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Uber den Autor’

Korte: Friedrich Heinrich Wilhelm K., Literarhistoriker, geb. am 24. Mdrz 1776 in Aschersleben, 1 am 28.
Januar 1846 als Domvicar in Halberstadt, war ein Sohn des Archidiaconus Korte zu Aschersleben und der
Grofneffe des fiir ihn viterlich besorgten Dichters J. W. L. Gleim. Er erhielt seine Bildung auf der Schule zu
Aschersleben und von Neujahr 1792 an auf dem Domgymnasium zu Halberstadt, das er Ostern 1796 nach
bestandener Maturitdtspriifung verliefs, um in Halle Jurisprudenz zu studiren. Seine Neigung zog ihn jedoch
zum Studium der Litteratur, der schonen Wissenschaften und Kiinste. Nach beendetem akademischen Cursus
kehrte er 1799 nach Halberstadt zuriick und wurde hier zum Lehrer der von Gleim beabsichtigten
Humanitdtsschule designirt, zu deren Gunsten Gleim eine namhafte Hinterlassenschaft vermachte. ... — Seine
litterarischen Arbeiten fanden dadurch eine wesentliche Forderung, dafs ihm die reiche ... Nachlassenschaft
Gleim’s, dessen Bibliothek, ... zugefallen war. Er begann seine litterarische Laufbahn als Herausgeber der
Werke von E. Ch. v. Kleist, 2 Bde., Berlin 1803 und ofter, der Briefe Bodmer’s, Sulzer’s, Gefiner’s, Ziirich
1804, der Briefe Heinse'’s, J. v. Miiller’s und Gleim’s, 2 Bde., Ziirich 1806. Nachdem er Gleim’s Fabeln und
Erzihlungen, Halberstadt 1810 herausgegeben hatte, schlof sich die Ausgabe der simmtlichen Werke
Gleim’s, 7 Bde., Halberstadt 1811-1813 daran, denen Gleim’s Zeitgedichte von 1789-1803, Leipzig 1841 als
Ergdnzungsband folgten. Im Zusammenhang mit dieser Herausgabe der simmtlichen Werke veroffentlichte
K.: ,,Joh. Wilh. Ludwig Gleim’s Leben aus seinen Briefen und Schriften”, Halberstadt 1811. ...

2 2016: hinzugefiigt Auszug aus dem Artikel von Arth. Richter in der Allgemeinen Deutsche
Biographie, herausgegeben von der Historischen Kommission bei der Bayerischen Akademie der
Wissenschaften, Band 16 (1882), S. 725. Text iibernommen aus Wikisource.
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Vorrede und Zueignung.

,,Forma mentis aeterna, quam tenere et
exprimere, non per alienam materiam et artem,

sed tuis ipse moribus possis.*

Tacitus.

Das Leben Johann Wilhelm Ludewig Gleims hat der Verfasser im Geiste dieses Lebens selbst zu schreiben
gewiinscht: einfach, heiter und unbefangen, im Angesicht der anspruchlosesten Poesie und des
liebenswiirdigsten Tugenden der Freundschaft und Vaterlandsliebe.

Das Leben jedes trefflichen Menschen hat seine Eigenthiimlichkeit, welche ein eigenes entsprechendes
Colorit fordert. Das rechte Colorit suchte der <IV> Verfasser immer in den eigenen Worten Gleims und der
Freunde, und dies sicht er als das einige Verdienst seiner Arbeit an, errungen durch das strengste Bemiihn,
den Reichthum der vorhandenen Materialien gewissenhaft zu benutzen. — Den Verfasser selbst wird man nur
selten in seiner Arbeit finden, und etwa nur da, wo duflere Beleuchtung zweckméBig und nothwendig schien,
oder wo die innigste Berithrung und Liebe ihm die Feder reichlicher anfiillte.

Der Eindruck, welchen diese Biographie nach ihrer Beendigung auf den Verfasser selbst machte, war
dasselbe lebhafte Gefiihl, welches ihm sonst immer im Herzen aufging, wenn er seines Grof3-Oheims <V>
sich hoch erfreute, als eines im hohen Grade liebenswerthen, herrlichen Mannes, voll der edelsten Giite und
Liebe, der unbeflecktesten Redlichkeit und Treue, voll Enthusiasmus fiir alles Gute und Grof3e, im liberalsten
Genuf} der liebsten Musen, der vortrefflichsten Freunde und der gliicklichsten dufleren Verhéltnisse. —
Dieses Gefiihl aus seiner Biographie gab dem Verfasser allein Muth und Willigkeit, dieselbe 6ffentlich
herauszugeben, wozu er sonst sich nicht wiirde entschlossen haben, da ihm eine groBere Idee von der
historischen Kunst der Biographie vorschwebt, und er groere Forderungen daran macht, als er selbst zu
leisten vermocht hat, weil dazu gréssere Gaben gehdren, als ihm zu Gebot stehn.

Indessen trostet er sich mit Gleims Gesinnung: da3 die Liebe iiberall das Liebste und Beste ist, hat und giebt;
und der innigsten Liebe zu Gleim war der Verfasser bei seiner Arbeit iiberall innig sich bewusst.

So nun giebt der Verfasser dies Leben den geneigten Lesern, so nun mogen sie es annechmen und des Bildes
eines edlen, wahrhaft-guten, theuern Mannes sich erfreuen.

Dem viterlichen Freunde, Johann von Miiller, sollte diese Biographie gewidmet werden, <VI> weil Er, voll
unendlicher Giite und Nachsicht gegen jlingere Freunde, so grofle Freude bezeugt hatte an Einzelnem, was
ihm zufillig mitgetheilt worden war. —

Auch FEr, der Herrliche, ist nun heimgegangen zu den Seinigen, den Alten und Freunden, und wandelt mit
Gleim in der Seligen Unsterblichkeit. Aber Thm weihe ich dennoch dies Buch, [hm: seines Herzens und
Geistes ewiger Verehrung.

Halberstadt, am 25. September 1810,

Wilhelm Korte.
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Zur Ausgabe 2016

Diese Ausgabe ist entstanden im Zusammenhang mit der Digitalisierung von Werken und Briefen von Ewald
Christian von Kleist’ und Franz Alexander von Kleist.” Beide hatten engen Kontakt zu Gleim. Gleim hatte den
Briefwechsel mit seinen Brieffreunden aufbewahrt. Diese Sammlung ist Grundlage fiir eine grofie Zahl von
Veriffentlichungen. Sie befindet sich im Gleimhaus Halberstadt,” das die Bilder der Briefe im Internet
bereitgestellt hat. Aus diesem Umfeld hat der Herausgeber dieser Ausgabe auch die Briefwechsel von Gleim
mit Uz, Ramler” und Heinse® sowie die Briefe der Schweizer’ in FliefStext iibertragen.

Die Texterkennung dieses Buches erfolgte fast ausschlieflich aus einem Exemplar von Google Books mit dem
Stempel Osterr. Nationalbibliothek mit Abbyy Recognition Server 3.5 fiir Frakturschrifi. Zusdtzlich wurde
eine Nachbearbeitung durchgefiihrt. Fehler konnen natiirlich nicht ausgeschlossen werden. Die
Rechtschreibung richtet sich nach dem Original. Unterschiede ergeben sich bei der Verwendung von
Anfiihrungszeichen, die in dieser Ausgabe sparsamer verwendet werden. Die Seitenumbriiche des Originals
sind in <> angegeben. Die Anmerkungen des Originals sind mit * kenntlich gemacht, Anmerkungen des
Herausgebers mit der Jahreszahl 2016, soweit es sich nicht lediglich um Links handelt. Lingere Briefzitate
sind anders im Original einriickt. Soweit fiir den Herausgeber bei lingeren Briefzitaten der Link auf das Bild
des Briefs ermittelbar war, ist der Link angegeben.

Die Ausgabe ist fiir die Benutzung im Internet gedacht. Ein Druck ist nicht beabsichtigt.

Fiir eine Information iiber Fehler an sigurd@v-kleist.com wdre ich dankbar.

Sigurd von Kleist

? http://www.v-kleist.com/ec/Sauer EC_v_Kleist.pdf
4 http://www.v-kleist.com/fa/F_A_von_Kleist Werke.pdf
> GLEIMHAUS, Museum der deutschen Aufklidrung, Domplatz 31, 38820 Halberstadt

http://www.gleimhaus.de
¢ http://www.v-kleist.com/ec/Briefwechsel%20Gleim-Ramler.pdf

7 http://www.v-kleist.com/ec/Briefwechsel%20Gleim-Uz.pdf
8 http://www.v-kleist.com/ec/Briefwechsel%20Gleim-Heinse.pdf
° http://www.v-kleist.com/ec/Briefe_der Schweizer.pdf
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Erster Abschnitt.
Von Gleim‘s Geburt bis zum Anfange des
siebenjdhrigen Krieges.*'"
Von 1719 bis 1756.

,Johann Wilhelm Ludwig Gleim ist geboren am Sonntage Palmarum, den zweiten April, des Jahrs 1719,
[Morgens gegen 4 Uhr, im Zeichen der Jungfrauen] zu Ermsleben, einer im Fiirstenthum Halberstadt in einer
schonen Gegend am Selkabach belegenen kleinen Landstadt.

<4> Beide seine Eltern, Vater und Mutter, waren allgeliebte rechtschaffene Menschen, starben aber zu ftiih.
Von ihren zwdlf Kindern, neun Séhnen und dreien Tochtern, war der jiingste Sohn sechs Jahre nur alt.*"!

Wilhelm war des Vaters und der Mutter Liebling, weil er der ernsthafteste war; sein Bruder Lorenz war
seiner Geschwister Liebling, denn er hatte schones blondes Haar, welches die Schwestern an Sonn- und
Festtagen in Locken zu legen pflegten.

Wilhelm hatte der Vater schon im dritten Jahre dem Rector Schumann zu Ermsleben zum Schulunterricht
iibergeben; im achten und neunten Jahre miisste der Knabe dem Vater schon Schreiberdienste leisten,
besonders auf Reisen in die zu seinen zwei Kreiseinnahmen gehorigen Dorfschaften. Aus diesen Reisen sah
der Knabe die schonsten Berggegenden und horte das Gemurmel unzéhliger Bergbache. Dieses Sehen und
Horen hatte ohne Zweifel betriachtlichen Einfluf auf die noch junge Einbildungskratft.

Unter der Regierung des Konigs Friedrich Wilhelm des Ersten waren alle S6hne geborne Soldaten; alle
bekamen sogenannte Soldatenpdsse schon in der Wiege. Die Stadt Ermsleben gehorte <5> zu dem
Militaircanton des zu Aschersleben in Garnison liegenden Koénigl. Preuf3. Ciirassierregiments. Ein Rittmeister
desselben, Namens von Natzmer, brachte dem Vater fiir seine sechs Sohne die gewdhnlichen Pdsse. Der
Vater weigerte sich, sie anzunehmen. Der Rittmeister legte sie auf den Tisch und ging davon. Bei der
Begleitung bis an die Thiir sagte der Vater zum Rittmeister: ,,Sie sollen sie schon wieder abholen,* und
augenblicklich schrieb der Pater an den Ko6nig: er habe sechs S6hne, die wolle er, der Vater, zu guten Biirgern
des Vaterlandes erziechen; bekdmen sie zu friith den Soldaten . in den Kopf, so lernten sie nichts. Daher béte
er, dem Rittmeister von Natzmer zur Zuriicknehmung der gebrachten sechs Pisse allergnédigsten koniglichen
Beseht zu ertheilen. Dieser Befehl erfolgte sogleich, und der Rittmeister nahm die Pésse zuriick. Die Folge
war, da3 von den sechs S6hnen in den Soldatenstand keiner gerieth. Das dem Konige gegebene Wort erfiillte
der Vater aufs genaueste.*'?

Im zehnten Jahre brachte der Vater seinen Wilhelm in die Lehranstalt des vormaligen Schulmanns und
damaligen Predigers, Herrn Magisters <6> Zabel*'? zu Oberbérnecke, einem Dorfe des Fiirstenthums

1% Der groBte Theil dieses ersten Abschnitts, und so weit er mit ,, bezeichnet, ist von Gleim
selbst. Es haben sich zwei Fragmente einer Selbstbiographie von ihm gefunden, das eine eigenhindig,
aus den Jahren 1780, und ein anderes, in die Feder dictirtes, vom Jahr 1802. Beide Fragmente habe ich
wortlich mit einander vereint, sie durch einander vervollstindigend. Alles, aus Briefen und andern
Documenten, diesem Aufsatze von mir Eingeschaltete, ist durch Einklammerung () angezeigt.

2016: Die lediglich zwei Einschaltungen sind hier mit [ | gekennzeichnet.

!* Sjehe die erste Beilage: ,,Gleims Eltern, Geschwister und Vorfahren.*

2% Dem Leser wird erinnerlich seyn, wie auch Klopstocks Vater wider jenen Soldatenunfug
sich anstemmen musste. Siehe ,,Klopstock. Er und {iber ihn. Herausgegeben von C. F. Cramer.“ I. Theil,
Seite 17.

3* Gleim erwihnt seiner im zweiten Theile der scherzhaften Lieder, als eines sehr geliebten
Freundes seines Vaters. Nachdem er den Hofmaler Pesne gebeten hat, ihm alle seine Freunde zu malen,
setzt er hinzu: ,,Und dann male meinen Vater
An der Seite seines Zabels,

An der Hand des besten Priesters,
Dal} er meine Freunde siehet! Wenn du meinen Vater malest,
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Halberstadt. Die Lehranstalt war klein. Sie bestand aus dem Knaben Wilhelm, seinem Mitschiiler Overkampf
und zweien Tochtern des Lehrers. Der Lehrer war ein wahrer Wakefield und ein vortrefflicher Schulmann.
Die Tochter so gut als die Knaben, mussten Hebriisch, Griechisch und Lateinisch lernen. Alle vier konnten
die fiinf Biicher Moses auswendig. Sie wetteiferten mit einander. Im Jahre 1730 wurde das Jubildum der
Uebergabe der augsburgischen Confession gefeiert. Knaben und Tochter feierten dasselbe in der Kirche mit
Reden und Unterredungen. Bald nachher trug sich‘s zu, dafl der Mitschiiler auf einer Glitscherbahn den Kopf
einschlug. —

So vortrefflich der Unterricht in dieser Anstalt war, so fand doch der Vater fiir rathsam, seinen Sohn in eine
offentliche Schule zu bringen, und <7> brachte ihn in die Stadtschule'** zu Wernigerode. Zwei Lehrer in
derselben, der Rector Eusthatius Friedericus Schiitze und sein Bruder, der Conrector Henricus Carolus
Schiitze, damals beriihmte Schulménner, waren seine Lehrer.*'> Wilhelm wohnte beim Rector im Hause.

In den Osterferien lieB der Vater ihn nach Hause kommen. Einer der Briider des Vaters, ein Apotheker aus
Werben, befand sich im véterlichen Hause zum Besuche. Beiseyns desselben fragte der Vater seine Sohne,
Wilhelm und Lorenz, Was sie werden wollten? — ,,Ein Apotheker!” sagte Lorenz. Wilhelm: ,,ich will
studieren!” Die Schwestern wollten, Lorenz sollte studieren und Wilhelm ein Apotheker werden. Dariiber
entstand Streit. <> Wilhelm blieb standhaft. Dem Bruder Lorenz wurden seine schonen Haare am Abend vor
Ostern von den Schwestern gekréuselt, die des Wilhelm nicht. Dariiber ward Wilhelm eifersiichtig, und da er
mit Lorenz in einem Bette schlief, so nahm er heimlich eine Scheere mit in‘s Bett‘, und schnitt dem
schlafenden Bruder die schonen Locken rund ab. Die aufgebrachten Schwestern schleppten den Missethéter
vor der Eltern Bette zum Verhor und zur Strafe. Die guten Eltern konnten des Lachens sich nicht enthalten,
und Wilhelm kam mit einem ernsten Verweise davon. Dem Vater gefiel die Eifersucht seines Sohnes, die aus
der groBern Liebe der Schwestern zu Lorenz und daraus entstanden war, daB3 die Schwestern ihn, ein
Apotheker zu werden, nicht {iberreden konnten. — *!°

<9> An demselben Tage erlaubte der gute Vater seinen Shnen einen angenehmen Spatziergang nach dem
Dorfe Sinsleben, zu seinem Freunde, dem Prediger Limburg daselbst. Zwischen Ermsleben und Sinsleben
flieBt der kleine Selkabach, der in manchem Friihjahr ein Strom wird. In diesem war er ein Strom, und hatte
eine neue steinerne Briicke weggerissen; statt derselben hatte man einen langen Baum iiber den Strom gelegt.
Die Briider Lorenz und Leberecht gingen hiniiber. Seinen jiingsten Bruder, den dreijdhrigen Franz, fasste
Wilhelm, ihn hintiber zu fiihren, bei der Hand, kam auf die Mitte des Baums und fiel hinab in den Strom. Das
dreijéhrige Kind kam gliicklich hiniiber. Die jenseits des Stromes stehenden Briider riefen: Wilhelm,

[

Musst du mit beseelten Ziigen Seine Redlichkeit bezeichnen
14* Die Oberpfarrschule.

13 Ersterer ward im Jahre 1738 als Director nach Altona berufen. Letzterer folgte ihm im
Rektorat und starb im Juni 1781, im 81sten Lebensjahre, und nachdem er im Jahre 1779 sein
Amtsjubelfest gefeiert hatte. — Er wird als Schulmeister gerithmt, wegen grof3er Ordnung und strenger
Disciplin. Gleim hatte, nach seiner Versorgung zu Halberstadt, oft die Freude, den alten ehrlichen Lehrer
als seinen Gast zu erquicken; auch sandte er ihm oft ein Falchen herzstarkenden Rheinweins. Es ist
sonderbar, daf3 beide Briider ihre Namen so verschieden geschrieben haben. Eusthatius schreibt sich in
Wernigerddischen Schulacten Schiitz, und Henricus in Gleims Stammbuche Schiitze.

% So wie Gleims Schwestern ihn zum Apotheker bestimmt wiinschten, so wiinschte die
fromme Mutter ihn dem geistlichen Stande. Gleim erwéhnt des erlittenen Studienzwangs in dem
scherzhaften Liede: ,,an die Eltern:*

,Erst sollt‘ ich im schwarzen Kleide

Schwere Seelensorgen lernen,

Weil es meine Mutter wollte;

Doch es rettete mein Vater

Mich von solchen schweren Sorgen;

Und da sollt* ich wider Willen Sorgen lernen fiir die Korper;
Aber es erfuhr mein Vater,

DaB ich lieber gar nichts lernte.*
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Wilhelm! Aber das Wasser rif ihn fort bis an einen hineingestiirzten Weidenbaum. Ein voriibergehender alter
Mann, dessen Namen nicht bekannt geworden ist, wagte sich in den Strom, zog den Hineingefallenen als todt
heraus, trug ihn an das jenseitige Ufer und zu dem Prediger Limburg. Dieser legte den todt scheinenden
Knaben, in Gegenwart seiner ihn beweinenden Briider, in gewdrmte Betten, und brachte ihn in‘s Leben
zuriick. Damit die guten Eltern von diesem Ungliick nichts erfahren sollten, lie er sie bitten, die vier Kinder
ein Paar Tage bei ihm zu lassen, lie3 die Kleidung des Verungliickten trocknen, vermahnte die Briider zum
Stillschweigen, <10> und brachte dann selbst sie zu den Eltern zuriick. Merkwiirdig ist, daf3 die Kinder das
ihnen empfohlne Stillschweigen beobachteten, und daf3 die Eltern erst nach geraumer Zeit etwas von diesem
Ungliick erfuhren. Seinen geretteten lieben Wilhelm setzte der gute Vater bald darauf zu sich in den Wagen,
und fuhr mit ihm nach Wernigerode. Wilhelm verschwieg die gehabte Lebensgefahr. Der Vater empfahl ihn
seinen Lehrern, und diese gaben dem Sohne gute Zeugnisse seines Schulfleies. Wilhelms Gonner zu
Wernigerode wurden:

1) der regierende Herr Graf Christian Ernst zu Stolberg Wernigerode.*'” Dieser Herr, der Stolz seines Hauses,
war Beforderer der Stadtschule und Stifter einer 6ffentlichen Bibliothek. Als er einstens die Stadtschule
besuchte, gefiel ihm der Schiiler Wilhelm Gleim; er nahm ihn mit sich aufs Schlof, und lief3 ihn einige Verse,
die der Schiiler gemacht hatte, vermuthlich in der Absicht, den Knaben aufzumuntern, in ein Buch schreiben.
Der Knabe wurde dreist, ging oft in die Bibliothek, befand sich dann und wann in ihr mit dem Herrn Grafen
allein, und wurde mit manchem Buche von ihm beschenkt.

2) der Konigl. PreuBB. Geheimerath Adolph Ludewig Reinhart. Dieser machte den Knaben zu seinem
Tischgaste, und las mit ihm die Classiker <11> der Griechen und Romer. Ein dem Knaben in die Hénde
gerathener Anakreon gab dazu den AnlaB.

3) der griflich Wernigerddische Regierungsrath Riidiger, gebiirtig aus Ermsleben. Dieser wohlthitige Mann
bezahlte fiir den Knaben den Abendtisch, monatlich mit einem Thaler.

Seine Schulfreunde waren:

1) Gottfried Schiitze, der jiingere Sohn des Rectors, nachheriger beriihmter Director des Johannei zu
Hamburg. *'®

2) Heinrich Friedrich Delius, Sohn des griaflichen Consistorialraths zu Wernigerode, nachher

als Prasident der Kaiserlichen Akademie der Naturforscher geadelt, und verstorben 1791, als Kaiserlich
Koniglicher Rath und Leibarzt.

3) Johann Andreas Kratzenstein, Sohn des Rathmanns Kratzenstein zu Wernigerode. Diesem schenkte
Wilhelm Varenii geographiam universalem. Dieses Geschenk machte den jungen Kratzenstein zum Freunde
der Astronomie. Gegen den Willen seines Vaters baute der Knabe auf dem Dache seines viterlichen Hauses
ein Observatorium, gewann, noch sehr jung, den von der Akademie zu Dijon wegen Aufsteigens der Diinste
festgesetzten Preis, wurde nachher, von seinem Schulfreunde, dem grof3en Euler zu Berlin empfohlen, und
von <12> diesem zum Mitgliede der Academie zu Petersburg befordert. —

,»Wilhelms Vater wurde krank, und war es einige Tage schon, ehe es Wilhelm erfuhr. Die gute Mutter wollte
den lieben Sohn mit der Nachricht von des Vaters Krankseyn nicht betriiben, darum wurde zwar dem Lehrer,
nicht aber dem Schiiler, Nachricht gegeben.*

,,Dennoch horte Wilhelm davon. Die Lehrer sagten, es sey ein falsches Geriicht. Wilhelm weinte die ganze
Nacht hindurch, sprang um Mitternacht aus dem Bette, und bat, ihn nach Hause reisen zu lassen, er miisse
seinen sterbenden Vater einmal noch sehn. Gottfried Schiitze, sein Freund, brachte es bei dem Vater dahin,
dal} das Verbot tiberschritten und dem Schiiler verstattet wurde, nach Hause zu reisen. Gottfried Schiitze
sollte ihn begleiten. Beide Schiiler salen in einem Carriol; Wilhelm weinte, Gottfried Schiitze peitschte das
Pferd. Der Weg ging iiber Quedlinburg und Radisleben, ein wegen vieler daselbst verbrannter Hexen

'7* Gestorben 1771.
'8 Gestorben zu Hamburg 1784, im 65sten Lebensjahre.
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beriihmtes Dorf. Unweit desselben zerbrach an dem zweirddrigen Fuhrwerk ein Rad. Wilhelm sah
Ermslebens weillen Thurm, verlie den Begleiter, und lief geraden Weges fort, die Augen auf den weillen
Thurm geheftet. Gegen Abend kam er zu Sinsleben an, horte zu Ermsleben die Glocken lduten. Was bedeutet
das? fragt er einen alten Mann. ,,Sie begraben <13> den Obereinnehmer Gleim,* erhielt er zur Antwort. Der
Knabe lief, sah bald die Stral3e, jetzt sein vaterliches Haus, sah eine Menge Volks und eine Menge Laternen,
lief und fand den Vater auf der Bahre stehend noch im Hause; er driangte sich durch‘s Volk in‘s Trauerhaus.
Die gute Mutter, in Thranen schwimmend, umhals‘te den Sohn; dieser aber entwand sich ihr, warf in einer
nahen Kammer sich auf*s Bett und weinte. Die gute Mutter liel den Sarg erdftnen, ihrem lieben Sohne den
Vater noch einmal zu zeigen. Todtenbleich verbat es der Sohn und blieb unerbittlich. Die Mutter, dariiber
unwillig, nannt* ihn einen héBlichen Jungen; er lieB sich nicht bewegen. Jetzt ward der Sarg wieder
verschlossen, und der Leichenzug ging fort. Wilhelm ging hinter ihm her, ganz allein, ernsthaft denkend, und
weinte nicht mehr; er ging dann zuriick und trostete die Mutter!“*"”

<14> , Die trostlose Mutter folgte bald dem Vater. Durch den Tod dieser Eltern wurden ihre noch lebenden
acht Kinder Waisen, aber keine vaterlosen. Gott war ihr Vater. Zwei waren versorgt, der élteste Sohn
Christian David Friedrich, als Einnehmer zu Aschersleben, und die &lteste Tochter Anna Katharina
Magdalene Gertrud, als Ehegattin des Koniglichen Amtsverwalters Fromme, damals zu Ermsleben.*

,»Zum Tode dieser braven Eltern gab folgender Vorfall den AnlaB3. Der oberwiéhnte Rittmeister von Natzmer
konnte die Zuriicknahme seiner Soldatenpésse nicht vergessen, suchte sich zu richen, und verlangte von dem
Konigl. Amtsverwalter Fromme den Verkauf eines sehr schonen Reitpferdes. Der Verkauf wurde verweigert.
Tages darauf liel der Rittmeister gewaltsamer Weise vom Konigl. Amte den Amtsverwalter abholen, und
machte ihn zum Wachtmeister seiner Compagnie. Der Amtsverwalter des Konigs kaufte mit 800 Rthlr. in
Golde sich los. Ein andrer Rittmeister beméchtigte sich seiner. Diesem musste der Amtsverwalter 600 Rthlr.
zahlen. Prinz Gustav von Anhalt war Inhaber des Regiments. Vorstellungen gegen diese Gewaltthétigkeiten
halfen nichts. Unter der Regierung Friedrich Wilhelms des Ersten war der soldatische Despotismus eine
Landplage. Der zweimalige groBe Verdrufl gab dem Schwiegervater des Amtsverwalters ein Gallenfieber
<15> und den Tod. Nach dessen Tode begab sich der Schwiegersohn nach Potsdam. Ein Anverwandter,
Namens Lamprecht, Auditeur bei der Leibgarde des Konigs, verschaffte ihm Audienz bei‘m Konig. Die
beiden Rittmeister wurden verklagt. ,,Hatte nicht das Regiment den Prinz von Anhalt zum Chef, so wollt® ich
ihm helfen,” war der Bescheid des Monarchen. Durch diesen Bescheid aufs dulerste gebracht, nahm der
Wachtmeister Fromme — den man, weil er nach gezahlten 600 Rthlr. den Abschied noch nicht erhalten hatte,
fiir einen Wachtmeister noch hielt, und fiir einen Ueberldufer erklérte, weil er ohne Reisepall weggegangen
war — seine Zuflucht zu dem Kronprinzen in Rheinsberg. ,,Der Konig*, sagte der Kronprinz, ,,hat fiir mich
die von Happeschen Giiter gekauft; hier ist der Anschlag, kann und will er den erfiillen, so ist er mein
Beamter, und dann kann und will ich ihm helfen.* Der gerechte Kronprinz bewilligte dem Unrecht leidenden
Konigl. Amtsverwalter, daB3 er, vor seiner Erkldrung, jene Giiter in Augenschein nehmen durfte. Die
Besichtigung geschah. Nach einigen Tagen war der Pachtvertrag geschlossen. Eine fiir die noch unversorgten
Gleimschen Kinder gliickliche Begebenheit: ihre verheirathete Schwester wurde die Mutter ihrer Briider und
Schwestern.** <16> ,,Wilhelm, ihr liebster Bruder, war wieder zu Wernigerode. Der Geheimerath Reinhart

1% Der damals sechszehnjihrige Knabe lie auch ein Trauercarmen auf den Tod seines Vaters
drucken, das mit folgendem Gebete schlief3t:

,,DrumHochster! da wir denn auf deine Hiilfe schauen,

So siehe uns mit Trost in Gnaden wieder an,

LaB mich auch jederzeit auf deine Treue bauen,

Damit ich dir einmal in Wahrheit dienen kann.

Stark‘ unsere Mama und lal} dieselbe schmecken,

Wie ihr durch deinen Trost, was niedrig scheint, verschwind‘t;

Du wirst uns Kinder auch mit deinem Schirme decken,

Ob wir gleich in der Welt verlass‘ne Waisen sind!“

20% Sie starb am 27. Juni 1760, im funfzigsten Jahre ihres rithmlichen Lebens, und hinterlie
drei Tochter und einen Sohn.
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gab ihm wieder des Mittags zu essen, der Regierungsrath Riidiger des Abends; in beiden Hausern war er wie
ein Kind im Hause. Beim Geheimerath Reinhart, der ein sehr gelehrter Mann war, lernte Wilhelm viel, und
weil er viel Finanzsachen abschreiben musste, so durft er nicht miiBig gehen!*?!

Im Friihjahr 1738 verlieB er die Schule zu Wernigerode und bezog die hohe zu Halle.*

[In welcher diirftigen Lage Gleim bei seinem Abgange von der Schule war, bezeugt folgender Brief an seine
wohlthdtige Schwester, die Amtsrathin Fromme zu Lahme, datirt Bornecke, den 10. Juni 1738.

»Es mochte zu weitlduftig seyn, zu sagen, in was ,,fiir Umstdnden ich mich jetzo und
besonders wegen ,,des Geldes befinde. Ich wiisste nicht, was ich hétte ,,anfangen sollen,
wenn ich nicht in Wernigerode ,,gute Freunde gehabt, welche mir etwas Geld vorgeschossen
hétten. Ich habe auch bis diese Stunde nichts von Ermsleben kriegen kénnen. Da bitte ich
nun, selbst zu tiberlegen, in welcher Noth ich stecke. Jedermann bin ich schuldig, und mit
der Bezahlung muf3 ich immer von einer Zeit zur andern vertrosten. — <17> Nunmehro ist‘s
gewiB, daB ich, wills Gott zukiinftige Michaelis von Wernigerode ab und nach ,,Halle gehen
werde. Der Hochste gebe nur seine Gnade und Segen dazu, und lasse mich nicht in solcher
Noth stecken, wie ich vermuthe daselbst auszustehen! In Wernigerode habe ich gute Freunde
gehabt; wo kommen die aber in Halle her? Und kein Stipendium habe ich, auler dem
Freitische, welchen ich vermuthlich Michaelis oder gewill Weihnachten antreten werde.**

Ein andrer Brief von Gleim an dieselbe Schwester, aus Halle, vom 20. August 1740, darf hier nicht fehlen:

,,Bis hierher hat mir der Herr geholfen, und ich danke Gott, daB er mich in meinen
academischen Jahren so weit gebracht hat, und Gesundheit, Geduld und genugsame Liebe zu
den Wissenschaften verliehen. Ich bin nunmehr fast zwei Jahre hier, und habe dieselben in
solchen Umstdnden hingebracht, deren sich nicht ein jeder soll rithmen konnen. Ich freue
mich, wenn ich nur <18> von einigen weil3, daf} sie Mitleiden mit mir haben.“ — ,,Hiesigen
Orts ist man {iiberall beschéftigt mit Gesprichen iiber die gliickliche Regierung unsers
gnidigsten Konigs. — ,,Als der Konig iiber Leipzig ging, war hier alles in Bewegung. Die
Studiosi wollten ihn zu Pferde empfangen, und eine kostbare Musik bringen. Er ging aber
unverhofft vorbei. Ich selbst war Willens, des Konigs Majestit ein Gratulationscarmen zu
iiberreichen, weil einem Studenten alles erlaubt ist; allein meine ,,Bemiihung war vergeblich,
und es war nur gut, daf} ich es nicht allzu zeitig in die Druckerei gegeben hatte, sonst hitte
ich unnéthige Kosten gehabt. — | Jeden Thaler, den ich zu meinen jetzigen Studiis erhalte,
den sehe ich als einen Saamen an, der mir einmal die reichsten Friichte bringen kann. Denn
ohne Geld lasst sich hier nur das Wenigste lernen.* — ,,Gestern habe ich vernommen, daf3
der Herr Pastor N. gestorben sey. Nun wird der Hochmuth seiner Nachgelassenen wol in sich
gehen. Neulich war sein Sohn, der hier studiert, bei mir, da sprach er von nichts als von
seinen Heldenthaten, die er hier in Halle hétte ausgehen lassen, aber ich dachte: Dein Lob ist
nicht fein! — Doch was gehen uns die an, die drau3en sind, jeder tragt seine eigene Haut zu
Markte.]

,,Gleims Lehrer zu Halle waren: der Kanzler Johann Peter Ludwig, der Geheimerath Heineccius, <19> der
Geheimerath Bohmer, Alexander Baumgarten, ** Georg Meier, und andere vortreffliche Ménner; zuletzt auch

1% Siehe die Beilage 11, ,,Etwas aus Gleims Schuljahren.*

2% In einem vorgefundenen Buche iiber Gleims Einnahme und Ausgabe wihrend der
Universititsjahre, befindet sich folgende Einnahme: fiir das Jahr 1739: Sechzig Thaler. Fiir 1740: Sechs
und funfzig. — Und Ausgaben, wie folgende: ,,fiir halbjahrliche Miethe zwei Thaler zwolf Groschen.*
— ,,Den 23ten Fremde gehabt aus Aschersleben; fiir Pfeifen, Taback, Zucker und Milch — Zwei
Groschen.”

2% Dieser hat vor allen andern einen entschiedenen EinfluB auf Gleims Bildung gehabt; seine
Ausspriiche waren Gleims liebste Autoritit. —,,Das muf} Sie noch hitziger machen, als wenn man gegen
Ihren Baumgarten streitet,* schrieb Sulzer an Gleim, S. Briefe der Schweizer an Gleim. Seite 31.



10

noch der aus seiner Verweisung von Friedrich dem Zweiten bei seiner Thronbesteigung zuriickberufene
Christian Wolf, dessen Einzug in Halle dem Einzuge eines Helden in Rom zu vergleichen war. — Der junge
Student hatte das Gliick, gleich bei seiner Ankunft dem alten Kanzler Ludwig bekannt, und von ihm mit dem
Auftrage, von seiner zahlreichen Bibliothek ein Verzeichnil3 der Biicher zu machen, beehrt zu werden. Dieser
Auftrag war von wichtigen Folgen. Der Verzeichner erwarb sich eine grof3e Blicherkenntnifl und kam auf den
Gedanken, einen ihm nachher sehr vortheilhaft gewordenen Biicherhandel anzufangen. Dieser Handel trieb
ihn auch in die Buchldden. Im Rengerschen besah er die ausgelegten Biicher. — ,,Haben Sie Bodmers
Gedanken tiber die Beredsamkeit?* fragte lebhaft ein junger Mann, und auf die Antwort: ,,Nein* that er sehr
peinlich und bat, sie ihm zu verschaffen. ,,Sie sind nicht mehr zu bekommen,* sagte der Buchhandler. — ,,Ich
habe <20> sie!* sagte der junge Antiquarius. Der Student ging mit ihm in seine Behausung. Von Stund an
wurden der Student und der Antiquarius Herzensfreunde. So kniipften die Musen das Band der ewigen
Freundschaft zwischen Uz und Gleim. Mit ihnen verbanden sich Rudnik*** aus Danzig, und Nicolaus Gétz
aus Worms.

Eines Tages waren diese vier Freunde beisammen. Ein alter Student, Namens Jacob Pyra, hatte die Absicht,
reimlose Verse bei seiner Nation in Aufnahme zu bringen. Eine Ode, ,,das Wort des Allerhdchsten, war sein
erster Versuch.*** Gleim war der Meinung, am besten kénne man durch Gedichte scherzhaften Inhalts diesen
Zweck erreichen. Seine Freunde gaben ihm Beifall, und dieser den Anla3 zu seinem ,,Versuch in scherzhaften
Liedern.

<21> Auf dem deutschen Parnasse waren damals zwei Schulen, die Gottschedische zu Leipzig, die
Bodmersche zu Ziirich. Uz, Gleim, Rudnik und Go6tz hielten es mit der Letztern. Ihr Lehrer, Alexander
Baumgarten, den sie ihren Xenophon nannten, erweckte mit seiner Dissertation: ,,De nonnullis ad poema
pertinentibus,“*® die schlafenden Geister.

Im Friihjahr 1740 ward diese kleine academische Gesellschaft getrennt. Gleims Wohlthéter, der Geheimerath
Reinhart, war von Friedrich Wilhelm dem Ersten in den Adelstand erhoben worden, und erhielt einen Ruf als
Finanzminister nach Dannemark. Unser Gleim sollte als Sekretér in ddnischen Diensten ihn dahin begleiten.
Abschied von seiner Schwester zu nehmen, verlie er die Universitit, ging iiber Berlin nach Liahme, wo seine
Schwester wohnte. Der Geheimerath von Reinhart bekam unterdessen, vor seiner Abreise nach Koppenhagen,
verdrieBliche Héndel mit einem Herrn von R6Bing, welche ihm eine Krankheit zuzogen, an welcher er das
Leben einbiiite. Der zum dédnischen Sekretdr Ernannte, der sein Vaterland zu verlassen sich verbindlich
gemacht hatte, war wieder frei, ging nun nach Berlin, und bald darauf nach Potsdam, als Hauslehrer des
Herrn Obristen von Schulz, der die Konigl. Leibgarde befehligte. Gleim war mehr der <22> Freund des
Obristen, als der Lehrer seines Sohns und seiner Tochter.

Eines Tages hatte die Frau Obristin Besuch. Der unvorsichtige Hauslehrer stiell an den Kaffeetisch. Das beste
Porzellain fiel in Stiicken; die Frau Obristin sah ihn ernsthaft an. Diese Unvorsichtigkeit hatte fiir den
Hauslehrer die wichtigsten Folgen. Er bestellte zu Meiflen, nach seiner Erfindung, sogleich ein neues
Kaffeezeug, lieB die Fabeln des Aesop darauf malen, und ersetzte mit solchem das Zerschmetterte. Das
Kaffeezeug gefiel der Frau Obristin. Prinz Wilhelm, Sohn des Markgrafen Albrecht zu Schwedt, Bruder des
Markgrafen Carl, ein hoffnungsvoller junger Herr und Obrister der Konigl. Leibwache, bekam es zu sehn,
und wiinschte den Angeber desselben kennen zu lernen. Dieser Wunsch ward sogleich erfiillt, und der
Hauslehrer trat als Secretér in des menschenfreundlichen Prinzen Dienste, blieb aber im Hause des Obristen

24% Man findet von ihm einen kleinen Aufsatz in: ,,Die Oden Anakreons in reimlosen Versen.
Frankf. und Leipz. 1746. 8. S. 84.

2% Diese Ode muB ungedruckt geblieben seyn, ich wenigstens habe sie nirgends auffinden
konnen. Die Ode unter dem obigen Titel, in der Sammlung: ,,Thirsis und Damons freundschaftliche
Lieder.“ Herausgegeben von M. S. G. Langen. 2. Auflage. Halle (1749). Seite 157 u. f. ist durchgehends
gereimt, und kann also hier nicht gemeint seyn. — Uebrigens findet sich {iber diesen Gegenstand unten
mehr.

262016: von 1735
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von Schulz.

Einst erzihlte der Obriste seinen Tischgidsten, daBl ein Zweikampf vorgefallen, und ein braver Offizier des
Prinz Heinrichschen Regiments darin todtlich verwundet worden sey. Der Secretér merkte sich den braven
Mann, ging von der Tafel zu dem Verwundeten, und fand ihn todtenbleich in den traurigsten Umsténden; die
verwundete rechte Hand lag verbunden auf dem Bette. Er war Lieutenant, sein Name war Ewald Christian
von Kleist. Der <23> Kranke klagte liber Langeweile. ,,Sind Sie kein Freund vom Lesen?* — es fehlt mir an
Biichern! — Der Secretar brachte ihm Biicher, und weil die vorgeschriebene Lage im Bette das Lesen
erschwerte, so las er dem verwundeten Kranken aus den Biichern vor. Gleim merkte, dall der kranke
Kriegsmann die Sprache der Musen leiden konnte, verrieth sich ihm als den Verfasser des Versuchs in
scherzhaften Liedern, und las ihm eines dieser Lieder vor:

,,Tod, kannst du dich auch verlieben?
Warum holst du denn mein Madchen?
Kannst du nicht die Mutter holen,
Denn die sieht dir doch noch dhnlich!
Tod, was willst du mit dem Méadchen?
Mit den Zéhnen ohne Lippen

Kannst du es ja doch nicht kiissen!

Das kleine scherzhafte Lied erhielt dem lieben Kranken das Leben; denn er lachte laut auf, zog die
verwundete Hand nach sich, brachte sie in unrechte Lage und die Pulsader sprang auf. Gleim sprang die
Treppe hinab, den Wundarzt zu holen. Der Wundarzt kam und erklérte: Dieses Aufspringen der Pulsader sey
ein grofes Gliick, denn es fanden sich Spuren vom kalten Brande. Mittel dagegen wurden sogleich
angewandt; der Wundarzt rithmte scherzend die Wirkung der Poesie. Gleim jubilirte, der Kranke gelobte, nun
auch ein Dichter zu werden, ward gesund, und — scherzhafte Lieder <24> waren die ersten Versuche, die
sein Geliibde zur Erfiillung befordern sollten.**’” Gleims Freunde waren bisher funfzehn Offiziere der
Leibwache; nun war Kleist sein einziger Freund. Bald nachher lernten sie beide einen jungen Schweizer
kennen, einen Arzt, Namens Hirzel.**® Dieser war ihr dritter Mann.

Im Juli 1744 reis‘ten die Freunde Kleist und Gleim, ihren kranken Freund, den Conrector Pyra, zu besuchen,
nach Berlin. Auf dem Wege zu ihm ward der vortreffliche junge Mann ihnen entgegen zu Grabe getragen. An
seinem Sterbetage <25> sollte sein Trauerspiel Jephta mit Choren, nach Art und Weise der Alten, von seinen
Schiilern aufgefiihrt werden. — Der alte Rector Damm versprach, dem Freunde Gleim eine Abschrift zu
verschaffen, hat aber nicht Wort gehalten, und so ist dieser erste Versuch eines Trauerspiels nach Art und
Weise der Alten verloren gegangen.**

7* Kleists Musenkunst erweckt zu haben, war eine von Gleims liebsten Erinnerungen, und er
pries sich dessen mit eifersiichtiger Heftigkeit. Als er im Jahre 1748 Kleists Friihling herausgeben sollte,
schrieb er an Kleist: ,,Ich bin Ihnen unendlich verbunden, dafl Sie mir die Ehre der Herausgabe des
Friihlings tiberlassen wollen. Wer hat aber auch dieselbe mehr verdient, als ich, der ich mir noch immer
einbilde, daB ich durch meine Ermunterung zu der Wirklichkeit dieser Ehrensdule der Deutschen recht
sehr viel beigetragen habe. Lassen Sie mir doch nur dies Verdienst; und wenn Sie auch beweisen
konnten, daf} Sie gedichtet hétten, wenn Thnen gleich von mir keine Lust wire gemacht worden, so thun
Sie es doch nur nicht. Ich wiirde allzuviel verlieren.”“ — S. dariiber: Kleists Werke. Berlin bei Unger. 1.
Theil. S. 47.

8% Gestorben zu Ziirich im Februar 1803. S. Briefe der Schweizer. S. 40—45.

2% Lange sagt in der Vorrede zur zweiten Auflage von Thirsis und Damons freundschaftlichen
Liedern: ,,Es hatte der Selige (Pyra) eine Uebersetzung des Virgil unter den Hénden, er ist aber nur mit
dem ersten Buch fertig geworden, welches nebst einem ausgearbeiteten Trauerspiel, Jephta genannt,
noch in den Hénden seines Bruders ist, dessen Aufenthalt mir zu erforschen bisher unmoglich gewesen.
Vielleicht bin ich dereinst noch so gliicklich, diese schitzbaren Ueberbleibsel eines der grofiten Dichter
unserer Zeit zu iiberkommen.*
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Gleims Freunde zu Berlin waren: der Geheime Tribunalsrath von Berg,*” ein iiber alles Lob erhabener

Mann. —

Spalding, damals Legationssecretiar des schwedischen Gesandten Rudenschold. Gleim traf ihn in einem
Buchladen an, und er ward von Stund an sein vertrauter Freund. Spalding und Gleim waren, jener als
Uebersetzer einiger Schriften des Lords Shaftesbury aus dem Englischen ins Deutsche, <26> dieser als
Verfasser des Versuchs in scherzhaften Liedern, dem Namen nach, einander bekannt.“*3! | Carl Wilhelm
Ramler, aus Colberg, der auf Befehl seines Vaters das Collegium anatomicum zu Berlin besuchen sollte.
Diesen lernte Gleim gleichfalls als einen jungen Studierenden kennen. Die Klage, daB3 er wider seine Neigung
die Arzneikunde studieren sollte, war so rithrend, dass <27> Gleim durch sie bewogen wurde, des jungen
Mannes sich anzunehmen. ***

Der Geheimesecretdr Lamprecht, der unter einem die Wissenschaften liebenden Konige sein Gliick zu
machen, nebst dem Baron von Bielefeldt von Hamburg nach Berlin gekommen war. Seine Wochenschrift,
,der Weltbiirger und sein Leben unsers grofen Leibnitz sollten noch nicht vergessen seyn.*** Seine
glénzende Laufbahn war aber keine lange; er starb schon 1744.

Graun, der Kapellmeister, und Krause, *** der Secretir des Grafen von Rothenburg und Verfasser des zu friih
vergessenen Werks von der musikalischen Poesie.

Im Jahre 1744 entstand Konig Friedrichs zweiter Krieg. Maria Theresia, widersetzte sich der Wahl des
Churfiirsten von Baiern zum deutschen <28> Kaiser, wollte den Herzog von Lothringen, ihren Gemahl, auf
den deutschen Kaiserthron erheben.

Friedrich der Zweite, der méchtigste Churfiirst, nahm sich des gewéhlten Kaisers an. Daher entstand der
zweite schlesische Krieg, und war ein hochst gerechter.

Prinz Wilhelm erhielt Befehl zum Marsch, wohin? das wusste zu Potsdam kein Mensch; sein
Geheimschreiber sollte zu Hause bleiben. Welche Schande! Thre Konigl. Hoheit wurden mit Bitten zur
Mitnehmung bestiirmt; der Geheimschreiber, noch unerfahren, meinte, die Musen kdnnten helfen; er bat die
Musen um ein Gedicht; sie gaben ihm eins, ihn los zu werden; wohlbedichtig aber wurde der Verfasser nur
dem einzigen General von Stille genannt. Dieser bat dann endlich fiir den marschlustigen jungen Mann, und
den Tag vor dem Ausmarsch erst erfuhr er, dall er mit marschieren sollte. Welche Freude nun! Der Marsch
ging durch Sachsen nach Bohmen. — Um Brod zu suchen, ging er eines Tages auf einen Bauerhof. Obgleich
kurz vorher erst der Befehl ergangen war, dafl wer auch nur einer Stecknadel Werth raubte, ohne Ansehn der

3% Gestorben den 2. Dezember 1789 auf seinem Gute Schonfeld, im 72sten Lebensjahre.

3% S, Joh. Joachim Spaldings Lebensbeschreibung, von ihm selbst aufgesetzt. Halle 1804"
8vo. Gleim hat diese Biographie nicht erlebt; was aber wiirde der offenherzige, redliche Gleim zu der ihn
betreffende sonderbar frommen Stelle dieser Biographie S. 29. gesagt haben: ,,Sein Herz war grofmiithig
und redlich, seine Gesinnungen frei, allein, da er sich auf den Werth der Wahrheit und des Gewissens
aufmerksam machen lieB, so behauptete die Religion ihr Recht in einem Gemiithe, das nicht zur
Ruchlosigkeit aufgelegt war.“ Und diese Stelle ist angeblich im Dezember 1757 geschrieben! — Eine
Angabe, welcher schon das darin gebrauchte Imperfectum perfect widerspricht, indem es auf eine spétere
Zeit hinzeigt, wo Gleim und Spalding einander mit entfremdeten Augen betrachten mussten. Im
Dezember 1757 hitte Spalding nicht schreiben konnen , lie3,” ,,behauptete, ,,aufgelegt war* etc., da er
zu dieser Zeit mit Gleim in keiner Hinsicht im Imperfectum stand, weder in historischer noch in
Riicksicht der Freundschaft. Man vergleiche nur den Ton des Briefs von Spalding an Gleim, vom 31.
Januar 1757, in den Briefen von Herrn Spalding an Herrn Gleim. Frankfurt und Leipzig 1771. 8vo.

32% Gleim brachte ihn als Hauslehrer zu seiner Schwester nach Lihme. Siche Gleim iiber
Ramler, im Maistiick 1802 der neuen Berlinischen Monatsschrift. Seite 259—362.

3% 11 publia aussi une vie de Mr. de Leibnitz, d‘aprés un Ms. de la composition de Mr. Eccard,

intime ami de ce celébre philosophe. Cette piéce avoit eté envoyée a notre cour par S. A. Mad. la
Duchesse d‘Orléans.” S. Histoire de 1°Academie royale des sciences et des belles lettres de Berlin.
Année 1745. Berlin 4to. S. 120.

3% Graun starb 1771, und Krause 1770.
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Person sogleich gehangen werden sollte, fand er den Hof voll pliindernder Reiter. Ueber die Tochter des
Eigenthiimers hielt ein Husar den Sabel geziickt, um Geld zu erpressen. Gleim sprang mit donnernder Stimme
hinzu, und drohte mit dem <29> Verbot. Die Reiter zogen ab, das Médchen stiirzte vor ihrem Retter auf die
Kniee, und bat ihn, ihre geknebelten Eltern zu befreien. — Wir leicht ists, als Freund in feindlichen Landen
Segen zu erndten! Nicht lange, so standen die Preufien in zweien gro3en Kriegesheeren vor Prag, der Konig
auf dieser, Feldmarschall Schwerin auf der andern Seite; die Festung war eingeschlossen. ,,Auf dem weiflen
Berge kochte Gleim seinem Kleist in einem Brattiegel eine Suppe; Commisbrod, Wasser und ein wenig
Butter waren die Bestandtheile. Sie schmeckte den beiden Freunden vortrefflich.” Sie sahen sich in allen
Feldldgern; die Freundschaft und die Musen waren in ihren Zelten, aber sie lieen sie Niemanden sehen. Die
Welt glaubt nicht, da3 die Liebe zu den Musen mit der Liebe zu Thaten, oder mit dem geschéftigen Leben
sich vertrage. Friedrichs Exempel hétte ldngst es beweisen konnen! — Wessen Leben war thitiger? Wessen
Liebe zu den Musen groBer? Der Geheimschreiber war durch die Gnade des Prinzen und durch die Liebe des
Freundes im hochsten Grade gliicklich; der Prinz aber kam eines Tages in sein Zelt und befahl ihm,
mitzugehen. Sie waren im Gefolge des Konigs, als dieser aus dem Lager ging, den Feind zu beobachten.*?*
»Man war der Festung so nahe, <30> dal man auf den Willen die Kanonen zdhlen konnte. Der Konig stand,
in der Gegend des Invalidenhauses, nicht in den Tranchéen, wie die Geschichte bisher gesagt hat, nach der
Festung sehend, ein Fermglas in der Hand; eine sechspfiindige Kanonenkugel strich vor dem nahe hinter dem
Konige stehenden Prinzen vorbei, beriihrte die linke Schlife desselben, und der Prinz war todt.**

Welch ein Jammer! alles Gliick war hin! Die Prinzen Wilhelm und Heinrich, Briider des Konigs, kamen in‘s
Zelt des Schreibers, ihn zu trosten; umsonst! er weinte bitterlich, holte den Leichnam seines guten Herrn und
die Kugel ins Lager und weinte; sa3 auf der Kaisermiihle, beim Sarge des Prinzen, wo er fast von einer
Bombe zerschmettert worden wére, und weinte; begleitete den todten Prinzen nach Berlin, horte nicht auf zu
weinen.*’’ Sein erster Gang in Berlin war zu seinem Freunde Lamprecht. Welch ein Schrecken, er fand ihn
auf der Hausflur todt. —

,,lm Jahr 1745 bekam der alte Fiirst von Dessau — man nannte diesen Fiirsten immer nur den <31> alten
Dessauer — den Oberbefehl iiber ein Kriegsherr, welches die Sachsen im Ziigel halten sollte. Diesem alten
Fiirsten wurde vom Konigl. Generaldirectorium der Schreiber des seligen Prinzen Wilhelm zum
Staabssecretair gegeben. Der alte Fiirst, im Hemde stehend, vor‘m Kamin zu Oranienbaum, empfing ihn sehr
gnédig.*** Im Lager bei Dieskau wurde von dem alten Fiirsten ein reisender Jude, welcher die aufgefahrnen
Kanonen, gleich andern Reisenden, die sie sahen, gezdhlt hatte, zum Tode verdammt. Der Jude war kein
Spion, war ein mit guten Péssen versehener Kaufmann. Dem Staabssecretar, welcher aus dem Munde des
Fiirsten die Worte horte: ,,Soll hangen! ward um sein eignes Leben bange. Seitdem er sie horte, dachte er auf
Niederlegung <32> seines Amts, fiihrte den Gedanken gut aus, ging nach Magdeburg, war krank, wurde
gesund und ging nach Berlin.** Dort wohnte er im Hause seines Anverwandten, des Professors Ludolf,

%% Aus einem eigenhindigen Fragment von Gleim, vom Jahre 1770.
3% Den 11. September 1774.

37* Gleim besang den Tod seines geliebten Fiirsten: ,,Gedicht auf den Tod des heldenmiithigen
Fiirsten, Herrn Friedrich Wilhelm, Prinzen in Preuflen und Markgrafen von Brandenburg etc. von Gleim,
Seiner Koniglichen Hoheit bisherigem Secretir. Berlin, den 2. des Weinmonats 1744.“ Folio.

8% Gleim an Uz: ,,wenn ich dem Fiirsten vorkommen werde, wie eine anakreontische Ode, so
kriege ich gewill den Abschied.”“ — ,,Es war mir gar zu reizend, der Secretair eines Helden zu seyn. —
Bei seiner Ankunft zu Oranienbaum fand Gleim einen Nebenbuhler zu derselben Stelle, welchen sein
Erscheinen in grole Verlegenheit brachte; er schrieb dariiber an Lange: ,,Mein Rival arbeitet anders als
ich, er schmeichelt, er lobt, er biickt sich, er lduft und ist furchtsam. Ich thue nichts, ich denke an Berlin,
an Sie, und es ist mir immer noch, als wenn ich lieber zuriickreisen, als hier bleiben wiirde. Indessen
wiinsche ich bald Gewilheit zu haben. Der Fiirst ist verreiset. Ich hore unterdessen die Nachtigallen bei
Tausenden.” — Die UngewiBheit dauerte einige Monate.

3% Damit war Gleims militairische Laufbahn geendet. In der Folge mochte er gern von diesen
Kriegsziigen erzéhlen. Friedrich sagt in seinem Discours sur la guerre: Mais la guerre ouvre, méme
pendant qu‘elle se fait, le plus beau champ a toutes les vertus dont un mortel est capable; car a tout
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zugleich mit dem oben erwéhnten Herrn Geheimen Tribunalsrath von Berg. Dieser war Domherr zu
Halberstadt.**°

<33> Im Jahr 1747 schlug dieser Herr von Berg den bisherigen Kriegssecretiar zum Domsecretér vor; bis auf
den Domdechant, einen alten Herrn von dem Bussche, gaben die geistlichen Herren sdmmtlich dem
Vorgeschlagenen ihre Stimme, und so kam Gleim nach Halberstadt.*

<34> So weit gehen die von Gleim selbst aufgezeichneten Nachrichten von seinem gliicklichen Leben. Ehe
ich die weitere Geschichte desselben, vom Jahr 1747, wo er zu Halberstadt ankam, bis zum letzten Tage
seines Lebens fortsetze, schalte ich hier die in Gleims Aufsatze ganz iibergangene Geschichte seiner
poetischen Bildung und Thétigkeit ein, welche von hieran mit <35> der Biographie selbst vereint seyn wird.
- Die tief mir in‘s Innere gesenkte Liebe fiir den Vollendeten wird mich vor kalter Wiirdigung schiitzen; die
mir heilige Wahrheit aber mich vor eitler Lobsucht hiiten. — Mdchte mir nur das lebendige Andenken an den
geliebten Altvater so viel Talent als heilen Willen, und die Heiterkeit des zu beschreibenden Lebens wir eben
so viel Musenkunst geben, um etwas des Vollendeten Wiirdiges zu liefern. — Wahrlich, nicht die Eitelkeit
eines Lobes bewegt mich, Gleims theures Leben zu schreiben, sondern die Dankbarkeit und die Liebe, die das
Andenken an seine Tugenden ihm iiberall erwecken wird!

Wo es nur immer méglich ist, werde ich mit Gleims eignen Worten erzihlen, aus seinen und den Briefen
seiner Freunde alles Biographische sorgfaltig ausziehend.

moment la fermeté, la miséricorde, la grandeur d‘ame, la générosité, la charité et tant dautres qualités
peuvent y briller,” und das war es wortlich, was Gleimen die Erinnerung an seine Kriegsjahre so sehr
werth machte, und daB er gern ein rithmendes Wort davon sprach. Das bohmische Médchen, welches
ihren Erretter, nach geendigtem Kriege, durch riickkehrende Krieger zu Berlin aufsuchen lieB3, gab ihm
Veranlassung zu dem scherzhaften Liede: ,,Der Pliinderer.*

Selbst dem achtzigjéhrigen Gleim war, wenn er der guten alten Zeit gedachte, jene Scene in B6hmen
noch frisch und lebendig in der Seele.

4% Diese beiden Jahre, welche Gleim in Berlin verlebte, auf Anstellung hoffend, waren ihm
sehr lastig. Er machte und verwarf voll Unmuth mancherlei Plane, deren ihm einige kurz vor der
Erfillung mifigliickten. Als in dieser Zeit der jiingste Bruder bei einem Berliner Kaufmann, als
Lehrbursche, untergebracht war, schrieb die miitterliche Schwester, die Amtsrithin Fromme, an ihren
dltesten Bruder: ,,Der liebe Gott gebe ihm nun nur Gliick; es ist doch besser, dal3 er was lernt, als daf3 er
studiret; der arme Bruder Wilhelm, der hat nun was rechts gelernt, auch schon 6fter eine Bedienung in
Hinden gehabt, aber immer ist ihm ein Queerstrich gemacht. Im neuen Jahre (1746) kam er mit den
Kindern zu uns, und brachte die frohliche Post, daf er Kriegsrath in Kiistrin werden sollte. Wir freuten
uns sehr, und kriegten Einen, der 5000 Rthlr. Caution fiir ihn machen wollte. Wir waren eben im Begriff,
Betten fiir ihn anzuschaffen, da wurde ihm ein Anderer vorgezogen. Denke nur, war er verzehrt, er wird
meinem Manne nun wohl meist 700 Rthlr. schuldig seyn, und er ist noch nichts; mich jammert er sehr,
weil er oft ganz niedergeschlagen ist. Gott erbarme sich iiber solchen Zustand.*

In dieser widrigen Lage war der Umgang mit seinen Berliner Freunden sein einziges Gliick, damals, wie
bis ans Ende seiner Tage.

,lch sah gestern den schonsten Himmel,* schrieb er an Kleist im Herbst 1746, ,ich lag in dem
angenehmsten Schatten, aus welchem ich die Spree weit tibersehen konnte, da wollte ich mein Gemiith
in die Ruhe setzen, in welcher sich die ganze Gegend befand; aber die ganze Natur, mit aller ihrer
Schonheit, die sie, als fiir mich allein, aufstellte, war nicht vermdgend, mich zu beruhigen. Sie gab mir
vielmehr Griinde zu groBerer Unzufriedenheit; ich beklagte mich, daf3 die schonste Zeit meines Lebens,
daf} meine Jugend, die voll schoner heiterer Tage, die voller Friihling seyn sollte, unter Verdrufl und
Sorgen verschwinde, und daB3 sic dem ernsthaften Alter, das mit starken Schritten herannahe, bald werde
Platz machen miissen, ohne daB ein Blick in die Zukunft, in so weit sie das Irdische begrinzt, heitere
Tage, Gliick und Zufriedenheit entdecke, nachdem das Schicksal meine Hoffnung so oft betrogen habe.
So machte der helle Tag es in meinem Gemiithe nur noch finsterer; aber sobald ich Sie, werthester
Freund, sobald Ihre Freundschaft meine Gedanken einnahm, welche Zufriedenheit, welche Ruhe, welche
Stille der Seele war sogleich da! Mein Gemiith war plétzlich ruhiger, als die Luft, mein Geist heiterer,
als der Tag. Wie gliicklich macht der Besitz eines solchen Freundes! welcher Schatz, welch Gliick wére
wiirdig dagegen zu vertauschen! O wie schon ist die Welt! Welch ein schones blaues Gewolke, welch ein
angenehmer Schatten! Welch ein kréftiger Geruch der bunten Wiese! Wie still stromt das Gewésser
voriiber! So machte mich die Vorstellung von Threr Freundschaft fahig, die schone Natur zu genielen.*
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Auf der Schule hatte Gleim besonders Latein und auch Griechisch geiibt, und es bis zur leichtern Lesung der
Classiker und zum eigenen lateinischen Versificiren gebracht.**' Auf der Universitit und im Verein mit
Rudnik, Uz und G6tz, las und liebte er besonders Anakreons leichte Lieder, Man nenne nicht Zufall, daf3 eben
Anakreon der Jiinglinge <36> Liebling ward. Thre geringe Kunstfertigkeit, welche in der Muttersprache
gleiches zu bilden sich vorgenommen hatte, musste sich besonders zu des Tejers leichter Weise hinneigen.
Hatten Haller und Hagedorn ernstere Muster vor Augen, so erschien ihnen der leichte Scherz Anakreons nur
um so lockender, die deutsche Sprache gefilliger zu bilden, und auch ihr den leichten Scherz zu geben, mit
dem die Franzosen damals alles an sich zu reilen wussten. — IndeB ist nicht zu leugnen, da3 dieser
anakreontische Anlauf mancherlei leichtes Wesen erzeugte, und eine tindelnde Periode veranlasste.

Die erste gedruckte Sammlung Gleimischer Lieder war der ,,Versuch in scherzhaften Liedern vom Jahr
1744.* Diese jugendlichen Gedichte wurden veranlasst durch eine kleine ,,Parnassische Politik.“ Pyra
namlich wollte, mit Gedichten von hohem Inhalt, von unserm Helikon den Reim verbannen, und den
Rhythmus der Alten einfiihren. Er schrieb schéne Oden an Lange und seinen ,,Tempel der Dichtkunst,***
aber sein Zweck blieb unerreicht. ,,Bacchus und Amor,* sagte Gleim, ,,werden uns eher helfen, denn Moses
und David!“ daher entstanden diese fliichtigen Versuche; — **

<37> Sie waren die Friichte der Jahre wahrend und kurz nach dem Aufenthalte auf der Universitit, und
bezweckten besonders eine Beglinstigung des Bodmerschen Krieges wider den Reim, welcher im 28. Blatt
seiner ,,Discurse der Maler.” (Vier Theile, Ziirich 1721 bis 1723) bereits ausgebrochen war. Bodmer
vergleicht daselbst den Reim mit dem Schwanz der schwimmenden Maus im Rollhagen.

— ,.Der Reim bezeichnet auch die Straf3
Und schleifet in dem Vers daher,
Als ob‘s des Dichters Steurholz wir.* —

Der eifernde Bodmer gab den Reimen schuld, was nur die Reimer verschuldet hatten. Der neue Kampf aber
hatte zu viel Reiz wider die mit Reimen steif einherstapfenden Alexandriner, als da3 so feurige Jiinglinge,
wie Gleim und seine Freunde, zu des lebhaften und gewandten Spétters Parthei nicht hétten {ibertreten sollen,
welcher, unter dem Schutz des Beispiels der Griechen und Romer, den Reim als gemeinen Zierrath verschrie.
Die scherzhaften Versuche wurden zwar mit auBerordentlichem Beifall aufgenommen, erlitten aber
mancherlei Schicksale. ,,Sie sind in drei Zeitungen gelobt, nachgehends in Magdeburg von dem Syndikus
Schmalian confisciret, und dann in Hamburg nachgedruckt. Ein Priester lie sein Gericht auch {iiber sie
ergehen, und sagte von dem Verfasser: ,,Ich bedaure, daf3 dieser <38> sonst starke Geist weder vonGott noch
der Ewigkeit etwas glaubt, wie aus einigen Stiicken erhellt.«**

Der grof3e Albrecht von Haller aber, welchem Gleim die scherzhaften Lieder iibersandt hatte, schrieb ihm:

,.Eurer Hochedelgebornen Hoflichkeit habe wiederum eine Sammlung von Liedern zu danken, dergleichen
Anakreon vor diesem gemacht, und in Deutschland noch unbekannt gewesen. So wenig ich ein tiichtiger
Richter bin, so wenig kann ich mich auch enthalten, das Natiirliche, das Empfindliche und das Reizende
dieser Lieder zu fithlen und zu lieben. Denn diese Tugenden in der Poesie rithren das Herz, wenn sich schon
der Verstand nicht damit beschéftigt.” - ,,Meine kleinen sauersehenden Gedichte werden vielleicht, wo ich
einige Zeit ibrig habe, auf Michaelis konnen gedruckt werden, welche alsdann als ein Zeichen meiner
Hochachtung anzunehmen bitten werde.*

Die scherzhaften Lieder waren zu ihrer Zeit durch die neue, leichtfertige, frische Anmuth anziehend. Was
indeB die Behandlung derselben betrifft, so ist sie weder durch Wahl noch Anordnung der Materie, noch
durch die Form kunstreich; wie denn iiberhaupt noch kein grofles Bemiihen darauf gewandt ward. ,,Man

#I* Siehe die zweite Beilage: Etwas Gleims Schuljahren.
2% Man findet jene und diesen in: Thyrsis und Damons freundschaftlichen Liedern.
43 Aus einem spitern Briefe an Herder.

4% Gleim an Kleist.
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durfte in der Wahl der Materie und der <39> Ausbildung nicht so dngstlich seyn, weil man mit schlechten
Concurrenten zu thun hatte.“**

In den Jahren 1743 — 1745 hatte Gleim auch in der dramatischen Kunst sich versucht, und zwar ganz im
Geiste der scherzhaften Lieder. Zuerst, 1743, vollendete er den bloden Schifer, in gereimten Alexandrinern,
welcher als Neuigkeit auf der Berliner Biihne groen Beifall erhielt. ,,Der blode Schifer sowohl, als sein
Compagnon, der dreiste, wurden sehr oft aufgefiihrt; in Berlin z. B. von Schénemann iiber 40mal, eben so
auch in Breslau. Indessen schien Gleimen selbst die Schreibart noch Gottschedisch. —,,Ich muf3 IThnen doch,
schrieb er an Uz 1744, einen Plan von dem Schaferspiel geben. Ich setzte mir vor, eine ganz neue Art von
Schauspielen zu versuchen. Nemlich es sollten drei einzelne Stiicke nur Ein ganzes Hauptstiick ausmachen.
Der blode Schifer, der dreiste Schifer und der kluge waren die drei Helden des Schauspiels. Jedes sollte fiir
sich gespielt werden konnen, und auch alle drei zusammen, ohnbeschadet der Fabel und der Erzihlung,**
welches ich auch mit den zwei ersten ausgefiihrt habe. Den klugen habe ich angefangen, <40> aber ich
zweifle, dal} er fertig werden wird. — Die Schéfergedichte der Franzosen, damals als Muster verehrt, gaben
dem Gleimschen Ton und Form. Der Italidner reizende Dichtungen, die Pastoralen des Guarini, Tasso,
Bonarelli und Sannazar waren Gleimen zwar bekannt, aber sie waren zu sehr von den Franzosen verschrieen.
— Fin galantes Volk kann nie ein liebend Volk verstehen. — Die Franzosen warnten laut vor der Italiéner
iibertriebenen Flammen und unnatiirlichen Empfindungen, und beméchtigten sich des leicht befangenen
deutschen Dichters, der viel zu sehr in der Welt und mit der 6ffentlichen Meinung lebte, als daf3 er sich dem
wahren Eindruck jener Werke auf sein Gemiith ganz hétte iiberlassen kdnnen. Er schrieb fiir die damaligen
Berliner Schonen, und richtete sich nach ihnen, um ihr Lob gewisser zu erlangen. Die sogenannte grofle Welt
aber lisst den Dichter nicht frei und sein Gemiith nicht rein empfanglich; die Flammen verlodern bildungslos
in der schlaffen Heiterkeit des gesellschaftlichen Lebens. Ein anderes giebt die Welt, ein anderes die Stille
des Gemiiths, die einsame Leidenschaft, die das tiefere Leben aufregt. Gleim gab sich gern der Berliner Welt
hin, und ward dadurch seiner selbst weniger méchtig. Er kannte der Italidner herrliche Weisen, die Tiefe und
die StiBigkeit ihrer Leidenschaft, dennoch folgte er mehr den Franzosen, weil sie das Wort fiihrten in der
<41>groBen Welt. Nur erst spéterhin und als er einsamer lebte, ward er dem eigenen Gemiith getreuer, und
erkannte der Franzosen geringern Werth. ,,Der blode Schéfer, schrieb er an Gotz, (1755) ,,ist gar nicht nach
meinem jetzigen Geschmack, der mit der franzosischen Art der Schéfergedichte nicht so zufrieden ist, als mit
den italifinischen, die von den franzosischen Kunstrichtern so sehr getadelt werden. Jene sind, wie mich
diinkt, mit allen ihren Fehlern vortrefflich, und sollten von uns mehr gelesen werden, als die Franzosen, die

uns vor ihnen warnen.“**’

43* Siche Bodmer an Lange, in den Briefen der Schweizer. S. 84.
6% Sieche auch Gleim an Sulzer, in den Briefen der Schweizer. Seite 14.

7% Sie geben den Italinern Schuld, ,,qu‘ils veulent toujours avoir trop d‘esprit et dire les
choses trop finement,” und gestatten der Pastorale nur: ,,d‘avoir de petits emportemens et de petits
desespoirs, qui ne vont a rien de fAcheux.“ (cf. Reflexions sur la poétique de ce temps, Ed. 2. Paris 1691.
8. pag. 148.)

On voit qu‘une Eclogue amuse doucement, mollement, si j‘ose ainsi parler; comme en demi-sommeil, ou
on ne pense qu‘autant qu‘il faut, pour sentir qu‘on se repose.

,,La douceur est un certain moélleux mélé de délicatesse et de simplicité.*

,.cf. Cours de belles lettres. Paris 1747. S. pag. 43. und 454.°

,Ecole de litérature. Tome 2me, Paris 1764. pag. 214.“

,Elemens de poésie francoise, Tom. 3me. Paris 1752. pag. 32. u. s. w.

Schlegel und Ramler in ihren Uebersetzungen des Batteux fiihrten diese Ansicht noch weiter aus, und
waren ihrer Zeit nicht unwillkommen, wenn gleich die Briefe, die neueste Literatur betreffend, sie
deshalb anzapften, (S. den 5. Theil derselben) ohne gerade etwas Besseres zu geben, wenn sie einfiltig
genug erklérten: ,,Die Idylle sey nichts anders, als der sinnlichste Ausdruck der hochst verschonerten
Leidenschaften und Empfindungen solcher Menschen, die in kleinern Gesellschaften zusammen leben.*
— (Seite 125. daselbst) Auch Ramler trat dem Batteux getreu nach, und man kann in seiner
Uebersetzung den Abschnitt vom Schéfergedicht nicht ohne Lacheln, zuweilen nicht ohne Widerwillen
lesen.
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<42> Gewil ist, dafl Gleims bldder Schéfer unter allen damaligen deutschen Producten dieser Art sich sehr
auszeichnet, durch Plan, Gesinnung und Sprache. Die Poeten jener Periode hatten sich fast allgemein des
geliebten ,,Haberrohrs* beméchtigt, darauf ein jeder schnalzte, so gut ihm moglich war. Je gemeiner es klang,
um so versténdlicher und liebenswiirdiger schien es. Der Begriff einer heiligen Idyllenzeit, da des Menschen
Geist in reiner unbewusster Unschuld und im siilen Frieden der Natur lebte, das Menschliche in aller
Schonheit schauend, war ihnen nicht zugekommen. Die Schéfer wurden in ihren Versen nur gemeine
Tagediebe, arme Wichte, die sich der Madchen und der Heerden so gut erfreuten, als es ohne vielen Aufwand
moglich war. —

Gleims dramatisch - idyllische Versuche blieben nicht <43> ohne hiufige Nachahmungen, die in den
verzogensten Gestalten erschienen. — ,,Nach meiner Meinung,“ schrieb Gleim seinem Uz, (1746) ,,hat in
Deutschland nie ein so schlimmer Geschmack geherrscht, als jetzt. — Man macht Schiferspiele, die man mit
Recht Schweinhirtenspiele nennen kann.“ — Gleims dreister Schéfer ist, so wenig als der kluge, je im Druck
erschienen. Der Entwurf zum letztern ging auf dem bohmischen Feldzuge verloren, und auch die Handschrift
des erstern hat sich nicht wieder gefunden. Das meiste Aufsehn machten in dieser Periode die vier satyrischen
Gedichte: ,,Die Schiferwelt” ,,die Biirgerwelt” ,,das Gliick der Spitzbuben“und etwas spiter ,,das
Sendschreiben an das Pflanzstiddtlein zu Herrnhut.* —

Die Schiferwelt allein ist noch vorhanden, von den andern dreien hat sich durchaus nichts auffinden lassen.
— Erstere wurde zu Hamburg 6ffentlich verbrannt. Wichtiger als jene satyrischen Gedichte sind die drei
ersten Romanzen, welche Gleim im Jahre 1744 sang, die aber erst im Jahre 1756, unter dem in Deutschland
noch nicht erhorten Titel: ,,Romanzen gedruckt erschienen. Die Veranlassung zu denselben giebt Gleim
selbst in einer eigenhdndigen Vorrede zu einer Sammlung derselben an: ,,Der Verfasser fand in einem uralten
franzosischen Lehrbuche den Namen, und bald nachher in einem franzosischen Dichter, im Moncrif, die
Sache. <44> Die Erregung starker Leidenschaften,” dachte er, ,,ist der menschlichen Gesellschaft schadlich.
Meine Romanzen sollen sanft nur erregen! So entstanden die seinigen, und waren in unserer Sprache die
ersten.” Die Romanzen wurden also ebenfalls veranlasst durch der Franzosen romantische Lieder. Das Volk
des Tanzes und des leichten galanten Liedes ist nicht geeignet, die Romanzen der tief begeisterten,
heifbliitigen Spanier, und der ménnlich tiefen ernsten Engldnder zu begreifen. — Das selige Leiden der
Liebe, ihr iiberwiltigender Uebermuth auf der einen Seite, so wie auf der andern ihre zerstdrende
Schwermuth, wovon die dchte Romanze so herzaufregend wiedertont, musste den Franzosen fremd bleiben.
Ihnen ward die heifle Liebesquaal nur ein galantes Leiden, und so die Romanze nur ein schélkisches Lied, ein
tragisches Divertissement. Mit Threr leichten gesellschaftlichen Cultur iberzogen sie besonders Deutschland,
dessen edles Volk den heitern Glanz ihrer duflern Gefilligkeit und Sitte im Sprechen und Benehmen
gutmiithig annahm. Thre Cultur war gesellschaftlich und also eingénglich. Die Hofe litten fast keine andere
Sprache; so wurden die franzdsischen Dichter die Muster der Deutschen; so waren sie auch Gleims Muster.
— ,,In Erzdhlung vorstehender Geschichten hat man versuchen wollen, ob die vorldngst bei den Spaniern,
und neuerlich bei den Franzosen zu den romantischen Liedern gebrauchte <45> Schreibart auch im
Deutschen gefallen konne.* Gleims Absicht bei den Romanzen war besonders: den Volkston zu treffen, und
jenen Séngern an den StraBBenecken, die mit dem Stecken die gemahlte Leinewand erldutern, bessere Verse
unterzulegen. ,,Je ofter dieser Versuch von den riihmlichen Virtuosen mit Stiben in der Hand kiinftig
gesungen wird, desto mehr wird der Verfasser glauben, dal3 er die rechte Sprache dieser Dichtart getroffen
habe.“**8

Der Inhalt der ersten Romanzen Gleims waren Berliner und Leipziger Stadthistorien, der Ton derselben ein
scherzhaftes Lamentoso, ohne Anklang, weder von den englischen, noch von den alt- und dchtdeutschen
Romanzen und Volksliedern, welche, im edlen Geiste der Nation, wie Kirchenlieder erbauen. Die Einfalt und
Treuherzigkeit der Gleimschen Romanzen machte sie aber beliebt, und gab ihnen nationalen Werth.

Das Heer der Nachahmer dagegen vergal dariiber den wahren Sinn der Romanze, und bankelsidngerte in dem

*x Siehe die Nachricht vor der ersten Sammlung der Romanzen.
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angefangenen Tone lange Zeit fort, ohne daB3 sie deshalb wéren gestraft worden, Indessen klagt schon
Albrecht von Haller iiber diese Entweihung: <46> ,.die Romanze wird zur Ungebiihr auf eine scherzhafte
Weise gebraucht.“**

Bodmer characterisirt Gleims poetisches Leben in dieser Periode sehr gut:**

,»Mit Rost dringt einer durch, der die bewohnte Welt
Fiir nichts als einen Raum voll schoner Madchen hilt.
Der alles, was er sieht, in dem Gesichtspunkt sichet,
In welchem er voraus auf Méadchen sich bezichet;
Der alle Méadchen liebt, doch nur der Doris treu,

Als tiberzeugt, daf} sie ihr‘r aller Auszug sey! —

O, Ungliickseliger, der nichts im Busen fiihlt,

Wenn Doris scherzt und lacht, wenn ihr Poete spielt!
O Ehre des Geschlechts, wenn Doris ist und fiihlet;
Fiirtrefflicher Poet, wenn er fiir sie nur spielet!*

An den Streitigkeiten der Schweizer mit den Leipzigern nahm Gleim nur mittelbar, durch den bessern, innern
und duBern Gehalt seiner poetischen Versuche, Antheil. Im Mérz 1746 schrieb er an Uz: ,,Lange will sich
muthwillig in den Streit der Schweizer und Leipziger mischen, womit ich nichts zu thun haben mag. Was hat
man fiir Vergniigen von so groben Zinkereien, und welchen Nutzen? Ein Gedicht von gutem Geschmack
stiftet mehr Gutes, als hundert bittere kritische Streitschriften. Herr Bodmer hat mir geschrieben, daf er von
mir <47> die Vertheidigung der Wahrheit und des guten Geschmacks erwarte, aber ich werde sie nicht anders
auf mich nehmen, als was durch meine geringen Ausarbeitungen per indirectum geschehen kann. Ich gestehe,
ich habe einen Abscheu vor den gelehrten Kriegen, wie vor denen, in welchen statt der Dinte Blut vergossen
wird. Ich will mein Leben ruhig beschlieBen, darum muB3 ich vermeiden, was meine Ruhe storen kann. Ich
schreibe nur zu meinem Vergniigen und fiir meine Freunde; was kann ich Wichtiges schreiben? Die Begier
nach Ruhm ist bei mir sehr geringe, sie verleitet mich nicht zu der geringsten Ausschweifung, noch zu der
kleinsten Miihe.” — Nur durch seine Briefe wirkte er auf seine Freunde, und wider Gottscheds Herrschaft.
Unmittelbar und 6ffentlich mit in die Schranken zu treten, wie Bodmer, Breitinger, Wieland, Gottsched,
Schonaich und Triller, war seiner Gesinnung ungemifl. Das Einzige, was er that, war Beforderung der
Absichten und Schriften seiner Freunde. So ward der Druck einer der heftigsten Schweizerischen
Streitschriften,*>' durch Gleims Vermittelung, von Lessing 1755 in Berlin besorgt; eine andere durch
Zacharid in Braunschweig.*>

<48> Sulzer schrieb an Bodmer:

,»Gleim ist sehr hitzig gegen Gottsched, und wenn er den Antrag von Wieland und GefBner
(den Druck der erwihnten Streitigkeiten zu besorgen, und sich 6ffentlich mit ihnen zu
verbinden) nicht angenommen, so konnte es wohl daher kommen, weil er gerne will
verborgen seyn; denn er hat das Herz nicht, sich 6ffentlich gegen Gottsched zu erkldren. Das
Lob eines Gottschedianers ist ihm doch immer angenehm.— Gleim wird vermuthlich gern
sehen, wenn andre die Rache in seinem Namen mit verrichten. Er flirchtet sich vor jedem
Pfeil der Feinde, wenn sie auch bloB durch die Kleider fahren sollten.**> —

Sulzer hat in allem diesen vollkommen Recht. Wahrend Gleim Gottscheds poetische Armuth und Bl66e klar

4% Im Tagebuch seiner Beobachtungen. Bern, 1787. 2. Theil. Seite 47.
0% Critische Lobgedichte und Elegieen, 1746.

1% Ankiindigung einer Dunciade fiir die Deutschen, nebst dem verbesserten Herrmann. Sero
sapiunt Phryges. Frankfurt und Leipzig. 1755.“ 8vo maj.

52%

3% Briefe der Schweizer. 242, und 244.
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erkannte, achtete er dennoch des Mannes Sammlerfleil, und seine Knechttalente im Reiche der
Gelehrsamkeit zu dienen. Der Schonheit und Wahrheit aber war er zu sehr ergeben, als daf3 er unter seinen
Freunden nicht hétte sollen mitscherzen iiber der Gottschedianer Niederlagen. Wie der kluge Odysseus zog
er lieber die Leichen weg, die der gewaltige Bodmer geschlagen. Ja, er sandte sogar an Gottsched einen
Beitrag fiir dessen ,,Neuestes aus der anmuthigen Gelehrsamkeit,“*** vermuthlich <49> um den Verdacht
mitstreitender Partheilichkeit von sich abzuwenden. Er benutzte dabei den Umstand fiir sich, dal er in
Reimen schrieb, welches Gottscheden genug war, um Jemand zu seiner Parthei zu zdhlen, und schrieb
vermuthlich dem prosaisch-méchtigen Dictator, mit aller ihm eigenen Artigkeit; denn Gottscheds Antwort,
die hier nicht fehlen darf, trigt davon einigen Widerschein:

,,Hoch edelgeborner,
Insonders hochzuehrender Herr Secretér,
Sehr werther Gonner!

Ew. Hochedelgebornen sehr schméuchelhafte Zuschrift hat mich und meine Eigenliebe in
eine starke Versuchung gefiihrt. Ein solcher Liebhaber und Kenner schoner Sachen, der
selbst die artigsten Proben abzulegen im Stande ist, die den Beifall ganzer Hofe davon
tragen, bezeuget mir seine Zufriedenheit mit einigen meiner geringen Schriften? Wie kann
ich dabei gleichgiiltig bleiben? Wie kann ich Dero eigene Sachen ganz gleichgiiltig ansehen?

Ich habe daher mit FleiB einige Tage verstreichen lassen, um E. H. nicht als ein bestochener,
sondern als ein unpartheiischer Kunstrichter, mit kaltem Blute, meine Gedanken von Dero
schonen Poesieen zu entdecken. Und da kann ich nun versichern, dafl mir keine Zeile davon
verwerflich; alles aber so sinnreich und artig vorgekommen <50> ist, als ob der Verfasser
alle Musen zu Gehiilfinnen gehabt hitte.

Nichts hat mich dabei mehr befremdet, als daB Ew. Hochedelgebornen mich iiberreden
wollen, Sie wiren nicht bei den Studien erzogen.*> Wer kann das glauben? Ist es aber
gewil3, so miissen Dieselben gewil3 nur das liebe Latein durch die Studien verstehen. Denn
eine vielféltige Belesenheit und Kenntnifl vieler gelehrten Sachen, kann man, nach
Durchlesung Ihrer Proben, Ihnen gar nicht absprechen.

Weit gefehlt, dafl ich also Ew. Hochedelgebornen unter die Zahl der Ungelehrten setzen
sollte, so freue ich mich vielmehr, da3 wir schon Deutsch-Gelehrte von solcher Stiarke und
Féhigkeit haben, die wir jenen alten griechischen Dichtern entgegensetzen kdnnen; die auch
nichts mehr, als ihre Muttersprache verstanden, und doch berithmte Méanner geworden sind.*

Dero ,,Abdankung wird im Wintermonate dieses Jahrs das Neueste aus der anmuthigen
Gelehrsamkeit zieren. Dies ist das Geringste, womit <51> ich Denenselben zu bezeugen
suche, wie grof3 die Hochachtung sey, womit ich bin

Eurer Hochedelgebornen

Leipzig,

den 12. des Wintermonats bereitwilliger und ergebener Diener
1756. Gottsched.*>

Es verarge Niemand dem heitern Gleim, dal} er so den Frieden ihm zu erhalten suchte, auf allen Seiten den
tlickischen Federstreichen sich entziehend, die von unrithmlichen literarischen Feinden, wie von rithmlichen,
gleich unabwendbar und ekelhaft sind. —

#*  Die Abdankung,*

% Gleim hatte vermuthlich dem Gelehrten geschrieben: er sey zu den ernsten Studien nicht
geboren und erzogen, und dem Geschiéftsleben zu eigen. Der ehrliche Gottsched nimmts dann wortlich.

> http://www.digishelf.de/piresolver?id=676545254
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Zwar liebe ich den Streit,” schrieb Gleim, ,,das Reich der Wahrheit wird durch den Streit
erweitert; nur aber wenn gestritten wird, wie Helden sich streiten, ohne dem schlechten
Theile der Zuseher zum Geldchter zu werden. Die Gelehrten sind verachtet, diirfen nicht
selbst noch sich verdchtlich machen. — Das bellum omnium in diesem Staate ist nothig,
wenn aus dem Reiche der Finsternif ins Reich des Lichts Wahrheit durchbrechen soll!* —

Besonders hiitete sich Gleim, 6ffentlich dariiber Larm zu schlagen, wenn er in Schriften beleidigt worden
war, und dadurch die Sache wichtig zu machen, sondern {ibergab dergleichen Verdrul3 der Gleichgiiltigkeit
und Stille, die schneller verwischen, was nicht etwa innere Dauer hat. —

,,Man hat mich®“ — schrieb er 1758 an Uz — ,,zu einem <52> Atheisten, zu einem
liederlichen Menschen, zu einem Narren im neologischen Worterbuche, zu einem armen
Teufel gemacht, der in seinem Leben kein Glas Wein getrunken, und doch Lieder vom Wein
gesungen hitte. Ein gewisser Prediger hat eine ganze schone Rede wider mich drucken
lassen, aber ich glaube nicht, da3 zehn Menschen sind, die von alle dem das Geringste
wissen. Habe ich nicht Recht gethan, dal3 ich die Leute verachtete, die gern einen Namen
haben wollten? Ich schrieb Herrn Bodmer vor einiger Zeit, und dachte die Hitze des Streits
zu mildern, allein eher hélt man ein wildes Pferd auf der Flucht, als einen Dichter, der mit
der Feder in der Hand auf seinen Feind losgeht; denn welches Gut ist wichtiger, als eines
Autors eingebildete Unsterblichkeit? — In den gelehrten Streitigkeiten bin ich so wenig zu
Hause, daf} ich mich leicht irren kann, und ich habe so viel Ursachen, ein Fremdling darin zu
bleiben, daB ich‘s mir selber zu gute halte, wenn ich wenig davon wei3!*’

Was ist aber endlich heilloser, als das Gift streitender Federn?— Ein tausendfacher Fluch sollte darauf gelegt
werden, in eigener Sache wider einen Gegner mit Schriften aufzutreten. Die Streitigkeiten literarischer
Minner sollten unter Aufsicht und dem Vorstand unpartheiischer Zeugen und ungereiztet Freunde gefiihrt
werden, die das Waffenrecht gleich abmafBien, dem einen, wie dem andern. Wenn <53> im Zweikampf
oberwihnte Vorsicht néthig erachtet wird, wo doch jeder personlich seiner Haut ein fiir allemal sich wehret,
und nur den Gliedern endlich Gefahr drohet, und im schlimmsten Falle nur dem Leben; wie vielmehr sollte
in Federkdmpfen dergleichen beobachtet werden, wo Ruf und Name und alles, was dem Menschen heilig und
dem Leben ersprieBlich, unwiederbringlich vor aller Welt geschidndet, verschméht, vernichtet werden kann!
Wer kann gedruckte Schméhung tilgen? — Wie leicht wird das Menschlichste und Heiligste durch
Federkrieg verletzt; denn auch der Edlere verlor darin zu oft der Weisheit und Sitte Gleichgewicht!*®

Ehe Gleim nach Halberstadt abging, hatte er noch die Freude, Sulzern durch seine Bemiithungen nach Berlin
befordert zu sehen. Er theilte im August 1747 Kleisten seine Freude mit:

,»Ich musste plotzlich nach Charlottenburg reisen, um fiir Herrn Sulzer eine Professorstelle
zu erbetteln. - Ich empfinde dariiber, daf ich einem Freunde habe dienen kénnen, so viel
Freude, als wenn ich gliicklich geworden wére. Es betrifft eine Professur der Mathematik im
hiesigen Joachimsthalschen Gymnasium, <54> die sehr eintréglich ist. — Ich bin mir alle
Augenblicke Nachricht von der Unterschrift des Kénigs vermuthen.

Schon im Oktober, als Gleim eben im Begriff war, nach Halberstadt abzugehn, erhielt Sulzer wirklich die
erbetene Stelle.*®

372016: der Brief wurde nicht abgesandt
http://www.digishelf.de/piresolver?id=676605117

%% In der deutschen Gelehrtenrepublik hat Klopstock wegen der Streitschriften viel zu
scherzhaft Gesetze gegeben, Siehe daselbst S. 44.

 http://www.digishelf.de/piresolver?id=676597599
5% In Sulzers Lebensbeschreibung, herausgegeben von F. Nicolai, Berlin und Stettin 1810,
findet man hiervon nichts; man vergleiche aber: ,Hirzel an Gleim iiber Sulzer, den Weltweisen. 1.

Abtheilung. Ziirich 1779. S. 96, und den Brief Sulzers an Gleim in den Briefen der Schweizer, aus
Gleims literar. Nachlasse. Ziirich 1804. Seite 60. und 61.
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Gleim hatte sein Amt als substituirter Secretdr des hochwiirdigen Domkapitels zu Halberstadt kaum
angetreten, als sein Vorgénger starb, und er in bey vollen Besitz der Stelle kam. Unter den Domkapitularen
fand er die meisten ihm personlich gewogen, und er vertraute seinem Kleist den kleinen Umstand an, daf3
seine scherzhaften Lieder ihm die Stelle verschafft hitten. ,,Die Domherrn versprechen sich einen gelinden
Moralisten von mir, aber ich werde ihnen ein harter Cato seyn! Wenigstens will ich nichts als Wasser trinken,
damit sie mich nicht zu Tode trinken!*“*®' Die vortrefflichen Glieder des wahrhaft hochwiirdigen Kapitels, die
Dombherrn von Spiegel, von Hardenberg, der ehrwiirdige Graf <55> zu Stolberg-Wernigerode suchten ihn
besonders auf. Gleims heiteres Wesen, sein lebendiger, geistreicher Umgang machte seine Lage in der
kleinen Stadt sehr angenehm. Alles, was darin auf Geist, Gemiith oder Schonheit Anspruch machen konnte,
war ihm zugénglich und gewértig. Der Geschifte waren selbst im Anfange nicht so viele, daB er nicht hétte
sollen auch der Muse leben, die ihn so treu, so begliickend liebte; er bat und flehte sie oft, ihn nicht zu
verlassen:

,»O du, durch die es mir gelungen,

DaB ich die Sorgen weggesungen.

Die rdub‘risch oft um mich geschwirmt;
LaB mir noch manches Lied gelingen,
Und laB mich immer frohlich singen,
Wenn sich der reiche Orgon hérmt!“ etc.%

Die Muse sang ihm auch gern, wie Gleim seinem Kleist schreibt:

»Sie versprach mir noch so lange vorzusingen, als Sie mir zuhdren wiirden. Ich antwortete,
wenn das nicht mehr geschieht, so schaffe mir, statt deiner, die Gunst einer tragischen Muse.
Denn — sie sprach, denke nicht daran, ich will dir was erzdhlen, erzdhle es den Madchen
wieder, und sie sang mir: ,,Die Schopfung des Weibes.“*% — Ich fragte: hieB das Weib nicht
<56> Eva? Aber der Name war ihr ganz unbekannt; sie wollte mir auch nicht zugeben, dafl
der erste Mensch Adam geheiflen hétte. Ich zankte mich mit ihr dariiber so lange, bis sie mir
erlaubte, davon zu glauben, was ich wollte.***

Bliithen dieser heitern Musenliebe waren die beiden Sammlungen lieblicher Lieder, welche 1749 im Druck
erschienen, die Eine mit dem Motto: ,,Frui paratis et valido mihi” &c. und dem angeblichen Druckort
Amsterdam, 8vo, die Andere mit dem Motto ,,Cantamus vacui.” und mit dem Druckort: Ziirich. — Die
angeblichen Druckorte, Amsterdam und Ziirich, (beide Sammlungen wurden unter Gleims Aufsicht zu
Halberstadt gedruckt), sollten ihren Verfasser verbergen helfen, und der Freunde Urtheil unverfalschter
hervorlocken. AuBer diesen Liedern gab Gleim in diesem Jahre auch noch die erste Sammlung der Gedichte
seines geliebten Uz heraus, welche er mit einer Vorrede begleitete.

Der Briefwechsel mit Kleist, Uz, Sulzer, Hirzel, G6tz, Ramler, Spalding, Krause und Bodmer, 6ftere Besuche
bei dem Musenliebenden General von Stille zu Aschersleben, bei Lange zu Laublingen, und, seit dem
Sommer 1749, zu Braunschweig bei Ebert und Zacharid, unterhielten und ersetzten ihm die bisherigen
genufireichen Verbindungen, und den ihm mangelnden Genuf3 gleichen <57> Umgangs zu Halberstadt, der
ihm erst spaterhin zu Theil ward, durch Sucro, der, vorher Conrector zu Berlin, durch Gleims Vermittelung,
im April 1750, als zweiter Domprediger nach Halberstadt berufen wurde; inde3 konnte es mit diesem so
wenig zu einem wahren Seelenvertrauen kommen, als mit dem Regierungsrath Lichtwehr.

6% Gliickliche Zeiten des Wohlstands bei wohlbestehender Verfassung! Wie traurig steht
daneben die nur allzu niichterne Gegenwart! —

22016: Unter der Ueberschrift ,An die Muse* in ,Lieder‘, Amsterdam 1749.
8+ Dies Gedicht gefiel so auBerordentlich, daB es auf einem halben Bogen in Folio mit groBen
Lettern abgedruckt und verkauft wurde.

42016: Brief vom 20. April 1748
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Im Friihling 1750 machte Gleim eine Reise iiber Langensalze nach Leipzig, und lernte Klopstock, Schmidt,
Gellert, Rabener, Cramer*® und Schlegel kennen, Musenfreundschaft mit ihnen allen stiftend. Klopstocks
Eltern hatten sich schon im nachbarlichen Quedlinburg niedergelassen, wohin auch, fast zur selben Zeit,
Cramer als abteilicher Oberhofprediger versetzt wurde.

Mit Klopstock und Cramer lebte nun Gleim wieder, wie mit Kleist, Ramler und Spalding. Fast den ganzen
Sommer 1750 hindurch, lebten Klopstock und Schmidt bei Gleim in Halberstadt, gleichgesinnt, in heiterer
Jugendlust, voll Scherz und Gesang. An Muthwillen und Heiterkeit {ibertraf unter den dreien keiner den
andern. Abends, nachdem sie den Tag iiber emsig gearbeitet, dieser in dem, in anderm der Andere, waren die
Stunden der Freude und dem Scherze gewidmet, in Lauben <58> unter Bechern, aber im Bade. — Bei trilbem
Wetter gingen sie zum Weinschenk Schmidt, in dessen grofler Rosenlaube sie Musen-begeistert die Becher
und die Scheitel mit Rosen kranzten, dafl dem Wirthe oft wunderbar schien, noch ehe ein Becher geleert war,
solche Begeisterung zu finden. Aber der Ménner Gesang und freudiges Reden, machte auch den ernsthaften
Wirth williger, so daB3 er gern antrug. — Einst aber, es war eine mondlichte Juninacht, und die Rosen standen
in voller Bliithe, da kamen, vom Baden erfrischt, die Freunde zum gewohnten Wirth. Alter Rheinwein blinkte
bald auf dem blanken Marmortische, und die duftenden Rosen erweckten in den Dichtern anakerontische
Lust! Gleim, der Undurstigste unter den dreien, gab dem Wirthe verheilende Winke, und alle Rosen wurden
gepfliickt, der Tisch und der Saal damit bedeckt; die Flasche stand halb, die Becher ganz unter Rosen. Da nun
berauschte der Duft die Dichter, und es erscholl hell Gesang und Rede, und lauter und lauter, je hoher der
Mond stieg. Niichterne Biirger, mit dem Glockenschlage auf der Heimkehr, standen unter den Fenstern und
richteten. — Die Freunde aber riefen nach Wein. Der Wirth versagte den Wein, verkennend die
Musenbegeisterung; als ihm Klopstock aber ernst bekréftigend die Trinker vorzéhlte, und auf die eine, kaum
geleerte, Flasche zeigte, da ward die zweite bewilligt und besungen. — Noch war dieselbe <59> nicht geleert,
siche da strahlte die Morgensonne schon iiber dir Dacher in den Saal, und die Freunde machten sich auf den
Heimweg; Klopstock ging voran mit der tief hinabgebrannten Kerze, deren frohlich Flammchen er erst im
Angesicht der Sonne ausblies, dem Tage ein reines Opfer ziichtig durchschwérmter Nacht.

Im Herbste waren Klopstock und Gleim wiederum beisammen, nach Schmidts Zuriickreise nach Langensalze,
wo er wohnte mit Fanny, seiner Schwester, die Klopstock liebte. Die beiden Freunde ritten nach Aspenstédt,
einem Dorfe, eine Meile weit von Halberstadt gelegen, anmuthig und kiihl zwischen Anhéhen. Am Ausgang
desselben, ohnfern der Kirche, ist ein Quell, dessen klare Fluth in einer gewolbten Kammer sich sammelt,
damit des Dorfes Médchen leichter Wasser schopfen. Im Schatten der herrlichen Ahornbdaume ruhten Gleim
und Klopstock aus. Der schone Quell lockte, daB3 sie die Fiille netzten, bald auch die Kniee sich umspiihlen
lieBen, und endlich selbst in die gewolbte Kammer traten. Aus der hohlen Hand trank dann jeder, emsig
schopfend.

Als aber der Durst gestillt war, schopfte die hohle Hand noch fort, aus Muthwillen, bis einer den andern
wacker zu netzen suchte. Da kamen die Dirnen zur Wasserkammer, die Eimer zu fiillen; aber die
Wasserlustigen nahmen den Madchen die Eimer und begannen die ernstere Wasserschlacht. Alles lief herzu,
was des Weges kam; die Streitlust mehrte <60> sich mit den Zuschauern, und die Wasserbogen stiegen
immer hoher wider den Gegner. Siehe, da gewahrte Klopstock pldtzlich den Kantor Loci, wie er ehrbar, dem
Wasserstreit nicht nahend, von der Anhohe her, durch ein Fernrohr, die Freunde bedugelte. Plotzlich lieen
die beiden den Streit, und wandten sich hinauf gegen den Kantor; als sie ihn aber eben mit vollen Eimern zu
erreichen dachten, da war er entflohn.

Klopstock liebte damals Fanny, ohne Hoffnung der Gegenliebe; und als er im Jahre 1751 mit Bernstorf nach
Koppenhagen ging, legte er seine ganze Liebe fiir Fanny in Gleims Herz, daB3 er ihm das Médchen giinstig
erhalten mochte, und sie ihm nicht entrissen wiirde. Gleim nahm sich seines Freundes nur mit desto groBerem
Ernst und Eifer an, als er sah, da3 dessen Liebe hoffnungsloser ward. Klopstock erkannte auch seinen Freund
fiir das, was er ihm war: ,,Schreiben Sie mir kiinftig ja oft“ — bittet er Gleim in einigen Briefen aus

6% Johann Andreas, gestorben im Jahre 1788, als Kanzler und Curator der Universitit Kiel.
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Friedensburg und Koppenhagen, vom Oktober 1751 — ,denn Sie sind es, mit dem ich {iber meine
Geschichte, an der Sie den Antheil eines recht eigentlichen Freundes genommen haben, reden will und kann.
— Wissen Sie, warum ich Sie bitte? Sie sollen mir viel und oft von Ihrer Zartlichkeit gegen mich und von
Fanny reden. Ich liebe sie noch immer, und ich kann nicht authoren, sie zu lieben. Weil Fanny so selten an
mich schreibt, so sollen Sie machen, dass <61> sie an Sie schreibt, und mir wieder schreiben, was sie
schreibt. So will ich es haben, mein lieber Gleim, und ich verdiene es wol, dall Sie dies bischen
Abendschimmer auf mein trauriges Leben streun. Stellen Sie sich einmal ein Herz vor, wie meines, das nicht
mehr klagen und nicht mehr weinen kann. Wenn ich an meine Thridnen zuriickdenke, so merke ich es wohl,
daB doch immer etwas Hoffnung unter die Traurigkeit gemischt war, sie hervorbringen zu helfen. %

Es ist ein edler Glanz in Gleims Leben, und welcher frith und spét daraus hervorstrahlt, dal er der
Vertrauteste aller seiner Freunde war. Ihm vertraute jeder das Seinigste an, Gliick, Gedanken und Liebe, als
legte er den heiligsten Saamen in geweihten Boden. Mit eifersiichtiger Habsucht ri} auch Gleim seine
Freunde ganz an sich, mit allen ihren Umgebungen. Des Freundes Eltern, Geschwister, Verwandte, Geliebte,
seine Freuden, Schmerzen und Wiinsche, alles wurden ihm Bande, mit denen er sie an sich zu fesseln wusste.
Ihm lag sein liebstes Leben in dem Leben der Freunde.

Auch mit Klopstocks Eltern und Geschwister war Gleim genau verbunden und der gemeinschaftliche
Vertraute, in dessen Herz man alles niederlegte, was dem Sohn oder den Eltern wichtig war. —

Er hatte den heimlichen Plan, seinen Klopstock durch Fanny und ihren Bruder an Halberstadt zu fesseln;
<62> um ein kleines wére es ihm auch gegliickt, Letzteren durch eine angekaufte Pfriinde in seiner neuen
Vaterstadt ansdBBig zu machen. Dieser Eifer, vortreffliche Méanner nach Halberstadt versetzt zu sehen, verlief3
ithn vom ersten Jahre seines Aufenthalts zu Halberstadt bis an sein Ende nicht; und er wusste diesem
eigenniitzigen Eifer immer ein schones Gewand anzulegen, und um so dringender zu versuchen, seine
Freunde, theils durch Eroffnung guter Aussichten, theils durch Ankauf von Pfriinden in seiner Stadt und
Gegend festzuhalten. So wusste er es auch mit Hiilfe des Geheimenraths und Domkapitularen von Berg dahin
zu bringen, daf} Spalding einstimmig von dem Domcapitul als zweiter Prediger an der Domkirche mit sehr
vortheilhaften Bedingungen nach Halberstadt berufen ward, welchen Ruf aber Spalding eben so wenig
annahm, als einen vorhergegangenen desselben Herrn von Berg.*®’

»Wie vollkommen vergniigt wollte ich heut seyn, schrieb Gleim an Kleist, ,,wenn Sie mir
nicht fehlten, da mich die Nachricht von meines Spaldings Beférderung, und daf ich durch
dieselbe Hoffnung bekomme, ihn einmal wieder zu sehen, in solche Freude gesetzt, daf} ich
fiihle, wie fiir Freude die Adern schneller wallen, und das Herz hurtiger <63> klopft.* —*

Aus diesem Wunsche entsprang gleich anfénglich, auf néhere Veranlassung des damals neu gestifteten
Carolinums zu Braunschweig, an welchem nach und nach mehrere seiner liebsten Freunde angestellt wurden,
— die Idee einer vorbereitenden Akademie zu Halberstadt, als eines trefflichen Mittels, seine Freunde um
sich her anzusiedeln, zum Ruhm und Nutzen seines Vaterlandes, und um seines Friedrichs Zeit zur
glédnzenden Epoche groBer, freier, literarischer Ausbildung zu erheben und der deutschen Nation ein goldnes
Jahrhundert zu bereiten, gleich den Jahrhunderten Augusts und Ludwigs. Halberstadt oder Berlin sollte dann
der Mittelpunkt dieser neuen Glorie seyn, deren Strahlen der Nachbarn Neid und der Nachwelt Eifer
erwecken sollten. —

Gleims Lebhaftigkeit bildete ihm fiir jede Zeit irgend einen heitern, farbenreichen Plan, der ihm Gemiith und
Geist angenehm beschéftigte. Dieselbe Lebhaftigkeit aber machte ihn fiir jedes Ausfiihren unstit. Alle seine
Plane legte er dem Zufall, der Gelegenheit in den Schoof3, immer nur dem gegenwértigen Momente besonders

% http://www.digishelf.de/piresolver?id=676560997
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gewogen und hingegeben.

Im August 1752 hatte Gleim zum erstenmale die Freude, mehrere seiner Geliebten in seinem Hause zu
bewirthen. Einige Wochen lang waren Klopstock, (aus Dannemark fiir einige Monate nach Quedlinburg
zuriickgekehrt) Cramer und Ramler <64> seine lieben Giste. Klopstock besonders war ganz von Gleims
Herzensflamme durchdrungen, und verstand am lebendigsten sein Herz und seine Tugend. Wie aber war auch
Gleim begeistert von dem Sanger des Messias und der Oden, der die liebenswiirdigste Heiterkeit mit dem
tiefsten Ernst in sich vereinte! — Zu dieser Zeit hatte Gleim weder die Kriegslieder gesungen, noch im
Halladat menschlichere Weisheit gelehrt; aber Klopstock konnte die ihm erschlossene Herrlichkeit des
Freundes preisen, den damals nur wenige anders, denn nur als einen leicht hinscherzenden Dichter kannten.
— Die gliicklichen Freunde erneuten ihre Musen-, Rosen- und Becherfeste, unbekiimmert um die richtenden
Philister, welche nicht meinten, dall solches Jubeln mit Gelahrtheit und ernsterer Bestrebung bestehen konne,
also daB es sich fiir solche Ménner nicht schicke, jeglichen Tag so frohlich zu seyn. Klopstock aber sang
siegreich seinem geliebten Gleim die Ode, die dessen Namen tragt und dessen Personlichkeit der Nachwelt
unverkennbar und unvergeBlich gezeichnet hat:

An Gleim.

Der verkennet den Scherz, hat von den Grazien
Keine Miene belauscht, der es nicht fassen kann,
Daf3 der Liebling der Freude
Nur mit Sokrates Freunden lacht.
<65>
Du verkennest ihn nicht, wenn du dem Abendstern,
Nach den Pflichten des Tags, schnellere Fliigel giebst,
Und dem Ernste der Weisheit
Deine Blumen entgegen streust!

Keiner kannte Gleimen so ganz, sein feuriges Herz und

Seinen brennenden Durst, Freunden ein Freund zu seyn;
Wie er auf das Verdienst def3, den er liebet, stolz,

Edel stolz ist, vom halben,

Kalten Lobe beleidiget;

Liebend Liebe gebeut, hier nur die zdgernde
Sanfte MaBigung hasst, oder von Friederich‘s,
Wenn von Friederich‘s Preise

Ihm die trunknere Lippe trieft!

Zu ihren liebsten Festen gehorten 6ftere Reisen nach den benachbarten Felsen der Roftrappe. Gleim erinnerte
sich auch in den spétesten Jahren noch der schonen Tage, da er Klopstock auf den groflen Steinen im Strom
wandeln sah; da ihm selber die Flasche, die er zur Kiihlung ins Wasser gesetzt, an einem Felsen zerbrach, der
rothe Wein mit der cristallnen Flut sich mischte, und Ramler, mit lauter <66> Klage der Flasche nachgebiickt,
selber in den schdumenden Strom ausglitt.

Freundschaft war in Gleims Leben die méichtigste Triebfeder, das reinste Licht. Der Liebe schien er nicht
gewachsen, wegen der eigensiichtigen Heftigkeit seines Gemiiths. Denn Liebe fordert Seel® und Leib
einander hinzugeben, und mit Leib und Seele ein einig Leben zu lieben! Muf3 nicht die Liebe, auler jedem
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Versucher und Rausche, auch noch den Sinnenrausch bestehen? Welch ein allméichtiges Band muf3 Liebende
vereinen, wenn sie, vom Sinnenrausch entbunden, und dem ewigen Wechsel des Irdischen unvermeidlich und
immerfort ausgesetzt, dennoch einander in gleicher gliickseliger Treue ewig zu eigen bleiben!

Freundschaft aber ist ein einfacheres Element, mehr gebend, als verlangend, mehr ein freudig Ueberwallen
im GenuB} des vielfach aufgeregten Selbstbewusstseyns. Die Freundschatft liebt frei zu seyn, und im freien
Bunde hochherzig zu seyn. Liebe bindet sich auf ewig, und mag nicht leben aufler dem Bewusstseyn der
Sicherheit des Bundes. Was nun Gleimen zur Liebe ungiinstig war, das machte ihn zur Freundschaft um so
geschickter. — Nicht Klopstock allein hatte diesen Durst und diese Eifersucht der Freundschaft an Gleim
geriihmt; schon weit frither, im Jahr 1745, als Gleim mit Lange viel zusammen <67> lebte, sang dieser von
ihm in seiner Ode ,,An die Freundschaft

Du Eifersiichtiger, der du mein Herz
Tyrannisch, liebreich herrschend, bewahrst?

Und Gleim schrieb an Lange:

,,Diese Stelle muB} nicht verdndert werden. Es ist mein Charakter. Ich bin vielleicht in der
Freundschaft eifersiichtiger, als in der Liebe; denn ich will nicht, da8 mir Jemand an
Freundschaft vorgehe.*

DaB die Freundschaft Gleims Herz so begliickend erfiillte, machte ihn auch der Liebe weniger eingedenk:
denn bis jetzt hatte der Sénger so vieler verliebter Lieder noch nicht geliebt. Auf der Reise nach Leipzig, im
Friihling 1750, machten ihm seine Freunde zuerst ernstliche Vorschlége.

,.Die Leipziger Madchen* — schrieb er an Kleist — ,,haben mein Herz nicht gefesselt.
Eines hatte ich zwar, auf Empfehlung meines kiinftigen Beichtvaters, in ernsthafter Absicht
in Augenschein genommen, aber (ich bin stolz genug es zu sagen) der Sieg schien mir gar zu

leicht. — Ich glaube, Cupido spielt mir einen Possen, daf3 er die Médchen sich mir so leicht
ergeben ldsst, weil er mich von der thorichten Seite kennt, daB ich dann gleich authore zu
lieben.

Die mich nicht hasst, eh sie mich liebt,
Die mir nicht widersteht,

Die sich wie Leipzig leicht ergiebt,
Die wird von mir verschmaht!

<68 > Verrathen sie mich aber nicht, denn vielleicht verliebe ich mich doch noch in das
Maidchen. Es ist ein so gutes einfiltiges Ding, dal es mir wenigstens nicht miBfallt.
Ueberdem steht es recht gut aus, und ist noch so jung, dafl man noch hoffen kann, Gedanken
in seine Seele zu bringen. Verliebe ich mich aber nicht bald, so geschieht es nimmermehr. —

Sollte es wohl nicht der Liebe zu den Méadchen hinderlich seyn, daf3 ich so viel Freunde so
zartlich liebe? Ich wiisste sonst nicht, warum ich nicht bin wie andere Menschen, denen
nichts leichter ist, als sich zu verlieben?®

Da nun aber kein Sterblicher seinem Verhéngnisse entgeht, so lernte auch Gleim, im Winter von 1752 bis
1753, zu Blankenburg ein Médchen kennen, von welchem er an Uz schrieb:

»Ich muf3 Thnen sagen, daf} ich liebe, dal3 ich das beste Madchen, das im Himmel und auf
Erden ist, liebe, daB3 ich geliebt werde, dal} ich Brautigam bin. O, welche Gliickseligkeit ist
es, mein liebster Freund, lieben!

Soll ich Thnen diese Fanny nennen? sie ist die jiingste Tochter des Herrn Bergraths Mayer;
achtzehn Jahre alt, eine Briinette, wie Sie, nach Marot, sich eine gewiinscht haben, besser als

% 2016: Brieftext ohne das Gedicht
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die Doris, die meine hundert Lieder besingen; ein vortreffliches Madchen, recht nach
meinem Sinn, besser als das Maddchen, das meine Einbildungskraft mir <69> geschaffen hat,
wenn sie geschéftig war, mir eins vorzustellen, das ich lieben konnte. Konnte ich doch
meinem Uz alle die Freuden der Liebe beschreiben, von der ersten Stunde unsrer Liebe an,
bis jetzo. Aber das Gliick ist unaussprechlich, und die Freuden sind unzdhlbar.

Wo Lieb* und Huld aus jedem Tone spricht,
Wo Liebesgotter in den Blicken

Uns entziicken,

Empfindet man und zéhlet nicht!

Seit dem 15. Mérz bin ich Brautigam, und den 2. Mai werde ich Mann seyn. Haben Sie von
Ihrem Gleim wohl geglaubt, dafl er das einmal seyn wiirde? Die meisten meiner Freunde
haben es nicht geglaubt, aber Sie gewil}; denn es ist Ihnen nicht bekannt, wie sprode ich
bisher gegen alle Méddchen gewesen bin. O wie danke ich dem Himmel, daf} er diesem
Kaltsinn einen bessern Lohn aufgehoben hat, als der war, den meine Freunde, den manche
Midchen mir prophezeiten.“

Gleim lebte in dieser Liebesgliickseligkeit nur eine kurze bréutliche Zeit. Alles war zur Hochzeitfeier bereitet.

,,Plotzlich aber”, wie Gleim seinem Uz selbst erzihlt: ,, wird der Vater auf die Liebe seiner
Tochter eifersiichtig, und wirft ihr 6fter vor, seitdem sie ihren Brautigam liebe, liebe sie ihn
nicht mehr; sie habe ihr Herz von ihm abgewandt, und Gott <70> werde sie dafiir strafen.
Diese Vorwiirfe gehen so weit, da3 die Tochter in einer Art von Raserei sich erklirt: das
Gegentheil zu beweisen, wolle sie sich lieber dem grofBiten Ungliick und der groBten Schande
aussetzen, als ihren Brautigam heirathen. — Sie sagt dies mit der groBiten Heftigkeit, und
unter besondern Umstédnden dem Brautigam selbst. Dieser aber weifl von dem, was zwischen
dem Vater und der Tochter vorgefallen ist, nicht das Geringste. Er fragt seine Braut, voll der
groBten Bestlirzung, nach der Ursach dieser pldtzlichen Verdnderung ihres Herzens, erfahrt
aber nichts. Die Braut sagt kurz, es sey keine Ursach. Er entdeckt dem Vater, was zwischen
ihm und seiner Braut vorgegangen, und glaubt es einem Manne zu entdecken, der mit grof3ter
Behutsamkeit einem Bréutigam begegnen werde, der iiber seine Braut dergleichen
Beschwerden anbringen musste; allein er traf einen Mann, der in der grofiten Hitze dem
Brautigam den Vorwurf machte, er hitte seine Tochter von der Liebe zu ihm abwendig
gemacht, und zu der seinigen sie verfiihrt; Gott habe ihr ihre Siinde zu erkennen gegeben,
und fiihre sie ihm wieder zuriick. Alle Vorstellungen dagegen halfen nichts.«!

In der letzten Hélfte des April kam Gleims geliebter Kleist, von seiner Schweizer Werbungsreise
zuriickkehrend, nach Halberstadt, die Hymenéden seines Freundes mit zu feiern. Aber wie fand er seinen <71>
Freund in groBer Betriibnif3! Er fuhr mit ihm nach Blankenburg, um ihm die Geliebte wieder zu gewinnen,
aber sie fanden sie nicht dort. Der Vater hatte sie, wider die genommene Abrede, daB3 eine ihrer Freundinnen
mit ihr sprechen solle, zu ihrer Schwester, der Frau eines Amtmanns, geschickt. Diese Schwester und ihr
Mann waren schon vorher keine Freunde des Brautigams, und hétten gern gesehen, wenn sie Jemand
geheirathet hétte, der sie néher anging. ,,Alle Bemithungen waren vergebens. Bei der nédchtlichen Riickkehr
warf der Wagen um, und Gleim zerbrach den rechten Arm. Das Hochzeitbett ward zum Krankenlager, das nur
der sanfte zirtliche Kleist versiiBen konnte, welcher, ohne Gleims Wissen, nachher mehrere vergebliche
Schritte that, um die Getrennten wieder zu vereinigen. Gleim ward endlich bei dem letzten Besuche vollig
iiberzeugt, da3 die gottliche Sophie seiner Liebe ganz unwiirdig sey, und betrieb es nun selbst, daf die
Verlobung durch richterlichen Ausspruch fiir nichtig erklért ward. Nur Einen Friihling liebte der Sénger der
Liebeslust* —
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,,Dinkt es Sie nicht besonders“— schrieb er zur selben Zeit an Uz — ,,dal} ich mich von
einem Médchen habe betriigen lassen? ich, den Sie fiir einen so groBBen Kenner der Médchen
halten? — Mich zu betriigen, das wire aber eben keine grole Kunst auch fiir ein weniger
witziges Médchen gewesen! denn ich bin in der That kein so guter Mddchenkenner, als <72>
meine Lieder mich denken lassen. Aber in Zukunft will ich es schon seyn:

Der ich der Schonen Lob in hundert Liedern sang,
Und ihre Kiiss® und ihre Tugend,

O wie bereu‘ ich jetzt die Siinden meiner Jugend,
O wie bereu‘ ich sie mein Leben lang!

Denn welch ein Thor war ich, ich sang

Der Schonen Lob in unerfahrner Jugend,

Pries ihre Kiiss® und ihre Tugend,

Und kannte Kuf3 und Tugend nicht!

O wie bereu‘ ich jetzt ein jedes Scherzgedicht,

Das mit so freundlichen, harmonisch - sanften Ténen
In manch unschuldig Herz das Lob der Schonen,
Und ach! zugleich das Gift der Liebe sang!

O wie bereu‘ ich es mein Leben lang!

Gieb, Jugend, gieb den Liedern, den Sirenen,

Die ich dir sang, gieb ihnen kein Gehor!

Sophie liebte mich, seitdem kenn® ich die Schonen,
Seitdem besing* ich sie nicht mehr!“’

Niemals ward auch sein Herz wieder gefesselt; die Muse aber richte sich nur durch wenige Spottgedichte auf
der Weiber Lieb® und Treue, und Gleim sang bald der Schénen Lob und Kiisse wieder, wie vorher!

Um so heiller aber ward seitdem sein Durst nach Freundschaft, denn Gott hatte sich ihm in der Freundschaft
am deutlichsten offenbart. Wie andern durch die Liebe, ward ihm das Leben nur durch die Freundschaft <73>
klar, so dafl er am Morgen, wie am Abend seines Lebens, dem Freunde schreiben konnte: ,,Weil solche
Mainner lebten, und meine Freunde waren, deswegen ist Unsterblichkeit so gewiB, als ich Ihr Freund bin!“

Im Herbst desselben Jahrs (1753), bald nach der Trennung von Sophie Mayer, nahm Gleim seines dlteren
Bruders, des Einnehmers zu Aschersleben, Tochter zu sich. Sophie Dorothea Gleim war seitdem die
liebreiche, sorgsame, treue Pflegerin seines Daseyns, ihm @hnlich an lebhafter Empfénglichkeit fiir alles
Schone und Gute, wie an heiterer Gemiithskraft; bildsam fiir jede geistige Bildung, von sicherem Geschmack
und hellem Urtheil,*” dabei <74> geschmiickt mit Milde und weiblicher Tugend, iiberaus anstellig in
Fiihrung des Hauswesens, anordnend und eintheilend mit Umsicht und kluger Erwédgung, und von feiner,

"2 http://www.digishelf.de/piresolver?id=676605079

3% Johann Georg Jacobi hat davon Zeugni gegeben in dem kleinen Gedicht:
An Gleminden,
als von Kritikern die Rede war.
,,Wenn, sonder Falschheit, die Kritik
Wie Du mit Silbertonen redte;
Bei Lob und Tadel Deinen Blick
Und Dein getreues Lacheln hitte,
So konnte sie der Musen Schwester seyn,
Die Herzen alle sich gewinnen;
So ladeten die Huldgottinnen
Sie selbst zu ihren Ténzen ein.*
S. J. G. Jacobi‘s simmtliche Werke. 3. Band. Ziirich 1809. Seite 84.
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einnehmender Gestalt.

Im Winter von 1754 bis 1755 war Gleim in Capitulsgeschiften zu Berlin. Dieser Aufenthalt ward ihm
besonders durch die persdnliche Bekanntschaft und geschlossene Freundschaft mit Lessing wichtig. Ausser
seinen Geschiftsbesuchen war Gleim auch viel in Gesellschaft mit dem damaligen jungen Prinzen von
Preuflen. Eine Cousine Gleims, die verwittwete Hauptmannin Petri, war Erzieherin des jungen Prinzen, und
Beguelin, Gleims Freund, dessen Lehrer. Da er beide oft besuchte, fand er sich oft mit dem jungen Prinzen
allein. Einst zeigte ihm dieser Bilder zu La Fontaine‘s Fabeln, und fragte ihn: ob er auch Fabeln machen
konne? — , Nein® war die Antwort, ,,denn es ist nichts schwereres, als Fabeln zu machen.* Der Gedanke an
diese Frage ward die Ursach aller Gleimischen Fabeln, das Schwere wurde leicht; alle die vorherigen
Versuche miBlangen ihm; nun gings besser. Fiinf und zwanzig Fabeln wurden fertig, gedruckt und dem
Prinzen zugeschrieben. Die Versicherungen eines Sulzer und eines Beguelin, daf die ersten 25 Fabeln Nutzen
stifteten, vermochten ihren Verfasser, mehr zu machen.

»Also waren des Prinzen von PreuBen Konigl. Hoheit schon in ihrer Kindheit der
vaterlandischen <75> Muse gewogen, und gaben ihr Hoffnung goldner Zeiten.

Fiirsten konnen alles Gute; sie diirfen nur wollen.“*"*

Diese Fabeln versiifiten Gleim jene Jahre, in welchen er auflerordentlich an Hypochondrie litt. Die kleine
Begeisterung der Dichtung und Erfindung einer Fabel war ihm ein Vergniigen, wodurch er sich in wenigen
Minuten von langer Arbeit erholen konnte. Die Ausbesserung ihrer Fehler iiberlief3 er ruhig seinen Freunden,
denn die kalte niichterne Ueberlegung, die dazu erfordert wird, gebrauchte er ndthiger zu seinen, den Musen
fremden, Geschéften; auch hitte ihn eine solche Arbeit der vollen Herrschaft der Hypochondrie gar bald
tiberlassen.*”

Die Fabeln und Romanzen vermehrten Gleims damals schon sehr ausgebreiteten Ruhm. Im Jahre 1750 hatte
ihn die Herzoglich deutsche Gesellschaft zu Helmstddt zu ihrem Mitgliede ernannt; 1752 erhielt er das
Diplom als Ehrenmitglied der Konigl. <76> GroBbrittannischen deutschen Gesellschaft zu Gottingen, und
1755 das Diplom als ordentliches Mitglied der Kénigl. deutschen Gesellschaft zu Konigsberg, *"®

"# Siehe den Vorbericht zu der Originalausgabe der Fabeln von Gleim. Berlin bei Friedrich
Maurer 1786. 12mo.

3% Siehe: Fabeln. Zweites Buch. Berlin 1757. 9vo, Die Nachricht.

6% Alle drei waren nicht erst lange gestiftet, und nebst der Greifswalder und Jenaischen
deutschen Gesellschaft damals die einzigen Offentlichen gelehrten Vereine, zu Gunsten der
vaterldndischen Sprache. Die Helmstéddter Gesellschaft ward gestiftet 1746, die Gottingische 1740 und
die Konigsberger 1741.
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Zweiter Abschnitt.
Vom Anfange des siebenjdhrigen Krieges bis zum
Tode Friedrichs.
Von 1756 bis 1786.

Im Jahre 1756 begann der siebenjahrige Krieg. Dieser Kampf des gro3en Konigs mit allen Méchten seiner
Zeit, welche so viele zu fester Gesinnung vereinte, erweckte Gleimen ein neues Leben, die heilige
Vaterlandsliebe, das Gliick und den Preis des Patrioten ihm tiefer ins Herz senkend. Diesem glorreichen
Kriege verdankt Deutschland seinen Gleim, wie es ihn bis jetzt am meisten kennt und liebt.

Er litt in dieser Zeit, wie schon erwéhnt, alle Pein der Hypochondrie, und lebte nur in der Freude an den
Thaten Friedrichs! Sein Kleist war unter den Siegern, gab ihm von allem moglichst genaue Nachricht, und
setzte ihn so gleichsam in die Mitte der ruhmwiirdigen Geschichten. ,,Er verfolgte seinen <78 > Kleist
bestindig auf der Landcharte, er sah die feindlichen Heere, er sah alles, was vorging, in Gesichten, wie
Johannes. Tausendmal wiinschte er, wie im vorigen Feldzuge, mit dem Freunde zu seyn. Von wie vielen
Heldenthaten hétte er Zeuge seyn konnen? — Dal} sie Sachsen ohne Schwerdtschlag erobert hatten, davon
waren alle Zeitungen voll; aber die besonderen Umsténde, die ihm Kleist meldete, wusste Niemand, als er,
und er wusste sich nicht wenig damit, da er nun allen Patrioten die zuverldssigsten und neuesten
Nachrichten geben konnte. — Er glaubte nichts, als was sein Kleist ihm schrieb, und entschlof sich, seine
Fabeln bei Seite zu legen und die Geschichte des Krieges anzufangen. — ,,Die Konigin von Polen, in der
Thiir des Archivs, bittend und flehend, diese Konigin baarful vor ihren Heiligen; Kleist weinend mit dem
Landmann, dem sie das Korn wegnehmen,*”” — alle diese Bilder, die ihm als Poeten willkommen waren,
wollte er als Geschichtschreiber nicht unbenutzt lassen. — Gott erhalte nur unsern groBen Friedrich und
meinen Kleist!“ so lautete sein tigliches Gebet!*"

Nach dem Siege Friedrichs bei Lowositz schrieb Gleim an Kleist:
<79> ,.den 6. Oktober.

Unméglich kann ich die Freude ausdriicken, die mir Ihr liebstes Schreiben heut gemacht hat.
Mein Kleist lebt! rief ich nur, als ich es sah, und nun will ich mich iiber den Sieg unsers
Friederichs hoher freuen, da ich weil3, daf3 er und mein Kleist leben!— Ich habe gleich nach
Empfang Ihres Briefes Géste gebeten, und mit ihnen beim besten Wein: ,,Es lebe der Konig,
es lebe mein Kleist!“ recht studentenméaBig gerufen. Freilich, mein liebster Freund, sind wir
iiber den Sieg vor Freuden aufler uns; aber wie? wenn ich daran denke, dafl mein Kleist in
standiger Lebensgefahr ist, kann ich mich dann noch freuen? — Indessen da es nicht anders
seyn kann, so will ich mich so lange iiber unsre Siege freuen, als Sie, mein liebster Kleist,
mir solche erzdhlen. Sie haben es diesmal so ausfiihrlich gethan, da man das Schlachtfeld
vor sich sieht, und fiirchtet, noch nicht sicher darauf zu seyn. — Ich werde Ihr Schreiben an
Ihre Freunde befordern, aber nur nicht im Originale. Nein! meines Kleists Briefe muf3 ich
behalten, damit ich nicht allein die Geschichte des jetzigen Krieges daraus verfertigen,
sondern auch meinen Kindern daraus beweisen kann, daf} ein Kleist mich geliebt hat.

In der That ist es mir ein Ernst, die Geschichte dieses Jahrs zu schreiben! Friederich thut zu
viel, daB} jedes Jahr einen Geschichtschreiber erfordert; <80> nicht einen Voltaire, der ndthig
hat, zu liigen, um seine Geschichte zu verschonern, sondern einen solchen, der ndthig findet,
die Nachrichten nicht alle zu sagen, weil man sie sonst nicht glauben wiirde. Was fiir eine
schone Stelle in meiner Geschichte wird es seyn , wo ich der Nachwelt sagen werde, daf3
mein Kleist, mitten im Getlimmel des Kriegsgottes, den Musen und mir getreu geblieben

7% S, Kleists Leben in meiner Ausgabe seiner Werke. Theil 1. Seite 73. und 74.
8% Gleim an Kleist, im September 1756.
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ist!«”

Gleim fiihlte aber friih genug, wie wenig geschickt er zum Geschichtschreiber sey. Sein Eifer, sein glithender
Enthusiasmus hitte aus allen Geschichten lauter Lob und Pdan gemacht. Wie hitte er kdnnen ein kalter
Zuschauer und besonnener Zeuge, ein Geschichtschreiber seyn? Hingerissen vom Ruhm des Vaterlandes, von
der HeldengrdBe des von Jugend auf angebeteten Konigs begeistert, musste er vielmehr Theil nehmen an den
Triumphen, die ihm sein ganzes Leben aufregten. — ,,Wenn ich der Curtius unsers Alexanders nicht seyn
soll,” sprach er, ,,s0 will ich doch sein Homer seyn! So nahm er den Charakter eines jener erwéhlten
preuBlischen Krieger an, die unter dem Namen der Grenadiere von allen hoch geehrt waren, und sang nun im
Oktober 1756 die Eroffnung des Krieges:

»Krieg ist mein Lied! weil alle Welt
Krieg will, so sey es Krieg!

Berlin sey Sparta! Preuflens Held
Gekront mit Ruhm und Sieg!*

<81> Nun singe Gott und Friederich;

Nichts kleiners, stolzes Lied!

Dem Adler gleich erhebe dich,

Der in die Sonne sieht!*
Seit diesem ersten Liede lebte Gleim, der PreuBlische Grenadier, in einem fortwahrenden Triumphiren. Er war
um so entbrannter fiir Friederich, als er in ihm den Gottgeschiitzten Vertheidiger seines Volks und seines
Throns erkannte, den furchtlosen Verfechter der Verfassung und Freiheit des heiligen romischen deutschen
Reichs. Nicht als einen Eroberer hat er ihn gesungen, nicht, als eines ruhmsiichtigen Helden, seine Thaten
gepriesen! — Nein, als einen Gerechten singt er ihn, und seine Thaten verherrlicht er als von Gott selber
abgewogen bei Sternenklang. — In allen seinen Kriegsliedern athmet ein frommes Vertrauen auf die Stirke
der gerechten Sache, die durch die Tugendkraft der eignen lautern Gesinnung immer siegreich ist. So sangen
auch David und Tyrtéus; und nur dem frommen Gemiithe — das fromm geworden, weil es fiir das Erwéhlte
in Liebe heif3 entbrannt ist — entquillt solche Begeisterung.

Im Friihling 1757 sang er die Er6ffnung des neuen Feldzuges:

<82> , Auf, Briider! Friedrich unser Held,

Der Feind von fauler Frist,

Ruft uns schon wieder in das Feld,

Wo Ruhm zu holen ist! —

Und bot’ uns in der achten Schlacht Franzos’ und Russe Trutz,

So lachten wir doch ihrer Macht,

Denn Gott ist unser Schutz!“

Und bald darauf den Sieg bei Prag:

Victoria! mit uns ist Gott!

Der stolze Feind liegt da!

Er liegt, gerecht ist unser Gott,

Er liegt, Victoria!“
Es war kein leeres siegtaumelndes Aufbrausen, dieses Victoria; es war das feste Vertrauen auf Gott und den
Konig, was dem Grenadier diesen Muth, diese Ruhe, diese Freudigkeit gab, dal auch kein Schrecken ihn
anwandeln konnte. So nun sang er heldentrutzig die ungliickliche Schlacht bei Collin:

wZurick, rief Vater Friederich,

79
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Zurick, rief er, zuriick!

Nachdenkend dacht® er schon bei sich:
Gott giebt dem Feinde Gliick!

<83>

Wir aber stiirmten noch das Nest,

Wir wollten noch hinan!

Wir kletterten, wir hielten fest

Uns an einander an!

Was fiir sanftmiith‘ge Blicke gab

Sein Heldenangesicht!

Lasst, rief er, Kinder, lasst doch ab,
Mit uns ist Gott heut nicht!

Da lieBen wir den bléden Feind

In seinem Felsennest.

Nun jubelt er; o Menschenfreund!
Nun hat er Siegesfest!

Wie kann er aber, Briider! sagt,

Er kann ja nicht, fiirwahr!

Denn haben wir ihn nicht gejagt,

So weit zu jagen war?

Wir stritten nicht mit Rofl und Mann,
Mit Felsen stritten wir!

Hier, Heldenbriider, bind* er an,

Hier, Briider! sieg‘ er, hier!*

Wihrend Kleist in Leipzig stand, besuchte ihn Gleim daselbst, mit ihm das Friihlingsfest, Ostern 1757, zu
feiern. Welches Festleben mit Kleist und <84> Lessing! — Kleist hatte hart am Fieber darnieder gelegen.
,Durch Thren Besuch bin ich vor Freuden einen Monat eher wieder gesund geworden!* schrieb er dem
zuriickgekehrten Freunde, und dieser erwiederte:

,Das Vergniigen, bei meinem besten, bei meinem einzigen Freunde, ist gar zu gro} gewesen.
Ich habe in meinem ganzen Leben nicht dreimal getraumt, jetzt traume ich alle Néachte von
meinem Aufenthalte bei Ihnen; ich fahre mit Thnen spazieren; ich bin mit Ihnen in der
Schlacht, fasse einen Panduren beim Bart, und hore Sie sagen: ,,Seht mir doch da den
Gleim!* Ich sehe Lessing kommen, der mit einem Schwerdt in der Hand mir gebeut, dem
Panduren das Leben zu schenken, ich rufe Sie wider Lessing zu Hiilfe. — Solches trdume ich
alle Nédchte, und Sie sehen es wohl, daB3 es geschieht, weil ich bei Tag und bei Nacht Threr
gedenke.

Der Sénger der Kriegslieder hatte bis dahin von den Kriegsdrangsalen nur von Weitem gehort. Eitle Geriichte
hatten ihn nie geschreckt; eines davon erzihlt er seinem Kleist:*®!

»Vielleicht ist das dumme Geriicht, dal die Franzosen iiber die Weser gegangen, in
Halberstadt alles massacrirt, und sodann (alles in Tag und Nacht) sich wieder iiber dic Weser
zuriickgezogen haben, auch bei Thnen erschollen. — Ein <85> dummer Braunschweiger
Amtmann hat einen Trupp Génse, der iiber die Weser geschwommen, fiir das Fischersche

8 http://www.digishelf.de/piresolver?id=676598102
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Corps angesehen. — So entschuldigt eine gewisse benachbarte Kammer ihren blddsinnigen
Bericht an die hiesige Kammer, welche indef3 durch ihre Leichtglaubigkeit Beweis gegeben,
daf} wir nicht alle gute Preuflen sind. Der Professor Meyer aus Halle a3 gerade bei mir, als
das léppische: ,,Hannibal ante portas!* alles aus der Stadt jagte. — Nur Ihr tapferer Gleim
und seine Géste blieben am Tische sitzen, tranken ihr Glas, gingen spatzieren und lieBen
einpacken und fliichten, wer wollte. Nun kehrt alles wieder zuriick, und ldsst sich auslachen.
Ich machte allerlei Spéfe. Ich lieB 10 Regimenter Preuflen vorriicken; augenblicklich lebte
alles wieder auf. Ich machte mit unsern Menschen hier allerlei Experimente, und war mit
wenigen zufrieden.*

Die vielen Geriichte hatten indessen mancherlei Vorkehrungen, von Seiten der Provinz, veranlasst. Gleim war
von den Landsténden, deren vacantes Syndicat er zu der Zeit verwaltete, — als Secretarius des Domstifts, des
ersten Landstandes — vorldufig zum Deputirten an den Duc de Richelieu ernannt worden, und hatte
allerdings, beim wirklichen Einriicken des Feindes, eine hochst unangenehme, beschwerliche Lage zu
erwarten. Indessen lebte er ruhig in dem GenuB3 seines lieben Gartens, welchen er sich im Herbst 1756
gekauft hatte. Er machte ihn fiir seinen <86> Kleist zurecht, legte Rasen an zu sanften Polstern, damit er sich
mit dem Geliebten darauf lagern, und den Nachtigallen mit ihm zuhéren konnte. ,,Wir, die wir von Wein und
Liebe gesungen, aber wenig getrunken und wenig geliebt haben, schrieb er an Kleist:

,,Wir woll‘n die bose Zeit
Begraben in den Wein, mit Muth und Frohlichkeit!*
Opitz.

Im September 1757 aber ward Halberstadt, Stadt und Fiirstenthum, wirklich der Schauplatz feindlicher
Unternehmungen. — Durch die Kapitulation von Kloster Seven, und die dadurch bewirkte Auflosung der mit
Friedrich verbiindeten verschiedenen Hiilfsarmeen, waren ndmlich die preuBischen Provinzen den
franzosischen Truppen bis an die Elbe Preis gegeben, so daf die Truppen des Herzogs von Richelieu in den
Provinzen Halberstadt und Magdeburg und bis Leipzig umherschwarmten. Herzog Ferdinand von
Braunschweig aber nothigte mit seinen viertausend Mann das franzosische Corps schon am 19. zur Réumung.
Richelieu riickte indeB3 bald darauf wieder mit seiner ganzen Macht in das Fiirstenthum, nicht um es zu
erobern, sondern um es auszupliindern. Der Sieg bei Ro3bach bewirkte jedoch, daB3 Richelieu wiederum mit
der groBen <87> Armee schleunigst in die Winterquartiere zuriickzog. **

Horen wir aber von dem Preuflischen Grenadier, wie es ihm zu dieser Zeit erging, so wie er selbst es den
Freunden Uz, Kleist, Sulzer und Ramler erzahlt!

An Kleist.
,den 19. September 1757.

Nun raset Mars mit voller Wuth bei uns. ,,Gottlob, daf die Unsrigen die Sieger sind! Heut ist
die ganze Stadt vor Freuden ganz ausgelassen. Sie haben mir oft genug die Thaten unsrer
Helden erzihlt, mein liebster Selin; ich eile deshalb, mitten im groBten Tumult, ein Gleiches
zu thun. Die Franzosen hatten sich im ganzen Fiirstenthum ausgebreitet, alle Pédsse besetzt;
das Fischersche Corps war so dreist, weil kein einziger Soldat Widerstand that, dal3 es bis
unter die Kanonen von Magdeburg streifte, und dem armen Landmann sein Korn aus den
Scheuren holte und ihn ndthigte, dasselbe drei Meilen von hier nach Osterwiek zu fahren.
Noch gestern frith sahen wir an hundert Wagen in der Stadt, welche diese Helden im
Triumph fortfiihrten. Aber gestern frith haben die Unsrigen angefangen, <88> sich ihnen
furchtbar zu machen, denn wir haben sie oft mit nicht gehoriger Achtung von dem Muth der
Preufen sprechen horen. Ein kleines Corps Freiwilliger vom Herzog Ferdinand, zehn Mann

82% Siehe Geschichte Ferdinands, Herzogs von Braunschweig-Liineburg, von Mauvillon. 1.
Theil. Leipzig 1794. 8. Seite 233—252.
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von jeder Compagnie, und eine Schwadron Seidlitzischer Husaren, haben den Grafen
Lusignan, der ein Ciirassierregiment als Obrister commandirt, nebst ohngefahr 300 Mann
Infanterie in Egeln, 3 Meilen von hier, eben als die Leute aus der Kirche gekommen sind,
und in einem vor der Stadt belegenen Kloster acht Staabsoffiziere haben zur Tafel gehen
wollen, dergestalt plotzlich iiberfallen, da3 nicht allein die acht Offiziere, sondern alle tibrige
Cavallerie und Infanterie zu Gefangenen gemacht worden sind;** die Husaren haben
unvergleichliche Beute gemacht. Der Herr Graf Lusignan hat sehr schones Silberzeug
gehabt. DaB er nicht todt, sondern nur gefangen, ist mir recht lieb. Von allen Franzosen, die
wir bei uns gehabt, hatte er das ehrlichste Gesicht, und wo er mit seinem Regiment in
Quartier gelegen, ist nicht die geringste Klage gewesen.

<89> Man sagt, die Gefangenen wiirden nach Leipzig gebracht werden. Wére das, so hétten Sie
vielleicht Gelegenheit, ihm seine Gefangenschaft zu erleichtern, er scheint es zu verdienen;
und wiére es auch nur, weil er aus der Familie der Lusignans ist, die einmal K&nige von
Jerusalem gewesen.

In was fiir ausschweifender Furcht die Feinde sind, beweis‘t unter andern folgende
Geschichte: Ein einziger PreuSischer Husar, welcher sich vor‘m Thor etwas verspitet hatte,
trifft auf fiinf Cavalleristen vom Fischerschen Corps, welche recognoscirt hatten, macht sie
alle fiinf mit dem drohenden Sébel zu Gefangenen, und bringt sie auf den Domplatz, wo ich
sie selber gesehen. Alles kleine Geld, das der Husar Beute gemacht hatte, warf er unter die
Leute, und sagte: ,,Was soll ich mit dem Dreck? er driickt mir nur das Hemd entzwei.* —%

Ihm personlich war der bitterste Verlust die Verwiistung seines Gartens, und der sich lings demselben
hinziehenden préchtigen Lindenallee, in neuern Zeiten der Poetengang genannt. — Er klagte sein Leiden
seinem Kleist:

»Der Krieg mag mir alles rauben, wenn er mir nur meinen Kleist ldsst; mein Garten, der
mein Paradies war, mein einziges Vergniigen, an dem ich den ganzen Sommer gearbeitet
habe, ist in zwo abscheulichen Stunden zur Wiistenei gemacht; aber mit ihm ist nur mein
Vergniigen dahin. <90> Wie viel taufend arme Leute haben seit acht Tagen ihr einziges
Lamm, ihr einziges Huhn verloren, ihren einzigen Baum.

Schreiben Sie mir zum Trost und zur Erquickung alle Lieder ab, die Sie den Musen singen.
Ihr Trinklied ist eines der besten; ich habe sogleich eine Melodie darauf gemacht, und es den
ganzen Tag einem franzdsischen Offizier vorgesungen, der kein Wort davon verstand! Was
soll ich ihnen dafiir wiedergeben? — Als ich das letztemal in meinem lieben Garten war, und
in der schonen Lindenallee ging, die nun nicht mehr ist, schrieb ich ein Lied in meine Tafel
ein, das ich ithnen mitschicken will. Seit 14 Jahren wieder das erste scherzhafte Lied.—

Aber ich muf3 aufhéren, denn ich mufl nothwendig noch herumlaufen und Dollmetscher seyn.
Was fiir ein trauriger Dienst, mein liebster Freund!“*’

den 10. Oktober.

,»Wenn ich Thnen in meinem vorigen iiber den Verlust meines Edens Elegieen gesungen
habe, so sollte ich IThnen nun Jeremiaden singen, aber was wiirde das helfen? Ich habe dem
Himmel so viel gute Tage zu danken, daf} ich die bosen schon mitnehmen muf. Indef3 hat das
Geriicht zu viel geredet, wenn es sich iiber die Pliinderung der Stadt beklagt hat. Nur die

8% Nach Mauvillon ward das Cavallerieregiment von Lusignan, durch den Obristlieutenant
Horn mit 600 Mann, theils Infanterie, theils Cavallerie, zu Aschersleben iiberfallen und gefangen
genommen. — Im Tumult der Gegenwart kann in Kriegszeiten leicht der Ort und die Umsténde einer
Begebenheit unrichtig erzéhlt und wieder erzahlt werden.

8 http://www.digishelf.de/piresolver?id=676598250
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Dorfschaften hat dies abscheuliche Ungliick betroffen, und zwar so sehr, dall der <91> arme
Landmann nur das Leben behalten hat. Dall wir das Hauptquartier bei uns, die gro3e Armee
um und neben uns haben, ist bekannt. Es ist kein Haus, in welchem nicht ein Duc, ein Comte
oder gar ein Prinz von Gebliit ldge. Ich habe Richelieus, Mazarins, Maupou‘s, und Bernis
gesehen und gesprochen.

Ist es nicht entsetzlich, mit welcher Macht man unsern gro3en Friedrich zu Boden werfen
will? Die ganze Welt ist sein Feind. Dennoch wird man ihm nachsagen kénnen:

Tu ne cede malis, sed contra audentiorito!
Quantum tua te fortuna sinet, via prima salutis
Quod minime reris, Graja pandetur ab urbe.

Mitten unter der Triibsal lache ich zuweilen tiber mich selbst. Zum Exempel gestern, als mir
die Ohren von dem abscheulichen Larmen von sechstausend Mauleseln weh thaten, holte ich
meinen Virgil, und dachte, mit seinen wohlklingenden Versen die Schmerzen zu lindern, und
da fielen mir die eben angefiihrten zuerst in die Augen. Weil ich nun wirklich einige
Linderung verspiirte, so greife ich jetzt, so bald ein Esel anfangt zu schreien, sogleich zu
meinem Virgil.

Gestern besuchte mich ein gelehrter Pariser, und regalirte mich gleich anfangs mit einem
Paar Oden Anakreons, die er mir griechisch vorbetete; <92> ,ich rachte mich mit einem Paar
andern, und ich glaube, wir hétten den ganzen Anakreon recitirt, wenn nicht ein Offizier
dazu gekommen wire, der sich nach dem Antimachiavell des Konigs erkundigte. Als ich die
franzosischen Uebersetzungen des Anakreon tadelte, und dem Longepierre die fiers fils
d’ Atrée libelnahm, sah er einen Franzosen, den er mitgebracht hatte, an — so wie wir einen
Affen ansehn — als verwundre er sich, einen gescheuten Deutschen zu finden. Er fragte
mich unter andern, ob ich Bouhours maniére de bien penser dans les ouvrages d’esprit hétte;
ich antwortete: ,,Ja. Ich habe auch seine Entretiens etc., in welchen er behauptet, ein
Deutscher konne viel Biicher haben, aber keinen Witz, wovon ich ein Beweis sey.“**¢ Es war
natiirlich, daB er mir ein Compliment machte.**’

den 17. Oktober.

,Ihr voriges liebstes Schreiben ist noch unbeantwortet, und Sie erfreuen mich mit einem
andern. In der That, solche Freuden sind néthig, wenn man im Tumult des Thraciers, der sich
bei uns recht eigentlich niedergelassen hat, einigermafen bei Verstande bleiben soll. <93>
Sie sind ja recht im Zuge, zu dichten, woriiber ich mich nicht genug wundern kann. Aber es
geht Thnen, wie mir. Wenn ich gute Tage habe, mache ich nichts. Jetzo, da ich in der That
auf tausendfache Weise ein geplagter Mensch bin, jetzt habe ich die Thorheit, meine
scherzhaften Lieder zu corrigiren. Ich will geschwind ein Paar Correcturen fiir Sie
abschreiben. Sagen Sie mir doch, wie sie Ihnen gefallen, und fragen Sie auch Herrn Lessing
darum. Letzterer hat nicht Unrecht, dal er mit seinen Arbeiten so geheim ist; denn, in der
That, es hilft nichts, da3 man viel Kritiker zu Rathe zieht. Jeder Personalcharakter hat seinen
ihm eignen Ausdruck, an dem jeder Andere etwas; auszusehen finden wird, wiewohl ich
damit dem unbestimmten Geschmacke nicht das Wort reden will. Denn jenen
Personalcharakter hat kein schlechter Scribent, und den unbestimmten Geschmack findet
man nur bei diesem. In meinen scherzhaften Liedern findet sich so viel Schlechtes, so viel
Ueberfliissiges und tiberhaupt so wenig Vollkommenes im Geist Anakreons, daf3 ich es wohl
nur ganz allein dem unbestimmten Geschmacke, welcher der herrschende in Deutschland ist,

86 Le bon pére Bouhours 1‘a bien dit, que hors de la France on pouvoit a toute rigueur avoir

du bon sens, mais non de 1°esprit.* Friedrich an d‘Alembert.
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zu danken habe, dafl man sie schon gefunden und nachgeahmt hat. Doch sind die meisten
Nachahmungen warlich noch erbarmlicher! — Halten Sie mir diese Ausschweifung zu gute;
sie ist in die Feder geflossen, weil mir noch im Sinn <94> lag, was fiir Lehren die
scherzhafte Muse (die zu mir zuriickgekehrt ist, mich in der jetzigen Triibsal zu trosten,) mir
gestern Abend gab, als sie nach dem Besuche der Franzosen mich wieder zu mir selber
brachte.

Jene scherzhafte Muse trostet mich noch bestdndig damit, da3 unser Held die ganze Last
seiner Feinde iiberwinden werde. Von seinem Aufenthalt wissen wir nichts. Von allem, was
um und neben uns vorgeht, erfahren wir weit weniger, als ehedem, da die Scene des Krieges
von uns entfernter war.

den 7. November 1757.

,Auf einmal haben uns unsre Géste verlassen. Gestern friith brach der Duc de Richelieu und
das ganze Hauptquartier auf. Diesen Morgen um 9 Uhr erfahren wir mit Ankunft der

Leipziger Post, daB unser groBe Friederich am 5., Nachmittags, seine Feinde geschlagen.*™
13 89

Einige Tage vor diesem unvergesslichen Siege war Gleim bei dem Grafen von Lynar,** welcher ihm

Friederichs nahen Untergang weissagte: ,,Friederich der Zweite, sagte der Staatsmann, — ,,ist ein Atheist,
darum straft <95> Gott ihn! er mufl noch so klein werden, dafl er an einen Gott glauben muf3! Richelieu
nimmt Magdeburg, dann gehts nach Berlin, dann ist‘s aus! — Gleim erwiederte: ,,das glaub‘ ich nicht;
Friedrich steht jetzt nicht weit von Soubise! Soubise wird geschlagen, dann Richelieu, dann ist‘s aus!* Gleich
nach erhaltener Nachricht vom RoBbacher Siege, eilte Gleim zum Grafen Lynar, der aber war schon fort, so
wie den Tag darauf kein Franzose mehr in Halberstadt war; so jagte sie die Furcht vor Friedrichs Waffen!*®!
— Gleims Freude tiber den Sieg bei RoBbach war um so gréBler, da ihm durch denselben seine Sorgen fiir
Kleist zugleich mit den Franzosen verjagt wurden. Apollo wusste seinen Dichter schon zu schiitzen. Ehe er
ihn in gréBere Gefahr kommen lieB3, lief3 er seinen Friederich eine Schlacht gewinnen.

Zu dieser Zeit sang Gleim, mitten unter den jubelnden Mitbiirgern, in hoher Freudenbegeisterung, und mit
allem Muthwillen der siegeslustigen Tapferkeit, das RoBbacher Siegeslied, ein wahres Siegesgeschrei hinter
den fliichtigen Feind drein:

,»Erschalle, hohes Siegeslied,

Erschalle, weit umher,

DaB dich der Feind, wohin er flieht,

Vernehme hinter her!
<96> Den, welcher unsern Untergang

Im rohen Herzen trug,

Den schlage, muthiger Gesang,

Wie Friederich ihn schlug!

Vom sternenvollen Himmel sahn Schwerin und Winterfeld —

Bewundernd den gemachten Plan —

Gedankenvoll den Held!

Gott aber wog bei Sternenklang

8% Bei RoBbach.
% http://www.digishelf.de/piresolver?id=676598307

9% Demselben, der die Convention von Kloster Seven abschloB3. Im Jahre 1797 erschienen von
ihm bei Hoffmann zu Hamburg: ,,des weiland Grafen Rochus Friederich von Lynar hinterlassene
Staatsschriften, und andere Aufsitze vermischten Inhalts.“
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Der beiden Heere Krieg;

Er wog und Preuf3ens Schaale sank,

Und Oestreichs Schaale stieg!

Er siegt! — fiirtrefflicher Gesang —

Wir haben noch zu thun! —

Halt ein, und werde kiinftig lang,

Wenn wir von Arbeit ruhn!

Wenn Friedrich, oder Gott durch ihn,

Das grofie Werk vollbracht,

Gebéandigt hat das stolze Wien,

Und Deutschland frei gemacht!*

,.DaB Thnen das Siegeslied gefallen hat,” schrieb Gleim an Kleist, ,,werde ich dem Grenadier
noch heute melden, und ihm eine grofle Freude damit machen; er ist mit bei der Schlacht bei
Borne gewesen; sehen Sie den kurzen Brief, den er mir dariiber geschrieben hat:

<97> ,Der Konig lebt! zehntausend Feinde sind todt!
Der Enkel, Sieger Friederich!
Glaubt deine Wunder nicht:
Sie lesend tiberzeugt er sich,
Er les® ein schon Gedicht!
Auf dem Schlachtfelde bei Borne, Abends,
den 12. November 1757.%

,»Ich glaube in der That, er untersteht sich, noch ein Siegeslied zu machen. Ich werde ihm
abrathen, denn wenn wir alle vier Wochen eine Schlacht haben, so wiirde der arme Mann
sich zu Tode singen. Die Stellen, die Sie angemerkt haben, muf3 er in einer neuen Ausgabe
dandern. —

,,und kochten Morgenbrod,* lieBe er aber gern stehen, glaube ich. Ich habe ihm selbst schon
eine Erinnerung dabei gemacht, aber er schrieb mir: ,,Sie werden ja im Lager vor Prag
gesehen haben, daf3 der Soldat sich sein Morgenbrod kocht. Und dann schickt sich ein halb
burlesker Ausdruck in ein solch Gedicht. - 2

,Ueberdem ist kein Umstand in meinen Liedern erwéhnt, den ich nicht aus Briefen oder Erzdhlungen der
besungenen Helden genommen hitte. Dies Siegeslied ist in der That nichts anders, als der Brief eines

Grenadiers in Verse gebracht.“*% —

<98> ,,Wenn ich aber dem Grenadier sagen werde, dal3 Sie, mein liebster Kleist, das gekochte Morgenbrod
nicht leiden kdnnen, wird er es gleich ausstreichen.” —

»Zur Ausbesserung gehort kein Enthusiasmus, und was ich nicht in der ersten Hitze mache,
lasst sich bei kaltem Blute nur mit allzuvieler Miihe besser machen!

Daf3 dem Prinz Heinrichschen Hofe das RoBBbachsche Siegeslied nicht gefillt, wundert mich
nicht. Auch wird mich nicht wundern, wenn manche andere an dieser Art Liedern keinen
Geschmack finden. Sie steht zwischen der hohen Ode und dem gemeinen Liede zu sehr in
der Mitte, als daf} jedes Urtheil den rechten Punkt treffen konnte. Deshalb auch wird néthig
seyn, daB Herr Lessing dem unbestimmten Geschmack unserer Prinzen und Helden zurecht
helfe.

%2 http://www.digishelf.de/piresolver?id=67659834X
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Hitte ich etwas mehr Mul3e, so wiirden Sie Wunder sehen, was ich den Grenadier fiir schéne
Sachen wiirde singen lassen. Ein neuer Tyrtdus, sollte er seine Landsleute aufwiegeln, das

Heuschreckenheer vom deutschen Boden zu jagen.“**

»Diesen Morgen war der alte Major Alben bei mir, ein braver Mann! — Er fand das
RofBbacher Siegeslied auf dem Tische. ,,Was ist das? — Herr von Kleist hat es mir
geschickt. — Er las es — ,,Was fiir Zeug! ohnmoglich kann das Kleist geschickt haben! es
ist ja zum Absingen mit dem Stock® in der Hand!*“ —

<99> Ja, sagte ich, Herr von Kleist hat es mir auch nur als Raritdt geschickt, weil es ein
Grenadier gemacht hat! — ,,Das ist ein Anderes!*

,Ein gelehrter Mann aber, der das Lied lesen gehort, sagte: ,,Alle Sprachgesetze sind ja mit
Fiilen getreten!

Wenn Sie mich als den Verfasser der Siegeslieder verrathen, so machen Sie auch, dafl mir
die Franzosen keine Streiche machen. Kédmen sie wieder, so bestraften sie meinen
Muthwillen gewil} nicht a la frangoise, sondern a la Kalmoucke. Witz wiirden sie mit Feuer
bestrafen. — Mr. Richelieu, den die franzosischen Beaux Esprits zu einem so witzigen Mann
machen, hat sich bei uns, bei verschiedenen Vorfillen, als einen wahren Barbaren erwiesen.
Meiner Muse soll er aber nicht entwischen, sie soll ihn einmal so gut packen, wie Ferdinand
ihn packen wird, wenn es so geht, wie wir denken.*

Den 26. December 1757.

,Heute, liebster Freund, werden Sie vermuthlich auch, wie unsre hiesigen Helden,
Freudenfeuer, wegen Breslau‘s Eroberung, gemacht haben. — Was fiir Wunder, mein
liebster Kleist! wer kann sie alle singen? welcher Grenadier! welcher General! welcher
Geschichtschreiber erzihlt ihres Gleichen, und welcher Dichter hitte wagen diirfen, sie als
wahrscheinlich zu dichten?

<100> Sagen Sie mir doch bald, wie IThnen das Siegeslied gefillt, und wie unserm Lessing. Der
Grenadier singt, diinkt mich, seine Lieder mehr fiir Kleist und Lessing, als fiir alle Helden,
die er besingt. Denn Wenige, oder Keiner wird ihn lesen und verstehen wie Sie. Was fiir ein
Siegeslied, wenn es der Schlacht bei Lissa wiirdig seyn sollte! Aber ich muf3 abbrechen,
liebster Freund, unser Domdechant feiert das Siegesfest mit Trompeten und Pauken, und ich
soll dabei seyn. Das erste Glas also auf den Konig, das andre auf Kleist!* —

Die Kriegeslieder gaben Gleimen einen bedeutendern Rang unter den vaterldndischen Dichtern, so dal3 er
seitdem ruhmvoller sang und lebte. Alle Welt war des Lobes der Kriegeslieder voll, {iberall war dariiber nur
Eine preisende Stimme. Sogar die Feinde, hinter denen sie mit Siegesspott herjauchzten, priesen sie in ihren
Journalen, und versuchten, sie nachzusingen; ,,La guerre est ma chanson,* lallten sie, und der herrliche

1¢¢

,,Waffenklang* des deutschen Liedes ward zum diinnen ,.cliquetis de nos armes!“—*% Der michtige
Kriegston gehort unser auf ewig; er tont zu seiner Zeit im Herzen Deutschlands allméchtiger wieder, wenn
wir nur unsere <101> edle Siegherrliche Sprache immer ernster und inniger heiligen, treue Deutsche in Sinn

und That!

Auch die Freunde wurden durch die Kriegeslieder zu noch groBerer Liebe zu Gleim hingezogen; denn sie
waren das Vortrefflichste, was ernster und allgemein hinri} zur Bewunderung. Lessing schrieb ihm:
»Versichern Sie dem Grenadier, dafl ich ihn von Tag zu Tag mehr bewundere, und daB er alle meine
Erwartung so zu iibersteigen weil3, dafl ich das Neueste, was er gemacht hat, immer fiir das Beste halten mul.
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Ein Bekenntnif3, zu dem mir noch kein einziger Dichter Gelegenheit gegeben hat!*“**’

Gleims unbegréanzter preuSischer Patriotismus blieb freilich nicht unangefochten; nicht Jeder stimmte so in
das unbedingte Lob des herrlichen Konigs. Selbst Lessing tadelte Gleims zu lauten Patriotismus: — ,,Der
Patriot tiberschreiet den Dichter zu sehr; zwar ist auch bei mir der Patriot nicht ganz erstickt, obgleich das
Lob eines eifrigen Patrioten, nach meiner Denkungsart, das allerletzte ist, wornach ich geizen wiirde, des
Patrioten nidmlich, der mich vergessen lehrt, daB ich ein Weltbiirger seyn solle.“**® Gleim entgegnete: ,,Wenn
das so <102> viel sagen will, dal der Grenadier vergessen hat, dal3 er ein Weltbiirger seyn sollte, so thut man
ihm gewif} zu viel. Der Weltbiirger wiinscht, da3 es der ganzen Welt wohl gehe. Aber, wenn die ganze Welt
will, dal} es seinem Vaterlande {ibel gehen soll, so ist er so lange wider diese ganze Welt, bis sie auf bessre
Gedanken gebracht ist. Ueberzeugt, daB nicht sowohl der Konig, als vielmehr die PreuBlische Nation, den
allergerechtesten Vertheidigungskrieg fiihrt, kann, nach meiner Denkungsart, kein Preuf3e ein allzueifriger
Patriot seyn. Ein Konig ist seinem Volke, was ein Vater seinen Kindern ist; je reicher, je michtiger ein Vater
ist, desto gliickseliger konnen seine Kinder seyn; konnen sie also gleichgiiltig zusehen, wenn man ihm das
Seinige nehmen will? und wenn sie es thdten, wiirden sie recht thun, zumal wenn sie nicht allein den
reichsten, sondern auch den besten Vater hitten? Gehort es wol nicht hierher, wenn mir hiebei einfallt, daf3
der Konig zu allen Kriegen, die er gefiihrt, noch keinen Pfennig, auler den im Frieden gewohnlichen

Abgaben, von seinem Volke weder empfangen, noch verlanget, sondern vielmehr grole Summen geschenkt
hat?« —*%

Lessing schrieb auch einen Vorbericht zu den Kriegsliedern, und sandte denselben an Gleim, mit den Worten:
,,Vor allen Dingen machen Sie ja, <103> daf3 der Grenadier mit meinem Vorbericht nicht ganz unzufrieden

ist. Hitte ich gern in der Welt etwas recht gut machen mdgen, so wiire es dieser Vorbericht gewesen. -*!%

Als die Kriegslieder zuerst im Druck erschienen, wussten nur Gleims vertrauteste Freunde, dafl er der
Verfasser derselben sey. ,,Gegen gewisse Leute* sagte Gleim, ,,habe ich niemals gestanden, daB3 ich der
weltberithmte Gleim sey; weil nun auf dem Titelblatte der Vorname meines Bruders steht, so kann ich‘s noch
besser behaupten, und habe schon guten Gebrauch davon gemacht.“*'”' Die um so unbefangenern Urtheile
dariiber gegen Gleim selbst, belustigten ihn um so mehr. — ,,Gestern hatte ich* schreibt Gleim an Kleist,
»einen artigen Spal3:

Der Herr Domdechant und der Herr Graf von Stolberg stritten sich iiber die Lieder des Grenadiers in meiner
Gegenwart. Dieser behauptete, es konnte sie unmoglich Jemand gemacht haben, der nicht bei allen
besungenen Begebenheiten gegenwirtig gewesen; es wiren gar zu viel kleine Umstédnde als historisch
beobachtet, die man nicht erdichten konne. Vielleicht, sagte er, kann man besser erdichten, aber nicht so. Der
Herr Domdechant behauptete das Gegentheil. Ich ward um meine Meinung befragt, und <104> trat natiirlich
dem Herrn Grafen bei. In der That dachte und wusste keiner von beiden, daf} sie den Grenadier selbst
fragten.«'*

Angenehmer war die Art, wie ein Bauer Gleimen eins seiner Kriegslieder sang. Gleim kehrte im Jahre 1760,
auf einer Reise mit dem Maler Spahn, in einer Dorfschenke ein. Beim Eintritt fanden sie einen alten Bauer
am Tisch, unbekiimmert, die galsonirten Herrn zu griiBen. Halb laut sagte der Maler zu Gleim :,,Das ist mir
einmal ein grober Rékel.” Der Bauer aber entblofte stolz die kahle Scheitel, und sagte beleidigt: ,,Der Glatze
wegen nehm* ich den Hut nicht ab, nicht weil ich ein Rikel wire! Wenn die Herrn iibrigens wiissten, wer ich
bin, so wiirden sie Respect fiir mich haben.” — ,,GewiB, das Alter soll man ehren, aber warum Respect?* —
,»Ich habe sieben Sohne bei der Armee; und hat nicht mein altester Sohn die Schlacht bei Sorr gewonnen?

7% G. E. Lessings Briefwechsel mit F. W. Gleim. Berlin 1794. 8vo. S. 30 und 31.
%% G. E. Lessings Briefwechsel mit Gleim. Seite S. 65.

%% Gleim an Ramler.
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— Wie das?— ,,Sehen Sie, er war erst gemeiner Soldat, und hernach oberster Silberdiener. Als die
Oestreicher den Konig iiberfielen, gab dieser Ordre, mit der Bagage links abzumarschiren. Das wollen wir
wol bleiben lassen, sagte mein Sohn, — dort rechts stehen die feindlichen Husaren, die werden uns pliindern,
und indessen wird der Konig mit den andern schon eher fertig. Gesagt, gethan. Sie wissen, dal der Konig die
Oesterreicher schlug, wahrend Nadasti die Bagage, <105> das Silbergerith etc. ihm im Riicken wegnahm!
-Aber ich will Ihnen noch was Besseres erzéhlen:

,,Victoria! mit uns ist Gott,
Der stolze Feind liegt da!

Er liegt, gerecht ist unser Gott,
Er liegt, Victoria!*

Mit kréftiger Stimme und lebendigem Eifer sagte der Alte das herrliche Lied her, und schonte der geballten
Faust nicht, indem ihm die feuchten Augen funkelten. Gleim gab sich dem Alten zu erkennen, und fiel ihm
um den Hals, welches auch Spahn, der Maler, that.*'® — Gleim erziihlte es gern, wie feurig und wie mit
seelenvoller Wiirde der Alte das Lied gesagt habe! —

Alles Leiden des Jahrs 1757 war indessen nur ein Vorspiel der Grauel, welche Gleim in dem bedrangten
Halberstadt, im Januar 1758, erlitt. — Der franzosische Obergeneral, Herzog von Richelieu, wiinschte, nach
so vielen unrithmlichen Ziigen, das Ende seiner militérischen Laufbahn mit irgend einem glédnzenden und
zugleich eintraglichen Streiche zu verrithmlichen. Er schickte deshalb den General le Voyer d*Argenson, im
Januar 1758, mit etwa 9000 Mann nach Halberstadt, um den daselbst mit 3000 Mann stehenden preussischen
General von Junken aufzuheben, und die Provinz auszupliindern. Ersteres <106> gelang ihm nicht (denn
General von Junken zog bei Zeiten mit seinem Corps ab), Letzteres aber desto vollstdndiger. Er erpresste
200,000 Rthlr. von der Stadt, pliinderte die ganze Gegend und eilte dann mit seinem Raube hinweg, weil von
allen Seiten die PreuBen unter Held Ferdinand gegen ihn entriickten.*'* Gleim erzéhlt die Griuel dieses
letzten feindlichen Einfalls in den Briefen an Kleist, Sulzer und Ramler:

den 30. Januar 1758.

,,Ohne Zweifel wissen Sie schon, welches grofle Ungliick unsre arme Stadt betroffen hat.
Tausende mal habe ich Sie an die Stelle des Generals gewlinscht, von dem wir auf so
schéndliche Art verlassen sind. Denn so gewif} als etwas auf der Welt, hétte er mit der Hélfte
der Leute, die er hatte, sie zum Teufel jagen kénnen. — Doch nein, jagen nicht, denn sie
konnten nicht laufen, sie waren Eisklumpen, au3er Stande, auch nur einen Schul3 zu thun. —
Sie gaben sich fiir 12000 Mann aus und sind wol kaum 5000 gewesen. Sie kamen in drei
Colonnen, von jeder habe ich Offiziere gesprochen: einer sagte, die seinige sey 900 Mann
gewesen, die andern beiden gaben die ihrigen jeder zu 1500 Mann aus, zusammen also 3900
Mann, die nicht auf einmal <107> kamen, sondern nach einander, die erste mit Anbruch des
Tages, die andre um 9 Uhr, die dritte Mittags. Es ist ein so entsetzlicher verfehlter Streich,
daf} ich vor Aerger und Groll kaum davon schreiben mag. Die Franzosen wunderten sich
mehr, als wir, sich in unserer Stadt zu sehen. Ein Brigadier vom Regiment Bavarois sagte
mir: ,,Es ist wahr, 100 Mann hétten unsre Colonne iiber den Haufen geworfen. Wir waren
alle erfroren.” — Sie waren 24 Stunden in der grofiten Kélte marschiert; beim Einmarsch
fielen sie haufenweise auf den StraBen um. An dreihundert Gewehre, sagten sie, wiren
unterwegs entzweigefallen. Kaum aber hatten sie sich erwdrmt, als wir das grausamste
Schicksal erfahren mussten. Der Soldat lebte auf Diskretion, beging tausend Excesse,
priigelte, setzte den Leuten die Degen auf die Brust. Zweimal hundert tausend Thaler wurden
gefordert, alle Hauser sollten visitirt werden, und wo mehr als 4 Rthlr. gefunden wiirden,

193+ Nach miindlicher Erzihlung.
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sollte gepliindert und in Brand gesteckt werden. Jedermann trug sein bischen Armuth dem
Feinde zu. Es war ein Gedréinge, nicht als wenn man das Seinige weggibe, sondern als wenn
man es holte; durch Reihen der Feinde war das Gedrénge, die mit grausamer Tigerfreude
iiber die Menge, da jeder sein Pédckchen emporhielt, um es nur bald los zu werden, groB3es
Gelédchter erhoben. Dann sollten in einigen Stunden 18000 Scheffel Getreide geschafft
werden; <108> unter Bedrohung von Brand und Pliinderung sollte kein Haus mehr als drei
Scheffel behalten. Es half kein Bitten und Flehen. Man schleppte, in Korben, Sécken und
Schiirzen alles zusammen. Als man alles gethan, wurden beim Abschied noch sechs Geifieln
mitgenommen. Das Winseln und Wehklagen dieser 5 Tage (vom 11. bis 16. Januar) werde
ich nie vergessen. Schrecken habe ich meinerseits nicht gehabt, aber Aerger genug.“ — ,Ich
hatte es einem rechtschaffenen Offizier, dessen Namen, er hie} Croander, ich gern nenne, zu
danken, dafl mein Haus vor grober Entweihung bewahrt wurde. Einmal jagte er einige Reiter,
die die Thiir eingerennt hatten, ein andermal einige unbandige Offiziere hinaus. - Ein Gliick
ist fiir mich gewesen, dal ich den Charakter der feindlichen Nation kannte, und aus
Erfahrung wusste, daf} sie harten Wortschall und ein Léwengesicht nicht ausstehen kann.
Gleich der Klapperschlange kann man sie damit in Stein verwandeln. — Meine ganze Seele
war Groll, Groll ist auch die ganze Stadt. Der General von Junken darf sich hier nicht sehen
lassen.«'*

,Friedrich und der Grenadier miissen die Feinde noch dreimal schlagen, dann sollen sie
schon zu Kreuz kriechen. Offiziere, die bei Roflbach gelaufen waren, sprachen zwar mit
mehr Hochachtung vom Konige, als sonst; aber, sagten sie: ,,er mufl doch noch ganz klein
werden! - Denn schlagen wir seine 20,000 <109> nicht mit 100,000, so lassen wir noch
einmal so viel Volks kommen!“ — Ohngeachtet der ausgestandenen Triibsale und derer,
womit wir noch bedrohet werden, verliere ich den Muth nicht, sondern bin iiberzeugt, daf3
die Rache alle ihre Donner auf die Kopfe der rasenden Feinde, vielleicht sehr bald,
unbarmherzig schleudern wird. Welche Freude fiir einen Patrioten, wenn, welches so leicht
war, unsre Preufien die Ueberwinder gewesen wiren! Wie viel verlorne Freude! Ich mochte
den in meinem Liede schlagen, der daran schuld ist! Aber wie wird diesen bloden Helden
gezahlt werden, welche zu uns Unbewaftneten sagen konnten: ,,Geld oder Feuer!“— Warum
mag unser gro3e Friedrich sein Halberstadt auBer Acht lassen, das ihn so lieb hat? Aus was
fiir Ursachen mag man {iberhaupt wider Deutschlands Heuschrecken so wenig Ernst
gebrauchen? — Vergeben Sie es Ihrem Gleim, daB er sich in das Heldenhandwerk mischt.
Die genaue Bekanntschaft mit dem Grenadier, der die Kriegslieder singt, verfiihrt ihn

dazu <106

Bald nach dem Abzuge der Feinde sah Gleim seinen Kleist zum letztenmale zu Bérenburg, wohin dieser auf
militdrische Execution geschickt war. — ,,Ich habe mit meinem Kleist,” schreibt Gleim an Ramler — ,,vier
ganze gliickliche Tage in Bérenburg gelebt, um derentwillen allein unsre Eltern <110> uns mogen in die Welt
gesetzt haben! — Unser alter Lange war auch mit dort.” —

Im Herbst desselben Jahrs bestand Gleim keine kleine Gefahr. Der Graf Stolberg hatte ihn mit seinem
Domdechant nach Wernigerode zu einem Ausjagen eingeladen. Sie gingen in das sogenannte Treiben, um zu
sehen, ob viele Sauen darin wiren; man predigte ihnen zwar bestdndig vor, wie sie sich in Acht nehmen
sollten, wenn ihnen Sauen aufstieBen, indef sie gingen den ganzen Tag, und sahen keine. Gleim nahm seinen
Horaz aus der Tasche, und las dem Herrn Grafen die Stelle:

,»Aut trudit acres hinc et hinc multa cane Apros in obstantes plagas. Epod. II.

und sagte: ,,kommt eine Sau, so werfe ich ihr meinen Horaz an den Kopf.* Der Graf Dohna und Gleim setzten
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sich vor einem kleinen Feuer, und mit der Pfeife Taback in eine Ecke, wo die Tiicher zusammen stief3en.
Pl6tzlich stand, ohngefahr zehn Schritt weit, ein abscheulicher Keiler, in gerader Linie vor ihm; leise sagte
Gleim zu dem Grafen: ,,eine Sau!*
horen. Das Unthier fuhr plétzlich, wie ein Pfeil, gerade auf Gleim los; dieser sprang vom Stuhl, lie3 nach der
Seite, woher er ihren Angriff vermuthete, seinen Rockelor ganz leise herunterhdngen, um dadurch die
Wirkung des Schlages zu verhindern. Das Thier stiell geradesweges <111> auf seinen Stuhl, warf ihn {ibern
Haufen, und zum grofiten Gliick machte es rechts um, vielleicht aus Scheu vor dem Feuer, und lief wieder
Wald ein. Hitte es links um gemacht, so wiren beide verloren gewesen, denn sie konnten weder fliichten,
noch hatten sie sich zu wehren, und das Gewehr des Feindes war lang und scharf. Als das Unthier nachher
auf den Lauf kam, ward Gleim fiir seinen Schreck gerdcht. Es war etwas angeschossen, und dadurch
wiithender geworden; einer der Anwesenden lieB sich mit ihm in Kampf ein; die Sau schlug nach ihm, er

Dieser antwortete etwas lauter: ,,sitzen Sie still!* — Dies mochte sie

sprang ihr zur Seite, und fasste sie bei den Borsten; sie warf ihn um, er aber ermannte sich wieder, ergriff sie
nochmals mit aller Gewalt, und brachte sie so vor den Schirm getragen, wo der Herr Domdechant ihr den
Fang gab.

,»Sehen Sie,” schreibt Gleim seinem Kleist nach dieser Jagdgeschichte, ,,wie es Ihrem Gleim
hétte gehen konnen, unterdef er Ihrentwegen in grolen Sorgen war. Gottlob, daB} sie alle
umsonst gewesen sind! aber meine Wiinsche sind auch gar zu herzlich, der Himmel muB sie
erhoren. Die Feinde miissen nicht stehen und miissen nichts unternehmen, wo mein Kleist
ist, damit er in keine Lebensgefahr komme. Sie sollen alt werden, liebster Freund, und wir
wollen noch einmal in unsern alten Tagen bei einander wohnen, und recht vergniigt mir
einander seyn. Wenigstens habe ich oft siiBe Trdume hiervon.*'”’

<112> Die Erfiillung wird dem Menschen war selten. So getrdumt zu haben, scheint fiir ihn hier auf Erden
schon Gliickseligkeit genug. Was ist des geistigen Lebens Inhalt hier anders, als ein solches Tradumen
himmlischer Vollendung dieses Daseyns. In der sterblichen Brust erwachen die heillen Liebeswiinsche, aber
sie erfreuen nur, und vergehen wie Blumen. Und auch ihrer mag man froh seyn im Gedanken der ewigen
lichten Erfiillung alles dessen, was der Geist und das Herz uns hier verheiflen.

Im Anfang des Jahrs 1759 erschien das Trauerspiel Philotas. Es fiel Gleimen in die Hand, der Grenadiergeist
ergriff ihn, und er machte einen Versuch, es in jambische Verse zu bringen. Einen Monat darauf iibersandte
er Lessingen den gevers‘ten Philotas ganz fertig. Die Marterwoche hatte ihm einige Mufle dazu gegeben, und
er war von der schonen Fabel des Trauerspiels so eingenommen, daf3 er die 4-500 Verse, in welche er es
gebracht hatte, mit leichter Miihe gebihren konnte, wie Bodmer sagt. Er hatte die Prosa ziemlich ins Kurze
gezogen, und viele Verdnderungen gemacht; z. B. Parmenio‘s Charakter, der im Original ziemlich komisch
ist, ist hier ganz tragisch geworden; auch sind viele unerhebliche Umsténde ausgelassen. Ueberhaupt hatte
Gleim sich bemiiht, die tragische Sprache und Horazens: ,,Eile zu Ende!* zu beobachten, welche beide Stiicke
ihm in keiner einzigen der damaligen Tragddien in <113> Versen genug beobachtet schien. — ,,Wire ich
dessen gewi3 gewesen™ — schrieb Gleim an Kleist — ,,daf} ich mit unsers Lessings Arbeit zu thun gehabt
hitte, so wire ich ohne Zweifel etwas furchtsamer zu Werke gegangen; denn wer ist ein so grofler Kenner des
Theaters, als Er? Ich mul3 aber gestehen, je mehr ich mich dem Ende der Arbeit genéhert habe, desto mehr
Einwlirfe habe ich wider die Muthmafung, dafl Lessing der Verfasser sey, zu machen Gelegenheit gehabt, so
daB3 ich zuletzt Herrn Moses oder Nicolai dafiir hielt. Jetzt ist es nicht mehr zu dndern; mag er die kithnen
Jamben ins Feuer werfen, wenn sie ihm nicht gefallen!* — Lessing aber dulerte Gleimen grof3e Freude tiber
seine poetische Uebersetzung.

,Empfangen Sie vor allen Dingen meinen Dank fiir Ihren Philotas. — schrieb er ihm —
,»3ie haben ihn zu dem Ihrigen gemacht. — Ich wusste es ja wol voraus, daf der Grenadier
nicht iibersetzen konnte. Und er thut auch wohl daran, daf3 er es nicht kann. Auch das wusste
ich einigermaflen voraus, daB3 er viel zu viel Dichter ist, als daBl er sich zu der tragischen
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Einfalt ganz herablassen werde. Seine Sprache ist zu voll, seine Einbildungskraft zu hitzig,
sein Ausdruck oft zu kithn und oft zu neu; der Affect steht auf einmal bei ihm in Flammen.
— Unterdessen werde ich seinen Philotas doch drucken lassen, weil ich so stolz bin, zu
glauben, daB3 daraus, woraus ich so manches gelernt <114> habe, auch hundert Andere eben
so viel lernen konnen, in Ansehung namlich der Wiirde des Styls, des Nachdrucks, des
Gebrauchs der Versart* u. s. w.*!%

Der dariiber hochst erfreute Gleim antwortete Lessingen:

,.Auf Befehl des Grenadiers, der ganz auSer sich ist, weil Sie mit seinem Philotas so ziemlich
zufrieden sind, und weil der prosaische Verfasser desselben es ihm zu Gute gehalten, daf3 er
seinen Held poetisch eingekleidet hat, sende ich Ihnen hiebei einen Anker des besten
Rheinweins, gewachsen im Jahre 1748, und von Bacchus bestimmt, nur allein Lessing und
Ramler zu begeistern, und den Gottscheden und Schonaichen im Munde zu Wasser zu
werden. “*!%?

Lessing gab den Philotas des Grenadiers im Jahr 1760 zu Berlin heraus.*!"°

Am 12. August 1759 fiel der edle Kleist in der Schlacht bei Kunersdorf. Gleim erfuhr mit Entsetzen, daf3 sein
Kleist, schwer verwundet, in Frankfurt an der Oder in russische Gefangenschaft gerathen sey. Er eilte nach
Magdeburg, um von dort aus <115> seinem Freunde durch russische Gefangene Hiilfe zu bereiten. In
Magdeburg aber sagte ihm eine Kammerfrau der Konigin, die nicht wusste, wie viel Schrecken sie ihm
dadurch machte, daf3 der Tod des Herrn von Kleist von der Konigin und vom ganzen Hofe beklagt werde. —
,O mein lieber Lessing™ — schrieb Gleim — ,,ich empfinde nun Horazens quid moror altera?* Jeder Leser
suche in der eigenen Brust den lebendigsten Ausdruck fiir den granzenlosen Schmerz des zuriickgelassenen
Freundes. Selbst die treue Muse sandte ihm keinen Trost. Er fiihlte sich in der ersten Zeit verwais‘t auf der
Erde, und hatte fiir nichts Sinn, als nur des Freundes Briefe zu lesen; nur allein die Sorge fiir Kleists
Hinterlassene, fiir den Ruhm seines Andenkens beschéftigte ihn. Als der erste Friihling seinen Garten wieder
schmiickte, und die Nachtigall ihm wieder sang, erwiederte der verwais‘te Freund der Frithlingssidngerin:

,,Ich denk‘ an meinen Kleist, o liebe Philomele,
Vergebens singest du!

Du singst ihn nicht hinweg, den Gram aus meiner Seele,
Ich hore dir nicht zu!

Kein Kleist ist auf der Welt, die Welt ist mir zu enge,
Vergebens singest du!

Wenn mir ein Engel jetzt, wenn mir Eloa sidnge,

So hort‘ ich ihm nicht zu!“ —

<116> Als aber der erste stumme Schmerz voriiber war, da vereinte sein Geist sich wieder mit dem Geliebten,
und liebte wieder das Leben auf der Erde. Er war mit dem Verewigten in fortdauernder briiderlicher
Verbindung. Er wusste, der Geist seines Geliebten sey oft in seiner Néhe, und wiirde ihm, wire es Geistern
vergonnt, solches durch Zeichen zu erkennen geben. ,,GewiB3 ist es, sagte er oft, ,,dal Kleist mir zuweilen
zusicht, wenn ich ein neues Gedicht anfange; er blickt dann auf das Papier und lieset lichelnd die
hingeschriebenen Verse.” Und wenn Gleim spéaterhin den Kindern, die er liebte, von guten Engeln erzihlte,
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so gab er dem guten Engel immer den liebsten Namen Kleist.*'!!

Im Sommer 1761 machte Gleim eine Geschéftsreise nach Berlin, wo er die Karschin personlich kennen
lernte, nachdem er schon frither mit ihr Briefe gewechselt hatte. — Das feurige Gemiith dieser Frau, die
reizende Gabe des Gesangs, die allenthalben Bliithen trieb, bezauberte Gleim, welcher mit Enthusiasmus alles
auffing, was mit den Musen vertraut war, keinen groBeren Genuf3 kennend, als den die Musen spenden. Er lud
die neue Freundin zu sich nach Halberstadt ein, und beméchtigte sich ihrer und <117> ihres ganzen Lebens.
Er gab ihr den Namen Sappho, und suchte ihr die diesem Namen entsprechende Stimmung zu geben. Das
Lied der Karschin erklang seitdem von Liebe zu Thyrsis. Es fehlte nicht an mancher Begeisterung, nur des
rechten Sinnes ermangelte die deutsche Dichterin und des rechten Himmels, um etwa Sappho zu seyn. Gleim
aber war ganz gliicklich im Umgange mit der seltenen Frau, deren Talent ihn immer neu begeisterte. Ganz
Halberstadt huldigte mit ihm dieser Muse. An den Tafeln der Domherren und in den Zirkeln der besseren
Gesellschaft horte man Lieder auf Lieder, und die Becher, wie die Dichterin, sah man oft mit Myrthen,
Blumen und Lorbeer bekrianzt, also dal3 die Karschin ein heiteres Leben mit sich brachte, wohin sie trat.
Gleim sorgte von dieser Zeit an bis an ihr Ende fiir ihr duleres Leben, und war ihr, wie seinen Freunden
iiberall, eine sichere Zuflucht, wo sie des Raths und der That immer sicher war. So veranstaltete er gleich
anfangs, mit Sulzer vereint, eine Sammlung der besten ihrer Gedichte, welche der Dichterin einen reinen
Gewinn von 2000 Thalern in Golde verschaffte.

Gleims Plan ging auf 5000 Thaler; ,,denn,” sagte er, auf seine Weise, in seinem willigen
Gemiith des besten Erfolgs versichert: ,,nach meinem Plan miissen ihre Freunde tausend
Subscribenten zu schaffen auf sich nehmen; jeder Subscribent muf3 einen neuen
Friedrichd‘or voraus bezahlen. <118> Diese 1000 Friedrichd‘or miissen fiir die Dichterin
seyn. Die Druckkosten miissen von den Exemplaren genommen werden, die man {iber diese
Summe druckt; ich dachte wohl, dal wir 10 Freunde zusammen brachten, von welchen jeder
hundert Subscribenten auf sich ndhme.* —

Diese Art von Planen, die sich auf Vertheilung der Mittel, als kleiner Ursachen, vereint zu groflen
Wirkungen, griindet, war Gleimen ganz eigen. Alle seine Vorschldge, Hoffnungen, Unternehmungen, ja sein
eigner Muth selbst, stiitzte sich darauf. Als die Rede war von der Art und Weise, wie eine deutsche
Uebersetzung Homers zum moglichst groBen Vortheil des Uebersetzers herausgegeben werden konne,
antwortete Gleim alsbald:

,Hundert von zwanzig Millionen Deutschen sollen sich verbindlich machen, jeder fiinfzig
Exemplare von Vater Homer an den rechten Mann zu bringen. Ehre soll‘s seyn, zu den
Hunderten zu gehoren. Der erste von den Hunderten bin ich, der zweite Sie, der dritte —
vierte - - Schreiben Sie die Namen hin und lassen Sie sie drucken, im deutschen Museum.
Wer nicht seyn will von den Hunderten, der erkldre sich 6ffentlich, daB er lieber seyn wolle
von den zwanzig Millionen, nicht von den Hunderten.® —

Er dachte es zu leicht, hundert seines Gleichen an edler Gesinnung und Glut fiir ein groles Werk deutscher
Literatur zu finden! — Ferner: Ein berithmter Mathematiker war in Noth gekommen, und wandte sich <119>
an Gleim; dieser sandte ihm eine Summe und folgenden naiven Entwurf zu einer 6ffentlich zu verbreitenden
Nachricht: ,,Ich bin ein Rechenmeister, habe mich verrechnet, habe neun Kinder und kein Brod. Aus dem
Verderben mich und die neun Kinder zu retten, brauche ich drei tausend Thaler. Unter dreilig Millionen
Menschen gebe es nur dreilig, denen es eine Kleinigkeit ist, hundert Thaler jeder mir zu schenken, und die
sich ein Vergniigen daraus machen, so bin ich gerettet! — DaB es eben so unendlich schwer, ja fast
unmdglich sey, unter den Millionen die dreiflig zu finden, fiel ihm nicht ein, und durfte nicht eingewandt
werden. Solchen Rath aber begleitete er immer mit klingender That, so daB ein solcher Brief des
theilnehmenden Mannes immer zwiefach dem Leidenden wohlthat, erheiternd und aufrichtend. Zur

1% Siehe den Aufsatz iiber Gleim, von seinem Freunde Johann Georg Jacobi, in dessen ,,Iris.
Ein Taschenbuch fiir 1804." Ziirich. Seite 50.
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Unterstiitzung armer deutscher Gelehrten entwarf er folgenden Plan:
,,Nachricht.

Einige von unsern groB3en Dichtern haben sich verbunden, in diesem Jahre alle Monate zwei
Bogen drucken zu lassen; nur 200 Exemplare fiir die wiarmsten Dilettanten, denen es ein
wohlfeiles Vergniigen seyn wird, einen Louisd‘or zu gemeinem Besten der deutschen Musen
in einem Jahre verwenden zu kdnnen. Jede zwei Bogen sollen nur einen Verfasser haben,
sollen die interessantesten, freiesten, besten, seiner <120> im Pult bisher verwahrten
Gedichte, den wahren, groflen, edlen Musenfreunden zu lesen geben; den Dilettanten soll
verboten seyn, irgend einem Ungeweihten, der nicht ein warmer Freund der Musen ist, diese
Gedichte zu lesen zu geben, noch weniger irgend einen Menschen eine Abschrift nehmen zu
lassen, damit nicht diese Mysterien in Nachdruckers Hand gerathen mégen!* —

Gleim dachte bei seinen Planen nie an Mechanik und Oeconomie der Ausfithrung; sie waren meist nur
Triaume, so wie fast alle seine Trdume lebhafte Plane waren; nur als Tradume liebte er sie, in Gedanken sie
nach allen lustigen Seiten hin leicht ausbildend, bis hart an die Schwierigkeiten der Praxis hin, wo er dann
plotzlich umwandte, den ganzen Kram verlassend. Ihm selber ist auch nie gelungen, durch dergleichen
Spekulationen irgend ein Gliick zu machen; das Unternehmen fiir die Karschin ist das einzige, dessen Erfolg
seiner Rechnung in etwas entsprach. Aber Segen dem Manne, dessen feurige Theilnahme an jedem Mangel
und Leiden ihn so thitig aufregte, der so manchen Kummer in der Stille mit zarter Liebe geheilt, und so
manchen gebeugten Muth schonend wieder aufgerichtet hat!

Die Karschin war einen Monat lang zu Halberstadt, und nur Thyrsis war der Gegenstand ihrer glutvollen
Lieder. Es war in den Gesellschaften, welche die Dichterin beseelte, kein Geheimnif3, <121> daf3 nur Gleim
unter diesem Schifernamen besungen wurde, und in Gleimen selbst ward der Gedanke rege, dal die
Dichterin ihn wol wirklich mit Leidenschaft liebe, wodurch das poetische Verhéltnil3 beider etwas verbittert
ward.

,,Welche liederreiche vier Wochen® — schrieb Gleim seiner Freundin nach ihrer Abreise —
,,da Sie hier waren! Ich klage nur, daf3 nicht alle Tage wolkenlos gewesen sind. Indefl miissen
Sie, liebste Freundin, {iberzeugt seyn, da3 Ihre Freundschaft mir eben so schitzbar ist, als das
beste Lied Ihrer Muse, und daB ich auf die vorziigliche Freundschaft, deren Sie mich
wiirdigen, stolz bin! — In den Liedern an Thyrsis fiithrt unsre Freundschaft oft den Namen
Liebe, und sie ist auch nichts anders, als Liebe der Gemiither; diese Liebe Thres Thyrsis zu
seiner Sappho ist in so hohem Grade, daB selbst Kleist eifersiichtig seyn wiirde, wenn bei
dieser Liebe auch Eifersucht wire. Und wie viel sanftere Empfindungen giebt sie, als die
andere Liebe. In Liedern und gréflern Gedichten, z. B. in der Tragddie, kann diese nicht
heftig genug vorgestellt werden; aber im Herzen, wertheste Freundin, wollen wir jener
sanften den Vorzug geben, und ganz voll von derselben bin ich unveridnderlich Thr
getreuester Freund.*

Ein solcher war und blieb er, ihrer Muse froh, wie kein Andrer. Er sammelte mit eifersiichtiger Sorgfalt alle
ihre Gedichte, und die ihm gewidmeten, sogenannten Sapphischen, <122> sind ohnstreitig das Edelste und
Reichste von allem, was diese wunderbare Frau ihr Leben hindurch sang.

Am 15. Mérz 1763 ward der Hubertsburger Friede geschlossen, zur guten Zeit etwa fiir Preu3en, zu friih fir
Deutschland, welchem nichts dadurch gewonnen ward, als kurze Frist der Ruhe, wiahrend welcher es ruhig
schlummerte, trdumend von der Herrlichkeit des entkréfteten Reichs- und Fiirstenwesens. Die preulischen
Lande aber feierten Tage der Freude, in welchen der preulische Grenadier seine Lieder nach dem Anakreon
sang. — ,,Uebersetzungen“ — schrieb Gleim — ,,sollten sie bei den Musen nicht seyn! Die niedlichsten
Bilder, die feinsten Empfindungen der Griechen wollte ich deutschen Augen und deutschem Gefiihl jetziger

cesxll2

12# Siehe die Vorrede zu der ersten Ausgabe derselben. ,,Berlin und Braunschweig 1766," 8vo.
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Zeit sichtbarer machen, und zu fithlen geben.” — Es sind auch in der That freie Nachahmungen
anakreontischer Lieder, mehr durch &hnlichen Inhalt, als durch &dhnliche Behandlung. Sie athmen simmtlich
heitere Lebensliebe, und sind voll von dem, was seinem Leben immer das liebste war, von Friederich und den
Freunden.

Gleichzeitig entstanden die ,,petrarchischen Gedichte.* Der Herausgeber derselben sagt am <123> Schlusse
seiner Nachricht: ,,wird der Verfasser mit dem Titel: Petrarchische Gedichte, zufrieden seyn? Ich weil3 es
nicht, ich horte sie so nennen, und wusste keinen bessern.” — Richtiger wiirde der Titel gewesen seyn:
»~Minnigliche Gedichte,” denn sie verdanken ihr Daseyn der Lesung des von Bodmer mitgetheilten
altdeutschen Minnegesangs. Die feine zértliche Liebesart sprach Gleim sehr an, seine Muse nahm mit Lust:
,lhrer rothen Lippen Schein,” und deren ,,wunderwarme Strahlen” in ihre Lieder auf, und des neuen
Liebeslichtes sich erfreuend, neuer Gluten des Liedes sich bewusst, konnte Gleim wohl auf die Benennung:
»Petrarchische Gedichte® kommen. Die Gedichte selbst haben im Ganzen weniger Verdienst, als der Titel,
welcher den Deutschen wenigstens das Wort fiir eine neue Weise gab.

Um diese Zeit versificirte Gleim Klopstocks Trauerspiel: ,,der Tod Adams.* Es war derselbe Wunsch nach
einer edlern theatralischen Sprache, der ihn zur Versificirung des Philotas bewogen hatte. Lessing war, wie
oben erwiahnt, mit der Versificirung vollkommen zufrieden, Klopstock aber desto weniger; er schrieb:

,,Liebster Gleim! der Freund und der Dichter danken Ihnen fiir den versificirten Adam. Aber
Sie wissen ja, dafl Sie ein wenig kricklich sind, und daB3 man sich daher kaum <124>
getrauet, [hnen ein Viertelwort zu sagen. Denken Sie nicht etwa, daf ich ein halbes Wort zu
sagen habe. Mein Viertelwort ist: da3 Sie an ein Paar Stellen den Gedanken ein wenig
ausgedehnt haben, und ich hatte ihn doch just so, nicht langer und nicht kiirzer, haben
wollen. ' —

Der Werth auch dieser poetischen Bearbeitung liegt besonders in ihrem Zweck, eine edlere Sprache auf die
Biihne zu bringen. Klopstock gab auch Gleimen Recht, indem er, der im Jahre 1757 den Tod Adams in Prosa
gedichtet hatte, sein ndchstes theatralisches Gedicht: Salomo, in Versen herausgab. Der Eifer, mit welchem
Gleim der prosaischen Handthierung des damaligen Theaters abzuhelfen suchte, bleibt lobenswerth, und die
Versificirungen des Philotas und des Tod Adams sind und bleiben historisch denkwiirdig.

Dem versificirten Tod Adams folgten einige Jahre darauf die ,,Oden. Nach dem Horaz.* mit einer Zueignung
an den preiswiirdigen Fiirsten von Dessau, welche aber, aus unbekannten Griinden, nicht allen Exemplaren
vorgesetzt ward. — Das stolze: ,,nach dem Horaz,“ horet auf, stolz zu seyn, so bald man bedenkt, daf3 der
Maler nach einem grof3en Muster gearbeitet hat, an dessen Werken man nur einige Ziige des gro3en Meisters
entdeckt. Die eingemischten Originale, wenn sie diesen hohen Namen verdienen, begeben sich nicht ohne
Bescheidenheit <125> unter den Schutz ihres Horaz!*''"* — Gleim nannte diese Oden selbst: ,,Dingerchen,
die zwischen der Ode und dem Liede in der Mitte schweben, und Lessing sagte davon: mir gefillt fast alles
daran, nur das nicht, was an so manchen Werken uns einzig und allein gefillt: der Titel.“*'"> Zugleich mit den
Oden erschien eine kleine Sammlung ,,Sinngedichte.*

Seitdem Friedrichs Lande der Frieden begliickte, und in der Ruhe die liebe Gewohnheit des Daseyns bald
sich einfand, war Gleims Leben wieder ganz der Freundschaft gewidmet, und den geliebten Musen, in
duBerer Behaglichkeit und mit innerer Heftigkeit das Leben unvermerkt mehr dem Genu3 zuwendend.
Wihrend Gleims Freunde sich ernstern Studien und tief eindringenden Forschungen widmeten, Geist und
Gemiith beschwingend mit aufregender Kenntnif3, schaffend und bildend mit Anstrengung und begeisternder
Hoffnung, blieb Gleim im geméchlichern Bezirk des leicht befriedigten Amts, des miihlos gebildeten Liedes,
und nur im Genusse dessen, was ihm die unterhaltende Literatur darbot. Bisher hatten die Freunde in
jugendlicher Geselligkeit einander oft und viel geschrieben, und einander alles mitgetheilt, in erfreulicher,

113 http://www.digishelf.de/piresolver?id=676561330
4% Siehe die Vorrede zu den: Oden nach dem Horaz. Berlin 1769. 8vv.
!15% Siehe Lessings Briefe an Gleim. S. 163.
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gemeinschaftlicher Berathung. Als aber <126> die Studien ernster wurden, die Schritte sicherer, die
Ansichten weiter, die Gesinnung beherzter, da kamen nur sparsam treffliche Werke, und weniger hiufige
Briefe. In dieser Periode, gleich nach dem Kriege, musste dieser eintretende Mangel an Briefen um so
empfindlicher werden, da bis dahin der Krieg um das Vaterland Gleims ganzes Leben so vollig erfiillt hatte,
und nach dem Kriege nun die Mulle von den Freunden erfiillt werden sollte. Er, der immer seiner fernen
Geliebten voll war, und nach ihren Worten schmachtete, konnte solches Schweigen nicht ertragen.

,,Mit Nichts, — schrieb er, im Februar 1764, unmuthig an Klopstock, — ,,mit Nichts l4sst
sich Ihr Stillschweigen entschuldigen, — mit Nichts! Es ist, als wenn Ihr, meine Freunde,
Euch das Wort gegeben hittet, mich zu Tode zu drgern; allen sagte ich, daf ich nach ihren
Briefen diirstete, keiner 16scht diesen freundschaftlichen Durst mit einem Trunk Wassers. O
die bosen Menschen! Selbst die Klopstocke taugen nicht viel. Mit dem Cato mdchte ich
sagen: Die Welt ist mein nicht werth, und selbst Klopstock macht, daB ich es mit Recht
sagen konnte. — Macht es Euch {ibrigen Menschen denn gar kein Vergniigen, Briefe von
Euren Freunden zu bekommen, oder ist es fiir Euch groBe Geister zu klein? — Vor zehn
Jahren waren Sie ein viel anderer Klopstock! Ich konnte das Alter meiner Freunde aus ihren
Briefen wissen. Es ist kldglich! <127> Zehn Jahre jiinger waren alle lebhafter, offenherziger,
sie waren ganz Herz. Nach zehn Jahren werden sie alle ganz Verstand, ganz kalter, trockener
Verstand seyn!“!'®

Gleim kannte die emsige Forschung nicht, welche Begier nach einem Ziele eingiebt. Thm war unbegreiflich,
wie ein Klopstock so ernst, so trocken mit dem Sylbenmaal3e der alten deutschen Sprache und der Mythologie
sich beschiftigen konne. —

»Aber interessiren Sie sich denn im Ernste,” schrieb ihm Klopstock im Mirz 1766, ,.fiir
meine Abhandlung vom SylbenmaafBe? Mir ist es nicht immer so vorgekommen, wenn ich
oft Neigung hatte, mich mit Thnen davon zu unterhalten, und Sie mir dann nicht gleiche
Neigung zu haben schienen. Sie wissen, dal} so etwas ein wenig empfindlich zu seyn pflegt,
vorziiglich wenn man sonst eben nicht verschwenderisch mit solchen Gesprichen ist, und
denjenigen, mit dem man sie haben mdchte, sich recht dazu ausgesucht hat, weil man seiner
alten KenntniB, und seinem richtigen Urtheile bei neuer viel zutraut.“''” —

Ueberhaupt wenn Klopstock von wissenschaftlichen ernstern Gegenstanden an Gleim schreibt, so zeigt selbst
der Ton sogleich an, dal3 er etwas wagen will, was ihm nicht ganz am rechten Orte scheint. So schreibt er ihm
einmal von seinen weidméannischen Lustwandlungen in den Wildern unserer alten Sprache, und sagt dann:

»Wenn Sie, liebster Gleim, nicht gar zu unwissend <128> in diesen Sprachen wéren, so
wiirde ich Thnen auch meine herrlichen und kostlichen Griinde zu schmausen geben. Aber
wer kann sich iiber so etwas mit Leuten einlassen, die nur in dem auslédndischen Tempe
herumhorchen, und niemals ein Laub der vaterldndischen Haine haben wehen horen.!'® —

Weit entfernt, dafl Gleim sich durch alles dies von seinen Freunden entfernt hétte, oder selber kélter gegen sie
geworden wire, ward er durch ihre Werke nur desto mehr immer von Neuem hingerissen, durch hohen
Enthusiasmus fiir ihre Vortrefflichkeit. Er war ein festes Band zwischen ihm und den Seinigen, daB3 er so fiir
alles rein gestimmt war, und iiberall empfanglich fiir das, was dem Leben, dem Geist und Gemiith entquoll,
in welcher Form und in welchem Wissen es ihm auch von Freundeshand gereicht ward. Thm ward alles
wahrhafter Lebensgenuf3. Zur Kritik hat er sich nie erhoben, oder, nach seiner Denkungsart, herabgelassen.
Ist aber der GenuB gottlich, so ist die Kritik heilig. Was rettet sonst auch den Geringern vor dem Gemeinen!
Und ist die Kritik nicht das gldnzende Gefolg des Gottlichen, sein méchtiger Beistand, der das Unsterbliche,
das Grof3e, Gute und Schone dem wandelnden Menschengeschlechte erhilt zu ewiger Wahrnehmung? Wie
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der hehre Anblick der Geliebten die Liebe entziindet, so entziindet das hehre Anschauen des Gottlichen die
Kritik, daff die Wahrheit lebendig wird, <129> und méchtig im Geist. Wo nur GenuB}, da ist auch nur ewiger
Wechsel des Lichts und der FinsterniB3. Gleim lebte genieBend; seine Lieder, seine Freunde, sein Vaterland,
sein Konig, erfiillten sein Herz mit Freudigkeit. - Die Menschen, wie die Biicher, boten ihm beim ersten Blick
entweder Liebes oder Uebels. Je das Eine oder das Andere gewann oder entfernte sie ihm. Er las fast jedes
Buch die Kreuz und die Queer durch, und nur selten offenbarte sich ihm der innere waltende Geist eines
bedeutenden Werks, ja er ahnete kaum dessen Daseyn, wenn er stellenweise seine Freude daran gehabt hatte.
— Ramler beklagt sich oft dariiber, da3 Gleim nicht ordentlich lese, und dann mit seinem Urtheil nicht recht
ins Reine kommen konne. Als z. B. Gleim mit Ramlers Unzufriedenheit iiber Klopstocks Messiade ziirnte,
begriindete ihm Ramler den Tadel und bat:

,,Sie diirfen nur den Messias einmal ordentlich durchlesen, so werden Sie finden, was ich
gefunden habe. Aber ich weil3, mein Gleim lies‘t nicht gern ein grofles Werk vom Anfang bis
zum Ende durch, er erbaut sich nur mit den ausgesuchtesten Stellen, und ist so gliicklich,
diese Stellen beim ersten Aufschlagen zu finden.*!"”

— Wenn er aber nun eben durch dieses freilich lebhafte, aber immer flache Eindringen in die Tugend eines
Werks und eines Menschen, sich einer universalen Oberfldchlichkeit {iberantworten lie, die ihn von jeder
Virtuositit entfernt, <130> und hinter seinen trefflichen Freunden zuriickhielt, so lie er sich dagegen auch
schneller und unbefangener hinreiflen zu Lob und Liebe, und es entfaltete sich dadurch um so liebenswerther
all sein Eigenthiimliches. Wie o6ffnete sich harmlos sein Herz, und wie begeisterte er durch die eigene
Freudigkeit den Zuhorer! —

Im Umgange mit den gelehrteren Freunden war ihm inde3 seine leichtere Bildung nichts weniger als
hinderlich. Mit ernstem Huldigen horchte er dem Geliebten, und empfing die Geistesgabe mit dem
lebendigsten Enthusiasmus; dann nannte er seinen Klopstock Homer, seinen Lessing Sophokles, seine
Karschin Sappho, seinen Uz Pindar, seinen Ramler Horaz, seinen GeBner Theokrit, schwelgend in dem
freudenreichsten Gedanken, das Jahrhundert Friederichs durch seine Freunde verherrlicht zu sehen, wie das
Jahrhundert Augusts und Ludwigs.

»Klopstock, der Sanger des Messias,* schrieb er 1765 an Nikolaus G6tz, ,,war die Tage her
bei mir! Tausend Vorschldge zur Beforderung des Geschmacks, zur Aufnahme der schonen
Wissenschaften geschahen. Ich vermal3 mich, ein Jahrhundert zu stiften, wie August und
Ludwig eins stifteten, wenn ich Friederich wire, oder Friederich mich erwéhlte, sein Colbert
oder Micenas zu seyn. Ich zdhlte alle die guten Kopfe auf den Fingern her, aus denen ich
meine Sophokles, meine Pindars, meine Anakreons, kurz alle groen Griechen und Rémer
machen <131> wollte. Von eines jeden Fahigkeit gab ich meinem Klopstock Proben, der
nicht alle guten Kopfe so gut kennt, als ich. Sie, mein alter werthester Freund, wurden nicht
vergessen. Sie waren vielmehr einer der Ersten. Thre ,,Warnung an einen schonen Knaben*
ward von mir vorgelesen, und ich hétte Sie in meinem Jahrhundert zu dem deutschen Horaz
gemacht, wenn Ramler es nicht schon gewesen wére. Aber wenn schon ein Horaz da ist, so
fehlt mir ein Pope, ein Lafontaine, denn auch die gro3en Engliander und Franzosen sollten
meine groBen Deutschen iibertreffen. Bin ich nicht sehr patriotisch, oder vielmehr habe ich
nicht viel Zutrauen zu meinen Landsleuten? Aber hitte wohl Hermann die Romer, und
Friederich die Oestreicher geschlagen, wenn sie nicht ein groBles Vertrauen in ihre
Deutschen gesetzt hdtten? Wir wollen nicht so stolz seyn, wie die Spanier, aber auch nicht so
kleinmiithig, wie die Bootier, die doch den groBen Pindar hervorbrachten.“!?°

Dieser Eifer, dieser heifle Durst nach allem, was sein Vaterland und seine Freunde verherrlichen konnte,
machte ihn eben auch den Jiinglingen so sehr geneigt, bei denen er irgend hervorragendes Talent bemerkte.
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Es war ihm das siifleste Geschift, ,,dal3 er aufsuchte das stille Verdienst, die guten Kopfe, die von Umstédnden
niedergehalten wurden, die Anfanger, aus welchen, weil sie noch unverdorben sind, <132> alles, was man
will, zu machen ist.“*'*! Ein junger Mann, der sich nur irgend der Musengunst riihmte, war ihm trefflich
empfohlen. Er ndherte sich den Jiingern mit einnehmender Offenheit, und wusste seinem Wohlwollen einen
so anziehenden Reiz von Unbefangenheit und aufrichtiger Schitzung zu geben, daf} sie sich ihm gern
hingaben, mit unbegranztem Vertrauen Herz und Seele ihm 6ffnend. Keiner wusste so anmuthig wohlthétig
zu seyn, als Gleim, wenn er sich jlingerer Freunde annahm, ihnen das Leben erleichternd, und mit tausend
Freuden verschonernd! Thm war es Bediirfnifl geworden, mit jiingeren Freunden zu leben, seitdem die dlteren
ernster, beschéftigter geworden waren. Die lebendige Theilnahme und Erweckung jugendlicher Seelen that
ihm wohl, und er suchte sich ihrer zu beméchtigen, wo er irgend konnte. Wer sich ihm nahte, den beseelte er
auch alsbald mit der Liebe zur Dichtkunst; Keiner, der auch nur im Briefwechsel mit ihm stand, konnte der
Begeisterung widerstehen, und versuchte sich moglichst in Versen; denn auch der unvollkommene Versuch
ward ermunternd belohnt, und es war ihm eigen, eines jeden Art und Weise sogleich mit irgend einem
berithmten neuern oder dltern Dichter aufmunternd zu vergleichen. So geschah es denn freilich <133> oft,
daf} er diesen den deutschen Ariost, und jenen gar mit noch siilerem Namen nannte; wenn einem solchen
auch der himmlische Geist des Italieners so fremd war, als dem nordischen, obgleich wohldurchpfliigten,
Ackerlande des Siidens bliithenreiche Flora.

Genug aber, dafl Gleim die Musenliebe in jungen Gemiithern aufregte, und, wo er sie schon fand, mit der
lebhaftesten Aufmunterung néhrte, zur bestandigen Uebung anreizend: ,,Kann man Sie denken,* schrieb ihm
Benjamin Michaelis 1766, ,,ohne in die Verfithrung zu fallen, nach seinen Kréften dichten zu wollen?* —
Apollo weif es, und hat dem oft lachelnd zugesehen, wie seitdem in Halberstadt so viele nach allen Kréften
dichteten, dann bald in Uebung kamen, so daf3 die leichtfertige Fertigkeit des Reimens daselbst noch umgeht,
bis auf den heutigen Tag. Nimmer aber gereicht so schuldloses Verschulden Gleimen zum Tadel; wohl aber
bleibt ihm der Ruhm, manchen vortrefflichen Jiingling begeistert und nach Halberstadt hingezogen zu haben,
so daf} eine Zeitlang ein heiteres Leben voll Gesang dort erbliihte, und die Liebe zum Guten und Schonen in
Vielen erweckt ward.

Gleim, Uz, Ramler und Gotz waren gewohnt, einander ihre Gedichte handschriftlich mitzutheilen, und ihre
gegenseitigen Kritiken dariiber zu vernehmen. Eine vortreffliche Gewohnheit, unter <134> Freunden, die mit
gleicher Gesinnung in demselben Streben stehen. Gleims Kritik hatte besonders den eigenthiimlichen Reiz,
daf} sie bei groBer Aufrichtigkeit ein sehr warmes Colorit annahm, und sein Lob das Geprige des
lebendigsten Gefiihls der eigenthiimlichen Schoénheit hatte, im Tadel aber den Ton des herzlichsten
Wohlwollens anzunehmen wusste. Selbst sein ungemessenstes Lob setzte nie in Verlegenheit, denn es
erschien nur als freudige Aufwallung. Tadelte er, sein Tadel war eingehiillt in die Lust am Lobenswerthen.
Diesen Enthusiasmus wollte auch er nun gern fiir seine Lieder erwecken. Erweckte sein Lied des Freundes
freudiges Lob nicht, so gab er zwar dem Liede die Schuld, denn er war im Innersten bescheiden; aber es
krankte ihn, da3 weder in des Freundes Lob noch Tadel jene Herzlichkeit lag, die ihn allenthalben fiir des
Freundes Werk belebte. Wenn er das besonnene Urtheil der Freunde mit seinem freudig auflodernden
Enthusiasmus verglich, musste ihm dasselbe immer kalt erscheinen, und er vermisste dann um so unmuthiger
dieselbe Stimmung fiir sein eigenes Werk, und dafl Keiner, wie er, warm im Eifer der Liebe werde. Def3halb
waren ihm die Gefiihle von Warme und Kélte der Gesinnung, so wie die Begriffe: Lob des Freundes, und Lob
des Kunstrichters, Blumen und Waffen zugleich, mit denen er seine Freunde und sich schmiickte, angriff,
oder vertheidigte, je nachdem sein Gemiith gereizt <135> war. Beleidigte ihn ein weniger zirtlicher Brief: so,
beklagte er sich iiber die Kilte des Freundes; eine Kritik: so schmerzte ihn des Freundes geringe Theilnahme.
War ihm ein Lob zu verschwenderisch, so tadelte er den Kunstrichter, als iibertreibend; war ihm ein Lob zu
bedingt, so vermisste er des Freundes Enthusiasmus. — So hatte er bestdndig das Heft in Hénden, und rettete
ihm selber immer die eigene Gesinnung.

Eine solche Kritik nun, die mehr in der gegenseitigen Liebe wurzelte, als in ernster Ansicht der Kunst, konnte

2% Gleim an Johannes Miiller. Siehe die Briefe deutscher Gelehrten, 3. Band. S. 229.
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nicht groflere Folgen haben, als die sie zufillig fiir das Einzelne des Werks hatte. Genug aber, daf3 durch diese
Kritiken der Verein der edeln Manner inniger, und ihr Eifer fiir poetische Kunst schoner gendhrt ward. Wie
gliicklich preis‘t auch der jlingere Plinius die Freundschaft mit seinem Tacitus, durch welche er der Nachwelt
wiirdiger und der Unsterblichkeit gewisser werde.*'?

<136> Ramler sandte Gleimen, im September 1764, eine alkdische Ode, ihm schreibend:

,»Sie haben, ohnerachtet Threr noch {ibrigen Schwiéche des Korpers, die Poesieen unsers
Freundes*'* strenger und richtiger, als ich parteiischer Herausgeber, beurtheilt. Ich werde
sie dem Verfasser doch noch einmal zum letzten Spruche tibersenden. Weil Sie, mein bester
Gleim, so frei gerichtet haben, so werde ich Ihnen meine Sichelchen nicht mehr gedruckt,
sondern geschrieben zu lesen geben, und mir ausbitten, sie eben so zu richten, wie jenen.
Hier haben Sie also meinen ,,Abschied von den Helden.“*!** — 1%

Gleim antwortete ihm einige Tage darauf:

,lhre alkdische Ode ist vortrefflich, mein lieber Horaz. Aber ich soll ja schlechterdings
critisiren. Gut, so will ich denn!

<137> In der ersten Strophe diinkt mich die Anfiithrung sechs berithmter brennischer Helden
iiberfliissig; auch sind die Namen nicht harmonisch genug, um sie deBwegen nicht fiir
iiberfliissig zu achten. Sollte fiir sie nicht Ehre genug seyn, nur bloB angefiihrt zu werden?

Nicht Friederichs Helden allein
Sind der gewaltigen Hymne wiirdig.
scheint in der hohen alkéischen Ode genug gesagt.

In der zweiten Strophe mif3féllt mir das ,,habt” am Ende der ersten Zeile, die beiden langen
a — ,,Staaten* — ,,habt“ — scheinen eine Kakophonie hervorzubringen; man muf} beim
Lesen den Mund zu weit aufthun.

In der dritten Strophe gefallt mir die Auslassung des ,,die.“ — Vielen, nicht zu verachtenden,
Kennern wird sie hingegen nicht anstehen, sie werden sie zu lateinisch finden. In der vierten
Zeile habe ich das Verbindwortchen ,,und* zwischen ,,Sitte* und ,,Gesundheit* nicht so sehr
vermisst, als andre Kenner es vermissen werden.

In der vierten Strophe machen die Sylben: ,,ruhn® und ,,un“ keinen Wohlklang. Anstatt: ,,Im
Kocher eines Dichters* 1ds‘ ich lieber des Dichters, wegen des darauf folgenden pronom.
relativ. Der Dichter wiirde ndher bestimmt werden. Anstatt , frithe” wiinscht ich friih.*
<138> In der fiinften Strophe wird man bei ,,Afterwelt” erinnern, dal3 es kein Synonymum
von Nachwelt sey. ,,In der sechsten ist ,,Haar in ,,Haupt haar kurz gebraucht, ,,Haupthaar*
diinkt mich ein Spondéus zu seyn. ,,Bevor* gefallt mir in dieser hohen Ode nicht recht.” ,,Die
siebente Strophe scheint mir die schonste und vollkommenste.* ,,In der achten ist ,,mals* in

122% S des Plinius 20sten Brief im 7ten Buch: ,,Librum tuum legi, et quam diligentissime potui,
annotavi, quae commutanda, quae eximenda arbitrarer. Nam et ego verum dicere assuevi, et tu libenter
audire. Neque enim ulli patientius reprehenduntur, quam qui maxime laudari merentur. Nunc a te librum
meum cum annotationibus tuis exspecto. O jucundas, o pulchras vices! Quam me delectat, quod, si qua
posteris cura nostri, usquequaque narrabitur, qua concordia, simplicitate, fide vixerimus! Erit rarum et
insigne, duos homines, aetate, dignitate propemodum aequales, nonnullius in litteris nominis (cogor enim
de te quoque parcius dicere, quia de me simul dico) alterum alterius studia fovisse." — Quae omnia huc
spectant, ut invicem ardentius diligamus, cum tot vinculis nos studia, mores, fama, suprema denique
hominum judicia constringant. Vale." — Mdgen solche Beispiele die Freundschaft und den Ehrgeiz
deutscher Jiinglinge lautern und beschwingen!

1% Ramler war mit einer Ausgabe der Gedichte von Nikolaus Gotz beschiftigt.
124% Siehe Ramlers Werke, 1. Bindchen. Berlin 1800. 8vo. Seite 86.
125 http://www.digishelf.de/piresolver?id=67657310X
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,,ehmals® lang gebraucht. Ob ,,Vaterheerd™ in der alkaischen Ode eine Schonheit sey, wiirde
der SylbenmaaBkenner Klopstock besser bestimmen, als ich; auch Galliens ,,vergniigte®
Sénger! Warum die vergniigten? Man wird darunter nur die Chansonniers verstehen wollen.
Auch der hohen Ode Dichter wird meines Ramlers Oden in der Uebersetzung nicht ohne
Scheelsucht sehen! — Da haben Sie meine hyperkritischen Grillen! Fliichtig genug
hingeschrieben sind sie; aber ich wollte schlechterdings meine Grillen mit der heutigen Post
absenden, und Thnen ein Exempel geben, wie Sie es machen sollen; denn mit der nichsten
Post werden Sie das ganze erste Buch meiner Fabeln verbessert bekommen, und da sollen
Sie mir Thre Kritik eben so bald zu lesen geben.* — %

Man siehet es dieser Kritik Gleims vielleicht an, daf kritisirt werden sollte und musste. Mocht® es selbst auch
darauf abgesehen seyn, in <139> jeder Strophe einiges zu tadeln, um, bei aller Gutmiithigkeit des Tadels, den
immer feilenden und bessernden Ramler leichthin zu necken. Genug, Ramler fand sich getroffen, und sandte
Gleimen die Fabeln im Anfange des Oktobers, mit beigeschriebenen Randglossen und mit folgendem Briefe
zuriick: —

,.Hier haben Sie meine tadelsiichtigen Randglossen, liebster Gleim! Ich habe hurtig von der
Leber weggesprochen, wie Sie sehen werden. Eine Gewohnbheit, die ich sonst nicht habe, die
ich aber von einem unserer Freunde, dessen dhnliche Glossen ich IThnen einmal zeigen werde,
dieser Tage her mir angewohnt hatte. Folgen Sie meinen Capricen, oder verwerfen Sie
solche. Sie sehen wenigstens meinen guten Willen, meinen beriihmten Gleim zu einem
unfehlbaren zu machen, wenn ndamlich vier Menschenaugen so viel sehen kénnen, dal wir
unfehlbar werden. Ich will bitten, es mir nicht besser zu machen, als ich es lhnen gemacht
habe. Werde ich, aus natiirlicher Eigenliebe fiir meine Geschopfe, nicht den Augenblick
folgen und umschaffen, so weil3 ich, daf ich es doch nach einiger Zeit thue. Aber ich habe
Ihnen nicht viel zu schicken, und eben weil ich so wenig arbeite, und es mit so vielem
Besinnen und Ueberlegen und Ueberfeilen bearbeite, so sind freilich nicht mehr so viel
groB3e Kritiken zu machen, als zu machen wiren, wenn Sie bei mir in Berlin wéren, und alle
Tage in meine Werkstatt kimen. Ach was wiirden sie da <140> auszulachen finden! Ich
selbst lache laut, wenn ich manchmal lese, was ich gestern schmierte. - Ich spotte sogar
meiner selbst mit lauter Stimme, wenn ich weil3, da3 mich Niemand hort. Ich kann Thnen
nicht weiter schreiben, weil ich den halben Tag versprochen bin, mich in die Kleider werfen
und weglaufen muB}, ehe ich einen Boten bekomme. Ich kiisse Sie also, und bin mit der
heiflesten Liebe, und mehr als mit Bruderliebe,

Thre getreue —

ja nun mufl ich

mich wohl Naide unterschreiben.*!?’

Gleim, der sich schon ldngst auf Ramlers Kritiken der Fabeln gefreut hatte, nahm, nach Lesung des Briefes,
das Manuskript zur Hand, und er fand die erste Glosse: ,,Erbettelter Reim.*“ Die andere: ,,Man muB} nicht
Alles beibehalten wollen, was man einmal hingeschrieben hat.” Die dritte: ,,Hier guckt der Schmeichler
allzusehr hervor.“ Die vierte: ,,Der Schmeichler scheint alle Gelegenheit zu suchen, iiber alle Kleinigkeiten
seines gebietenden Herrn etc.” Die fiinfte: ,,Abgenutzte Erfindung.“ Die sechste: ,,Lieber Dichter, suchen Sie
sich eine andere Gelegenheit, sich die Miene der Frommigkeit zu geben, und lassen Sie diese Fabel in Gottes
Namen weg!“ Nicht der Tadel der <141> Fabeln beleidigte Gleim, wohl aber der kalte spitzweg gemachte
Vorwurf von Lastern, die ihm am fremdesten und abscheulichsten waren, ndmlich: der Schmeichelei, des
Heuchelns und des Frommelns. Ramler, der Gleim so genau kannte, musste wissen, wie {iberschwenglich ihn
diese Vorwiirfe erbittern wiirden; oder er war nie Gleims Freund, war nie fahig und werth, Gleims Freund zu
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seyn. Diese Beleidigung des Besten und Zartesten, was in Gleim lebte und webte, 14sst sieh durchaus nicht
entschuldigen, und wirft gleich im Anfange. des Streits auf Ramler ein bedeutendes Unrecht. — Nicht
weniger schmerzlich erschien Gleimen der Ton dieser Kritik. —

»Kleist“ schrieb er an Ramler, ,sagte mir seine Kritik auch geradezu, aber so ein
beleidigender Ton war seiner Freundschaft nicht moglich. Die Kritik beleidigt mich nicht;
ich bin fiir viele Ihrer Erinnerungen Thnen sehr verbunden; aber was brauchte es dieser Art?
Sie ist schlechterdings etwas mehr als tadelsiichtig.« — '

Ramler entschuldigte seine Randglossen:

,»30 gehts, wenn man eine Sprache annimmt, die man nicht zu fiihren gewohnt ist. Alexis
pflegte immer fein zu loben und zu tadeln. Daphnis, der feurige Daphnis, schilt ihn, daf3 er
alles durch seine Umziige sagt; er soll nichts zu verstehen geben, er soll nicht so strafen, wie
Horaz, dafl man den Stich, wenn man will, nicht gefiihlt zu haben noch Freiheit behilt.
<142> Nein, nein! Er soll geradezu reden. Lieber soll er schimpfen, als so listig zu verstehen
geben. Nun gut! Er macht einmal einen Versuch in einer ungliicklichen launischen
Viertelstunde.* etc. — '%

Dies Alles musste Gleimen wenig befriedigend seyn, und die Art der Entschuldigung war wahrlich weniger
geeignet, Ramlers wahre Liebe zu Gleimen zu zeigen, als man in Gleims Art seine aufrichtige, herzige
Gesinnung fiir Ramler klar erkennt. — Wichtiger aber und aufkldrender, als alles andre, ist: welche Ursach
der iibeln Aufnahme seiner Randglossen, Ramler in seinem nichsten Briefe an Gleim vermuthet; denn sie
zeigt, in welchem Verhéltnisse sich Ramler zu Gleim fiihlte, und aus welchem Gesichtspunkte Ramler dies
Verhiltnif} ansah. —

,.Die ganze Ursache von der {ibeln Aufnahme ist diese: Daphnis kann von dem Alexis gar
nichts leiden, denn er hat ihn genug gekannt. Er ist vier Jahr jiinger, als er etc. — Daphnis
will gegen den Alexis immer hitzig seyn, Alexis aber soll bescheiden bleiben; er soll immer
seinen dltern Daphnis fiir eine Art von — — wie soll ich mich ausdriicken, um nicht zu
beleidigen? - Ich will mich gar nicht ausdriicken. So viel weil} ich: — Alexis ist ein wenig
demiithiger, als Daphnis, aber so demiithig doch nicht, da3 er sich miindlich, und nun auch
leider schriftlich, von dem Daphnis immer <143> kann tyrannisiren lassen. — Ich weif}
wohl, Daphnis kann nichts vergeben, was nicht hoflich genug ist; er selbst aber hat die
Freiheit, sich auszudriicken, wie er will! — Gott sey Dank, mein lieber Gleim, dal Sie keine
Standesperson geworden sind! Schade, dal3 ich selbst keine geworben bin! Sie sollten
Wunder sehen! Ich wiirde nicht einen Grad eitler seyn, als ich jetzt bin. Aber Sie, mein
Liebster! werden Sie wohl einen Wink von IThrem Ramler leiden? ach nein, Sie leiden nichts!
Sie sind wirklich zu — still! — Friede von nun auf Erden! — Amen, Amen! Lassen Sie uns
(wenn wir wollen) gegen jeden andern hoher thun, aber gegen Ramler muf3 sich Gleim nicht
hoher gebédrden. Der Schatten unsers Kleists wiirde err6then, wenn er Einen unter uns als
einen biirgerlich Stolzen, als einen Hoffdrtigen erblickte!* —'*

Gleim war Ramlern, seit der ersten Stunde ihrer Bekanntschaft, wohlthuend gewesen, wie denn Gleim
iiberhaupt Niemandes Freund seyn konnte, ohne nicht in bestindiger Thitigkeit zu leben, dem Freunde
Freude zu machen. — Er war als Freund ein dchter Tyrann. Seiner Liebe musste alles sich beugen, weil er,
ohne Maal} und Ziel, immer geben und wohlthun mochte. Seine Waagschaale war immer gefiillt, daf} das
Ziinglein der Waage immer zu ihm sich neigen musste. - Die <144> Freundschaft aber macht nur das ewige
Streben nach Gleichheit segensreich und von Dauer. Nur dem Geringeren, der grofer Gesinnung und
Freundschaft iiberhaupt unfahig, ist moglich, immer nur anzunehmen; dem Bessern ist unertriglich, nicht
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auch geben zu konnen. Wo nun Dankbarkeit das Herz nicht reizt, als Tugend oder Liebe, beschwert sie das
Herz, als todte Last. In diesem Falle war Ramler. — Dazu kam: nicht leicht konnte des Freundes Schaale die
seinige heben; denn, wie ein dchter Tyrann, wusste Gleim auch des Freundes Verdienst und Eigenthum in
seine Schaale zu bringen, indem er sich‘s eifrig angelegen seyn lieB3, es rithmend zu vergrofern, ihm Nahrung,
Leben und Glanz zu geben. Dabei hatte aber seine ganze Art und Weise, selbst sein gebieterische Wollen, ein
so unverkennbares Geprage von inniger anspruchloser Gesinnung, dafl man ihm gern nachgab, und seinen
Eifer endlich mit ihm theilte; jiingern Freunden fiel dies weniger schwer, sie gaben sich gern dem Eifernden
hin. Aeltern Freunden aber konnte dies bestéindige Verhalten und Verldugnen der eignen oder neuen Ansicht
leicht ldstig werden. Glaubte nun ein Freund, spiterhin des grofSern Werths der eigenen Meinung sich
bewusst, der Freundschaft genug gethan zu haben im Nachgeben, und die eigne Ansicht bestehen zu diirfen,
so konnte ein solcher Uebergang dem heftigen Manne selten anders, als herzlos scheinen. Fast mit allen
seinen Freunden erlebte <145 > Gleim eine solche Periode, jenseit welcher nicht alle ihm treu zu bleiben
vermochten. Nur das zértliche Gemiith Kleists, das im Freunde eben das Uebergewicht liebte, das von dem
iiberméchtigen Herzen gern sich beherrscht sah, konnte die Sehnsucht dieses Mannes ganz erfiillen, der in
seinem feurigen Edelmuth den Freunden alles seyn wollte, und mit weiblicher Habsucht und Eifersucht tiber
sie wachte.

Ramlers Treue aber konnte jene Priifung nicht bestehen. Er fiihlte sich Gleimen zu sehr verbunden, und in
mancher dufleren Riicksicht untergeordnet. — Wenn Gleim in Berlin war, fligten es die Geschifte wohl, daf3
er bei Ministern und Grof3en oft zu Gaste seyn, und der Freunde 6fter entbehren musste, als ihm selbst lieb
war. Wenn ihm Rarnler dariiber schon frith Vorwiirfe, wenn nicht machte, doch hegte, so war Gleim dabei
ganz unschuldig; denn nichts war ihm mehr fremd, als jener armselige Stolz, das Briisten mit vornehmem
Umgang, dessen nur ein leeres Gemiith sich erfreuen mag. —

,,Birgerlich stolz sah Ramler seinen Gleim wol nie; nie war Gleim ein Stocknarr, und ein
solcher ist in seinen Augen der stolze Biirger und der stolze Kritikus.* -'*!

Gleim fiihlte sich sehr gekrdnkt durch die Art, wie sich Ramler vertheidigte. Er fiihlte sich um so tiefer
verwundet, da er nur seiner aufrichtigen Freundschaft fiir Ramler sich bewusst war. Dieses lautere und immer
in ihm rege Bewusstseyn vergroBerte ihm <146> auch das leichtere Versehen des Freundes, wie es ihm denn
iiberhaupt zu eigen war, sich oft durch seine Freunde leidend zu fiihlen, und diesem Leiden, um des eigenen
siiBen Bewuflitseyns willen, sich hinzugeben. Es ist der Freundschaft, wie der Liebe, eigen, sich keinem
Leiden um das Geliebte zu entziehen, und von Adam bis Christus, von ihm bis zu uns, ist der hochste Genuf
der Liebe das Mértyrerthum gewesen. Die Liebe ist das Licht, das nicht im Lichte sich erzeigen kann, aber
auf dunkles Gewolk mag sie den lichten himmlischen Bogen der Treue wolben, und in der Nacht die reinen
Liebessterne anziinden, den Geliebten ein Zeichen und dem Herzen eine Wollust. — Aus diesem Quell
entsprang die Eigenthiimlichkeit Gleims, daf er dem Freunde auch ein geringes Versehen, bis zum Vorwurf
der iiberlegtesten Herzlosigkeit steigern konnte. Wihrend er sich verlor im Kummer {iber einen
unterbrochenen Briefwechsel, einen unterlassenen Besuch, und vor seiner Einbildungskraft sein Freund, wie
ein boser Geist, wider ihn sich aufthiirmte, rif3 er sich selber das Herz wund, getrostet durch das bittre Leiden
seiner unbefleckten Freundschaft. Also nun erschien Gleimen Ramlers ganze Art und Weise als {liberlegteste
Bosheit, als iiberschwengliche Herzlosigkeit: —

»lhre beiden letzten Briefe* schrieb er ihm, ,,stoBen dem Fall den Boden aus. So ganz
abscheulich zeigt mein so sehr von mir geliebter Ramler <147> sich darin, daf ich‘s nicht
ertragen kann, dafl ich die Augen wegwenden muB, tief im Herzen betriibt {iber das
abscheuliche Bild dessen, der mein Freund war.

Zeile vor Zeile jener Briefe glithet von Bosheit, sto3t mir einen Dolch ins Herz, den, daf} Sie
den Freund in meinem Herzen ausloschen und tddten, den ich so sehr liebte. Aber besser ist
es, ihn verlieren, als ihn behalten, wie er ist; ich werde in Berlin seyn, und ihn nicht sehen;
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und ich bitte ihn, daB er auch mich nicht sehe." — '**

Dieser grianzenlose Unwillen, der ihn ergriff, wo er die Freundschaft wider ihn verletzt glaubte, so
ungegriindet er seyn mochte, so hart und ungerecht er in seiner unerbittlichen Dauer erschien, zeigt nur um
so klarer das Gefiihl Gleims fiir Freundschaft, wider welches er nie gesiindigt hat.*'*

Gleim ging wirklich im Januar 1765 nach Berlin, zufillig fand er Ramler in einer Gesellschaft bei Nicolai. Er
fand sich durch Ramlers personliches Betragen noch heftiger verwundet, und trennte sich unwiderruflich von
ihm. Keine Bemiihung ihrer Freunde war im Stande, Gleims Gesinnung nunmehr zu &ndern, er fiihlte sich wie
durch den Tod von Ramler getrennt, und selbst des letzten briefliche Versuche, das alte Verhéaltnifl wieder
herzustellen, <148> blieben vergeblich. Der neue Streit iiberwiltigte bei Gleim die alle Liebe, wahrend
Ramler denselben durch die alte Liebe zu iiberwéltigen suchte. Beides war bei Beiden natiirlich; Gleim fiihlte
sich unheilbar verwundet, Ramler dagegen hatte nur ein anscheinendes Mif3verhdltni3 zu beenden gesucht,
weil ihn in dem freien Leben der Freundschaft allenthalben Banden driickten, deren Abstreifen er freilich
ohne so heftige Gebédrden und Worte hitte vollbringen mégen. Beide deuteten mifltrauisch - kunstreich ihre
Worte und Werke. In ihrem bisherigen Edelmuth selber, den Beide in sich klar fiihlten, fanden sie die
ungliickliche Nahrung der Flamme; jeder meinte sich von dem Andern verkannt , und Beide mi3verstanden
sich gerade in dem, was sie ewig hétte vereinen sollen!

Gleim hatte, auller seinem feurig liebenden Herzen weder etwas zu bieten noch zu verlieren; wenn dieses,
war ihm alles genommen. Dies mag der Grund seyn, aus welchem Gleim immer nach jenem unseligen
Uebergewichte strebte, seinen Freunden bestindige Verbindlichkeiten bereitend. In der Freude seines
Liebe-reichen Gemiiths war und blieb dieses Uebergewicht gewill vollig lauter und rein, aber im téglichen
Leben bildet sich auch in der reinsten Gesinnung leicht einmal ein leiser Anspruch, eine leise Erwartung
irgend der Gegengabe, welches, je leiser es ist, bei zufilliger Veranlassung pldtzliche Unzufriedenheit
erwecken kann, so dall aus dem Hinterhalt auch des <149> redlichsten Gemiiths bittere Vorwiirfe
hervorbrechen. So bei Gleim. —

Fast jeder seiner Freunde, der in seinem bestindigen Umgange lebte, hitte ihm irgend einmal sagen kdnnen,
was Tasso dem Antonio:

,»Schon lange kenn‘ ich diese Tyrannei

Der Freundschaft, die von allen Tyranneien

Die unertrédglichste mir scheint. Du denkst

Nur anders, und du glaubst deswegen

Schon recht zu denken. Gern erkenn® ich an,

Du willst mein Wohl; allein verlange nicht,

Daf} ich auf Deinem Weg* es finden soll.*

Die formliche Lossagung von Ramler, und mancherlei damit verbundene Umsténde griffen Gleimen tiber die
MaaB3en an. Ein todtliches Fieber befiel ihn, er glaubte sich dem Tode nahe, und setzte sich die Grabschrift
schon: ,.Die Freundschaft bracht® ihn um.” Aber nach sechs iiberstandenen schmerzhaften Fieberanfillen
blieb das Fieber zuriick, und er hoffte, daB das Gift, das Ramler ihm gab, selbst zu dieses, seines ehemaligen
Freundes Beruhigung, nun ohne weitere Folgen seyn wiirde. — ,,Der arme Ramler,” dachte er in den zwolf
Tagen dieser schweren Krankheit oft, ,,der arme Ramler, wenn Gleim stirbt!*«*!3*

<150> Der Verlust Ramlers schmerzte Gleim fast uniiberwindlich; er wandte sich um so sehnsuchtsvoller zu
jiingern Ménnern hin, die er nach Halberstadt zu ziehen suchte.

Der Erste, mit welchem ihm dies gelang, war Johann Georg Jacobi, dessen Sterne in der Geschichte deutscher
Poesie, mit Gleims unsterblich verbriidert ist. Gleim hatte ihn 1766 im Bade zu Lauchstiddt kennen gelernt.

132 http://www.digishelf.de/piresolver?id=676602924
133% Siehe Himly iiber Gleim, im Decemberstiick der N. Berl. Monatsschrift fiir 1803.

134+ Bigenhindiges Brieffragment von Gleim.
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,.Die enthusiastische Freude und die Liebe, womit derselbe, ungeachtet seiner Schiichternheit, sich zutraulich
ihm nahte,” die zarte, innige und fast weibliche Weise seines Gesangs, und sein leiser Tact fiir das
Schickliche und Schone, hatten Gleim unwiderstehlich zu dem jungen Manne hingezogen, dessen er sich
seitdem, auf die ihm so ganz eigene herzgewinnende Art, zu beméchtigen wusste. All sein Streben war darauf
gerichtet, den jungen Freund, der gegen das rinkereiche Professorleben nicht wohl Ausdauer haben konnte,
ausschlieBend der heitern Muse zu gewinnen, und ihn zu sich nach Halberstadt zu zichen. Jacobi selbst
erzihlt von Gleim:*'*

,Der erste Druck seiner Hand war zugleich eine Aufforderung, meiner Muse getreu zu
bleiben. Er kannte von ihr nichts, als ein kleines Lied in Ramlers Blumenlese; auf dieses
allein griindete sich <151> seine Weissagung, dal es mich nicht gereuen wiirde, wenn ich
meinem Genius folgte. — O der seligen Tage in Lauchstddt, wo Gleim jeden Morgen mit
einem neuen Liede mich weckte, wihrend dessen die Sonne um mich her alles vergoldete,
herrlicher als je! Das Zimmer wurde mir zum Tempel, ich flihlte die Néhe des Gottes, war
meiner Weihe gewil3.

Wir trennten uns als Briider, und er wollte das Angefangene vollenden. Mit der ihm eigenen
rastlosen Thatigkeit lieB er einen Brief an mich dem andern nacheilen, damit er mich in
fortdauernder Begeisterung hielte, bis ich, aus der Wirklichkeit in ein Feenland weggeriickt,
und darin einheimisch geworden, {iberall von Geséngen umtdnt, unter den lieblichsten
Erscheinungen wandelte.

Gleim, welcher in einem sehr melodischen Liede von sich selber sagt:
Nicht fiir alle Doppien der Welt
Gib* ich meine Leyer!

hatte Recht, dal3 ich gegen kein Erdengliick die meinige vertauschen sollte.— Es thut mir
wohl, vor allen zu bekennen, dafl ich meinem Freunde darum das Gliick meines Lebens
schuldig bin, er, als ich die Muse des Gesangs zu verlassen entschlossen war, mein Biindnif3
mit derselben erneuerte, und mich in ihre Geheimnisse tiefer einweihte. — Mit Hiilfe der
Muse schuf ich mir eine Welt, so reich an Genul3, dal ich dasjenige, was sonst am
angstlichsten <152> gesucht, am schwersten gefunden wird, nicht bedarf, es nicht einmal zu
gebrauchen weifl. —

Ohne Gleim aber hitte ich nicht mehr auf den Wink der Muse geachtet, in so fern sie mich
zu Gesdngen hétte begeistern wollen; denn, so entschieden in mir, von den Kinderjahren an,
die Liebe zur Dichtkunst war, so erhielt dieselbe dennoch, bei dem Antritt meiner
akademischen Laufbahn in Halle, durch das Zusammenleben mit Klotz eine andere
Richtung. —

Um mich noch fester an sich und an die Muse zu binden, wiinschte Gleim einen Besuch von
mir in Halberstadt. Ich machte mich auf den Weg, langte ziemlich spét in Aschersleben an,
und indeB ich der Thorwache den verlangten Bescheid gab, trat ein Unbekannter an meinen
Wagen. ,,Ich habe den Auftrag, Sie in Empfang zu nehmen,” sagte er, im Ton eines
Polizeidieners, der einen verdidchtigen Fremden in Verhaft nimmt. Das aber war es nicht; es
war Gleims Bedienter, welcher mich in einen Gasthof brachte, wo ich ein Nachtessen und
alles Uebrige zu meiner Aufnahme in Bereitschaft fand. Auch hatte der Bediente Pferde bei
sich, mit denen ich am folgenden Tage weiter reisen sollte.

Frith Morgens erwachte ich unter einer angenehmen Symphonie von blasenden
Instrumenten, die sich vor meinem Zimmer horen lief3, und die, <153> weil ich an diesem
Orte vollig ein Fremdling war, nicht bloB etwas Ueberraschendes, sondern etwas

135% Siehe: ,,Iris. Ein Taschenbuch fiir 1804." Seite 60 u. f.
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FeenmaéfBiges fiir mich hatte; als ich, im ersten Erstaunen, mich aufrichtete und umhersah,
offnete sich die Thiir — und Gleim stiirzte in meine Arme. Schon am vorigen Abend war er
angekommen, hatte bei seinem Bruder iibernachtet, und die Hoboisten des dortigen
Regiments in meinen Gasthof bestellt. —

Nach dem Friihstiick fuhren wir nach Ermsleben, dem Geburtsorte meines Freundes. Hier
gingen wir in sein véterliches Haus, wo kein Pldtzchen unbetrachtet blieb, in den
anstoflenden Garten — und setzten dann unsern Weg nach Halberstadt fort.

Wieder ein herrlicher Tag! und welch ein Abend am Familientisch meines Gleims, zwischen
ithm und seiner Nichte Gleminde! und nun in seinem Hause mein erstes Erwachen!"

Um seinen geliebten Jacobi ganz nach Halberstadt zu versetzen, war Gleims erster Schritt: daB3 er fiir ihn, als
einen Fremden, die landesherrliche Erlaubnifl zum Ankauf eines Halberstddtischen Canonicats bewirkte.
Gleims Gesuch deshalb beim Konige, vom 30. Mai 1768, wird der Leser hier gern finden:

,Der Professor Jacobi zu Halle, der einige Jahre daselbst, ohne Gehalt, die schonen
Wissenschaften gelehrt hat, ist, nach dem Zeugnifl der besten Kenner, einer der
geschicktesten Gelehrten in <154> Deutschland; auswértige Fiirsten haben sich bemiiht, ihn
in ihre Lande zu ziehen.

Hier zu Halberstadt zeigt anitzt sich eine solche gute Gelegenheit, diesen dem Vaterlande,
als einen durch seine Talente sehr niitzlichen Mann, fiir bestdndig zu conserviren.

Der von K — ist vor Kurzem an dem hiesigen kleinen Morizstifte zu einer sogenannten
Majorprabende ascendiret, und es ist ihm, als einem Ausldnder, allergnddigst befohlen,
zuvorderst seinen Aufenthalt hier zu nehmen. Wegen verschiedener deshalb sich zeigender
Schwierigkeiten wire dieser v. K. zu disponieren, daf3 er die erhaltene Prébende auf den
Professor Jacobi resignirte, wenn Ew. Konigl. Majestdt den hochsten bischoflichen Consens
dazu ertheilten!

Der Professor Jacobi ist ein Sohn des sehr bemittelten Cammerrath Jacobi zu Diisseldorf,
von welchem er ein betridchtliches Erbtheil einst zu hoffen hat.

Ew. Konigl. Majestdt landesvéterliche Absicht, den Flor der Koniglichen Lande zu
beférdern, wiirde also hierbei auf doppelte Weise befordert, und daher unterstehe ich mich,
hierdurch unterthinigst anzufragen:

Ob Ew. Konigl. Majestdt geruhen wollen, die Resignation seiner, durch die Ascension
erlangten, Majorpriabende auf den Professor Jacobi allergnddigst zu erlauben, <155>
welchenfalls ich das Weitere zu Stande bringen, und dadurch dem Staat einen niitzlichen
Biirger zu erwerben mich duferst bemiihen will.

Der ich mit getreuester Devotion ersterbe etc."

Gleimen ward nicht nur sein Gesuch gewdhrt, sondern er erhielt auch fiir seinen Freund noch mehrere
Vortheile. In einer Cabinetsresolution heif3t es:

,,€8 1st zur Animirung eines gelehrten Mannes und seiner Conservation in den Koéniglichen
Landen resolviret worden, da3 derselbe nur die Héilfte von den zu erhebenden
Annatengeldern erlegen diirfe, damit ihm einige Erleichterung wegen der erhaltenen
Pribende widerfahren moge!“

Die Freude dieses gliicklichen Erfolgs machte Gleimen die alten Plane fiir sein liebes Halberstadt wieder
rege. ,,Zu lhrem Oberprocurator" — schrieb er an Jacobi — ,,dergleichen jeder Canonicandus haben muf3,
habe ich den Herrn Regierungsrath Lichtwehr erwahlet; denn dieser ist kiinftig Thr Bruder an dem Morizstifte.
Ein Aesopus und ein Gresset an Einem deutschen Stifte! Welch einen Flor der schonen Wissenschaften in
unserm Teutonia beweis‘t das! Wie beriihmt soll einst unser Halberstadt seyn! Ein groBer Schritt zu einer im
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Kopfhabenden Vorbereitungsacademie*'*® geschah <156> durch die Eroberung meines Jacobi. Kénnten wir
nur erst gemeinschaftlich an den tibrigen arbeiten! Fiir unsern Klotz habe ich eine fette Dechanei bestimmt!
Das Kloster Huysburg*'*” liegt mir sehr am Herzen. Wiren die Ménche nur Jesuiten! ,,Rechtlicher Erweis,
daB die Jesuiten zu vertreiben, und ihre Giiter Halberstédtischen Musensdhnen zu iibergeben wiren," sollte
bald gefiihrt werden!

,,Um eine Stelle fiir unsern Meusel*'*® bin ich besorgt; sie soll und muf sich finden. Mein Plan erstreckt sich
noch weiter, er geht auf Uz, Gotz, Riedel und Herder! er geht auf eine ganze deutsche Academie der
Wissenschaften!"

Wihrend Gleim die Voranstalten traf, seinen Freund Jacobi in Halberstadt hduslich einzurichten, erfreute er
sich des Briefwechsels mit ihm, der in dieser Zeit seine ganze Gliickseligkeit ausmachte. ,,Wie der siileste
Honig flieBen die Worte in die Seele Ihres Gleims! Was fiir eine Seligkeit giebt uns die Freundschaft! Mdgen
doch Konige Thronen haben; wer einen Freund hat, kann keine Konige beneiden!*“ So schrieb Gleim seinem
Jacobi. —

<157> Dieser Briefwechsel der beiden Freunde, wihrend der Jahre 1767 und 1768, erschien im Jahr 1768 in
zwei Sammlungen im Druck. Es kann wohl keinen groflern Beweis geben von der lautern Unbefangenheit der
Gesinnungen Gleims und Jacobis, als der, da3 sie erlaubten, diese durchaus vertrauten Briefe 6ffentlich
herauszugeben. So sehr man auf der einen Seite das siifle, vertraute Spiel mit allen Liebesgéttern, die
herzinnige, zirtliche Freundschaft der beiden Ménner, und die reine, leichte, unmuthige Weise in diesen
Briefen mit Lob und Liebe anerkannte, so ward ihnen auch auf der andern Seite die Einformigkeit des Inhalts
und das lange Getdndel nicht wenig spottisch vorgeworfen. Diese Briefe sind zu charakteristisch im Leben
Gleims, der es liebte, allenthalben offen und frei zu erscheinen, wie er war, als daf} ich nicht hier mittheilen
miisste, was die Karschin und Uz, bei Erscheinung dieser Briefe, an Gleim schrieben. Die Karschin
reprasentirt die Gegner dieser Sammlungen, und Uz die Freunde; Beider Urtheile enthalten die Stimmung,
mit welcher diese Briefe vom Publicum aufgenommen wurden: die Karschin: ,,Endlich erhielt ich die beiden
Denkmiler einer Liebe, die seit dem Untergange des griechischen und romischen Glanzes nicht mehr
gebrauchlich gewesen ist. Diese Liebe bestehet in einer genauen Geistervereinigung, aber es werden zu viele
Kiisse dabei ausgetheilt, als daB} sie der Verldaumdung, dem <158> Argwohn und dem Gespdtt entgehen
konnte. Ich begreife die Moglichkeit der Sache, ich weil} es, da3 man auf die Art lieben kann; doch je mehr
ich dies weiB}, je mehr ist es mir empfindlich, dal Sie ehedem meine eben so platonische, reine und vielleicht
aufrichtigere Liebe mifBbilligten." — ,,Ueberhaupt diinkt mich, hétte vieles in den Briefen wegbleiben
konnen. Bei dem, was wirklich gut darin ist, berauben die Verfasser den Leser und Kunstrichter des
Vergniigens, zu loben, weil sie selbst einander, vor den Augen und Ohren des Publikums, so hitzig und so
unaufhoérlich loben. — Uz: ,,Tausend Dank fiir das reizende Buch, das Sie mir liberschickt haben! In langen
Zeiten habe ich kein solches Vergniigen gehabt. Ich habe es mehr verschlungen, als gelesen. Ich habe
geglaubt, in Anakreons, in der Musen und Grazien Gesellschaft zu seyn. Ich lese es immer wieder, und werde
es immer wieder lesen. Alles ist fein, Empfindungen und Bilder, und sogar die eingestreute Kritik. Sie sind
sich auch in dieser Schrift gleich." — ,,Noch einmal, die Briefe Gleims und Jacobis verdienen in allen
Hénden zu seyn!* —

»Eine reizende Folge dieser herausgegebenen Briefe war,” sagt Jacob in jenem Aufsatze, ,,daBl man die
Namen Gleim und Jacobi, gleich denen von Damon und Pythias mit einander aussprach.*

Im Dezember 1769 endlich hatte Gleim die Freude, daf} sein Jacobi in Halberstadt hduslich sich <159>
niederlief3. Sie lebten mit einander wetteifernd in Gesang und Musenlust. Jacobi unternahm es, Gleims Werke
zu sammeln und herauszugeben. ,,Jedes Buch meiner Lieberchen, schreibt Gleim davon, ,,wird einem

136 Spiterhin dachte sich Gleim unter dieser Academie eine Humanititsschule.

137 Damals eine reiche Benedictinerabtei; seit 1805 aber ein Koniglich PreuBisches, und seit
1807 ein Kaiserl. Konigl.-Franzdsisches Domainenamt, eine Meile von Halberstadt.

138% Damals Magister zu Halle.
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Kenner und Freunde der Musen gewidmet.“ — Jacobi hatte schon eine gedruckte ,,Nachricht“ von der
eroffneten Pranumeration auf Gleims sammtliche Werke versandt, laut welcher die Ausgabe sehr sauber
gedruckt werden, und zwolf Bénde von unbestimmter Bogenzahl enthalten sollte. Klopstock, welchem
dieselbe zugeschickt wurde, schrieb an Gleim: ,,Brauchen Sie mir ja Ramlers Feile nicht zu viel, und bringen
Sie mit [hrer eigenen hier und da ein wenig Politur weg. Ich schlage Thnen hiedurch nichts anders vor, als was
ich selbst thue.” — ,,Ich freue mich recht sehr auf Ihre Gedichte; nur eins dauert mich, da3 mein lieber
deutscher Gleim griechische Gotter in seinen Gedichten hat. —*"* Die Ausgabe kam nicht zu Stande.

Der dankbare Genius der Freundschaft schien Gleimen den verlornen Ramler mehrfach ersetzen zu wollen,
denn er fiihrte ihm in den néchsten Jahren wiederum drei jiingere Freunde zu, die sein ganzes Herz erfreuten.
Im Jahre 1771 namlich kam Benjamin Michaelis nach Halberstadt. Fehlgeschlagene <160> Hoffnungen
hatten ihn gendthigt, von Hamburg wegzugehen. Gleim lernte den geistvollen grundguten Jiingling schon im
Jahre 1766 zu Leipzig kennen, und dessen Musenkunst sowohl, als auch dessen grof3e Diirftigkeit zogen ihn
zu demselben hin. — Er horte, Michaelis sey, auf seiner Reise von Hamburg, zu Osnabriick krank geworden,
und leide Mangel. Augenblicks schrieb er ihm, mit der ihm so eigenen herzigen und discreten Art: ,,Mein
Michaelis ist krank, ist unzufrieden! das sagt den Augenblick mir mein Jacobi! zu Osnabriick ist er, — und
ohne Zweifel hat er den vortrefflichsten Mann in Westphalen kennen gelernt, er hat ihn sich zum Freunde
gemacht. — Wenn Moser sein Freund ist, wie kann er unzufrieden seyn? — Aber krank! O mein bester
Michaelis, mein Dichter, mein Freund! Sie krank? Sie junger rascher Jiingling krank? Lassen Sie mich alten
Mann krank seyn! Ich bin‘s und will‘s fiir meinen Michaelis mit seyn, denn wie lange kann es noch wihren,
so wandle ich in den elyséischen Feldern und suche meinen Kleist! Es ist nicht zu hoffen, daf ich je wieder
gesund werde. Sie hingegen haben die Krifte der Natur noch alle beisammen. Sie sollen leben und gesund
seyn. Den Musen, dem Freunde sollen Sie leben, Sie vortrefflicher Mann!*

,»Wenn zum Ungliick der vortreffliche Méser, meinen Freund noch nicht kennt, so mag dies Briefchen zum
Creditiv bei ithm dienen!*

<161>,,Schreiben Sie mir nur ja gleich mit der ersten Post; sagen Sie mir, da3 Sie gesund und zufrieden sind,
oder es nicht sind, damit ich an Threr Kur arbeiten kann. Denn wahrlich ein Freund kann besser gesund und
zufrieden machen, als der beste Doctor! Wenn Sie aber Lust haben, mir viel zu schreiben, nun so sprechen
Sie mit mir von allem, wovon Sie gern sprechen. Man wird durch Gespriche mit seinen Freunden munter und
gesund.“ ,,Fehlt es Thnen irgend woran, so wissen Sie, mein lieber Michaelis, da3 ich Thr Freund bin.“'* —
Michaelis verlie3 bald darauf Osnabriick, kam nach Halberstadt, und Gleim beredete, ihn, mit seiner
unwiderstehlichen Art, bei ihm zu bleiben. Zur selben Zeit war auch Jahns zu Halberstadt; ein liebenswerther,
talentvoller Jingling, und Gleimen blutsverwandt. — ,,So jung er war* — sagt Gleim von ihm — ,,so hatte
er doch warlich die Weisheit eines Mannes, und eines Kindes Unschuld!“ Auch Sangerhausen und Benzler
lebten damals zu Halberstadt, und Klamer Schmidt war bereits von der Universitét zuriickgekehrt. Gleim war
im Zirkel dieser musenliebenden jiingern Ménner, welche alle herzliche Freundschaft vereinte, in seinem
liebsten Elemente. Jacobi, Jdhns, Michaelis, Sangerhausen, Klamer Schmidt und Gleim der Jiingere sangen
mit einander wetteifernd, fast téglich bei Gleim vereint, der gastfrei war auf die <162> edelste und
sinnreichste Art. Das schonste Zimmer seiner Wohnung war zu einem Tempel der Musen und der
Freundschaft geweiht. Die Bildnisse fast aller seiner Freunde, und der trefflichsten deutschen Ménner, hatte
er fiir diesen Tempel schon seit 1745 gesammelt. Da er Lange zu Laublingen um sein Bild bat, schrieb er
ihm: ,,Ich will in einem Kabinet meiner Freunde Bilder um mich her hiangen; sie sollen sehen, was ich mache,
und die Erinnerung ihrer Tugenden soll meine Lehrerin seyn!“*'*! Der Sinn, mit welchem Gleim diese
Sammlung anlegte, war schon, aber schoner noch war die herzige Art, mit welcher er sich dieses Tempels
erfreute. Die schonsten Musen und Freundschaftsfeste wurden in ihm gefeiert, im Angesicht aller Geliebten.

139 Klopstock liebte in dieser Zeit nur ,,dem Laube der vaterlindischen Haine zu horchen.*
140 http://www.digishelf.de/piresolver?id=676601421

141* Siehe die Beilage: ,,Gleims Musen- und Freundschaftstempel*s. u. S. 157
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Michaelis sang in dieser schonen Zeit von Gleim:

,,Von jeder Traumerei der Weisheit losgerissen,
Ein Mann fiir seine Welt, ein Mann fiir seine Zeit,
Ein Mann fiir seinen Stand, fliegt unter Thatigkeit
Der Tag dahin, und, unter unsern Kiissen
Der Abend, der ihn nicht bereut.
<163> Der Morgen ist die Zeit der Lieder,
Ihm und der Nachtigall!
Sein muntrer Sans- Souci, am nahen Wasserfall,
Nimmt dann den Hirten auf, und giebt den Biirger wieder.
Doch Vater ist er iiberall!“*'*

Nur zu bald aber ward der freundliche Verein zerrissen. Wahrend Gleim, im Friihjahr 1772, mehrere Monate
lang, stiftischer Geschifte wegen, in Berlin sich aufhalten musste, raffte der Tod seinen geliebten Jéhns
hinweg, eben da er, als Feldprediger, in Halberstadt sich hduslich niederlassen wollte. Michaelis beerdigte
den geliebten Freund, ahnend schon den eigenen Tod. Auch er starb, am 30. September, desselben Jahrs.
Gleim lief} ihn auf dem Friedhofe der Domkirche, welchen der Kreuzgang umschlieft, neben seinem Jahns,
zur Erde bestatten. Beiden Freunden gab er ein gemeinschaftliches Denkmal am siidlichen Portal des Doms.
Als Gleim des seligen Michaelis Papiere ordnete, fand er viele Briefe von dessen Vater, aus welchen er
desselben groBe Armuth ersah, und wie ihm der Selige von seiner Armuth insgeheim so reichlich wohlgethan
und unterstiitzt hatte. Gleim nahm sich mit Eifer auch der Eltern seines seligen Freundes an, und trat an
<164> des wohlthdtigen Sohnes Stelle. —

,lhnen, theuerster Freund und Wohlthéter unseres verewigten Kindes," schrieb Michaelis,
der Vater, an Gleim, ,,danken wir mit gebeugter Seele fiir alle ihm erwiesene Hulden. Alle
Briefe unseres seligen Sohns sind voll Dankens und Lobens seines unschétzbaren Freundes!
ach wie oft erinnerte er uns, fiir seinen unschitzbaren Freund fleilig zu beten. Wir haben‘s
gethan. Wir wollen unser Flehen zu Gott verdoppeln. Gott wird‘s erhéren. Unsre Dank- und
Liebesthréanen wollen wir als kostbare Perlen in eine Krone binden, lThr theures Haupt damit
bekrénzen, und Ihnen so vor Gott ewige Vergeltung erstehen!” ,,Anhaltende Theurung und
nahrlose Zeiten lassen uns keine Besserung sehen, aber ich mufl dem Schicksale stille halten.
Ach, wie oft will der Glaube schwach werden, und alle Hoffnung verschwinden! Jedoch,
wenn ich IThre trostvollen Briefe iibersehe, so bleibt mit immer Hoffnung; ich kann mich
dann nicht so ungliicklich halten, als ich geglaubt zu seyn. Ich finde in Ihrem erbarmenden
Herzen immer etwas, das meinen gefallenen Muth mit neuer Hoffnung belebt! Ach aber,
Theuerster, es ist eine Weite von vierzig Meilen, ehe ich einen giitigen, barmherzigen Gleim
antreffe!”'* —

Solche Gesinnungen wusste Gleim fiir sich zu erwecken, in der Néhe und in der Ferne. Solche Bliithen
reichte ihm seine Freundschaft. Dank und <165> Segen schmiickten reichlich dies Leben der Liebe, der
Freude. Diese Segnungen armer und ungliicklicher Menschen sind heiliger, als aller Prunk des Ruhms; und
hier, wo tausend Segnungen leiser und lauter tiber Gleim ausgesprochen wurden, ist die heiligste Stelle des
Tempels! —

In der Mitte jener jungen Freunde, und unter ihren heitern Liedern und Dichtungen, sang Gleim ,,Alexis und
Elise. Ein idyllisches Gedicht, veranlasst durch die Hochzeitfeier der jiingsten Nichte Gleims. Wieland sagte
seinem Gleim dariiber das freundlichste Wort:

,Lassen Sie sich umarmen fiir IThre kostliche Alexiade, mein lieber, schwirmerischer,

142 Sjehe Michaelis vierten Brief. ,,Unsere Bestimmung." Seite 62.
S http://www.digishelf.de/piresolver?id=676567762
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unnachahmlicher Gleim! Sie allein k6nnen aus Nichts, oder aus Etwas, das beinahe Nichts
ist, das niedlichste, anziehendste, interessanteste Ding machen, das jemals ein Barde
gemacht hat. Wie liebe ich diese anmuthig-wilden Noten, diesen kunstlosen, von der bloBen
Natur eingegebenen Nachtigallengesang; es ist mein Lieblingston, der Ton Ihrer Alexias,
aber Niemand kann und Niemand soll darin componiern, als mein Gleim. Ja wohl miissen
Sie begeistert gewesen seyn, da Sie diese Alexiade sangen; sie sieht so ganz der freiwilligen
ErgieBung einer vollen gliicklichen Ader von Geist, Gefiihl und Laune gleich! — Konnte ich
noch etwas dabei wiinschen, so wire es Zeit und Geduld fiir meinen Gleim, um allen
Strophen, ohne Ausnahme, <166> tiefe Leichtigkeit, diese Bliithe der Grazie zu geben, die

ich nur in wenigen vermisse!*“'*

Im Jahre darauf, 1772, erschien zuerst die Sammlung der ,,Lieder fiir's Volk,” im Selbstverlag. — Hatte
Gleim eine eben so dauernde, freudige Anregung zu diesen Volksliedern gehabt, wie er sie zu den
Kriegsliedern hatte, so wiirden dieselben den letztern in nichts nachstehen. Gleim war ganz fiir diese Lieder
geschaffen; seine Liebe fiir die heitere Zufriedenheit und einfache Lebensweise der erwerbenden
Volksklassen machten ihn zum wahren Volksfreunde, und er hatte eine ausgezeichnete Gabe, mit allen
Individuen derselben auf eine anziehende und befreundende Art zu reden. Die Volkslieder zeugen hiervon
genug; es sind darin dchte Stimmen aus der Mitte des arbeitslustigen Volks, das mit den Hénden schafft,
arglos- frommen Gemiiths und einféltigen Sinnes im Freien lebend, und der Natur im Schoo8. Lieder der
Freude an allem, was das Leben in diesem Stande giebt, und worin die Gottheit sich demselben am schonsten
offenbart. — Lessingen besonders machten diese Lieder fiir's Volk groB3e Freude, denn ihn traf alles mit
vollem Licht, was irgend lichtes Leben in sich trug.

,»Sie haben mir* — schrieb er — ,,mit Ihren Liedern fiir‘s Volk eine wahre und grof3e Freude
gemacht. — Man hat oft gesagt, wie gut <167> und nothwendig es sey, dal} sich der Dichter
zu dem Volke herablasse. Auch hat es hier und da ein Dichter zu thun versucht, aber noch
keinem ist es eingefallen, es auf die Art zu thun, wie Sie es gethan haben; und doch denke
ich, daf} diese Ihre Art die vorziiglichste, wo nicht die einzig wahre ist.

Ihre Vorgénger, mein Freund, haben das Volk blof} und allein fiir den schwachdenkendsten
Theil des Geschlechts genommen; und daher fiir das vornehme und fiir das gemeine Volk
gesungen. Sie nur haben das Volk eigentlich verstanden, und den mit seinem Korper
thitigern Theil im Auge gehabt, dem es nicht sowohl am Verstande, als an der Gelegenheit
fehlt, ihn zu zeigen. Unter dieses Volk haben Sie sich gemengt, nicht um es durch
gewinnstlose Betrachtungen von seiner Arbeit abzuziehen, sondern um es zu seiner Arbeit zu
ermuntern, und seine Arbeit zur Quelle ihm angemessener Begriffe, und zugleich zur Quelle
seines Vergniigens zu machen. Besonders athmen in Ansehung des Letztern die meisten von
diesen Ihren Liedern das, was den alten Weisen ein so wiinschenswerthes ehrenvolles Ding
war, und was tdglich mehr und mehr aus der Welt sich zu verlieren scheint; ich meine jene
frohliche Armuth, laeta paupertas, die dem Epikur und dem Seneka so sehr gefiel, und bei
der es wenig darauf ankommt, ob sie erzwungen oder freiwillig ist, wenn sie nur fréhlich
<168>ist.“*'* —

Lessings Beifall ermunterte Gleim zu mehreren Volksliedern, wie ihn denn immer eines Freundes Lob mit
neuer Lust beseelte: ,,Meine Lieder” sprach er, ,,sing‘ ich immer nur fiir Einen Freund, und dieses Einen
Freundes warmer Beifall ist immer mein Apoll.“ Das schone Lied, welches Georg Jacobi dem Volkssidnger
zum Geburtstage sang, eines der sinnigsten Lobgedichte, darf hier nicht fehlen, es spricht den innern Geist
jener Lieder auf die anmuthigste Weise aus:

,,Bis in des Landmanns Furchen sieht

' http://www.digishelf.de/piresolver?id=676584233
143 Siehe Lessings Briefwechsel mit Gleim. Berlin 1794. 8vo. Seite 179—181.
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Die Lerch® im hdchsten Flug;

Aus goldnen Wolken tont ihr Lied
Herab auf seinen Pflug:

Die Volkesmuse schwebt, wie sie,
Vertraut zum Arbeitsmann,

Und stimmt in leichter Melodie
Ein frommes Loblied an.

Des frommen Lieds gedenken wir,
Bei‘m heut‘gen Becherklang,

Und weih‘n den Kranz von Aehren hier
Dem Singer, der es sang!"*'%

<169> In diesen gliicklichen Jahren voll heiterer Umgebung lernte Gleim auch die Jiinglinge Johannes Miiller
und A. G. Biirger kennen, beide damals auf der Academie zu Gottingen. —Ersterer zog ihn ganz besonders
an. Ihn, damals ein Jiingling von 19 Jahren, hatten die Alten mit Kraft gendhrt, daB3 er schon in blithendster
Jugend in grofler Gesinnung dachte, schrieb und lebte. Sein ganzes Wesen hatte Gleim fiir ihn gewonnen,
bei‘m ersten Blick hatt® er es dem seltenen Jiingling angesehen, daf3 er sein Freund werden wiirde; mit dem
ersten Blick in dessen Herz fand er darin den warmen, unveranderlichen Freund fiir Weisheit und Tugend.
Miiller war im Begriff, nach seinem Vaterlande zuriickzugehen; in Gleimen entbrannte der Gedanke, ihn fiir
sein liebes Preuflen zu gewinnen, und er ging seitdem eifrig damit um. — Biirger‘n lernte Gleim durch den
Ruf kennen. —

,»Zu Gottingen schrieb er an Boie, ,,s0ll ein ganz vortrefflicher Kopf sich authalten, Namens
Biirger; er soll aus Aschersleben, eine Meile von meinem Geburtsorte, gebiirtig seyn. Man
hat mir Wunder von ihm erzihlt. Er soll den Homer iibersetzen, und vortrefflich. Kénnen Sie
mir‘s verdenken, wenn ich mich augenblicklich nach ihm erkundige? —

Alles Fragen bei Seite, mein lieber Herr Boie! kiirzer ist, Sie zu bitten, mir doch mit der
ersten Post alles das zu sagen, was Sie von dem jungen <170> Unbekannten wissen. Das
aber bedinge ich mir, mein werther Freund, dal Sie dem Herrn Biirger von meiner
Erkundigung nichts sagen. ,,Schade,* sagte der Erste, der seinen Namen mir nannte, ,,daf3 er
sich dem Trinken zu sehr ergeben hat!“ — Wie aber, wenn Sie fanden, dafl es mit dem
Jammerschade seine Richtigkeit hétte, wiirden Sie dann nicht gleich fiir Eifer brennen, ein
junges Genie vom Verderben zu retten? und diirfte ich’s wol wagen, Sie darum zu bitten, daf}
Sie mit dem Genie Bekanntschaft machen, und es in bessere Gesellschaft einfiihren
mochten? Denn ohne Zweifel wird er durch die Gesellschaft verdorben, in die er zufillig
gerathen ist. Ein Genie verdirbt sich nicht selbst, aber es kann von Andern leicht verdorben
werden. Ich schreibe nur von dieser Sache, denn ich mdchte nicht gern Thre Aufmerksamkeit
zerstreuen, und bin, wenn Sie mir bald Nachricht geben, noch mehr, als schon jetzt, Thr
Gleim.« — '

Boie gab Gleimen eilend Nachricht von dem vortrefflichen Jiingling und seiner groBen Diirftigkeit.'** Da
suchte Gleim ihn fiir sich zu gewinnen, und Biirger segnete den edeln Freund seitdem als seinen eifrigsten
und treusten Beistand in Rath und That.

Im Oktober 1772 gelang es Gleimen, auch noch Wilhelm Heinse nach Halberstadt zu versetzen. Wieland
hatte ihm den feuervollen, aber darbenden Jiingling empfohlen, und Gleim hatte <171> ihm seitdem eine

146% Siehe J. G. Jacobis simmtliche Werke. Dritter Band. Ziirich 1809. S. 179.
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wahrhaft véterliche Sorgfalt zugewandt. Das flammenreiche Herz des Jiinglings, das seine Gefiihle so in
lichte Flammen zu entziinden wusste, fesselte Gleim, der nichts so sehr liebte, als diese Fiille des Liebens.

Gleim hatte ihm eine Hauslehrerstelle zu Halberstadt verschafft, und ihm den Namen Rost gegeben, damit
nicht etwa der Name des Uebersetzers Petrons ein Ansto3 bei dem Hauslehrer sey. Mit ihm, dem
freundschaftsheiflen Jiingling, erstand eine neue jugendliche Zeit fiir Gleim; denn keiner seiner Freunde that
ihm so Geniige. Solche Glut allein war ihm recht und wohlthétig; solcher Eifer fiir jeden Genuf3 des Schonen
und Guten labte ihm Geist und Gemiith. Die herzinnige Liebe, mit welcher Gleim an Heinsen hing, die
viterliche Sorgfalt, die er sein Leben lang fiir ihn hegte, beurkundet der Briefwechsel mit ihm auf die
einnehmendste Weise.*'* — Schon um Heinse‘s und Michaelis willen, hat Gleim das Eichenblatt verdient,
das Klopstock in der gelehrten Republik dem zum Preise aussetzt, welcher geistvolle Jiinglinge fordert.*!>°
Wetteifernd ertonten nun neue Lieder um Gleim her, und gesangreicher war keine Wohnung, als Gleims, in
welcher <172> immer Mai war fiir die Musen, immer Fest, das Gesang aus ihnen lockte. Gleim selbst
vergniigte sich in dieser Zeit besonders an den von Bodmer mitgetheilten altdeutschen Minneliedern, deren
er mehrere in moderne Weisen iibertrug, und zum Besten zweier armer Médchen, der Schwestern zweier
seiner jiingern Freunde, drucken lie. Er hatte dabei keinen andern Zweck, als ,,einige Proben zu geben, daf3
die alte deutsche Literatur nicht allein flir den Wortgelehrten und Kunstrichter, sondern auch fiir den Kiinstler
einigermafen ergiebig ist.“*"”' — Diese Umarbeitung einiger Minnelieder kann als ein Beispiel gelten, wie
Gleims Kritik und Kunstfdhigkeit fiir fremde Werke, fast immer im Genusse unfrei wurden. Der
Enthusiasmus liberwiltigte in ihm das freie Urtheil, und verscheuchte das stille Erlauschen des innern
Geistes. Sein Genuf3 war immer reiner, als sein Urtheil, oder gar seine Nachbildung. So ist auch diese
Bearbeitung dem Geiste, wie der Kunst der alten Dichter, vollig widerstrebend. Die lieblich freien, reichen
Weisen der Originale, die, wie ein lebendiger Quell, der siiBen Leidenschaft entspringen, wechselnd im
leichten klingenden Steigen, und sanft - harmonischen Fallen, sind in enge Verse gezwingt; in eintoniger
Sylbenzahl ist nur der pure prosaische Hauptinhalt des alten Minneliedes wiedergegeben; <173> die
minnlichen und vermehrten Reime leiten ungehérig fremdes, sprodes Wasser in den klaren Quell.*'>? — Man
findet in den Nachbildungen keine Spur vom tieferen Auffassen des Geistes dieser Lieder, und daB3 er der
melodischen Wollust nachgegangen, welche in dem iippig reichen Spiel der Sylbenfiile und Reime der
meisten dieser Lieder ausgegossen ist. Am Ganzen verrith die Nachbildung nur ein verniinftiges Bemiihen,
den prosaischen Inhalt der Worte, dem zeitigen Geschmack gemdl3, so viel als moglich, poetisch
auszudriicken; im besten Falle, da des Liedes Inhalt das Gemiith Gleims inniger aufregte, ward aus der
Nachahmung ein eigenes freies, schones Gleimisches Lied,*'** das sich seinen besten Liedern verwandt
anreiht. — Die eigenthiimlichste Schonheit aber der alten Minnelieder, ihr blumenhafter Bau und ihre
mannigfaltig siile Tonlust, ging iiberall in diesen Nachahmungen verloren. Also mag wohl gewif3 dafiir
gehalten werden, dafl der wohlthitige Zweck Gleims bei dieser Sammlung mehr erreicht worden, als der
kiinstlerische: die niichterne Mitwelt fiir die Liebereiche Vorwelt zu gewinnen.

<174> In dieser Zeit sang Gleim auch die einzelnen Stiicke, welche im Jahre 1774 unter dem Namen:
,,Halladat, oder das rothe Buch,* erschienen.

Die Veranlassung zu diesen Geséngen gab der Consistorialrath Boysen zu Quedlinburg, welcher, damals mit
der Uebersetzung des Korans in deutsche Prosa beschiftigt, Gleimen Proben davon mittheilte. — Schon
frither, 1745 und besonders 1765, hatte Boysen und auch Hofrath Michaelis zu Goéttingen, Gleimen nicht
genug rithmen konnen ,,von der Pracht der muhamedanischen Muse, von der Kiihnheit in ihrem Schwunge,

149% Briefe zwischen Gleim, Wilhelm Heinse und Joh. von Miiller. Ziirich 1806. 2 Theile. 8vo.
139% Klopstocks deutsche Gelehrten - Republik. Seite 85.

131% Sjehe den Vorbericht.

132 Gleich die erste Nachbildung: ,,Nach dem Kaiser Heinrich."

153 Wie z. B. das ,,Gedichtchen" und der,,Morgengesang," nach Kénig Wenzel von Béheim.
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von dem Reichthum und der Mannigfaltigkeit ihrer Bilder.“*'** Gleim tadelte, da Boysen in Prosa iibersetze,
was in Versen gedichtet sey. Als Probe, wie er den Koran iibersetzen wiirde, sandte er ihm ein Gedicht
ernsthaften, religiosen Inhalts, das man jetzt unter der Aufschrift: ,,Der Zweifler,” im Halladat findet.

Eine Reihe widriger, hochst erbitternder Unannehmlichkeiten des Jahrs 1773, hatte Gleimen in eine diistere
menschenfeindliche Stimmung versetzt, und seinen Korper geschwécht. —

,»Ich habe," schrieb er der Karschin, ,,den ganzen Winter hindurch gekrinkelt, ich habe nicht
wagen diirfen, in die freie <175> Luft zu gehen; und doch hitte ich diesen boésen Feind
iiberwunden, leider aber hatte ich auch mit bosen Menschen zu kdmpfen, und mit aller
meiner stoischen Standhaftigkeit war‘s nicht moglich, mein Gemiith in Ruhe zu setzen. —
Dennoch verliere ich den Muth nicht, ich gehe meinen Weg, und handle nach meinen
Grundsétzen; konnte ich‘s nur dahin bringen, daf} ich gar nicht mehr an bose Menschen
gedichte, daf3 ich von Feind und Verfolger nichts mehr horte! So wenig Nachteiliges ich von
diesen Verfolgungen zu fiirchten habe, so sehr ich mein Vertrauen auf Gott, ungeachtet
dieser wenigen Erfahrungen, eher vermehrt, als vermindert in meiner ganzen Seele fiihle, so
ist doch die menschliche Natur zu schwach, so vielem Verdru3 nicht zu unterliegen. Indef3

Ich firchte, fiirchte nicht die Teufel auf der Welt,
Und nicht die Teufel in der Holle!*'*

Die ihm einwohnende Liebe zu den Menschen suchte sich zu retten vor der Wirklichkeit, die ihn zu
Menschenhal verleiten wollte, ihm verleidend das unbefangene Vertrauen zu den Menschen. — Der in
poetischer Nachbildung mohamedanischer Feierlichkeit und Propheteneinfalt gefundene Ton und Inhalt
sprach seinem tief verletzten Gemiithe trostend zu, und er fand darin heilige Stérke. Dazu kam: ein schon in
zarter Kindheit, von der geliebten frommen Mutter ihm eingefloter Enthusiasmus fiir die Bibel, hatte in dem
feurigen Jiinglinge die Begier <176> erzeugt, einmal ein Buch wie die Bibel zu schreiben. Das frische
Jugendleben, das Treiben in der Welt umher hatte diese Begier nicht erstickt, vielmehr ward sie bei manchem
Anlaf} von neuem rege, und vor allem in jener Stimmung, und da die Jahre der Miidigkeit vor der Thiir waren.
Er fiihlte sich wunderbar vom Ton und Inhalt des Korans ergriffen, und machte der Proben zwei, drei und
mehrere. So entstand in wenigen Wochen das rothe Buch;*'*® eine Sammlung von Gesingen, deren Inhalt
sdmmtlich aus dem inneren Leben und Denken genommen ist. — Eine Erkenntnif3 zugleich und eine Rettung
des eigenen Gemiiths. Still und daheim empfangen und geboren, wie alles Gottliche im Menschen sich zu
erzeugen pflegt. Von allen seinen Freunden ward nur Heinse der Vertraute dieser ernsten Muse. Keiner auch
hatte den Geist dieser Gesédnge lebendiger und richtiger auffassen, und seine Freude, seine Bewunderung so
seelenvoll, so innig ausdriicken konnen. Thm theilte Gleim jedes einzelne Stiick, so wie es ihm entquollen
war, alsobald mit:

den 20. Juni 1773.

,»Da lesen Sie, mein liebster Freund, die erste Sura des neuen Korans, und sagen Sie mir, und
<177> keinem Menschenkinde sonst, wie diese erste Sura, die in diesem Augenblick geboren
ist, Ihnen gefillt, und senden Ihr Gefallen oder Mififallen mit diesem Blatt mir zuriick; denn
ich habe keine Abschrift. In Blitzes FEil. Ihr Gleim.“"’

Antwort.
,,Gottlich, Vater Gleim, ist Ihre Idee von Gott, dem Wesen der Wesen, hier den Sterblichen

134 Siehe ,,Briefe von Herrn Boysen an Herrn Gleim, Frankfurt und Leipzig 1772," 1. Theil
Seite 38, und 2. Theil S. 171.
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in Herzen und Seelen gesungen; der Sinn Gottes muf3 sogar bei denen im Herzen erwachen,
die noch nicht mit ihm den siiBen Schauer seiner Gegenwart empfunden haben, wenn sie
diese erhabene Beschreibung lesen, die wol schwerlich in irgend einem Koran der Welt so
schon und stark zu finden seyn wird. Zerduscht, der zwanzig Jahre bei einem Kése, in den
Wildern des Kaukasus, liber Gott nachdachte, wie er seine Idee davon den Erdenkindern
mittheilen kdnnte, hat dieser wohl mehr von diesem unbegreiflichen Wesen denken — mehr
sagen konnen? Hat Klopstock mehr sagen konnen, mit seinem Bilde von tausend Sonnen,
den Sinn Gottes im Herzen? Nein, Genius Gleim, nichts mehr! Wenn alle Kapitel IThres
Korans diesem gleichen werden, und warum sollten sie das nicht? so kénnen sie mit
mehrerem Recht, als Horaz, davon sagen:

Exegi monumentum aere perennius
Regalique situ pyramidum altius.*
Carmen 3, 30.
<178> den 24. Juli

,Ich sagte gestern meinem lieben, getreuen Sohne, daf ich ein Lied in einer meiner Suren
anbringen wollte. Ist mein lieber, getreuer Sohn damit zufrieden? damit insonderheit, daf ich
von den frommen Abuladots Zebarits erzéhlt habe, wo sie geblieben sind?

Ich sende Thnen den Jean Hennyer; man kann den vortrefflichen Voltaire schlechterdings
nicht verkennen. Lesen Sie doch gleich den letzten Perioden der Vorrede, denn beim Lesen
derselben dacht® ich an meinen Rost, und wiinschte, so jung wie er zu seyn, um einmal aus
meinem zehnten Himmel auf den Erdenklump zuriickzusehen, nicht unvergniigt, d’y avoir
fait le métier d“homme et d‘écrivain.*

Heinse:

,Rihrender kann der Lowenzdhmer Orpheus die Seligkeit der guten Seelen nicht gesungen
haben, als Sie hier, Bester unter den weisen Dichtern, dem verarmten menschlichen
Geschlechte vorsingen. So lachend, so reizend, so anziehend hat noch kein Maler, vom Vater
Homer an, das Gemaélde der héduslichen Freuden gemalt! Stellen Sie es nur erst unter dem
Volke aus! Ich habe so viel Zutrauen zur Giite der Herzen der Menschen, dafl kein Lucian
dabei ausrufen soll: warum sind‘s nur Trdume, wenn die Phantasie mit weiser
Schopfungskraft goldene <179> Wolken um sich her erschafft! Leicht konnen die Menschen
leben, wenn ihnen nur ein guter Genius sagt, wie sie es machen sollen. Sie und Voltaire
konnen mit gleichem Stolze auf die Erde herabsehen, und sich freuen, d’y avoir fait le métier
d’homme et d’écrivain. O kénnt* es auch einst Thr Sohn

Rost.*
Den 28. September.

,Den Augenblick ist diese Sura (die Todtenkopfe) fertig geworden; was sagt mein lieber,
erster, geheimer Apostel, von welchem man nichts hort und nichts sieht, zu den beiden
hineingesungenen Todtenkopfen? Ich kdme miindlich, dies zu fragen, bin aber mit meinem
Schreiben noch nicht fertig.*

Heinse:

»Sie sind, meines Wissens, der Erste, nicht allein unter den Propheten, sondern auch
Philosophen, der aus zween Todtenkdpfen, so scharfsinnig und erhaben, die Unsterblichkeit
der Seele und die Bestimmung der Menschen heraus geoffenbaret, philosophirt und
gesungen hat. Lucian stellt in einem seiner Dialogen auch Betrachtungen iiber zween
Todtenkopfe an, tiber den Todtenkopf des haBlichsten und des schonsten der Homerischen
Helden, Thersites und Nireus; aber seine daraus gezogene Philosophie <180> macht mehr
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seinem Witze Ehre, als seinem Herzen und Geschmacke. — Die Bestimmung des Keims der
Meliposier, aus Tippoli, winscht® ich hier ein wenig ausgefiihrter zu sehen. — Ihr
wesentlich gutes, gehorsames Kind der Natur.*

Seit dieser letzten Mittheilung ward auch Schmidt ins Geheimnil3 des Propheten gezogen, und Gleim sandte
ihm zuerst die Sura ,,an Adazull. ,,Gestern, mein bester Schmidt, spannte die Seele die Segel ihrer besten
Freuden, nach Thnen entgegen; ich wollte mit [hnen zugleich den schonen freien Himmel sehen; weil ich Sie
nicht fand, und unsern Rost bei seinen Musen traf, so ging ich allein, und setzte mich an die Muschelquelle,
sal} und las im rothen Buche meines lieben, meines geliebten Jiingers, mit einer Andacht, die die Felsen und
die kleinen Singevdgel um mich her horchen machte. Wahrlich, mein bester Schmidt, in diesem rothen Buche
hat mir Alles wohlgefallen. Was dem Kunstrichtervolke zuerst in die Augen platzen wird, und woran sie ihre
Bosheit auslassen werden, das sind die beinahe zu oft, in wenigen kleinen Gedichten, vorkommenden
Lieblingsworter, z. B. hehr, von welchen, nicht dem Kunstrichtervolke zu Gefallen, sondern seinem Freunde
zu Liebe, mein lieber Schmidt eines und das andre noch einmal ins Auge nehmen soll, ehe er sein rothes
Buch zu einem schwarzen umgestalten ldsst.*

<181> ,,Wie aber, mein bester Schmidt, gefdllt [hnen dieses neue Capitel (an Adazull), das ich gestern so
gern Ihnen vorgelesen hitte? — Damit Sie sehen, daB3 ich Thnen kein Geheimnif3 aus den vorhergehenden
machen will, soll die kiinftige unser Rost nicht sehen, und wir wollen ihn, dann auf einmal mit zwanzig
Capiteln auch iiberraschen.*

So lebte Gleim, der fiinfzigjéhrige, mit seinen zwanzigjédhrigen Freunden, und sang ihnen seine Lieder und
sein Halladat, traut und heiter, unbekiimmert um die Welt und ihr Urtheil.

Als die Sammlung der Suren vollendet war, sandte Gleim seinem Lessing zuerst das Manuskript.'>® Diesen
uberraschte die Form, der Inhalt und der Ton.

,,Wabhrlich, mein lieber Gleim, Sie hétten mich in der UngewiB3heit nicht lassen sollen, ob
Halladat ganz, so wie es da ist, aus lhrem Kopfe allein gekommen, oder ob es sich nicht
sonst woher schreibt. Ich bekenne meine Unwissenheit, aber so viel ich auch Threm Kopfe
zutraue, so glaube ich doch wirklich Spuren zu finden, daf3 irgendwo, irgend einmal auch
noch sonst, so ein Kopf gewesen ist. Sagen Sie mir immer das Geheimnil} ganz, wenn ich es

wissen darf.“!%
Gleim erwiederte: ,,Ja, mein bester Freund, Halladat ist ganz, so wie es da ist, aus lhres Freundes Kopfe allein
gekommen; nicht Ausdruck, nicht Dichtung, nicht ein Name darin schreibt sich anderswo her.”“ — Und

seinem Uz schrieb <182> er:

,.Hier sehen Sie ein sogenanntes rothes Buch. — Indem ich‘s schrieb, dachte ich an meinen
Uz, bei allen diesen Stellen, in welchen das Herz am lautesten spricht:

Wenn unter deinen Briidern einer ist,

Der mit der Giite seines Herzens dir

In‘s Auge leuchtet, und mit seinem Geist

Den deinigen befriedigt und erquickt,

Wohl dir, o Mensch, dann hast du einen Mann,

Dem du dein Leben anvertrauen kannst!
Bei diesem allen dacht® ich tief an meinen lieben Uz, und seufzte, da3 ich nicht in meines
Gottes Welt in einer kleinen Hiitte, Gott und Welt und ihn um mich herum, mein Leben
lebte.

Zwanzig Exemplare send‘ ich lhnen. Ich habe dieses rothe Buch auf meine Kosten zum

15382016: 4. Februar 1774
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Druck befordert. — Klopstock wollte es durch seine Sammler verkaufen lassen. Er musste
verreisen, und es blieb alles mir zur Last — und also, mein Bester, ich sende Thnen die 20
Exemplare; kennen Sie einen Mann in Threr Stadt, der der Verkéufer seyn will, dann gut, so
geben Sie dem die Exemplare; wo nicht, so verschenken Sie dieselben an die dortigen besten
Biicherleser. Wenn Gott mein Leben verlangert (sehr oft bin ich sterbenskrank), dann, mein
hochstgeliebter, bester Freund, seh ich Sie in diesem Leben noch einmal, und schwatze mit
Ihnen aus dieser Mitte des Herzens, in welcher Sie Thr Gleim <183> bewahrt. — Wie
meinem Uz das rothe Buch gefallen hat? ob er‘s fiir ein kleines Verdienst dem Verfasset
anrechnet, dal} er, zu einer Zeit, in welcher alles niederreif3t, gern aufbauen will, das, mein
Bester, von Thnen selbst zu horen, ist mein jetziges groBes. Verlangen.« '

Uz antwortete alsobald:

,.Ihr rothes Buch hat meine eingewurzelte Hochachtung fiir Ihren Geist und Ihr edles Herz
verstérkt. Ich habe es schon mehrmalen mit immer gleichem Vergniigen gelesen. — Die
Schrift macht Ihnen gewi3 Ehre, so verschieden auch die Urtheile ausfallen mochten. Es ist
ein grofles Verdienst, den Menschen besser zu machen, und das thut ein Dichter, der edle
Empfindungen in ihnen erweckt.*'®’

Von allen seinen Freunden, und auch von Fremden, gingen herz- und seelenvolle Urtheile iiber Halladat ein.
Der alte Bodmer schrieb: ,,Ihr Halladat hat mein welkendes Leben erquickt.*

Der Graf Wilhelm zu Schaumburg-Lippe-Biickeburg:

»lm rothen Buche ist zugleich Saamen und Frucht aller Wissenschaften zu finden. Die
Gedichte ,,der Weg des Lebens* und ,,die Tugend* sollen den jungen Gemiithern sofort
durch Auswendiglernen und Proben von Uebersetzungen eingedriickt werden. Das Gedicht
,,die Landschaft* wird bei mir dem Geist der Landescultur einen neuen Schwung geben;
vielleicht wird noch mancher 6de Distrikt im Schaumburg-Lippeschen dem <184>
verehrungswiirdigen Verfasser des rothen Buches mehr Fruchtbarkeit zu verdanken haben.*

Herder:

»Herzensdank, lieber Vater Gleim, fiir Ihr rothes Buch. Schon heute, am Tage des Empfangs,
hat‘s uns in einem Walde, wie zum rothen Buche gehort, im Angesicht unschuldiger Hiitten
und schwirrender, voller Théler, das Herz erhoben und die Brust erweitert. O die ganze Seele
und das Siegel Gleims ist unnennbar darin; immer die Stimme; wer Ohren hat etc. Und seelig
ist der redliche verkannte Gleim; er hat seinen Lohn hier nicht dahin, wie die Heuchler, das
kriechende, staubfressende, fersennagende Gewiirm der Erde. —

Sie haben wirklich Morgenlandsposaune aus der Hand des Engels erhalten. Reden Sie auch
durch sie, was nur der Engel, einer der sieben, sprechen wiirde. — Was soll ich zum rothen
Buche vorreden? Mahomet sagte: ,,ich bin vom Himmel gesandt, Euer Prophet. Wer will
mein Vezier seyn? (ohne Vorrede.) Ali stand auf und sagte: Ich! Du bist der Prophet des
Herrn. Der ganze Stamm sagte: Du bist der Prophet des Herrn!*

Die Grifin Maria Eleonore zu Schaumburg-Lippe-Biickeburg an die Fiirstin zu Anhalt: — ,,Mich erquickt des
vortrefflichen Gleims Halladat, das mir, je mehr ich‘s lese, und je mehr ich‘s lesen mochte, nicht etwa kahl
gefillt, aber tief <185>und viel regt, ganz hélt und, wie ich hoffe, auch mich mit neuem Gottesleben beleben
wird.“

Zimmermann zu Hannover: ,,Dieses rothe Buch ist mir mehr werth, als hundert der beriihrntesten und
gepriesensten Biicher. Ein Reichthum von Weisheit in der begreiflichsten Gottersprache.*

160 http://www.digishelf.de/piresolver?id=676605540
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Wieland:

,,Dieses Halladat miisste, wenn wir nicht alles Gefiihl fiir das Wahre, Schéne und Gute
verloren hitten, eine eben so grofe, allgemeine Aufmerksamkeit erwecken, und eben so
aufgenommen werden, als ob es eine Taube vom Himmel herab, gebracht hitte. — Halladat
ist zwar Ambrosia fiir die wenigen guten, von der Natur reingestimmten, empfindsamen und
unverfélschten Seelen, aber nur fiir diese! Den Juden ist’s ein Aergernif3, und den Heiden
eine Thorheit. Auch dies, Seher Gottes, mull Sie nicht irre machen; Sie selbst mussten‘s
fiihlen und wissen, dal3 Halladat zwar ein Buch fiir alle, sonderlich fiir bessere Zeiten, aber
kein Buch fiir viele Leute in dieser unserer Zeit ist. Sie fiihlten dies, da Sie auf den Titel
setzten: ,,Zum Vorlesen in den Schulen. — Guter Himmel! wie manche Generation wird
noch kommen und verschwinden, bis wir so weit gekommen sind, dafl ein Buch, wie
Halladat, ein Schulbuch wird und werden kann!*

So urtheilten edle Geister liber Gleims Halladat. Was ein Buch in edeln Menschen erweckt, <186> gehort
ihm selbst, und ist sein eigenstes Wesen. So mogen viele Leser leichter den innern Geist desselben erforschen
und den Schatz heben, der darin verborgen liegt. In solchen Urtheilen liegt die wahre Geschichte
vortrefflicher Geisteswerke.

Die offentliche Aufnahme Halladats war dagegen, wie die Freunde es vorausgesagt hatten. Sowohl der
fremde Ton, als auch die heimische Kindes-einféltige Innigkeit waren den Vielen weder anziehend noch
zugénglich. Das Buch blieb dem Publicum fremd. Von einem bedeutenden Erfolge hier oder da hat sich
nichts verlautet. Nur Einzelnen, den Bessern, ward das Buch heilig und blieb es.—

,,Leser dieses Halladats® — sprach Gleim — ,,werden erst dann sich finden, wenn die bekehrten Atheisten
einst wieder sagen werden: Wire kein Gott, so miisste man Einen erfinden!* Indessen ward Halladat schon
im Jahre 1775 von der Esslingerschen Buchhandlung zu Frankfurt am Mayn nachgedruckt. Oeffentliche
Critiken tadelten besonders am Aeuflern und Beiwerk — wie gewdhnlich — und forderten vor allem: Andere
Namen. ,,Andere Namen,* erwiederte Gleim, ,,darf ich den Personen und Dingen des rothen Buchs nicht
geben; sie sind weder persisch, arabisch, noch tartarisch. Welche Scene aber hétte ich dem Werklein geben
sollen, um nicht {iberall anstoBig zu werden? — Andere Namen gében dem Propheten das Ansehn eines
falschen. <187> Auch darf ich am Styl nicht kiinsteln. Halladat ist kein Kunstwerk, soll kein Kunstwerk
seyn! Wie die Begeisterung es eingab, muf} es bleiben. — Halladat ist eines guten Geistes Eingebung.*

So wie Halladat in der historischen Mitte von Gleims Leben liegt, so kann man es auch als den Mittelpunkt
seines idealen Lebens ansehn; alle seine Stirke, sein Streben, seine Liebe und seine Giite, seine ganze Art
und Kunst findet sich im Halladat vereint. Der Prophet ist, wie der Sdnger der scherzhaften Lieder und der
Fabeln, ein freudiger Lehrer heiterer Lebensweisheit und schuldlosen Scherzes. Wie der Grenadier, lehrt er
mit heilem Gemiith den Ruhm und die Liebe zum Vaterlande; wie der Freund, preiset er das Heil und den
himmlischen Segen der Freundschaft; wie der Dichter der Lieder fiir's Volk, richtet er den Blick des
Einzelnen auf seines Landes Ordnung und Gesetz, auf den Ruhm und das Gliick des friedlichen Biirgers, auf
die freudige Armuth des thitigen Landmanns und sorglosen Hirten; wie der Biirger und Geschéaftsmann,
riihmt er den Flei3 und das thétige Theilnehmen am Wohl des Ganzen! — Halladat wolbt den Charakter, die
Kunst und die Weise Gleims in sich zusammen, und ist der Inbegriff seines wahren Lebens. Und wer grii3et
nicht liebend diesen Mann mit dem schonen Grufe, welchen sein ganzes wohlthitiges Leben verdient:

<188> ,,Der Seher Gottes ist ein Menschenfreund!*

Der heitere Kranz jugendlicher Freunde war nicht lange um Gleim versammelt. Er ward zerrissen, als Gleim
seines Flors am innigsten sich erfreute. Der Winter 1774 war von allen der gesangreichste, der angenehmste
gewesen, durch einen lustigen poetischen Verein. Gleim, Jacobi, Heinse, Schmidt, Sangerhausen und Gleim
der Jingere sandten einander jeglichen Morgen eine verschlossene Biichse zu, in welche jeder eine
Musengabe warf: ein Sinngedicht von zwei Zeilen, oder ein Heldengedicht von so viel Tausenden, ganz nach
eines Jeden freiem Willen; nur daB} der Gegenstand heiterer Spott der Kritiker und Journalisten seyn musste.
Damit der Biichsentrdger aber ernster und geflissener umbhertriige, und die muthwillige Biichse fiir einen
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Armenstock etwan halten mochte, warf Jeder einen klingenden Beitrag vor den Augen des Boten hinein; es
war aber ein festes Gesetz, dafl wer kein Goldstiick hinein zu werfen habe, nur einen Kupferpfennig spenden
durfte. Sonnabends Abends, nach dem oOffentlichen Winterconcerte, kamen dann die Dichter bei Gleim
zusammen, und saBen im Kreise. Gleim las die Beitrdge vor, und lie} die Verfasser errathen. Der beste
Beitrag erhielt einen kleinen Preis, welchen die Mehrheit der Stimmen zuerkannte. Die Beitrage wurden, je
monatlich oder <189> wochentlich zusammengeheftet und in Gleims Archiv niedergelegt, wo sich bis jetzt
noch zehn Hefte dieser scherzhaften poetischen Sammlung, unter dem Titel: ,,die Biichse* aufbewahrt
finden.*'6?

Wichtiger als diese poetische Lust, war der von Gleim frither veranlasste poetische Epistelnwechsel mit
Jacobi und Michaelis, spéterhin mit Schmidt, Heinse und Sangerhausen, noch spéter mit Gockingk und
Tiedge.— Die deutsche Literatur verdankt die grofere Ausbildung dieser leichten, angenehmen poetischen
Art vorziiglich diesem Kreise der Freunde Gleims, welcher keine Gelegenheit unbenutzt lie, sie dazu
anzureitzen und aufzumuntern.

Nur Einen Winter hindurch dauerte jener heitere Verein, denn schon im Friihling 1774, da Gleim in
Magdeburg war, verlie3 Jacobi Halberstadt, um nach Diisseldorf zu gehen, und dort eine Zeitschrift, Iris,
herauszugeben. Jacobi hatte Heinse zum Mitarbeiter an der Iris gewonnen, und nahm ihn mit sich. Heinse
schrieb Gleimen seinen EntschluB, und zugleich die bestimmte Nachricht seiner nahen Abreise. Dieser fiihlte
sich dadurch schmerzlich gekrénkt: ,,Ich bin es gewohnt,” — antwortete er Heinsen, — ,,von meinen
Freunden gemordet zu <190> werden! - Ich sagte, nach dem Lesen Ihres Briefs, zu meiner Nichte: ,,Jacobi
kann mit leichtem Herzen mir meinen Heinse entfiihren. — ,,Ich sagte es, mein lieber Freund, und kann und
will nichts weiter sagen, als daB ich bin Ihr Vater Gleim.*

Und als er nach Halberstadt zuriickgekehrt war, schrieb er wieder:

»Meinen geliebtesten Heinse fand ich nicht wieder; ich klagte den Petrarchen, den Catullen,
den Gleimen, Gleminden, mein Leid!

Mein geliebtester Wilhelm Heinse liel seinen Vater Gleim eine Fehlbitte thun. Und es wire
so schon gewesen, wenn er nach fiinfzig Jahren einmal hatte sagen konnen: Ich lie3 meinen
Vater Gleim keine Fehlbitte thun!

Hitte es Thren alten Papa nur traumen konnen, er wire zu Hause geblieben, und hétte seinen
lieben Bruder Jacobi nicht aus den Augen gelassen!

,,In einem halben Jahre bin ich wieder hier!*

Kann seyn, ist‘s aber erlebt? und wie? Gott verzeih es dem lieben Bruder und dem lieben
Sohn! Ich, der Vater, will‘s vergessen, ganz vergessen, und wo Bruder und Sohn auf dem
Hirsekorn, das Erde heif3t, herumwandern, da will ich im Geiste sie begleiten.

Ja, das will der gute Vater, und von Stund‘ an soll alles in ewiges Vergessen gestellt seyn,
und unsre Herzen sollen, rein wie der reinste Krystall, <191> von Freundschaft tiberflieen,
in eine Welt, in welcher wir Erdenwiirmer nicht mehr seyn werden.“'®* —

Bald aber tiberwiltigte wieder der Unmuth {iber Heinsens Verlust, diese sanftmiithige Fassung. Er konnte
nicht vergessen, aus Liebe, was ihn um der Liebe willen so unauthérlich schmerzte. Er schrieb am folgenden
Morgen wieder:

,.Ja, mein bester Heinse, wir hitten unser Halberstadt zu Athen gemacht, wenn‘s nicht der
Tod und unser Jacobi verhindert hatte! Jahns und Michaelis mussten sterben, und Sie
mussten uns von unserm Jacobi gewaltsam und listig entfiihrt werden. Gestern wollt® ich

162 Sieche Briefe zwischen Gleim, Wilhelm Heinse und Johann v. Miiller. Band 1. S. 216 und
218. und J. G. Jacobi‘s Werke. 2. Band. Ziirich 1808. Die Vorrede. V.
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alles vergessen — ich sprach mit unserm Schmidt, und meine ganze Seele war in Aufruhr. —
Nein, ich kann‘s dem sonst so guten Jacobi nicht vergeben, dal er unsern Ariost uns
weggenommen hat.“ — [ Mein Gedanke war: Jacobi, Rost und Schmidt sollten die Iris
schreiben — jeder sollte tausend Reichsthaler jéhrlich an Einkiinften davon haben, sie
sollten briiderlich sich theilen, und, von hier aus bis Griechenland, Weisheit und Tugend
verbreiten. — Ich, der Vater, hitte keinen Antheil an den Einkiinften haben, mir aber von
den groBen Geistern, die in solche Gesellschaft sich vereinigt hétten, ausbitten wollen, daf3
sie sich in meinem kleinen Sans- Souci, in meiner kleinen Grasvertiefung, zuweilen
verlustiren mochten.

<192> Glauben Sie, wir hitten‘s zu grolen Dingen gebracht!

Genug fiir jetzt, denn ich hétte noch viel zu sagen! — Meine Blicke suchten meinen Freund,
aber sie fanden ihn nicht!*'** Diese Stelle, bester Heinse, soll keiner IThrer Leser fiihlen, wie
sie gefiihlt hat Ihr Vater Gleim.“*'%

Und seinem Jacobi, der ihm den geliebten Heinse entfiihrt hatte, schrieb der nun Einsame:

,Im Tempel der Freundschaft bin ich nun wol ganz ohne Zweifel der Getreueste! Fast alle
meine Freunde wurden mehr oder weniger, nicht eben ungetreu, kalt aber! Die meisten
singen‘s feurig an, schlugen in dtnaischen Flammen der Freundschaft auf, zuletzt, was
war‘s?— das Flammchen eines Nachtlichts.— Nein, ich will nicht klagen. Traurig aber ist’s,
erfahren, welch ein elendes jimmerliches Ding es ist mit unserm Leben. Da sitze ich einsam
nun auf meiner Zelle; die Bilder aller meiner Freunde seh‘ ich an, und seufze nach ihnen hin,
suche um mich her noch ein sympathetisches Herz, finde keins so warm von Bruderliebe, als
ich‘s wiinsche.*

<193> Gleims giinstiges Schicksal aber suchte ihm auch diesen Verlust im Zirkel seiner Freunde zu ersetzen.
Im Jahr 1775 hatte er die Freude, den vielseitig gebildeten, herzvollen Fischer, nicht ohne bedeutendes
eigenes Mitwirken, als Rector, der Stadtschule, nach Halberstadt versetzt zu sehen. Gleim hatte ihn als
Jingling zu Lauchstiadt kennen gelernt, und lieB ihn seitdem nicht aus den Augen. Fischers lebendiger Eifer
fur alles Gro3e, Schone und Gute, und sein Enthusiasmus fir Friederich machten ihn Gleimen unendlich
werth, so wie er durch die ihm eigene hochst einnehmende Gabe gesellschaftlicher Mittheilung, und durch
seine originale Lebensfreudigkeit, die Seele des Zirkels musenliebender Freunde war, in welchem Gleim
lebte. — Wer hiitte besser verstanden, denn Gleim, sein Leben durch die Freunde zu verschonern, und selbst
sein hausliches Wohlseyn durch der Freunde mannigfache Gaben und Talente freudenreich zu machen? Er
liebte zwar den Glanz vornehmer Freundschaft, und suchte ihn selbst, weil es ihm zu guten Zwecken reichlich
diente; doch iiber alles werth und theuer war es ihm, mit den Freunden als den Seinigen daheim zu leben, sich
ergieBend mit ihnen in Freud‘ und Traurigkeit.*'*° <194> Bei seinem letzten Besuche zu Berlin hatte Gleim
die personliche Bekanntschaft des dortigen verdienstvollen Ministers von Zedlitz*'®” gemacht. Er benutzte
das giinstige VerhiltniB3, das sich zwischen dem Minister und ihm gebildet hatte, zur Empfehlung
vortrefflicher Méanner, und stiftete einzelnen Freunden manchen Vortheil. Der erste, fiir welchen Gleim des
Ministers Vertrauen und Freundschaft benutzte, war sein und Klopstocks Freund, Cramer, damals
Hofprediger und Professor zu Koppenhagen,*'*®® welchem er den Ruf zu der im Jahre 1771 erledigten Abtei

164% Heinsen‘s Laidion.
165+ Briefe zwischen Gleim, Wilh. Heinse und Joh. von Miiller, 1. Band, S. 148—166.

166% Cicero schreibt seinem Atticus im 18. Briefe des ersten Buchs sehr schon: Illae ambitiosae
nostrae fucosaeque amicitiae sunt in quodam splendore forensi; fructum domesticum non habent.” —
»Reperire ex magna turba neminem possumus, quocum aut jocari libere, aut suspirare familiariter
possimus.“ Ja! Gleim verstand es, mit keiner Freundschaft zu glédnzen, aber diejenigen aus dem Haufen
gliicklich zu erlesen, mit denen er an seinem Heerde ungestort scherzen und traulich klagen konnte!

167* Gestorben in Schlesien im Jahre 1793.

168% Starb im Jahre 1788, als Kanzler und Kurator der Universitit Kiel.
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zu Klosterbergen verschaffte. Gleim war heftig aufgebracht, als der vortreffliche Cramer den Ruf ausschlagen
zu miissen glaubte. Er suchte ihn auf alle Weise zur Annehmung des Rufs zu bewegen, den er mit so vieler
Freude fiir ihn bewirkt hatte, aber vergeblich. Cramer antwortete ihm: ,,Lieber siiB3er, heiler Gleim; denn wie
soll ich Sie nennen, <195>um alles auszudriicken, was ich gegen Sie fiihle! Ihr Unwille iiber mich wiirde mir
das Herz verwunden, wenn ich glaubte, ihn zu verdienen; aber ich verdiene ihn nicht. Sie miissen mich
vielmehr um des ,,Nein’s* willen, das Sie ,,fatal* nennen, lieb haben; hétte ich es nicht gesagt, so mochten Sie
kiinftig haben das Gegentheil thun miissen. — Der liebe Gott wollte Sie dadurch nicht demiithigen, daf3 ich
diesen Ruf nicht annehme, sondern ich sollte Ihnen Gelegenheit geben, mit Recht auf Thren Cramer stolz zu
seyn, wenn Sie das seyn wollen.*

Am innigsten ward Gleims Verbindung mit Zedlitz im Jahre 1776, da Zedlitz Gleimen zu Halberstadt
besuchte.

Wo nur seitdem ein Talent in der Fremde sich zeigte, machte Gleim es dem Minister bekannt; so z. B.
schickte er ihm Kleukers damals gewagte Bearbeitung des Zend-Avesta, mit folgendem Briefe: ,,Sr.
Excellenz, dem Minister der geistlichen Sachen, iibergeb* ich Zend-Avesta, Zoroasters lebendiges Wort, und
bitte, wenn eine geschéftslose Stunde sich findet, und dieser Zedlitz, welchen Gleim fiir den ersten
Beforderer des Guten und Schonen in seinem Vaterlande verehrt, auf seinen Stuhl an dem groBen Tisch sich
hinsetzt, zu betrachten, was gut und schon ist; wenn er einsam dasitzt, wie damals, als Mendelssohn von ihm
vorgelesen wurde, dann so bitte ich, diesen Zend-Avesta zu lesen, und an Gleimen <196> zu denken, der’s
Ihm sagt, daB Kleuker, ein junger Mann von 23 Jahren, und jetzt noch Schulmeister zu Lemgo, dieses
Zend-Avesta so bearbeitet hat, und daf3 dieser Kleuker von Gleim fiir einen Mann von groflen Talenten und
edlem Herzen gehalten wird, der wiirdig wére, von unserm ersten Beforderer des Guten und Schonen
bemerkt, und bei Zeiten, ehe die Gottinger sich seiner versichern, in‘s Vaterland berufen zu werden.*

Um diese Zeit, im Jahre 1775, lernte Gleim, auf einer Reise nach Pyrmont, seinen lieben Herder persénlich
kennen, mit welchem er schon seit 1765 Briefe wechselte. Die herzinnige, liberale und geistreiche Art, mit
welcher Herder Gleims Kriegslieder und scherzhafte Lieder in seinen Fragmenten beurtheilte,*'® hatten
Gleim zu dem edlen Jiinglinge hingezogen, der mit solchen Erstlingsversuchen vor den Deutschen auftrat,
bemiiht, die elende Kritik jener Zeit zu verbessern. Gleim ward immer mehr begeistert von den reinen
Flammen dieses Mannes, alles zog ihn zu demselben hin; sein Herz entbrannte fiir ihn, und erkannte ihn fiir
den, welchen er suchte, in dessen Herrlichkeit mitzuleben, ihm eine Seligkeit war. Und wie ward Gleim
hinwiederum Herdern lieb! Nach der ersten Trennung schrieb <197> ihm dieser: ,,Lebe wohl, liebster Gleim!
Mann von Herzensenthusiasmus und Unschuld, Einfalt und Stirke, wie ich noch keinen sah!* —

Auch Herdern suchte Gleim in sein liebes Preuflen zu verpflanzen, und legte es seinem Zedlitz warm ans
Herz: — ,,Ich horte Herder predigen® — schrieb er ihm — ,,und als er von der Kanzel kam, gerieth ich in
Enthusiasmus, umarmte den gro3en Mann, sagte: Herder, du bist ein Apostel! So einfach predigte er, wie die
Apostel, die keine Gelehrte waren, ohne Zweifel gepredigt haben. Es ist unglaublich, wegen mancher seiner
Schriften, aber wahr! Und welch ein Umfang, welche Tiefe, welche Schonheit seines Geistes. Sein Umgang
ist der angenehmste, freieste Freundesumgang, die hchste Humanitit. Kein Stolz auf Wissenschaft, keine
Gravitdt; gesprachig, munter, natiirlich.*

,,Ich beschwodre meinen gnidigen Zedlitz, ihn zu dem Unsrigen zu machen; keinem Menschen aber etwas
bekannt werden zu lassen von meiner Beschwoérung, damit nicht, wenn mein Zedlitz Waizen streut, Satan
Unkraut dazwischen werfe.*

»Werbung grofler Ménner fiir‘s Vaterland ist Waizenstreuen, zu dem ich meinen gnadigen Zedlitz, wenn‘s
gleich nicht n6thig ist, doch gern ermuntern mag. Der Kaiser wirbt um alle unsre Virtuosen. Herder, Miiller,
Heinse waren lange schon zu haben, und wir haben sie nicht. War‘s Ueberzeugung, <198> daB} wir der
groen Ménner schon zur Geniige haben? Ich weil} es nicht, das aber weif ich, dafl mein gnidiger Freund
nicht Schuld daran ist, daB3 wir nicht schon lange sie haben, und dal er meinem Patriotismus es zu Gute hélt,

199% S, Fragmente iiber die neuere deutsche Literatur. 1767. 2. Sammlung, Seite 338 u. f.
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daB er zuweilen ausschweift, und sich mischt in Dinge, die der Patriot Zedlitz unendlich besser versteht, und
besser leiten und zwingen kann, als ich, sein ohnméchtiger, treuester Verehrer.*

Im Jahre 1777 erschien von Gleim eine neue Sammlung Romanzen. Nicht mehr im Geist des fritheren,
sondern freier, gemischter in Ton und Inhalt, jedoch nicht frei von damaliger Mode, z. B. von vielfacher
Abkiirzung der Endlaute. Gleim war zu dieser Zeit sehr einsam; die meisten der musenliebenden Freunde
hatten Halberstadt verlassen, aber sein gutes Geschick gab ihm auch jetzt wieder Ersatz: ,,In unserm
Halberstadt™ — schrieb er an Heinse — ,,wird es immer trauriger. Alles, was die Musen liebt, verldasst UNS.
Ich habe ein kleines sechsjihriges Maddchen,*'”° von welchem ich GroBonkel bin, zu mir genommen. Dieses
kleine Madchen horcht, wie eine Muse, den Liedern, die der GroBBonkel ihr vorlies‘t; ein herrliches Kind, das
in meinem Schneckenhause, <199> denn ich habe mich in meine Behausung zuriickgezogen, mir viel
Vergniigen macht.*

Im Friihling des Jahrs 1778 lie Friederich seine Truppen wider Joseph marschieren, zum Schutz des in der
Erbfolge gefahrdeten Kurfiirsten von Baiern. Da erscholl des Grenadiers Kriegeslied von neuem in der alten
Kraft, mit dem mannhaften Auftritt, trotzig und kiihn:

,,Von Mann zu Mann auf Feld und Flur
Schleicht sich ein bos Geriicht! —
Greif, o du Kaiser, greif doch nur
Nach diesem Lorbeer nicht.
Von diesem, der sein graues Haupt
So fest umschlungen hat,
Von diesem Lorbeer nimmt und raubt
Dein Schwerdt ihm nicht ein Blatt!*
Wiederum hatte nicht Friederich den Krieg gewollt, ruhmsiichtig und habgierig, sondern Joseph hatte mit

ungerechtem Willen Krieg gedroht, und Friederich hatte mit Gott den Krieg nicht gefiirchtet. Das war
wiederum des Grenadiers Kriegslied.

Die neuen Kriegeslieder machten nicht so allgemeinen Eindruck, als die alten, aber Heinse schrieb von
denselben einem Freunde: ,,Was denken Sie zu dem Kriege zwischen unserm alten Helden Fritz <200> und
dem jungen Kaiser, wenn‘s noch Krieg giebt? und was fiihlen Sie bei diesen Kriegesliedern aus Schlesien:

O Vater, Vater! diese Rast

Fallt unsern Herzen schwer! —

Obgleich du bessre Ruhe hast

Bei deinem Kriegesheer,

Wenn'‘s wartet, ob der falsche Freund

Sich dir noch mehr entdeckt,

Und nun der Lowe seinen Feind

Mit offnem Auge schreckt;

Obgleich du bist, o Vater, alt

Und wie ein junger Held,

So fiihr‘s, o Vater! doch nur bald

Hinaus in freies Feld!

O ging’s in dieser kiihlen Nacht

Ging‘s deinem Feinde zu!

Viel besser wir‘s uns in der Schlacht,

17%% Luise Ahrends, seit 1798 die Gattin des Kriegsraths Himly zu Berlin, innig geliebt und
verehrt von allen den Thrigen.
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Als hier in dieser Ruh!*

,Was fiihlen Sie bei dieser Serenate, die dem Alten in kithler Sommernacht um sein Zelt herum von
Heldenstimmen ist gebracht worden?“

,,Und was von diesem Marsch in der Gegend von Lissa?
<201> Auf diesem Hiigel sallen wir

Und schmeckten Siegesfrucht,

Der Reiter und der Grenadier,

Und sahn des Feindes Flucht!

Der Schrecken Gottes trieb ihn fort,

Sie tiefen taub und stumm,

Von Feld zu Feld, von Ort zu Ort,

Und sahen sich nicht um!

Sie dachten: Teufel! — dachten sie —

Das Donnerwetterheer

Ist auf, ist munter schon so friih,

Ist hinter uns schon her!

Wir aber saflen Mann bei Mann,

Und dachten ihren Spott,

Und stimmten all‘ auf einmal an:

,.Nun danket alle Gott!*

O dieses Lied zu singen, so

Zu preisen Gottes Macht,

Geh‘ ich, ich gehe frei und froh

Noch einmal in die Schlacht!*

,Ist dies nicht dchtes Kriegslied, wo Heldenherz, voll Leben schldgt, und dchte, alte Poesie, mit dem
Adlerauge iiberall, mit und dabei? — Ich habe <202> lange nichts gelesen, was mich so wahr, so kiihn, so
edel und voll Feuer ergriffen hitte.” —

»Den Augenblick bekomme ich ein Dutzend andre, die schon gedruckt sind. Welche Fiille, welche
Herrlichkeit: Alle von Einem! — Die Vaterlandsliebe, die verlorne Tugend der alten Welt, beseelt den Mann
ganz und gar. Ich befiirchte nicht, daB} Irgend Jemandem des Vortrefflichen zu viel seyn méchte. Die Preuflen
hatten ja Zeit und MuBe genug, es zu singen, und sdngen alle Tage ein neues, wenn der Grenadier ihnen eins
vorsingen wollte, in Herrlichkeit und Freuden und Heldenungeduld!*

Gleim verschenkte diese Sammlungen, wie die andern, seinen Freunden, und sandte sie auch zur Armee. Der
damalige Feldprediger Liidecke*'”" nahm sich ihrer besonders an, so daB ihm Gleim die Vertheilung der
Lieder unter die Soldaten iiberlief3, von welcher jener, aus dem Lager bei Rumburg in Béhmen, folgende
Nachricht gab: ,,Die Repartition der Lieder habe ich so gemacht, wie Sie es haben wollten. Jede Compagnie
hat zwei Exemplare bekommen, und der Hauptmann giebt sie jedesmal dem, welcher sie lesen und sich im
Singen iiben will; da wird‘s denn nicht fehlen, daB sie jeder bald auswendig kann.* — Wer mag berechnen
wollen, <203> ob der preuBlische Grenadier durch diese Lieder wol Vielen den Muth und die Liebe zum
Vaterlande wirklich erhoht habe? — Daf er die edelste Gesinnung auch nur in Einzelnen erwecke, ist schon
ein heiliger Ruhm und Lohn des Séngers.

Diesen Kriegesliedern folgten unmittelbar die ,,Lieder der Liebe.* Herder hatte sie veranlasst, und ihm sandte
Gleim das erste Exemplar: ,,In zweien schlaflosen Nachten wurden sie gesungen. - Du, mein Bruder, warst
der Apollo dieser Lieder!*

!71% Nachmals Consistorialrath und Oberdomprediger zu Magdeburg.
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,Etwas des Griechischen ist hineingeflossen, der Pfeil der Liebe zum Beispiel, und etwas Deutsches, der
Neckar und der Rhein. Soll‘s anders seyn, so sprich, und bist du mit den Liedern nicht zufrieden, so sag‘s.
Noch kein anderes Auge, als des Druckers, hat sie gesehen, sie konnen noch vernichtet werden. Ich lief3 sie
drucken fiir meinen Bruder und meine Schwester Herder, damit Sie sie besser lesen konnten, denn ich
schreibe schlecht. — Herder antwortete: ,,Die Lieder der Liebe haben mich kindisch gefreut; wie sie das
werthe Publicum ansehn wird, weil3 ich nicht; weil ich‘s doch von meiner Uebersetzung des alten Hebréers
selbst nicht. Sollten meine Lieder der Liebe noch eine zweite Auflage erleben, werden Sie sehen, wie ich die
Ihrigen nutze; denn Naivetét und Treuherzigkeit war Thr Theil aus den Hénden almae matris.*

<204> Es war in dieser Zeit, daf} eines Tages ein junger wandernder Sénger in Gleims Haus trat. Sein Ansehn
war schlicht, und seine reinliche Kleidung die eines Landmanns, aber sein Gesicht war offen und edel, und
seine Stimme kiinstlerisch gebildet; er sang mit Empfindung und gutem Ausdruck die schonsten deutschen
Lieder zur Harfe. Die edle Art des Jiinglings iiberraschte Gleim; es war etwas Romantisches in dem
Gegensatze der schlichten Kleidung und des gebildeten Gesangs; er fragte theilnehmend nach des Jiinglings
Namen, Wohnort u.s.w., und dieser erzihlte:

,Ich heile Valentin Berg, und bin 1750 in Bornhausen geboren. Mein Vater war einer der
armsten Einwohner im Dorfe, und hatte das Ungliick, zu einem Procel gendthigt zu werden,
und Haus und Hof zu verlieren. Meine Eltern starben dariiber vor Gram, und ich war im
dreizehnten Jahre eine Waise. Die Gemeine nahm sich meiner an, und lie3 mich das Vieh
hiiten. Da sal} ich nun einst auf der Hohe des Berges und sang ,,Wer nur den lieben Gott lasst
walten,” da trat ein Mann des Weges, und fragte nach dem Wege, und ob meine Eltern ihn
wol beherbergen konnten? — ,,Ach, lieber Gott,* brach ich in Thridnen aus, ,,die sind weit
weg!“ — Wo denn? — ,,Im Himmel.”“ — Der Mann, den diese Antwort rithrte, machte mich
vom Viehhiiten los, und nahm mich mit nach Krahstddt, wo er Organist war. <205> Er
kleidete mich, unterrichtete mich im Lesen, Schreiben, Rechnen, Singen und Harfe spielen,
und war Sechs Jahre lang mein unermiideter Wohlthéter, ohne von Jemand anderem, als
dem, der am besten zu lohnen weil3, Belohnung zu erwarten. Anno 1771, im Mai, nahm er
mich mit auf einen Spaziergang, und als wir im Walde allein waren, redete er mich so an:
,,Valentin, ich habe jetzt meine Absicht mir dir erreicht. Ich weil3, wie sehr du, im Grunde
deines Herzens, dich nach deinem Dorfe zuriicksehnst, und habe bei deiner Erziehung keinen
andern Zweck gehabt, als den, dich wieder dahin zu bringen. Aber sieh, du wirst nur auf
einem weiten Umwege hinkommen. Reise! Meine einzige Harfe schenke ich dir auf den
Weg; sie wird dir mehr einbringen, als ein Murmelthier. Ich habe dich singen und spielen
gelehrt; und wo du dich als ein reisender Musikant wirst horen lassen, da wirst du immer der
einzige deiner Art seyn, weil du unsere besten deutschen Lieder mit Verstand und Ausdruck
singst. Die Neuheit der Sache wird dir Zuhorer gewinnen, und wenn du dir dann genug
gesammelt hast, so gehe heim, und kaufe die viterliche Hiitte wieder.” — Das Herz wollte
mir bei der Anrede springen; ich schluchzte, und Herr Schmaling (so hiefl der Mann) driickte
mich weinend an sich. Ich hatte ihn selten weinen gesehn. Kurz, lieber Herr, ich musste mich
von meinem liebsten <206> Vater Schmaling trennen. Seit der Zeit bin ich nun in
Deutschland umhergewandert, und viele groBe Ménner haben mich ihrer Theilnahme
gewlirdigt; die meisten unserer Dichter schenkten mir einige ihrer ungedruckten Lieder zum
Andenken, und ich fiihlte dann eine Melodie dazu heraus, so gut ich konnte.* —

Gleim horte diese Erzahlung mit steigender Wirme an, lobte den Jiingling, dal3 er seine véterliche Hiitte so
sehr liebe, und rieth ihm ab, zu studieren, wozu die meisten ihn hatten bereden wollen. Er behielt den
wackern Sénger einige Tage bei sich, beschenkte ihn dann reichlich, und gab ihm beim Abschiede ein Lied,
welches die Freude bei der wiedererlangten viterlichen Hiitte prophetisch ausdriickte. — Valentin Berg
kehrte im Jahre 1779 nach Bornhausen zuriick, reich genug, seine véterliche Hiitte kaufen zu kdnnen. Ein
edler Reisender, der im Jahre 1779 des Weges kam, fand Valentin Berg, horte das Gleimsche Lied von ihm
singen, und Gleims Andenken segnen: ,,Sollte ich wol je sprach er — ,,meines theuern Vaters unwiirdig
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werden, so lange ich hier auf dieser Bank Gleims Lied singe?“*'"?

Gleim, der mit so vieler Liebe an den Seinigen hing, kannte bis in‘s Jahr 1779 nur drei seiner <207> noch
lebenden Briider; die beiden jiingsten, Lorenz, Hofapotheker zu Marburg, und Franz, Kaufmann zu Stettin,
hatten die vier éltern, seit ihrer Trennung vom viterlichen Hause zu Ermsleben, nicht wieder gesehen. Von
einem giinstigen Schicksal gefiihrt, hatten die Geschwister durch betriebsamen Fleif3 den Segen des redlichen
Vaters erfiillt, und lebten sdammtlich im Wohlstande. — Gleim veranstaltete eine Zusammenkunft
sammtlicher Briider zu Magdeburg. Eine erwéhlte Gesellschaft von Freunden war Zeuge des Wiedersehens:
die einander unbekannten Briider sollten sich die Briider unter den Anwesenden aussuchen. Die Frauen der
Briider waren lebhafter, und vertrauten dem innern Genius: ,,DaB} dies mein Bruder sey* — sprach die eine
Schwégerin, auf Leberecht zugehend — ,,das tragt mir mein Herz zu!“ — Die Briider vergossen Thrénen der
Freude, und damit ein Andenken wire dieses Briidercongresses, so beschlossen sie einmiithiglich, in frommer
elterlicher Weise den Altar der Hauptkirche ihres Geburtsorts neu malen und vergolden zu lassen, den
geliebten Eltern zu Ehren. Solches ward auf der Stelle von den Néchstwohnenden erfiillt, und als bald darauf
die Briider, bei der Zuriickreise {iber Halberstadt, die Grabstétte der theuern Eltern zu Ermsleben besuchten,
ward beschlossen, zum Andenken dieser Wallfahrt von Gott gesegneter Kinder zum Grabe ihrer seligen
Eltern, das Denkmal setzen zu <208> lassen, welches zwei Jahre darauf wirklich errichtet ward.*!”

Wichtiger und segensreicher, als diese Zusammenkunft, war die der drei dltern unverehlicht gebliebenen
Briider zu Halberstadt, im Juni 1781. — Gleim, immer mit wohlthétigen Planen beschéftigt, hatte schon seit
Jahr und Tag seine beiden Briider, Leberecht, Oberamtmann zu Berge, bei Nauen, und Daniel, Kaufmann zu
Magdeburg, fiir den Plan einer Stiftung, zum Besten der Gleimschen Familie, zu gewinnen gewusst. Jene
Zusammenkunft ward zur Ausfiihrung dieses Plans veranstaltet, und die vollige Vereinigung der drei Briider
zu diesem Zweck kam, am 15. Juni 1781, zu Stande. - ,,Ich hatte® — schrieb Gleim der Karschin — ,,vorher
alles entworfen, und der Landesvater hatte seine Einwilligung dazu gegeben. Es wiirde, glaub® ich,
Nachahmer finden, wenn es bekannt wiirde. — Man ist vergniigt, wenn man ein gutes Werk gethan hat;
deBwegen war ich gestern so vergniigt, wie ich in langer Zeit nicht gewesen bin.*

Dem Gesuch an den Konig, die Stiftung zu genehmigen, gebiihrt eine Stelle in dem Leben des wohlthétigen
Familienvaters:

<209> , Wir, die Endes unterschriebenen nicht verehelichten Gebriider Gleim, haben in
unserm herannahenden Alter uns entschlossen, einen Theil unsers Vermogens zu einer
Familienstiftung, unter Aufsicht der Burgvoigteigerichte hier zu Halberstadt,
gemeinschaftlich auszusetzen, in der heilsamen Absicht, dal diejenigen unserer
Anverwandten beiderlei Geschlechts und deren Nachkommen, die zu ihrem Fortkommen
einiger Unterstiitzung bediirfen, ein Gewisses zur Erziehung ihrer Kinder, zur Erlernung
guter Wissenschaften, der Handlung, und sonst zu einem Etablissement, ferner auch zur
Fortpflanzung ihrer Familien aus dem Stiftungsfonds erhalten sollen.

Gleich wie nun diese Stiftung zum Besten des Staats ganz offenbar gereichen wird, also
bitten wir zuvorderst, und ehe wir sie zu Stande bringen, um derselben allergnidigste
landesviterliche Genehrnigung, und ersterben in allergetreuester Devotion E. K. M. etc.

Friederich, nachdem er den Stiftungsplan seinem Minister zur ndheren Beurtheilung iibergeben und desselben
billigendes Gutachten erhalten hatte, bestitigte durch ein Rescript vom 16. Januar 1751 die Stiftung, ihr alle
Rechte beilegend, welche, nach denen Landesgesetzen, wohlthétigen Verordnungen zukommen.*

Auf den Grund dieser Bestitigung und der gemeinschaftlichen Entwiirfe ward das Document der <210>
Gleimschen Familienstiftung am 15. Juni 1781 zu Halberstadt wirklich abgefasst, unterschrieben und
gerichtlich vollzogen.

172 Nach der Erzihlung jenes Reisenden in der ,,Auswahl der besten zerstreuten, prosaischen
Aufsidtze der Deutschen," 10. Band, Leipzig 1788, 8. Seite 310.

173* Siehe die Beilage 1. ,,Gleims Eltern und Geschwister."
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Die Absicht dieser Stiftung ist des grofesten Danks und Lobes wiirdig; die Einrichtung derselben indef3, jener
Absicht nicht iiberall entsprechend, sehr mangelhaft. Nur einer total verarmten Familie kénnen so geringe
Unterstiitzungen helfen, wie, nach der Urkunde, selbst das hochste zu bewilligende Quantum ist. Es scheint
mehr darauf gedacht, schon eingetretene Armuth mild zu unterstiitzen, als keimender Armuth
zuvorzukommen, oder beginnenden Wohlstand kréftig zu befordern, welches ungleich zweckméaBiger und
wohlthétiger gewesen seyn wiirde. Da dergleichen Familienstiftungen so selten zur 6ffentlichen Kenntnif3 des
Publicums kommen, und diese Gleimsche, als Beispiel und Versuch, dadurch allgemeiner niitzlich werden
kann, so ist das Document derselben unten als eine Beilage mitgetheilt worden, denen Lesern zu lieb, deren
Sinn gern auf Wohlthun gerichtet ist.

Im Dezember 1783 verlor Gleim seinen liebsten Bruder Leberecht durch den Tod. Dieser Verlust schmerzte
ihn um so tiefer, da er in dieser Zeit durch Kranklichkeit {iberaus reizbar war. Der Mangel an jiingern
Freunden, und der seltenere Briefwechsel mit den dltern, vermehrte seine Trauer und seine Unlust. —

,,Jch war* — schrieb er einer Freundin — ,,die <211> Zeit her vom vielen Sitzen, und vom
Mangel an erquickendem Umgang so hypochondrisch geworden, daf3 ich, beim Anfall eines
Katarrhs, in Furcht war, zu sterben, ohne von meinen Freunden Abschied genommen zu
haben. Von Ihnen, beste Freundin, nehme ich Abschied auf allen Fall, und bitte, mir ein Lied
zu singen, wenn ich lieg® im Grabe, ein wenig Staub. Zur Unzeit bitte ich‘s nicht; die Lust zu
sterben ist mir angekommen; ich bin verlassen von meinen Freunden, von allen beinah,
wiewol ich nicht klagen darf; ich befinde mich im gleichen Fall, verlasse meine Freunde
zuweilen auch; denn seine Freunde verlassen, nenne ich, ihnen nicht schreiben.*

— Um so begieriger bemichtigte er sich der Gelegenheit, einen Jiingling, der ihm von sehr vortheilhaften
Seiten bekannt geworden war, und der gerade die Universitét verlassen wollte, zu sich nach Halberstadt zu
ziehen. Dieser Jiingling war Johann David Hartmann; er hatte sich bereits zur Annahme einer Lehrerstelle zu
Aschersleben verbindlich gemacht, aber Gleim wusste ihn davon loszumachen, und ihn zu bereden, unter
gleichen Vortheilen, zu ihm nach Halberstadt zu ziehen. ,,Ein Jahr zum wenigsten® - sagte Gleim zu ihm ,,che
Sie andere lehren, miissen Sie frei seyn, und hiezu mocht® ich Thnen gern die Hande bieten.” So kam
Hartmann zu Gleim, welchem er eine Zeitlang zur beabsichtigten Sammlung seiner sémmtlichen Werke
<212> behiilfich war, bis er, als Lehrer der Domschule bereits angestellt, 1788 als Professor nach Berlin
gerufen ward.*'™

Im Jahre 1783 gab Gleim seine ,,Episteln heraus. ,,Ehe er versammlet wiirde zu seinen Vitern, hinginge zu
seinen vorangegangenen Freunden in jene Welt, wollt® er in dieser noch ein kleines Denkmal stiften; allen
seinen Freunden, den Todten und den Lebenden, wollte er Episteln schreiben, jedem Eine!“*'7

Das einsame Stiibchen, der Bibliothek gegeniiber, welches Hartmann bewohnt hatte, bezog bald nachher
Tiedge, dessen, schon als er noch Domschiiler war, Gleim mit lebhaftester Theilnahme sich angenommen
hatte. Tiedgens leichte, Reim- und Spruchreiche, epistolarische Fertigkeit gewann ihm Gleim, welcher mit
ihm die heitern, gesangreichen Tage erneute, die er so tliber alles liebte. Er lebte wieder, wie ein gliicklicher
Meister, unter heitern Jiingern, deren wol keiner ihm seine eigentliche Bildung, alle aber ihm die grofere
Gesanglust dankten. Sie waren seine Jiinger durch seine Liebe zu ihnen, durch seine Sorgfalt fiir ihr
frohliches Gedeihen.

<213> Wie am Himmel Sterne auf- und untergehn, so erscheinen im Leben und verschwinden edle Freunde.
Gleim verlor im Jahre 1785, am 22. Mai, seinen geliebten, hochwiirdigen Domdechant, Ernst Ludwig,
Freiherm von Spiegel zum Diesenberg, ihn, den vielbesungenen Musen- und Menschenfreund, unsterblich
durch den heiligen Ruf der Giite, ein Spiegel des edelsten Wohlwollens, der reinsten Liebe zur Menschheit,
ein Edler von Geburt und Gesinnung;:

174% Er kam spiterhin, 1790, nach Bielefeld; 1794 nach Herforden, und 1799 nach Holzminden,
wo er 1801 als Director des Gymnasiums starb.

175% Gleim an Herder.
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,.unter den Todten beweint ein jeder die Seinen, um Dich weint,

16176

Spiegel, die Stadt und das Land, aber die Freunde noch mehr

Er war Gleims aufrichtigster, treuster Freund und Beschiitzer. Keine Freude, kein Fest, kein vollendeter Bau
und keine erstlingsblithende Laube, — Gleim war Zeuge und Theilnehmer der Freude! — Als der Tod dem
Edlen nahte, da dictiere er noch die letzten, liebevollen Zeilen an seinen Gleim, und schrieb noch eigenhéndig
seinen Namen und die Worte: ,,Mehr kann ich nicht!“ — Die in der Fremde (zu Wezlar) entseelte Hiille des
hochwiirdigen Mannes ward, in dem von ihm selber erbauten Grabmale, auf seinen Bergen bei Halberstadt
beigesetzt. Sie ordneten, unter Fischers Leitung, eine <214> jahrliche Todtenfeier an, welche, durch Gleims
letztwillige Fiirsorge,*'”” auch den Enkeln noch das Andenken Spiegels frisch und werth erhalten wird.

Im Sommer desselben Jahrs machte Gleim, sich aufzuheitern, eine Reise iiber Gottingen, Hannover und
Bremen, nach Hamburg, seinen Klopstock noch einmal zu sehn, und dessen edle Freunde daselbst kennen zu
lernen. Er erhielt allenthalben Beweise der innigsten Verehrung, am Heerde der Freunde, und in den Pallédsten
der GroBlen. Als er zu Pyrmont, in Gesellschaft des Fiirsten von Waldeck, der Herzoge von Weimar und
Oldenburg, und des Prinzen Wilhelm von Wiirtemberg, den Konigsberg*'”® besuchte, welcher seinen Namen
von Friedrich hat, der vierzig Jahr vorher hier einsam weilte, Plane der Zukunft in der groBBen Seele wilzend,
wandte Gleim sich an die Fiirsten mit folgendem poetischen Einfall:

,.Hier stand Er, hier hat Er gedacht
An Hermann und an Hermanns Schlacht,
Und Euch, ihr Fiirsten, frei gemacht!*

Auf dem Wege nach Oldenburg fand Gleim in dem in der Oede gelegenen Sandkruge Mangel am
nothwendigsten Hausgerath, so daf} ihm nicht <215> einmal Theewasser zubereitet werden konnte. Er kaufte
daher in Oldenburg alsbald einen Dreifull, Lampe u. s. w., und schenkte solches, bei der Riickkehr, der
Wirthin des armseligen Kruges. Reisende, welche nach Jahren des Weges kamen, horten von dem
wohlthdtigen Dichter. Das kleine Abentheuer veranlasste manchen Scherz, und erhielt einen formlichen
Ruf.*!'”

Spiegels Nachfolger lebte kein volles Jahr, und der regierende Reichsgraf zu Stolberg- Wernigerode erhielt
die Dechantswiirde. Gleim war dem Stolbergischen Hause seit seiner Kindheit innigst ergeben. Die Wahl des
vortrefflichen Grafen (des Enkels jenes in der Biographie erwéhnten Wohlthéters) zum Domdechant, war fiir
Gleim eine der erfreulichsten Begebenheiten seines Lebens. Die in blithenden Tdchtern und S6hnen
gliicklichste und schonste Familie war seitdem jahrlich einige Monate zu Halberstadt, und Gleimen
benachbart. Die Musenliebe des sehr gebildeten Grafen, die auch in eigenen seelenvollen Dichtungen sich
bewihrte, so wie sein dcht-vornehmes, ritterlich-gastfreies Wesen, machten die Domdechanei gar bald zu
einem Tempel hiuslichen Gliicks, und geselliger, von den Grazien <216> selbst angeordneter Freuden. Es
war ein schones genuBireiches Leben, welches die altedlen Stolberge Gleimen bereiteten, in Halberstadt
sowohl, als auch in Wernigerode, auf dem hoch und freigelegenen Schlosse, und in den schonen kiihlen
Waildern, welche die gréflichen Besitzungen umlagern. Stolbergs nannten ihn ,,Onkel,* und waren heimisch
in seinem Hause und in seinem Herzen, wie nur den edelsten Menschen solches Lieben und Leben verliehen
ist.

Im Lauf des Jahrs 1785 gab Gleim nur einige kleine Sammlungen: Blumen auf Spiegels und auf Leopolds
Grab; entbliiht seinem heiflen Gefiihl fiir Tugend und Verdienst, bezeichnen sie eine seiner liebenswiirdigsten
Eigenthtimlichkeiten. Fast an jedern Morgen dieser Zeit brachte er Blumen auf das Grab eines Geliebten.

17 Blumen auf Spiegels Grab, von Gleim.
177% Siehe unter den Beilagen: Gleims Testament.
178 In seiner Nihe war die Arminiusburg, und in jener Gegend schlug Hermann den Varus.

1# Siehe ,,Meine Reise durch den Ofenberg, von v. Halem, in v. Halems Schriften 4. Band;
und in den Bléttern vermischten Inhalts. Oldenburg 1792. 5. Bd.



76

,,unter Ihren Blumen‘ schrieb Herder, ,,sind au3erordentlich schone Stiicke, wirklich der
griechischen Muse werth. Woriiber ich mit Thnen hadern mdchte, ist, da3 Sie auf zwei
Gegenstéinde so viele gemacht haben; das, lieber Gleim, ist nicht griechisch. Man muf3 mit
den goldenen Gaben der Musen hauszuhalten wissen, und Sie sind ein edler Verschwender,
der edelste gewil3, der in Deutschland lebt. Sie begraben Thre Freunde unter Blumen, indef3
die karge Hand eines Simonides und Plato nur eine oder zwei derselben aufs grofite
Heldendenkmabhl streute. Lassen Sie indessen, um des Himmelswillen, den reichen Lenz, der
in Threr Brust <217> bliihet, nicht fiir Spiegel und Leopold allein gebliiht haben. Die schone
und hohe Einfalt Thres Genius mufl noch mehrere und reichere Gegenstinde mit edelem
Laube krinzen!* — '*

Wie aber hatte Gleim mit seinem Lieben haushalten konnen! — Kaum war Herders Wort angekommen, da
sandte Gleim ihm schon wieder eine neue Sammlung: ,,Noch Blumen auf das Grab des Menschenfreundes,*
mit den treuherzigen Worten: ,,Sie haben Recht, ich habe zu viel der Blumen gestreut, auf Spiegels und
Leopolds Graber. Zwei der besten wiren genug gewesen; allein man freut sich zu sehr der schonen
Gelegenheit, und wird Verschwender. Indessen sind andere Griber nicht vergessen, vielmehr habe ich der
Nénien so viele gesungen in kleinen Grabgedichten, dafl ich schon einmal den Gedanken hatte, sie zu
sammeln, unter dem Titel: ,,Blumen auf Gréaber.” — Gleim streute seine Blumen mit dem immer reicheren
Liebessinn. An seinen Freunden wollt* er Allen alles preisen. Nirgends fand® er in ihm selber die Ruhe der
Genugthuung, immer fand die Muse sein Herz zu reich, wenn‘s den Preis der Edeln galt. — Aber ihm selber
auch wurden der Blumen viele gestreut bei seinem Leben; in seiner Freunde unsterblichen Werken bliihen sie
unverwelklich fort. In diesem Jahre, da er der Blumen solche Fiille streute, sandte ihm Herder eine aus dem
Carlsbade, lieblich duftend und herzerfreulich.

<218> ,Hier am erwdrmenden Quell, im Kranz von Bergen und Hainen,
Werde dem Vater Gleim dreimal ein Becher gebracht!
Einer dem Wassertrinker, der, wie die Nymphe des Felsen,
Uns mit wohlthdtiger Glut, fréhlich zu leben, erneut!
Einer dem guten Manne, dem Freunde von Bergen und Wildern,
Dessen Busen uns einschliefit, wie ein fréhliches Thal!
Und noch einer! — Steig* auf, du Klang der irdenen Becher,

'G‘

Store dem Alten die Ruh; denn warum ist er nicht hier

AuBer den Blumen erschien zur selben Zeit noch eine Sammlung kleiner Gedichte, unter dem Titel:
,Epoden,” mehr eine Dornruthe, denn ein Nesselnkranz; nichts weniger denn satyrische Gedichte, sondern
gegentheils ein vollstindiges Zeugnifl von Gleims totaler Unwilligkeit zur wahren Satyre; es sind sammtlich
reine Ausbriiche Gleimscher Heftigkeit wider alles, was er hassen und verachten musste, zwar meist von
gezwungenem, schwierigem Ausdruck, aber voll starker, oft sogar glinzender Wahrheit, wie nur der durchaus
rechtliche Mann sie empfindet und ausspricht, welcher es hasst, mit dem Tadel zu <219> tidndeln,
beleidigend, statt bessernd. Gleimen war aller Spott unbedingt verhasst; sogar der Witz war ihm zuwider,
weil er so gern mit dem Spotte ist. ,, Witz — pflegte er mit Bodmer zu sagen —- ,,ist Krétze. — Seinem Uz
schrieb er schon 1746: ,,Ich bin nicht weit mehr von der Feindschaft des Witzes entfernt, wenn ich erwage,
dal so viele Eigenschaften, die dem Menschen einen hoheren Werth geben, durch ihn verdringt und
verhindert werden, empor zu kommen. Der bon sens verliert gar zu viel, wenn eine ganze Nation an den
Kleinigkeiten des Witzes Geschmack findet.“ — Und spéter schrieb er an Falk: —,,Meine ersten Gedichte
waren satyrische. Vater Hagedorn warnte den jungen Dichter; ware dieser so fortgefahren, so hétte er die
Menschen nicht besser, und sich zu keinem guten gemacht.“— Wortlich wahr sagt Gleim in einem Gedichte
von sich selbst:

,,50 wahr ich ehrlich bin, ich habe keine Feder,

130 http://www.digishelf.de/piresolver?id=676547885
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Zu schreiben einen Spott auf Palmblatt oder Leder!
Ein Spott, ein Spottchen nur hat einen Musengott
Zum Kriegesgott gemacht, darum hass* ich den Spott,
Und sage diirre Wahrheit lieber.

Gutherzig, ohne Tiick® und List,

Und hab‘ ich sie gesagt, dann freu® ich mich dariiber.

'GG

Wenn sie vom kleinsten Nutzen ist

Im Winter 1785 war Gleim in Stiftsangelegenheiten zu Berlin. Dem preuBischen Grenadier <220> war es
schon langst der heifleste Wunsch gewesen, den groflen Friederich unmittelbar kennen zu lernen, Ihn, den er
mit gliihendem Enthusiasmus sein ganzes Leben hindurch so hoch verehrt hatte. Schon im Jahr 1773 hatte
Gleims Freund, der beriihmte Oberst Quintus Icilius,'' den groBen Konig veranlasst, Gleims personliche
Bekanntschaft zu wiinschen; Quintus trug der Karschin auf, Gleimen den Wunsch des Konigs zu eréffnen. Da
Gleim nicht liebte, eine solche konigliche AeuBlerung auf der Stelle zu benutzen, und weiterhin auf keine
etwas formlichere Weise die Rede davon war, so unterblieb die Erfiillung jenes heilen Wunsches. Diesmal
aber gelang es den Freunden, besonders dem Marchese Lucchesini, Gleimen Audienz beim Koénige zu
verschaffen, und er ward am 22. Dezember, Nachmittags um 2 Uhr, dazu eingeladen. — So sorgfiltig Gleim
alle Papiere, wenn auch ungeordnet, authob, so hat sich nicht einmal ein Fragment von seiner Unterredung
mit Friederich gefunden; auch hat er von ihr nie etwas 6ffentlich bekannt gemacht, ja selbst auch seinen
vertrautesten Freunden die Mittheilung derselben abgeschlagen. — DaB er die Unterredung gleich nach
gehabter Audienz wirklich niedergeschrieben hat, ist librigens gewif3. Vielleicht war das widerliche Beispiel
so vieler bekannt gemachter Unterredungen mit Friederich Ursach, da3 Gleim, seiner Gewohnheit zuwider,
durchaus nichts davon bekannt werden lief3.

<221> Es hat sich nur folgende kleine versificirte Erzdhlung davon, vom Jahre 1795, gefunden:
»Der Konig und Gleim.*
Zu Potsdam, den 22. December 1785.
,»Wie heiit der Domdechant?* — von Hardenberg.— ,,Macht der
Auch Verse?“ — Mehr als ich!
»Macht er sie auch so gut, als Er?*
Ich glaube, nein; man schmeichelt sich
Am liebsten selbst.— ,,Da hat Er Recht! Die Briider
Im heiligen Apoll, die harmoniren nicht.*
Wir harmoniren sehr, denn er macht Kirchenlieder,
Ich nicht, und keiner spricht
Von seinen Versen. — ,,Das ist besser,
Als wenn Ihr‘s thétet! Aber sagt:
,»Ist Wieland gro8, ist Klopstock grofler?*
Der, Sire, wire stolz, ders zu entscheiden wagt.
,»Er ist nicht stolz?* — Ich bin‘s in diesem Augenblick,
Sonst eben nicht. — ,,Er geht nach Halberstadt zuriick,
In‘s hochgelobte Mutterland?*
Ja, Thro Majestét! — ,,GriiB* Er den Domdechant!*

181 2016: Karl Theophil Guichard, von Friedrich II. Quintus Icilius genannt, (* 1724, T 1775)
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<222> Wenn Friederichs Unterhaltung mit Gleim nicht wortlich die obige gewesen ist, so scheint doch der
Inhalt derselben authentisch.

Sonst finden sich nur noch in einzelnen Briefen aus dieser Zeit einige Worte hiervon. So schreibt von
Stamfort, damals zu Potsdam, an Gleim: ,,lhre Unterredung mit dem theuern Landesvater hat hier und in
Berlin viel zu reden gegeben, und Thren hiesigen und dortigen Freunden eine groe Freude gemacht. Noch am
Tage Threr Abreise von hier, erzdhlte mir Lucchesini: Der Konig habe bei Tische gesagt: ,,Der Kanonikus
Gleim hat mir ganz besonders gefallen, und ich habe noch mit keinem Gelehrten gesprochen, an dem ich so
viel Freimiithigkeit, und ein so edles, ungezwungenes Wesen (air) bemerkt hitte, als an ihm,“*'®2

Als Gleim von Friederich entlassen worden, begegnete er dem Herzog Friedrich August zu
Braunschweig-Oels. — ,,0, wie so gern hétt ich* — rief Gleim aus — ,,den alten Hut, den der Monarch trug,
als ich ihn sprach!“ — Ich verspreche Thnen den Hut nach Friedrichs Tode! erwiederte der Herzog.
Lucchesini, welcher <223> vielen Antheil daran hatte, dal Gleim zur Audienz gekommen war, feierte dies
Gliick des Dichters durch einen lateinischen Hendekasyllabus.*'®

Dem hochgefeierten Einzigen, dem Wunder seiner Zeit, dem Helden seiner Muse personlich bekannt
geworden zu seyn, gehorte zur Erfiillung von Gleims Leben. Es war der Gipfel seiner Wiinsche, der Kranz
seines Ruhms. Die Erflillung ward ihm spét, aber zu einer Zeit, da sie am wohlthédtigsten fiir ihn war, indem
er in‘s Alter hiniibertrat, welches solcher freudenreichen Aufregung seiner treuen Konigs-und
Vaterlandsliebe am begierigsten und bediirftigsten ward, da die Sonne bald erlosch, welche die heilige
Flamme ihm entziindet hatte. Gleim, begeistert von dem Anblick und den Worten des Einzigen, kehrte iiber
Magdeburg nach Halberstadt zuriick; welcher Schrecken, als er im Thore zu Magdeburg den Tod seines
dortigen Bruders erfuhr!

Im Friihling des Jahrs 1786 erneuerte Gleim seines Namens Lob, durch die vollstdndige Sammlung seiner
Fabeln und Erzdhlungen, welchen er bald darauf die goldenen Spriiche folgen lie. Diese, bei néchtlichem
Lesen alter und neuer Weltweisen entstanden, spiegeln Gleims ganze Art und Weise, im Leben und Denken,
treu und vielseitig wieder. <224> Nur was ihm selber als Wahrheit und Giite klar im Gemiith lag, hat er hier
in kurzen Spriichen zusammengereiht. — Heinse schrieb ihm iiber diese Sammlung:

,lhre goldenen Spriiche, IThre Lieder — o wenn dies alles so voll und heilig aus Threm
Herzen in mein Wesen rinnt, wie es daraus hervorquoll in dem Heiligthume — wo tausend
Zungen reden, da3 der Mann alles das selbst that, was er lehrt — dann wird meine Liebe zu
Ihnen Fliigel und Fittig, IThnen nachzueifern.« — '*

Und Herder:

,.Die Spriiche haben mir heut eine goldene Morgenstunde gemacht. Sie wissen, wie sehr ich
diesen Ton reiner Wahrheit und diesen einfachen Umrif3 liebe. Einige davon sind meinem
Herzen unmittelbar werth und rithrend worden; andere sind so groB3 und stark gesagt, daB sie
uns noch manche Freude machen werden, und. trotz ihrer Anzahl erhalt sich nicht nur ihr
Ton, sondern auch ihre anziehende innere Schoénheit bis zu Ende. — Ich habe es Ihnen
miindlich und schriftlich, geschrieben und gedruckt gesagt, wie sehr Ihnen diese Stiicke des
reinen moralischen Epigramms oder Sittenspruchs gelingen, und danke Thnen auch fiir diese
mit reiner ganzer Seele!“'*

Im September 1786 starb Friederich der Grof3e, der Konig, der Held, der Weise, dessen Lob Gleims liebster

8% Nach einem Briefe des Herzogs von Braunschweig-Oels, waren Friedrichs Worte iiber
Gleim: Si tous les savants allemands seroient comme ce Gleim, je pourrois m‘en accommoder.

183% Siehe die Berlinische Monatsschrift vom Januar 1786, Seite 91.

1842016: Das Datum des Brief ist der 28 Mirz 1775
http://www.digishelf.de/piresolver?id=676546692
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Gesang war. — Die damals eben gestiftete literarische Gesellschaft zu Halberstadt <225> feierte das
Andenken des grolen Mannes; Gleim sprach darin nur folgendes Gedicht, das aber seinen tiefen Schmerz um
den Einzigen, und seine unendliche Verehrung desselben, lebendig, rithrend und seelenvoll ausspricht:

,»Singt Ihn, den Einzigen,

Den Unersetzlichen,

Den Nichtgestorbenen,

Den Ewiglebenden,

Um welchen bang® uns ward, und bang‘ und immer bénger!

Singt Thn, ihr Edelsten der Sénger,

Daf} Er, wie in den seinigen,

In Euern Liedern lebt,

So lang* ein Leben lebet; hebt

Euch hoch auf Eures Geistes Schwingen;

Ich kann nicht singen!* —
Die Welt aber und die Freunde forderten von ihm, daB er Friederich sénge. Johannes Miiller schrieb: ,,Singen
Sie Thn, Thn, wie seine Schlachten!* Aber Gleim erwiederte:

,»lhn singen, Thn, wie seine Schlachten?

Das kann ich nicht! Der Grenadier

Sah neben seinem Feldpanier

Den Schlachtenmann, konnt® ihn betrachten;
<226> Sang, ein Soldat, in Worten ohne Zier,

Die Thaten, die unsterblich machten;

Sang, brauchte keinen Geist und keiner Worte Klang,

Die Thaten machten den Gesang!

Ihn selber muf ein Gottgeriihrter singen,

Der mehr den Konig, als den Held,

Den Landesvater mehr, als nur den Herrn der Welt

Zu singen weil}! Von wunderbaren Dingen

Nicht, wunderbar, erhaben, schon und leicht!

Ein Sdnger, welcher keinem

Von unsern Séngern gleicht:

|¢¢

Ein Klopstock, ein Homer, ein Fenelon in Einem
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Dritter Abschnitt.
Vom Tode Friederichs bis an Gleims Ende.
von 1786 bis 1803.

Seit Friederichs Tode ward Gleims Vaterlandsliebe noch heftiger gereizt. Es war eine allgemeine gerechte
Furcht, dal der Staat des Einzigen nur zu sehr ermangeln wiirde. — Auch trat Gleim in die Periode des
Alters, da das vergangene Leben, auf das gegenwirtige méchtiger zurtickwirkt, und der Mensch, unlustig der
Gegenwart, der Lobredner der holden Jugendzeit zu werden pflegt. Sein unbedingter Enthusiasmus fiir den
groBBen Konig wandelte sich, seitdem derselbe zu den Unsterblichen hinweggegangen war, in einen heiflen
Eifer, nun auch personlich zum allgemeinen Wohl des Vaterlandes moglichst mitzuwirken. Der Grenadier trat
mehr zuriick, und der eifrige Patriot trat hervor, mit allen den ehrwiirdigen Anspriichen einer wahrhaften, nie
verletzten Treue.

<228> In dieser Gesinnung wandte sich Gleim, schon am 23. August, an den eben erst gekronten Monarchen:
,,Sire!

Unter den Millionen von Menschen, welche mit Hoffnung auf Ew. Konigl. Majestit
glorreiches Leben, iiber den erlittenen Verlust sich trésten, findet sich ein alter Mann,
bekannt unter dem angenommenen Charakter eines preuBischen Grenadiers, welcher in den
unvergesslichen Jahren 1756 und 757 seinen Zeitgenossen unglaubliche Begebenheiten des
Krieges sang, und glaubliche Fabeln dem Koniglichen Neffen dichtete!

Dieser alte Mann,wenn nicht Krankheit ihn hinderte, machte sich auf, mit dem heil3esten
Wunsche seines Herzens, zuvor zu kommen den Millionen Hoffenden; er forschte den
Augenblick aus, in dem er‘s wagen diirfte, dem sorgenvollen Landesvater unter die Augen
zu treten, und ihm zu sagen:

Es hétten unter Friederich dem Einzigen nur allein die deutschen Musen geklagt, sie hétten
in ewigen Gesdngen ihn singen wollen, er hitte mit seiner Liebe zu den auslédndischen
Musen die Muse des Vaterlandes beinahe zum Stummseyn gebracht; die Zeiten des
Einzigsten wiirden gewesen seyn, wie die goldenen Sprachzeiten Alexander‘s, August‘s,
Leo‘s, Carl‘s und Ludwig’s; Ew. Konigl. Majestit aber hitte die Vorsehung aufbehalten, das
sechste Zeitalter der Musen zu stiften!

<229> "Erlauben Ew. Konigl. Majestdt in hochsten Gnaden dem Wahrheit liebenden alten
Mann, der nie geschmeichelt hat, zu sterben, in dieser Hoffnung, als E. K. M." etc.

Antwort der Konigs:

"Wiirdiger, lieber Getreuer! Zur Aufmunterung kénnt Thr der Deutschen Muse, der Ihr in
Eurem Schreiben vom 23. dieses mit deutscher Treuherzigkeit das Wort bei mir redet, die
Versicherung geben, dafl ich mit Vergniigen ihr Beschiitzer seyn werde. Besonders wenn
sich alle deutsche Dichter bemiihen, Euch zu gleichen, und, jeder in seiner Art, den Eurigen
gleiche Werke liefert. Ich bin Euer gnadiger Konig.

Berlin, den 27. August 1786.
Friedrich Wilhelm."

Die konigliche Antwort setzte Gleims Wiinschen die Krone auf. Von nun an betrachtete er sich dem Koénige,
wie dem Vaterlande, néher gestellt. Neu belebt von der Koniglichen Anerkennung seiner Treue fiir Konig
und Vaterland, betrachtete er sich von nun als ein Werkzeug zum Besten der deutschen Muse, und die
Gesinnung strebte bei aller Gelegenheit thitig zu werden. Zu diesem Sinne brachte er die Antwort des Konigs
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sogleich zur officiellen Kenntnil des Ministers von Herzberg, welchem er sie mit folgendem Briefe
iibersandte:

<230> ,,Vom Schreiben des Konigs, in welchem allergnadigst mir anbefohlen wird, der deutschen
Muse zur Aufmunterung die Versicherung zu geben:

daf Thre Konigliche Majestédt mit Vergniigen ihr Beschiitzer seyn wollen,
Ew. Excellenz Abschrift hiebei gehorsamst zu {iberreichen, erfordert meine Schuldigkeit.

Ew. Excellenz sind Curator der Academie der Wissenschaften, folglich der deutschen Muse.
Das Konigliche Wort und Ew. Excellenz Patriotismus versprechen ihr die goldenen Zeiten.

Ach solch ein, solch ein Wort von Friederich dem Zweiten,
So hétten ihre goldnen Zeiten
Wir Alten schon gehabt. — Nun sehn wir sie vom Weiten.
Nicht vom Weiten, wir sehen sie nahe;
solch ein Wort, mehr nicht, war ndthig der deutschen Muse!
Denn die erwartet nicht, wie wohl die andern Musen,
Auf ihrem SchooB, in threm Busen,
Den Regen Jupiters, der im Olympus thront!
Auch ohne den sind ihr der Lieder viel gerathen!
Die deutsche Muse liebt und ehrt und singt die Thaten
Der Helden unbelohnt!
<231> Gern aber hort sie die beifallige Stimme des Landesvaters!*
Er sagt: "das ist gut!" und Tausend werden schneller
Auf ihrer Bahn zum Guten gehn!
Er sage: "das ist schon!"
Und aller Augen werden heller,
Was schon ist, sehn!

Diese Stimme wird sie horen. Ew. Excellenz, ihr Curator, werden gnédigst ihr dazu
verhelfen!

Gebe der Himmel, dal} sie Ew. Excellenz der Freuden so viele mache, dal3 Sie es wiinschen
mogen, nach Friedrichs des Einzigen Tode so lange noch zu leben, als es aus devotestem
Herzen wiinscht

Ew. Excellenz
Halberstadt,  unterthénigster, treuer Diener

den 10. September 1786. Gleim.*

Antwort des Ministers:
"Wohlgeborner Herr,
Hochzuehrender Herr Canonicus!"

"Ich danke Ew. Wohlgebornen verbindlichst fiir die Mittheilung des Konigl.
Antwortschreibens. Ich werde in meiner Eigenschaft, als Curator der Academie, gewiB3 alles,
was von mir abhéngt, thun, um der deutschen Muse niitzlich zu seyn. Bis jetzt haben
iiberhdufte Amtsgeschifte und weite Reisen mich verhindert, <232> in meinem neuen Amte
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bei der Academie so wirksam zu seyn, als ich es wiinschte. Ich hoffe aber, in einiger Zeit
dazu mehrere Mufle zu haben. Ew. halten sich versichert, daf3 ich Thren groen Verdiensten
um die deutsche Literatur jederzeit Gerechtigkeit wiederfahren lassen, und niemals authéren
werde, mit besonderer Hochachtung zu seyn

Ew. Wohlgebornen
Berlin, gehorsamster Diener,

den 7. Oktober 1786.  C. Fr. Herzberg."

Die Konigl. Zusicherung des Schutzes der deutschen Muse begleitete die Ertheilung eines Gnadengehalts an
Ramler. ,,Beweis genug," schrieb Gleim an die Karschin, ,,dal das sechste goldene Zeitalter zu stiften, dem
Monarchen ein Ernst ist. Gebe der Gott der deutschen Musen, da3 wir alle seine Kinder nicht zu begehrig
seyn mogen, und nicht den besten Willen verderben mit unserer Bestiirmung!" — ,,Mit unserm
Versmacherhandwerk verdienen wir dem Staat nichts ab, und sind belohnt genug durch unser Vergniigen."
— Ja, sein Eifer wider das, durch ihn vielleicht nun veranlasste, Anhalten der Dichter um Pensionen, war so
heftig, dafl es ihn verleitete, unter andern auch der Karschin im Vertrauen zu schreiben: wenn er in Berlin
wire, wiirde er nicht eher ruhen, bis er die Dichterin an irgend einer 6ffentlichen Anstalt als Aufseherin
untergebracht <233> und in Brod gesetzt habe, so, daf3 sie nicht mehr n6thig hétte, von ihren Versen zu leben.
- Die Karschin aber nahm das nicht so treuherzig-patriotisch auf, wie Gleim es schrieb, sondern antwortete
in spitzigen Versen:

"In welchem Hospital soll deine Karschin werden

Frau Oberhauptaufseherin?

Bei allem, was du ehrst im Himmel und auf Erden,

Sie schicket sich sehr schlecht zur Haushofmeisterin!"
Mit jenem hocherfreulichen Schreiben des Konigs fast zugleich, erhielt Gleim, durch den geistvollen Herzog
zu Braunschweig Liineburg, *'*¢ den so heiBgewiinschten Hut des Einzigen, nebst folgendem eigenhindigen

Schreiben:

,»Mein liebster Canonicus Gleim! hier ist der versprochene Hut, den der verstorbene Konig
noch den Morgen vor seinem Ende auf seinem Haupte getragen hat; Damit man an der
Wahrheit nicht zweifle, habe ich es auf eine Karte im Hut geschrieben, und mit meinem
Siegel besiegelt. Haben wir, hat Europa einen grolen Mann an ihm verloren, so hat uns der
wohlthétige Schopfer wiederum mit einem Kdniglichen, grofen, weisen und menschlichen
Souverain beschenkt. Gott geb* ihm seinen Segen!

<234> Bleiben Sie mein Freund, wie ich der Thrige bin
Berlin, den 25. August Friederich August,
1786 Herzog zu Braunschweig Liineburg."
Gleims Antwort:
,,Gnédigster Herr!"

"Ich kiisse tausendmal die Hand, die das Zeugnif3 geschrieben hat in den Hut, die‘s besiegelt
hat, die den herrlichen Brief geschrieben hat, so kurz und alles darin, was dem Patrioten,
dem alten, ehrlichen, niedergeschlagenen Grenadier, zum Trost gereichen konnte.

Was ist‘s, du lieber Grenadier,

DaB du so traurig bist?

Ach, ohne Genius scheint mir

186 Nachher, von 1792 an, regierender Herzog zu Braunschweig -Oels.
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Die Welt, in der kein Friederich mehr ist! —
Todt, 6de, finster, ohne Licht,
So lasst sie Friedrich Wilhelm nicht!

Bei den Worten: ,,der wohlthatige Schopfer® etc., bei diesen Worten, gnadigster Herr, schlug
er die Augen auf, nahm die Feder, schrieb an den Landesvater:

Die Ahnherrn alle sehn auf Deine Majestit,

O Landesvater! Dir weissaget‘s ein Prophet,

Ein alter, ehrlicher, noch aus der Zeit von Eisen,

Der bald auch weiter wird in andre Lander reisen!

<235> Bist, wie die Grolen gro3, und weise wie die Weisen,
Du gnidig, wie Du‘s warst in langer Einsamkeit,

So haben wir die goldne Zeit,

Und kénnen, wenn wir recht die silberne nicht messen,
Undankbar seyn, und gar des Einzigen vergessen!

Unter der Zeit von Eisen versteht er die, in der‘s ein Ungliick war, eine Spanne ldnger
gewachsen zu seyn; in welcher Prediger von der Kanzel zur Trommel geholt, konigliche
Beamte, wie meinem eigenen Schwager, dem Amtsrath Fromme, geschah, vom Kornboden
zur Hauptwache gerissen, weise Manner, bei Strafe des Galgens, aus dem Lande gewiesen
wurden. — Solche Zeiten, gnddigster Herr, nennt der alte Mann die Zeiten von Eisen wol mit
Unrecht nicht. Ob die Zeiten Friederichs mit Recht die silbernen? das, gnadigster Herr, sagt
er, konnte Friederich Wilhelm allein entscheiden!

Wir hoffen das Beste; Gott geb* ihm seinen Segen! sag* ich mit Ew. Durchlauchten. Ich habe
die Gnade gehabt, mehrmalen den Monarchen zu sprechen, als Kind und als Mann, und habe
jedem, der mich fragte, was ich hoffte, versichert, daB wir Gott fiir seine Gnade danken
wiirden!

Das wollen wir nun, und tdglich mehr, und wollen durch treue Bekennung unseres Vorzugs
vor <236> tausend Volkern, suchen, einigermalien desselben wiirdig zu werden!*

Ein Jahr spiter erhielt Gleim durch seinen Freund Gericke,*'® den ehemaligen geheimen Kimmerer
Friederichs, die Scharpe, welche Friederich den siebenjéhrigen Krieg hindurch getragen hatte. — Es lag nicht
in Gleims Gemiith, sich irgend eines Gliicks oder Gefiihls allein zu erfreuen; nur in der Mittheilung lag ihm
der GenuB. Er lieB, um seinem Helden eine Gemeine zu bilden, Ringe machen, in deren Oval eine
Elfenbein-Urne stand, mit der Inschrift: ,,dem Einzigen!" Neben der Urne standen zu beiden Seiten, statt der
Cypressen, Federn vom Hut des Konigs, und unter der Urne waren Schleifen von den Silberfaden der
Schirpe. Diese Ringe vertheilte er seinen Freunden, besonders denen, welche ihm die heilesten Bewunderer
seines Einzigen <237> schienen. Einer derselben schrieb ihm: Es steht Ihnen ausnehmend wohl an, Reliquien
zu spenden nach dem Tode des groBen Mannes, dessen Thaten Sie besungen haben. Letztere bediirfen der
Zungen nicht weiter, nachdem sie weltkundig geworden. Aber jene stummen Denkmaéler, deren eines Sie mir
gewidmet, die sprechen nun stdrker als alles Lob, welches wie an seiner Grinze still steht, wenn es von
Thaten liberflogen worden, um der stillen Bewunderung Raum zu machen. Es ist ein Trost in schlechten

'87% Er war ein geborner Ermsleber, und schrieb iiber die Schérpe: "Da nun dieser weise Konig
diese Escarpe aufzuheben zu befehlen geruht, so befand sich auch selbige, am 17. August 1786, da
Allerhdchstdieselben, des Morgens, 20 Minuten auf 3 Uhr; die Welt verlieen, und zu der Ewigkeit
iibergingen, noch in der genauesten Verwahrung in der Garderobe, welche Sr. jetzt regierenden
Koniglichen Majestdt, unser allertheuerster und gnédigster, geliebter, groBer Monarch denen
Kammerleuten, auf meine Vorbitte, allergnddigst zu schenken geruhten. Ich kaufte vorziiglich dieses
remarquableste Stiick."
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Zeiten, wenn man sich erinnert, daf alles Uebel eben so voriibergehend sey, als das Gute gewesen ist, und
dafl am Ende, friih oder spét, Leute aufstehen miissen, welche von neuem zu schaffen und alles in die Richte
zu bringen berufen sind. So soll mir denn Ihr Friederichsring ein Amulet fiir schlechte Zeiten seyn!"

Im Sommer 1786 kam Lavater, bei Gelegenheit seiner Reise nach Bremen, zu seinen Anbetern, auch nach
Halberstadt zu Gleim, dem Nichtanbeter. ,,Ich begleitete," schrieb Gleim einem Freunde, ,,den eben so guten
als bésen Mann, auf den Weg nach Dessau. Im Guten vortrefflich, einzig; im Bdsen ein armer Siinder, Ursach
aber vieles moralischen Uebels. — Wer den Leuten die Kopfe verriickt, der, mein Lieber, nicht wahr? der
macht, daB3 sie des moralischen Guten nicht mehr fahig sind. Ich sagte zu Lavater:

<238> "Dich, Glaubensriesen, dich bitt* ich, der Glaubenszwerg:
Versetze diesen Hoppelberg,
Es macht ja dir so wenig Miih,
Heut noch nach Sanssouci!*

"Der Hoppelnberg gehdrt der schonen Frau v. B. "die Frau von B." — sagte Freund Lavater — "wird es Thnen
nicht Dank wissen!" — "Je nun", versetzte ich, "der setzen Sie eine von lhren Alpen wieder hin!" —

Gleim hatte Lavatern schon, auf dessen Reise zu Spalding, im Friihling 1763, personlich kennen gelernt.
Nach diesem letztern Besuche trat er mit ihm in Briefwechsel, nicht als sein Verehrer, sondern weil er sich
eben so sehr zu ihm hingezogen fiihlte, als er sich von ihm abgestoflen fand. Gleimen war nichts mehr fremd,
als jene Religiositét, welche selbst im gemeinsamen Gespréich und taglichem Thun mit dem Heiligen Verkehr
treibt. Lavater musste ihm zweideutig erscheinen, wie er unauthorlich Jesus Christus mit erhobnem Auge
griiite, wie er Anbetung iiberall bei der Hand hatte, und stracks sich seines Herrn und Gottes selig prieB3. Es
musste Gleim anwidern, dal Lavater die einféltigen Herzen so kliiglich ankdderte, allenthalben als ein
Heiliger sich gebehrdend, und daf3 er der iibergroen Verehrung nicht etwa wehrte. So nun spottete Gleim,
<239> voll Verstand und Vernunft, des schwirmenden Lavaters, wie er von frommer Rede traufelt;

V- -V

,,Lavater oder Lavater? —

Wer sage mir, wie man spricht? —
v - -V

Lavater oder Lavater,

Ich bitte, schwérme nicht!"

Lavater aber bemitleidete Gleim um dieser seelenharten Niichternheit willen. Beide hegten einander indessen
vorsichtiglich, und verfuhren am Ende immer sauber mit einander. Gleim schrieb an Lavater bald nach seiner
Abreise: '™

,,Ich bitte Sie im Gesichtspunkt zu behalten, daf3 ich es gut meine mit Ihnen und mit der Wahrheit, daf3 ich im
Grunde des Herzens beklage, dafl Sie — wie soll ich mich ausdriicken, wie kann ich, dal} es meinem lieben
Lavater am wenigsten unangenehm ist? — daf3 Sie das Christenthum lehren und predigen, nicht im Geiste des
Christenthums, der da ist der Geist der Sanftmuth; daB3 Sie declamiren in Thren Predigten, in den gedruckten
meine ich, da3 Sie zu viel schreiben fiir Ihre Leser, Sie lassen Ihnen keine Zeit zum Denken liber das
Gelesene, daBl Sie folglich Thre Leser nur einnehmen fiir sich, Besserung aber, oder welches einerlei ist,
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Verstandigermachen nicht eben bewirken. Ich kenne Freunde meines lieben Lavaters, die er nicht im
mindesten gebessert <240> hat, und die sich todtschlagen lieBen fiir ihn! - Wen nimmt er nicht ein? Wen muf3
er nicht einnehmen mit seinem gottlich - offnen natiirlichen Wesen? Um desto mehr aber miisst* er suchen,
keinen Larm zu machen unter den Menschen, die der Trommel nachlaufen, aber in‘s Treffen nicht mitgehn.

Ach, mein theurer Lavater, mein Bruder! hitte ich die Zeit, mit Ihnen in Streit mich einzulassen, er sollte,
glaub® ich, niitzlich werden, Ihnen und mir!

So schrieb Gleim an Lavater. Und Lavater an Gleim:

Ziirich, Sonntagsmorgen, den 10. Februar 1787.'%

1.
A. ,,.Was haltst du von Gleimen?*
B. ,,Ein ehrlicher, wackerer, vortrefflicher

Mann; ein Freund wie wenige. — Man muf3 ihm gut seyn, man mag wollen oder nicht! Wenn er
fehlt, fehlt er aus Enthusiasmus fiirs Gute. —

Liebenswiirdige Menschen, deren Fehler selber aus Ueberflull von Giite herriithren!*

A. ,,Aber weilest du, daf} kein acharnirterer Enthusiast wider dich ist, als Er?*

B.,,Und wenn er‘s mir selber sagen, selber zehnfach geschrieben geben wiirde, so glaubt ich‘s nicht. Er mag
so verschieden von mir denken, als Er will, mir so viele Schwachheiten beimessen, als <241> Er will, — Er
kann mich nicht hassen, er mufl mir gut seyn. Ein ehrlicher Mann hélt keinen ehrlichen Mann fiir einen
Schurken, — und keinen, — dem ein Stich durch die Seele geht, wenn man ihn lobt, und der unerbittlich ist,
wenn man ihn anbetet — fiir einen Charlatan. — Und wenn Gleim mich hassen wiirde bis in den Tod —
langer kann er nicht — so wiirde ich ihn lieben durch alle Ewigkeit, langer kann ich auch nicht.*

2.
Lieber —non - putaram - Gleim!

Ich mit Dir zanken? Ich mit Dir, Viterlicher, Alter, o6ffentlich eine Lanze brechen? — und das aus
Ruhmsucht?

Nicht einen Faden von mir hast Du gesehen, lieber non - putaram - Gleim, wenn Du so was von Lavatern
traumen kannst.” —

Lieber, setze dich vor mir iiber a la 12. Julius 1786 in den Wagen — breite Dein Tuch aus — die koniglichen
Kirschen— Gott! welche Bonhommie! Der gesunde Kuchen!

wenn ich nun déchte, sagte, fragte: ,,Gleim! ist der Kuchen vergiftet?*

Lieber non - putaram - Gleim! Ich bin der Verruchteste aller Verruchten, wenn ich je etwas wider Dich that,
oder thun wollte, das nicht Himmel und Erde wissen darf, Himmel und Erde billigen mu8.

<242> 3.
Lieber non - putaram - Gleim!

Die Liebe thut dem Néchsten nichts Boses. Die Liebe misst nichts zu Argem!
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Richte nicht, damit Du nicht gerichtet werdest.

Wenn alles wider Dich sprache — Ich wiirde fiir Dich sprechen. — Sprich, was Du willst, wider mich. — Ich
werde alles entschuldigen, verzeihen, priifen, benutzen — und der Stunde harren — wo Du sagen, schreiben,
rufen wirst: non putaram!

Hast Du tibrigens etwas wider mich, gegen iiber Dir, lieber véterlicher Freund — so wollen wir‘s vor Nichte
Dorothea — unmittelbar nach einem Momente, da Du eine unvergessliche Zéhre bei Anhdrung einer guten
That — vergossen — und bei dem Baume, wo wir schieden, und Du meinen Christoph kiiffitest — ausmachen.

Adieu, lieber, wahrer Gleim!

Johann Caspar Ichmagwohlwarten.

Bald nach diesem Briefe erhielt Gleim Lavaters Portrait, gemalt von Speisegger, nebst folgendem Briefe: '

“Lieber Gleim! Hier ein Portrait von mir. Das beste, was je gemacht worden, obgleich
unvollkommen. Das grofite Opfer, was ich Dir geben kann. — Ich will fiir diese Kleinigkeit
keinen Dank. Mir ist‘s genug, wenn Gleim diesem Bilde bisweilen einen Blick, ein
Vielleicht! ein Gott!

<243> wenn ich ihm Unrecht thite! — eine Zdhre gonnen mag, dafl gute Menschen von
Guten so verschieden denken kénnen!* —

Auf die drei Gespriche Lavaters antwortete Gleim: '’

,,.Lebbdus Benzler ist von Johann Caspar Lavater kein warmerer Freund, als Johann Wilhelm
Ludewig Gleim! Aber es giebt einen guten und einen bosen Johann Caspar Lavater, und von
diesem, von welchem der junge Lebbéus auch ein warmer Freund ist, von diesem kann‘s der
alte Johann Wilhelm Ludewig in Ewigkeit nicht. Der bose J. C. Lavater ist der, welcher dem
Juden Mendelssohn sein Glaubensbekenntnif3 abforderte, der Wasern im Geféngnil3
iberreden wollte, da3 man seinem Morder nicht zuvorkommen miisse. — Der das bekannte
Gedicht in der katholischen Kirche machen konnte, zwei Drittheile der “Aussichten,” ein
Zehntheil des “Messias® schrieb; der, welcher den GaBinern, den Cagliostro‘n, was sie waren,
nicht ansah; der, welcher bei Gleim -Tyrrdus wie ein Engel Gottes nur erscheinen und
verschwinden konnte; der, welcher nach Bremen reis‘te. —

Diese Thaten, Lieber, Guter, hétte Jesus Christus nicht gethan! Darum bin ich dem guten
Lavater so gut, und dem bosen so bdse! — Genug hiermit, zur Antwort auf alles in Thren
dreien Gesprichen fiir itzt und immer! —
<244> Unbemerkt durch‘s Leben schleichen,

In dem kleinsten Musenhain,

Unter Tannen oder Eichen,

Keinen Herzerforscher scheun,;

Mit den Menschen sich vergleichen,

Mit sich selbst zufrieden seyn;

Hilft das grofite Gliick erreichen!
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Dies hochste Gliick zu erreichen, liebte ich schon immer den Frieden, lief3 die Feinde meines
Daseyns schalten und walten nach Herzenslust, ging meinen Gang, und bin — wo ich bin
Gottlob!

Und mit Thnen, lieber Lavater, um Gotteswillen keinen Krieg. Sie schliigen mich mit Threr
Feder — wer kann so schreiben? — und mit Ihrer Frommigkeit — wer ist so fromm!

So friedlich, wie den 12. Juli 1786, im Wagen, essen wir Kirschen mit einander von nun an
bis in Ewigkeit. Amen.

Ich umarme herzlich meinen Lavater, und bitte Gott, den andern zu bekehren, vom leichten
Glauben zum schweren, vom anscheinenden Vernunftfeinde zum 6ffentlichen Freunde des
gesunden Menschenverstandes!

,»Ich mag wohl warten,* soll wol heillen: Sie konnten‘s abwarten? — In jener Welt wird‘s
alles anders, als ich‘s sah, sich zeigen. In diesem <245> Verstande sage ich es auch, mein
bester Lavater, und bin Ihr

ewiger Freund
der alte Gleim,

der ,,non-putaram® niemals heiflen und nie sagen kann, weil seine Meinung von Lavater sich
auf Thatsachen griindet. Non - putaram - Gleim ist ein héflicher Name, lassen Sie mir
meinen wohlklingenden! —

Nur das noch! in Threm Schreiben ist manches so deutlich, wie Sie‘s dachten, nicht
ausgedriickt. — Dieser Ihr Fehler, daB3 Sie das Gedachte sehr oft deutlich nicht ausdriickten,
ist wohl am meisten an Ihren Federkriegen Schuld. — Das Publicum ist, wie das Volk, ein
vielkopfiges Thier, wer‘s wihlt zum Richter iiber seinen Streit, der, diinkt mich, wahlt den
schlechtesten Richter. So sehr auch von andern das liebe Thier fiir unbestechlich gehalten
wird, so wihlte ich doch viel lieber Einen, als Alle! Mich graut vor den Vielen! Und vor
allen Federkriegen; also, mein bester Lavater! Friede sey mit Uns! Wir lieben einander, und
jeder bleibt bei seiner Meinung, in der wir eins sind, und in diesem Eins bin ich meines
guten Lavaters nicht schwatzhafter, aber bewéhrtester Freund, von dem ich glaube, daB3 er
bewihrterer Freund ist von Lavater, als alle der Haufen auf den Knieen um ihn her!* —

<246> Im Herbst desselben Jahres ward Gleim zum Mitgliede der Koniglichen Academie der Wissenschaften
und freien Kiinste zu Berlin ernannt. Ein Oelgemélde zum Andenken Sulzers, welches Gleim der Akademie
widmete, war die Veranlassung dazu, welche der Professor Miiller, am Joachimthalschen Gymnasium zu
Berlin, eifrig ergriff, um die Ernennung seines verehrten Gleims zum Mitgliede zu bewirken. — Gleim, der
davon Nachricht erhielt, schrieb alsobald an Miiller:

»Was soll ich in meinem Alter mit den Ehrentiteln? Sie beldstigen mich, kosten mir
Danksagungsbriefe, Complimente. Nein, ich bitte flehentlich, das Ungliick abzuwenden. Thre
herzlich gute Meinung von mir hat‘s krumm gemacht. Sie miissen‘s in‘s Gleiche bringen.
Konnten unsre Musageten mit eigenen Augen mich nicht sehen vor zwanzig Jahren, so
sollen sie es nun auch nicht mit Ihren VergrofSerungsglédsern. Ich schwore Ihnen, da3 es mir
am liebsten wére, wenn Sie‘s bei meiner Bedingung (da8 Niemand erfahre, wer der
Akademie das Bild geschenkt habe) lediglich gelassen!*

Gleim war wéhrend der Regierung Friederichs ein gliicklicher Preu3e gewesen; des Preises voll von dem
gesegneten Vaterlande, litt er nicht, dal man Finzelnes tadelte an dem groffen Landesvater. Nach dessen
Tode aber folgten andere Tage, Tage der bitteren Sorge, des Unmuths und wohlbegriindeter Furcht. Es
ergingen Befehle, und Einrichtungen <247> wurden getroffen, denen jede Weisheit, widersprach. Da ging der
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Andern gemeiner Patriotismus meist von hinnen, und wandelte sich in Furcht und feiges Klagen. Der treue
Gleim aber ward in diesen Tagen erst ein wahrer Patriot; seine Liebe zum Vaterlande, die nicht mehr
Enthusiasmus bleiben konnte, ward Tugend. Das im Jahr 1788 ergangene ,,Edikt, die Religionsverfassung in
den Preuflischen Staaten betreffend,” erregte allgemeines MiBfallen, und es wurden viele Stimmen des
Unwillens dariiber laut; Gleim suchte in der Stille alles zum Besten zu kehren, und vertheidigte den
Landesvater, als der nur der einbrechenden Willkiihr jedes Einzelnen wider die Kirche entgegen wirken
wolle. Berlinische Leute aber, die schon lédngst an einer Aufklérung arbeiteten, welche alle Religion bis zu
vollig niichterner FaB3lichkeit hinabkléren sollte, schrieen um so lauter und ungebérdiger. Ein kleines Gedicht
von Gleim ward von ihnen 6ffentlich fiir einen Ausfall auf das Edict erklart, und hdchlich geriihmt. Gleim
schrieb alsobald an den Minister von Wollner:

,Ich lese in diesem Augenblick in der zu Berlin erschienenen neuen Monatsschrift: ,,Journal
fiir Aufklarung,” ein kleines Gedicht von mir, unter dem auffallenden Titel: ,,Aussichten,*
und man versichert mich, daf3 dieses Gedicht gedeutet sey

<248> zu Berlin auf das von Ew. Excellenz angegebene Religionsedikt.

Weil nun diese Deutung entstanden ist aus Unwissenheit oder aus Bosheit, so sehe ich mich
gendthigt, Ew. Excellenz mit zweien Worten die reinste Wahrheit zu sagen.

1) DaB3 das kleine Gedicht gemacht sey von mir, in einem Augenblick von
Unzufriedenheit {iber unsere spekulativen Philosophen zu Kd&nigsberg und
Diisseldorf.

2) Dal3 es in fremde Hénde gerathen, und der auffallende Titel ,,Aussichten,* ohne

mein Wissen, dariiber gesetzt sey.
3) Dal3 der Vers:
Und alle Musen sind verwiesen!

die Wahrheit andeutest sollte, dafl, durch jene speculirende Philosophen und deren
Anhiénger, aus Deutschland die Musen verwiesen seyen. Dieser Wahrheit kann kein Kenner
der jetzigen Zustandes unsrer Wissenschaften widersprechen. Auf unsern Universititen in
und auBer Preufen, in Monatschriften, {iberall Verfolgung der Musen! Der allergnidigste
Landesvater erklérte, beim Antritt seiner Regierung, sich fiir ihren Beschiitzer; nicht die
mindeste Wirkung davon! Die Speculation hat aller unserer besten Kopfe sich beméchtigt.
Die Wissenschaften, die man verachtungsweise die schonen nennt, und die so niitzlich dem
Staat und der Menschheit sind, wie die sogenannten <249> griindlichen, werden nicht
gelehrt; auf Kanzeln und auf Gerichtsstiihlen speculirende Philosophen werden machen, daf3
Barbarei einreiflt, wie zu den Zeiten, nicht des Aristoteles, sondern der Aristoteliker.

Meine Freunde wissen, daf3 ich diese Zeiten weissagte vor vielen Jahren schon. So weit ist‘s
nun gekommen, dal unsere Jugend Humaniora nicht mehr treibt, weil wider sie
Geschiftsminner eingenommen sind, und sie von unsern vielen speculirenden Philosophen
iiber die Achsel angesehen werden.

Ew. Excellenz halten diesen Ausgul3 seines Herzens einem in der Liebe zu den Musen alt
und grau gewordenen Patrioten zu gute! Jene Deutung konnte er nicht ertragen! Sie
vernichtet seinen Character; er bleibt Patriot bis in sein Grab. Patrioten aber miissen
Unzufriedenheit im Staat nicht entstehen machen, und entstandene nicht vermehren!*!*?

Der Minister antwortete thm:

,,Es kiimmert mich, daB3 Ihr kleines Gedichtchen einen hdmischen Anstrich hat erleiden
miissen. Wollen Sie aber vor mir und allen andern Patrioten etwas voraus haben? Das gute
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unschuldige Edict, vom 9. Julius, findet so viele Widersacher und unberufene Tadler, da es
doch nichts weiter ist, als eine kirchliche Policeiverordnung.* —'**

Im Herbst 1790 iiberfiel Gleim, auf einer Reise, zu Aschersleben eine heftige Krankheit, die <250> sein
Leben mehrere Wochen lang in die grofite Gefahr brachte. Er selbst erwartete nur den Tod, und nahm
Abschied von seinen Freunden:

,,Lebt wohl, und habt noch Lust zu leben,
Und habt fiir alle Freuden Dank,

Aus Eurem Herzen mir gegeben,

In Briefgespréich und in Gesang!

Lebt wohl, ich geh* aus diesen Schranken
Der Zeitlichkeit mit raschem Schritt;

Ich geh® und nehme die Gedanken

An Euch und Eure Liebe mit!*

Durch die treue Sorgfalt und Pflege der Seinen aber, bei denen er krank lag, so wie durch seine treffliche
Natur, siegte das Leben iiber den Tod, und er kehrte voll frischer, neuer Gesundheit nach Halberstadt zuriick.
,»Sie glauben nicht — schrieb er damals an Ebert — ,,wie wohl ich mich befinde. Trink- und Liebeslieder,
ohne Wein und ohne Liebe, schmiede ich noch téglich um vier Uhr.* Herdern, welcher, seine Gesundheit zu
stiarken, ins Bad gehen wollte, schrieb er eilend: ,,Eine Reise zu dem Patriarchen machte gesiinder! Sehen
sollten Sie, wie der Patriarch noch hiipft und springt, und seine Jiinger beschamt! Wasser thut‘s freilich nicht,
die Freude thut mehr!*

<251> ,,Gebt mir Blumen, gebt mir Krénze,
Sehe, ich bin ein alter Mann,
Der noch alle Freudentinze
Mit den Musen tanzen kann!

Gebt mir Blumen, gebt mir Krinze,
Legt mir leicht‘re Kleider an,

Daf} ich alle Freudentinze

Mit den Musen tanzen kann!* —

Gleims Freunde feierten sinnreiche Genesungsfeste; ein ehrlicher Cuirassierofficier aber zu Aschersleben,
welcher im Herzen beschlossen hatte, dem Preuflischen Grenadier, wenn er stiirbe, ein Denkmal in der
dortigen Garnisonkirche zu errichten, sagte bei der Nachricht von Gleims volliger Genesung: ,,Jammerschade,
dafl der Mann nicht gestorben ist; nun kann aus dem Denkmal nichts werden!

Gleim war in‘s Leben zuriickgekehrt, um ein Zeuge zu seyn von den Graueln der franzésischen Revolution.
— Mit Entsetzen sah er die ungeheure Gefahr aus jenem Riesenstrudel gegen Deutschland sich anwélzen.
Sein preuBlischer Patriotismus lduterte sich zu einem edleren deutschen. Er sah im Geiste alle Thronen und
alle Verfassung Deutschlands geféhrdet. Er entsetzte sich gleich anfangs, und da noch alle sich der grof3en
Begebenheit als einer Heil- und Lichtbringenden erfreuten, vor der anschwellenden Willkiihr eines so
begeisterten Volks, <252> und ihn tiuschte weder der Glanz der Volksreprisentation, noch der Kdder der
proclamirten Menschheitsrechte! — Eine so schnelle und gewaltsam erzeugte Volksmacht hat noch nie das
Recht gewogen. Sie stiirzt unwillig verheerend auf alles, was als Ordnung besteht, und duldet, immer
erneuernd, nur das Neue! —

Gleim, der deutsche Patriot, predigte in allen seinen Liedern und Briefen eine zweifache Gegenwehr:
Bekdampfung der umher lodernden Aufruhrlust, durch Berichtigung der Begriffe von Vaterland, Freiheit und
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Gleichheit, und durch sowohl politischen, als bewaffneten Widerstand wider die nach auB3en revolutionirende
Nation selbst. — Er war im tiefsten, heiflesten Gefiihle der Reinheit seines Willens und seiner Grundsitze,
in dieser groflen Angelegenheit heftiger, als irgend sonst; er eiferte mit aller seiner Kraft, und wandte sich an
Fiirsten und Herren, an Gewalthaber und bloBe Biirger, um dem Gifte der umkreisenden Phantome ziigelloser
Freiheit und Gleichheit entgegen zu wirken. Er sang preuflische Soldatenlieder, Marsch-und Kriegeslieder,
in derselben Heldenherzigkeit, mit derselben Andacht und deutschen Einfalt und Treue; zwar nicht mit
demselben Jugendfeuer, wie 1756 und 1757, sondern mahnend und belehrend, wie das Alter pflegt:

<253> ,,Wenn eine Macht zu méichtig wird,
Und zeigt zu stolzen Muth,

Dann sorge jeder Volkerhirt,

Und wach® auf seiner Hut!

Dann glaub* er, da3 geféhrlicher
Als solche Macht nichts ist!

Sie wird ein Wolf, der weit umher
Die Volkerhirten frisst!

Kennst du, du deutscher Patriot,
Solch eine Macht, so sey

Fiir frithes Kriegesaufgebot,

Und Deutschland bleibe frei!*

Die Soldatenlieder waren im Jahr 1787 durch einen Brief des Freiherrn von der Reck*!'** veranlasst worden,
worin derselbe Gleimen Nachricht gab, von einem dem Koénige von ihm mitgetheilten Plane: ,,durch tiichtige
Lieder das kriegerische Feuer, und den Nationalstolz in der lédndlichen Jugend verbreiten zu lassen, und
Gleimen den Auftrag zur Verfertigung solcher Lieder zu geben.“ — Der Konig hatte auf dies Gesuch
folgenden Cabinets -Bescheid gegeben:

,Bester, lieber Getreuer. Will der gute Gleim, als ein zweiter Pindaros, dergleichen Lieder,
wie <254> Ihr in Eurer Vorstellung, vom 28. Oktober, antragt, verfertigen, so wird es mir
zum gnadigsten Wohlgefallen gereichen. Ihm aber solches ausdriicklich, bei seinem Alter
und Geschéften, aufzugeben, kann sich nicht wohl entschlieBen Euer gnddiger Konig.

Berlin, den 10. November 1786.
Friederich Wilhelm.*

Wie hitte ein so patriotischer Aufruf, einer so guten Absicht entquollen; wie hétte ein so schmeichelhaftes
und gnéddiges Wort des Landesvaters bei Gleim ohne Wirkung bleiben kénnen? Er sandte seine
Soldatenlieder dem Konige zu:

,.Sire!

Ew. Konigliche Majestit versicherten den Freiherrn von der Reck in einem allergnédigsten
Cabinetsschreiben:

,,DaB es zu Allerh6chst Deroselben gnadigem Wohlgefallen gereichen wiirde, wenn
der alte Gleim zu Halberstabt bessere Lieder, als die Soldaten in den Casernen und
auf den Mérschen gemeiniglich singen, freiwillig machen wollte.*

Von dieser allergnéddigsten Versicherung begeistert, hat der alte Gleim die beigehenden
Soldatenlieder gesungen, und wiinscht in seinem 70sten Jahre nichts mehr, als: <255> daf
sie den Soldaten moralisch und patriotisch besser machen, und dadurch des theuersten
Landesvaters allergniddigsten Beifall sich erwerben mogen.

194% 7u Oberdick, in der Grafschaft Mark.
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In tiefster und getreuster Devotion ersterbend.*

Seinem Freunde Wieland sandte er diese Sammlung mit folgendem Briefe: '

,»Meinem Herzensbruder Wieland soll ich, auf Verlangen des alten preuBischen Grenadiers,
bei Uebersendung seiner Soldatenlieder, bitten, dieselben aus dem rechten Gesichtspunkt
anzusehen. Der alte Grenadier ist eingenommen fiir seine Monarchie, fiir seinen Konig, fiir
seine Landesverfassung! Die Gesetze, nicht der Konig, regieren in seinem Vaterlande; der
Konig selbst erkennt die Gesetze fiir die Schranken seiner Macht, und jeder Biirger seines
Staats ist unter ihrem Schutze so frei, so sicher, wie der Konig; daher die Liebe zu seinem
Vaterlande! Dies, mein Herzensbruder, soll ich Thnen sagen. Der Konig selbst hat, auf
Veranlassung eines Patrioten, den alten Grenadier zu diesen seinen Liedern aufgefordert,
unsre Soldaten singen sie, statt sonst gewohnter ungesitteter Lieder, auf ihren Méarschen;
unsre Soldaten, jetzt mit aufgehobenem Schwerdte die Friedensstifter Europa‘s. — Konnen
Sie‘s dem alten Mann, der, so alt er ist, an diesem Verdienst um die Menschheit auch noch
gerne Antheil hitte, konnen Sie‘s dem verdenken, daB3 er, zur Bezwingung der Feinde <256>
des edeln Friedens, durch seine Lieder ein Kleines, Unmerkliches, beitragen will?*

Den Soldatenliedern liel er gleich noch eine zweite Sammlung, ebenfalls im Selbstverlage, folgen:
Preuflische Marschlieder im Mérz 1790. Seine Freunde mussten es dem alten Manne schon zu Gute halten,
daB er zu viel sang! zu viel in Wahrheit! Allein er konnte nicht an sich halten, nicht geduldig seyn, nicht
unaufhorlich feilen. Dies, der Verdruf3, daf er nicht mit marschieren konnte, und noch mehr der Gedanke, daf3
er zum Todtschlage des Krokodills sein Scherflein beitragen miisse, hatte ihn zum Vielsdnger gemacht!'*
,,Die neuen Romer* sprach er, ,miissen wie die alten geschlagen werden, oder er ist seines Throns kein
deutscher Fiirst, und seiner Rasenbank kein Hiittner werth! Wenn Ihr, jungen Leute, das Krokodill nicht
schlagt, so schlégt es der alte Hiittner!“*'?’?

Er lebte seitdem mehr, als je, nur allein in der Ereigniflreichen Gegenwart, und seine Muse musste, willig
oder unwillig, ihm téglich die gro3en Lehren singen, welche die Gegenwart ihm fiir die Zukunft offenbarte.

,,Wie sonst in meinen lieben Alten, den Griechen und Romern, schrieb er an Franz von
Kleist, ,,s0 leb‘ und webe ich jetzt in unserer Zeitgeschichte. <257> Gréauel liber Grauel!
Menschenblutstrome, Tigermenschen, mehr als der Glaubigste der Glaubigen nach tausend
Jahren wird glauben konnen. Wahr oder nicht, ich lese, priife, fasse in den rechten
Gesichtspunkt, was in ihm zu fassen ist, forsche, was fiir Ungeheuer die Vorsehung zu
Werkzeugen braucht; freue mich, wenn ich einen ihrer unsichtbaren Faden, an welchem sie
das tibelste der Uebel zum Guten zu leiten scheint, mit dem besten Franzosen entdecke.
Kurz, mein Bester, ich bin ein Zeitgenosse.*>

So entstanden die verschiedenen Sammlungen seiner ,,Zeitgedichte. ,,Schon der Titel“ (sagt eine
handschriftliche Vorrede) ,,dieser kleinen Sammlung zeigt dem Leser an, was er von ihnen zu erwarten hat.
Sie sind alle durch verschiedene Krisen der moralischen und politischen Welt veranlasst, und aus einem
Gefiihle entquollen, welches mit tiefer Innigkeit an allem Theil nimmt, was der Menschheit werth und heilig
seyn muf3. Die Sittenlehre aller ist Humanitét. Der Verfasser mag eifern oder licheln, so ist Naivetdt immer
der schonste Hauptzug der Miene, die das Wesen seines Vortrags ausmacht, die er selbst ist.“ — Also hétte
man diese Gedichte mehr als politische HerzensergieBungen, denn als Gedichte ansehen sollen. ,,Gleim
konnte nicht authéren, Patriot und Weltbiirger zu seyn; fiir jene <258> Gegensténde aber war er nicht Dichter
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mehr.*“*> Einzelnes jedoch, in welchem der tiefe Schmerz des Greises iiber die Griuel der Zeit, und seine
hei3e Liebe fiir die leidende Menschheit ausbricht, reihen sich den besten Poesieen seines Lebens wiirdig an.
Die erste Sammlung dieser historisch - patriotischen Gedichte erschien, wie alle die folgenden, im
Selbstverlage, unter dem Titel: ,,Zeitgedichte vom alten Gleim.“ — Ihr folgte in demselben Jahre eine
Sammlung von Sinngedichten.

Auf*s hochste ward Gleims Patriotismus gesteigert, durch die Hinrichtung des ungliicklichen Ludewig des
Sechszehnten; er war seitdem in einem bestdndigen Affect, und konnte sich nur selten von dem Entsetzen
befreien, welches die fast tiglich erneuerten Krieges- und Volksgriuel um ihn her schlangen. Er gab im Jahr
1793 eine zweite Sammlung heraus: ,,Zeitgedichte vor und nach dem Tode des heiligen Ludewig des
Sechszehnten, — und vertheilte simmtliche diese Sammlungen allen seinen Freunden und Bekannten,
iiberzeugt, einen guten Saamen zu sden unter das Unkraut, das der Freiheitsschwindel reichlich auswarf. Er
fiihlte sich iiberdem durch die Reinheit und Stéirke seiner Gesinnung berufen, der Gefahr, welche dem
geliebten <259> Vaterlande drohte, mit aller seiner Kraft entgegen zu wirken. Seine Muse musste ihm
arbeiten an dem gemeinsamen Werk der Hiilfe; sie, die Heitere, die ihn nur immer freudig begeistert hatte
zum Gesang, musste ihm dienen, der Triibsal der Zeit unterworfen, einem langen unerfreulichen Tagwerke.
— Herder antwortete Gleimen auf diese Sammlungen: ,,Fiir Ihre Gedichte danke ich freundlich. O wie sich
Ihre Seele in den traurigen Wogen Europa‘s rudernd miihet! Gleim selber aber schrieb {iber diese Gedichte
an Ebert:

,.Meinem Ebert sollte ich die beigehenden Zeitgedichte nicht schicken, er ist ein Demokrat!
Mag er immer einer seyn, er kann den Koénigsrnord nicht billigen, nicht den Blutdurst eines
groflen Volks. Dem groflen Volke selbst lege ich den Kénigsmord und alle Teufeleien zur
Last; es musste von den Demagogen zu Henkern sich nicht brauchen lassen. Er nimmt, das
weil ich, die Vielheit und die Schlechtheit der Gedichte mir nicht {ibel, weil er sehen wird,
daf sie aus der Theilnehmung an dem Ungliick der Menschheit entstanden sind.” —

Gleim war, in Riicksicht auf die Revolution, fast mit den meisten seiner Freunde im vollen Gegensatz. Thm
schienen sie alle bezaubert von der verkiindigten Freiheit und Gleichheit, und er fiirchtete von seinen
Freunden um so mehr, da er ihren Meinungen, als gelehrter und von dem Vaterlande geachteter Méanner,
einen bedeutendern <260> Einflu} auf die 6ffentliche Meinung zutraute. Deshalb schrieb er demselben
Freunde:

,.Es ist recht gut, dall wir nicht zusammengekommen sind! Wir hétten, wie brave Ritter, flir
und wider die Freiheit gestritten. Wider die Freiheit? Nicht doch, besser wider die
Freiheitswuth, wider das unselige Complott, das den Abschaum der Menschheit authetzt, zu
Tigern macht; wider die Freiheitstollen, die den Wéachter der Gesetze seines Amts entsetzen,
Gesetze geben, und den Gehorsam, den sie fordern, ihnen nicht verschaffen kénnen; wider
diese Freiheitstollen, in und auBer Frankreich, hitte ich eine Lanze gebrochen mit Thnen; gut
aber ist, dafl es dazu nicht gekommen ist. So alt wir beide sind, so hitten wir doch wol zu
eifrig fiir unsre Meinung gestritten; Sie fiir die Thrige: daB unsre Fiirsten Despoten, und die
Nachsten um sie her Tyrannen seyen — ich fiir die Meinige: dal unsre Fiirsten keine
Despoten, und die Néchsten um sie her unsere Tyrannen nicht sind. Sie fiir die Thrige: daB es
besser wire, wenn wir keine Fiirsten hétten; ich fiir die Meinige: dal} es nicht besser wire.

Lassen Sie uns jeder seine Meinung behalten; nur wiinsch® ich als Menschheitspatriot, Sie
gingen mit Threr etwas behutsamer um, und predigten sie, wie die C** und St**, nicht auf
den Dachern. Sie sind ein beriihmter Mann, wir Deutsche halten Sie fiir Einen unserer
weisesten Manner, Thre <261> Worte haben Gewicht ; also, wenn auf Ihrer Reise deren, die
den Abschaum der Menschheit aus seinem Rattennest aufjagen konnten, Thnen entfallen
sollten, Bester, so heben Sie die wichtigen Worte doch ja sogleich wieder auf, damit sie

6% S Himly iiber Gleim, im Decemberstiick der neuen Berliner Monatschrift fiir 1803.
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tausendfache schidliche Friichte nicht bringen mogen.

Sie konnten der Stifter einer Revolution im Vaterlande werden, konnten das Faustrecht
herstellen. — Ach! wie viele Miihe hat es den lieben Vorfahren gekostet, den Landfrieden zu
Stande zu bringen! Wir kdnnen unter‘m Schutze der Gesetze so still, so ruhig bei unsern
Musen und unsern Weibern sitzen; konnen, wenn wir den Gesetzen der Gesellschaft nicht zu
nahe treten, so frei seyn, wie die Vogel in der Luft! Was wollen wir mehr?“

Seinem Franz von Kleist schrieb er:

,»Zu gutem Ausgang gro3er und angehender Weltbegebenheiten kdnnen wir, jeder zu seinem
Theil, etwas beitragen. Seyn Sie Patriot im recht eigentlichen Verstande! Machen Sie
zufriedene Menschen in dem Staate, von welchem Sie ein Mitbiirger sind, so tragen Sie ein
Etwas bei; auf andre Weise halte ichs fiir unmoglich.*

— Und einer Freundin schrieb er: ,,Wohl unsern PreuBlen am Rhein, sie dienen der Menschheit! Wir zu
Hause, meine Theure, kdnnen so gut, wie sie, ihr dienen! Wir diirfen ja nur unsern liecben Musen, unsern
Freunden und unserm Vaterlande getreu bleiben, wie ich; dies ist <262> mein Stolz!“ — Klopstocken aber,
als dieser das erhaltene franzosische Biirgerdiplom wieder zuriickgeschickt hatte, sandte er die beiden Verse:

,»Klopstock sah den Freien, Gleim den Knecht;
Von beiden wer sah recht?*

Was im Sturm verhdngnisvoller Zeit der Einzelne thut und im Einzelnen wirkt, das ist der Inhalt seines
Lebens in solcher Zeit. DeBhalb verweilet der Biograph Gleims bei dessen Eifer wider die Freiheitswuth! -
Es war kein unfruchtbarer, kalter Starrsinn, es war eine thitige, lebendige Liebe, die ihn zu diesem Eifer
trieb. — Die groBBe Gefahr, liber Deutschland aufgestiegen, da Revolutionsschwindel in dem Einen Staat
wiithete, in andern Staaten vergiftend umherschlich, gab dem Greise einen neuen Lebensschwung, einen
rascheren Blutumlauf, und dadurch das Gefiihl neu erblithender Kraft und Ménnlichkeit! Er ging straff und
fest einher, sein Auge funkelte, seine Stimme war voll und ténend, sein tdgliches Leben und Seyn zeugte von
derber Gesundheit, wie er alles dies, selbst in den besten Jahren seines Lebens, nicht so genossen hatte. Er
fiihlte den Grenadier in sich erneut, und von den Geschichten des Tages entflammt, wie damals, da er die
Thaten Friederichs sang. — Sein Patriotismus ward als vaterldndische Tugend 6ffentlich anerkannt. Sein mit
ihm alt verjdhrter Wunsch nach nédherer Theilnahme am Wohl des Vaterlandes ward <263> ihm jetzt
gleichsam erfiillt, und beseelte ihn mit neuer Lebenslust. Er fithlte sich durch seine Gesinnung als einen der
ersten Biirger des Staats, und lud sich die geliebte Sorge auf, zur Rettung fromm und eifrig mitzuwirken; et
gab seiner Muse in die Rechte ein schneidend Schwerdt gegen die Feinde des Vaterlandes, und einen
Oelzweig in die Linke, zu Beforderung jener Tugend, die ihm als Humanitét {iber alles heilig schien in dieser
griuelvollen Zeit. Nirgends fand er diese patriotische Glut, nirgends den heiligen Eifer fiir die erkannte,
wahre Freiheit, nirgends diese wohlgegriindete Einsicht von der wachsenden, gemeinsamen Gefahr, die er in
ihm selber so heftig empfand. Kein Wunder, daf3 er sich fiir eine der wahrhaftesten Stiitzen der 6ffentlichen
Ruhe hielt, und seine Gesinnung jedem predigte, dem Tauben und dem Horenden, dem Patrioten und dem
Freiheitler, dem Einfiltigen, wie dem Klugen, jedem, der‘s wollte und der‘s nicht wollte! Seine Briefe
wurden lauter patriotische Hirtenbriefe, in welchen er Ehrfurcht und Treue fiir's Vaterland, und MiBtrauen
wider die Revolutionssiichtigen empfahl. Sein Ton darin war so dcht gutmiithig, und hatte so unverkennbar
den Ausdruck redlicher Gesinnung, daf} er iiberall gut aufgenommen wurde. Der Herzog von Braunschweig,
der, als Generalissimus der Preulen wider Frankreich, seinen Abschied nehmen, und in sein Herzogthum
<264> zuriickkehren wollte, erhielt von Gleim, auBler mehreren dringenden Bitten, doch das Commando zu
behalten, auch einen etwas heftigen anonymen Brief, worin diese Bitte mit Vorwiirfen des Nicht-Patriotismus
begleitet war. Der edle Herzog antwortete ihm ebenfalls anonym:

,Nicht Triagheit, nicht Mangel an Theilnahme an das iiber die Menschheit verhdngte
Ungliick, sondern erkannte Unmoglichkeit, unter unzusammenhidngenden politischen
Umsténden zu wirken; und Friederichs Nachfolgers Aeuflerungen: nicht wirken zu sollen,
gebietendem Guelfen, Zuschauer der Schande Deutschlands, und des Triumphs des
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Verbrechens zu seyn. Den 7ten November 1794.” —

AuBer der franzosischen Revolution, die Gleims ganze Aufmerksamkeit, wegen seines Vaterlandes, auf sich
zog, nahm er auch dcht weltbiirgerlichen Antheil an den Schicksalen Polens, und des edlen Ko6nigs Stanislaus
Augustus. Einige kleine Gedichte an die polnischen Fiirsten und den Konig, die beide priesen wegen der
vollendeten ,,besseren Revolution, kamen vor die Augen des polnischen Residenten zu Berlin, welcher bald
darauf folgenden Brief an Gleim sandte, begleitet von einem Brilliantringe, mit dem Namenszuge seines
Konigs:

,,Mit hohem Gefiihl las ich neulich die geistvollen Zeilen Ihrer unsterblichen Muse auf

unsere Konstitution; ich eilte, eine Abschrift davon dem Konige, <265> meinem Herrn,

mitzutheilen, und sehen Sie hier die Wirkung davon. Ich habe den sehr angenehmen Befehl

erhalten, Euer Hochwiirden beigehenden Ring zu iibersenden, und Sie der groBten

Hochachtung des Konigs zu versichern. Ich erfiille diese Pflicht auf der Stelle, ungeachtet

ich duBerst krank und hinfillig bin. Sie sind, wie ich hore, bereits 70 Jahr, und der dlteste

lebende Dichter Deutschlands, und ich verehre um so mehr lhre mit heiliger Verbena

geschmiickte wiirdige Schléfe. Der ich die Ehre habe, mit vollkommenster Hochachtung zu

seyn, Euer Hochwiirden

Berlin, ganz ergebener Diener
den 12. Februar 1792. Zablocki,
Resident des Konigs und der Republik
Polen, am Koniglichen Hofe."

Es that dem Greise unendlich wohl, seine Stimme einmal nicht ganz verhallt zu wissen im leeren Raume. Er
schickte dem trefflichen Residenten ein Exemplar der Zeitgedichte, in welchem auch die beiden erwéhnten
Gedichte standen, fiir seinen Konig, mit der eigenhidndigen Inschrift:

»Wenn dich, du kleines Buch, der beste Konig lies‘t,
Und wenn er findet dich geschrieben

Nur fiir die K6nige, die ihre Menschheit lieben,
Dann rithm* es, daf3 du gliicklich bist!*

<266> Den Zeitgedichten folgte im Selbstverlage eine neue Sammlung: Kriegeslieder, welche er allen seinen
Bekannten unter den Feldherren, Offizieren und Soldaten des preuBischen Heers in der Champagne
vertheilte. Unter andern schickte er sie auch dem vortrefflichen Generallieutenant, Grafen von Kalkreuth:

»Ew. Excellenz waren auf dem Marsch in die Gegend, in welcher unsere PreuB3en den
Parisischen Gréueln und deren Verbreitung sich entgegen stellen sollen, so gniddig, nach dem
alten preuBSischen Grenadier sich zu erkundigen. Seit dieser Zeit begleitete dieser alte Mann
seinen, schon ldngst von ihm verehrten, lieben General mit seinen Herzenswiinschen, und
nimmt, in der hochsten Freude seines Herzens iiber die geheilte Wunde seines Feldherrn,
sich die Freiheit, von seinen neuesten Kriegesliedern ein Exemplar gehorsamst zu
iibersenden.

Im Winterlager haben unsere Feldherren Muf3e zu lesen. Auf dem Thatenwege mit Lesereien
sie aufzuhalten, wiirde der durch sein Alter in Ruhe gesetzte Grenadier sich ein Gewissen
machen. Gebe der Gott der Menschheit unsern Preulen einen mit dem mindesten Verlust
erfochtenen, groB3en, herrlichen Sieg, der Menschheit zum Besten! Geb* er unsern Kriegern
allen, und besonders Ew. Excellenz, zu Vollbringung des groBen Werks, Kraft und
Gesundheit!* — *’

Der tapfere General antwortete:
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,,Ueberaus beschamt bin ich, erst jetzt die Feder anzusetzen, <267> um Ew. Hochwiirden fiir
das schone Geschenk verpflichteten Dank zu sagen. Ich kann aber den Himmel zu Zeugen
anrufen, daB} es nicht von mir abgehangen, meinem braven, hochverehrten, alten Grenadier
eher zu antworten; denn eigenhéndig musste es seyn, das gebot mir Liebe und
Hochachtung! — *

Wie eines Mannes in der Bliithe der Kraft, war Gleims, des Greises, Wort, Blick und Gang, wenn er solche
Briefe erhielt, zum Zeichen, daB3 er verstanden sey, wo er es am heiflesten wiinschte. Er ging dann mit dem
Briefe frohlockend zu Freund und Freund, und handhabte dann oft den treuen Stab, wie ein Schwert, wider
die Feinde der Menschheit. -

Wie war Gleims Leben so reich an Freuden dieser Art. Aber jegliche Treue ist so freudenreich! —

Gleim nahte sich Jedem offen und vertrauend, welchen er mit ihm gleichgesinnt fand. Die politischen
Schriften des Buchhéndlers Dyk waren ihm wegen ihrer Absicht werth, und er schrieb sogleich an denselben:

,.Bei den Beiden, die Seite 13 der von Thnen herausgegebenen Briefe Malouet‘s wiinschen,
dafl die Menschen gliicklich seyn mdchten, wire ich gern der dritte Mann! So viel mir in
meinem kleinen Wirkungskreise moglich ist, trage ich dazu bei, da3 man von der gréflichen
Welttragddie richtige Begriffe bekommen mdge! Mit groBem Vergniigen ersehe ich aus
manchen Threr neuesten Schriften, dal3 auch Sie, mein werthester Freund, an dieser <268>
der Menschheit so wichtigen Absicht und derselben Erreichung arbeiten; dieserhalb
wiinschte ich schon langst, weil sie unterrichteter sind, als ich, alles von Thnen in dieser
Absicht Geschriebene bei der Hand zu haben, um mit lhren Waffen manchen Gegner
iiberwinden zu konnen! Gegner nenne ich, die nicht glauben wollen, dall die Gefahr des
Umsturzes aller Humanitét so grof3 sey; nicht glauben wollen, daB es kein Krieg gegen die
Konige, sondern gegen die Nationen sey, in welchen die Koénigsmorder die Konige
hineingerissen haben!* —

Wie lauter liegt hier die edle Gesinnung Gleims zu Tage! Die Mitwelt spottete zu jener Zeit hidufig Gleims
des Patrioten, aber die Zeit hat jenen Spott hart gerdcht, und jene Gesinnung, wie eines Propheten, geheiligt!
Ist der Weise, der aus leichtsinniger Gegenwart tief bekiimmert in die Zukunft blickt, und heraufsteigende
Triibsale bejammerte, nicht immer ein Spott und Aergerni3 dem Volke gewesen, das die Zukunft nicht
erspahet? — Gleim eiferte nicht aus armseliger Castensucht oder Partheiwuth, sondern als ein Priester, der
des Tempels Zerstorung fiirchtet. Er wollte nirgends die strafende Geiflel dulden, sondern suchte nur
Belehrung zu verbreiten, Licht und Liebe fiir das Vaterland und den Landesvater. Seine Zeitgedichte
erschienen damals wie aus einer andern Zeit unter den wild durch einander kreuzenden Partheien, und
verloren sich bald, nur von. wenigen erkannt, in <269> der Verborgenheit des Selbstverlags. Seine
Bemiihungen, sie durch den Buchhandel zu verbreiten, waren fruchtlos, obgleich er sie verschenkte. Er sandte
z. B. eine ganze Auflage an Dyk nach Leipzig, und schrieb ihm:

,.Der alte Gleim hat Zeitgedichte, vor und nach dem Tode Ludewigs des Heiligen — gut oder
schlecht thut nichts zur Sache, (die Sache war: er wollte gutgesinnt ein Scherflein dazu —
daf} die Menschen keine Tiger wiirden, beitragen) — eiligst, denn er wollte den Zeitpunkt
nutzen — zum Druck befordert, hat einem Hamburger Betriiger sie zu verkaufen hingegeben,
dieser hat ihm 500 Exemplare zuriickgesandt. Diese 500 Exemplare sendet der alte Gleim,
Ihr Freund, heute noch ab, an die Dykische Buchhandlung, und bittet Sie, mein lieber Freund
und Gonner, die Freundschaft fiir den alten Gleim zu haben, und entweder selbst diese 500
Exemplare zum Geschenk anzunehmen, oder dahin, daf die genannte Buchhandlung zum
Geschenk sie annehme, giitigst sich zu verwenden. Dies ist seine Bitte, die werden und
konnen Sie dem alten Manne nicht abschlagen, welcher glaubt, dafl Sie oder die lhren
Namen fithrende Buchhandlung, die in diesen schrecklichen Zeitpunkt passenden
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Zeitgedichte, ein Scherflein zu der 16blichen Absicht, am besten der lesenden Biirgerwelt in
die Hande geben kénnen!* —

Einige Jahre spiter sandte er demselben Freunde wiederum eine Auflage von Kriegesliedern zum Geschenk,
<270> und als ihm dieser antwortete: er treibe die Politik nicht mehr, weil es eine zu undankbare Sache sey,
schrieb ihm Gleim: ,,Der Gedanke, die Lieder Ihnen zu schenken, entstand aus dem Glauben: daf3 Sie die gute
Sache der Menschheit betrieben. Der, dal3 Sie Politik trieben, kam mir nicht in den Sinn!“ — Wie sehr grof3
Unrecht that man dem Greise, da3 man seine Gedichte nur einem miiligen KannengieBer beimal, nicht aber
einer lebhaften, ewig regen Sorgfalt und Liebe fiir die ihm klar gewordene gute Sache der Menschheit! —
Aus Politik hitte Gleim seine Zeitgedichte nicht so emsig verschenkt, und dem Verleger der Genzischen
Schriften damals nicht schreiben kdnnen:

,,Von unsern politischen Schriftstellern ist Herr Genz der einzige, mit dem ich sympathisire!
Mochte der brave Mann sich doch entschlieBen, nach Mallets Plan, eine humane Belehrung
fiir die europdischen Volker und ihre Konige zum Besten der Menschheit auszuarbeiten, und
die Aufmerksamkeit der Konige auf dieselbe rege zu machen! Unendliches Verdienst, glaube
ich, konntet Thr beide Herren um dir Menschheit Euch erwerben! Wie, wenn Sie jedem in
Betrachtung kommenden Fiirsten ein schon gedrucktes und schon gebundenes Exemplar
unmittelbar zusendeten? Mit Freuden triige ich die Kosten, weil ich glaube, dafl es von
grolem Nutzen seyn wiirde. Schon lange wiinschte ich, dal unsere <271> besten Federn
thun méchten, was unsern Schwertern zu thun unméglich ist!“ — *°

Mit solchen Entwiirfen und Ideen, weltbiirgerlich das Wohl des Vaterlandes zu befordern, war Gleims Herz
und Geist unaufhorlich beschaftigt. Besonders gern suchte er den Kunstgriff anzuwenden, dasselbe, was dem
Gegentheil mit Erfolg diente, zu seiner guten Absicht zu benutzen. Das Feindselige zu gewinnen, schien ihm
eben so ersprieBlich, als es zu bekriegen. Das Uebel an der Quelle anzugreifen, war sein Rath; sein Grundsatz
war: nicht den einzelnen Siinder, sondern das Laster zu verfolgen. — Ihm schien es weiser, den siilen Kdder
des Lasters selber umzuwandeln zu einer Lockung zum Bessern. — So, zum Beispiel, war die ihm immer
allgemeinere Gleichgiiltigkeit gegen Schaam und Sitte ein Gréuel, und er glaubte den wahren Grund davon
in der grinzenlosen Lesewuth zu finden, welche die Unzahl auch der sittenlosesten Lesebiicher gierig
verschlang. Er sprach: ,,Man mufl dem Guten auf demselben Wege entgegen gehen, welchen der Gegentheil
<272> fiir das Schlechte einschlédgt,” und schrieb dem trefflichen Goschen zu Leipzig:

,Iragen Sie, lieber, braver Mann, zu dem herrlichen Entschlusse der Herrn Buchhéndler,
keine Sittenverderbenden Schriften auf der Buchhéndlermesse dulden zu wollen, doch ja so
kraftvoll das Ihrige bei, daB3 er zur vollkommensten Ausfithrung gelangen mdge. Sie machen
dadurch um die Menschheit sich so hoch verdient, wie ein Herder durch seine
Humanitatsbriefe, wie ein Klopstock durch seine Messiade. Jene Schriften todten mit ihrem
Gifte die gottlichste Tugend, die Schaamhaftigkeit. Wer sich nicht mehr schdmt, der
verabscheuet keine Grauelthat. Bringen die Buchhéndler den vortrefflichen Entschluf3 zu
Stande, dann, lieber Freund, mocht® ich in einem Gedicht Thr Verdienst um die Menschheit
singen!* — %

Moge auch dies schone Saamenkorn des geliebten Mannes noch fruchtbaren Boden finden, und den
Nachkommen zu schoner Bliithe und Frucht aufgehen!

Es war Gleims heiterem Geiste unmdglich, langer in den Gréueln jener Zeit fortzuleben, ohne Freude, ohne

% In einem Briefe gleichen Inhalts fiihrt Gleim folgende Stelle aus des Barldus Briefen an:
,Nec ille parricidii culpa longe abest , qui cum humanitati prodesse possit, et patriac laboranti, sive
opere, sive consiliis succurrere, securam taciturnitatem vocis libertati anteponit." cf .Epp. Barlaei.
Amstelod. 1667. pag. 19.
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Frieden. Die Muse ward des Eiferns miide, sein Herz sehnte sich nach heiterem Genuf3. Da baute die Muse
ihm ein Hiittchen, in welchem er, geistig einsam, sich nur des liebsten Lebens erfreute, idealisch alles
bannend, was aus der grauel-reichen Gegenwart etwa zu ihm eindringen wollte. Er war wieder gliicklich in
dieser Idee, und als <273> Hiittner zufrieden mit Gott und der Welt. Die Zeit der Jugend musste ihm
wiederkehren, da er sorglos sang, und aller Freude Freund. Der Grenadier ward ein Hiittner, sein Leben
gewann den Frieden nach langem Kampfe. Ein reizend helles Abendroth schien ihm in‘s Hiittchen, daf3 der
Greis des Lebens sich still ergdtzte. — Die entsetzliche Zeit scheuchte ihn nicht in eine Hohle, den Menschen
meidend; nein, sein schones liebereiches Gemiith hiefl ihm ein Hiittchen bauen, mitten unter die Menschen
hin, um darin die Eintracht zu lehren, die Freude, die Liebe; um darin milder zu werden und zu machen, dort
auch die wenigen zarten Bliithen schoner Menschheit sorgsam zu pflegen; darin ein Seher Gottes und ein
Menschenfreund zu seyn. Hier wusste er, sein wirkliches Leben und seine Umgebung in ein freundliches
Licht zu stellen, und allem eine schone Deutung zu geben. Der Biene gleich, trug er fleiBlig in sein Hiittchen
ein: was dem Herzen eine Freude, dem Leben Frieden, dem Geiste Licht und Starke giebt. Alle Tugenden und
alles Geliebte lieB er in sein Hiittchen einkehren, damit sie nicht dem Vaterlande entflohen. Die ganze
Heiterkeit seiner Jugend kehrte mit ihm ein, nur der Muthwillen, der ihm die Schéferwelt und das Gliick der
Spitzbuben damals eingegeben hatte, durfte nicht mit in das geliebte Hiittchen, wie er seinem jiingsten
Freunde Falk erzéhlt:

<274> ,Vor sechzig Jahren, lieber Falk,
Wollt® ich, wie Du, den Schelm, den Schalk,
Den Narr‘n, den kriechenden Poeten
Auf unserm winzigsten Planeten
Nicht dulden; sang die Schaferwelt,
Die Biirgerwelt, das Gliick der Buben!

Ha, Gotter! welch Geschrei erhuben

Der Schelm, der Schalk, der Kriegesheld,
Und der Betriiger, der das Geld

Aus seinem Vaterland® in Sacken
Wegtrug, ein Prachthaus sich zu bau‘n.
Und seinen Bau mir Gold zu decken!
Bald aber machte Furcht und Graun

Vor allem, was ich leiden sollte,

Daf} ich sie alle dulden wollte.

Nun dank‘ ich’s meinem lieben Gott,
Daf3 sich mein allzu bittrer Spott

In Liebe, Scherz und Halladat

Durch ihn so bald verwandelt hat!
Dank‘ ihm, dal} er an seinem Faden,
Dem feinen, unsichtbaren, mich

In‘s Hiittchen fiihrte! Seiner Gnaden,
Der iiberschwenglichen, dank® ich,
DaB ich den alten, guten Sinn

Fiir dieses eine stille Leben

Erhalten hab‘, und ihm ergeben,

Ein alter Mann geworben bin!“

<275> Als Gleim in Herders Humanitétsbriefen die Stelle las: ,,Da Scherz und Freude die Eltern des Gesangs
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sind, wo waren diese hingeflohen in jenen traurigen Zeiten, die Griechenland zuletzt erlebte?* — schrieb er:

,Da Scherz und Freude die Eltern des Gesangs sind, wo sind diese hingeflohen in diesen
traurigen Zeiten, die Europa jetzt erlebt? In‘s Hiittchen sind sie geflohen, in‘s Hiittchen! Wer
es kennt, das Hiittchen, der gehe und sehe da die Eltern des Gesangs! — Im Hiittchen bei
Gleim, im Winkel sitzen sie, und seufzen iiber die Grauel der Zeit, und seufzen, daf3 die
Menschen Tiger sind, daf3 sie aus dem Bdsen das Gute sogleich nicht sehen, und seufzen,
daf ihr liebster Aufenthalt in Wiisteneien verwandelt ist, trosten aber sich einander, sagen:
Der Gott der Gotter mag sorgen; wir, die Kleinsten, wollen seyn, was wir seyn sollen! Sie
sagen es, und scherzen und singen! Hier sind einige von ihren Liedern.* —

Seinem Ebert schrieb der gesangfrohe Greis:

»Wenn wir alten Leute, bester, liebster Ebert, noch singen, — Gresset, welcher sagte, daB3 es
Thorheit sey, nach 40 Jahren noch singen zu wollen, mag sagen, was er will, — so freuen
sich die Musen, die heiligen Engel im Himmel freuen sich {iber uns. Wer noch singen kann,
ist der Welt noch nicht abgestorben; also, liebster Ebert, wollen wir singen, bis der Tod an
unsre Thiiren klopft, und wir ihn freundlich bewillkommnen!*

<276> Diese Lieder nun sammelte er unter dem Titel: ,,Das Hiittchen.” Die erste Veranlassung zu dieser
Sammlung war jenes Lied, welches Gleim dem jungen wandernden Sénger Valentin Berg dichtete. Johann v.
Miiller schrieb Gleimen iiber dies Hiittchen:

,,Geschworen hétt® ich, es wére aus jener Jugendzeit, wenn es nicht historische Ziige der
unsrigen enthielte. Aber leicht, fein, liebevoll, wie ein Jugendkind, ist das Biichelchen; nur
so weise, als der Grenadier rasch und mannhaft war; aber auch so erhaben in seiner Einfalt,
wie Halladat, wie die Alten. Das ist die wahre Weisheit fiir alle Menschen, der wahre Codex
des Gliicks und der Freiheit. Ich werde vieles davon auswendig lernen, wie vormals die
Kriegeslieder.

Bei dem entschiedenen Widerstreit Gleims wider die 6ffentliche Meinung von Freiheit und Gleichheit,
konnte nicht fehlen, dal er unendlich viele und heftige Gegner fand. Er ward von den Anbetern der
proclamirten Freiheit, die sich ausschlielend als die Erleuchtenden ansahen, als ein Obscurant verschrieen,
als einer, der der obschwebenden Dunkelheit monarchischer Verfassungen Freund sey. Nie aber hat Gleim
auf solche 6ffentliche Schméhungen 6ffentlich etwas erwiedert; um so mehr gehdren folgende Briefe hierher,
wo man ihn einem der heftigsten Gegner gegeniiber sieht, wie er gerecht und billig, gutmiithig, offenherzig,
ehrlich und derb mit ihm verfahrt. Der <277> ehemalige Professor Cramer zu Kiel, welcher sich spéaterhin als
Buchhéndler zu Paris niederlief3, sandte Gleimen seine Schriften:

Cramer an Gleim:
,,Hamburg, den 6. Juni 1795.

Sie hétten mein Herz, o Gleim, nicht empfindlicher riihren, keine glithendere Kohlen auf
mein Haupt sammeln konnen, als durch den Antheil, den Sie an dem Schicksale der
ungliicklichen Girondisten nehmen, fiir deren Vertheidigung ich, unter dem Monarchischen
Scepter, meine eigene Wohlfahrt aufgeopfert habe. Wie sehr freue ich mich Ihres jugendlich
lebhaften Geistes in Threm ehrwiirdigen Alter!

Das erste Stiick meiner Uebersetzung Louvets folgt hierbei, und ich werde die {ibrigen, so
wie sie erscheinen, nachsenden. —

Unmoglich kann ich mich tiberwinden, dies zugleich von dem ersten Stiicke meiner
Ehrenrettung der Gironde begleiten zu lassen, das die Uebersetzung der beiden
Hauptschriften Sieyes enthélt; denn ich muB3 es Thnen nur geradezu und offenherzig gestehen,
daf3 ich in diesem, bereits vor‘m Jahre herausgekommenen, Sie (damals Thr Feind geworden)
stark, bitter und ohne Schonung angegriffen habe, wegen des Ihrer Muse und Gerechtigkeit
nicht werthen Epigramms, in welchem Sie, sich zu den Genzen und Rehbergen gesellend,
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diesen wiirdigsten Denker und <278> Handler Frankreichs, der nach Rousseau am meisten
fiir die Grundfesten der menschlichen Gesellschaft gearbeitet, und nie sich auch nur des
leisesten Verdachts der gegen ihn ausgestreuten Beschuldigungen schuldig gemacht,
offentlich als einen ,,Atheisten* und ,,Bolzendreher* brandmarkten. —

Sie werden selbst von diesem Irrthume zuriickgekommen seyn. Mit Freuden komme daher
auch ich von dem meinigen, der Verkennung Ihrer, zuriick. Ich betrachte also Alles, als: non
avenu! — Passati errori! — — und da ich mir bewusst bin, daf} jedesmal, wenn — procera
in vulnera ferox, mein Geist in meinem kriegerischen Blute, zu Angriffen auf Ménner, (sonst
innig hochgeachtet von mir) wie Schlozer, Wieland, Moser, oder Sie, aus reiner
Wahrheitsliebe, gedrungen sich fand, dies nie ohne innere Schmerzen geschah; — So ist
mein aufrichtigster Wunsch, dal Sie die vergangenen Irrthiimer nicht einmal lesen mogen!
— Anstatt also jener Ehrenrettung der Girondisten, sende ich Ihnen lieber ein gedrucktes
Manuscript, meine eigene, zu. Mein Fall wird, es kann nicht fehlen, auch zu Thren Ohren,
verstellt durch alle Fabeln der gesprochenen und gedruckten Verldumdungen, gedrungen
seyn. Aber Sie werden die Acten meines Falles lesen, und, wire es auch nur als Gelehrter, an
meinem Schicksale Antheil nehmen. —

<279> Nach diesen sich lhnen ganz hingebenden Offenheiten, bedarf es meinerseits wol
keiner weitem Versicherung meiner Verehrung gegen Einen der achtungswerthesten
Aeltesten unseres Bardenhains, den Freund Klopstocks und meines Vaters, noch dafiir, wie
ich, mit allen Deutschen, die gliickliche, lange Dauer seines heitern Alters wiinsche! —

C. F. Cramer.*®
Gleims Antwort:
,,Halberstadt, den 20. Juni 1795.

Seyn Sie, lieber Herr Professor, meinetwegen auller Sorgen! Und hitten Sie das Aergste
gegen mich geschrieben, und hétt® ich‘s alles auch gelesen, so hétt® ich’s Ihnen iibel
genommen, weil Sie an Thres Vaters und Klopstocks Freund sich versiindigt hétten, Ihr Feind
aber wire ich nicht geworden!*,,Sie sind ein braver, freimiithiger Mann, liberschreiten aber,
gleich einem ziigellosen Fiillen, die Grenzen der Humanitit und des Wohlstandes; beides
weil} ich, und lasse Sie seyn, was Sie sind, Sie kdnnen nichts Anderes, nichts Besseres nach
meinem Begriff seyn; also, lieber Herr Professor, seyn Sie auller Sorgen; ich werde, was Sie
stark und bitter und ohne Schonung, (als mein Feind) wie Sie selbst sagen, gegen mich
geschrieben haben, lesen, und ruhig seyn und schweigen! Im Hiittchen ist kein Krieg! Dal}
Sie dies Unterstrichene <280> verstehen mogen, send* ich lhnen das nur fiir Freunde
gedruckte Hiittchen, nicht Sie zu meinem Freunde zu machen.

Sie konnen mein Freund nicht seyn; Sie hidtten sonst wegen des, meiner Muse und
Gerechtigkeit nicht werthen, Epigramms mich 6ffentlich nicht zur Rede gestellt, nicht mich
hingestellt o6ffentlich zur Schau der Einfdltigen, als einen Spiefigesellen der genannten
beiden Minner, mit denen ich nicht in der entferntesten Verbindung stehe, von deren Einem
ich nicht eine Zeile gelesen habe; hdtten mit zwei guten, gelinden Worten mich zurecht
gewiesen; DaB ich irrte, konnten, mussten Sie sehen, und irrt® ich nicht, (bis diese Stunde
halten brave, rechtschaffne Manner den Abt Sieyes, den sie personlich kennen, fiir den
schlauesten Rathgeber der Tigermenschen) so, lieber Herr Professor, so — Genug aber! Im
Hiittchen ist kein Krieg! Eins noch: jenen braven Minnern glauben, ist verzeihlich, ist
nothwendig sogar; denn hat nicht Abt Sieyes zum Raube der Bibliothek des Statthalters stille
geschwiegen?
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Sie schreiben viel, lieber Herr Professor, von diesem vielen machte vieles dem Hiittner viel
Freude.— Sie streuen viel schone Saamenkorner! Aber, lieber, bester Herr Professor, lassen
Sie mich‘s, als Freund Ihres Vaters und Klopstocks, auch lhnen sagen, was ich einem
Freunde, der auch ein feuriger, freimiithiger, junger Mann war, und viel schrieb, einst sagte:

Wer Saamenkorner streut, der nehme sich in Acht,
Daf} ihm einmal es nicht gereue!

Welch Ungliick haben in die Reihe

Der Dinge Worte nicht gebracht!*®

Anlangend tibrigens Ihren Fall, lieber Herr Professor, so gestehe ich, daf3 iiber diesen viel mit
Ihnen zu sprechen seyn wiirde. Viel, alles beinahe in diesem Fall bedarf Erlduterung.

Das Manuskript selbst hat alles mir nicht aufgeklart.

Alles Dunkle hell, lieber Herr Professor, erleb® ich nicht, ich bin ein alter Mann; erleben
mochte ich, daB Sie ganz gliicklich wieder wiren; Klopstocks Oden mocht ich gern noch
lesen. Baggesen mocht‘ ich gern noch einmal sehen! —

Gleim.“%

An Denselben.
,,Halberstadt, den 26, Juni 1795.

Nun, lieber Herr Professor, habe ich die beiden ersten Hefte von Louvets Schicksal, und die
beiden gedruckten Handschriften durchgesehen, (nicht gelesen, dazu hatt* ich die Zeit noch
nicht) und gefunden, dal3 Sie ein in Leidenschaft brennender Ueberspannter sind!

<282> Also fiircht* ich mich vor néherer Verbindung mit [hnen!

Ich bin ein alter, dem Grabe naher Mann, und habe was Besseres zu thun, als mit einem noch
kraftvollen Athleten mich einzulassen!

Also will ich nun auch, was Sie gestdandlich im Eifer, nicht fiir die Wahrheit, sondern fiir Thre
Meinung, gegen mich geschrieben haben mogen, nicht lesen! Es sey, was es wolle, gereuen
wird‘s Thnen. Gott geb* es! Dieu fit du repentir la vertu des hommes.“®*

Diesen Geist der Hiittchenruhe, die seinem Alter so wohl stand, wusste Gleim sich allenthalben zu erhalten,
so fremdartig auch die AuBBenwelt ihm sich aufzudringen suchte. Der Revolutionskrieg, das Geschrei von
Freiheit und Menschenrechten, hatte neue Ordenswuth erweckt. Geheimnifl und Wirken im Dunkel. Gleim
hatte nie Achtung fiir Ordensverbindungen gehabt. GeheimniBkram war ihm zuwider; das Gute, sprach er,
bedarf seiner nicht, dem B6sen mufl man ihn verbieten. Vor allem duckte zu dieser Zeit der Illuminatism auf,
der weit verbreiteten Maurerei entrankt, gendhrt von einer sauren Gahrung der Zeit. [hm war es nicht (wie
vermuthlich dieser) um Griindung eines hohern, sittlichen Reichs zu thun, sondern um unmittelbaren,
einzelnen Widerstreit. Wenigstens duf3erte sich in solchem sein kurzer Fortgang. Er begann sein Werk <283>
auch nicht in der Tiefe, sondern sein Werk war der Oberfldche, des Scheins, der WagniB3 auf schnellen Erfolg.
Der Orden verkiindete: Recht der Vernunft und Freiheit, und in seinem Mittelpunkt waltete das Element aller
Tyrannei, der Grundsatz: ,,Auch die Mittel, welche das Gesetz der Vernunft, Freiheit und Sitte nicht erlaubt,
heiligt der Zweck!* — Der Orden aber konnte nicht bestehen; Vernunft und Freiheit erstarben und verdarben
unter den materiellen Féusten der Gemeinen. — Das Schicksal der meisten geheimen Verbindungen. — Wie
kann es denen, die da draullen sind, anders scheinen, als eine Thorheit; ein Geheimnifl vom Heiligsten unter
Tausenden der Unheiligsten? — Anders freilich durchschaut ihr Wesen der Meister von innen, der wahre
Obere und Meister vom Stuhl, als welcher ihm einen festen Sitz bereitet und erworben hat, von welchem
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herab er iiberall die Griindung und Tiefe erkennt,” die Rechtwinklichkeit und RegelmiBigkeit, Loth und
Waage und die bindenden Krifte* des unternommenen Baues.*% Gleim ward von einzelnen Gliedern jener
ephemeren Orden heftig verldstere; man nannte ihn einen Obskuranten, einen Feind der Freiheit und
Vernunft, weil er die Theilnahme an der Ordensverbindung verweigert <284> hatte. Dies zwar kiimmerte
Gleim wenig, weher indef3 that ihm, dem redlichen Menschen und Biirger, daf die auftretenden Gegner jenes
Ordens sich nun wider Vernunft, Freiheit und Aufklarung selber auflehnten, nicht aber wider den
MiBverstand, mit welchem der Orden das Heiligthum vertreten wollte. [hn schmerzte, da3 man nun 6ffentlich
der Aufklarung fluchte, der Freiheit und der Vernunft, weil sie so gottlosem, frevelndem Unwesen zur Mauer
und Waffe dienten. Im Vaterlande gingen bdse Geister um, die von der Finsternifl eines gewaltsam
aufgedrungenen Glaubens das erwarteten, was der Orden, eben so sinnlos und ungerecht, von gewaltsam
verbreitetem Licht und Recht der Vernunft und Freiheit. Auch der edleren Ménner Viele eiferten wider die
Aufklérung; seiner Freunde Einem schrieb Gleim:

,»Man schelte nur nicht auf das Gottesgeschenk, die Vernunft, halte die guten Aufklérer nicht
fiir [lluminaten, lasse die Sonne Gottes, wo sie will, durchbrechen; glaube nur, dal dummes
Volk schwerer, als kluges, sich regieren lasse; da3 Ruhestérer den dummen Pobel zur
Handhabe brauchen; der Kluge lasse so leicht, wie der Dumme, sich nicht erkaufen; so thut
man zu dieser Zeit, in welcher fast alles in‘s GroBe geht, sein Bestes. Licht kommt von Gott,
vom Teufel Finsternif3! Ich hiite mich, zum Nachtheil unsrer Fiirsten jetzt eine Sylbe fliegen
zu lassen. —

<285> Von jeher war ich der Meinung, daf} in der menschlichen Gesellschaft Heimlichkeiten
nicht geduldet werden miissten. Diese Meinung hat mich gegen Freimaurerei und alle
geheime Verbindungen in Sicherheit gesetzt; ohne sie wére auch ich, wie ein geduldiges
Schaf, zur Schau der Klugen, in der weiten Gotteswelt bei der Nase umhergefiihrt. Gott sey,
daf er diese Meinung mich haben liel3, gelobet und gebenedeiet!* -

Im Jahr 1797 starb Friederich Wilhelm der Zweite, und dem Vaterlande gab sein Nachfolger, Friederich
Wilhelm der Dritte, neue und gerechtere Hoffnungen gliicklicher Zeit. Der neue Kénig gewann sich Aller
Herzen; der Glaubenszwang und anderes Gehéssiges horte sogleich auf, und schoner wirkte vom preuBBischen
Throne herab das seltene Beispiel hduslichen Gliicks, strenger Gerechtigkeit, prunkloser Einfalt, und jeder
uralten Tugend deutscher Nation. — In der lautern Unbefangenheit und Freude des Herzens, wandte sich
Gleim auch an Friederich Wilhelm den Dritten, mit seinem patriotischen treuen Gruf3:

,,Sire!
Voltaire, der Dichter, schrieb an Friederich den Konig, wie an seines Gleichen!

Die deutschen Dichter machen mit ihren Konigen sich nicht so gemein! weil ihre Konige
nichts <286> aus ihnen sich machen, so machen sie auch aus ihren Kénigen nichts!

Sie sind stolzer als die franzdsischen!

Wenn aber ein Konig anféngt Einer zu seyn, wie Ew. Majestiét, dann sind sie nicht mehr
stolz! Dann gebietet ihnen der Konig, ihn nicht zu loben.

Dann sagt der Dichter:
,,Ihn loben soll man nicht, wer aber kann‘s denn lassen?**®

So geht‘s dem alten Soldaten, der auch einmal so etwas von einem Dichter war; er kann’s
nicht lassen!

Friederich der Grofie hatte nur Einen Fehler! Diesen Einen haben Ew. Konigl. Majestét
nicht! Sie sind ein deutscher Konig, und ich, der alte Soldat, bin mit den heillesten

6% Siehe die Wahlverwandtschaften von Gothe. 1. Theil. Tiibingen 1809. Seite 152 — 156.
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Wiinschen fiir das hochste Wohlergehen des Landesvaters
Ew. Konigl. Majestit
deutscher unterthinigster treuester Knecht
der alte Gleim.*

Der geliebte Konig, der damals an den Masern krank danieder lag, nahm das Schreiben mit derselben
Gesinnung auf, mit welcher es ihm geschrieben worden, und befahl seinem Geheimen Cabinetsrath Menken:

<287> ,,Dem Kanonicus Gleim fiir sein Andenken, und die in seinem Schreiben bezeigten devoten
Gesinnungen, unter den aufrichtigsten Wiinschen fiir die Ruhe und Zufriedenheit seines Alters, in
hochst Dero Namen zu danken.*

Also hatte auch der dritte Landesvater Gleims patriotische Huldigung gnéddig aufgenommen, und dadurch
dessen Treue fiir das geliebte Vaterland neu gestérkt.

In demselben Jahre legte Gleim, hochst ungern, seine Stelle als Domsecretarius nieder, nach funfzigjahriger
Verwaltung derselben. Er hatte dem hochwiirdigen Stifte, wiahrend dieser langen Zeit, die wichtigsten Dienste
geleistet, sowohl durch seine nicht gewdhnlichen Talente, als auch durch die iiberaus vertrauten,
freundschaftlichen Verhiltnisse, in welchen er mit den wichtigsten Gliedern des Ministeriums stand. Die
Stifter waren, besonders seit Friederichs Tode, sehr hdufigen Anspriichen, von Seiten der Minister,
ausgesetzt, und liefen oft Gefahr, in ihren Gerechtsamen geschmalert, oder in ihren Grundvesten erschiittert
zu werden. — Gleim ward vom Capitel oft nach Berlin gesandt, um durch seine personlichen Verbindungen
mit den bedeutendsten Geschaftsmannern daselbst, und durch seine kluge Art zu unterhandeln, den Gesuchen
des Capitels die moglichste Erfiillung zu verschaffen. Oefter noch suchte der treue Diener fiir sich allein
durch Privatcorrespondenz <288> dergleichen Unbill von seinem ihm so theuren Stifte abzuwenden, noch
che das Capitel zu irgend einem Entschlufl gekommen war. Als z. B. im Jahre 1795 der Konig durch mehrere
Cabinetsbefehle von den Stiftern jéhrlich 8000 Rthlr. verlangt hatte, zur Pensionirung invalider Offiziere,
protestirten die meisten Stifter dagegen, als gegen eine Auflage aufsie allein, da doch alle Unterthanen gleich
schuldigen Beitrag zu leisten héitten. Gleim aber wandte sich unmittelbar und aus personlichem Eifer an den
Urheber dieser Auflage, den Minister von Wollner selbst, ihn davon abzubringen bemiiht:

,,Nicht an den Minister, an den alten Freund und Go6nner schreibe ich, und bitte, warlich
wohlmeinend, als Freund und Patriot bitte und flehe ich ihn, wegen der 8000 Thaler fiir
unvermogende Kriegesmanner einen andern Weg einzuschlagen. Der betretene fiihrt in eine
Gegend, in die der Beste der Landesviter seine Landeskinder gefiihrt zuverldssig nicht sehen
will. Unzufriedenheit heift sie.

Zehn Millionen von Allen, weil der Landesvater Unterstiitzung nothig hat, fiihren in diese
Gegend nicht; von Einem Ein Thaler fiihrt hinein!

Es lief3e sich ein Buch dariiber schreiben. Der Chef des geistlichen Departements sollte, sagt
man, dem Landesvater vorstellen, da3 er falsch berichtet seyn miisste; die protestantischen
Stifter waren nicht <289> reich; jeder Besitzer einer Stiftsstelle gelange durch ein Capital zu
derselben, sterb‘ er, so gehe das Capital verloren. Die Einkiinfte solcher Stellen wéren
Leibrenten, die bis jetzt aus wichtigen Griinden in allen Landen von allen Abgaben befreiet
geblieben, und so weiter.*

Das Halberstiddtische Domstift hat von Kaiser und Reich bestétigte Gerechtsame; der
Huldigungseid ist auf diese Gerechtsame geleistet; das Domstift stiftet unendlich viel Gutes;
Aufzihlung desselben wire gegen seine Moral; man vernichte es doch nicht, mache es
unzufrieden doch nicht; man sorge doch, daB3 es iiber Gewaltthat nicht leise, geschweige laut,
zu klagen Ursach nicht bekomme!

Ueberlege es mein gnidiger Freund, und so viel ich weill, noch immer mein Génner, und
findet Er, daB sein alter Freund, sein uralter, Unrecht habe, so sey Er gniddig, und sage es
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seinem uralten Freunde, dann so will dieser, das Buch dariiber zu schreiben, so alt er ist,
zweimal sich nicht bitten lassen.*

Bei solchem Eifer fiir das Wohl des hochwiirdigen Stifts, hatte Gleim eine vollendete Kenntnif3 aller Statuten
und Gebréuche desselben, von den Grundvesten an, bis auf die geringsten Nebendinge des Herkommens und
Gebrauchs, so daf} andere Stifter in streitigen Féllen bei ihm sich Raths erholten.

<290> Bei der Niederlegung seines Amts behielt er sich, nebst einer der Hauptrechnungen des Capitels, die
Beneficiengeschéfte fiir die Studierenden vor. Letztere erhielten ihm den funfzig Jahre lang mit studierenden
Jinglingen gefiihrten Briefwechsel, und gaben ihm noch immer tausend Gelegenheiten, den ihn besuchenden
Studenten wohlzuthun mit Rath und That. GewiB3 verlieB ihn keiner derselben, ohne lebhaft aufgemuntert,
oder viterlich ermahnt zu seyn! Vor allem pflegte der Greis die Jiinglinge nach ihren Lieblingsstudien zu
befragen, ernst eifernd, wenn sie das Brodstudium dafiir hinschoben. Er wusste ihnen Ruhmbegier und
Achtung fiir jede Geistes- und Herzensgrofie zu erregen, wenn er im Freundschaftstempel die Portraits seiner
berithmten Zeitgenossen zeigte. Gutmiithig wie er war, anspruchlos, beredt und feurig, nahm er die bessern
jugendlichen Gemiither unwiderstehlich fiir sich ein, so daf er die meisten jungen Herzen willig offen fand
fiir den auszustreuenden Saamen des Guten und Schonen. Es war wol selten ein darbender Student zu Halle,
der in seiner Noth sich nicht an Gleim gewandt hétte, gereizt durch den Ruf des wohlthétigen Greises. Der
Bessere wandte sich an ihn mit offener, wie der Geringere mit schlau verstellter Gebdhrde, welche den
arglosen, immer nur dem Guten nachforschenden, Gleim leicht tduschte. Wo Er Mangel sah, half er dem
klagenden Jiinglinge unbedingt; wo aber lockere <291> Trégheit hindurchblickte, versagte er strafend, derb
und oft naiv genug. In Gleims Nachlasse haben sich viele Tausende von Briefen junger Studierender
gefunden, die alle nur mit Bitten und Klagen, mit Dank und Freude angefiillt waren. In den academischen
Ferien ward das Hiittchen tagtéglich von Studenten besucht, und bei diesen Besuchen wusste der Greis die
vertrauende Ergebenheit, welche er den Jiinglingen durch seine viterlich milden Briefe eingefloft hatte,
trefflich zu benutzen, um tiefer in ihr Leben und Wollen zu schauen. Er priifte scherzend und ernst, und
wusste weislich zu tadeln und zu loben. Wo er offenbare Unwissenheit fand, konnte er sehr derb seyn; so
schrieb er Einem, der in gemeiner Weise um Unterstiitzung bat, ganz kurz: ,,In Threm Schreiben, lieber Herr
S., haben Sie Fehrigen statt Ferien geschrieben. Ich kann Thnen das Wort nicht reden, Sie nicht empfehlen.*
Einern Andern dagegen, der ihn an Auszahlung eines schon bewilligten Stipendiums erinnerte, schrieb er
eilends: ,,Hier, mein lieber Herr C., sende ich Ihnen die beiden vergessenen Goldstiicke, und weil ich daran
Schuld bin, daf3 sie zurlickgeblieben sind, so lege ich ein drittes bei, welches den Auftrag hat, um Vergebung
meiner Vergessenheitssiinde zu bitten!* Ein Student, welchem er eine Unterstiitzung auf eine sehr freundliche
Weise verschafft hatte, bat ihn um ein Gedicht ,,auf die hocherfreuliche Genesung seines <292>
Durchlauchtigsten Herzogs.* — Obgleich der Jiingling personlich Ihm ganz unbekannt war, so schrieb er ihm
doch gar giitig und treuherzig zuriick: ,,Alle meine Gedichte werden lhnen sagen, daf} ich im Namen eines
Dritten etwas Taugliches nicht machen kann. Es sind nur Empfindungen, Gedanken und Meinungen meines
Personalcharakters, die sie singen; sie flieBen aus meinem Herzen, aus meiner Seele! Warlich es ist mir nicht
moglich, im Namen eines Dritten etwas Taugliches zu singen! Also, mein lieber Herr M., legen Sie‘s, da3 ich
Ihnen Ihre freundliche Bitte nicht gewéhren kann, nicht unrecht aus!* — Es mag selten geschehen, dal3 ein
72jahriger Greis einem ihm unbekannten Studenten auf eine solche Bitte so antwortet. — Einem Jiinglinge,
welcher bei‘m Abschiede von der Academie Thn um die Bezahlung seiner Schulden bat, gab er zur Antwort:

,,Ich wiirde mich an Threm wiirdigen Herrn Vater und an Ihnen versiindigen, wenn ich IThnen
Geld vorschosse zur Bezahlung Threr Schulden, die Sie nicht hidtten machen miissen, blof3
darum nicht, weil Sie vorhersehen konnten, daf} Sie die lieben Eltern damit betriiben wiirden.
Ueberdem auch sitze ich in keinem Geldhaufen, von dem ich nur wegnehmen diirfte. Sie
werden also mir nicht {ibel nehmen, wenn ich, durch den verlangten Vorschuf3, Beweis
meiner Freundschaft und Hochachtung Threr Talente nicht geben kann.

<293> Nichstens aber hoffe ich, einen geringen solchen Beweis geben zu konnen, dadurch,
daf} ich die guten Zweibriickischen Ausgaben der Classiker zum Andenken Thnen {ibersenden
werde.
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Machen Sie Freude, mein lieber Herr M., Thren lieben Eltern und den Freunden der
Wissenschaften, folglich auch Ihrem ergebensten Diener Gleim.*

Wie liebenswerth entfalten diese Briefe das liebevolle, wahrhaft edle, menschlich-schone Gemiith des
theuern Mannes! —

In dieser Zeit war der Rastadter CongreB3, auf welchem die Gesinnung und Absicht Frankreichs wider
Deutschland allgemeiner klar ward, Gleims groBester Schmerz. Die kraftlose, diplomatische Ziingelei der
Deutschen, welche gegen die stolze, entschiedene Sprache der Franzosen im widrigsten Gegensatz stand, war
Gleimen ein Grauel. — ,,Der Konig, und Ihr alle” schrieb er nach Rastadt, ,,thatet, was Thr konntet, nicht
alles! Thatet Ihr‘s alle, so miissten vor Euren Worten, wie vor meines Einzigen Waffen, die Franzosen zittern.
Baselscher Frieden hin und her, sie haben tausendmal schon ihn gebrochen! Sie jagen Furcht ein, das ist ihre
grof3e, vortreffliche, teuflische Kunst!“ — ,,Was soll mich aufrichten? Denn ich bin in meinem nun bald
80sten Jahre zu Boden geworfen. So was zu erleben!” — Es war ihm ein unaussprechlicher Verdrul3, wenn
<294> man von nahem Frieden sprach. Er sah im prophetischen Geiste die Uebermacht voraus, die aus
solchem Kleinmuth dem Feinde zuwachsen musste, und in seinen Briefen und Zeitgedichten verwiinschte er
den Frieden, der nur neue Kriegssaat unterpfliigte! Er konnte in den allgemeinen Friedensjubel nicht mit
einstimmen; als er die Leier dazu ansetzte, gab sie unwillig andere Tone, als er verlangte:

,.Ich will den edlen Frieden singen,
Der, dall wir nun den Sonnenschein
Hell wieder sehen, macht; allein
Die Leier widersteht!

Fiir sanfte, giebt sie barsche Tone,
Ich singe Rettung, sie Gefahr!
Was ist‘s, das mir so wunderbar
Die Leier widersteht? —

Sein heiflester Gedanke war: die PreuBlische Gesandtschaft sollte nur dahin sich erklaren: ,,Preuflen verlange
von Deutschland kein Sandkorn, aber es werde auch nicht leiden, daf3 irgend eine andere Macht Deutschland
ein Sandkorn abnehme.”“ — , ,Aber die deutschen Fiirsten* wandte man ihm ein, ,,sind uneins, jeder will
haben!* — ,,So belehrt sie; erwiederte er, ,,sagt ihnen, dal3, wenn sie nicht eins seyen, sie alles verlieren
wiirden. Die bosen Geister Deutschlands, nicht Frankreichs, <295> richten gar zu viel Boses an, verstimmen
gar zu sehr. Man ist gegen solche bose Menschen wahrlich zu gleichgiiltig; man soll sie nicht einkerkern,
nicht verfolgen; aber das Gelindeste doch, das Weiseste, das man kann, gegen sie sagen, oder sagen lassen;
wir in den Provinzen konnen, wie viel Uebel sie stiften, nur héren und sehen.” —

,Welch einen Frieden werden wir bekommen? Einen Kriegsschwangern! Unsere bessere Nachwelt wird die
jetzige Schmach auszustehen, nicht kalt genug seyn, wird den bosen Geistern, — welche die natiirlichen
Grénzen jetzt aufbringen, und immer weiter gehen, vom Rhein an die Elbe, an den Obi — Grénzen setzen,
wird — was wird die bessere Nachwelt nicht alles!*

In dieser Gesinnung schrieb er folgende

Instruction fiir die deutschen Friedensgesandten zu Rastadt.
Im November 1797.

,.Sie sollen Frieden schlieflen, sollen

Im mindesten, wie sie,**’ nicht unverséhnlich seyn!

Wenn aber sie vom Rhein

7% Die Franzosischen Gesandten.
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Von unserm lieben, alten Vater Rhein
Nur Einen Tropfen haben wollen,
<296> Dann sage jeder Patriot,

So Sachs* als Preufie, Lowenstimmig,
Und laut und grimmig;:

Krieg noch, auf Leben und auf Tod!* —

So nun, wie Thn der politische Geist der Zeit kiimmerte, der Umwilzung den Volkern predigte und den
Staaten drohte, so machte ihn auch der durch Kants Schriften aufgeschreckte philosophische Geist der Zeit
viel Kiimmernif3. Er hatte bei Wolfs und seines geliebten Alexander Baumgartens Philosophie sein ganzes
Leben hindurch sich zu wohl befunden, er war von ihr zu behaglich eingefriedigt, als daB3 er hétte Lust
bekommen konnen nach den neu entwolkten Hohen der Kantischen und Fichtischen Systeme. Gleim kannte
nur das Bediirfnif3, mit den jederzeitig auftauchenden Hauptmeinungen obenhin bekannt zu seyn, und forderte
von der Philosophie nur Bildung des Urtheils, und irgend eine geniigende Ansicht Gottes, der Welt und des
Lebens. Jeder Mensch sieht sich darnach mehr oder weniger um, ohne deshalb im Stande zu seyn, in
spekulativer Untersuchung selbststindig zu bleiben, und ihm ein eigenes Licht zu gewinnen. — Die neue
Philosophie blieb Gleimen ewig fremd, wegen ihrer dtherreinen, kalten Abstraction, und wegen ihres ernsten,
von keinem Wunsch und Willen bedingten, Forschens nach dem, was da ist in der Region des absoluten
Lebens und universalen Daseyns. Er begriff sie nicht, und <297> konnte sich weder in dies Suchen finden,
noch sich liber dies Finden freuen. Er horte, wie die Schiilerhaufen der Erfahrung spotteten, und an die Stelle
des Herzens und Gemiiths, ein kaltes Sittengesetz aufstellten; da ward er zornig auf solche Philosophie, bei
welcher Herz und Liebe und alle menschliche Giite untergehen miisse. — ,,Der thut nichts Gutes, — rief er
eifernd — ,,der nicht warmes Herzens ist.* — In seinem Unmuth aber versuchte Gleim dennoch, die Schriften
Kants zu lesen, Fichtens und anderer, aber es blieb ihm ein eiteles Bemiihen. Er brachte aus der Lesung nichts
mit, als nur burleske Ausdriicke des ,,reinen Ich‘s* und ,,Nicht Ich‘s* des ,,sich setzen“ des ,,Imperativ‘s® u.
s. w., aus welchen er dann spottende Pfeile spitzte. Ueberhaupt war Gleim dem Philosophiren von Grund aus
abgeneigt; er lobte sich den ruhigen, stillen Glauben in der Brust, der da ist und ewig seyn wird, aufwéchst
mit dem Menschen, und in ihm ruhig bleibt bis ans Ende. — ,,Unter Baumgarten® — schrieb er an Herder —
,waren Uz und ich die geschworensten Metaphysiker in Halle; seit dem Schock Jahren nach ihm, befand ich
mich in der bessern Welt, in der man Gott mehr sieht, als in der metaphysischen.” — ,,Was ich von Kant
gelesen habe, hat mir meinen Verstand gelassen, hat fiir seinen mich nicht eingenommen!* — Friiher schrieb
er indeB einem Andern: ,,Sie scheinen <298> mir ein Kantischer Philosoph geworden zu seyn; um der
deutschen Musen willen seyen Sie aber nur kein Kantianer.“ — ,,Kanten halt® auch ich fiir einen grofien
Mann, wiewohl ich wiinschte, dal er uns armen Layen verstindlicher, oder, welches einerlei ist,
menschlicher schriebe; fiir die Gotter sollten wir Menschen nicht schreiben. — Einen Blick nur that ich auf
Kants philosophische Religion, und fand sie nichts weniger, als philosophisch. — Je weniger Kant Gleimen
zuginglich war, um so weniger konnt® es ihm Fichte seyn. Dieser vom Millverstande der Zeit und der Jiinger
damals hart gedringte Philosoph, sandte seine ,,Appellation an das Publicum* auch an Gleim, ihn um
miindliche oder schriftstellerische Ablegung seiner vielgeltenden Stimme bittend. Gleim antwortete:

»Verzeihen Sie, liebster Herr Professor, daBl ich Ihr so giitiges Schreiben nicht eher
beantwortet, und fiir den Beweis Ihrer Giite gegen mich sogleich nicht gedankt habe!

Die Zeit her waren der hduslichen Gedanken so viele, daf3 ich zu den nicht hauslichen die
Zeit nicht hatte.

Nun hab‘ ich sie, nun eil ich Ihnen zu danken, und zu beklagen, liebster Herr Professor, daf3
an dem Verdrusse, den Andersdenkende Thnen machten, und machen werden, Sie selbst
Schuld sind!

<299> ,Der selbst gemachte pflegt der ldstigste zu seyn,
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Weil‘s so natiirlich folgt, da3 wir die Schuld bereu‘n!**®

Uebrigens, lieber Herr Professor, bin ich, Thre Philosophie zu studieren, zu alt, und weil ich
bei meiner alten mich so wohl bisher befunden habe, so scheu‘ ich mich, die neue zu
studieren, und wiirde, wenn ich auch noch jlinger wire, mich scheuen! Und weil ich Thren
Eifer fiir Weisheit und Wahrheit, denn diesen habe ich in dem wenigen von mir Gelesenen
bemerkt, sehr hochschétze, lieber Herr Professor, so wiinsche ich, daf3 in Ihrem achtzigsten
Jahre, bei Threr neuen Philosophie, Ihnen so wohl seyn mag, als mir‘s in meinem achtzigsten
bei meiner alten noch ist!

Einen Theil der mich gliicklich machenden, finden Sie, lieber Herr Professor, in dem
beigehenden kleinen Buche,**° das ich nur Freunden und Freundschaftfihigen zu geben
pflege.

Suchen Sie, lieber Herr Professor, das Ihnen noch iibrige Leben sich angenehm zu machen,
dadurch, daB3 Sie Gedanken, von welchen Sie gute Folgen fiir sich und Ihre Mitmenschen
deutlich sogleich <300> nicht sehen, bei sich in Ihrem Hiittchen behalten!

Das ist mein wohlmeinender Freundesrath, und ich bin verschiedener Meinung, aber mit
grofBer Hochachtung fiir Thr Streben nach Vollkommenbheit, Ihr ergebenster Diener

der alte Gleim.”

In dem 1790ger Jahrzehnd erhob auch die Poesie in neuer Kraft ihr Haupt; Gothe ward poetischer erkannt, er
und Schiller rissen die reir fere Jugend mit dem unwiderstehlichen Reiz ewig neuer Weisen an sich, wéihrend
die Schlegel, nebst ihren Freunden, durch grundauf geschdpfte Theorie und kunstreiche Werke, das heilige
Gebiet sorgfiltiger anbauten, es mit mannichfacher Schonheit bereichernd. — Die riistigen Ménner gingen
nicht sehr glimpflich mit dem hergebrachten Ansehn um; sie traten, wozu jede tiichtige Gesinnung leider nur
zu leicht sich verleitet sieht, zu bald als reiner Gegensatz auf, mit der Macht erneuter Priifung, und mit
hellklingender Lehre angethan. — Da zerspaltete dann die ganze Masse deutscher Liebhaberei schoner
Wissenschaften und Kiinste in zwei gleich rohe Haufen. Es entstand ein édrgerlich Gezénk, und groBer
MiBverstand zwischen den Meistern und Schiilern der alten und der neuen Parthei. — Gleim nahm so wenig
jetzt 6ffentlichen Antheil daran, als ehemals an demselben Streit der Schweizer mit <301> den Leipzigern.
Nur in Briefen und Unterredungen eiferte er fiir die Grazien und Musen seiner Zeit, das Gezénk abwehrend
von seinem Hiittchen. Als aber in den Xenien auch auf ihn ein mehr scharftreffender, als verwundender Pfeil
abgeschossen ward, da war ihm selbst der Angriff zu glénzend, als daf er nicht hétte gegen die Neckerei
auftreten sollen, mit aller Tapferkeit seines besten Willens und Wissens. Er vertheidigte sich mit einer
Sammlung kleiner Stiicke: ,,Kraft und Schnelle des alten Peleus.” — Wie er die Beleidigung aufnahm, und
in welchem Sinn er sie abgewehrt wiinschte, sieht man aus folgenden Versen, den ersten und letzten der
Sammlung:

,»Nur dchte Liebe zum Apoll

Gut tactisch angebracht;

Nur diese, nicht der kleinste Groll,
Gewinne mir die Schlacht!“

und: —

,»Seine goldbeschlag‘nen Waffen
Braucht er, seht nur, mit Gewalt!

Er ist jung, und ich bin alt:

68+ Et ferre ea molestissime homines debent, quae ipsorum culpa contracta sunt:" sagt Cicero

im ersten Briefe seinem Bruder Quintus.

%  Das Hiittchen."
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Gotter miissen Recht verschaffen!*

Gleim war wenigstens weiser und geistreicher wider seine Gegner, als andere, die lacherlich genug mit dem
gelehrten Weberbaum wider die kleinen schelmischen Genien ausriickten. Was ihm die Herder <302> iiber
diese seine Vertheidigung schrieb, ist das wahrste, was der Biograph dariiber zu sagen vermdchte. —

»Die zarteste, innigste Sittlichkeit hat Thnen die Feder gefiihrt — o wie froh waren wir, daf3
unser Freund, Er, der Priester der Humanitét und der Grazien, sich so schon, so rein und
weise gezeigt hat. Wabhrlich, sie riihren aufs innigste, diese Pfeile, abgedriickt von dem
Bogen, den nur Sie zu spannen vermdgen. Mit diesem Gemiith, mit diesem Verstand‘ und
mit dieser Unschuld konnten Sie allein nur so antworten. — Nicht nur Kraft und Schnelle
sollten Thre Poesieen heiflen, sondern auch Gutmiithigkeiten; denn unséglich gut sind Sie
gegen die Xenien. Wir wollen Biederkeit unser Schild seyn lassen; diese ist‘s in Ihren
Gedichten, die Kraft und Schnelle haben, und in den Honig der Gutmiithigkeit ganz getaucht
sind!“ —

Und diese Gutmiithigkeit, die aus einer seltenen Reinheit des Herzens entsprang, ist iiber das ganze Leben
Gleims, ausgebreitet; sie war es besonders, die all sein Thun, selbst seine Heftigkeit, so liebenswerth machte,
dal man gern und vertrauensvoll sich ihm hingab. Diese Gutmiithigkeit war auch das Element seiner
Philosophie und Poesie; eintriachtig und freundlich versiiiten sie ihm in seinem Hiittchen, in Einfalt und
Liebe, das Leben, so dal Gleim ein gliicklicher Mensch war, dankbar gegen Gott, den Menschen iiberall
gefillig.

<303> Das letzte Jahrzehnd seines Lebens hindurch, lebte Gleim am angenehmsten. Von der erwdhnten
schweren Krankheit zu Aschersleben genesen, hatte seine physische Natur sich gereinigt, und er empfand in
seinem ganzen Daseyn ein nie empfundenes, volles Wohlbehagen. Er las und schrieb schlaflose Néchte
hindurch, wie in den jiingern Jahren; arbeitete das Seine mit Lust und Kraft, und war fiir jede Freude leicht
gestimmt. ,,.Dunkel und wonneleer ist das Alter," sagt Ossian, der Blinde;" — schrieb Gleim 1792 an
Kretschmann, — ,,der gottlob die kleinste Schrift noch lesende, nicht blinde Barde, mit Namen Gleim, sagt
diese Klage nicht; im nun bald geendigten drei und siebenzigsten Jahre befindet er sich noch so wohl, als
damals, als er das Lied sang:

»Ich weill ein Méadchen, schoner ist etc. ,,Es war, glaub® ich, im drei und vierzigsten; auch sing* ich im 73sten
etwas Scherzhaftes noch wohl! Man muf} sich aufmuntern, muf} die bosen Geister nicht aufkommen lassen.
— So jagt* ich neulich einen hinweg von mir, mit einem Liede, das sich anfangt:

,,Ein Méddchen vom Lande
Hat so mich behext etc."

Sechs Jahre spater schrieb er einem andern Freunde: ,,Es gehe IThnen wohl, so wohl wie mir ist, wenn, ich an
meine Freunde denke, die, wie <304> ich, zu leben wissen.® — ,,Nun habe ich von den Aeltesten Einen nur
noch zu iiberleben, Klopstocken, und das wird auch geschehen. Er, jiinger als ich, weil doch, so gut als ich,
nicht zu leben: Immer zufrieden, und immer im Tempel der Freundschaft, wenn nicht wirklich, doch in
Gedanken! das heifit zu leben wissen! So leben Sie, so will ich, leben.* Heinse schrieb ihm: ,,So edel und so
grof3 und noch so voll jugendlichen Gefiihls in seinem 70sten Jahre seyn, welch eine Seltenheit unter den
Menschen auf diesem Erdenrund! Wie stolz mufl Thr Herz schlagen, bei den Erinnerungen an Ihr
zuriickgelegtes, thatenreiches, schones Leben! Immer voll Jubel in der Seele bei der geringsten
Vortrefflichkeit Ihrer Freunde! O wie liebe ich Sie, Vater Gleim.*

Die fast regelmaBigen Besuche seiner auswartigen Freunde, Eschenburg, Vo3 und Herder mit ihren Familien;
der Seel- und Herzerheiternde Umgang mit dem Gréflich -Stolberg-Wernigerddischen Hause, waren, aul3er
der treuen Muse, dem fortgesetzten Briefwechsel mit den alten und neuen Freunden, und dem nachbarlichen
Leben mit Nachtigal, Schmidt, Fischer, Streithorst und dem jiingeren Gleim, der freudenreiche Inhalt seiner
Tage.

,»Solche Briefe, wie die Eurigen,” — schrieb er seinen Herders, — ,,sind Manna in der
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Wiiste, sind Erquickung eines nach Freundschaft lechzenden Herzens. Des Lebens grofB3ter
Schatz ist Freundschaft, <305> ich wire, glaub‘ ich, ein viel munterer Jiingling, als ich
wirklich noch bin, hétte ich mit einem Kleist, mit einem Herder unter Einem Dache, oder in
Einer Stadt, gelebt! — Thr miisst mir schreiben, mein Herz wird sonst wie welk, so frisch es
sonst noch ist, in seinem hohen Alter. Es hat seit 50 Jahren von Bliithen und Friichten der
Freundschaft gelebt.” —

Und o wie war der edle Greis so mit Freudigkeit ganz erfiillt, wenn er Besuch erwartete, oder bei sich im
Hiittchen hatte! —

,»Wir schwimmen im hochsten Vergniigen:* — schrieb er, — ,,Einen VoB, in ihm einen
Homer, Virgil, Theokrit, bei sich im Hause zu haben, und eine VoBin, die an Unschuld und
Liebe zum Guten ihm gleich ist, das, Theurer, ist ein hochstes Vergniigen! — Lange aber
halten schwache Menschen solch ein Vergniigen nicht aus! Geistes - und Leibeskrifte sind
nicht stark genug. Das Hiittchen ist zu klein, die Anstrengung zu grof3. Wiirde das hochste
Vergniigen sparsam genossen, o wie viel besser wér‘s!

Im Himmel schwimmen Engel nicht in solchem Vergniigen, sie wéren nicht seelig!“

Nur wenige unter den Menschen mdgen es aber auch so verstehen, als Gleim es verstand, die Herzen der
befreundeten Géste so zu stirken, und sie ihm zugehorig zu machen, durch die zarteste, aufmerksamste
Freundschaft. Herder schrieb einmal in‘s Hiittchen:

,.Dank, Euch Lieben, Guten; ihr macht als <306> gute Protestanten unser Einen an Verdienst
und Wiedervergeltung so arm, da3 auch der beste Katholik: ,,aus bloBer Liebe und Giite*
sagen muf3, und es gern saget. Als Sie bei unserer Abfahrt mit freundlichem Dichterwurf und
segnendem Prophetenenthusiasmus die griine Miitze*™ in unsern Wagen fliegen lieBen,
nahm Adelbert sie sogleich als sein Pathenantheil in Anspruch, und begehrte, daf3 sie als
Andenken zu seinen Pretiosis gelegt wiirde. — Das Andenken an Sie, frohlicher, thitiger
Mann und Jiingling, ist mir wie ein aufmunternder schoner Traum.*

Und héren wir auch, wie Vol den Greis fand, als er ihn zum erstenmale sah, im Friihling 1794:

,Jeden Augenblick wiinsch® ich Dir Theil an unserer Gliickseligkeit, mit Gleim, dem
Einzigen an hoher Menschlichkeit, dem wahrhaft gottlichen Greise, und mit seinen
liebenswiirdigen Nichten zu leben. Gleim empfing mich, wie ein Vater den spitgebornen
Sohn, der, schon fiir verloren geachtet, aus der Fremde zuriickkehrt. — Ebert ist ein
jugendlicher Greis, Gleim ein silberhaariger Jiingling, der in Elysium nur die Hiille zu
verdndern braucht. Ein solches Leben und Weben, voll der reinsten Giite, habe ich noch nie
gesehen.” —

Und als VoB3 mit seiner Familie im Friihling 1796 zum zweitenmale zu Halberstadt gewesen war, schrieb er
Gleimen:

»Heute <307> den vierten Tag sind wir wieder in unserm bekannten Hause und Garten, aber
mit dem Geiste noch immer bei Euch freundlichen Halberstidtern. Wir steigen auf der
Treppe des Hiittchens noch auf und ab, wie die Engel auf der Himmelsleiter; horen noch des
Morgens den alten Unsterblichen die Stufen herunterkommen, sehen seine heitere Mine,
auch wenn er gewacht hat, im Hereintreten, und empfangen den herzlichen MorgengruB,
und, o wie vergniigt, bei dem dampfenden Pfeifchen das jlingste Gedicht, 3 bis 4 Stunden alt.
Unsre Nichte, auch Tante genannt, besorgt inde3 hausmiitterlich den Kaffee, und thut, als
hitte sie die herrlichste Nacht gehabt, als machte ihr der Besuch der Eutinischen Karavane
nur Lust, nicht auch Unlust! O die gute Tante-Nichte, sie weil3 nicht, wie ihr stilles Dulden
uns geriihrt hat. — Aber nur so und nicht anders konnten wir drei der seligsten Wochen

% Der Greis trug Morgens eine leichte seidne Miitze.
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unsers Lebens genielen. Euer Trost, auch wenn des Rumorens zu viel ward, muf3 doch die
Liebe zu Euch und die Freude gewesen seyn, die Ihr in unsern Gesichtern laset. Hat doch der
liebe Gott Freude an der Lustigkeit seiner Kinder, auch wenn sie etwas laut dabei werden!

Am Donnerstag Abend erreichten wir unser altes Eutin. Unter dem groBen Haufen von
Briefen, die wir den Abend nur ansehn wollten, finden wir zu unserer Verwunderung und
Freude auch zwei aus Halberstadt. Die mussten gelesen werden, <308> und sollte das Blut
noch mehr wallen, und erbrochen waren die Siegel und gelesen die holdeinladenden Worte
des preuflischen Greises, die, trotz den Honigworten des pylischen Greises, zu Herzen gehn.

Ja, ehrwiirdiger Altvater, leben und sterben mit Thnen, als Preuflen, als Deutsche, als
Menschen der bessern Art: — denn wer wiirde um Sie nicht ein besserer Mensch? — Als
Kinder Gottes, ohne Partheisucht, voll Liebe und Gesang: das wire ein Leben und Sterben!
— Wenn es nach unsern Wiinschen ginge, so hétt* ich nicht bloB Thr Nachbar, sondern Thr
Zeitgenosse seyn mogen. Ich hitte mit Kleist und Lessing gewetteifert, Ihrem Herzen, dem
feurigen, edlen, am néchsten zu kommen. Gott fithrte mich dem feurigen, edlen Greise
entgegen. Meine Liebe, Edler, granzt an Ehrfurcht, ich mochte sagen, an Andacht; ich strebe
besser zu werden, um des besten Mannes, den ich fand, nicht unwiirdig zu seyn. Aber mit
Ihnen geworden zu seyn: ich verliere mich in dem heiligen Gedanken!* —

Die hochverehrungswiirdige Herder schrieb ihm: ,,Wir miissen uns so oft sehen, als wir konnen; denn wir
werden besser und unschuldiger durch Euern Umgang, Ihr reinen Seelen! Heiterkeit und Frieden Gottes ist
in unserm ganzen Wesen, wenn wir an Sie gedenken.*

<309> Welcher Leser weilet nicht gern bei solchen Blicken in Gleim und sein Hiittchen? Wer liebte nicht die
wohllautenden Stimmen der Freunde, welche ihm schoner sagen, wie der Greis lebte und liebte, und wie er
geliebt ward!

Zu den werthesten Besuchenden zu jener Zeit gehorten Baggesen und Jean Paul Friederich Richter. An den
lebenswarmen, bliithenreichen Schriften des letztern, der mit begeisterter Stimme, mit himmelgerichtetem
Antlitz alle edlen Gemiither, besonders die jugendlichen, um sich versammelte, hatte der seelenvolle Greis
sich tiberschwenglich ergétzt. Diese Freudigkeit, alles mit Giite und Liebe zu umstrahlen, diese sonnenlichte
Herzensreinheit, diese Kindeseinfalt und Tiefe, diese glinzende Schonheit der Farbengebung, dieser in allen
Characteren dargestellte heile Durst nach erhabener Freundschaft und Liebe, alles dies entziickte Gleim,
welcher sich in Richters Schriften durch die Strahlen seines eigenen inneren Lebens erwarmt fiihlte. Auch
war Gleims oben erwihnte Gewohnheit, in neuen Biichern kiihrend hin und her zu lesen, Richters Werken gar
nicht nachtheilig; tiberall fand er Blumen, duftend, zart gestaltet, voll siiler Schonheit, reicher Lebenskraft
entsprossen; iiberall ward sein edles Gemiith zu lebendiger Liebe aufgeregt, zum Gefiihl des Schonsten und
GroBten. Es hielt ihn nicht einen Augenblick aufim Lesen, wenn er etwas nicht sogleich <310> verstand; was
ihm fremd schien, nannte er eben so entschieden: ,,Auswuchs,* als er ,,gottlich® nannte, was ihm zusprach,
und er mit dreifacher Feder anzeichnete. Wéhrend der grofle Haufen sogenannter Gebildeter Richters Werke
spottisch schméhte, 6ffentliche Kritik sie der rasendsten Ueberspannung beschuldigte, und viele sie der
Verriicktheit entschuldigend zuschrieben; wahrend nur jiingere Gemiither von der Schwungkraft seiner Fittige
sich fortgerissen und erhoben fiihlten, die Deutungen seiner groBlen Gleichnisse in der eigenen inneren
Begeisterung findend, war Gleim, der Greis, von Richters Werken wir ein Jiingling begeistert. —*7'

»Welch ein Gottgenius* — schrieb er, — ,,ist unser Friederich Richter! Eben lese ich zum
Zweitenmale seine Blumenstiicke! Hier ist mehr als Shakespeare, sagt® ich bei funfzig
angestrichenen Stellen! Welch ein Gottgenius! Ich bewundre durchaus den Menschenkopf,
aus welchem diese Strome, diese Biche, diese Rheinfille, diese blandusische Quellen auf die
Menschheit sich ergieBen, die Menschheit zu Menschheit machen wollen; und bin ich heute

"* S Himly iiber Gleim, in der N. Berl. Monatsschrift fiir 1803. December.
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mit einigen Worten, mit solchen, die die Musen nicht eingaben, bin ich mit dem Plane heut
nicht zufrieden, so bin ich‘s morgen!*

<311> Wie hitte Gleim einen jiingern Mann aus solchen Schriften kennen gelernt, ohne sich eifrigst nach
ihm, seinem Leben und seinen Umsténden zu erkundigen. Er erfuhr von vertrauten Freunden Richters, daf3
derselbe nicht eben reich sey; augenblicklich schrieb er ihm folgenden Brief:

»Sie sollen arm seyn, lieber Herr Richter! Sie, der Millionair an Verstande! Weil diese
Millionairs gemeiniglich arm sind, und dieses auch recht gut ist,

Scherau, den 23. Mirz ergebenster Diener
1796. Septimus Fixlein.*

Gleim liefl den ihm so unendlich werthen Mann fiir seinen Freundschaftstempel malen, und horte nicht auf,
ihn zu sich einzuladen, bis er kam. Wie ein Jiingling feurig empfing er den neuen Freund, der <312> ihm
durch die personliche Bekanntschaft nur um so theurer ward. In Gleims Leben darf die beseeltere Stimme
Richters iiber ihn nicht fehlen, die Stimme dieses rein und seelenvoll anschauenden Menschen. Er schrieb an
Gleim:

,Ich war sehr gliicklich, an Threm warmen, ganzen, festen Herzen, guter Gleim! Meine
hochsten Entziickungen bei Menschen werden immer zu sehr durch moralische Mifitone
gestort; aber bei lhnen wurden sie blofl von der reinen Melodie reiner Seelen begleitet! Sie
sind tief und fest in meinem Herzen, mit Ihrem feurigen, geliebter Vater! Und Ihr neuester
Freund tragt und bewahrt Sie darin so warm, wie Ihr dltester!

Geliebter, verehrter Vater Gleim! Wie kann ich Sie nach dem letzten Blatte in den
,,Blumenstiicken,” und nach dem letzten Blatte, das Sie mir geschickt, anders nennen, als:
Vater? — Und so nannte Sie mein ganzes Herz, als ich im Wagen, mit einem von
Dankbarkeit, Liebe und Hochachtung aufgeldsten Herzen, von dem Ihrigen schied! —
Ueberall nenne ich Sie den Deutschen, wie man Friederich den Einzigen nennt, und in
unserer Zeit sind leider Deutsche auch Einzige, wie Friederich.

Lebe noch edler Mann! — Dein unaussprechlich redliches Herz finde immer Eines, das
antwortet, und es werde nie getduscht! Und wie spét ich auch sterbe, und wie sehr ich mich
auch noch dndere, <313> ich werde immer, und in der letzten Minute sagen: meinen Gleim
habe ich herzlich geliebt und hochgeachtet! — Und kein Herz vergisst ihn!*

Auch Seume, der ehrenveste und in allem wahrhafte Mann, besuchte Gleim in dieser Zeit einigemal auf sein
dringendes Einladen. Es war wohl eine Feuerprobe von Gleims redlicher Art und Gesinnung, daf3 auch Seume
sich ihm ganz hingeben musste, mit unbegrinztem Vertrauen. Horen wir aber ihn selbst, wie er seine
Bekanntschaft mit Gleim und seinen Besuch bei demselben erzihlt.* "

,»Als ich noch ein sehr junger Mann war, iiberredeten mich einige Freunde, Gleimen einige
meiner damaligen Arbeiten zur Beurtheilung zu schicken. Der Spruch war nicht so giinstig,
als wol vielleicht ein junger Mensch von etwas mehr Phantasie gewiinscht hitte. ,,Es fehlt
Ihnen,” — antwortete er mir — ,,bei Ihren Arbeiten an einem kritischen Freunde, der frei
und offenherzig mit Thnen spricht; und dieser will ich gern seyn.“ Nun ging er die
Kleinigkeiten griindlich und strenge durch, und da wurden sie denn noch weniger als
Kleinigkeiten. Er brauchte iiberdies den Weidspruch des Flaccus: ,,mediocribus esse poetis®
etc. so wenig aufmunternd, <314> dal} seine ganze Beurtheilung einer Verurtheilung
ziemlich dhnlich sah. —

Nach vielen Jahren, als ich meine Nachrichten iiber die letzte Katastrophe in Polen drucken

7% S, die Zeitung fiir die elegante Welt, Jahrgang 1803. Nr. 30. ,,Einige Blumen auf Gleims
Urne, von Seume.*
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lie3, und er mich und meinen Namen langst vergessen hatte, schrieb er an den Verleger, und
erkundigte sich mit vieler Theilnahme, und dem Ausdruck der reinsten Humanitét, nach den
iibrigen Verhiltnissen des Verfassers, Es wiirde lacherlicher Stolz gewesen seyn, mich ihm
nun nicht mehr ndhern zu wollen; und es entstand bald ein hdufiger, mir in mehreren
Riicksichten wichtiger Briefwechsel. Nach langer Zeit schickte er mir ein Papier von
zwanzig Louisd‘or, mit der Bedeutung: er habe gehort, ich leide Mangel, das miisse keiner
seiner Freunde, so lange er selbst noch eine Mahlzeit bezahlen kdnne. Ich schrieb, dal man
ihn wahrscheinlich aus Theilnahme fiir mich getéuscht habe, sagte ihm, daf} ich dreihundert
Thaler Gehalt hétte, welches damals der Fall war; und wer damit und mit etwas Philosophie
nicht auskommen kdnnte, gibe wenig Hoffnung, mit Mehrerem in Ordnung zu bleiben; ich
wiirde indessen das Papier als ein Document seines Wohlwollens behalten, ohne Gebrauch
davon zu machen.—

,,Da wiren wir nun beide recht stattliche Narren,* antwortete Er, ,,wenn wir das Geld dem
Kaufmanne lielen; denn Sie begreifen leicht, daf ich nichts zuriickfordern kann. Da Sie aber
ein so <315> stolzer Mensch sind, und von mir kein Geschenk annehmen wollen, so sollen
Sie mit eins schicken; ich bitte mir Thr Bild aus. — Ich hob das Geld und verzehrte es mit
meinem iibrigen, lieB mich malen und schickte das Konterfey nach Halberstadt.

Er hatte mich oft eingeladen, und sobald ich vierzehn Tage abmiifigen konnte, nahm ich
meinen Stab und wandelte hiniiber. Ein dltliches ehrliches treuherziges Menschengesicht,
das in dem Hause Diener, Haushofmeister, Secretair und Minister in einer Person zu seyn
schien,*” fragte mich beim Eintritt um meinen Namen. ,,Ja, Lieber,“ erwiederte ich, ,,den
mdochte ich nun eben jetzt nicht gern sagen; ich bin liberzeugt, daB ich auch ohne Namen gut
aufgenommen werde.“ Es wire doch gewohnlich, meinte der Mann; aber deswegen nicht
immer nothwendig, meinte ich. Er ging, und kam zuriick, und fiihrte mich mit der Nachricht
oben in das Bilderzimmer, der alte Herr wiirde sogleich mit seinem Anzuge fertig seyn, und
erscheinen, und lie3 mich allein. Oesers und mein Bild waren die letzten, und standen als
Neulinge noch auf einem Tisch an die Wand gelehnt. Als ich mich rund herum unter der
Menge etwas orientirte, kam Er; die Riihrung <316> versagte mir im Augenblick schickliche
Worte; ich ging auf ihn zu, sah ihn fest an, fasste seine Hand, und wollte sie zum Munde
fiihren. ,,Ach mein Gott, Sie sind Seume," sagte er, fiel mit um den Hals, und fiihrte mich auf
das Sopha; und wir waren in Augenblicken freundliche Bekannte von mehrern Olympiaden.
Fiinf Tage war ich frith und spdt in seinem Hause, und er fiihrte und fuhr mich mit
beispielloser Giite iiberall herum. Es war natiirlich, daB wir {iber philosophische und
politische Meinungen bald in Reibung kamen. Da ich meine individuelle Ueberzeugung
selten Jemand auskrame, aber sie auch nicht zuriickhalte, wo sie mit Anstand in Anspruch
genommen wird, ward der Streit oft sehr warm, und die Ecken des Sopha‘s fiihlten durch die
Ellenbogen das Gewicht unsrer Griinde, wenn wir die Sachen ex fontibus et rivulis
ableiteten. Das Ende war immer, da wir den guten Menschen aller Partheien Gutes
wiinschten.

Rithrend war mir der herzliche, vertrauliche Umgang der Familie Stolberg-Wernigerode im
Hiittchen des Alten, der — Grof3vater und Vater und Sohn seine Freunde genannt hatte, und
um den sich nun die junge Welt des Hauses versammelte, die ihn alle mit Zirtlichkeit nur
Onkelchen nannten. Die interessantesten Geschichten seiner Zeit, in welche er zuweilen
selbst verflochten gewesen war, machten die Tage zu Stunden. Er wollte durchaus <317>
mich mit Extrapost zu Hause fahren lassen, und da ich von meiner spiten Promenade {iber
den Brocken — es war die letzte Hélfte des Oktobers — und durch den Harz nicht abging,

3% Es war Gleims vieljihriger treuer Diener, Johann Stamann, der seinen Herrn um drei Jahr
iiberlebt hat.
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brachte er mich wenigstens in seinem Wagen, in Gesellschaft seiner Nichten, weit, weit
heraus auf den Weg nach Wernigerode. Da er von meinem Gange nach Italien horte, und von
der bestéindigen Ebbe meiner Finanzen unterrichtet war, schickte er mir eine betrdchtliche
Summe, zweihundert Thaler in Golde, mit dem Gebot, durchaus gegen Niemand Notiz davon
zu nehmen. Das habe ich dann so nicht ganz gut gehalten, und trage kein Bedenken, in dem
wahren Sinne des Mannes, es nun laut zu sagen. Gleim hatte sich ein Recht erworben, so
gegen mich zu handeln: ich mdchte es nicht Jedem zugestehn. Nur wer in dhnlichen Féllen
nichts Aehnliches thun kann, schimt sich des Bekenntnisses.*”* So war er gegen mich, und
so ist er gegen Viele gewesen, und das nennt man billig einen guten Katholiken der
Humanitit, er wohne nun bei den Irokesen, oder unter dem alten Kienlong.

Seine Briefe sind mir immer ein wahres Fest gewesen, ob wir gleich oft im Zwist lagen; denn
sie waren alle der Abdruck eines schonen, heitern, moralischen Characters. Der Politik
wollte er bestdndig <318> entsagen, und fiel immer wieder in die Politik; eine Erbsiinde, die
man keinem Philanthropen anrechnen wird. — Sein Enthusiasmus fiir Friederich den
Zweiten grinzte an Abgotterei, war aber immer noch liebenswiirdig, und bei Weitem nicht
so zudringlich barok, als man zuweilen gesagt hat.*

Eine der letzten personlichen Bekanntschaften, welche Gleim in diesen Jahren machte, war die des edlen
Freiherm von Retzer, welcher vorziiglich seinetwegen eine zweite Reise nach dem nérdlichen Deutschlande
unternahm. Gleim liebte diesen auf eine so seltene Weise liberalen und wohlwollenden Musenfreund schon
langst, und seine Freude war, bei der Nachricht von dessen Ankunft zu Halberstadt, um so grofer: ,,Befdand*
ich mich wohl* — schrieb er ihm in‘s Wirthshaus — ,,so flog® ich in die Umarmung des lieben Theuern,
dessen personliche Bekanntschaft der uralte Gleim, wie sonst, wol nicht mehr traumte. Bis 11 Uhr konnt* ich
nicht warten; kommen Sie, theurer Mann! Krankend zwar, aber mit offenen Armen kruck® ich Ihnen

entgegen; oder die Freude macht mich springen..*"

<319> Auch die Geburtstagsfeste dieses Jahrzehnds diirfen nicht unerwéhnt bleiben. Der zweite April war fiir
Gleims Freunde der Tag des heitersten Vereins, zur Musenlust; es brachten die Freunde Krénze und Lieder,
der Krinze werth.*”® Besonders festlich wurde der Tag durch die Theilnahme des grifllich Stolberg -
Wernigerodischen Hauses, vorziiglich der vier Grifinnen, welche, nebst der jiingeren Nichte und andern
Freundinnen, mit dem feinsten Sinne, mit der geistreichsten Erfindsamkeit, dem Greise immer neue,
freudenreiche, bedeutsame Feste bereiteten, zu welchen dann die Meister Fischer und Klamer Schmidt die
niedlichsten Lieder dichteten. Gewohnlich ward der Greis schon in der ersten Frithe durch Gesang und Musik
geweckt, und es reihten sich Lieder, Kridnze, Blumen und Kinder um den Friihstiicktisch, auf welchem
gehduft die angekommenen Gaben, und der auswiartigen Freunde Briefe lagen. ,,Der Festmann wurde mit
Gesang empfangen, alle seine Freunde waren zusammen geholt, ohne dal} er‘s wusste; Lorbeerkrinze
krinzten seinen uralten Kopf, Blumenkrinze dufteten Weihrauch und Myrthen.“*”” Von einem dieser
Geburtstagsfeste <320> erzihlte der Greis seinen geliebten Herders:

,.Die Gottheiten der Humanitit, der Freundschaft, der Liebe feierten den gestrigen Tag! Eure,
von der Freundschaft Euch dictirten, Briefe machten den Anfang in der Vesper. Mit Aufgang
der Sonne weckte der liebliche Gesang eines in der Lehre der Tonkunst gewesenen
Dompfaffen, den die Haus-Nichte, Dorothea Gleim, in‘s Schlafzimmer des alten Kindes
hingestellt hatte, den sanft schlafenden alten Mann. Um 7 Uhr brachten sechs kleine, liebe,
nachbarliche Méadchen Blumen und Krénze. Gegen acht lieBen Ermsleberinnen sich melden,

™ Da liegst's!
5# Sjehe: ,,Poetischer Briefwechsel zwischen dem Freiherrn von Retzer und Gleim," im
Decemberstiick 1800 der neuen Berlinischen Monatschrift. Seite 401.

6 Unter andern findet man auch in J. G. Jacobi‘s simmtlichen Werken, Ziirich 1809, mehrere
seiner Geburtstagslieder.

7% einem Briefe Gleims an Herder.
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sie hieen Stolberg, Léwenklau, Himly, und sangen die lieblichsten Lieder; die jiingste
Stolberg spielte zu ihnen die Guitarre, die Mandoline ward von ihrer Lehrerin gespielt. Diese
Freuden, die von Besuchen der humansten unserer Frauen vermehrt wurden, dauerten bis um
elf; dann ging das alte Kind zu seinen gniddigen Herren in‘s Capitel; die Freuden hatten‘s
berauscht, die Feder und die alten Augen thaten, wie gewohnlich sonst, ihre Schuldigkeit
nicht; Grandison - Stolberg half ihm schreiben — und nahm‘s nachher mit sich in seine
Grandison-Familie. Freunde sowohl als Freundinnen waren die Géste. Bei der Tafel war der
Vater der Freudemachende Grandison; es wurden Loose gezogen; jeder und jede der Géste
zog einen ihm angenehmen Gewinn. Gegen fiinf kamen die von der guten Dorothea <321>
geladenen Freunde. Beim Eintritt in‘s Tafelzimmer wurde der alte Halbblinde durch
Lichtglanz geblendet, sah aber doch ein herrliches Gemilde, — mit welchem die zwei
braven Kunstménner Langer und Boninger zu Diisseldorf ihn auf die bessere Nachwelt
bringen zu wollen,*”® vor Jahr und Tag schon beschlossen hatten, — die Lichter verdunkeln.
Die Musen der obengenannten Gottheiten sangen die herzerhebendsten und die Augen
niederschlagendsten lieblichsten Lieder! — Lebt wohl, Ihr Gotteskinder, und seyd und bleibt
die Einzigen Euerm Verehrer, dem alten Gleim.*

Der gliickliche Greis hatte gar keinen Glauben daran, daB er ein so alter Mann sey, wie man ihm
duBerte. Fiihlte er sich doch kraftvoll und lebenslustig wie sonst: —

,»Achtzig Jahre* sprach er, ,,sind ein schones Alter, aber kein hohes! Viermal 20, so hat man
80 gelebt, und wie bald doch verlebt man 20! Die ersten 20 lebt man den Schulen, die
zweiten der Anwendung des Erlernten, die dritten der Erfahrung, die vierten sich. Wohl dem,
der am meisten sich und dem Vaterlande gelebt hat!* —

,,Lieber, all die groflen Freuden
Pfleg® ich sorgsam zu vermeiden,
Und die kleinen such® ich aufl“*”

Man lobte ihm Hufelands Kunst, das Leben zu verldngern; er antwortete:

,,Meint Hufeland: gesund zu seyn,

MuB3 man sich freun,

Und schenkt er seinen Kranken

Aus seinem Freudenbecher ein,

So werden alle bald ihm die Gesundheit danken,
Und wie dem Aeskulap ihm einen Tempel weih‘n!

Meint er das nicht,

Meint er, die Freude sey kein Wesen

Der edlen Apothekerei,

Das zu verschreiben néthig sey,

So mag der alte Gleim sein Buch nicht loben
und nicht lesen!*

wol oft

Als man dem greisen Jiinglinge oft die <322> Frage gethan hatte, wie er es gemacht habe, so jugendlich in so
hohem Alter geblieben zu seyn, antwortete er einmal fiir allemal:

8% Ein mechanographisches Gemilde. Gleims Biiste in einer Nische, grau in grau; auf jeder
Seite der Nische, bronzefarbig, eine Muse. Das Ganze sehr geschmackvoll und von angenchmer

Wirkung.
"% S, den Anhang zu den goldenen Spriichen des Pythagoras.
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In diesen gliicklichen Jahren gab er, auBer den erwéhnten Zeitgedichten, mehrere Sammlungen im
Selbstverlage heraus: ,,Triolettische Gedichte.” <323> ,Nesseln auf Griber,” eine Reihe kleiner
epigrammatischer Stiicke auf schlimme Helden, Thoren und Narren. Die interessanteste Sammlung dieser
Zeit ist: ,,Amor und Psyche.“ Ein Kranz lieblicher Dichtungen von jenen Gottheiten der Liebe, meist in der
Form kleiner anakreontischer Lieder. Die Muse war dem greisen Dichter dankbar fiir so lange Treue; sie
verschonte sein Alter mit reizenden Bildern jugendlicher Liebesgliickseligkeit. Die Wahl des Gegenstandes
veranlasste ein Wort in der sechsten Sammlung von Herders Humanitétsbriefen. — ,,Befdnden in diesen von
Gott eingegebenen Briefen die verschiedenen Stellen von Amor und Psyche sich nicht,” — schrieb Gleim an
Herder, — ,,s0 hétte ich an Amor und Psyche nicht gedacht. Diesem nach ist Herder der Apollo dieser
Spielerei.“ — Ferner gab Gleim noch jene heiteren ,,Lieder,” deren Geist das Motto auf dem Titel freundlich
verkiindet:

,,Konnt* ich die Menschen frohlich machen.
Vom leisen bis zum lauten Lachen,

So wir‘ ich mir ein grofler Held!

So wiren, glaub“ ich, keine Kriege,

Nur tiber Laster wéren Siege,

So hétten wir die beste Welt!* —

Mehrere dieser Lieder sind der schonsten Jugend wiirdig. Die Muse lieB3 den freudigen Geist nicht

alt werden. Wie manches siifle Liebeslied sang dafiir <324> der Greis der treuen Geliebten, wie hétte er nicht
leben mogen ohne sie:

,,Die Zitter hier in meinem Arm,

Sie, meine Braut schon lange,

Macht oft mich kalt, macht oft mich warm,
Oft auch im Herzen bange!

Wenn sie wie andre Madchen wir®,

Und untreu werden konnte,

Nein leben kénnt® ich dann nicht mehr,

In keinem Elemente!*

Die groen Begebenheiten der damaligen Gegenwart verfiihrten ihn indef3 unwillkiihrlich immer von neuem
zu mancherlei Zeitgedichten, denen man jedoch, wie auch den ,,Punschliedern,” ,,dramatischen Gedichten*
und den ,,Liedern zu einem Roman‘ schon 6ftere verratherische Spuren des Alters abmerkt. Die Punschlieder
verdankten ihr Daseyn einem Feste, welches Gleim der Jiingere, seinem geliebten Punsch zu Ehren, angesetzt
hatte. Keiner sollte Theil daran nehmen, er verherrliche denn den Punsch in einem Lobgedicht. Die jiingern
Mainner erschienen am Tage des Festes, jeder mit seinem Lobgedicht; Gleim aber, der jedem Feste eifrig
geneigte Greis, brachte zwei gedruckte Bogen voll Loblieder. Er, der immer am kérgsten trank von Jugend
auf, Er, von welchem die Karschin, wihrend der freudenreichsten Becherfeste bei Spiegel, vergeblich dem
Wirthe zurief:

<325> ,,0 zwinge mit der lachendsten Gebehrde,
Ihn, der die Scherze siif3, die Schlachten prachtig sang,
DaB er einmal ein Held und Sieger werde
Des Bechers, den er nie bezwang!*
Er spendete von Jugend auf dem Wein und seiner Freude am reichsten Lob. — Die ,,dramatischen Gedichte*

sind ,,versificirte Gesprache, und wurden auf dem Wege zu dem zerstérten Tempel der Humanitét, den ein
Koénig, der unsern Friederich den Einzigen fortsetzt, wieder aufbauen wird, zu verschiedenen Zeiten
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gedichtet.“** Herder sagte von ihnen feinlobend und wahr:

,.Die Idee hat mich sehr gefreut. Es ist so ein hiibsch Pliatzchen zwischen der Fabel, dem
Epigramme und dem Lehrgedicht, hat Gesprich und Handlung; kurze Handlung, kurzes
Gesprich — ein recht Lieblingsplédtzchen fiir Worte zu seiner Zeit sowohl, als fiir
Freundschaftsworte.” —

Die Lieder zu einem Roman enthalten manche Melodieen aus seinem eigenen Leben, welche durch ihre
Einfalt und Herzlichkeit rithren.

Wer horchte wohl ungeriihrt dem ehrwiirdigen Greise, welcher zufrieden und dankbar das Lob seiner
geliebten Muse singt:
<326> , Hitt‘ ich meine Muse nicht,

Ach, so wir‘ ich zu beklagen!

All* den Jammer dieser Zeit,

Allen, hitt‘ ich nicht ertragen.

Ausgeldscht, ein schwacher Mann,

Hitt® ich meines Lebens Licht,

Hatt* ich meine Muse nicht!

Ist kein Gott mehr? fragt® ich oft,
Von Verzweiflung hingerissen; —
Schon verloren hétt® ich mich

In des Irrthums Finsternissen;
Hitte fromme Furcht nicht mehr
Vor dem groflen Weltgericht:
Hatt* ich meine Muse nicht! —

Ein beklomm‘ner alter Mann

Wir ich, wenn ich sie nicht hitte;

Nicht in langer Winternacht,

Nicht bei Tag* am Krankenbette!

Dal3 geplaget hitt® auch mich

Hypochonder und die Gicht:

Hatt® ich meine Muse nicht!“ —
Und wer miisste den Greis nicht lieben, der im Hiittchen seine kleinen Freuden lobt, und den Nachbaren um
ihn her bei seinem unschuldigen Singen ihre groBen, lautern Freuden weder neidet, noch stort:
<327> , Lasst mit meine kleinen Freuden,

Lasst mir sie mein Leben lang!

Eures will ich nicht beneiden,

Mein‘s beschlief ich mit Gesang!

Mit Gesang nicht! kleine Lieder
Sang ich, nur zuweilen siif3;
Und ich hoff* in jenem wieder
Anzufangen, wo ich‘s lie!*“ —

80% Siehe den Vorbericht vor der Sammlung.
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Wenn Gleim alle diese Sammlungen nur im Selbstverlage herausgab und den Freunden verschenkte, so
musste es manchem als nicht weise scheinen, so viele Kosten auf das Vergniigen zu wenden, den Freunden
diese Sammlungen gedruckt zusenden zu kdnnen. Einige stellten ihm vor, da3 er seine Absicht weit besser
erreiche, wenn er diese Sammlungen Buchhédndlern gébe, und so auch das grofere Publicum an so herzigen
Liedern Theil nehmen liefe, als welcher, in so unherziger Zeitstimmung, doppelt wohlthuend seyn wiirde.
Verschiedene jlingere Freunde machten ihm dabei sehr annehmliche Vorschlige, ihm zu einer vollstindigen
Ausgabe seiner Werke moglichst behiilflich zu seyn. Vergebens! Einem antwortete Gleim: ,,Was ich mache?
Verse mache ich; alle Morgen von 4—7 Uhr habe ich meine lieben Musen bei mir.

An die Sammlung meiner in die Welt geflogenen Geisteskinder denke ich nicht; die nach uns kommen, sind,
denke ich, proles deterior. Also, mein

<328>

Theurer, schonen groflen Dank fiir Euren guten Willen, und wenn IThr in Parma mich wolltet drucken lassen:
ich kann die Héande dazu nicht bieten; solche Biichlein, wie das beigehende, werf* ich in die Welt. Es macht
mir keine Miihe; wer will, der suche sie auf. — Also, mein Lieber, ich mache

Verse fiir mich allein, manche nur auch fiir gute Freunde. — Einem der dringendsten Antrdge dieser Art
kam er mit folgenden Versen entgegen:

,,Alle Kinder meiner Musen,

Meiner Liebchen, gehn umher In der weiten Welt, und wer Seiner Freundschaft treuen Busen
Ihnen 6ffnet, der

Hat, Thr Lieben! seine Hiitte,

Hat sein Haus auch wol

Von den armen Kindern voll;

Wie denn, daB ich Eure Bitte Noch gewéhren soll?*

Die verschiedenen Artikel des Selbstverlags sammelten sich im Hiittchen lastend auf, dem Greise selbst
beschwerlich, nicht in Hinsicht der bedeutenden Kosten, sondern des vielen dadurch verlorenen Raums; denn
von jeder Sammlung wurden von 500 gedruckten Exemplaren kaum 100 verschenkt. Gleim fiihlte dies
Lastige des Selbstverlags selbst so sehr, als andere es einsahen; aber doch war es ihm noch wider-

<329>
/

wartiger, seine guten, ungeschmiickten, lieben Musenkinder auf 6ffentlichem Markte auszubieten; und darauf
beurtheilt zu sehen. Dichtete er doch etwa nur einige Zeitgedichte fiir das grofle Publicum, dagegen alles nur
fiir die Freunde, weil nur die Freundschaft seine Muse war. — So wenig er auch 6ffentliche Beurtheilungen
fiirchtete, so gern vermied er sie doch; obgleich es ihm immer ein Aerger war, wenn ein vortrefflicher Mann
irgend ein Werk, gleichsam erst fragweise, durch vorldufige Proben in‘s Publicum schickte. Als ihm
Friederich Jacobi den ersten Theil seiner vermischten Schriften sandte, ihm schreibend: ,,Von der Aufnahme,
welche ich diesesmal im Publicum finden werde, wird das Schicksal von Woldemar abhangen;* antwortete
ihm Gleim:

,,Also, mein Lieber, schreiben Sie fiir‘s Publicum? Fiir welches denn? Fiir unsre Krickler, fiir
unsre Leser? Fiir beide mocht® ich nicht schreiben! Ich, mein Lieber, habe fiir Krickler und
fiir unsre Leser auch nicht Eine meiner 50,000 Zeilchen geschrieben. Immer schrieb ich nur
fiir einen Freund; die scherzhaften Lieder fiir Uz, die Fabeln fiir Kleist, die Kriegslieder fiir
Lessing, Halladat fiir Heinse.” ,,Von unsern Lesern, die die Gallerie des Teufels lesen, wie
den Woldemar — was fiir Urtheile konnen Sie erwarten?* —
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Und ferner: —

,.Niederschlagen durch das Urtheil irgend eines Menschen auf der Welt, 1dsst sich nicht der
groBe Mann; der <330> grofle Mann weil3 besser, was er gemacht hat, als alle die andern
Menschenkinder. — Wenn man die Urtheile der Schuster iiber die ausgestellte Bildséule
gehort hat, arbeitet man con amore nicht mehr.“—

Und Heinsen:

,,Kunstrichter von Profession muf} der Kiinstler nicht zu Rathe ziehn. Fast alle haben einen
verdorbenen Geschmack, der an Saures oder an Siiles gewdhnt ist, und die Fahigkeit, Saures
als Saures, und Stif3es als Siiles zu beurtheilen verloren hat.* —

Und Miillern:

,Dem groflen Manne ists viel zu klein, zu fragen: ist‘s auch die Meinung des Pabstes, des
Kaisers, des Doctors der Theologie? — Er scheut den Teufel nicht, er ist, was er ist, wie

Gott, und will nichts anders seyn. — ,,Jeder Schriftsteller sollte schreiben, jeder Dichter
singen fiir nur Einen groBBen Mann, mit welchem er, seiner Empfindung nach, am meisten
sympathisirte.” —

Diese Grundsitze vereint mogen Gleim zum Selbstverlage und zum Verschenken seiner Gedichte vermocht
haben. — Auf die Vorwiirfe, die eine edle Freundin ihm deshalb machte, antwortete er:

,»S0ll ich, wie mein Benjamin Michaelis, bei Crusius, bei den Sosiis betteln gehn; soll ich
sagen: Date obolum Belisario? Lieber bin ich Selbstverleger, und verschenke Exemplare.
Wiissten Sie, Theuerste, wie viel Unarten der Sosier ich ausgestanden habe, wahrlich Sie
verziehen mir den Selbstverlag. — Einem <331> dieser Sosier, dem ich meine
Soldatenlieder in seinen Verlag zum Geschenk machte, klagte, dal er nur ein Paar
Exemplare verkauft, und betrachtlichen Schaden hétte. Diesem werde ich die vorréthigen
Exemplare néchstens selber wieder abkaufen, und sie verschenken. Einem Andern
verschenkt ich verschiedene meiner Werke, von manchen 1000 Exemplare; mit Dank nahm
er das Geschenk an, machte aber die Bedingung: daB3 ich diese Geschenke dereinst in eine
Sammlung meiner simmtlichen Werke nicht mit aufnehmen sollte etc. Ein Dritter machte es
nach drger. — Wer mochte die Grobheiten, Unbillen etc., die ich erfahren habe, aufzihlen
wollen ?

Durch selbst verlegtes ,,Reisegesprach® und verschenkte ,,Lieder fiir's Volk* wurde manches
Gute gestiftet.

Lasst mich, Ihr Geliebtesten, mir Einzigen, meinen Weg gehen; bis hierher war er mir, mir
sage ich, ein guter! Wiisste ich einen bessern, so ginge ich ihn!

Schitze zu sammeln, tiberlasse ich den Hippeln. In diesen Tagen lieB ich sein Hippelsleben
im Nekrolog mir vorlesen, und sagte zu mir: ,,Solch eines lebt* ich gottlob nicht!*

Lebt wohl, Ihr mir Theuersten, mir Einzigen! Waren wir auch in Meinungen verschieden, so
sind wir es doch in Grundsitzen nicht! Lebt wohl und <332> habt Geduld mit Eurem
Einzigen, dem alten Gleim.*

Gutmiithiger freigebig ist auch wohl nie ein Schriftsteller mit seinen Werken gewesen, als Gleim. Halladat
verschenkte er hundertfach an Schulen, so wie das Reisegesprich, die goldenen Spriiche des Pythagoras und
die Lieder fiir's Volk. Von den Kriegsliedern schenkte er unter andern den Cadettenhéusern zu Potsdam,
Stolpe, Calisch und Culm mehrere hundert Exemplare. Jedem Fremden, der ihn besuchte und ein Gefallen an
seiner Muse duflerte, gab er mit der unbefangensten Freundlichkeit, von den in farbige Pappe gebundenen
Exemplaren seiner Sammlungen, deren er immer einen Vorrath bei der Hand hatte. —

Der 6ffentliche Uebertritt eines seiner theuersten Freunde von der lutherischen zur katholischen Kirche, im
Jahr 1800, hatte auf Gleim einen auBlerordentlichen Eindruck gemacht, und es mull dessen hier erwihnt
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werden, weil Gleims Religiositit nirgends so klar und deutlich sich offenbarte, als bei dieser Gelegenheit; er
war in seinem ein und achtzigsten Lebensjahre, und um so interessanter ist es, ihn jenem frommen Freunde
gegeniiber zu sehen.

Gleim konnte jenen Uebertritt zur katholischen Kirche nur als einen Schritt aus weltlicher Absicht begreifen,
so wie er frither auch Lavaters Art und Weise irdischen Absichten Schuld gegeben hatte. <333> Wie konnte
er auch anders, er, dem jene heile Frommigkeit fremd war, welche das Erwéhlte auch vor den Menschen
bekennt, auf alle Gefahr hin, im Bewusstseyn der eigenen Reinheit, stark und unerschiitterlich treu! Ihm war
die duBere Religion nur eine von den Vitern angeerbte Form der gottlichen Erkenntnif3 und Verehrung. Das
Heilige selbst war ihm etwas durchaus Eigenmaéchtiges, welches der Vernunft zu unterwerfen jedes
Miindigen Pflicht sey. — Die Gottheit war in ihm, er verleugnete sie nirgends, aber er unterwarf sie iiberall
der Vernunft, dem Gewissen, dem Herzen, seinem Herzen, das allenthalben nur das Gute wollte, und
gliicklich lebte und webte in dem Gefiihl wahrhafter Giite und Liebe. Das Leben und Wirken unter den
Menschen befriedigte, Freundschaft und Vaterlandsliebe erfiillten ihn, also daf3 er in der Unschuld seines
Lebens der Heiligung sich nicht bediirftig fithlte. So nun begriff er nicht, wie ein Mann auf alle Weise, auf
alle Gefahr hin, sein Inneres zu befriedigen streben miisse, um den Frieden zu finden. Sein gutes, kindlich
reines Herz lebte unbefangen im Frieden des guten Gewissens, in dem ihm angeerbten lutherischen Glauben,
ehrend seiner Kirche Gebot und Sitte, und sich erfreuend der Freiheit des dufleren Cultus , welche derselbe
gestattet. Wahrend es ihm so des innern Sinnes ermangelte, fiir seines Freundes Religiositét, waren ihm auch
Verstand und Vernunft <334> im praktischen Leben zu theuer, als dal ihm nicht hitte im hdchsten Grade
verdammungswiirdig erscheinen miissen: die Besonnenheit des Protestantismus mit dem Mystizism der
katholischen Kirche 6ffentlich zu vertauschen. Solches erschien ihm als ein granzenlos nachtheiliger Schritt
wider Vernunft und Verstand, wider Gott und sein Licht: ,,Wer den erhabnen Luther verachtet, Seine Fahne
verlasst, sein Licht Auszuloschen geht, der trachtet Nach dem Reiche Gottes nicht!“ sagt er eifernd in einem
Nachtgedichte an den Geist Gustav Adolphs.

Von solchem Standpunkt aus betrachtete nicht Gleim allein seines Freundes Religiositét, und das als das
heiligste Opfer ihr dargebrachte 6ffentliche Bekenntnif3; andere Freunde verfuhren noch weit hérter mit dem
Manne, wider sein inneres Leben anwiithend mit kyklopischer Odenmacht, und im unchristlichen Eifer ihrer
iiberprotestantischen Niichternheit, auf den Mérkten ihn lasternd. — Als Gleimen die erste Nachricht von
dem Uebertritte gegeben wurde, antwortete, er:

»Lassen Sie uns von dem gemeldeten Abentheuer, dem &rgsten unsrer Zeit, nicht reden und
schreiben. Sagen Sie mir nichts von Toleranz; meine Religion zankt sich mit keiner
Toleranz, aber Toleranz im gegenwirtigen Falle wire <335> Versiindigung an mir selbst. —
,Das ist alles, was ich Ihnen sagen kann. Das Uebrige wire Geschwitz; ich thue was
Besseres, bereite mich vor auf die Zukunft. Sie reden von einer Intention, fiir die ich Respect
haben soll. Ich kann mir keine denken!

,Ob er nicht irren kann?“— Nein so gewaltig nicht! Hat er gepriift, so musste er das Gute
nicht verwerfen, musste von dem, der gesagt hat: Priifet alles, und das Beste behaltet, nicht
abfallen. Ueber solche klare Wahrheit Idsst sich nicht streiten.

Es war nicht sowohl der Katholicismus an und fiir sich selbst, der Gleim &rgerte, sondern nur der 6ffentliche
Uebertritt zu demselben vom Protestantismus weg.

»Katholisch oder nicht, er ist ja doch ein Christ.

Man fragt ja keinen: was er ist;

Ruft aber Einer aus: ,,ich, sonst ein Lutheraner,

Und gar wol ein Socinianer,

Bin nun ein Katholik!* — Den fragt man wol mit Recht:

,.,Ein Katholik? Warum?* — Und ist sein ,,darum!* schlecht;

Sagt er: ,,der Luther war ein boser Mensch! Verfiihren

Zum Bosen konnt* er wohl, nicht aber reformiren;
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<336 > Sein ungestiimer Hang zum Neuen und sein Spott
Nahm uns die Heiligen und unsern alten Gott!“—
Dann so verdient die grobe Liige
Ja doch wol eine kleine Riige,
Und allen Liigen gram zu seyn,
Das ist ja doch wol zu verzeihn!“ —

,,Wir® ich nicht ein alter Mann,* — schrieb Gleim ferner, — ,,so wiird‘ ich ein Luther. Wir
wollen doch sehen, ob einer unserer Theologen einer seyn wird! Je mehr ich die fatale
Begebenheit in Erwigung ziehe, desto mehr glaube ich, daB3 es unsre Schuldigkeit ist, zu
verhiiten, daB sie nicht schade, minder wenigstens schade! — Und wenn die ganze
protestantische Christenheit schwiege, so wollen wir reden!” —

Als Klopstock schrieb: ,,Unser Freund hat bei seinem so gro3en Irrthume eben so viel Grole des Herzens
durch seine Aufopferung fiir das gezeigt, was ihm jetzo Religion ist," — antwortete Gleim:

,Friede sey mit Ihnen, Klopstock, und mit Gleim, hilt jener, gleich den Katholisch
Gewordenen fiir einen Aufopferer und dieser ihn fiir einen Apostaten. — ,,Was ihm jetzt
Religion ist.“ — Diese fiinf Worte, lieber Klopstock, sind mir unverstiandlich. Was denn ist
ihm jetzt Religion?* —

Es lag dies alles gewi3 nicht an Gleims Unféhigkeit zur Religion, sondern vielmehr im Geiste seiner Zeit,
welcher Friederich vorstand, und in welcher die Religion der Gebildeten nur etwa ein <337> willkiihrlich
verstindiges Glauben war. Wer nur die Schwachen und ihre Priester irgend iibersah, war ein Christ von
weitherzigem Gesetz, zugeschnitten je nach Bedarf und Gelegenheit. Die Religion erschien ihnen nur als eine
biirgerlich nothwendige Sicherung wider die Schlechtigkeit des Geschlechts. — Jeder pure Glaube war
diesen Gebildeten fremd; daher die grofSe Niichternheit in aller ihrer Religiositit, Philosophie und Poesie.
Nirgend ein freies Leben des Glaubens auch aufler dem irdischen Sinne, sondern iiberall nur ein angeerbtes
Kirchenwesen. Wie den meisten Protestanten, war auch Gleimen der Protestantismus lieb, weil sein Cultus
am wenigsten lastig fallt. Im praktischen Leben war nur sein Gewissen seine Religion.

Dasselbe, was Gleimen der Religiositdt so sehr entzog, wandte ihn sein Lebenlang um so mehr nach den
Begebenheiten seiner Zeit hin. In der Mitte seines Lebens aber konnte sein Halladat von ihm gesungen
werden, da sein Geist und Herz am empfindlichsten waren wider die Diirftigkeiten des Lebens, am
empfanglichsten fiir hohere Ahnungen und fiir den Trost eines unsterblichen Daseyns in Gott.

Der Anfang des neunzehnten Jahrhunderts war fiir den Greis sehr triibe. Schon seit dem Januar 1799 klagte
er iiber Abnahme seiner Sehkraft, obgleich er im Jahr 1798 noch die kleinste Schrift ohne Miihe gelesen
hatte. Seitdem verschlimmerte <338> sich das Uebel, und sowohl lesen als Schreiben ward ihm tédglich
schwerer. Um den Briefwechsel mit seinen geliebten Freunden fortsetzen zu konnen, schrieb er zwar noch
immer selbst, aber mit groBen lateinischen Buchstaben und sehr kurz, wie z. B.

,.Sie dachten liebe, beste, Freundin:
Warum schickt doch der alte Gleim seine preuBlischen Volkslieder mir nicht?
Ich horte den Gedanken und schicke sie.*

Die letzten eigenhéndigen Briefe des Greises waren, als letzte Anstrengungen, riihrende Zeugen seines Eifers
und seiner Liebe zu den Freunden. Seume sagt:

,Der letzte Brief von seiner Hand war mir eine der wehmiithigsten Erscheinungen; die
Buchstaben lagen groB3, unordentlich und dunkel durch einander, und das Ganze war wie mit
einem doppelten Flor iiberzogen.*

Da nun auch das ungewohnte Vorlesen ihm zu angreifend war, so riickten die groflen Begebenheiten dieser
Zeit um so nédher vor seine Seele, und er war tief bekiimmert wegen des Schicksals des deutschen



120

Vaterlandes, das von dem méchtig anschwellenden Frankreich immer schndder behandelt und gekiirzt ward.
,,Versohnen kann der alte Grenadier mit diesem Deutschland sich nicht, auch nicht mit dieses Deutschlands
Kriegesknechten! —

Wir, die wir jetzt leben, nachdem sich dieses grofle Schicksal <339> entwickelt hat, wir schelten den Greis
nicht, der damals die Deutschen mit Blindheit geschlagen schalt, weil sie des Vaterlandes Gefahr nicht sahen,
die ihm mit hollischer Glut in die Seele loderte. Wir ldcheln des Greises nicht mehr, welcher damals die
Mitbiirger ,,aus der Gnade Gottes gefallen* nannte, weil sie, trotz der sichtbar andringendsten Noth, seine
patriotische Wehklage fiir iibertrieben, fiir eitel, fiir zu friih oder zu spit hielten. Wir feiern vielmehr das
Andenken des Greises, dessen Treue bis an sein Ende unbefleckt geblieben. Jeder Deutsche griile hier den
heiligen Ernst, mit welchem Gleim fiir Deutschland eiferte, fiir dessen Freiheit und Recht, und priife streng
sein eigenes Herz, ob es des Vaterlandes werth sey!

Was Gleim sein ganzes Leben hindurch erfreut hatte, das ward in diesen letzten Jahren sein liebstes Geschift:
der Briefwechsel mit den Freunden, die geliebte Muse und der Eifer fiir Vaterland und Freunde. — Die
lebhafte Heiterkeit seines Geistes ward durch die Dunkelheit seiner Augen um nichts gemindert, wenn gleich
der ofter eintretende Mangel an wechselnder Unterhaltung ihm manchen Seufzer auspresste. Der Tod seiner
liebsten Nachbaren Streithorst und Fischer (Beide starben im Februar und Mérz desselben Jahrs) verbitterte

ihm diese Tage noch mehr. — ,,Das Hiittchen* — schrieb er, - ,,hat an Streithorst den einzigen ganz guten
Gesellschafter

<340>

verloren.“ — ,,Auch unser Fischer wandelt unter Sternen, und sieht herab.” — , Wir und die Seinigen sind in

tiefer Trauer. Ich schreibe Euch, Geliebte! dies, damit das Geriichte nicht die Nachricht drger mache, und
mich auch todt sage, weil der Tod hier links und rechts hausirt. Gottlob, ich bin ein alter Knast, ein kleiner
Sturm wirft mich nicht um. Ich bitte meine Lieben, ja nicht zu sterben, so lange der alte Gleim nicht
gestorben ist, und fleiig an ihn zu schreiben, weil Briefe von ihnen ihn gesund erhalten! — Seinem
geliebten Richter aber schrieb er zu derselben Zeit: ,,Die ErdstoB3e dieses meines letzten Kriechens auf der
Erde machen, daf3 ich mich nach einer Sonne sehne!*

,»Werde ich in eine geworfen, so wiinsch® ich, daf3 es die sey, die den Erdball erleuchtet; in ihr dacht* ich mir
immer meinen Kleist, auf ihren Strahlen kam er in‘s Hiittchen!* —

Wie viele Todesnachrichten von geliebten Freunden erlebte der Greis in diesen leidensschweren Tagen!
Lebensmiide dictirte der Achtzigjéhrige das Sinngedicht:

,,Er lebt noch immer fort, hat er den Tod zum Feinde?
Wie? oder ist er nicht ein sterblich Menschenkind?
Ach Gott, der arme Mann, dem alle seine Freunde

|¢¢

Nun fast vorangegangen sind

<341> Die Dunkelheit der Augen hatte fast bis zur volligen Blindheit zugenommen, da entschloB sich Gleim,
das eine Auge operiren zu lassen. Der Hofrath Himly, damals zu Braunschweig, jetzt zu Gottingen, ihm
verwandt durch die Verheirathung der jiingern Nichte Luise Ahrends mit dessen Bruder, machte ihm zwar
nur wenig Hoffnung zum erwiinschten Erfolg, indem durch den langen und zu angestrengten Gebrauch das
Sehvermogen selbst wahrscheinlich schon meist verloren sey; allein Gleim wollte von seiner Seite alles
gethan haben, das Licht der Augen so viel als moglich wieder zu gewinnen. Er bestand auf seinen Vorsatz,
und der Hofrath Himly bestimmte endlich den Tag seiner Leiden- bereitenden Ankunft. Der Greis fuhr
seinem Arzt entgegen, und war, wihrend derselbe einen hellen und unbewolkten Himmel abwartete, dessen
er zur Operation bedurfte, sehr heiter. Schon an folgendem Tage, dem 2. August 1801, Nachmittags, kiindigte
der Arzt an, der Himmel sey helle genug, und er wiinsche die Operation sogleich vorzunehmen. Gleim war
alsbald dazu bereit, obgleich ihn die Nachricht erschreckte; er ging hinauf in sein Schlafzimmer, wo die
Operation geschehen sollte, und setzte sich auf den fiir ihn bereiteten Stuhl. Sein langjahriger Hausarzt hielt
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ihm den Kopf, und der Hofrath Himly setzte sich ihm queer iiber den Schoof3 hin. Der Greis hielt beim
Zerschneiden der Hornhaut fest und <342> still, und nur als die ganz eingetrocknete, verdunkelte Linse durch
die durchschnittene Hornhaut hindurch herausgeholt wurde, horten wir ein leises Seufzen, und sahen ein
augenblickliches Zuriickbeugen des Kopfes. — Die Operation selbst war in wenigen Minuten gliicklich
vollendet, und der Kranke ward, nach sorgfaltiger Verbindung des Auges, in‘s Bett gebracht, wo er mit
musterhafter Geduld und Beharrlichkeit viele Wochen lang allem sich fiigte, was der Arzt verordnete, sowohl
in Riicksicht der Diét, als der personlichen Fiirsorge. So schwer ihm, dem lebhaften Greise, alles dies werden
musste, so blieb dennoch sein Geist ungebeugt, so daB} er, nach wie vor, an Allem den lebhaftesten Antheil
nahm, und dem Vorleser so aufmerksam horchte, als dem Schreiber fleiBlig dictirte. Aber der immer kréftig
aufgeregte, freie Geist konnte nie mit irdischer Schwéche und ihrem Nothbehelf sich vertragen, und es
iiberfiel ihn oft ein so bitterer Unmuth iiber ein solches kérgliches Daseyn, daf3 er wol den Tod anrief. Da trat
dann ofter die siile Hoffnung neuen Lichts mit stirkendem Trost zu seinem Lager: ein rother Schimmer nach
abgenommenem Verbande vor dem verwundeten Auge schwebend, ndhrte ihm den siiBen Glauben an ein
neues Sehen, und wiegte ihn in holde Trdume ein. Er schrieb an seine ihm theure Nichte:

,.Einen schonen Traum hatte ich in voriger Nacht. Ich sa3 und schrieb; mein Arzt kam dazu.*

,.Sie <343> schreiben? Gottlob!“ — , 'Warum nicht?“ — , Sie kénnen also wieder sehen?* —

Wieder sehen? — Grofle Verwunderung! Der Traumer wusste nichts davon, daf3 er blind

gewesen sey!“ —
Und wiederum erzdhlte er einen Traum: ,,Diese Nacht starb ich! Ein liebliches Mddchen bracht® eine Rose,
kiihlte die Stirn, driickte die Augen mir zu!*“ Die Hoffnung zur Genesung schwand aber immer mehr, und im
Dezember schrieb Gleim an Klopstock: ,,Die Hoffnung ist nicht erfiillt. Das mit einem Spiefl durchwiihlte
Auge sieht noch nichts, als einen noch immer diinnen Nebel, das andere nur so viel, da} ich im Zimmer auf
und nieder gehen kann. Seit der Operation hatt* ich keinen guten Tag, und hundert und drei und dreiflig
schlaflose Nachte. Mein Zustand ist trauriger, als ein Klopstock ihn beschreiben konnte. — Ach, sein Alter
war dennoch ,,dunkel und wonneleer* geworden, wie Ossian der Blinde sagt.

Auch in diesem bittern Leiden lief3 die treue Muse nicht von ithm, welches er ihr dankbar nachriihmt:

»@Getreu geblieben bist du mir,

Dank, liebe Muse, Dank dafiir!

Hast in den sieben Marterwochen

Von Gott dem Herrn mit mir gesprochen;

Hast eine brennende Begier,

Bei ihm zu seyn, erweckt in mir;

Dank, liebe Muse, Dank dafiir!
<344> Der arme Leidende sang in heiterer Ergebung um die Wette mit seinem Vogelchen, welches die immer
liebend aufmerksame Nichte ihm in die Nihe seines Lagers gebracht hatte:

,»Wir wollen mit Gesang uns keinen Ruhm erwerben,

Wir singen nur fiir uns, und jeder nur fiir sich;

Wir leben singend uns, und wollen singend sterben,

Mein Végelchen und ich!“*®!
Auch lebte er, wihrend dieser langen leidensreichen Nacht, in der Erinnerung der freudenreichen
Vergangenheit. Briefe der Freunde waren ihm Freudebringende, wohlthidtige Engel, und auch die
vorangegangenen Freunde Kleist, Uz, Lessing schwebten oft in holden Phantasiern trostend in‘s Hiittchen
hernieder, himmlische HellniB3 {iber sein letztes irdisches Daseyn verbreitend.

Wie sein edler Geist, immer noch rastlos thitig, dem Allgemeinen Besten niitzlich zu seyn suchte, bezeuge

81% Man kennt das Lied: ,,Mein Vdgelchen," aus dem neuen deutschen Merkur. Mirz 1802.
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folgender Brief an den verdienstvollen Minister, Grafen von Hardenberg, dessen Departement die Provinz
Halberstadt beigelegt worden war:

,»Aus dem Firstenthum Halberstadt einen groffen Garten zu machen, ist Ew. Excellenz
vorbehalten.

<345> Wenn Ew. Excellenz den Landesvater bewegen, dafl er den Ackerbau-treibenden
Stadtbewohnern 100 Hufen, von den Stidten zu weit abgelegenen, Landes abkauft, hundert
wirthschaftliche Landhduser auf seine Kosten erbaut, in auserlesenen Gegenden, an den
Fliissen und Béchen; jedes Landhaus und jede Hufe an Landeseinwohner verschenkt: eine
billige Pacht nur sich vorbehilt; verfiigt, dal die Aenger jeder Stadt und jedes Dorfs
ausgerissen, zu Futterkrdutern benutzt, jedem Léndereibesitzer seine Quote zugetheilt, und
jede Hufe Landes mit einem Rahmen von blithenden Krautern und Bdumen eingefasst
werde: so machen Ew. Excellenz, durch die Einfithrung des groBen Gartens, um die
Halberstiadtische Menschheit sich hochst verdient und unsterblich.

In publica commoda peccem, wenn ich Ew. Excellenz Geschifte in Berlin unterbréche!

Zu Pyrmont haben Sie vermuthlich einige Mufle, den Traum des uralten preuBischen
Patrioten zu lesen; des alten Mannes, der, nachdem er seinen Wunsch vom Herzen los ist,
zufriedener stirbt, als Ew. Excellenz groBer und aufrichtiger Verehrer.

Ferner: als der Greis die Nachricht erhielt, da3 Gurlitt von Magdeburg nach Hamburg berufen sey, und Vof3
von Eutin weggehen wolle nach Jena, schrieb er alsbald an den Konig:

<346> , Sire!
Der reinste Patriotismus treibt mich, Ew. Koniglichen Majestit unterthinigst zu bitten:

,1) Den vortrefflichen Schulmann Gurlitt zu Klosterberge, welcher einen Ruf nach Hamburg
erhalten hat, nicht aus dem Lande zu lassen.

2) Den gleichfalls vortrefflichen Schulmann Vo8 zu Eutin, welchem, wegen seiner
Leibesschwachheit, der Herzog von Oldenburg ein Gnadengehalt von 600 Thalern, mit der
Erlaubnif, dieses Gehalt auBler Landes verzehren zu diirfen, bewilligt, in‘s Land zu ziehen.

Dieser Mann, einer von Deutschlands grofiten Schriftstellern, hat die meisten groflen
Griechen und Romer vortrefflich in‘s Deutsche tibersetzt.

Geruhrten Ew. Majestit, ihm ein kleines Gnadengehalt von etwa 5-600 Thalern, unter der
Bedingung, daf3 er in den preuflischen Landen, in denselben hier zu Halberstadt, sich
authalten, und den Verlag seiner kiinftigen Schriften einléndischen Buchhéndlern tiberlassen
sollte, allergnéadigst zu willigen, so wiirde der Staat doppelt gewinnen:

1) Durch die Ehre, den groflen Mann in seinem Schoofle zu haben, und dann, daf er, bei
hergestellter Gesundheit und habender Muf3e, dem Buchhandel gro3e Vortheile verschaffen,
und dadurch dem Staate einen Theil des Gnadengehalts, ohnfehlbar ersetzen wiirde.

<347> Diese zwei Bitten wagt vor seinem nahen Hingang in die bessere Welt
Ew. Koniglichen Majestit
Halberstadt, treu devotester allerunterthénigster Knecht
den 14. Juli 1802, der alte Gleim."

Antwort des Konigs:

»lch erkenne zwar die gute Absicht, aus welcher Ihr in Euerm Schreiben, vom 14. d. M.,
darauf antragt: daf3 ich den Professor Gurlitt fiir meine Staaten zu erhalten, und den Hofrath
VoB zu Eutin fiir dieselben zu gewinnen suchen moéchte, recht gern; kann mich aber auf Eure
diBfalligen Wiinsche, oder deren Erfiillung nicht einlassen, und zwar, was den Professor
Gurlitt betrifft, darum nicht, weil derselbe, so gut meine Meinung sonst von ihm ist, sich
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unentbehrlich machen will; Ich aber den Grundsatz habe, dall derjenige, der sich fiir
unentbehrlich halt, gerade am entbehrlichsten ist, und in Ansehung des Hofrath Vo8 nicht,
weil dieser es sich selbst zur Ehre rechnen muf}, wenn er durch Niederlassung in den
preullischen Staaten den Ruhm der preuflischen Gelehrten und Dichter, zu dessen
Begriindung Ihr selbst so vieles beigetragen habt, theilen kann. Indessen bleibe ich Euer
gnidiger Konig

Charlottenburg,
den 19. Juli 1802,
Friedrich Wilhelm.*

<348> Um seinen ihm sehr werthen Kretschmann in Berlin zu empfehlen, lie83 er einige kleine Gedichte von
diesem, zum Lobe der allgeliebten Konigin, unter dem Titel: ,,Koniginfeier. An Vater Gleim von
Kretschmann.* zusammen drucken, und iibersandte sie der Konigin Luise mit folgendem Briefe:

»Allergnidigste Landesmutter!

Ew. Konigliche Majestét halten dem alten Gleim zu hdchsten Gnaden, dal3 er sich die
Freiheit nimmt, der einzigen Konigin, die den ausléndischen Barden Ossian kennt,*® einen
einldndischen bekannt zu machen. ,,Die Koniginfeier ist von ihm. Ein Preuf3e nicht geboren,
ist er an Gesinnung einer.* ,,Will die einzige Konigin mehr von ihm wissen, so geruhe Sie,
nach ihm den Mentor des Kronprinzen zu befragen. Ew. K. M. etc.

Das Schicksal Deutschlands lag dem Greise, auch im letzten Jahre seines Lebens, schwer auf dem Herzen, so
dal3 er jede Gelegenheit begierig ergriff, deutschen Geist auch in deutschen Fiirsten zu wecken. Als er zufallig
horte, daB ein vortrefflicher deutscher Fiirst seine Zeitgedichte mit groBBer Theilnahme gelesen, <349> und
Exemplare derselben verlangt habe, {ibersandte er deren sogleich:

,Der alte Soldat, der in den Jahren 1756 und 1757, durch preuBlische Kriegslieder, seinen
Kameraden Muth einzufloBen, sich einfallen liel3; dieser noch lebende Soldat, cin alter,
treuherziger Mann, that im Kriege der Deutschen mit den neuen Romern, an die deutschen
Fiirsten die altdeutsche Frage: ,,Will denn keiner Hermann seyn?*“— Und die Fiirsten lieBen
sie unbeantwortet.*

,»Nach diesem Kriege war er so altdeutsch- einfiltig, ihnen einen guten Rath zu geben. Die
Frau von La Roche nannte dem alten Manne einen Fiirsten , von dem sie sagte: daf3 er den
altdeutsch-einféltigen guten Rath nicht allein nicht ungnéddig genommen, sondern auch, zur
Mittheilung an andere Fiirsten, noch ein Paar Exemplare desselben zu haben gewiinscht
hatte.*

,Dieser Fiirst sind Ew. Hochfiirstliche Durchlaucht. Allerhdchst Dieselben empfangen also
hiebei noch einige Exemplare des im iibrigen wohlgemeinten guten Raths, und
Unterschriebener, welcher sie zu senden den Auftrag hat, nimmt sich die Freiheit, denselben
von den alten preullischen Kriegesliedern ein Exemplar beizufiigen, und zu versichern, dafl
er dem Vaterlande zu solchem Fiirsten Gliick wiinscht, und mit groer Verehrung ist Ew. etc.

Der vortreffliche Fiirst antwortete dem Greise, unter andern:

<350> ,,Es war also dem Verfasser der unsterblichen Lieder eines preuBischen Grenadiers
allein vorbehalten, den schlummernden Genius Germaniens wieder aufzuwecken, wenn es
nur moglich gewesen wire! Ew. sind der Einzige unter den deutschen Dichtern, dessen

82% Die Konigin hatte Gleim in einem friihern, eigenhéndigen Schreiben ,,den Ossian unseres
Hause" genannt.
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Patriotismus eben so rein und bewundernswiirdig, als seine Gedichte vortrefflich und der
Unsterblichkeit gewil3 sind. Die Nachwelt wird dieses besser zu erkennen und zu schitzen
wissen!* —

Mit zerrissenem Herzen wird jener edle Fiirst dies jetzt wieder lesen, jetzt, da erfiillet worden, was
Deutschland {iber sich verschuldet hat! —

Nicht nur des Vaterlandes Geschick lag dem Greise am Herzen; er wandte sein Herz und Auge, als ein
wahrhafter Weltbiirger, nach jeder Gegend hin, wo Gewdlk drohte, oder ein lichter Strahl hervordrang. Er
hatte, als die Schweiz verwiistet und abhingig gemacht ward, ,,Schweizerische Kriegeslieder” gemacht, und
im Selbstverlage drucken lassen; diese sandte er im April 1802 an den Buchhéndler Heinrich GeBner, ihm
schreibend:

,»Als die Schweiz noch Schweiz, und noch Hoffnung war, daB3 die Wilhelm Tells in ihr jeden Feind ihrer
Freiheit iberwinden wiirden, in diesem Zeitpunkte wurden die ,,Schweizerischen Kriegeslieder gesungen.
Ihr Verfasser, wenn nicht an Geburt, doch an Gesinnung ein Schweizer, glaubte, mit ihnen der guten Sache
der schweizerischen Menschheit <351> niitzlich seyn zu konnen; bald aber zeigte sich die Besorgni3 des
Gegentheils. Darum lieB er sie nicht bekannt machen. Nun endlich versichert ihn ein alter, lieber Freund,
diese Besorgni3 finde nicht mehr statt, und meldet mir, Thnen, wiirdiger Sohn meines Freundes, des
unsterblichen Salomon GeBner, werde die Schenkung der kleinen Auflage derselben nicht unangenehm seyn.
Sie besteht aus beigehenden 150 Exemplaren. Sind Sie mit jener Versicherung nicht einstimmig, so opfern
Sie dieses kleine Geschenk nur gleich dem Vulkan, denn ich mdchte mit ihm, wire der Nutzen nicht
augenscheinlich, zu nur wahrscheinlichem Schaden nicht gern den Anla3 geben. — Lavater wéhlte zu seinen
Kriegsliedern die Zeiten der Tells, warum nicht die der Erlachs, Steiger, Hoze? Kriegslieder miissen nur,
wenn das Vaterland in Gefahr ist, gesungen werden, miissen nicht ins Spiel irgend einer vaterldndischen
Muse seyn. Muth in die Herzen der Kriegesménner seiner Zeit zu singen, war jedes Schweizerischen Dichters
Pflicht! Warum erfiillte sie keiner? —

DaB auch diese Lieder einsam verhallten, im furchtbaren Wirrwarr politischer Verheerung, kann ihrem
Sanger das Lob, edeln, dcht deutschen Eifers fiir die Heiligkeit uralter Verfassungen, nicht rauben.

Es war voraus zu sehen, da} Gleim, durch den verlorenen freien Gebrauch der Augen, nur um so <352> mehr
mit den Zeitbegebenheiten sich beschéftigen wiirde. Er gab im Jahre 1801 wiederum drei Sammlungen von
Zeitgedichten im Selbstverlage heraus, und schrieb seinem theuren Leopold Stolberg:

,.Sauselte, lieber, theurer, vortrefflicher Mann, die Weihe des Himmels iiber mir, wahrlich so
sdnge ich Thnen Anderes. Leider aber stiirmen die Stiirme der Zeit liber meinem grauen
Haupte! Gift und Galle stromen in meine Zeitgedichte! — Wie konnt® ich wol Liebliches
singen! — Die meisten dieser Gedichte wurden von dem, des Augenlichts beraubten,
Verfasser in schlaflosen Néichten seinem Bedienten in die Feder dictirt, und sind, um sie
seinen Freunden mittheilen zu konnen, abgedruckt.***’

In der zweiten dieser Sammlungen sind mehrere Gedichte an den russischen Kaiser Alexander den Ersten,
welche er unter andern auch dem ihm befreundeten russischen Gesandten zu Berlin, Herrn von Kriidener,
iibersandte, ,,zum Beweise, daB er ldngst schon lebhaften Antheil an RuBlands Menschheit genommen.* —
Der vortreffliche Kriidener antwortete Gleimen : ,,Da mein Souverain deutsch versteht und lies‘t, und da
selbst diejenigen, die nicht deutsch verstehen und lesen, Anakreon- und Tyrtdus-Gleim kennen und verehren,
so habe ich es fiir <353> meine Pflicht gehalten, Ihm zwei Exemplare zu iiberschicken.” — Und schon im
Monat darauf erhielt der Greis von dem Gesandten eine geschmackvolle, reich mit Brillanten besetzte,
goldene Dose, mit folgendem Schreiben:

,Der Kaiser, mein Herr, tridgt mir auf, Ew. u. s. w. beigehende Dose, als einen Beweis seiner
hohen Achtung fiir Gleim, den Weisen und den Dichter, zuzustellen, und als ein geringes

83% Siehe die Vorrede zu einer dieser Sammlungen.
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Merkmal Seiner Erkenntlichkeit fiir das Vergniigen, das IThm Ihre letzten Blatter gewahrt
haben. Ich schétze mich gliicklich, bei dieser Gelegenheit Ew. etc.; die Gesinnungen der
Ergebenheit und Verehrung auszudriicken, mit welcher etc.*

Das ehrenvolle Geschenk des jungen Kaisers machte ihm iiberaus grof3e Freude, dehalb, weil die Gedichte,

welche es veranlasst hatten, in keinem Sinne Lobgedichte waren, sondern nur Ermahnung und Aufruf zu
friedlicher Grofe.

,.Der alte Gleim hat,* schrieb er seinen ndchsten Freunden, ,,wegen einer an den Kaiser Alexander den Ersten
gerichteten Bitte, da3 Er, wie Alexander der Grof3e, doch ja kein Raduber und Eroberer werden mochte, von
Alexander dem Ersten eine reich mit Brillanten besetzte, goldene Tabatiere zum Andenken erhalten. Sagen
Sie es Ihren néchsten Lieben; weil dieses Andenken der leidenden Menschheit <354> Hoffnung macht, so
wird die Nachricht von ihm Ihren Freunden Freude machen.*

Die Jahre seiner Jugend und seiner Jugend Freunde waren in der letzten Lebenszeit sein liebstes Gespréch,
sein liebstes Denken. Welche Freude fiir ihn, als Klopstock das Fest des Weins und den Schwank der
Wasserschlacht, nach fast einem halben Jahrhunderte, durch eine seiner schonsten Oden verewigte! — Wie
klang es dem Greise, hell und reizend in die Seele, welche nicht alt geworden war der Muse und den Grazien
des Scherzes:
,Weillit Du auch, Gleim, noch, wie, o undurstigster
Von allen Séngern, denen des Weines Lob
Sein Geist und ihrer eingab, wie wir,
Ruhend auf Rosen, und Schmidt uns freuten?

Im kleinen Garten blithten nur sie; und bald

Stand auf dem Marmor blinkend der alte Rhein!
Dem Wirth* ein Wink; und alle Biische
Wurden gepfliickt, und der ganze Saal ward

Zu Rothe, ward durchstromet von siilem Duft:

Aus Rosen ragte halb nur die Flasch® hervor,
Und kaum der Becher. Wag* es, Gleim, nicht.
Mir zu erzdhlen, wie froh wir sprachen!

<355> Wie hell das Lied scholl! Weste verwehn, und selbst
Die Silberquell® ist eh® wol versiegt. Was ging
Uns dieses an? Wenn sie auch wollte,
Konnte denn schweigen der Freuden frohste?

Drei waren unser, und der krystallenen

Gebadude zwei nur, eins nicht die Halfte leer;
Und dennoch wallten wir, da hoch schon
Strahlte die Sonne, den spaten Heimweg

Mit jenem Sonnchen, welchem der Biene Kunst

Den Docht beseelet, welches dem Biichersaal
Sonst nur die Nacht entscheucht, wenn Griibler
Endlich die durstige Feder tranken.



<356>

<357> O wie erquickte den Greis dies reine, helle Abendroth, das ihm die Muse aus ldngst untergegangener
Jugend zuriickstrahlte, ihm den Blick hinwendend nach dem lichten Streif am Horizont, welcher sonst
ringsum tief umdunkelt war! Wie bei ihm jedes Sinnen zur That werden musste, oder zum Liede, so lief} er
die Wolbung iiber dem ihm so theuren Quell zu Aspenstedt wieder herstellen, und {iber dem Eingang einen
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Bekrinzt das Haupt mir, Bliithen des Rebenhains;
Ich trug die Kerze! Aber ach, schnell erlosch
Die kleine Sonne! Welk*, o Reben-
Bliithe, nur weg; denn ich blies das Licht aus.

Weilit du, Gleim, noch, wie in den Kiihlungen
Des hohen Ahorns, und in der Grotte Bach . . . .
O gliickte mir‘s, daf3 ich des Wassers
Lob zu dem Lobe des Weines stimmte . . . .

Am Bache salen wir in den Frischungen
Des Schattens. Wenig wurde der scheue Full
Zuerst gesenkt, bald ganz vertiefet,
Nun auch das Knie, und gewandert ward dann

Selbst in des Felsen Wolbung! Gehohlet war
Die eingetauchte Hand, o wie schopften wir!
Aus unsrer tiefen, vollen Urne
Rieselt‘ es nicht in des Freundes Locken!

Des Dorfes Madchen brachten den Aehrenkranz,

Durchschimmert von der Bldue der lieblichen
Kornblume. Gebet, gebt! Doch schmucker
Wairet Thr uns, wenn Thr Eimer brachtet!

Schnell standen vor uns, nicht Danaidische,
Geraume Eimer. Freude! Die Wasserschlacht
Begann! Geschehn sind Thaten, derer
Jetzo noch Meldung des Pfliigers Mund thut.

Da galt es Stédrke, Kunst: wer am weitesten

Am hochsten Bogen triafe des Auges Stern!
Fehlgiisse lachten wir, der Hothund
Bellte sie, krdhte der Henne Mann aus!

Hoch auf dem Hiigel stand, bei der Kirche Thurm,
Der feiste Kiister, dugelte keck nach uns
Durch‘s lange Rohr. Mit vollen Eimern
Schritten wir hin; doch er war entronnen.*%*

8 Siehe Klopstocks Werke, 2. Band. Leipzig, bei Gdschen, 1798, 4to und 8vo. die Ode: ,,Der

Wein und das Wasser, Ferner: oben Seite 57-60.
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schwarzen Marmorgiebel aufrichten. Freudig gab er seinem Klopstock davon Nachricht: (im April 1802)
,,Das Denkmal zu Aspenstedt ist gesetzt. Die Aufschrift ist:
,.Klopstock hat aus dieser Quelle getrunken.
zum Andenken von Gleim.*

Das Denkmal der Quelle regte in dem Greise das Andenken an manche andere, von ihm beschlossene
Denkmale auf. Er schrieb in demselben Monat an die Tochter der Karschin: ,,Dal} wir unserer lieben, seligen,
deutschen Sappho nicht sogleich nach ihrem Tode die Grabstelle mit einem kleinen Monumente
bezeichneten, das geht in meinen vielen schlaflosen Nichten mir im Kopfund Herzen herum.*“ — Und schon
im August sandte er das Denkmal: eine schwarze Marmorplatte, mit dem Namen der Dichterin, und den
Worten:

,,Kennst du, Wand‘rer, Sie nicht,
so geh* und lerne Sie kennen.*

<358> Im Jahre 1802, dem letzten seines Lebens, liel Gleim noch zwei Sammlungen Zeitgedichte drucken,
unter dem Titel: ,,Nachtgedichte.*

Es waren die Friichte der vielen schlaflosen Néchte in den Leidensjahren der Blindheit. Die lange
Gewohnbheit nichtlichen Dichtens hatte den néchtlichen Schlaf fast ganz verscheucht. Er bat oft nur um ein
Kérnlein seines Mohns:

,.Nein, sprach der Gott, mit bitterm Lachen:

DaB meinen besten Schlaf Du Dir

Oft aus den Augen riebst, dafiir,

Gottloser, sollst Du ewig wachen!“*%
Im Schlafzimmer des Greises schlief sein treuer Diener, Johann Stamann, der bei der geringsten Bewegung
seines Herrn sogleich aufstand, sich die Augen klérte und willig, wenn auch mit ungeiibter Feder, die Verse
aufschrieb, die ihm der Greis dictirte. Morgens wurden sie dann gelesen, gefeilt, und von dem kundigern
Schreiber in‘s Reine gebracht. — Beide Sammlungen zeugen hiufig von dem heitern, kraftvollen Geiste
Gleims, und wie er unverdndert lebte und webte in der Geschichte seiner Zeit, und in dem heiflen
Enthusiasmus fiir das Wohl der Menschheit und des Vaterlandes. So lauten die vorletzten Gedichte der
letzten Sammlung:

<359> An
Napoleon den Erhabenen zu St. Cloud.

,»Krone Dein Werk mit dem ewigen Frieden, erhabener Krieger!
Sieh, den ewigen Krieg schreibt die Geschichte mit Blut!

LaB sie den ewigen Frieden mit lauter‘m Golde nun schreiben,
Setze die Krone nicht Dir, setze dem Werke sie auf!

Stirke des Geistes hat Ihn so hoch erhoben! Erhaben
Ist Er, und heift Er, und geht eines Erhabenen Gang

In den Tempel des Kriegs, und schlie3t ihn: ,,Ewig geschlossen
Bleib, du Tempel!* spricht Er. — Kiinste, verewiget Ihn!

Fried‘richs Sénger war ich, und werde Napoleons, wenn Er
Heinrichs des Vierten und Kants ewigen Frieden uns giebt.

8% S, Nachtgedichte. In den Sommermonaten 1802. S. 37.
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Giebt Er ihn uns, so giebt Er ihn sich; und ruhiges Leben
Diesseits dem ewigen, ist Folge der edelsten That.*

<360> Diese Gedichte zeugen, dal Gleim am Ende seines Lebens mit dcht historischem Blick nach der
Gesinnung und Absicht des von ihm in unzihligen Gedichten laut bestrittenen Helden forschte, dessen
furchtbar waltenden Genius er anfangs griinzenlos und unbedingt hassen musste.**¢ AuBer jenen poetischen
Sammlungen hat er in dieser letzten Zeit auch einige prosaische Aufsétze in die Feder dictirt. Der
interessanteste derselben, und welcher allein vollendet worden, ist ein ,,Plan zum Leben Luthers,* welcher
dieser Biographie als ein Denkmal seiner letzten Thitigkeit beigelegt ist.**

Im Mirz dieses Jahrs (1802) machte Gleim den letzten Anhang zu seinem Testamente, welcher seine
wohlthétigen Absichten und Plane theils bestitigt, theils mit neuen vermehrt.***

Das Leben hatte ihm nun weiter keinen Reiz mehr; er flehte lebenssatt den Tod an:

<361> ,,Losche das Licht des Lebens mir aus, es brennt mir zu lange,
Komm, und 16sch‘ er mir aus, Genius oder Skelet!
Freude mach‘ ich nicht mehr der Freundschaft, mache der Liebe

Freude nicht mehr; wozu niitzte das Leben mir noch?“
Er nahm Abschied von den Freunden, wie vom Leben, und dictirte die letzten Briefe:
An Leopold Stolberg.

»~Am Rande des Grabes eile ich, meinem theuersten Friederich Leopold Stolberg fiir sein
Geschenk, den Beweis seiner fortgedauerten Liebe, herzlich zu danken, und das letzte
Lebewohl meines irdischen Lebens, bis zum Wiedersehn im Himmlischen, aus dem
Innersten meiner ihm treu gebliebenen Seele, dem theuersten Unsterblichen zu sagen.*

Stolberg antwortete:

,Liebster Vater Gleim! mein ganzes Herz sagt Thnen unaussprechlichen Dank fiir Thr
liebevolles Schreiben, welches mich tief erschiittert, und bis in‘s Innerste meines Wesens
dringt. Gottes Segen iiber Sie, theurer, edler Greis! Aus seiner Fiille wiinsch® ich Ihnen alles
Gute, alles, was auf der Waage des Heiligthums gut und kostlich erfunden wird! Ich kann
nichts mehr sagen, weil mir das Herz so voll ist. Aber ich reiche Thnen die Hand, liebster
Vater Gleim, mit der herzlichsten Ehrerbietung <362> und Zértlichkeit. Ich reiche sie Ihnen
mit inniger Wehmuth, zugleich aber mit der herzerhebenden Hoffnung, Sie einst dort wieder
zu umarmen, wo Freude die Fiille und liebliches Wesen ist, zur Rechten des Vaters der
Freude, und des Lebens und der Liebe, ohne welchen weder Freude noch Leben ist. Ich
driicke Sie an mein Herz!*

Gleim erwiederte dem edlen Freunde die letzten Worte:

»lhr Schreiben, Theuerster, hat am Rande des Grabes mich erquickt, ist mir eine Muse
gewesen. Meine Hand liegt in der Thrigen! Lassen Sie uns irdische Wesen so vollkommen
wie moglich seyn, bis wir himmlische seyn werden!*

An Herders:

,,.Dankt* ich nicht augenblicklich meiner Freundin fiir ihren lieben Brief, und meinem Herder

¥ Gleim war nicht immer eingedenk der groBen weltgeschichtlichen Worte Friederichs: ,,Un
homme élevé a [‘empire par son courage, n‘a plus de parens; on songe a son pouvoir, et non a son
extraction." etc. ,,Je ne dis pas cela, pour mépriser le sang des Wittekind etc.; je dois au contraire, par
plus d‘une raison, aimer le sang des héros; mais j‘aime encore plus le mérite." — Anti - Macchiavel.
Chap. 19.

87+ Siehe Beilage V. ,,Plan zum Leben Luthers."
88x S, die Beilage VL. ,,Gleims Testament."
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fiir seinen entfesselten Prometheus, so wire ich ein Undankbarer, und koénnte vor seiner
Themis nicht bestehen.

,,Mein Herder ist ein Gott; er hat aus der hértesten Mythe eine so weiche zu machen gewusst,
wie Amor und Psyche; moge er noch lange solch ein Gott seyn!

Meine Krankheit, theuerste Freundin, gab unser Schmidt fiir einen Katarrh aus, sie war aber
eine, den Aerzten nie vorgekommene, bot Trotz aller ihrer Kunst, und machte mich, seit
sieben Wochen, <363> zu einem téglich Sterbenden. Das muf} genug seyn, mein Schweigen
zu rechtfertigen!

An dem Wohlergehen lhres Hauses nahm und nimmt der wahrhaft bedauernswiirdige
Kranke, so lange noch ein Funken von Leben in ihm ist, den lebhaftesten Antheil.

Schlaflos sind noch alle Nichte. Hollenschmerz, Hollenbrand im Unterleibe, unausstehliche
Trockni3 im Munde hat der Seher Gottes abwechselnd auszustehen. Eine Stunde seiner
Herders Stimme zu horen, wiirde ihm Schlaf und Ertréglichkeit geben. — Hab® ich meine
Nachtgedichte schon geschickt? Ich zweifle; deBhalb kommt ein Exemplar hiebei. Nur fiir
meine Herders. Sie miissen sie aus dem rechten Gesichtspunkt betrachten. Klopstock nennt
die Gesinnung, die er in ihnen wahrgenommen, eine himmlische. Er ist auch sehr krank, und
mit dem Schwindel haftet, 1asst mir aber von Windeme fleiflig schreiben.” ,,Ach! wie bin ich
so schwach, mehr zu dictiren; also (noch) nicht das letzte Lebewohl, du liebe Herderfamilie!
Griine, wachse, blithe auf Deinem herrlichen Stammbaum! Die Nichte griifit tausendmal.

Hier noch, so lange Gott will, und ewig, ewig Ihr Gleim.*
An Klopstock:

,»Ich sterbe, lieber Klopstock! Als ein Sterbender sag* ich: in diesem Leben haben wir fiir
und mit einander nicht genug gelebt. In jenem wollen <364> wir‘s nachholen. Die Muse hat
mich bis an den Rand des Grabes begleitet, und steht noch bei mir.

Gedichte vom alten Gleim auf seinem Sterbebette werden jetzt, zum Abdrucke fiir wenige
Leser, in‘s Reine geschrieben.** Ein Exemplar von Nachtgedichten sende ich nur meinem
Klopstock, weil ich glaube, daf3 er allein nichts AnstoBiges in ihnen finden wird. Mehr zu
dictiren fallt mir zu schwer. Griilen Sie die Freundin Ihres Herzens, den lieben Bruder
Victor und seine verstdndige Hausfrau, die sich meiner erinnert haben, die drei Reimarus, die
Freundin zu Hamm, und die meinen Klopstock lieben.

Gleim.
Ich lasse mich in meinem Garten begraben.

Um das Grab herum stehn in Marmor die Urnen meiner mir vorangegangenen Freunde.
Tante - Nichte empfiehlt sich ihrem Klopstock.*

Seitdem ward der Greis ruhiger, stiller, und es erquickten ihn nur noch angenehm lebhafte Tridume:
»Mein Vater holte mich in einem Traumgesicht, Ach! warum that er‘s doch in reinster Wahrheit nicht?*

Auch jetzt noch suchte er im Geiste der schonern Zeit seiner Kraft zu leben, in der heitern Musenliebe, die
ihm so viele Freude bereitete. Sechs Wochen <365> vor seinem Tode, am 3. Januar 1803, erncuerte der Greis
noch einmal die poetische ,,Biichse,” und erliel an seine Freunde folgende Einladung: ,,Auf die beste
Beantwortung der Frage: ,,Was mochtest du wol noch erleben?* in einem kleinen Gedichte, die Form steht
frei, ist ein Preis ausgesetzt, ein recht hiibscher Punschnapf.* Die Freunde lieferten jeder Ein Gedichtlein, der
Greis aber lieferte deren sechs, von welchen drei seine langsten und liebsten Wiinsche aussprechen:

% Die Herausgabe derselben ward letztwillig dem Freunde Klamer Schmidt {ibertragen. Bis
heut (September 1810) sind sie noch nicht erschienen.
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,,Dal} die Blumen nicht verbliihten,
Und die Herzen, unter Hiiten

Oder Hauben, immer gliithten

Von der Liebe zum Apoll,

Das erleben mocht® ich wol!*

,,Erleben mocht® ich, dafl die Wunden
Der Menschheit heilten, und gefunden
Das Mittel wiirde, dal3 sie nicht

Von irgend einem Elemente
Verwundet wieder werden konnte,
Von nun an bis ins Weltgericht!*

,Was ich, der alte Gleim, wohl noch erleben mochte?

Dal} eine Fee nun

Sogleich dem alten Gleim den Stein der Weisen bréachte,

Mit ihm das Beste noch zu guter Letzt zu thun!*
<366> Also immer noch dieselbe Musen- und Menschenliebe, derselbe Durst nach Weisheit und Gutes-thun,
mit es alles dem theuern Manne von Jugend auf so herzinnig zu eigen war!

Seine letzten Gedichte dictirte er am zwolften Februar. Furcht vor dem Tode kannte der Greis nicht, der nur
erst kiirzlich noch dem Tode das Trutzlied gesungen hatte:

,»Ein Engel bist du nicht, du Tod!

Du bist: ein Knochenmann,

Der uns mit einer Sense droht,

Und sieht uns schrecklich an.

Sey war du willst! Komm aber bald,
Ich warte léngst auf dich;

Du bist in beiderlei Gestalt

Mir gar nicht fiirchterlich:

Gott sendet dich. In deiner Macht
Steht nichts, steht nicht einmal

In Meines Lebens letzter Nacht
Die kleinste Sterbequaal.

Im Glauben an den Gott, der mich

Seyn lieB in dieser Zeit;

Im Glauben stark an den, sterb® ich

Zum Seyn in Ewigkeit.*
Sein Geist hielt es der Miihe nicht werth, um die morschen Glieder mit dem Tode zu kémpfen: er gab ihm,
dem schlechten Knecht der Erde, die geringe <367> Beute still und willig hin. Wéhrend der beiden lezten
Tage vermochten die Sinne nicht mehr dem Geiste folgsam zu seyn, und er musste mehrere angefangene
Briefe und Aufsdtze unvollendet lassen. Besonnen und gleichgiiltig, blieb er aber bis an seinen Tod der
bisherigen Gewohnheit treu, Niemandem beschwerlich zu fallen, jede kleine Bequemlichkeit mit
Anstrengung sich selber mit bereitend.
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Am Achtzehnten Februar 1803, Abends 6 Uhr, trennte sich der herrliche Geist von der so lange von ihm
bewohnten Hiille. — Die dem Sterbebette immer nahe, Ihm bis in den Tod getreue Nichte hatte die Trennung
nicht bemerkt. Wie ein Schlafender lag der entseelte Leib, welcher sein irdisches Leben vollig vollendet
hatte. Der Geist war mit den vorangegangenen Geliebten, vor allen mit Kleist, wieder vereint. — Nach dreien
Tagen ward die Hiille dieses freudenreichen, seelenvollen, wohlthétigen Daseyns, in den Sarg verschlossen;
dem silberwei3en Haare war ein Lorbeerkranz eingeflochten, und in die wohlthdtige Rechte, die so gern gab,
dem Reichen wie dem Armen, hatten sie einen Eichenkranz gelegt. Der Sarg ward mit vielen Krénzen
geschmiickt von Lorbeer, Myrthen und Immergriin. Unter dem Trauergesange des Domchors opferten die
Freunde die letzten Blumen, Gedachtnillieder in‘s verlassene Hiittchen sendend. Die Diener des
Hochwiirdigen Domstifts gingen neben dem Trauerwagen <368> her, welchem sein Neffe folgte. Das
Officiercorps der Garnison, die Mitglieder der Landescollegien und die literarische Gesellschaft, gaben das
ehrende Geleit. Der Sarg ward im Garten beigesetzt, und nach einem feierlichen Todtengesange die Gruft
verschlossen. Der Seelige selbst hatte dieselbe angeordnet, als er seinen Freunden die letzten Briefe schrieb:
Marmorurnen, mir den eingegrabenen Namen und Todestagen vorangegangener Freunde, wurden um die
Gruft umhergestellt, und dieselbe vorldufig mit ausdauerndem Mohn, Blumenwerk und Genist bedeckt, bis
eine gliicklichere Zeit erlaubt, ein bedeutenderes Denkmal {iber dem Gewolbe zu erhdhen, da, wo sonst
Gleims Lieblingslaube stand, mit der Inschrift von ihm:

,,Die Blume bliihet und verbliiht

Zu ihres Schopfers Ruhme!

Wer heut’ noch ihre Schonheit schrieb,
Ist morgen wol wie sie verbliiht.

Der Mensch ist eine Blume!

Und wie die Blume wiederbliiht;
Wenn Gottes Auge nieder

Auf sie von seinem Himmel sieht,
Und unter ihr die Erde gliiht:

So bliiht der Mensch auch wieder!*

<369> Gleim war mittler GroBe, von festem Bau und gutem Verhiltnil3. Sein Gang war, auch im hdchsten
Alter, leicht, lebhaft, fest und gerade. Sein Gesicht war stark, voll Ausdruck, und belebt durch {iberaus helle,
seelenvolle, nicht eben grofle Augen, von starken langen Augenbraunen iiberschattet. Sein feiner Mund
verrieth die inwohnende Giite durch einen ihm eigenthiimlichen Zug wohlwollender Freundlichkeit.**° Seine
Stimme war voll, stark, biegsam und angenehm. Im Umgang mit Fremden war Gleim treuherzig, offen,
zuvorkommend, iiberredend, gastfrei, und dabei, wo es galt, mit aller Feinheit eines Weltmanns angenehm
unterhaltend. Er wusste mit jedem seiner Géste den rechten Ton zu treffen, und jeden in die ihm
eigenthiimliche Behaglichkeit zu versetzen, also daf3 sich jeder bei ihm wohlgefiel. Als Hausvater war Gleim
iiberhaupt sehr liebenswiirdig; denn wer mochte ihm zu Last legen, da3 seine Heftigkeit oft den Charakter
tyrannischer Selbstsucht annahm, und daB3 die unbegrinzten, ihm fast tiglich erneuten Huldigungen der
Fremden den Hausgenossen zuweilen listig und nachtheilig wurden. — War er nicht in seinem héuslichen
Leben sonst einfach und anspruchlos, heiter, immer herzig <370> liebend und iiberall wohlthétig? Wie oft
bereitete er den Seinigen kleine Feste, die ihm f{iber alles werthen ,kleinen Freuden® in sein Hiittchen
entbietend:

,,Von Gottes Gnaden, Wir, Bewohner kleiner Hiitten

%% Matthisson nennt sein Gesicht ,,den treuen Spiegel der Feuerseele des trefflichen, alten
Grenadiers." Siehe Matthissons Erinnerungen. I. Band. 360.
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Und Freunde guter alter Sitten,

Entbieten unsern schonsten Gruf3

Den lieben, guten, kleinen Freuden,

Und geben ihnen unsern Kub,

Und laden sie bescheiden

An unsern kleinen Schenktisch ein! —

Wir wollen heut einmal, bei unserm Schoppen Wein,
Mit euch, ihr lieben, kleinen Freuden,

In Herzensandacht frohlich seyn!“*®!

Wie war Gleim so arglos vertrauend und véterlich mittheilend, immer bereit mit Rath und That und treuer
Gesinnung; wie war er immer dankbar fiir jede, auch die kleinste ihm erzeigte Liebe, und suchte jedes, auch
das kleinste von ihm erwiesene Unrecht auf alle Weise wieder gut zu machen! — In dem Zimmer, das er sich
und seinen eigenen Angelegenheiten ausschlieBlich vorbehalten hatte, waren mehrere Schrianke bestimmt,
einen Vorrath von <371> kleinen Geschenken aufzubewahren, welche er bei schicklichen Veranlassungen
gar freundlich anzubringen wusste. Und wie behaglich erschien der Greis, wenn er mit seinem treuen alten
Diener insgeheim kleine Freuden und Ueberraschungen anordnete! —

In der lieben Gewohnheit des tdglichen Lebens war Gleim, der sonst {iberall wach war, oft sehr zerstreut.
Mehr als einmal ging er aus, am linken Fufle mit schwarzem seidenem Strumpfe und beschuht, und mit dem
hauslichen Pantoffel und weilem wollenem Strumpfe am rechten; auch leuchtete er ihm selber wol am hellen
Morgen mit dem Lichte, an welchem er die Morgenpfeife angeziindet, in ein anderes Zimmer. Am
schlimmsten ging es ihm einst mit einem Schieferdecker. Der Mann fand ihn in jenem Zimmer, in welchem
gewohnlich die eingegangenen Gelder aufgezahlt wurden. Gleim ward gerufen, hie8 den Mann warten, und
schlof} ihn in Gedanken im Zimmer ein. Nach einigen Stunden geht Gleim wieder in jenes Zimmer, schlieft
auf, und — Gott weil}, welche Idee von diebischem Fenstereinsteigen ihm plotzlich durch die Seele fahrt, —
kurz er tritt heftig auf den Schieferdecker zu, und fragt ihn mit der ganzen Gewalt seiner sonoren Stimme:
»Wie kommt er hier in dies Zimmer; was hat er hier zu thun?” Es kam zu sarkastischen Erkldrungen von
Seiten des Schieferdeckers, und Gleim hatte zu thun, den ehrlichen Mann zu beruhigen.

<372> Vor allem waren Gleimen auch die Kinder lieb, und er hatte immer Eines von seinen Nachbaren in
seiner besonderen Obhut und Liebe. Ganz besonders werth war ihm der kleine Wilhelm, seines Nachbars, des
domcapitularischen Schreibers, Sohn; dieser kam zu jeder Zeit des Tages zu ihm, begleitete ihn auf seinen
Spazierfahrten; lernte seine Fabeln, und ergotzte ihn mit seinem kindisch-lieblichen Gespréach. — Er verlor
ihn friih, den er ,,seinen kleinen Hausengel*“ nannte, der immer um ihn war, und ,,in manchen traurigen
Erfahrungsstunden mit der ganzen Menschheit ihn verséhnte.“ Der Knabe starb in seinem fiinften Jahre an
bosartiger Pockenpest. Als er in quilendster Hitze eine Weintraube erhielt, nach deren Kiihlung er geseufzt
hatte, sah er plotzlich hell auf, wie erfrischt: ,,Vater Gleim isst die Weintrauben so gern,* sagte der Knabe,
,Vater Gleim soll sie haben.” — Bald darauf schlof er die schonen Augen auf immer. — An seinem
Geburtsfeste und an Neujahrstagen war Vater Gleim immer von Nachbarskindern umgeben, die ihm die
Scheitel krdnzten, und Blumen streuten. Welche Lust, dann den Greis zu sehen, wie er mit den Kindern sich
ergotzte, und ging, und wieder kam, mit bunten niedlichen Gaben die Kinder zu erfreuen, die dann allen ihren
liebsten Tumult ungehindert um den Greis herum trieben! —

<373> Zufriedenheit war Gleims hdusliche Tugend. Wie oft hat er sie besungen, und sich durch sie ,,einen
reichen Mann“ gepriesen:

,,Jch bin ein reicher Mann! hab‘ einen Freund und einen
Mundkoch, der Hunger heif3t, und der vortrefflich kocht.

% Siche den Anhang zu den goldenen Spriichen des Pythagoras, Seite 111.
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Ein kleines ist mein Gliick, und ich beneide keinen,
Der auf sein grof3es pocht.

Ich habe den Horaz von Elzevir, der keinen
Druckfehler hat; von Wolf den géttlichen Homer,
Die Bibel von Hans Luft, und den Virgil von Heinen,

Und wiinsche mir nichts mehr.“*°?

,»An eitlen Prunk war in seiner kleinen patriarchalischen Wohnung, in seinem ganzen schlichten Hauswesen,
in seiner niichternen, einfachen, gerduschlosen, nur geistig regen Lebensweise, nicht zu denken. Aber er hatte
Freude und Genuf} an jeder Art des Gebens und Mittheilens. Sein Haus war der Gastfreundschaft im besten
Sinne des Worts gedffnet, und die Werke der Musenkiinste waren der Luxus seines Hausgeriths.« —*
Ueberall waren die Tische <374> mit schonen Gefaflen und Biichern, die Schrinke mit Biisten und
Gypsabgiissen, die Wande mit Kupferstichen und Gemélden bedeckt, und in seiner Biichersammlung rithmte

er sich gern seiner Schitze.

Sein alltdgliches Leben war einfach und gleichférmig. Der Morgen war den Geschiften gewidmet, durch
welche sich jedoch die Muse nie abhalten liel, ihm zur Seite zu seyn. Keine Stunde hatte ihre feste
Bestimmung: Geschéfte standen aber keinem Vergniigen nach. Die Nachmittage und Abende gehorten
gewohnlich dem Lesen, dem Spazieren zu Wagen und zu Ful3, der gesellschaftlichen Unterhaltung, dem
Briefschreiben und dem Feilen der entworfenen Gedichte; diese zu verbessern und abzuschreiben war Gleim
nie miide, bis sie gedruckt waren, und bei Seite gelegt blieben, Abends gegen zehn Uhr ging er zu Bett. Vor
seinem Bett stand ein Nachttisch mit einer blechernen Platte, worauf in einer Wasserrdhre ein
Wachsnachtlicht die Nacht hindurch brannte. Schlief der Greis nicht, so las er in den neuesten Biichern, und
da war ihm die Muse immer treu zur Seite. Gewill zwei Drittel seiner sémmtlichen Gedichte sind in jenen
stillen Stunden der Nacht und der Friithe gedichtet; die Morgenréthe fand ihn gewdhnlich in der heitern
Musenbegeisterung.

Folgendes Nachtgedicht enthélt also die reinste Wahrheit:

2% Nachtgedichte.
%% G. Himly {iber Gleim, a. a. O.



134

<375> ,,Um zehne schlief ich ein, um dreie wacht® ich auf,
In langen und in kurzen Néchten,
Und sang ein Lied, und las in guten und in schlechten

"6

Autoren meiner Zeit; das ist mein Lebenslauf’

Morgens nach sieben stand der Hiittner auf, und kam, die Musengaben in der Hand, meistens heiter griiend,
zu den Seinigen herunter zum Caffee, wo er dann die eingegangenen Briefe der Freunde fand, und sie nebst
seinen Morgengeséngen den Seinen mittheilte, wihrend er sein einziges Morgenpfeifchen rauchte. In seinen
physischen Bediirfnissen war Gleim hdchst einfach, und Herr iiber dieselben von Jugend auf. Es war ihm
nichts unentbehrlich geworden, das Rauchen einer Pfeife Morgens und Nachmittags vielleicht ausgenommen,
und das Tabackschnupfen. Doch lie§3 er auch letzteres, als es ihm nach der Augenoperation widerrathen ward.
Wein trank er nur als Arzenei; Morgens nahm er ein wenig Ungerwein aus demselben silbernen Schélchen,
aus welchem er die etwa verordnete Medizin zu nehmen pflegte; Mittags trank er nur Ein Glas gewohnlichen
rothen Franzweins.
— ,,Briiderschaften
Hat er bei‘m Bacchus nie gemacht!“*%*

<376> Auch sind seine Trinklieder, wie seine Liebeslieder, lautre Freudenlieder, und nicht etwa der
Leidenschaft entsprudelt. Seine Trinklieder waren eben so fern vom Durst nach Wein, als seine Kriegeslieder
vom Durst nach Krieg und Blut. Nur die innere Heiterkeit gab sie ein; dennoch ward er Mi3deutungen
ausgesetzt. Man duflerte wihrend seines langen Lebens oft genug, in mancherlei Schriften: ,,Gleim sey nicht
eben Abstemius gewesen. — Aber was kilmmern uns die Unheiligen, die das geistige Lied und Leben nur
in sinnlicher Lust und Leidenschaft erkennen, nur aus dem Irrdischen erkldren wollen!

Bildnisse von Gleim findet man

1) vor dem flinften Bande der ,,Bibliothek der schonen Wissenschaften und der freien Kiinste. Leipzig 1759.¢
— Lessing urtheilte davon im Jahr 1759: ,,Es ist ein recht hiibsches Gesicht; nur Schade, daf} es nicht das
Thrige ist.” (Siehe Lessings Briefwechsel mit Gleim. Seite 113.)

2) Vor dem 1. und 7. Theile des Nachdrucks der sogenannten simmtlichen Werke. (Unter aller Kritik,
- wie der Nachdruck selbst.)

3) Vor dem 4. Theile des Journals von und fiir Deutschland 1789. 4. — Nach einem Oelgemalde des J. J.
Tischbein sen. — Der Charakter Gleims ist darin nicht libel ausgedriickt.

<377> 4) Vor dem Patriotischen Archiv, herausgegeben von Wagner. 2. Band 1799. 8 (Nach einer
Miniaturcopie des Oelgemildes von Ramberg.) Ueberaus schlecht.

5) Vor dem Géttinger Musenalmanach. Ganz ohne Werth.

6) Vor dem 2. Bande des neuen deutschen Merkur fiir 1803, mit der Unterschrift von VoB.

,Jugendlich bliilhender Greis! nein, du graulockiger Jiingling!

Deutschlands und PreuBlens frommster Sohn, bieder

in That und Gesang!“

Nach der Copie eines Oelgemildes von Tischbein zu Leipzig. Ohne Verdienst, wie das Originalgemaélde.

7) Ein Kupferstich in groBBem 4., nach dem vortrefflichen historischen Bildnisse von Heinrich Ramberg,
gestochen unter Schulzens Direktion zu Dresden.

Der Kupferstich taugt zwar nicht viel, ist aber von allen vorhandenen der beste.

Von den Oelgemélden, welche von Gleim seit 1748 gemacht worden sind, von Hempel, Frau von Gask,
Frisch, den Tischbeins, Gottlob, Kehrer, Schoner etc., ist das BildniB3 von Heinrich Ramberg das wahrste und

%% S Gleims Epistel an Bertuch. Episteln. Leipzig 1783. 8. Seite 70.
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dhnlichste; nach welchem auch ein Kupferstich die néchst erscheinende Ausgabe von Gleims simmtlichen
Werken zieren wird.

<378> Freundschaft und Enthusiasmus.

Gleims Freunde bildeten einen Kreis der verschiedensten, einander oft geradezu entgegengesetzten,
Charactere. In seinem Tempel der Freundschaft aber wurden alle zu Einem Frieden versammelt, zu Einer
Liebe bekehrt. Die verschiedensten Geister vergaflen bei ihm ihren Zwiespalt, weil sein Herz sie alle zu Einer
Harmonie zu stimmen wusste. Lieben, und wieder geliebt werden, das war die vorwaltende Eine und
untheilbare Leidenschaft seines Lebens!

Gleims Freundschaft war ihm ein Lebenselement, das alles umfing, was sich ihm nahte. Auch mittelmaBige
Individuen wurden ihm theuer, wenn sie Einfalt mit Herzensgiite vereinten, und seinem granzenlosen Eifer
fiir das Seine Raum gaben. Seine Freundschaft hat zwar keinen grofen, antiken Character, aber sie ist
umstrahlt von der reinsten Treue.

So wie sein geistiges Leben nicht auf Ein grofies Ziel ging, sondern sich nur bildete im Genuf3 der
mannigfaltigsten Werke, so auch das Leben seines Gemiiths, seine Freundschaft. — Gleim war auch in der
Freundschaft ein vortrefflicher Dilettant.

Es war eine unausbleibliche Folge, daB3 er, wie schon in der Biographie gesagt worden ist, als Dilettant hinter
den besten seiner Freunde zuriickblieb, von denen Jeder irgend einem ernstern Studium <379> lebte. Wenn
die Jiinglinge im gleichen Wechsel gegenseitigen Gebens und Empfangens, gegenseitigen Besserns und
Belehrens einander gleich waren, so schritten dagegen die Freunde bald dem Freunde voran, und als Ménner
konnten sie fiir IThr Studium nichts mehr von Gleim erwarten, als nur ein herzliches Lob ihres Strebens.
Wihrend also der Freunde Briefe fiir ihn immer interessanter wurden, konnten ihnen Gleims Briefe nur werth
bleiben, als Zeichen seiner unverandert- treuen Freundschaft. Daher konnte Gleim an Klopstock schreiben:

,,.Die Menschen, und unter ihnen die besten, sind elende Gottesgeschopfe, sie kommen gut
aus Gottes Hand, sie werden Knaben, Jiinglinge, Méanner. — Bis in‘s vierzigste Jahr ist
immer noch etwas Gutes an ihnen, dann aber nimmts ab, und endlich verléscht‘s. Mit allen
meinen altgewordenen Freunden ist mir‘s so ergangen, daf} ich diese Bemerkung habe
machen miissen. — [hre Briefe sind feurig in den Jiinglingsjahren, kilter im Mannsalter, kalt
wie Eis, wenn das Alter angeht, und endlich gehn sie aus, wie ein Licht. Mit meiner grofen
freundschaftlichen Briefsammlung kann ich‘s beweisen.*

Um so natiirlicher war er, daB Gleim um so heftiger den Vorzug groflerer Freundschaft behauptete, und
diesen Vorzug denen der Freunde entgegensetzte. Da er ihnen an gelehrter Forschung und groflem Bilden
nicht gleich bleiben konnte, so ward er ihnen <380> ein Spiegel ihrer Virtuositat, ihre Geisteswerke reizender
ihnen abspiegelnd. Gewill wurden alle Freunde durch seinen Euthusiasmus angefeuert, daf3 sie liebevoller
und emsiger an ihren unsterblichen Werken bildeten.

Wihrend er aber jedes Verdienst des Freundes zuerst mit edlem Stolz erkannte, fiirchtete er auch immer, daf3
des Freundes Verdienst den warmen Hauch der Freundschaft erkalten mochte. Er klagte oft: ,,Sonst waret Ihr,
meine Freunde, ganz Herz, bald werdet Ihr lauter Verstand seyn!* Er suchte um so eifriger mit aller
Virtuositit der Freundschaft zu ersetzen, was er der Virtuositidt in Kunst und Wissenschaft den Freunden
nicht erwiedern konnte.

In der Freundschaft kannte sein Herz keine Grénzen. Die Briefe an seine Freunde sind mit der Hingebung fast
weiblicher Zirtlichkeit geschrieben, wodurch das mannliche Wort einen ganz eigenen Reiz erhilt. Oft auch
quélte sein Herz die regste Eifersucht, und es gehdrte wenig dazu, diesem heilverlangenden Gemiithe wehe
zu thun. — Wie Anakreons Amor die Biene eine Schlange nennt, und iiber ihren Stich den ganzen Olymp in
Bewegung setzt, so klagt Gleim mit bittrer Noth iiber die kleinsten Begegnisse. Ein ausgeschlagener Besuch,
ein eilend vorbeireisender Freund, eine verspétete Antwort, eine zuféllig lauere Aeullerung konnten ihm wehe
thun, so wehe, dal3 er ernsthaft fragen konnte: <381> ,,Ist es nicht ein wahres Wunder, daf3 ich noch kein
Menschenhasser geworden bin?“ — Als Sulzer im Jahre 1746 einen Tag friiher, als verabredet worden war,
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von Berlin nach Magdeburg abreisen musste, ohne von Gleim Abschied genommen zu haben; welche
Vorwiirfe machte Gleim ihm deshalb! Sulzer schrieb darauf: ,,Sie nennen mich einen Undankbaren und
Falschen, weil ich gezwungen worden, wider meinen Willen einen Tag friiher aus Berlin zu reisen, als ich mir

vorgesetzt hitte. Entweder sind Sie in dem Falle der sich verstellen den jungen Frauen:* — ,,Oder Sie sind
ein ungestiimer Freund, dem die Freunde sclavisch dienen miissen, wenn sie nicht Ihre Gunst verlieren
wollen. — _Wollen Sie denn von Threm Freunde unmégliche Dinge fordern?¢**°

Wenn die Briefe seiner Freunde nicht immer neu in Zartlichkeit getaucht waren, so klagte er sie an, ohne
Authoren. Mehrere seiner Freunde hat er dadurch wirklich von sich entfernt, die besseren oft gegen sich
kélter gemacht. Klopstock erwiederte einst, im September 1772, auf mehrere dergleichen bittere Klagen und
Vorwiirfe:

,,Wann hab‘ ich denn aufgehort, Ihr Freund zu seyn, und warum fahren Sie denn immer fort,
mich dessen zu beschuldigen? <382> Wenn ich nicht der standhafte Freund wire, der ich
bin, und mit dieser Gesinnung besonders der Ihrige, so wiirden es just solche unverdiente
und so oft wiederholte Anklagen seyn, die mich wankend machen wiirden. Aber ich bin
gleichwohl immer Thr Freund geblieben.* —

So beleidigte und verwundete er oft die ihm am innigsten ergebenen Herzen, entfernte dadurch manchen
Freund aus seiner Nédhe, und war dann immer um so gequélter, wenn er sich allein und vermieden sah von
diesem und jenem, an welchem sein Herz im Grunde so innig und warm hing.

Er selbst empfand sein Unrecht in der Stille des Herzens klar genug, und hat es auch wol 6fter ausgesprochen,
wenn er mit seinem Genius dariiber zu Rathe gegangen war:

Der Dichter.

»Ach, Himmelsbiirger, ach! was sagt mein Kleist, der treue.
Der doch auch unter Euch wol jedes Herz gewinnt,

Dazu, dall meiner Freunde zweie

Mir nicht getreu geblieben sind?*

Der Genius.

,Er sagt, ich sag® es auch: Du hittest kleine Méngel
Fiir Siinden oft erklért;

Von Menschen hiéttest du der Engel
Vollkommenheit begehrt!*

<383> Gleim war seinen Freunden auch darin wahrhafter Freund, daB er ihnen in jeder Triibsal als
theilnehmendster Beistand erschien, nicht allein mit herzig lindernden Worten, sondern auch mit gefiillter
Hand. Der Geist der zartesten Achtung, der liebevollsten Schonung beseelte ihn dabei; er breitete jeder Gabe
einen freundlichen Scherz liber, welcher den Blick von dem irdischen Werth abwendete. Ein wahrer Proteus
im Wohlthun, gab er immer in fremder Gestalt, und unter dem Namen dessen, der dem Beschenkten am
liebsten seyn musste. Als z. B. der Enkel der Karschin zu Frankfurt studierte, und sich vergeblich*°® um ein
Stipendium beim Halberstadtischen Domkapitel bemiiht hatte, sandte Gleim den Betrag des ausgeschlagenen
Stipendiums der GroBmutter des Jiinglings, und schrieb ihr:

,Hier sende ich fiir Ihren Enkel zu Frankfurt an der Oder eine Unterstiitzung, und bedinge:
daf} er nicht erfahre, von wem das Geld komme, sondern dal3 er eine Hilfte als von der
GroBmutter, und die andere als von der Mutter gegeben empfange. Man schligt einen jungen
Menschen, der sich durchzuwinden hat, mit vermehrter Gelegenheit zu Dank und

%% S Briefe der Schweizer etc. Seite 29. und 30. Siehe auch den Brief Sulzers an Gleim,
ebendaselbst S. 355.

%% Weil er nicht aus der Provinz Halberstadt war, und daselbst keine Schule besucht hatte.
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Erkenntlichkeit nur nieder, und mir ist er keinen Dank schuldig. Ich werde schon sorgen, daf3
er das <384> Stipendium erhélt, und dann werde ich diese Summe zuriickbehalten.*

— Als die Tochter der Karschin sich iiber allen Ausdruck ungliicklich fiihlte, von allen Seiten verwundet,
bedridngt, emport, da konnte sie an Gleim schreiben: ,Fiir Gleim rett® ich noch ein Gefiihl aus meinem
Schmerze, das Gefiihl des Dankes. Ich leg* es zur Verwahrung in sein unvergleichliches Herz, denn oft genug
werde ich diese Empfindung noch fiir ihn haben und wiederholen miissen, so lang* ich noch lebe!* —

Welche rithrende Zeugnisse flirsorgendster Liebe finden sich nicht in dem Briefwechsel zwischen Gleim und
Wilhelm Heinse! Wie rithmt der feurige Jiingling so oft, so mit herzensheiflen Worten seinen Gleim! —

,»Sie sind so gut und lieb gegen mich,” — schrieb er 1779 — ,,wie nur der beste Vater gegen
sein Kind seyn kann. Ich vermag es nicht mit Worten auszudriicken; aber in meinem Wesen
werden Sie, so lange ich lebe, mit der heiligsten Liebe umfangen bleiben. Vom Rande des
Abgrundes hat Ihr wohlthétiger Genius mich zuriickgefiihrt, und in den Schoof3 der Ruhe und
Freude versetzt. Sie waren mir Vater und Freund, und Bruder und alles. Ohne Sie wire ich
vielleicht schon léngst verdorben und gestorben!* —

Seume, der wahrhafte Deutsche an reiner aufrichtiger Gesinnung, hat es selber 6ffentlich geriihmt, wie Gleim
sich seiner mit viterlicher Sorgfalt und Theilnahme angenommen <385> habe, und hat dem Andenken des
edlen Mannes gern dies seltene Lob gespendet. Auch Johann Georg Jacobi hat ihm das heilige Eichenlaub in
den Lorbeer geflochten. Und wie unendlich viele, schone, liebenswerthe Ziige wiirden wir von Gleim, dem
Freunde, lesen, wenn nicht viele seiner Freunde, auf eine iiber alles elende Weise, dergleichen Ziige grof3er,
edler, wohlthdtiger Freundschaft, in so fern dergleichen sie selbst betreffen, nicht lieber verschwiegen
wiissten. —

Wie sinnreich war Gleim, seine Freunde zu erfreun, gerade als diachte er nur immer auf Gelegenheiten dazu;
und wie einzig verstand er es, nie durch seine immer thitige Sorgfalt in Verlegenheit zu setzen, sondern nur
die geliebten Herzen zu erwirmen mit seines Herzens reinen Flammen! Keine Worte kénnen dieses Lob
besser ausdriicken, als die der geliebtesten Freundin Gleims, als er auch ihr und den Ihrigen eine freundliche
Ueberraschung bereitet hatte:

,,Allerbester, noch steh® ich beschdmt da; ich soll und will IThnen danken fiir alle Ihre reiche
Liebe, fur Ihre liebevollen theuern Freundes-Geschenke. Bester, es ist siif3, zu nehmen, aber
nur von lhnen! Sonst liegt so etwas schmerzhaftes im Nehmen — aber bei Ihnen fiihl® ich
dies nicht! Ich lasse diese liebe Sonne so iiber mir aufgehn, und erfreue mich der
wohlthatigen Strahlen!*

<386>

In der Biographie ist so oft der Enthusiasmus erwahnt, mit welchem Gleim an seinen Freunden und ihren
Werken hing, und sie zu befordern suchte. Dieser Enthusiasmus war nicht etwa ein bloBes Aufflammen,
sondern ein wesentlich Eigenthiimliches seiner Freundschaft und Musenliebe. Die in ihm lebende Flamme
trieb ihn zu dieser Begeisterung, und er erfreute sich ihrer rein und ungestort. Hétte ihn jemand def3 getadelt,
so wiirde er dasselbe geantwortet haben, was Plinius der Jiingere, da man ihm dasselbe vorwarf. ,,Ais,
quosdam apud te reprehendisse, tamquam amicos meos ex omni occasione ultra modum laudem. Agnosco
crimen, amplector etiam. Quid enim honestius culpa benignitatis? Qui sunt tamen isti, qui amicos meos
melius me norint? Sed ut norint, quid invident mihi felicissimo errore? ut enim non sint tales, quales a me
praedicantur, ego tamen beatus, quod mihi videntur. Igitur ad alios hanc sinistram diligentiam conferant; nec
sunt parum multi, qui carpere amicos suos judicium vocant: mihi nunquam persuadebunt, ut meos amari a me
nimium putem.* *)

*) Siehe den 28sten Brief des 7ten Buchs. Plinius schrieb ihn seinem Freunde Septicius, demselben, der ihn
zur Sammlung und Herausgabe seiner Briefe vermocht hatte.

<387>

Gleims Enthusiasmus fiir seine Freunde &uf3erte sich, je nach Veranlassung, auf die mannigfaltigste Weise.



Er sammelte Reliquien von ihnen, wie von seinen Heiligen. Klopstock musste ihm seinen runden Hut
schenken, und eine seiner Odenfedern. Beide verwahrte er, neben dem Hut und der Schérpe seines Friederich,
als Heiligthtimer. Die Mutter Klopstocks lief3 er von Calau malen, fiir Klopstock und sich. ,,Das Bildni} Ihrer
Frau Mutter, schrieb er, da er das Bild an Klopstock schickte, — ,,von dem ersten Maler unserer Gegend

gemalt,

,.Die Mutter Homers, dachte ich, wére wol nicht das letzte Stiick, das irgend ein Apelles seiner Bildergallerie
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empfangen Sie hiebei.

zu schaffen sich bemiihte, da kam Calau zu mir, da lieB ich die Mutter Klopstocks malen.

Im Jahr

Und als

Hieher gehort auch, was ein Unbekannter in einem Aufsatz iiber Gleim im Jahrgang 1804 des Freimiithigen®®

sagt: —

1795 schrieb er an Klopstock:

,,JIch horte neulich, Thre neuen Oden wirden erscheinen; nun wieder, sie wiirden nicht
erscheinen, weil Nicolovius so viel, als Klopstock verlange, nicht geben wolle!

Wie viel, Klopstock, verlangen Sie?

Diesseits dem Grabe noch will ich meines Klopstocks Oden lesen! Was Sie verlangen,
wenn‘s meine Kréfte nicht ibersteigt, geb* ich, und lasse fiir 100 Freunde Klopstocks nur sie
drucken. Antworten Sie, Klopstock! wieder nicht, so sind Sie der alte, <388> gute, licbe
Klopstock, der Sie vor 30 Jahren waren, nicht mehr!“ —

endlich die Oden im Jahre 1798 erschienen waren, schrieb er an Herder:

,Die Goschensche Ausgabe der Klopstockischen Oden ist angekommen! das war ein
Festtag! die Oden in der Hand, lief der Alte, wie ein Jiingling, zu Clamer Schmidt, und
theilte seine Festtagsfreude mit ihm. — Wir lasen und lasen — ,,das ist Horazisch* — sagte
Schmidt. Mit diesem Worte verdarb er mir ein Viertheil des Festtags! Ich kann‘s nicht
leiden, daB man an einem groBen Manne was dhnliches mit einem andern gro3en Manne
findet! — Man sehe den grof8en Mann, wie er ein Einziger ist, und zerstreue sich nicht mit
Vergleichungen. So seh® ich einen Heiligen!*

,,Gleim fand an einem Abend* — so erzihlt Jacobi in seiner Iris — ,,Ramlers Nénie”’ auf den
Tod einer Wachtel. Die Nichte war ausgegangen, zu mir konnte er nicht hinlaufen, und doch
hatte er ein solches Bediirfnif3, seinen Jubel mitzutheilen, daf3 er, um sich geschwind aus der
Noth zu helfen, den Bedienten rief, und ihm die Nénie vorlas. — So bekam Gleim, als einst
ein Bauer in seinem Zimmer auf einen Pachtcontract wartete, einige gedruckte Blétter, deren
satyrischer Inhalt ihn reizte. ,,Setz* er sich,” sagte Gleim zu dem Bauer, ,,ich will ihm etwas
vorlesen!* Dieser, der keine Sylbe davon verstand, faltete die Hinde, <389> horte andichtig
zu, und meinte nachher, das Ding liee sich gut anhoren; es wére wie eine Zeitung!“ Was die
enthusiastische Liebhaberei meines Freundes ehrwiirdig machte, war die Reinheit derselben.
Er freute sich {iber das vortreffliche Gedicht eines Andern vollkommen so, wie liber sein
eigenes, und iiber den gelungenen Versuch eines neuen, bis dahin unbekannten, Dichters
weit mehr. Ueberdies erstreckte sein Wohlgefallen an Werken der Poesie und der Kunst sich
auf alle Gattungen des Schonen. In der That besal} er einen allgemeinen Geschmack, und
warnte jeden Lehrling der Musen vor dem einseitigen, als wodurch man sich selbst um so
manchen stetigen Genul3 betriige. Derjenige war nicht sein Mann, der nicht eine Madonna
von Guido Reni und ein kleines Familienstiick von Mieris, Klopstocks Messiade, und ein
artiges franzosisches Vaudeville, jedes in seiner Art, zu schétzen und sich daran zu weiden
im Stande war.*

72016: Trauergesang
% 2016: Der Freimiithige 1804, S. 289. ,,Gleim. Eine Skizze.“
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,Jeden Keim des Guten, Schonen und Wahren, wo er ihn auch fand, hegte und pflegte er mit
Vaterliebe. — Gehorte etwas seinen Freunden an, so war es ihm noch heiliger, als wenn er
sein Eigenthum gewesen wire. — Nie hat Neid auf anderer Vorziige, nie Tadelsucht, nie das
rastlose Streben, da Flecken zu erwittern, wo des <390> Schonen viel ist, die reine
Spiegelflache seines Geistes getriibt. — Wer je das Auge des ehrwiirdigen Greises strahlen
sah, wenn es die Erzeugnisse des Herzens und Geistes geliebter Freunde durchlief, — der
wird gestehen miissen, daB ich noch zu wenig sage. Was ein halbes Seculum lang in
Deutschlands weiten Gauen GroBes, Edles und Gutes gethan, was Schones und
Vortreffliches geschrieben ward — fand in ihm einen regen Freund, rastlosen Bewunderer
und treuen Bef6rderer. Er ruhte nicht, bis er das versteckte, nicht an seinem Orte stehende,
Verdienst aufspiirte, an das Licht zog, und in eine ihm angemessenere Lage brachte.
Aufopferungen kamen da nicht in Betracht, wo es galt, Gutes zu thun. —

Darum waren aber auch freilich seine Meinungen iiber Freundschaft und Freundespflicht
sehr hoch gespannt. Darum ekelte ihn alle Halbheit und Rechnerei in der Verbindung
zwischen Menschen, die hohere Anspriiche machen, an. Darum war das Gefiihl, das sich
seiner bemeisterte, wenn er sich zuriickgesetzt oder verrathen glaubte, eben so gewaltsam in
seinen Ausbriichen, als dauernd in seinen Wirkungen. — Daher entstand das, anders
organisirten Menschen unbegreifliche, — Superlativische in seinen HerzensergieBungen; es
waren Explosionen eines Feuerballs, der rasch von auflen gekiihlt, in seinem Innern
fortglomm. <391> Ueberhaupt konnte sein Gefiihl des Rechtlichen durchaus keine niedrigen
Beriihrungen von auflen her ertragen. Was an ihm auf den ersten fliichtigen Anblick als
Despotismus und Geist des Widerspruchs erschien, flol nur aus dieser Quelle.*

Und wie war Gleim auch unermiidet und eifrig, wo es Beforderung ihm theurer Geisteswerke galt! Dann
sparte der Edle weder Geld noch Miihe. Als Vo3 seine Odyssee herausgeben wollte, hielt es schwer, die
zweitausend Thaler, welche Vof dafiir verlangte, durch Subscription zusammenzubringen. Im heiligen Eifer
iiber die lethargische Liebhaberei des Publikums, subscribirte Gleim erst Vierzig, dann Sechzig, dann Achtzig
Thaler. — An keinem Werke deutscher Art und Kunst hat Gleim wol einen so entschiedenen Antheil
genommen, als an dem Vossischen Gedichte ,,Luise.“ — In frithern Jahren war dasselbe theilweise im
Vossischen Musenalmanache bekannt gemacht worden. Er konnte sich an dem herzigen Idyll nicht satt lesen,
und drang immerfort auf das Beiseitlegen jeder andern Arbeit, und auf das Vollenden dieser. Im Februar 1792
konnt* er‘s endlich nicht langer dulden, die einzelnen Glieder des herrlichen Gedichts im Almanach zerstreut
zu sehen, und schrieb eifernd an Voss:

,.Ich soll, mein bester Herr Gevatter, nachfragen bei Ihnen, ob Sie erlauben wollen, dass Thr
herrlicher Pfarrer von Griinau zusammengedruckt werde? <392> Nur etwa hundert
Exemplare fiir die wiarmsten Freunde desselben; oder ob Sie‘s selbst thun lassen wollen?
Man glaubt, Sie wiirden mit diesem lieben Pfarrer so viel Gutes stiften, als Virgilius Maro
mit seinem Pius Aeneas gestiftet hitte. Sie sollen, sagt man, alles liegen und stehn lassen,
und an Threm Pfarrer von Griinau arbeiten; man verspricht sich, macht sich Hoffnung auf 24
Gesénge; je mehr, desto lieber! Spornen Sie doch, liebe, beste Frau Gevatterin, den lieben
Mann, daB3 er sein niitzliches Werk nicht liegen lasst; alles, was er schafft, ist Meisterwerk,
manches aber ist nur fiir Wenige, jenes fiir Alle! — Verlangt er Druckkosten? Ein Wink, so
sollen sie bei ihm seyn! Und zur Danksagung, dal3 er unsere Bitte Statt finden lésst, wollen
wir einen Kranz von unsern schonsten Blumen ihm flechten!* —

Vof} antwortete hierauf im Juni:

,Die Frage konnte mich wohl zu einer neuen Griinauischen Idylle begeistern, wenn mich
Homer nicht besessen hitte. Was sollte ich dagegen haben, was vielmehr nicht alles dafiir?
— Machen Sie mit meinem Pfarrer, was Thnen geféllt. Wollen Sie selbst diese kleine
Ausgabe besorgen lassen, so schicke ich Ihnen eine verbesserte Abschrift. Soll ichs mit
meinem Hamburger Schniebes bewerkstelligen, so will ich mein Bestes thun, vor Neujahr
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Ihnen Exemplare zu schicken.” —
Aber Gleim, entbrannt ob dieser Antwort, erwiederte sogleich:

<393> _Er will unser Homer nicht seyn, will seinen Pfarrer von Griinau zum Ende nicht
singen; will viel lieber seiner Homers erhabenen Hektor um die heilige Troja schleifen
lassen, als seinen guten Pfarrer auf seinem Armstuhl den letzten Schlaf einschlafen sehn! —
Er macht nichts aus seinem Pfarrer, so viel zum wenigsten nicht, als wir aus ihm uns
machen; also mag er immer nur bei seinem Schniebes selbst ihn drucken lassen. — Vor
Neujahr noch sollen wir Exemplare haben. Das ist [hm nicht lange?* —

Der Dichter der Luise dankte dem Greise diese heilie Liebe fiir sein liebstes Werk mit der schonen Zueignung
der Luise an ihn, welche die Gebildetesten selbst fiir ein meisterhaftes kleines Epos erklérten. Die schone
Zueignung erschien, so lange Gleim lebte, in allen den verschiedenen neuen Auflagen. Nach Gleims Tode
aber, im Jahre 1807, da eine neue Auflage nothwendig geworden war, erschien sie mit dem Pradikat:
,Vollendete Ausgabe,” und anstatt mit dem schonen: ,,Vor Gleims Hiittchen,” mit einer ceremonidsen
Zueignung an den ,,Durchlauchtigsten Peter Friederich Ludewig, Herzog von Oldenburg, Fiirsten von Eutin.*
Was wiirde Vater Gleim sagen, wenn er lebte, und solche Untreue sdhe! — ,, Konnt* er” — wiirde er eifernd
sagen — ,,dem trefflichen Herzog fiir seine Pension nicht ein anderes Dankopfer bringen? Durft* er mir
meinen <394> Pfarrer, meine Luise und Miitterchen auch, stehlen; und sie mit Biicklingen seinem Herzog
zufiihren; bei dem sie nicht so behaglich einkehren werden, als bei mir, der ich sie mit dem Besten so herzlich
gern bewirthete? Wie hat dieser mir das thun konnen!“** - Hieher gehort auch Gleims Brief an Schadow zu
Berlin:

,,Hofrath Vo3 aus Eutin wird nichstens einige Tage zu Berlin sich aufhalten. Kennten Sie,
lieber Herr Schadow, diesen vor, trefflichen Mann so gut als ich, so legten Sie die
Unsterblichkeit, an der Sie jetzt eben arbeiten, bei Seite, suchten ihn auf, und zeichneten
seinen herrlichen Kopf, damit es lhrer Kunst, wenn Sie dereinst darum gebeten wiirden,
moglich wire, diesen Kopf fiir die Nachwelt in Marmor zu verewigen!* —'%

Die Folge dieses Briefs war, dall Schadow die Biiste des Dichters lieferte.

Welches unaussprechliche Vergniigen Gleimen die Werke seines Herder gaben, ist schon in der Biographie
gesagt worden. Thm iiberliel3 er sich ganz und ungetheilt, so auf dem Wege durch das Reich des Schonen, so
in die Gefilde der Religion, Philosophie und Geschichte. Als Herder ihm <395> im Herbst 1787 seine Schrift:
,»Gott* geschickt hatte, schrieb er ihm:

,Ja warlich, Herzensfreund! ich fiihrte seit dem erfreulichen Empfang Ihres menschlichen
Werks und Ihres einzigen ,,Gottes” etwas besonders im Schilde. Danken mit Worten fiir das
unendliche Seelenvergniigen, das beide Ihre herrlichen Schopfungen mir machten, war mir
nicht genug, ich wollte meinen Aristoteles-, meinen Bacon-, meinen Lessing-, meinen
Anakreon- Herder, (denn ist er nicht alles?) an die Brust driicken, wollt* ihn segnen, hangen
wollt* ich an ihm wie eine Klette; — ich konnte nicht schreiben, es war mir so was kaltes,
dummes, nur schreiben!

So, mein Theurer, entstand das duBerst bdse Schweigen, wessentwegen ich mir selbst schon
gram war, aber doch nicht schreiben konnte, denn ich war zu voll, ich wollte Thnen alles
schreiben. Gott sey Dank, daf} Sie, mein, mein Herder, ungeduldig nur geworden sind, und
es meinem Herzen zugetraut haben, daf3 es etwas besonders im Schilde fiihren miisse. Ja,
warlich, ich fiihrt® es diesen ganzen schonen nun verschwundenen Sommer im Schilde, Dich,

9% Das konnte aber der Vo3 wohl thun, der, aller Rechtlichkeit und Wahrheit vergessen, die
Schrift geifern konnte: ,,Ueber Gleims Briefsammlung und letzten Willen. Ein Wort von J. H. Vo§.
Heidelberg 1807" 8.
http://www.v-kleist.com/fa/Vo%C3%9F Gleims_Briefsammlung.pdf

190 http://www.digishelf.de/piresolver?id=676603386
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den Einzigen, zu liberfallen, den ich diesen ganzen Sommer im Gedanken hatte, mit dem ich
einschlief und erwachte. — Sie haben, mein Theurer, keinen, der Sie liebt und liest wie
Gleim, und Ihren Saamen so fallen lédsst in seine Seele! Schade, daB sie keine junge mehr ist,
sie wiirde, glaub‘ ich, stolz zum Baum des <396> Paradieses erwachsen; ich risse mich los

von meinen Ketten, wiirde nichts als solch ein Saamenstreuer!'!

So flammte Gleim der Jiingling und der Siebenzigjahrige fiir seine Freunde. Dieser freudige Enthusiasmus,
dies lebendige Lieben der Schonheit seiner Geliebten war der Geist seines schonen Lebens! — Und als er
dem Ziele néher gekommen war, und seinen letzten Willen aufgesetzt hatte, da schien ihm vor allen der
Gedanke schwer: so viele zu erwartende Werke seiner Geliebten den Erben hinterlassen zu miissen:

Von VoBen druckt man den Virgil! —
Wir alte Leser sollen sterben,

Stehn ziemlich nahe schon am Ziel,
Und, ach! wir lassen unsern Erben

Des Ungeles‘nen, ach, so viel!
Patriotismus.

Gleims Patriotismus beruhte Anfangs allein auf Friederichs personlicher Grofle, und konnte dem Schein
einseitiger Parteilichkeit fiir den groBen K&nig nicht entgehn. — Seine Deutschheit offenbarte sich zwar oft
in den Kriegesliedern, und er riihmt seinen Friederich meist als den, welchem die Freiheit Deutschlands vor
allem heilig gewesen; allein der Preuf3e obsiegte in ihm iiberall dem Deutschen. <397> Als Patriot gehort also
Gleim nicht seiner Nation an, wie z. B. Klopstock, sondern nur seiner Zeit. Sein Patriotismus war nicht
erzeugt und empfangen in der Vortrefflichkeit seiner Nation, sondern in dem Ruhme seines Friederich. —
Erst spéterhin, da Deutschland miBBhandelt ward, und als Stiickwerk sich mi8handeln lie3, da erst entbrannte
in ihm deutsche Nationalitit, und mit ihr der unendliche Schmerz iiber Deutschlands unabwendbaren Fall,
welchen er nur zu oft weissagte!

Mochte Gleims Beispiel die Enkel belehren, dal3 nur deutscher Patriotismus, nur die aller Gré3e und Tugend
geneigte deutsche Nationalitit ihnen tiber alles heilig seyn miisse, wenn nicht ferner das edle Deutschland, in
ewig wechselnden tausendfachen Abmarkungen, wider sich selbst streitende Gesinnung erzeugen und néhren
soll, seine heilige Stérke in heilloser Fiirsterei versplitternd und vernichtend.

Preuflen ist und Deutschland gefallen seit Gleims Tode, aber edel gefallen; unterthan nicht dem Sieger,
sondern dem groflen Bewusstsein, dall sein Fallen nicht sein Untergang sey, sondern die Vorschule der
Wiedergeburt. Die veralteten Glieder sind aufgelost, aber der Geist des Adlers hat sich aufgeschwungen zu
den reinen Hohen, wo die ewige Kraft und Schonheit ihn verjiingt, bis die Taube Gottes ihm den Oelzweig
bringt‘, zum Zeugnif3, dafl die Zeit <398> gekommen, das neue Werk zu beginnen! Grofle Geister unsers
Volks haben in heiliger Begeisterung des Adlers neuen Fliigelschlag schon geweissagt; denn unser edles Volk
hat friiher, denn irgend ein andres, dem grof3en Dulden fromm und still sich unterworfen, und wird friiher,
denn irgend ein andres, zu seiner wahren Grof3e auferstehn!

Wohlthatigkeit.

Das Bild des wohlthdtigen Mannes zu vollenden, werden hier noch einige Ziige jenen in der Biographie
hinzugefiigt.

Wohlthétigkeit ist eine zu heilige Tugend, und ihre rechte Uebung zu selten, als daB man nicht jedes edle
Beispiel sorgfiltig aufbewahren miisste. —

Dieser Abschnitt ist der hochverehrungswiirdigen Hiilfsgesellschaft zu Ziirich gewidmet, als ein Andenken
der edeln Gesinnung, durch welche Gleim mit ihr verbriidert war, und als ein Zeichen, wie Gleims Biograph

1%02016: Brief vom 28. September 1787, Von und an Herder, Ungedruckte Briefe aus Herders
Nachlass, Band 1, Leipzig 1861, S. 130
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herzinnigst wiinscht, iiberall zu ihren edeln, schdonen Zwecken mitwirken zu konnen.— Im Winter 1772, da
eine groBe Theurung war, lieB Gleim: ,,das Lied des armen Arbeitsmanns® drucken, <399> und solches zum
Besten der Armen verkaufen. Er sandte einem wackern Freunde Exemplare davon: ,,Das Lied des armen
Arbeitsmanns habe ich Thnen, dem Menschenfreunde, nicht geschickt? — Diese Siinde wieder gut zu machen,
sende ich IThnen 25 Exemplare hiebei; fiir Eins derselben geben Sie gern, das weil ich, dem ersten Armen, der
nach einem Stiick Brod die Hinde reicht, statt des Stiicks Brod zwei gute Groschen, mit den librigen machen
Sie‘s, wie ich es mache; jedem, der mich besucht, und von dem ich weil3, dal er zwei Groschen missen kann,
biete ich eins an, und gebe das eingekommene Geld unserm Oberdomprediger, den Hausarmen es
auszutheilen; dieser hat es ndmlich iibernommen, den Armen die kleine Summe, die fiir 1500 Exemplare
gezahlt wird, zu berechnen; also senden Sie mir einen Beleg, dal} sie 25 Exemplare bekommen, und die dafiir
eingegangenen funfzig Groschen dortigen Armen gegeben haben. Eine Frau von G6tz bei Stendal schickte fiir
25 Exemplare mir 25 Thaler; dafiir lie ich 300 Brodte backen, und am Geburtstage des Konigs unter die
Armen vertheilen. Ein Kaufmann zu Kalbe, Namens Ritter, gab fiir ein Exemplar 20 Thaler. So hat dieser
arme Arbeitsmann mir seinem Liede doch manches Gute gestiftet, und unter andern mich tiberzeugt, daf es
noch manche gute Menschen gebe.* -

<400> Als Gleimen zu jener selben Zeit die Schrift eines unbekannten Menschenfreundes zu Gesicht kam:
»An das mitleidige Publicum, zum Besten der Nothleidenden in Sachsen,” sandte er sogleich einen
bedeutenden Beitrag an den ehrwiirdigen Zollikofer, welchen er fiir den Verfasser jener Schrift hielt, und
legte ihm noch 50 Exemplare des Liedes bei, um daraus etwas auch fiir die sdchsischen Armen zu 16sen.
Zollikofer erhielt daraus eine ganz ansehnliche Summe fiir das hartbedrdngte Erzgebirge.

Als Basedow wegen der Stiftung eines Philanthropins an das wohlthitige Publicum Deutschlands sich
wandte, war Gleim der Erste, welcher die erbetene Summe sogleich iibersandte; es findet sich in Basedows
Briefen an Gleim folgende Quittung: ,,Dem Ersten unter den 1000 menschenfreundlichen Cosmopoliten,
Gleim, danket fiir das tibersandte Erste 1/1000, (in zehn Ducaten) zum Fideicommif3 des Publicums , das
Philanthropin.“ —

Im Jahre 1800 schickte der brave schweizerische Dichter, J. Biirkli, mehrere Exemplare einer Ankiindigung
seiner herauszugebenden, auserlesenen Gedichte, ,,zum Besten der gepliinderten und durch den Krieg
beschidigten Schweizer,” nach Deutschland; einige dieser Exemplare kamen nach Halberstadt. Gleim ward
tief geriihrt von dem Ungliick der ihm so theuern Schweiz. Es war ihm nicht genug, sogleich selbst auf
mehrere Exemplare der Biirklischen <401> Gedichte zu unterzeichnen; nein, er lie die Ankiindigung auf
seine. Kosten abdrucken, nebst einem Anhange von ihm selbst, und legte dieselbe allen seinen Briefen ein,
seine Freunde aufmunternd, zum Wohl der armen Schweiz ihr Scherflein beizutragen.

Als zu derselben Zeit sein ihm so werther Nachbar Fischer starb, liel er ein Gedicht zu dessen Andenken
drucken, und dasselbe zum Besten der Schweizer verkaufen.

Es mag nichts Seltenes seyn, eine wohlthédtige Hand willig dargereicht zu sehen, aber gewil} ist es um so
seltener, dafl Jemand auf eine so vielseitig fiirsorgliche Art seinem wohlthétigen Herzen ein Gentige zu thun
sucht.

Es konnte nicht fehlen, da8 Gleim in den 6ffentlichen Ruf groer Wohlthédtigkeit kam. Er hie8 nicht nur in
Halberstadt ,,der Freund der Armen,“*'°> sondern erhielt auch aus entfernten Gegenden die
verschiedenartigsten Ansuchen um milde Gaben, wobei er nur zu oft das Spiel arglistiger Betriiger war, so
daf} er spdterhin wol argw6hnisch werden musste. Er vertrauete dann seiner Menschenkenntnif3, und
behauptete, einem Bittenden gleich am Briefe oder an der Miene abmerken zu kénnen, ob es wahre Nothdurft
oder betriiglicher MiiBiggang <402> mit ihm sey; indefl ward er bei seiner vorherrschenden Gutwilligkeit nur
um so Ofter getduscht. Seine Menschenkenntnif3 aber ward ihm selbst fast zweifelhaft, als eine adliche Dame,
von Hamburg aus, um Unterstiitzung bat. Gleim behauptete wider die Seinigen, die Dame sey eine gemeine

192% Siehe: Briefe von Herrn Boysen an Herrn Gleim. 2. Theil. Frankfurt und Leipzig 1772. S.
245.
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Betriigerin, obgleich der Brief {iberaus fein und ansténdig geschrieben war, und den unverkennbaren Stempel
eines hochst leidenden Gemiiths trug. Gleim sandte der Bittenden mit umkehrender Post einen Louisd‘or, und
schrieb ihr, er schicke ihr diese Kleinigkeit, obgleich ihn seine Menschenkenntnifl im Voraus liberzeuge, daf3
er von ihr nur tiberlistet werde. Er wolle sich indef lieber zehnmal betriigen lassen, als nur Einmal einem
wahren Nothleidenden sein Scherflein versagen. Das Goldstiick aber kam alsobald mit einem Schreiben der
Dame zuriick: ,,Der Ton meiner Briefes, schrieb sie, ,,hdtte Sie billig eines andern {iberzeugen sollen. Ich
sehe indef3 aus Threm Briefe, daf3 Ihr Herz ehrwiirdiger ist, denn Ihre Menschenkenntnif3.* Gleim gab sich
nachher alle mogliche Miihe, der Unbekannten etwas zukommen zu lassen, aber sie war nicht wieder
aufzufinden.

Dieser dchten, innigen Wohlthitigkeit entquoll das in allen Schriften Gleims so reichlich ausgestreute warme
Lob des Wohlthuns, der Menschenfreundlichkeit. Wie innig sind nicht die beiden ersten Strophen des
Gedichts ,,an die Wohlthatigkeit:*

<403> ,,Wohlthitigkeit, du Kind des Himmels,

O du, in aller Engel Schaar,

Die Unschuld selbst nicht ausgenommen,

Der liebenswiirdigste, — fiirwahr!

Und doch geliebt von Menschen wenig!

Ach konnte, konnte mein Gesang

Sie reizen, Engel, dich zu lieben.

Dich, Engel, séng* ich Lebenslang !*

,,Verderben miissen all® die Seelen,

Die kalten, die nicht féhig sind,

Dich, Liebenswiirdigste, zu lieben! —

Was wiinsch® ich! — Gottin, Himmelskind,

Aus meinem Herzen konnt® es kommen?

War‘s eines bosen Geists Betrug? — Wohlthétigkeit, die dich nicht lieben,
Die, Gottin, sind bestraft genug!*

Wie ernst und mit welcher Herzwirme lehrt er im Halladat die heiligste Menschentugend, und wie prégt er
sie willigen Gemiithern, im Anhang zu Pythagoras Spriichen, durch wahrhaft goldene Spriiche ein! — Dort
lehrt er so menschlich wahr und weise:

,Ihr, meine lieben Menschen, Tugend ist:
Dem Hiilfediirftigen zuvor mit Gold

Und Weisheit kommen, seine Seele sehn
Und seinen Kummer messen, und sich freun,
<404> DaB etwa Geld und etwa Weisheit ihn
Der Freude wiederbringen, und ihn nicht,
Wer seines Kummers Ueberwinder war,
Erfahren lassen.*

Wie vorsichtig, zweckmifBig und edel schonend Gleim Armuth erkannte und milderte, mag folgender Aufsatz
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von ihm zeugen, in welchem er erzihlt, was ihm selbst mit einem Armen begegnete:*'” Gleim hat darin sich
selber treu gezeichnet, und man erkennt ihn an jedem Wort, an jeglicher Gesinnung wieder; Ihn, den Dichter,
der die Tugend so herzlich lobt; IThn, den Menschen, der die Menschen so herzlich liebt. —

<405>

<406>

,,Der unbekannte Wohlthater.*

Vor etwa sieben Jahren ging ein alter, guter Mann nach den Spiegelbergen spatzieren.
Unterwegen begegnete ihm ein Kind von sieben Jahren!

»Vater,” sprach das Kind, ,,ich bitte, gebt mir einen Pfennig!

Einen Pfennig? Was willst Du mit dem einen Pfennig?

,.Ein Stiickchen Brod mir kaufen!*

Ein Stiickchen Brod? Bist Du so hungrig? ,,Ich habe seit ehegestern nichts gegessen.*

Du liigst, Du hast so schone rothe Backen! ,,Ich liige nicht; mein Vater hat, um einer Liige
willen, mich einmal halb todtgeschlagen!*

Wer ist Dein Vater?

,.Ein Knopfmacher.*

Wie heil3t er?

,,Lindner.”

Wo wohnt er?

,2Auf der breiten Strafle.*

Geh! und sage Deinem Vater, daf} er so gut seyn und zu mir kommen moéchte. —

Das Médchen ging.— Der Alte rief*s zuriick: Du bist ja dumm, zu wem denn soll Dein Vater
kommen?

»Zu Thnen!*

Wer bin ich denn?

,,Das weif} ich nicht.“

So hittest Du ja fragen miissen!

,»Dann wir® ich nicht gehorsam gewesen! Ungehorsam straft mein Vater mit der dritten
Ruthe.* Mit der dritten? Hat er der Ruthen so viel?

,»30 viel der Laster sind, fiir jedes eine.*

Geh‘ und hole Deinen Vater! hier (es war auf dem Bauholze neben der Pfeffermiihle) will
ich sitzen bleiben, bis er kommt. —

Das Médchen ging, der Vater kam; ein hiibscher Mann in seinen besten Jahren!
Ist das Thr Kind?

,, Warum?“

Es hat mich angesprochen um Almosen, und das Betteln ist verboten!

,,Jch habe sieben Kinder, kann nicht eins ernidhren.*

Nicht? Ein Knopfmacher?

»Eben darum, weil ich ein Knopfmacher bin! ich habe nichts zu arbeiten. Man trégt ja,
leider! keine Knopfe mehr, wie wir sie machen! Man kann sich nicht mehr helfen; die

%% Diese Erzihlung lieB Gleim ohne seinen Namen abdrucken im 1. Bande der
Gemeinniitzigen Blitter. Eine Wochenschrift zum Besten der Armen. Halberstadt, 1788. 8vo. Seite 147.
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Knopfmacher alle miissen an den Bettelstab!*

Schade! Sie sind ein hiibscher Mann, verstehn die Kinderzucht so gut; wie, wenn Sie ein
Schulmeister wiirden?

»Schulmeister? das Gott erbarm! ich kann nicht lesen, bin von Jugend auf zur Arbeit
angehalten, habe nichts gelernt, als Kndpfe machen. Gott erbarms. — Ein gutes Weib und
sieben Kinder!*

Haben Sie bei‘m Assessor Hecht sich nicht gemeldet? nicht um Almosen gebeten?

,.Ich kriimme und winde mich. — Wir haben schon alles versetzt; mein Weib von den Perlen
bis aufs Hemde; die Kinder haben ihre Sparpfennige hergegeben. — Vor vierzehn Tagen
ging der letzte Heller drauf, wir leben von Brod und Wasser!*

Ist‘s auch alles wahr?
,»Sie konnen‘s glauben, ich liige nicht. —

Hier fiel die Tochter dem Vater in die Rede: ,,Véterchen, Ihr liigt! Wir haben ja kein
Brod!“—

Nun aber stand der alte Mann rasch auf und sagte: ,,Kommt!* und ging mit ihnen nach der
Stadt, und sah das gute Weib, mit sieben Kindern; und den guten Vater weinen, fand, daf3
alles wahr sey, hatte Gedanken iiber den guten Vater, der nicht lesen und nicht schreiben
konnte, lieB sich ein mit ihm in ein Gespréch iiber die Erzichung der Kinder, fand gesunde
Begriffe. ,,Fiir jedes Laster eine Ruthe,” — sagte der Vater, — ,,hab ich® darum niitzlich
gehalten, daf} die Kinder jedes Laster unterscheiden, und vor jedem insbesondere sich in
Acht nehmen lernten. Sie werden nicht liigen; so hab“ ich mit der Ruthe, die der Liigenstrafer
heiflt, die Kinder gewohnt, die Wahrheit zu sagen.*

Geh‘ mein Kind, und hole Brod, da hast Du vier Groschen, sagte der alte Mann zu dem
siebenjdhrigen Médchen, das er kannte, komm aber bald wieder, und sage keinem Menschen,
dal} ein alter Mann bei Deinem Vater ist!

Das Midchen lief aus allen Kriften; der Vater verstummte vor Freuden, daf} er fiir heute die
Mutter und die Kinder geséttigt sehn wiirde! ,,Gott,” sprach er zum alten Mann, ,,Sie sind ein
Engel Gottes!* Die Mutter und die Kinder stimmten <408> ein ,,Sie sind ein Engel Gottes!*
Das kleine Méadchen brachte das Brod. Der alte Mann vertheilte das Brod; die Hungrigen
allen; der alte Mann sprach mit der Mutter, mit den Kindern; einer der Knaben, Carl mit
Namen, gefiel ihm besonders. Komm Du mit mir! sprach er zu dem Knaben, der Vater
erlaubt‘s! — Der alte Mann ging fort, der Knabe hinterher, dann neben dem Alten der Vater,
die Mutter; die Briider und die Schwestern sahn dem Alten nach.— Der Alte ging zuriick zur
Pfeffermiihle, sprach unterwegens nicht mit dem Knaben, setzte sich wieder aufs Holz,
schrieb auf ein Blatt Papier, mit Bleistift; gab dem Knaben das Papier, und: bring‘s dem
Vater! sprach der alte Mann. Der Knabe lief aus allen Kréften hin zu den Gesittigten.
»Vater,” sprach er, ,,seht! das Blatt Papier gab mir der alte Mann und sagte: Bring‘s dem
Vater.“ Und der Vater nahm‘s. Beschdamt, dal} er das darauf Geschriebene nicht lesen konnte,
ging er zu dem Nachbar, einem Béicker, und lie es sich erkléren: ,,So lange bis die Kndpfe,
die die Knopfmacher machen, wieder Mode werden, empfingt der Knopfmacher Lindner
vier Groschen alle Tage,* stand auf dem Blatte.

Der Knopfmacher Lindner machte sogleich sich auf die Beine, den alten Mann noch
anzutreffen auf dem Holz, allein der war nicht zu horen, noch zu sehen. Der Knopfmacher
erkundigte sich bei dem <409> Pfeffermiiller, welcher sagte, dall der alte Mann aus
Magdeburg gewesen wire; — den Namen wusst® er nicht. Ein Kupferschmidt, meinte der
Pfeffermiiller, wir* er gewesen! Vier Tage nachher empfing der Knopfmacher Lindner mit
der fahrenden Post drei-hundert-fiinf und sechzig Viergroschenstiicke; und das Jahr darauf
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empfing er auf den Tag dieselbe Summe. Nun hat er sieben Jahre nach einander sie
empfangen. Die Mode der metallenen Kndpfe dauert noch, der alte Mann ist nicht entdeckt,
und weil ers so gut hat angefangen, unentdeckt zu bleiben, folglich gern es bleiben will, so
wollt® ich wol unsre Anekdotensammler, die alle gute Handlungen ausspioniern, und an die
groBe Glocke schlagen, instdndigst bitten, um diesen alten Mann sich nicht zu bekiimmern.
Sie werden ohne Zweifel ihn um sein Vergniigen bringen; denn man siehts, dal3 er ein Engel
Gottes vor der Welt nicht heilen will!*

Schluf.

So war Gleim und Gleims Leben: sinnliche MéBigkeit und Niichternheit; aber hellflammende Begier und
Heftigkeit in aller geistigen Zuneigung. In der Freundschaft ein Muster von Treue, bei aller <410> Eifersucht
heifl und aufrichtig. Im Enthusiasmus zirtlich-gerecht, mit rastlosem Eifer aufsuchend eines Jeden Verdienst.
Als Geschiftsmann und Patriot: ernst und kriftig, voll Verstand und Erfahrung, wachsam als Diener und
Unterthan, flammend fiir des Vaterlandes Ruhm, eifernd fiir des Konigs Recht; als Mensch: freundlich,
wohlthuend auf die edelste Weise, iiberall, wo er es vermochte, helfend, rathend und thétig fiirsorgend; als
Dichter endlich: heiter, beseelt und beseelend fiir alles Grofle, Schone und Gute, den Grazien dienend, und
Tugend und Freude als ewig verwandt singend vor allem und tiber alles!

Seinem ruhmvollen, gesegneten Andenken griinet der ewige Lorbeer, die zarte Myrthe und hehres
vaterlandisches Eichenlaub.
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I
Gleims Eltern, Geschwister und Vorfahren.

Laurenz Gleim, der Vater, hat von den Vorfahren und seinem eigenen Leben einige Nachrichten hinterlassen;
einfache Angaben, eingeschrieben auf die weillen Blatter der Hausbibel, nach der frommen Weise der Viter,
welche dem Worte des Herrn und der Geschichte der Ureltern, der Thrigen Geburt, Wandel und Tod gern
einverleibten.

,,Ich Johann Laurentius Gleim bin geboren zu Sechausen, in der Altmark Brandenburg, den
24. Juni 1676. Mein seliger Vater hat geheifien Herr Laurentius Gleim, gewesener ICtus'™
und vieljahriger Biirgermeister allda. Der GroBvater hat geheiflen Herr Laurentius Gleim,
gewesener Biirgermeister zu Werben. Der Aeltervater Herr Bernhardus Gleim,
Rathsverwandter und Weinhdndler zu Eschwege, im ehemaligen Nieder-Hessen.

Mein seliger Herr Vater ist Anno 1678, da ich iiber 1 1/2 Jahr nicht alt gewesen, gestorben.

<414> Die selige Frau Mutter ist Anno 1684, da vier kleine Kinder hinterlassen worden,
gestorben.

1664 ist mein Halbbruder in Wesel, David Balthasar Gleim, geboren.

Der &lteste Bruder, Christian Wilhelm Gleim, J. U. C. und Hofmeister bei Sr. Durchlaucht
dem Prinzen von Holstein Gliicksburg, ist 1699 zu Oschersleben gestorben.

Der zweite Bruder, Georg Friederich Gleim, ist Apotheker zu Strelitz im Meklenburgischen.

Meine Schwester, Ottilia Eleonora Gleim, ist 1694 zu Tangermiinde mit Herrn Engel Jéhns,
Biirgern und Brauern allda, verehelicht.

Anno 1702, den 15. December, haben Se. Konigl. Majestét in Preu3en, Friedericus 1mus,
durch des Herrn Geheimenraths und Obersteuerdirectoris, Edlen von der Planitz,
Hochwiirden Gnaden, mich als Accise- und Steuerecinnehmer des Weichbildes Kochstedt und
Amts Schneidlingen introduciren lassen.

Anno 1706, den 25. Mai, habe ich mich zu Briihne, eine Stunde von Wesel, im Clevischen,
mit Jungfer Anna Gertraud Peilen, seligen Herrn Gottfried Peils, gewesenen Présidis im
Consistorio im Bergischen Lande, Inspectoris scholarum allda, und treufleiligen Pastoris zu
Worms, <415> oder Wermelskirchen, nachgelassener Jungfer Tochter, von Herrn Pastors
Engels copuliren lassen, in Gegenwart meines Bruders, Herrn David Balthasar Gleims,
Apothekers in Wesel, und seiner Frau Liebsten, Frau Johanne Marlene, gebornen Peil.

Anno 1707, den 29. Oktober, haben obhdchstgedachte Sr. Koniglichen Majestit in PreuB3en
mich, als einen treu erfundenen Diener, zum Obereinnehmer des Ermslebenschen Kreises
allergnidigst bestellen lassen, welche Obereinnahme ich dann am 29. November 1707 durch
Gottes Gnade und Segen mit Gesundheit angetreten. Gott gebe, dafl es zur gliicklichen
Stunde geschehen seyn moge, damit ich nach Gottes Willen meine Bedienung noch lange
Jahre (wenn es mir niitzlich) mit Treu, Fleil und Sorgfalt verwalten, einem Jeden Recht
widerfahren, und Keinem Unrecht wissentlich geschehen moge. Hiezu helfe mir die heilige
Dreyfaltigkeit. Amen.*

J. L. Gleim.

Seiner gliicklichen Ehe entsprossten zwolf Kinder, drei Tochter und neun S6hne, von welchen eine Tochter
und zwei S6hne vor den Eltern verstarben.

An der Seite der zértlich geliebten Gattin, und in dem heitern Kreise von neun Kindern, erlebte der gliickliche
Vater, im Stddtchen geehrt und geliebt, sein 59stes Lebensjahr, und starb am 26. April 1735.

104 2016: Abkiirzung fiir iurisconsultus
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<416> Er war sehr gliicklich organisirt; lebhaft, empfanglich fiir alles Gute und Schéne, dabei stark und
heftig, treu dem Beruf und der Pflicht, beharrlich in allem Wollen, und die Wissenschaften liebend.

Er finden sich hier und da Spuren, daf} auch die Lust der eignen Dichtens, nicht ganz erfolglos, ihn ergdtzt
hat.*'% Der Ausdruck seines Gesichts war iiberaus gefillig und lebhaft, sein Bau voll und kréftig. Es hat sich
ein gut gemaltes, treues Bild von ihm erhalten, welchem Gleim die Inschrift gab:

<417> ,Ein deutscher Mann, wie wir‘s Alle seyn sollten.*

Gertraud folgte ihrem Manne wenige Monate spéter; sie entschlief am 20. Juli 1735, lebensmiide, denn der
Gram um des Gatten Verlust hatte sie unheilbar verwundet.

Sie stammte aus einer sehr zahlreichen holldndischen Familie.*!% Thr Vater hatte 17 lebende Kinder, welche
sammtlich eine sehr gute Erziehung genossen und sich iiberall auszeichneten. Drei der Geschwister hatten an
Einem Tage Hochzeit; zwei Briider Gleim hatten Schwestern aus diesem Hause; eine dritte Schwester
heirathete einen Withof; von ihr stammt der in der deutschen Literatur berithmte Lehrdichter J. Ph. L. Withof.

Gertraud Gleim war klug in Regierung des Hauswesens, wohlthétig und {iberaus fromm. Eine Magd, die sie
liebte, hat sie oft im verschlossenen Kdmmerlein auf die Kniee sinken sehn, zum Gebet fiir Gatten und
Kinder; sie erzéhlte den Sohnen oft, wie die Kniee der geliebten Mutter davon sehr hart gewesen.

<418> Gleims Geschwister waren folgende: (es sind nur diejenigen hier aufgefiihrt, welche Nachkommen
hinterlassen, oder ein reiferes Alter erreicht haben, und nicht etwa in frither Jugend verstorben sind.)

1) Christian Friederich David Gleim, geboren 1708 den 2. November, starb als Acciseinnehmer zu
Aschersleben, den 5. Dezember 1774.

2) Anna Catharina Magdalena Gertrud Gleim, gestorben im Jahr 1760, als verehelichte Amtsrathin Fromme,
zu Lahme bei Bernau. Sie war die edle, wohlthitige Schwester, deren Gleim in seiner Selbstbiographie so oft
dankbar riihmend erwéhnt.

3) Margaretha Christiane Friederike, geboren 1717, gestorben 1751, als verehelichte Pastor Caroli.
4) Friederich Ludwig Lorenz, geboren 1720, gestorben als Hofapotheker zu Marburg, 1787.

5) Daniel Conrad Vollrath, geboren den 29. Marz 1723, gestorben als Kaufmann zu Magdeburg 1785. Einer
der Stifter der Familienstiftung.

6) Mathias Leberecht Caspar, geboren 1725, gestorben 1783, als Koniglich PreuBischer Oberamtmann zu
Berge bei Nauen, der zweite Mitstifter der Familienstiftung. <419> Dieser Bruder war Gleimen der
dhnlichste an Gesicht und Gesinnung. Ein biederer, geradsinniger Mann, voll unbefleckter Rechtlichkeit,
heftigen Eifers fiir Recht und Gerechtigkeit, liberal und gastfrei im hochsten Grade, dabei weich und offen
fiir jede Tugend, still in seinem Verdienst, heitern Sinnes, jede Lebensfreude befordernd, und dabei seinem
Geschift mit seltener Kenntnif3 ergeben. Er wusste, bei der unbegrinztesten Freigebigkeit, ein bedeutendes
Vermogen zu erwerben, das, so lange er lebte, die Quelle unzdhliger Wohlthaten war, und es, durch seinen

195% Im ersten Bande der Academischen Gedichte von J. Ph. L. Withof, (einem Neffen von
Lorenz Gleim) Cleve und Leipzig 1782. S. 91. findet man Folgendes in einer Note: ,,Von dem Vater
dieses Dichters" (Gleims), ,,der mich in der Taufe mit seinem Namen und sonst beehrt hat, habe ich noch
drei Stiicke in Hénden, woraus ich sehe, da3 er in der deutschen Elegie, wenn er gewollt, dem Tibull
hétte gleich kommen konnen, dem kein Romer beigekommen, und so viele tausend umsonst
nachgegangen sind." — Als Herder im Jahr 1800 an Gleim wegen dieser drei Stiicke schrieb, antwortete
dieser: — ,,Mein seel. Vater mag ein Tibull, ein Properz gewesen seyn, ich weill nichts davon. Die
Anmerkung im Withof hab‘ ich gelesen, und mir vergebliche Miihe gegeben, die drei Elegieen in
Abschrift zu bekommen, obgleich ich de3halb an Withofs Tochter nach Duisburg geschrieben." — Nur
so viel wusste Gleim gewil3, daf sein Vater mit dem Pastor Hofer zu Ermsleben 6fter in Knittelversen
dichtend gescherzt habe.

1%+ David Balthasar Gleim schrieb im Jahr 1725 an Laurenz Gleim: ,,Ich habe die gliickliche
Geburt meines Sohns nur den hiesigen Verwandten bekannt gemacht. Die Zahl aller ist zu grof3, denn
man beinah in alle vier Ecken der Welt miisste hinschreiben.
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Beitrag zur Gleimschen Familienstiftung, auch nach seinem Tode blieb. — Kriinitz, der fleifige Sammler der
Encyklopédie, schrieb von Leberecht Gleim:

,,Er ist der Brillant in der Krone meiner Freunde schon seit 22 Jahren. Jetzt, da ich seit acht
Jahren bloB als Schriftsteller lebe, und tagtéiglich vierzehn Stunden arbeiten muf, erhélt und
versiiBBt mir dieser Gottesmann (denn nur Gott schenkte mir ihn!) dadurch mein sieches
Leben, daB ich alle Jahre in seinem Elysium neue Leibes- und Geisteskrafte sammeln darf.
Nur Gott und ihm hab‘ ich‘s zu danken, dafl ich meine schwere Arbeit ununterbrochen
fortsetzen kann. Der Mann versteht die Kunst, Todte aufzuwecken. Ein einziges Mal nur hat
er mich betriibt, und das thut er noch, durch sein strenges Verbot, in meinem Werke
durchaus nichts von ihm und seinen Verdiensten zu <420> erwidhnen, und durch die
Abschlagung meiner Bitte, einen Theil meiner Encyklopéddie mit seinem Bildnisse zieren zu
diirfen. Allein, ich habe es mir einmal in den Kopf gesetzt, und kein Mensch soll mir
ausreden, daf} er einer der grofiten praktischen Oeconomen in unsern Landen ist. Aber
Bescheidenheit war die Krone seiner iibrigen Verdienste. Nach und von ihm ist es mein
Wabhlspruch geworden: Licet sapere sine pompa, sine invidia. Ich werde Seiner noch
mehrmals rithmlichst in meiner Encyklopédie erwdhnen miissen, z. B. bei Gelegenheit der,
auf Befehl der Churmérkschen Kammer, von ihm angestellten Versuche mit den Lupinen,
und einem gewissen Saamen-Impragnationsmittel, deren Abschrift ich, wiewohl mit vieler
Miihe, von ihm erhalten habe.” —

7) Franz Carl Eberhard, geboren 1728, gestorben als Kaufmann zu Stettin 1789.

Das Denkmal, welches die letztverstorbenen fiinf Briider den Eltern setzten, sicht man noch heutiges Tages
auf dem Kirchhofe zu Ermsleben: eine verschleierte weibliche Figur, den Blick gen Himmel gerichtet,
opfernd neben einem Altar, bezeichnet die Religion, wie sie das Sterbliche dem Ewigen willig zum Opfer
bringt. — Die Anmuth der Gegend, die blduliche Ferne des Harzgebirges, zu welchem sich durch
griin-abwechselnde Felder mancher FuB3steig hinschldngelt, macht die Stelle des Denkmals jedem <421>
Reisenden werth, so da3 Mancher die Inschrift desselben theilnehmender gelesen hat:

»Allhier ruhet Johann Lorenz Gleim, und Anna Gertrud Peil, ein Gottgeliebtes, frommes
Ehepaar, — schon Staub! — Beide starben im Jahr 1735.— Von ihren erzeugten zwolf
Kindern errichteten die noch lebenden fiinf jliingsten Sohne: 1) Johann Wilhelm Ludewig, 2)
Friederich Ludewig Lorenz, 3) Daniel Conrad Vollrath, 4) Matthias Leberecht Caspar, 5)
Franz Carl Eberhard, — dieses Denkmal, im Jahr 1781.

Des Vaters Segen bauet den Kindern Héuser!"

IL
Etwas von Gleims Schuljahren.

Die Schuljahre ausgezeichneter Menschen sind immer wichtig; die Bliithe keimt frith und meistens
unbemerkt.

Einige Bande der handschriftlichen Nachrichten der Wernigerodischen Oberpfarrschule enthalten mehrere
Schularbeiten von Gleim, welche hier theils mitgetheilt, theils verzeichnet werden.

<422> Der sechste Band hat den Titel:

,,Volumen Sextum quorundam eruditionis scholasticae datorum speciminum, nempe carminum, aliorumque
exercitiorum poétices, quae vel proprio Marte a nonnullis primae classis alumnis, vel horis privatis in Lyceo
Wernigerodano diverso idiomate elaborata, ab iisdemque in laudabilem rei scholasticae memoriam et
publicum industriae juvenilis documentum hic inscripta sunt sub auspido et moderatione E. F. Schiitze.

Die Uebungen bestehen grofitentheils in biblisch-parodirten Stellen der Aeneide und der Metamorphosen; so
daB3, was dort z. B. von den Rutulern erzahlt ist, hier auf die Philister angewandt wird, und, was dort vom
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Turnus, hier vom Goliath gilt, nicht etwa mit scherzhafter Wendung des Originals, sondern in ernster
Verkehrung des heidnischen in Biblisches. Jede lateinische Parodie hat hinter ihr eine deutsche Uebersetzung
in gereimten Alexandrinern. — Auch sind gleichzeitige Ereignisse und eingetretene Festlichkeiten der Inhalt
der Gedichte; jedem ist das Thema tibergeschrieben, und dann des regelméBigen Ganges einzelne Theile zur
Seite beigesetzt, z. B. 1. Thesis. II. Hypothesis. Die Gedichte sind, was sie zu einer Zeit seyn mussten, da man
das Wesen der Poesie in Formen aufzufinden meinte, und die Dichtkunst formlich zu <423> lehren sich
unterfangen mochte. Lobenswerth ist in diesen Uebungen das Versuchen aller poetischen Formen, auch alter
Versmaalle. Man findet in dem erwéhnten Bande: Sonnette, Madrigale, ,,ungemischte Oden, in jambischen,
anapastischen, daktylischen etc. Versen. Von Gleim findet sich:

1) ,,Pindarische Ode. Zu einem verbindlichen Neujahrwunsch auf das 1735ste Jahr.*
,,Thema.

Der zu dem Gnadenstuhl Jesu Christo fithrende Leitstern;

Nach der Abbildung an denen Weisen aus Morgenlande.

Propositio oder Satz:

Was ist es, weise Herrn,

So ihr von weitem spiiret,

Und euch von dort herfiihret?

Mir diinkt, es ist ein Stern,

Ein Stern besondrer Gnade,

Der euch zu reisen heif3t,

Und auf den Heiland weist,

So nach dem hochsten Grade

Der Liebe ist gesandt,

Und nun. der Welt bekannt.

Thr habt was Gut‘s im Sinne,

Denn jeder wird es inne,

Da ihr so treu und hold

Itzt Weihrauch, Myrrh® und Gold
<424> Dem Herrn zum Opfer bringet.

Warum? Thr sehet wohl,

DaB der das Heil seyn soll.

So alle Welt besinget.

Wohl, wer sich euch zur Seite stellt,

Und Jesu mit zu Fiilen fallt!

Assumtio oder Gegensatz.

Ja, ja die Christenschaar
Bemerkt die Andachtsweise,
Zu Gottes Ehr* und Preise,
Bei jedem neuen Jahr.

Das Alter, sammt der Jugend,
Bringt bei vergniigter Zeit,
Nach Pflicht und Schuldigkeit,
Die Myrrhe guter Tugend,
Wozu des Glaubens Gold;
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Und weil der Herr uns hold,
Der Weihrauch bei dem Beten
Pflegt mit herbei zu treten.
Die Ursach ist schon da,

Und liegt dem Herzen nah;
Denn Gott hat Gut‘s erzeiget,
Und wird durch das Gebeth,
Damit man vor ihm steht,
Noch mehr dazu geneiget,
Indem er unsern Glauben sieht,
Der alle Lasterbahnen flieht.

<425> Conclusio oder Nachsatz.

Hochgeschitzte, dies Exempel
Fiihrt bei dieser Jahreszeit,

Die durch Gottes Huld verneut,
Mich in Jesu Gnadentempel,

Ihn mit Danke anzugehn,

Fiir das, was bisher geschehn;
Und néchst diesem ihn zu bitten.
Seinen Segen auszuschiitten
Ueber Thnen, daf} dies Jahr

Fiir sie sey ein Jahr der Gnaden,
Das nebst mehren ohne Schaden,
Bis sie gehn zur sel‘gen Schaar.*

Joh. Wilh. Ludew. Gleim.
2) ,,Imitatio poetica ex fabula quinta Lib. I. Metamorphoseon Ovidii.” (vom Jahr 1735.)
3) ,,Zwei Cabbalistische Verse nach der Cabbala naturali:
381 393 89 398 490
Wann wird der Tiirke untergehen? 1751
385 57 589 69 651
Wenn ihm drei Feinde widerstehen!*  1751.
Joh. Wilh. Lud. Gleim 1736.
4) ,,Ein Irrgedichte.
Auf den sogenannten Konig Theodor, als erwihltes Oberhaupt derer rebellischen Corsaren.*
<426> 5) ,,Ein poetisches Schreiben an einen guten Freund und Gonner.“ (vom Jahr 1737.)

Das erste ganz mitgetheilte Gedicht, nebst den zwei ,,Cabbalistischen Versen,* sind hinreichend, die Art und
Kunst zu beurkunden, wie damals die schonen Redekiinste auf Schulen getrieben wurden. Man kann die
Wernigerodeschen Uebungen als in ihrer Art vorziiglich, ansehen, weil der Rector sich derselben mit ganz
besonderer Liebe befleiffigte. — Die sogenannte ,,Pindarische Ode* ist nicht ohne Andeutung poetisch -
regsamer Innigkeit. Wahrscheinlich war sie unmittelbar auf den Charakter des damals regierenden Grafen zu
Stolberg Wernigerode berechnet, welcher der Andacht besonders geneigt war. Vermuthlich ist es auch dies
Gedicht selbst, welches Gleim dem Grafen in ein Buch schreiben musste. Dann wiren diese Verse nicht ohne
Bedeutung, als der erste Keim zu der besondern Freundschaft, welche das Griéflich - Stolbergische Haus
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Gleimen bis an seinen Tod so freudenreich, so treu erwiesen hat.

Im 8. Bande jener Wernigerodischen Schulsammlung, welcher den Titel fiithrt: ,,Vol. 8vum &c. in quo
speciatim versio II libri, quem M. T. Cicero de officiis conscripsit, a nonnullis studiosis Imae Classis
juvenibus Hornei*'”” Wernigerodani <427> &c. consignata sub auspiciis atque moderamine Eustasii Frid.
Schiitz. R. 1734.“ findet sich von Gleim nur eine versio periphrastica des 21. Cap. des 2. Buchs de officiis.
In einer Vorrede zu jenem Bande hat der Rector die Griinde zu diesen Jugendarbeiten gegeben:

,Es ist ja allerdings wohl eine aufler allem Streit gesetzte, und durch die Erfahrung
vollkommen bewahrte Grundwahrheit, da3 bei solider Erlernung der lateinischen Sprache,
vorhergegangener geschickter Interpretation und gliicklicher Imitation eines jeden pensi oder
capitis, so in diesem oder jenem Autore classico vorgenommen, nebst andern exercitiis styli,
auch eine in rein und feines Deutsch vorgenommene Uebersetzung eben des schon
durchgearbeiteten pensi mit der studirenden Jugend in Schulen hochnothwendig zu treiben
sey. — Da nun demselben ohnfehlbar also ist, so ist auch dieses besondere exercitium styli
nach einer wohlangestellten und wohlgelungenen proba, sonderlich bei denen
praelectionibus publicis hiesiger Schule tliber die sogenannten Officia Ciceronis, als einem
Kernbuche dieses Mannes, angestellt worden, wie aus dem Nachsatze dieses Buchs zu sehen.
Und weil meines Erachtens solche Uebersetzung ohnstreitig zweierlei seyn kann, ndmlich
versio simplex, da die Worte nur schlechthin, wie es die Sprache leiden kann, nach dem
dulern Wortverstande gegeben werden; <428> und dann versio periphrastica, da man mit
zierlichem Deutsch die Sachen etwas weitlduftiger und netter ausdriickt; so wird in der
Ausarbeitung selbst auch billig und bestandiglich darauf gesehen, und mag die letztere
allezeit von einem derer Superiorum primi ordinis, die erstere aber von einem der mittlern
oder inferiorum hujus ordinis, nach Gutdiinken, und Aufforderung des docentis beobachtet
werden, dabei jedennoch allezeit praeter propter captum et actatem juvenum scholasticorum
etwas secundum regulas prudentiae scholasticae wird zuzugeben seyn, angesehen his rerum
circumstantiis, daf alles ad dxpov'® soll iibersetzt seyn, nicht kann gefordert werden. Die
Sache scheint zwar etwas prolix zu fallen, aber der Nutz ist desto grofler. Und ist es besser,
etwas weniges accurat durchzutreiben, als von einem Penso auf das andere, ohne gehorige
Ausarbeitung, zu springen.* —

Gleim war, wenn gleich der Ein und zwanzigste in der Ordnung der Classe, von dem Rector einer versio
periphrastica gewlirdigt worden, welcher Ehre mit allen Ehren zu entsprechen, er wacker bemiiht gewesen ist;
denn wenn z. B. sein Simplex die Worte: ,,propter assiduitatemque bellorum* ganz einfach iibersetzt: ,,und
stetigen Dauer der Kriege;* so lautet die versio periphrastica dagegen ,,ja weil damals das Kriegesfeuer
<429> hin und wieder in unserm Lande besténdig loderte!”“ — Eben so giebt der Simplex die Worte: ,,qui
rempublicam gubernabunt®* ganz einfach: ,,der welcher ein gemeines Wesen verwalten wird; dagegen
solches in der periphrastica ganz anders klingt: ,,diejenigen, welche an dem Regimentsruder des gemeinen
Wesens sitzen.“— Man sieht, es war nur ein Worterkram, da man mit phrasibus analogicis et extantioribus,
mit constructione ornata und numero oratorio, wie auch mit selectis vocabulis et phrasibus Verkehr trieb, als
daraus man sich eine maturitatem styli bestmoglichst erwerben, und der Emphasis der Rede recht méchtig
und sicher werden kdnne. Ob unsere heutigen Schulen sich jener erheben diirfen? — Wer mochte bestreiten,
daB jene Schulen des vorigen Jahrhunderts ihrer Absicht nach zweckmaéBiger und erfolgreicher eingerichtet
waren, als die der neuern Zeit. In jenen war der Zweck des mechanischen Lernens dessen, was man als den
einigen Grund aller Erziehung und alles Unterrichts ansah, der beiden alten Sprachen nédmlich, — selbst in
der duBern Einrichtung klar ausgedriickt: mit Strenge ward auf die allergriindlichste Erlernung der
angeordneten Disciplinen gehalten, so da3 die jungen Leute, durch die erlangte Leichtigkeit der Ausiibung

197% S0 heiBt die Oberschule nach ihrem Stifter, dem Licentiaten Horn, der sie 1550 gestiftet
hat.

1%82016: der 4. Buchstabe ist im Text nicht klar zu erkennen
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jener Disciplinen, zum Denken und Wissen sich mehr gereizt fithlen mussten, <430> so bald sie, der Schule
entwachsen, der eigenen Fortbildung iiberlassen waren. Die fast allgemein erlangte Kenntnif3 und Fertigkeit
in den alten Sprachen ward dem Jiinglinge fast unwillkiihrliche Veranlassung, sich mit der Alten ewigen
Weisheit zu befreunden, und dadurch die eigene Seele mit erfreulicher Kraft zu ndhren. — Freilich war es
schlimm, da3 man damals den Zweck, iiber dem Mittel vergal3, und die alten Sprachen selber fiir beides
ansah; aber noch schlimmer war der spitere Tausch, da man an die Stelle der strengen, reich und
wohlausgestatteten Schulgelehrsamkeit das moderne schwatzhafte, mit aller Armseligkeit der Zeitlaufte
behaftete Welt- und Schulwissen zum Zweck aufstellte. Es war ein iibel Ding, dal man weniger darauf
achtete: daB3 die Quellen griechischer und romischer Weisheit der Jugend zugénglich, und die Geheimnisse
des groBen Lebens der Alten in den alten Sprachen selbst offenbart wiirden; als vielmehr darauf hielt, daf3 die
Knaben ,,physikalische” und ,,philosophische Wissenschaften trieben, in der ,,Encyklopédie aller
Wissenschaften* umher horchten, und sich, statt des alten Lebens in innerer Kraft und Herrlichkeit, nur der
modernen NutznieBerei in den Wissenschaften und Kiinsten befleiligten. Obiges auf Gleim angewandt, so ist
die Vermuthung nicht schwer, was Gleim, der ohne besondere Anstrengung das Studium trieb, ohne von ihm
getrieben zu werden, <431> durch die spitere sogenannte liberalere Schulbildung, gegen die damalige,
gewonnen oder verloren haben wiirde. Die Leichtigkeit der Anwendung konnte er durch sich selbst gewinnen.
Die mithsam zu erwerbende Sprachkunde aber, und die Kenntnif3 der Alten konnte er nur durch die damalige
duBere Disciplin und gestrenge Uebung erhalten. — Endlich findet man in jenen Folianten auch zwei
Abschiedsreden, welche Gleim am 11. November 1738 bei seinem Abgange von der Schule gehalten hat. Die
erste ist lateinisch, und handelt de Aoknoioopia sive eruditione imaginaria, und ist 7 Foliobogen stark. Ich
theile daraus hier nur mit, wie er seiner Lehrer Zabel und Schiitz erwahnt:

,.Efflagitat porro officii mei ratio, ut vota concipiarn, pro salute eorum, quorum industria
profeci, inter quos mihi omnino laudandus venit vir admodum reverendus et doctissimus
Clamer Zabel, apud Bornecenses verbi divini interpres fidelissimus. Multum illi debeo, qui
per aliquot annos in rudi me puero erudiendo singularem dedit operam. Grato agnosco animo
omnia, quae mihi praestitit eximia. Deus sit largus remunerator omnium bonorum in me
collatorum.

Qua autem orationis forma, quave pietate te appellare debeo, quem promotorem studiorum
meorum indefessum et hospitem <432> exquisitissimum hucusque habui. Te puto,
nobilissime nec non doctissime Schiitzi, Rector et praeceptor, omni, qua par est, pietate
prosequende.” etc.
Gleich nach gehaltener obiger lateinischer Rede, hielt Gleim noch eine poetische ,,Lob- und Dankrede, in
mehr denn fiinthundert Alexandrinern, in welchen er seinen beiden Wohlthdtern, Reinhart und Ridiger,
feierlichen Dank offentlich abstattete. Es ist diese Lobrede nicht ohne das Verdienst jugendlicher Warme,
und es ist darin jene vorherrschende Offenheit und Herzensinnigkeit nicht zu verkennen, die Gleims Freunde
bis an sein Ende so sehr an ihm liebten. Er giebt gleich im Anfange einen &dcht- poetischen Grund an, warum
er seiner Gonner nicht schon in der lateinischen Rede erwdhnt habe:

»,Was war‘s, was hielt mich auf? Das Beispiel jener Alten,

Die dies der Dichtkunst stets mit Rechte vorbehalten;

Der Dichtkunst, welche ja der Tugend Herold ist,

Durch die die Nachwelt noch derselben Spuren lies‘t.*
Und am Ende erwihnt er des zu frithen Verlustes seiner Eltern, und bittet seine Gonner sehr rithrend, ihm
viterlich zugethan zu bleiben:
<433> | lhr Gonner, die ich ja als theure Viter ehre,

(O mehr als siiBer Wort, das ich jetzt schallen hore!)

Seht, wie mein offnes Herz so offenherzig spricht;

Seht, meine Niedrigkeit sicht Eure Hoheit nicht,

Sie setzt Euch ohne Scheu in diesen Liebesorden,
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Weil Eure Huld an mir fast véterlich geworden!

Lebt wohl , und bleibt mir hold, und bleibt mir zugethan,

DaB ich mich Eurer Huld von ferne rithmen kann,

So wird ein stetes Gliick die Blicke zu mir neigen:

Die Hoffnung griint und bliiht; die Demuth heiflt mich schweigen.*

Der Rector Schiitze hatte Gleims Abschiedsrede zum Gegenstande seines Einladungsprogramms erwéhlt;
nachdem er den Inhalt der Gleimschen Rede de duplici ignorantia vorldufig beleuchtet hat, sagt er von Gleim:

,.Pluribus hoc demonstrabit et felicitate ingenii et doctrina et modestia cultissimus Joannes
Guilielmus Ludovicus Gleim, Ermslebio-Halberstadiensis. — Multa ille cepit, et capit, et
cupit. — Supplicationes quoque instituet pro -salute — Patronorum omnium ordinum <434>
speciatim vero, quia Adolphus Ludovicus Reinhart atque Augustus David Riidiger hunc
juvenem parentibus orbatum benignissima et singulari plane munificentia aluerunt,
ornaruntque, gratas iis laudesque veras exsolvet publice recitando teutonico et canoro
carmine, in quo genere scribendi non mediocriter exercitatus est. — Ex multo elegantissimis
enim nostri saeculi poetis, Weichmanno, Brocks et Richey, didicit germanos versus ita
pangere, ut Germanum se esse monstraret. — Jam aliquoties hujus artis specimen dedit in
carminibus aliorum nomine compositis, et haud ita pridem in oratione metrica in actu
oratorio recitata.*

So viel zum Zeugnif3, wie Gleim schon in der Jugend sich auszeichnete, und wie sehr er die Liebe edler
Mainner und der Seinigen zu erwerben wusste! Man wird in des braven Rectors Schutz- und Lobschrift nicht
ohne Licheln die Muster angefiihrt finden, aus welchen Gleim seine teutonische Dichtkunst geschopft habe.
Welche Verdienste hat Gleim um die Sprache, wenn man jene deutschen ,,multo elegantissimos poetas* mit
ihm vergleicht!

Zum Schlusse stehe hier noch das Stammbuchblatt, welches der werthe Rector Gleimen bei seinem Abgange
auf die Universitdt mitgab. -

<435>
Zach. 8. 19.

AN DYRYRY NENAY

eI 4
Regulam hanc vitae cuilibet quidem inprimis in mansuetioribus musarum castris militantibus
observandam praestantissimo juveni, per tres annos inquilino suavissimo J. W. L. Gleim, in
abitu commendare voluit

Wemigerodae, Henricus Carolus Schiitze,
d. 11. Decembris 1738. Rector.

Um den Scherz der Denkschrift zu finden, mufl man Folgendes wissen: Gleim hatte, durch einen
wunderlichen Lehrer veranlasst, die Schule noch vor der feierlichen Entlassung pl6tzlich und eigenméchtig
verlassen. Jener Lehrer nimlich war gewohnt, keinen Schiiler zu entlassen, der nicht wenigstens einen Schlag
von ihm bekommen hétte. Gleim hatte sich deShalb bis kurz vor seinem bestimmten Weggehn so musterhaft
in des Mannes Stunden betragen, daf3 es diesem rein unmoglich gewesen war, ihm einen Schlag anzubringen.
Durch falsche Aussagen einiger Mitschiiler aber ward Gleim, hart am Ende seiner Schuljahre, in strafbares
Licht gesetzt, und der Lehrer war triumphirend mit dem Zepter zur Strafe bereit. Gleim aber entsprang iiber
die Bénke, und fand bei seinem méchtigen Gonner Reinhart den erflehten Schutz. Der Geheimerath lief3 die
Sache formlich untersuchen, und da dem Jiinglinge <436> nichts zur Last gelegt werden konnte, lie3 er ihn
die Schule nicht wieder besuchen, und schenkte ihm, dem angehenden Studenten, einen Degen, mit der
Erlaubnif, solchen, noch vor seiner Abreise nach Halle, vor den Augen des stockstolzen Lehrers zu tragen.
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Also spielte Gleim das Vierteljahr hindurch eine fest grofle Rolle. Auf diesen stolzen Degen, und beildufig
auf die hauslichen Diirftigkeiten des Rectorats, zielen nun die Worte des Propheten Zacharja, wenn er sagt:

,»30 spricht der Herr Zebaoth: die Fasten des vierten, flinften, siebenten und zehnten Monats
sollen dem Hause Juda zur Freude und Wonne und zu fréhlichen Jahrsfesten werden, —
allein liebet Wahrheit und Frieden.” —

Der brave Rector Henricus Schiitze starb im Jahre 1781. Sein dankbarer Schiiler Gleim hatte ihm in den
letztern Jahrzehnden oft ein Fall Wein in die Schulstube geschickt, und ihm die Fasten in Feste verwandelt,
auf daf} auch an seinem Theil die Worte des Propheten erfiillet wiirden.
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<437> I11.

109

Gleims Tempel der Freundschaft.

Seit 1745 war es Gleims ernste Angelegenheit gewesen, die Bildnisse seiner Gonner und Freunde zu
sammeln. Die meisten wurden auf seine Kosten und heimlich fiir ihn gemalt. Um die erkornen Ménner zu
vermogen, den Malern zu sitzen, wandte er tausend kleine Listen an, und freute sich um so mehr, wenn sie
gelangen, und das Bild ankam. Er nannte das Zimmer, dessen Winde ganz mit diesen Bildnissen bedeckt
waren, seinen Musen- und Freundschaftstempel, und gab dem Eingange folgende Inschrift:

,.Ein armer Grenadier hat diesen kleinen Tempel,

Ihr Musen, Euch geweiht!

O keinen Tritt hinein, ihr, die ihr nicht Exempel

Zu euren Lehren seyd,

Und bréchtet ihr ein Werk, gestempelt mit dem Stempel

Der Ewigkeit!
Gleim versammelte seinem Herzen und Geist eine Gemeinde der Auserwihlten. Manches ehrwiirdigen
Freundes Bild aber konnte, aller angewandten Miihe ohnerachtet, nicht herbeigeschafft werden. <438> Als

Kunstwerke sind nur einige dieser Gemélde von Werth. Viele interessiren indef durch die Einfalt sowohl der
Achnlichkeit, als des Ausdrucks. Viele sind, was gew6hnliche BildniBmaler zu liefern pflegen.

Gleim schrieb meistens selbst auf die Kehrseite der Bildnisse, von wem und weBhalb sie fiir ihn gemalt
seyen. Ich habe diese Inschriften bei Anfiihrung jedes Bildes wortlich mit aufgezeichnet. Manchem Bilde
fehlet dergleichen. — Um wissen zu kdnnen, in welchem Lebensalter ein jeder gemalt sey, habe ich, wo es
mir moglich war, die Zeit der Geburt eines jeden angemerkt, so wie wann jedes Bild gefertigt worden.

Die meisten sind Brustbilder in natiirlicher Grof3e, in Oel auf Leinwand; ihre Hohe ist tiber 1 1/2 Full
rheinisch und die Breite {iber 5/4 FuB. Einer Edeldame, welche fragte, ob Gleim seine Freunde in ganzer
Figur malen lasse? antwortete Gleim: ,,Meine gnéadige Frau, nur die Ritter lassen sich in ganzer Figur malen,
damit man den Sporn sehe. Von Gelehrten malt man nur die Kopfe.*

Welche Bildnisse anders sind, als eben beschrieben, bei denen ist das ihnen Eigenthiimliche genau bemerkt.

Die ganze Sammlung ist nach den drei Abschnitten des Gleimschen Lebens geordnet, je nachdem Gleim
seine Heiligen oder Freunde kennen gelernt hat, oder mit ihnen in Briefwechsel getreten ist.

<439> Erster Abschnitt.

1) ,,Johann Lorenz Gleim, Obereinnehmer zu Ermsleben. Ein deutscher Mann, wie wir‘s alle seyn sollten.*
— Der Vater Gleims, gemalt in seinen besten Jahren von einem unbekannten, aber braven Kiinstler,
geistreich, leicht und iiberaus sprechend.

2),,Von Reinhart. Koniglich PreuBischer Geheimer Rath zu Wernigerode, Gleims Wohlthéter und Lehrer —
gemalt von Heinrichs, zu Halberstadt, im Mai 1725.*

3) ,,Friederich der GroBe.“ — Der Held im Leben Gleims, sein Gesang und sein Stolz, gemalt in Pastell, in
den 1770iger Jahren.

4) ,,Johann Peter Uz. Gemalt 1780, von J. M. Schwabede.“ — Geboren 1720, gestorben 1796.

5) ,,Samuel Lange. Verfasser der Horazischen Oden. Pyras Freund.* — gemalt von Span 1758, geboren 1711,
gestorben 1781.
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6) ,,Ewald Christian von Kleist, gemalt fiir seinen Gleim von Hempel 1749.“ — Geboren 1715, gestorben
1759. Nach diesem Bilde oder nach einer von Hempel darnach gemalten Copie, ist das Kupfer vor Nicolai‘s
Ehrengedéchtnil} Kleists.

<440>7) ,,J. G. Sulzer, geboren 1720, gest. 1777, Verfasser der Betrachtungen tiber die Werke der Natur.*
Gemalt a) von Bernhard Rode 1763, b) von A. Graff, im spétern Alter.

8),,C. W. Ramler, wegen seiner Oden, gemalt von Hempel zu Berlin 1749.“ Geboren 1725, gestorben 1798.

9) ,,J. J. Spalding (geb. 1714), Verfasser der Bestimmung des Menschen, gemalt von B. Rode zu Berlin
1762.“ Gestorben 1804.

10) ,,Krause, Verfasser der Schrift: Von der musikalischen Poesie, gemalt von Hempel 1752.* Geboren 1729,
gestorben 1770.

11),,L. F. Langemack, wegen seines Gesetzbuchs, gemalt fiir Gleim von Hempel zu Berlin 1749.“ —
Gestorben daselbst als Rathmann 1761.%!'°

12) ,.Bachmann, Kaufmann zu Magdeburg, Vater von dem Palemon der Karschin, wegen seiner
Menschenliebe gemalt fiir Gleim 1752.

<441> 13) ,,Johann Jacob Bodmer.*“ Geboren 1698, gestorben 1783, im Greisesalter gemalt.
14) ,,Hans Caspar Hirzel.” Geboren 1725 gestorben 1803.

15) ,,Nathanael Lieberkiihn, wegen seiner Naturkenntnisse, gemalt von Falbe 1755.“ Geboren 1711,
gestorben 1756.*!"!

16) ,,Heinrich Ernst, Graf zu Stolberg Wernigerode, copirt von Eich 1773.“ Geboren 1716, gestorben 1778.

17) ,,Ernst Ludewig Freiherr v. Spiegel zum Diesenberg, gemalt von Gottlob 1775.“ Geboren 1711, gestorben
1785.

18) ,,Christoph Ludewig von Still, gestorben den 15. Oktober 1752, zu Aschersleben, gemalt von Frau D.
Mathieu*'*? zu Berlin 1750.“ Halbfigur, in der Riistung seines Ciirassierregiments, den Commandostab in der
Rechten.

19) ,,Borkenhagen, ein Musicus, gemalt wegen seiner Tugenden, vorndmlich seiner weisen
Verschwiegenheit, von Span 1760.

<442>20) ,,M. G. Lichtwehr, wegen seiner Fabeln, gemalt mit Oel und Wachs von B. Calau 1770. Geboren
1719, gestorben 1783.“ — Nach diesem Bilde ist der Kupferstich von Geyser vor dem zweiten Jahrgange des
Journals von und fiir Deutschland. 1785.

21) ,,Schulthef (Joh. Georg Schuldheil}), geboren 1724, gestorben 1804, als Pfarrherr zu Monchaltorf, im
Canton Ziirich.” — Kaum halbe Naturgrofle.

22),,C. F. Gellert, Verfasser der Fabeln, wegen seiner Menschenliebe gemalt fiir Gleim von Hempel 1752."
Geboren 1715, gestorben 1769.

23),,F. G. Klopstock. Geboren 1724, gestorben 1803.“ Fast Halbfigur.

24) ,,Frau Anne Marie Klopstock, geborne Schmidt, geboren 1703, gestorben 1773. Die Mutter des Dichters,
gemalt fiir Gleim von B. Calau 1770.

25) ,,Johann Samuel Patzke." Geboren 1727, gestorben 1787.

1% AuBer seinem Gesetzbuch hat er noch ein Buch de Testamentis geschrieben, ferner: Das
allgemeine Lehnrecht. Potzsdam 1747. und: Abbildung einer vollkommenen Policey. Berlin 1747. 4. In
Meusels gelehrtem Deutschlande fand ich ihn nirgends aufgefiihrt.

1 Nicht 1758, wie im 8. Bande des Meuselschen Lexikons der v. J. 1750—1800 verstorbenen
deutschen Schriftsteller steht. Vergleiche J. J. Spaldings Lebensbeschreibung. S. 203. und 205.

2% Geborne von Lisiewsky, und gestorben als Frau von Gask, eine Schwester der Malerin
Therbusch.
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26) ,,JJohann Arnold Ebert, wegen seiner Schéferlieder, gemalt von Calau mit Oel und Wachs zu
Braunschweig 1770.“ Geboren 1727, gestorben 1795.

27),,C. C. Gértner, gemalt von Calau zu Braunschweig 1770," Geb. 1712, gest. 1791.

<443>28) ,,Just Friederich Wilhelm Zacharii, Verfasser der Tageszeiten, gemalt von Bekly 1757.* Geboren
1726, gestorben 1777.

29) ,,Conrad Arnold Schmid, wegen seines Silens aus dem Virgil,*'"* gemalt mit Oel und Wachs von Calau
zu Braunschweig 1770. Geboren 1716, gestorben 1789.

30) ,,Salomon GefBner.* Geboren 1730, gestorben 1788.

31) ,,G. E. Lessing.“ Geboren 1729, gestorben 1781. Die hdchstverehrungswerthen Weimarischen
Kunstfreunde haben von diesem Bilde Folgendes gesagt:*''* | Beinahe Halbfigur, doch ohne Hénde. — Von
welchem Kiinstler dieses Werk herriihrt, wissen wir nicht zu sagen; allein es ist zuverldssig die Arbeit eines
tiichtigen Malers; frei mit Geist und Kraft behandelt, frisch von Farbe und lebhaftem Ausdruck. — Wenn
gleich Lessing hier in dem nicht mehr gefallenden, und wirklich etwas steifen Modecostiim der 1760iger
Jahre dargestellt ist, so erscheint er uns darum doch als eine anziehende Gestalt. Ein volles <444>
behagliches Gesicht, das Auge ganz ungemein lebhaft; die festen Theile, besonders die Stirn, schon und
regelméfig gebaut. Auch ohne weitere Nachricht wiirden aufmerksame Beschauer einen ausgezeichnet
klaren, geistreichen, fahigen Mann in diesem Bilde erkennen.*

32) ,,Abraham Gotthelf Késtner.“ Geboren 1719, gestorben 1800.

33) ,,Johann Winkelmann. Geboren 1718, gestorben 1768; copirt von Ferdinand Hartmann zu Stuttgardt
1794

34) ,Friederich Nicolai, wegen seines Kampfs mit bosen Geistern, copirt fiir Gleim von Collmann, nach
Graff 1790.“ Geboren 1733.

35) ,,Moses Mendelssohn, wegen seines Phadon, gemalt von B. Rode 1769.“ Geboren 1729, gestorben 1787.

36) ,,Abt J. F. W. Jerusalem, wegen seiner Duldsamkeit gemalt von Weitsch d. j. zu Braunschweig 1789.*
Geb. 1709, gest. 1789.

37),,J. Moser, wegen seiner patriotischen Phantasieen, gemalt von Gottlob.* Geboren 1720, gestorben 1794.

Von allen diesen Freunden tiberlebte nur Nicolai Gleim lénger als ein Jahr; Spalding und Schulthe$3 starben
ein Jahr nach ihm, und Klopstock folgte ihm in Zeit von wenigen Monaten.

<445> Zweiter Abschnitt.
38),,C. M. Wieland, wegen seiner Musarion, gemalt von J. E. Heinsius 1775.“ Geboren 1733.

39),,C. F. Weille, Verfasser der Lieder fiir Kinder, copirt nach Graff von Calau, mit Oel und Wachs 1770.*
Geboren 1726, gestorben 1804.

40) ,,Michael Huder, geboren 1727, gestorben 1804, copirt nach Graff von Gottlob.“ Halbfigur, dargestellt als
sitzend und Kupferstiche betrachtend.

41) ,,Von Zimmermann.* Geboren 1728, gestorben 1795.
42),J. G. R. Andred. Geboren 1724, gestorben 1793, gemalt von Zisenitz zu Hannover.*
43) ,,0eser, gemalt in Pastell von Lauer 1798.* Geboren 1717, gestorben 1799.

3% Man findet diese Uebersetzung unter andern auch in Ramlers iibersetztem Batteux. 2.
Auflage, Leipzig 1762. 1. Band, S. 415.

14 In den ,,Unterhaltungen iiber Gegenstinde der bildenden Kunst, als Folge der Nachrichten
von den Weimarischen Kunstausstellungen." Als Programm zum Jahrgang 1807 der Jenaischen
Allgemeinen Literaturzeitung. Seite VII.
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44),,J. J. Dusch, wegen seines Gedichts: Vernunft, Aberglauben und Unglauben, gemalt zu Hamburg 1765.
Geboren 1727, gestorben 1788.

45) ,,Von Beyer der élteste, gemalt von Collmann 1795.“ Geboren 1732.

46) ,,A. L. Karschin, geborne Diirbach wegen ihrer Tugenden mehr, als wegen ihres Genies, gemalt fiir
Gleim.“ <446> a) von Bernhard Rode 1762, im Profil, b) von Kehrer, 1791.* Fast Halbfigur, als schreibend
dargestellt, von frappanter Wahrheit des Ausdrucks. Geboren 1722, gestorben 1791.

47) ,,Hofrath Stahl, wegen seiner Wohlthitigkeit. Gestorben zu Berlin 1772.
48) ,,.Bernhard Rode, gemalt von ihm. selber.* Profil. Geboren 1745, gestorben 1800.
49) ,,Graf Herzberg, copirt nach Graff von Collmann 1789.“ Geboren 1725, gestorben 1795,

50) ,,Hans Joachim von Ziethen, gemalt von H. Franke.“ Halbfigur, in voller Generalsuniform, mit dem
Commandostab in der Rechten.

51) ,,Prinz Friederich Heinrich Ludewig von Preuflen, geschenkt dem alten Gleim zum Andenken, im
November 1792.“ Geboren 1726, gestorben 1802.

52) ,,Carl Wilhelm Ferdinand, Herzog zu Braunschweig Wolfenbiittel.” Geboren 1735, gestorben 1806.

53),,J. C. Lavater, war bei Gleim zu Halberstadt, den 12. Juli 1786, gemalt von Alexander Speisegger 1785.*
Geboren 1741, gestorben 1801.

54) J. G. ,,Willamow, wegen seiner Dithyramben, copirt nach dem 1767 von ihm <447> selbst gemalten
Originale 1801.“ — Geb. 1736, gestorben 1777. — Willamow hatte sich selber fiir Gleim gemalt, und
Gleimen war deshalb dies Bild sehr werth. Als aber Willamows Sohn im Jahre 1800, von Stockholm aus,
Gleim bat, ihm seines Vaters Bild fiir ihn copiren zu lassen, da ergétzte den Greis die kindliche Liebe in dem
Briefe des Sohnes so sehr, daf} er sogleich das Bild copiren lieB3, und das Original dem Sohn sandte.

55) ,,C. J. W. Hinze, gemalt von Heinsius.* Ein treuer Hausfreund Gleims und Prediger und Inspektor zu
Zilly, einem domcapitularischen Dorfe bei Halberstadt.

56) ,,Christian August Clodius, wegen seiner Versuche iiber griechische Dichter, gemalt von Calau 1770.
Geboren 1738, gestorben 1784.

57) F. J. W. Schroder, wegen seiner Threnodieen, gemalt zu Halberstadt von Calau 1770. Geboren 1733,
gestorben 1778.

58),,J. M. Schrockh, wegen seines: Leben Luthers, gemalt von Calau 1770.“ Geboren 1733, gestorben 1808.
59) ,,J. 1. Engel, copirt 1789 nach Graff von Collmann.* Geboren 1741, gestorben 1803.

60) ,,Oelrichs, Geheimer Rath, gemalt von Collmann 1789.* Geboren 1722, gestorben 1798.

<448>61) ,,W. A. Teller, gemalt von Collmann 1795. Geboren 1734, gestorben 1804.

62) ,,Kriinitz, gemalt von Collmann zu Berlin 1791.“ Geboren 1728, gestorben 1796.

63) ,,Meil, der Kupferstecher, gemalt 1791.“ Geboren 1732, gestorben 1805.

64): ,,Chodowiezky, copirt von Collmann, nach Fritsch 1790.“ Geb. 1726, gest. 1800.

65) ,,C. A. Klotz, wegen seines Tyrtdus.” Geboren 1738, gestorben 1771. Gemalt 1770.

66) ,,J. G. Jacobi. Geboren 1740, gemalt von B. Calau 1770.“

67) ,,J. Benjamin Michaelis, gemalt zu Halberstadt, mit Ocl und Wachs, von B. Calau 1770.“ Geboren 1746,
gestorben 1772.

68) ,,Caroline von Klencke, geborne Karschin, gemalt von Fritsch zu Berlin 1786.“ Geboren 1754, gestorben
1802.

69),.K. E. K. Schmidt, gemalt von Gottlob 1775.“ Geboren 1746.
70) ,,Diederich Ernst Spiegel von und zu Pickelsheim, Verfasser des Gedichts auf den Tod des Markgrafen
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von Bayreuth, gemalt von Mey.*

71) ,,Wilhelm Heinse, wegen seiner Ode auf den Herkules, gemalt von Eich zu Diisseldorf 1780.“ Geboren
1749, gestorben 1803. a) Auf Holz, b) auf Leinewand.

<449> 72) ,Friederich Jacobi, wegen seines Woldemar, gemalt von Eich zu Diisseldorf 1780.“ Geboren
1743. — Nach diesem Bilde ist der Kupferstich von Geyser, vor dem 2. Bande des 2. Jahrgangs des Journals
von und fiir Deutschland 1785.

73) ,,Johannes Miiller.* Geboren 1752, gestorben 1809.

74) ,,G. A. Biirger, gemalt von Tischbein d. 4. — Geboren 1748, gestorben 1794.

75) ,,J. G. H. Feder, zu Géttingen, gemalt von Tischbein d. 4.“ Geboren 1740.

76) ,,Christoph Meiners.* Geboren 1747.

77) ,,J. H. Tischbein, der Vater, zu Cassel, gemalt von ihm selbst 1772.“ Geboren 1722, gestorben 1789.

78) ,,Christian Friederich, Graf zu Stolberg Wernigerode.” Geboren 1746. a) gemalt von Gottlob 1775, b)
gemalt von Kehrer.

79) ,,Graf Wilhelm zu Schaumburg-Lippe-Biickeburg, gemalt von Strack.* Geboren 1724, gestorben 1777.
80) ,,Grafin Maria Eleonora zu Schaumburg-Lippe, gemalt von Strack.* Geboren 1744, gestorben 1776.

81) ,,von Kdpken zu Magdeburg, gemalt von Rieter fiir. Gleim 1796.” Geboren <450> 1737. Ein Profil in
Wasserdeckfarben, auf einem Oktavblatte.

82) ,,C. F. Kretschmann. Gemalt 1789 von einem Nichtmaler” Geboren 1738.

83) ,,von dem Bussche zu Hiinefeld, wegen einer edlen That gemalt fiir Gleim von Gottlob.*

84) ,,J. G. Herder, gemalt von Graff 1785.“ Geboren 1741, gestorben 1803.

85) ,,Amalia, Herzogin von Weimar, gemalt von Tischbein zu Dessau 1795.“ Geboren 1739, gestorben 1806.

86) ,,Carl von Dalberg, wegen seiner Aesthetik, gemalt 1784. Geboren 1744. Seit 1806 Fiirst Primas des
Rheinbundes.

87) ,,J. J. Eschenburg, gemalt von Weitsch dem jiingern." Geboren 1743.

88) ,,Franz von Beroldingen, gemalt von H. Ramberg, im August 1789.“ Geboren 1740, gestorben 1798. —
Beinahe Halbfigur, als im Begriff zu schreiben vorgestellt.

89) ,,F. J. Bertuch, gemalt von Tischbein zu Dessau 1796.“ Geboren 1746.

90) ,,C. W. von Dohm, gemalt von Kehrer 1795.“ Geboren 1751.

91) ,,von Stamfort, wegen seiner Fabeln gemalt von Weitsch fiir Gleim.* Geboren 1742, gestorben 1806.
<451> 92) ,,Eich, der Maler, gemalt von ihm selbst 1780.*!'?

93) ,,Graf von Schlabberndorf, auf Stolze in Schlesien, Domherr zu Halberstadt.* — In Pastell, in groBem
Quartformat. Gestorben 1803.

94) ,,J. E. Biester, gemalt von Collmann 1795.“ Geboren 1749.

95) ,,J. G. Nathanael Fischer, Rector der Domschule zu Halberstadt, gemalt von Schoner 1799. Geboren
1748, gestorben 1800.

96) ,,C. W. Miiller, civ. Lips. Consul, gemalt nach Graff von Gottlob.” Geboren 1728, gestorben 1801.
Beinahe Halbfigur.

!13% Man findet von ihm eine Mittheilung zweier Briefe von Hannibal Carracci, im Juli-Stiick
der Minerva fiir 1800. S. 173, wo auch einige Nachricht von ihm gegeben wird. Siehe auch Heinse‘s
Urtheil iiber den braven Kiinstler in den von mir herausgegebenen Briefen deutscher Gelehrten an Gleim.
2. Band, S. 403.
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97),,J. H. Vo3, gemalt 1797 zu Halberstadt von Schoner.“ Geboren 1751.
98) ,,Ernestine VoB, gemalt 1797 zu Halberstadt von G. F. Schoner.*
99) ,,L. F. G. von Gockingk, gemalt nach Graff von Kehrer.” Geboren 1745. Fast Halbfigur mit Einer Hand.
<452> 100) Elisa, Freifrau von der Reck, geborne Gréafin von Medem, gemalt nach Graff von Gottlob.*
101) ,,von Blankenburg, gemalt von Gottlob 1790. Geboren 1744, gestorben 1796.

Dritter Abschnitt.
102) ,,F. Gedike, gemalt 1791.“ Geboren 1754, gestorben 1803.

103) ,,Von Archenholz, wegen seiner Geschichte des siebenjahrigen Krieges, gemalt von Weitsch dem Sohn
1789.* Geboren 1745.

104) ,,Sophie von La Roche.“ Geboren 1731, gestorben 1807. Etwas liber halbe natiirliche Grofie.
105) ,,F. Matthisson, gemalt von Ferdinand Hartmann zu Stuttgardt 1794.“ Geboren 1761.

106) ,,Klein, Mitarbeiter am neuen preullischen Gesetzbuche, gemalt von Schumann 1791.“ Geboren 1743,
gestorben 1810. Halbe natiirliche Grofe.

107) ,,Funcke, Rector zu Magdeburg, gemalt von Rieter fiir Gleim 1796.“ Geboren 1734. (Profil in
Wasserdeckfarben in 8vo.)

<453>108),,C. V. von Bonstetten, gezeichnet zu Coppenhagen von Lahde 1798 fiir Gleim.* Geboren 1745.
(Profil mit Silberstift auf Pergament in 8vo.)

109) ,,Pauline, Prinzessin von Anhalt-Barnburg, gemalt von Kehrer 1794.“ Geboren 1769. Seit 1796
regierende Fiirstin zur Lippe-Detmold.

110) ,,Lucanus, wegen seiner Geschichten von Halberstadt, gemalt von Schoner 1799.” Geboren 1752.

111) ,,Carl Philipp Moriz, wegen seines Anton Reiser, gemalt von Schumann 1791.“ Geboren 1756,
gestorben 1793.

112) ,,J. H. F. Meinecke, gemalt 1796, am 52sten Geburtstage, von Kehrer.*
113) ,,C. A. Béttiger, gemalt von Tischbein zu Dessau 1795. Geboren 1762.
114) ,,Von Erdmannsdorf, gemalt von Tischbein zu Dessau 1796.“ Geboren 1736, gestorben 1800.

115) ,,Jean Paul Friederich Richter, geboren 1763, gemalt fiir Gleim von Heinrich Pfenninger zu Leipzig
1798.%

116) ,,Seume, gemalt von Schnorr v. K. zu Leipzig.” Geboren 1763, gestorben 1810.

117) ,,Joseph Freiherr von Retzer, geboren 1754, gemalt von Linder zu Wien 1798.“ - Halbfigur in kleinem
Quart.

<454> 118) ,,Jean Baptiste Marie, Champion de Cicé, Evéque d° Auxerre, né en 1725 le 10me du Février a
Rennes en Brétagne; sacré a Rome par le pape, le 3. Septembre 1758. Gleims letzter Freund. Gemalt von
Schoner 1799.“ Gestorben zu Halberstadt 1806.

Sdmmtliche diese Gemaélde sind von Gleim letztwillig zum integrirenden Theil seiner zur Humanitétsschule
gestifteten Familienbibliothek bestimmt worden, und sollen, wenn alles erfiillt wird, in einem besondern
Zimmer derselben einst aufgestellt werden.

IV. Die Gleimische Familienstiftungsurkunde.*''

,,Kund und zu wissen sey hiermit! dal zwischen uns drei Gebriidern Gleim, — nachfolgendes Pactum, zur
Unterstiitzung und Beforderung unsrer Gleimischen Familie, mit Landesherrlicher Genehmigung, vom 16.

1% Der Abdruck der ganzen Stiftungsurkunde wiirde zwecklos zu vielen Raum wegnehmen,
weBhalb alles blo Formale und Locale daraus weggelassen worden ist.
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Januar 1781, wohlbedachtig verabredet und dergestalt eingegangen worden, dafl wir drei Gebriider <455>
Gleim uns verbinden, wechselseitig einen gewissen, in eines jeden letztem Willen ndher bestimmten, Theil
unsers Vermogens zu dem Ende auszusetzen, dafl davon ein bestdndiger Fonds zur kiinftigen Forthelfung
unserer Anverwandten errichtet, und derselbe nach der jetzt zu bestimmenden Fundation verwaltet werden
soll.

,.Die Absicht dieser gemeinschaftlichen Fundation geht dahin:

dafl zum Besten des Vaterlandes diejenigen Anverwandten méannlichen und weiblichen Geschlechts, welche
von unsern Eltern - ,,ehelich abstammen‘ unterstiitzt und fortgeholfen werden sollen, maa3en die Erfahrung
gelehrt, daf3 die besten und fahigsten Menschen durch Mangel und Hiilflosigkeit gehindert und zuriickgesetzt,
im Gegentheil aber oft durch kleine Beihiilfe dahin gebracht worden, daB3 sie sich emporgeschwungen, und
die brauchbarsten Mitglieder des Staats geworden. -

Art. 1. ,Es ist ndmlich und zuvorderst unser gemeinschaftlicher Wille, dal nachfolgende Fundation auf
keine Weise gedndert werden solle, wenn nicht wir drei Fundatoren gemeinschaftlich eine Verdnderung gut
finden mochten.*

Art. 2. ,Von dem aus eines jeden Testamente erfolgenden Beitrage soll zu dieser Fundation ein
gemeinschaftlicher Fonds gesarmmelt, und auf immer durch sichere Administration dergestalt erhalten
werden, <456> dal} dessen Verminderung auf keine Weise statt finden kann.*

Art. 3. ,,Zu diesem Ende sollen diese Beitrdge an den zeitigen Justitiarium der domcapitularischen
Burgvoigteigerichte zu Halberstadt eingesendet, und unter dessen, und des jedesmaligen Domsecretarii
daselbst pflicht- und fundationsméBiger Direction verwaltet werden.*

Art. 4. ,Damit diese Herren Directoren unsrer Stiftung geniligsame Kenntnil von des Gleimischen
Geschlechts Anverwandten haben, und kiinftig erlangen mogen, so soll dieser Fundation nicht nur ein
Stammbaum unserer Gleimischen Familie beigefiigt werden, sondern es sollen auch die nachher zu
bestimmenden Vorsteher und Collatores dieser Stiftung verbunden seyn, diesen Stammbaum von Zeit zu Zeit
fortzufithren, und dessen Folge von Jahr zu Jahr zu denen dieser Fundation wegen zu sammelnden
Gerichtsacten, einzureichen.

Art. 5. ,,Damit ferner die Herren Directores, welchen eben die Pflicht, mit welcher die Pupillengerichte von
der hochsten Landesobrigkeit belegt sind, auf immer obliegen soll, erfahren mégen, wie viel ein jeder von uns
zu dieser Stiftung eingelegt hat, und zu welcher Zeit solches eingehen muB, so verpflichten wir uns
wechselseitig, unsern letzten Willen bei denen Burgvoigteigerichten versiegelt niederzulegen.*

<457> Der Artikel 6. bestimmt den Gehalt der Directoren.

Art. 7. ,,Soll von denen zu dem Fonds unsrer Stiftung eingehenden Geldern oder Giitern ein richtiges
Inventarium zuvdrderst errichtet, mit aller Sorgfalt fortgefiihrt, und hiendchst zum Administrator von der
benennten Direction jedesmal bestellet und in Pflicht genommen werden, entweder, und zwar zuerst, einer
aus der Gleimischen Familie* etc.

Art. 8. ,,Soll unser Stiftungsverwalter die Administrationsrechnung, in Form und Vorschrift einer
Vormundschaftsrechnung, richtig fiihren, ohne Verfiigung der Stiftungsdirection, Capitalia nicht ausleihen,
und nicht einziehen, Zinsen und sonstige Einkiinfte gehorig beitreiben, eigenméchtig mit den Einkiinften
nicht schalten und walten, die Rechnung der Direction zur Einsicht und Erinnerung iibergeben, und
rechtfertigen, auch iiberall, wie einem treuen Rechnungsfilhrer gebiihret, sich verhalten und hierauf
verpflichtet werden.*

Art. 9. (Bestimmt den Gehalt des Administrators, auf fiinf vom Hundert aller Zinseinnahme.)

Art. 10. ,,Weil der Stiftungsfonds niemalen und auf keine Weise soll gemindert werden, so sollen zum
mindesten funfzig Rthlr. alljahrlich zuriickgelegt, und damit der Fonds verbessert werden.*

Art. 11. ,Sollte sich iiber kurz oder lang ein Ungliick ereignen, durch welches der gesammte Stiftungsfonds
<458> vermindert wiirde, dann soll in diesem Falle sogleich die Ausgabe gemindert, und auf Ersetzung des
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Verlusts Bedacht genommen werden.

Art. 12. Zwei Gleime, wenn die nicht vorhanden, zwei andere tiichtige Méanner der Familie, sollen Vorsteher
seyn unsrer Stiftung, und das Recht haben, nach Vorschrift dieses unsers Stiftungsdocuments, allen denen aus
der Familie, die Unterstiitzung nothig haben, ein Gewisses gemeinschaftlich zu bewilligen, oder
abzuschlagen. Der zuletzt lebende von uns Stiftern soll diese beiden Vorsteher benennen; nachher auf
bestdndig sollen von den beiden Vorstehern ihre Nachfolger benennt und der Stiftungsdirection namhaft
gemacht werden. Geschidhe die Benennung nicht, in diesem Fall soll die Direction das Recht haben, die
Vorsteher aus der Familie zu wihlen, auf Pfiicht und Gewissen, die besten und wiirdigsten Ménner! Die
beiden Vorsteher wohnen entweder zu Halberstadt, oder nicht; im ersten Fall sollen sie bei jeder
Rechnungsabnahme gegenwirtig seyn, im andern Fall zum mindesten alle drei Jahre zur Rechnungsabnahme
sich einfinden; sollen nach dem Rechten sehen, Erinnerungen machen, zugleich mit der Direction, die
Rechnungen quittiren, und nach unten vorkommender Vorschrift Anweisungen auf ein Jahr ertheilen, und
ausfertigen. Gehet einer ab mit Tode, dann soll die Direction dem zum Nachfolger benennten sogleich den
Todesfall <459> melden, und, wegen Annehmung des Vorsteheramts, Erkldrung verlangen. Will oder kann
Einer dasselbe nicht annehmen, in diesem Falle soll der noch lebende Vorsteher, mit Zurathziehung der
Direction, den zweiten benennen. Kénnen die Vorsteher wegen Bewilligung eines Unterstiitzungsquanti sich
nicht vereinigen, in diesem Falle soll die Direction entscheiden. Sollten in der Familie keine zwei Vorsteher
auszufinden seyn, dann soll, auf so lange nur, bis wieder welche sich finden, die Direction die Stelle
derselben vertreten; fehlt Einer, alsdann der erste Director, fehlen beide, dann auch der zweite, der
jedesmalige Domsecretarius; und sollen, so lange die Interimsvorstehung dauert, jedem fiir seine Bemiihung,
auBer dem Jahrgehalte, noch besonders eine Erkenntlichkeit von funfzig Thaler auf ein Jahr der
Interimsvorstehung, auf ein halbes Jahr von fiinf und zwanzig Thaler gezahlt werden. — Vorsteher aus der
Familie, welche zu Halberstadt sich aufhalten, der, auf den Tag Laurentius, zum Andenken unseres seligen
Vaters, anzusetzenden Rechnungsabnahme beiwohnen, und sich des Bestens der Stiftung moglichst
annehmen, diese sollen alle Jahr achtzig Thaler; Abwesende, die nicht alle Jahr, sondern alle drei Jahr sich
einfinden, und nach dem Rechten sehen, sollen Einhundert Thaler zu den Reisekosten und zur Belohnung
erhalten etc. <460> ,, Konnte von beiden Vorstehern keiner bei der Abnahme gegenwértig seyn, alsdann, im
hochsten attestirten Nothfall, ist ihnen verstattet, Bevollméchtigte zu senden, und sollen, in solchem héchsten
Nothfall, respektive die achtzig und die hundert Thaler zu genie8en haben.*

Art. 13. ,,Uneheliche Kinder, und deren Abgestammte, sollen Antheil an dieser Stiftung nicht haben; die
andern aus der Familie, die Unterstiitzung nothig haben, sollen bei den Vorstehern sich melden, giiltiges
Zeugnif} ihrer wahren Bediirfnisse, wenns verlangt wird, beibringen, und alsdann sollen die Vorsteher, als
Collatores, nach freiem Willen, ohne daf3 irgend jemand sie zwingen konne, dergestalt jedoch, daf3 sie nach
Pflicht und Gewissen, wie sie‘s an jenem Tage bei Gott zu verantworten sich getrauen, dabei verfahren,
bewilligen konnen, nicht auf Lebenszeit, sondern auf gewisse Jahre, z. B.

1) Knaben auf Schulen zwanzig, drei3ig bis sechzig Thaler.

2) Jinglingen auf Universitdten funfzig, hundert bis Einhundert und funfzig Thaler jéhrlich, nicht ldnger, als
auf drei Jahre; jedes Jahr soll ein Zeugnifl des Wohlverhaltens, und ein selbst verfertigter, wissenschaftlicher
Aufsatz zur Bestitigung des Zeugnisses beigebracht, und ad acta gelegt werden, auch den Vorstehern
freistehen, die Jiinglinge selbst zu priifen, oder priifen zu lassen. Die sich <461> nicht gut auffiihren, oder
nichts lernen, sollen so, gleich des weitern Genusses einer Wohlthat verlustig seyn.*

3),,Sohnen, welche die Handlung, die Wirthschaft, die Malerei, oder sonst eine Kunst erlernen wollen, oder
Kriegesdienste im Vaterlande zu nehmen geneigt sind, und sich wohl verhalten, so viel, nach den Umstanden,
wie den Studirenden.*

4) ,,Midchen, die eine Kunst erlernen wollen, die Malerei z. E., das Sticken, das Nihen, oder die Erziehung
der Kinder, diesen nach Gutfinden auf drei Jahre, nicht aber iiber funfzig Thaler.*

5) ,,Verwais‘ten, armen Kindern, so viel zu ihrer Erhaltung und Erziehung, bis sie selbst sich ndhren koénnen,
nothdiirftig erfordert wird.*
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6) ,,Alten, abgelebten, unschuldig Verarmten zur Erquickung ein mafiges Quantum.*

7) ,,Einer Tochter, welche, mit Bewilligung ihrer Eltern und niachsten Anverwandten, sich gut verheirathen
konnte, wenn‘s ihr nicht an der Ausstattung fehlte, zur Ausstattung, nach ihrem Stande, zweihundert,
dreihundert, hochstens fiinfhundert Thaler. Alle die Félle, wo Beistand und Forthelfung kiinftig, nach unsrer
guten Absicht, Statt finden mochte, lassen zum Voraus sich nicht bestimmen. Wir empfehlen und tiberlassen
dieserwegen den Herrn Vorstehern, bei jeder Gelegenheit Gutes zu thun, und zu stiften, im Auge diese gute
Absicht bestdndig <462> zu haben, mit Ernst und Ehrlichkeit, wie deutschen Ménnern geziemet, bei sich
begebenden Forthelfungsfillen zu Werke zu gehen, wohl zu erwégen, dafl wir der Faulheit keine Ruhebetten
unterlegen, sondern Thétigkeit und Fleif3 in unsrer Familie beférdern, und nur dadurch ihr authelfen wollen.
Wenn sie, wie wir das Vertrauen zu ihnen haben, tiberein mit uns denken, so werden sie von selbst zu allen
Zeiten bedacht seyn, unsre Stiftung unter géttlichem Beistand und Segen aufrecht zu erhalten, und, damit die
jéhrlichen Ausgaben nicht mdgen iiberschritten werden, die stiftungsméfBigen Provisionen und Anweisungen,
auf das kiinftige Jahr, so viel nur immer moglich, bei jeder Rechnungsabnahme, wie schon erwéhnt, auf den
Tag Laurentius, in gehoriger Form ertheilen.*

,Alle, denen etwas bewilligt wird, sollen damit zufrieden, oder der Wohlthat verlustig seyn; denen aber, die
sich besonders hervorthun, und der Wohlthat mehr und mehr sich wiirdig machen, kénnen, zur Aufmunterung
anderer, Zulagen derselben gar wohl geschehen.*

»Wenn Einer der Vorsteher selbsten, oder seine nichsten Anverwandten, einer wohlverdienten Untenstiitzung
bediirftig werden sollten, in diesem Falle soll der zweite Vorsteher das Forthelfungsquantum bestimmen, und
die Direction soll ihre Genehmigung, mit Anfithrung der Ursachen, ad acta geben.*

<463> ,,Die Einkinfte jeden Jahrs miissen eben nicht angewiesen werden, sondern nur alsdann, wenn
Forthelfungsfille vorfallen, und es sollen, wenn keine vorfallen, dieselben ganz oder zum Theil zum
Hauptfonds geschlagen werden.*

Art. 14. | Sollten einmal mannliche Nachkommen unsers Stammvaters, des Obereinnehmer Gleims, nicht
mehr vorhanden seyn und alsdann nicht ehender welche sich finden, unter den weiblichen Nachkommen des
Stammbaums, die unsern Geschlechtsnamen Gleim fiir sich und ihre Nachkommen ménnlichen Geschlechts
annehmen und behalten wollen, diese sollen die oben angefiihrten Vorziige der von unserm Vater
abstammenden Gleime zu genieBen haben.* ,,Den Miittern der S6hne dieser weiblichen Nachkommen, die
unsern Geschlechtsnamen annehmen, und fortpflanzen, sollen funfzig Thaler auf ihre Lebenszeit alljdhrlich
aus unsrer Stiftung gezahlt werden. Fianden sich keine solche, die unsern Geschlechtsnamen annehmen
wollen, dann gehet ungehindert die Stiftung fort, die Directores werden, bis welche sich finden, zugleich die
Vorsteher, doch sollen sie nach dieser Stiftung pflichtméaBig und gewissenhaft iiberall verfahren, jedes Jahr
die Anweisungen zur Approbation an die Landesregierung einsenden, und fiir diese neue Bemiihung jeder
derselben, nebst dem schon Bestimmten, noch funfzig Thaler alljahrlich zu genielen haben.*

<464> Art. 15. ,,Sollte die ganze Familie, ménnlich und weiblich, aussterben, in diesem Falle soll unsre
Stiftung ein weibliches Erziehungsstift werden, fiir Tochter von gutem Herkommen, T6chter von Vitern, die
um das Vaterland in 6ffentlichen Aemtern, durch Wirthschaft, Kaufmannsschaft, oder Kriegesdienst wohl
verdient sich machten; diese Tochter sollen aufgenommen werden, nicht vor ihrem achten Jahre; sollen in
einem dazu gewidmeten Erzichungshause beisammen seyn, iiberein gekleidet, reinlich ohne Pracht, unter
Oberaufsicht einer wiirdigen Matrone verpfleget und unterrichtet werden, in allem, was einem Médchen
anstindig, niitzlich und 16blich ist; sollen alljéhrlich am Tage Laurentius ein kleines Fest haben, und an
solchem Beweise geben ihres Fleifles, und ihrer bis dahin gehabten guten Erziehung. Tochter von gutem
Herkommen aus Ermsleben, unserm Geburtsort, gebiirtig, aus Halberstadt, Magdeburg und dem Amte Nauen,
sollen am liebsten aufgenommen werden, sollen, wie alle, wenn sie gut sich auffiihren, Gott flirchten und
fleiBig sind, bis in ihr achtzehntes Jahr verpfleget und erzogen werden. Reichen die Einkiinfte der Stiftung
hin, zu vieren, achten, bis zwolfen solcher Tochter, alsdann, nicht ehender, sollen den Wohlerzogenen,
welche sich wegbegeben aus dem Erziehungsstift, um sich zu vermahlen, oder sonsten ehrlich sich zu ndhren,
dreihundert Thaler einer jeden zu ihrem weitern Fortkommen <465> mitgegeben werden. Entsteht der Fall
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der ndthigen férmlichen Einrichtung dieses Erziehungsstiftes, dann soll ein Preis von Einhundert Thaler aus
den FEinkiinften unserer Stiftung gesetzt werden, auf die beste Einrichtung eines solchen weiblichen
Erziehungsstiftes! Die Directoren dieser Stiftung, nebst ihnen, die Mitglieder der domcapitularischen
Kirchen- und Schulendeputation, und der bisherige Rechnungsfiihrer unserer Stiftung, sollen den Preis
zuerkennen nach Mehrheit der Stimmen, und nach dieser gekronten Einrichtung soll man verfahren.

V.

Plan zum Leben Martin Luthers.
Von Gleim, im Jahre 1802, in die Feder dictirt.
1) Darstellung der von Moses gestifteten israelitischen Religion, mit den Worten des Stifters.
2) Darstellung der jiidischen Religion, mit den Worten des Propheten.
3) Darstellung der verfallenen jiidischen Religion, mit den Worten spaterer Propheten.
4) Nothwendigkeit ihrer Reformation.
5) Christus als Reformator, mit den Worten Herders, in seiner Geschichte der Menschheit.

<466> 6) Darstellung der reinsten Christusreligion, mit den Worten der Lettres sur la religion essentielle a
I’homme.

7) Verdorbenheit dieser Christusreligion schon in den ersten Jahrhunderten.

8) Darstellung dieser verdorbenen Religion, mit den Worten des Berengarius.
9) Darstellung ihrer duflersten Verdorbenheit durch Einfithrung der Hierarchie.
10) Klagen dariiber, mit den Worten der testium veritatis.

11) Nothwendigkeit einer Reformation, mit den Worten der weltlichen Schriftsteller, eines Sebastian Brand
zum Exempel, und des seltenen Buchs unter dem Titel: ,,pasquillorum tomi duo.*

12) Darstellung der sogenannten katholischen Religion, mit den Worten ihrer Schriftsteller, so schonend, als
es einem guten Darsteller moglich seyn wird.

13) Nothwendigkeit einer Reformation, mit den Worten des Erasmus Roterodamus, besonders in seiner
Epistola ad Pantalabum.

14) Spuren der gottlichen Vorbereitung zu dieser Reformation, besonders aus den Schriften des Erasmus
Roterodamus und dessen lateinischen Briefen an Martin Luther.

15) Luther als ein von Gott berufener und verordneter Reformator.

<467> 16) Ein Leben Luthers, nach diesem Plan ausgearbeitet, mir Weisheit und Liebe, konnte dazu dienen,
das Andenken an den groBen Mann aufrecht zu erhalten, wenn zumal bei den Konfirmationen unserer Jugend
ein Exemplar derselben jedem Konfirmanden mit zweckméfBiger Ermahnung zum Geschenk gemacht wiirde.
Kurze und nachdruckvolle Darstellung wiirde die Wohlfeilheit néthig machen, und es konnte, wenn dieses
Biichlein in einen hiibschen Band eingebunden wiirde, die Aufmerksamkeit auf dasselbe befordert werden.

VL
Auszug aus Gleims Testament.

Folgender Auszug enthélt Gleims simmtliche letztwillige Verordnungen, in so fern dieselben 6ffentliche
Legate und Einrichtungen betreffen, oder sonst zu Gleims Characteristik besonders beitragen.

,,Jm Namen Gottes!*

,»Ich etc. setze zu meiner Erbin ein, meine Nichte, Sophie Dorothee Gleim!* — , Nach ihrem Tode soll mein
ganzer Nachla3 dem Familienstift anheim falten, und, nach Inhalt des Stiftungsdocuments, vom 15. Juni
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1781, damit verfahren werden, in so weit, als nicht in diesem <468> meinen letzten Willen iiber die Einkiinfte
meines Nachlasses irgend etwas besonderes verordnet ist.” ,,Meine Erbin ndmlich soll, so lange sie lebt, den
Nachlaf} in ruhigem Besitz behalten, die Einkiinfte desselben genielen, Capital aber und Grundstiicke nicht
angreifen.*

»Meine Biicher sollen beisammen bleiben, bis auf die groBen Werke, die Romane, die vielfachen Ausgaben
der verschiedenen Schriftsteller, und die nicht vollstandigen Werke. Fristet Gott mein Leben, dann werde ich
noch selbst ein Verzeichnil3 der beizubehaltenden Biicher zu Stande bringen; tibereilt mich der Tod, dann
werden mein Neffe, der Hofrath Gleim, und mein Freund, Herr Rector Fischer, diese Bemiihung wohl gern
iiber sich nehmen. Die ausgesonderten Biicher sollen verkauft, und das Capital dafiir zum NachlaBcapital
geschlagen werden. ,,Meine beiden Hauser sollen gewidmet seyn, das erste zu einem Erzichungshause fiir
Tochter, aus der Familie zundchst, und, wenn‘s an solchen Tochtern fehlt, fiir andre von guten ehrbaren
Familien. Zwei Erziehungsaufseherinnen sollen in dem Hause wohnen, Wittwen oder Tochter aus der Familie
von einem Alter, nicht unter Vier und zwanzig Jahren; wenn es daran fehlt, andre von guten ehrbaren
Familien. Jede soll aus den Einkiinften meines Nachlasses empfangen quartaliter Fiinf und Zwanzig Thaler
in Golde; kiinftig sollen die Familienstiftungsvorsteher <469> diese beiden Erziehungsaufseherinnen zwar
benennen, die beiden Stiftsdirectores aber sollen zu Rath gezogen werden. Nur sechs Tochter von Acht bis
Sechszehn Jahren sollen aufgenommen werden in dieses Erziehungshaus; Kost und Kleidung miissen sie
bezahlen, zu Biichern aber, und zu Bezahlung ihrer Lehrer, die die Aufseherinnen zu wéhlen haben, sollen
zwanzig Thaler in Golde, jeder dieser sechs Tochter aus den Einkiinften meines Nachlasses alljéhrlich gezahlt
werden; schon bei Lebzeiten meiner Erbin, wenn sie‘s zufrieden ist, wo nicht, nach ihrem Tode. Das andere
Haus zu einem Studierhause. Candidaten, vier hochstens, die die hohe Schule verlassen haben, aus der
Familie zunichst, in Ermangelung solcher, andre, von guten Wissenschaften und guten Sitten, sollen, nach
beigebrachten Zeugnissen bisherigen Fleiles, und wenn sie noch dariiber vom Rector der Domschule
zuvorderst im Beiseyn der simmtlichen Domschullehrer gepriifet, und insonderheit als gute Leser, weils so
sehr unter den Gelehrten an guten Lesern fehlt, befunden worden, freie Wohnung auf ein, zwei, bis drei
Jahre, und die darin befindliche Bibliothek zu ihrem Gebrauche haben. Biicherverwahrer in diesem Hause
soll seyn, von den Herren Vicariis und Commissariis am Dom, welchen der Rector der Domschule fiir den
gelehrtesten und tiichtigsten halt. Jeder Candidat soll alle Jahr, den 19. Mai, zur Probe seines Fortschritts,
<470> in Tugend und Weisheit, nach freier Wahl, zu Ehren eines in demselben Jahr verstorbenen gelehrten
Mannes, eine Vorlesung halten, auf dem Saale dieses Hauses, und sie drucken lassen, stirker nicht als einen
Bogen. Ein Tausend Stiick gemeinniitziger Biicher meiner Biichersammlung sollen eine besondere
Leihbibliothek ausmachen. Die Einkiinfte derselben sollen die Candidaten der Stiftungsdirection berechnen,
ein Viertheil fiir Anschaffung neuer gemeinniitziger Biicher, ein Viertheil fiir den Biicherverwahrer, zwei
Viertel in gleiche Theile fiir die Candidaten zu Licht und Feuerung. Finden vier Candidaten zu dieser Anstalt
sich nicht, dann soll Einer genug seyn, und alles haben, was die Viere bekommen hétten. Die Wahl derselben
nach geschehener Priifung sollen die Vorsteher des Familienstifts in Zukunft haben, bei ihren Lebzeiten
meine Erbin und ihr Bruder, der Hofrath Gleim.*

,Die Sammlung meiner Bildnisse gelehrter und tugendhafter Ménner und Frauen vermach® ich einem
Hochwiirdigen Domkapitel, welches die Gnade haben wird, sie anzunehmen, und im Dom, wo Platz genug
sich findet, iber den Predigerstiihlen einen bequemen Ort ihr anzuweisen. Diese Sammlung soll mit einem
Bildnif} irgend eines verdienstvollen deutschen Mannes alle Jahr vermehrt werden. Funfzig Thaler in Golde
jedes Jahr vermach® ich zu den Kosten fiir den Maler und den Rahm, aus den Einkiinften <471> meines
Nachlasses. — Dichter — Weltweiser — Landwirth, Kiinstler, Kaufmann, Konig oder Bettler; die
Benennung des zu Malenden soll geschehen von dreien hiesigen Gelehrten, welchen ein Hochwiirdiges
Domkapitel die Ehre des Auftrages der Benennung erweisen wird, jedes Jahr im Generalkapitul Remigii,”

,Femer vermach® ich funfzig Thaler alljdhrlich aus meinem Nachlal zu einem Preise fiir die beste
Lebensbeschreibung eines deutschen grolen Schriftstellers, sechs Bogen stark, nicht stérker, wechselweise
auszusetzen auf das Leben eines Dichters, eines Weltweisen, eines Geschichtschreibers. Den Preis sollen
zuerkennen drei gelehrte Méanner zu Halle, zu benennen von den dreien hiesigen Gelehrten, die den
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vorgemeldeten Auftrag von einem Hochwiirdigen Domkapitel erhalten haben.”

,.Die Herausgabe der Sammlung meiner Werke der Dichtkunst, der Briefe meiner Freunde, von welchen ich
zum Andenken unsrer Freundschaft eine Sammlung jetzt noch vorhabe, wie auch noch anderer
Handschriften, iiberlass‘ ich meinem Neffen, dem Hofrath Gleim, und meinen hiesigen Freunden Schmidt
und Fischer, und sollen sie fiir ihre Bemiithung die Hélfte des Nutzens zu genielen haben. Die andere Hélfte
flosse dann in die Kasse meines <472> Nachlasses und vermehrte nach dem Tode meiner Erbin meinen
Stiftungsantheil. *'!”

Die Originale der Handschriften und der Briefe sollen aufbewahrt werden, bei den Biichern in einem
verschlossenen Schrank.* - -

Dieses ist mein letzter Wille, den ich Sterblichkeits wegen in Eile selbst aufgesetzt, eigenhéndig
abgeschrieben, und eines Hochwiirdigen Domkapitels Burgvoigreigericht, zur Publication nach meinem
Absterben, als ein gerichtliches Testament noch heut oder morgen zu iibergeben den Vorsatz habe.

So geschehen Halberstadt, den 20. September 1782.

<473> Anhang vom 22. November 1787.

,Nachdem ich gefunden, dafl meine Biicher in dem Hause, welches jetzt die — bewohnt, hinlédnglichen Platz
nicht haben, so sollen dieselben in Hause, welches ich zum Familienstiftungshause gekauft habe, belegen an
der Peterstreppe, gut verwahrt aufgestellet werden. Thu® ich‘s nicht selbst noch, in diesem Fall tiberlass® ich‘s
meinen im Testament vom 20. September 1782 benannten lieben Biicherfreunden.

,,Dem Sohn oder den S6hnen meiner Freunde,

1) Herrn Generalsuperintendent Herders,

2) Herrn Hofrath Wielands, beide jetzt zu Weimar,

3) Herrn Rector Fischers, hier zu Halberstadt,

4) Herrn Cammersecretdr Schmidts, hier zu Halberstadt,
5) Herrn Bibliothekar Benzlers zu Wernigerode,

6) Herrn Rector Vof3‘s zu Eutin,

vermach® ich zu Stipendien auf hohen Schulen, in oder auler Landes, jedem ihrer Viter oder Miitter,
iiberhaupt ein Hundert fiinfzig Thaler in Pistoletten zu fiinf Thaler, auszuzahlen, wenn die S6hne die hohen
Schulen beziehen, von den Einkiinften meines im Familieninstitut belegten Nachlasses,*'"* ein fiir allemal.

<474> Zweiter Anhang.

»lch, J. W. L. Gleim, konnte morgen sterben, darum, und weil der irdische Wille nach den Umstinden
verdnderlich ist, setze ich heute jenem noch hinzu.*

7% Dieser letztwilligen Verordnung ganz uneingedenk, hatte Gleim, im Jahre 1798, mir, dem
Verfasser dieser Biographie, die Herausgabe seiner sammtlichen Werke allein iibertragen. Bei
Gelegenheit des Kaven‘schen Nachdruckes, musste ich, dem geméil, offentlich anzeigen, im
Intelligenzblatte der Allg. Lit. Zeitung, Nro. 168, September 1801, so wie auch in den Berlinischen und
Hamburgischen politischen Zeitungen, ,,dafl nur die Ausgabe von Gleims sémmtlichen Werken, welche
unter meinem Namen herauskommen werde, allein als vollstandig und rechtméBig anzusehn sey." —
Nach Gleims Tode musste ich dem ohngeachtet von Herrn Klamer Schmidt die Herausgabe von Gleims
Werken durch Vergleich erkaufen, weil obige Verordnung von 1782 giiltiger schien, als was 1801 mir
iibertragen worden war.

8% Da nun der NachlaB, laut Testaments, erst nach dem Tode der Erbin im Familieninstitut

belegt werden soll, so findet diese Verordnung erst nach der Erbin Tode Statt, d. H. alsdann, wenn
Gleims Nachlal} zum Institut gekommen seyn wird.
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,Weil ein Hochw. Domkapitel das Gewolbe iiber den Predigerstiihlen im Dom zur neuen Registratur
eingerichtet hat, so féllt die Verfiigung wegen der Bilder meiner Freunde hinweg! Dagegen verordne
ich:

,,dal meine Erbin das vorher Witzlebensche Haus nach meinem Tode zwar bewohnen, aber bald
moglichst ein, so viel moglich, feuervestes Haus zur bestéindigen Aufbewahrung meiner Biicher und
der Bilder meiner Freunde, wie auch der besten Gemélde und Kupferstiche meines Nachlasses,
besonders des Gemaildes zum Andenken Ewalds von Kleist, meines Freundes, von Rode, vor oder
neben diesem Hause gebauet werden soll, und habe das Zutrauen zu meinem Neffen, Wilhelm Korte,
dal} er dieses Haus nach seinen besten Einsichten zu bauen, {ibernehmen werde.*

»Dieses sonst Witzlebensche Haus bestimme ich hierndchst zur Wohnung eines Lehrers der
Humanitat.*

,,Mein Neffe Wilhelm Korte soll, wenn er will, dieser erste Lehrer in derselben seyn; will er nicht, in
diesem Falle sollen meine Freunde, Herder, Vof3, Wieland und Schmidt den ersten <475> Lehrer
benennen; dieser Erste soll seinen Nachfolger, und so fort jeder Nachfolger den seinigen
gewissenhaft benennen; unterbleibt die Benennung, dann sollen drei gelehrte deutsche Ménner, ein-
oder ausldndische, welchen die Universitit zu Halle, dal} sie von ihr fiir die humansten Ménner
Deutschlands gehalten wiirden, das Zeugnifl geben wird, den Lehrer benennen.*

,.Dieser Lehrer soll zugleich Bibliothekar meiner Familienbibliothek seyn; zum Jahrgehalt bestimme
ich ihm Sechshundert Thaler in Golde.*

»Das sonst Miillersche Haus unter der Peterstreppe bestimme ich zum Gleimschen
Stiftsfamilienhause, zur Verwahrung der Gleimschen Documente, wie auch zum Horsaale des
Lehrers der Humanitét und zur Wohnung fiir nur zwolf Jiinglinge, fiir mehr nicht, als Zéglingen in
der Schule der Humanitét, und eines Aufsehers.*

,Das sonst Arnstedtsche Haus sey, mit der Zeit, die Wohnung eines zweiten Lehrers der von mir
beabsichtigten Schule der Humanitét; dessen Gehalt sey dann Fiinthundert Thaler in Golde.*

»Das Haus, in welchem meine Biicherei jetzt noch zum Theil sich befindet, bewohne, so lange sie
hier eine Wohnung ndthig hat, meine Nichte Luise Ahrends. Heirathet sie nicht, so sollen aus meines
Nachlasses Einkiinften Zweihundert Thaler in Golde zum Jahrgehalt ihr gezahlt werden. <476> Sie
wihle zweie von ihren Freundinnen, aus der Gleimschen Familie zunichst; wenn in derselben keine
sich befinden, nach Belieben. Diese Zweie sollen jede Hundert Thaler in Golde jdhrlich erhalten, und
soll dieses Haus ein Erziehungsstift seyn; denn den dreien Freundinnen soll frei stehen, Tochter ihrer
Bekanntschaft in die Kost zu nehmen, und in die Erzichung. Die élteste dieses kleinen Stifts sey die
Vorsteherin, und benenne jedesmal ihre Nachfolgerin aus der Gleimischen Familie zunichst, dann
aus den Familien meiner Seelenanverwandten; welche diese sind, werden die Nichten, Dorothea
Gleim, Luise Ahrends, und meine Neffen, Wilhelm Gleim und Wilhelm Koérte, namhaft machen.*

»Mein Garten vor‘m Groperthore gehore fiir bestdndig zum sonst Witzlebenschen Hause! so lange
jedoch die Nichten, Dorothea Gleim und Luise Ahrends, hier sich aufhalten, gehor er ihnen.

,,~Zu meiner Bibliothek gehdren die Briefe meiner Freunde. — Diese sollen in einem verschlossenen
Schranke gut aufbewahrt werden. — Die langst gewiinschte Bekanntmachung vieler derselben,
iiberlasse ich meinem Neffen, Wilhelm Ko6rte, und meinem Freunde Klamer Schmidt. Jedes Freundes
Briefe, chronologisch geordnet wiirden zur Geschichte der deutschen Literatur einen guten Beitrag
abgeben; alles nicht Angenechme, nicht Niitzliche, miisste wegbleiben.*

,.Herder soll, wenn er will, die Einleitung der Humanitatschule machen. Will er, kann er, Zeitmangels
wegen, nicht, dann sollen diese hundert Thaler zum Preise, dem besten Vorschlage zu dieser
Einrichtung gesetzt, und der Preis von Herder, VoB, Fischer, Tiedge, Streithorst, Nachtigal, nein!
dieses wire zu weitlduftig, von Herder nur und Streithorst zuerkannt, und dieser Vorschlag zur
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Einrichtung, so viel moglich seyn wird, befolgt werden.*'"”

14) ,»Reicht der Fonds meines Nachlasses zu diesen und folgenden Ausgaben nicht hin, so soll, bis er
hinreicht, gesammelt, und der Erste Lehrer zwar konnen bestellt werden; er muf3 aber, bis der Fonds
hinreicht, mit der Wohnung und den Einkiinften seiner Schule der Humanitét sich begniigen. Bei
guter Wirthschaft wird, hoffe ich, dieser Fall nicht eintreffen.* —

,,Halberstadt, wie auf der Flucht aus dieser Welt.*

Ein dritter Anhang vom 8. Mérz 1802, gerichtlich in die Feder dictirt, enthélt sieben Verordnungen, von
welchen die erste dem jedesmaligen Herrn Domdechant die Vollziehung des letzten Willens, in <478>
Riicksicht der Humanitdtschule, libertrdgt, und die zweite die Besetzung der Lehrerstellen betrifft. Die
sechste ist die interessanteste:

VL

,Zur Fortdauer der Spiegelschen Gedéichtniflfeier auf den Spiegelbergen, vermache ich jéhrlich die Zinsen
von Fiinthundert Thaler Capital in Golde, und schmeichle ich mir, da8 Ein Hochwiirdiges Domcapitul
letzteres, gegen funf Procent Zinsen, bei einem Register desselben belegen zu lassen, geruhen werde.*

,,Von den vermachten Zinsen sollen zehn Thaler fiir das beste Gedicht an den Verfasser desselben bezahlt,
das tibrige aber zur Bezahlung der Musik, der Bekranzung und anderer vorfallenden Ausgaben verwendet
werden.

Kiirzer ist das Testament Gleims des Dichters: Mein letzter Wille 1785.

,,Mein Geist soll tief hinein in‘s Land der Geister ziehen,
In dem‘s an Freunden nicht gebricht;

Auf meinem Grabe sollen blithen

Die Bliimelein: Vergi3 mein nicht!*

<479> VIL
Literatur.'”

Eine vollstindige Literatur Gleimscher Poesieen darf hier um so mehr gefordert werden, da eine solche von
Fremden bisher nicht wohl geliefert werden konnte, theils wegen der groen Menge von Gleim selbst
verlegter Artikel, welche nie in den Buchhandel gekommen sind, theils wegen des absoluten Mangels einer
Originalausgabe von Gleims sémmtlichen Werken.

Die hier versuchte Literatur ist biographisch in drei Abschnitte abgetheilt, und sind darin alle
Selbstverlagsartikel vollstindig aufgefiihrt, diejenigen Gelegenheitsgedichte und kleinern Stiicke
ausgenommen, welche in andern Sammlungen eingeschaltet worden sind.

Um die Literatur nicht bloB bibliographisch, sondern auch kritisch-historisch und beurtheilend aufzustellen,
sind den vollstdndigen Titeln die 6ffentlichen frithern und spatern Beurtheilungen, mit jedesmaliger Angabe
der kritischen Blatter und Werke, hinzugefiigt und nur zuweilen eigene Notizen und Ansichten des Verfassers
mitgetheilt worden. —

9% Herder starb vor ausgestellter Preisfrage. Die Testamentsexecutoren wihlten den
Geheimenrath Eberhard zu Halle zum Preisertheiler, welcher den Preis einem Plane des Herrn Directors
Koch zu Stettin zuerkannt hat.

120 2016: Fundstellen im Internet fiir Gleims Werke

https://de.wikisource.org/wiki/Johann_Wilhelm Ludwig_Gleim
Fundstellen fiir die angefiihrten Zeitschriften mit Kritiken neben Google Books

http://www.ub.uni-bielefeld.de/diglib/aufklaerung/zeitschriften.htm
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Aus der Zusammenstellung gleichzeitiger Urtheile der widerstreitenden kritischen Schulen, bildet sich eine
klare Ansicht der dsthetischen Kritik unsers sogenannten goldenen Jahrhunderts. Man wird die <480>
Berlinische, Hallische und Leipziger Bibliothek ihre Stimmen abgeben horen, nicht ohne die Handvestigkeit
der ersten zu beldcheln, welche, wo sie hintrifft, nicht leicht weiter Gras oder iiberhaupt Griines und
Lebendiges autkommen lésst.

Bei jeder einzelnen Sammlung ist, gleich nach dem Titel, durch Zeichen bemerkt, ob dieselbe in der
nichstens erscheinenden ersten Originalausgabe der saimmtlichen Werke Gleims ganz oder nur zum Theil
weggelassen worden ist. Und zwar bedeutet das Zeichen:

* daf} von einer Sammlung mehr aufgenommen, als weggelassen;
T daf nur einzelne Stiicke aufgenommen sind;
T daf} eine Sammlung ganz weggelassen ist.

Wenn nach einem Titel gar kein Zeichen steht, so bezeichnet dies, dal die Sammlung ganz
aufgenommen worden.

1)

Erste Periode.
Von 1744 bis 1756.

,»Versuch in scherzhaften Liedern. Nos haec novimus esse nihil.* Erstes Buch. Berlin. (1744)
8vo. —

,Versuch in scherzhaften Liedern. Ah que j‘aime ces vers badins, <481> ces riens naifs et
pleins de grace. Zweiter Theil. Berlin 1745.* 8vo. —

(Mit einer Vorrede des Berliner Naumann.) Neue Auflage, 1. und 2. Theil. Berlin 1753.
8vo.“ *

,,Dritter Theil 1758, (Siehe unten Nro. 11. und 12.)
(1744.) ,,Freimiithige Nachrichten von neuen Biichern. 1. Jahrg. Ziirich 4to.* Seite 387.

,,Es sind uns einige Lieder zu Gesichte gekommen, welche unser Gemiith in eine angenehme
Bewegung gesetzt haben. Wir glauben, daf3 alle diejenigen, so die Regungen nicht gar
verdammen, welche die Seele von dem feinen Witze, dem Sinnreichen und den Ziigen der
Zartlichkeit und der Satyre empfindet, dieses Vergniigen nicht tadeln werden. — ,,Es sind
diese Lieder Meisterstiicke in ihrer Art, die dem deutschen Witze Ehre bringen. Der
Verfasser hat sie nach dem Muster des Anakreon geschrieben, und Kunstverstandige miissen
gestehen, dafl der Geist Anakreons in reichem Maafie auf ihm ruhe.” — ,,In einem jeden
Liede herrscht ein Einfall, der von den bekanntesten Dingen hergenommen worden, der aber,
von dem gliicklichen Dichter so geschwungen wird, dal er eine Neuigkeit enthélt. Es ist
wahr, daB3 wir einige Stellen, wo der Dichter auf eine lose Art schikert, etwas frei nennen
miissen, allein er schékert unsrer Meinung nach unschuldig und sinnreich.*

<482> (Siehe die Urtheile {iber 11. und 12., welche sich auch auf diese Sammlung beziehen.)

2)

3)
4)
5)
6)

,,Gedicht liber den Tod des heldenmiithigen Fiirsten, Herrn Friederich Wilhelm, Prinzen in
Preufien und Markgrafen von Brandenburg etc. von Gleim, Sr. Konigl. Hoheit bisherigem
Secrertdr. Berlin 1744.“ Fol.

,,Die Schaferwelt.*
,Die Bilirgerwelt.*
,»Das Gliick der Spitzbuben.*

,,Sendschreiben an das Pflanzstddtlein zu Herrnhut.*

Diese vier satyrischen Gedichte sind nie einzeln im Druck erschienen. Nur die Schiferwelt hat sich in der
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Handschrift wiedergefunden, die andern drei sind verloren gegangen.

7) ,Der blode Schéfer.” Berlin 1745. 8. N. A. Berlin 1746. 8. — ,,Der bléde Schifer. Ein
dramatisches Gedicht. Ziirich 1767. 8vo. (Mit einigen Vignetten von Salomon Gefner.)
Nachdruck: Herrn Gleims der bldde Schifer. Ein Lustspiel 1769. 8. -

Die erste Ausgabe: besorgte ein Schauspieler, wider Gleims Willen, und mit allen Fehlern des ersten
Entwurfs.

<483> 8) ,.Freundschaftliche Briefe. Berlin 1746.“ 8vo. N. A. ,,Berlin 1760.“ 8. 1+

Diese Sammlung enthélt mehrere Briefe von Gleim, und ward, auf seine Veranlassung, von ihm und Langen
herausgegeben. — Sie darf in einer Literatur Gleims nicht fehlen, weil sie dessen tadellose Absicht bei
Herausgabe freundschaftlicher Briefe so frith beurkundet. Auch ist die Art, wie diese Sammlung damals
aufgenommen ward, bemerkenswerth.*

(1746.) ,,Freimiithige Nachrichten. 3. Jahrg. S. 273.“

»Wer Freundschaft, Witz und die Wirkungen der freundschaftlichen Freude kennt, der wird diese Briefe nicht
ohne Ergodtzen lesen. Wir danken es daher den geschickten Verfassern offentlich, daf3 sie durch diese neue
Probe ihrer Schreibart die Bosheit und den schlimmen Geschmack haben drgern wollen. Gleim, Lange, Rost,
Hagedorn, Naumann und Sulzer kénnen aber niemals anders, wenn sie die Feder ansetzen.*

(1746.) ,,Neuer Biichersaal der schonen Wissenschaften und freien Kiinste, 2. Bdes 6. St.
Leipzig 8. S. 71. (herausgegeben von Gottsched.*)

,Diese Briefe sind ganz artig und angenehm zu lesen. Man hat nicht Ursach, den Franzosen einen Voiture zu
beneiden, nachdem wir solche deutsche Originalbriefe erhalten haben. Die Verse, die darin <484>
vorkommen , sind auch voller Geist und doch schon und ungezwungen. Nur ein wenig gar zu kurz scheint uns
die ungebundene Schreibart zu seyn.*

9) ,Der Ursprung des Berlinischen Labyrinths. Credite Posteri. Berlin 1747.“ 4to max. (1
Bogen), {7

Eine scherzhafte Dichtung, in sogenannter anakreontischer Manier, auf die wunderbar schnell ausgefiihrte
Anlage des Thiergartens bei Berlin; weitlduftig und voll jetzt ungenieBbarer Beziechungen auf damalige Zeit
und Personen.

10) ,,Gebet bei Erblickung Sr. Konigl. Hoheit, des jungen Prinzen Friederichs von Preuf3en.
Berlin 1748.“ 4to. (1/2 Bogen.) 1+

11) ,.Lieder. Frui paratis et valido mihi., etc. Amsterdam. (Halberstadt) 1749.“ 8vo. (4 Bogen.)
N. A. 1758. *

12) ,Lieder. Cantamus vacui. Ziirich. (Halberstadt) 1749.“ 8. (1 Bogen.)

Beide Sammlungen wurden neu aufgelegt, unter dem Titel: ,,Versuch in scherzhaften
Liedern. Dritter Theil 1758.* 8. und nachgedruckt: ,,Lieder, Fabeln und Romanzen. Leipzig
1758, bei Iversen.” 8.

(1750.) ,,Kritische Nachrichten, aus dem Reiche der Gelehrsamkeit. Berlin 4to.” S. 249.

<485> In diesen Liedern finden wir einen Zusammenhang von naivem Witz. Die deutsche Sprache hat den
Ruhm, daB sie stark und nachdriicklich sey, aber sie ist auch angenehm zértlich und fein, wenn sie unter die
Hinde eines guten Dichters gerdth. Catulls lachende Einfalt und artiger Schwung der Gedanken ist in diesen
Stiicken zu sehn.*

(In einer Anzeige der letztern Sammlung, in den Jenaischen gelehrten Zeitungen von 1749. Seite 359. wird
diese Sammlung: ,,eine prachtig gedruckte Schrift” genannt.)

(1808.) ,,Geschichte der Literatur von J. G. Eichhorn. 4. Bd. 2 Abthl.“ Géttingen S. 913.
,,Gleim sang (seit 1743) alles, was die Welt Schones hat, Wein und Rosen, Liebe und Kiisse, bald im
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anakreontischen Ton, bald in einer selbststdndigen Manier, (und in dieser immer am gliicklichsten) mit
Feinheit und Siiigkeit, mit Anmuth und mir lachenden Bildern, in einer leichten, angenehmen, auch wohl
nachldssigen und jugendlich tindelnden Sprache.*

13) ,»Ode, als der Hochwohlgeborne Herr, Herr Christoph Ludewig von Stille, Generalmajor des
Konigs etc., den 18. Oktober 1752, in die Ewigkeit gegangen war. Von Joh. Wilh. Gleim.
Halberstadt.“ Fol. (2 Bogen).

<486> 14) ,.Fabeln. Berlin 1756. 8. (3 1/4 Bogen; enthaltend 25 Fabeln nach eigener Erfindung.) Neue
Auflage. Fabeln. Berlin 1756. 8. (3 Bogen.) — Fabeln. Zweites Buch. Berlin 1757. 8. (4 1/4
Bogen, enthaltend 25 Fabeln Nachahmungen.) — N. A. beider Biicher: ,,Berlin i758. —
Neue Originalausgabe: ,,Fabeln von Gleim. Berlin 1786.“ 12mo. Nebst einem: ,,Anhang
einiger Erzdhlungen.“ (16 1/2 Bogen.) *

(1756.) ,,Freimiithige Nachrichten.“ 13. Jahrg. S. 217.

,Der Verfasser hat sich vor dem Lacherlichen, womit mehr denn Ein Stoppe die Stiihle und Béanke zu
empfindenden und denkenden Personen, ja bis zu ihm selbst erhoben hat, wohl zu hiiten gewusst. Aber er
mag die Idee nicht stark genug gehabt haben, daf die Thiere keine Acteurs der menschlichen Handlungen
abgeben, und nicht auftreten miissen, Rollen der Menschen zu spielen; oder er hat keine geniigsame Kenntnil3
von der Mannigfaltigkeit der eigenen Empfindungen, Sitten und Geschifte der Thiere gehabt, die zwar
eigentlich nur Instinkt sind, aber demjenigen, der davon wohl unterrichtet ist, allemal das symbolische Bild
an die Hand geben werden, das er zur Vorstellung einer menschlichen Handlung néthig hat? Es ist die Natur
der Fabel, dal} sie Stiicke der menschlichen Sitten vorstellt, und <487> die thierischen Fabeln thun dieses
durch die Aehnlichkeit, die sie zwischen den Sitten eines Thiers und den menschlichen bemerken lassen.
Daher entsteht das lehrreiche und niitzliche, das sie der Achtung eines ernsthaften Mannes wiirdig machet.
Darum ist es eine schlechte Empfehlung der reisenden Fabel, wenn unser Fabulist sie sagen ldsst:

,,Ich bin nur eine Zeitvertreiberin,
Die Kinder horen mich nur gern.*

Wenn eine Fabel die Sitte eines Thiers in einem besondern Stiicke geschickt entdeckt, und es ist eine Sitte,
die mit einer menschlichen von einerlei Art ist, und der Poet leihet dem Thiere nichts anders, als den Grad
von Vernunft, der mit dem Instinkt desselben grianzet, so mull die Fabel exemplarisch werden. Welche Fabel
nicht so beschaffen ist, die kann nur einen blinden kindischen Verstand einnehmen. Gegenwértige Fabeln
sind geschickter erfunden, und darum auch mehr als Zeitvertreib.

Die Schreibart und die Erzdhlungsart sind den Geschichtchen gemé8, eben so geldufig und leicht. Es ist ein
Natiirliches darin, das von einer Denk- und Schreibart entsteht, die dem Leser keine Miihe kostet, und kein
strenges Nachsinnen erfordert, weil es seine eigene ist. Wie die Materie leicht ist, so ist sie auch ohne
ungewohnliche Bilder vorgetragen.

Man sichet wohl, daf} dies Natiirliche ein anderes ist, als das Naive, welches wir das einféltige <488> freie
nennen konnten, das seinen Grund in der Unschuld und Einfalt des Herzens hat, das fiir das Gerade,
Aufrichtige und Kunstlose ganz empfindlich ist.“ — ,,Die Tugend dieses Herzens kommt vielmehr vom
Instinkt, als von deutlichen Ueberlegungen; und darum ist die Naiveté den schonsten Seelen eigen, und nichts
weniger denn eine pdbelhafte , baurische Einfalt, die man lieber Dummheit nennen sollte.

Das Natiirliche in gegenwértigen Fabeln ist freilich geschickter, als dieses pobelhafte und bldde; es ist mit
anderen Eigenschaften einer guten Schreibart vereinigt; nur ist eS nicht das dchte und wahre Naive.*

(1758.) ,,Bibliothek der schonen Wissenschaften und der freien Kiinste. 3. Bds. 2. Stiick.
Leipzig. Seite 321 bis 335.

,Der Verfasser, der schon lidngst die Ehre der deutschen Parnasses gewesen ist, hat sich zwar nicht genennt,
ist aber dennoch bekannt genug, und wie kdnnte man einen Gleim verkennen? —

Unter den eigenen Erdichtungen des Verfassers verdienen die 10te etc. allen andern vorgezogen zu werden;
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und auch diese sind nicht von kleinen Fehlern frei, indem man 6fters die Wahrheit, Einheit und Moralitét der
asopischen Fabel vermisst. Hingegen besitzt unser Dichter die Gabe, zu erzdhlen, in einem vorziiglichen
Grade, und dieses ist bei dem <489> Fabeldichter wenigstens ein eben so grofles Verdienst, als die Gabe, zu
erfinden.

Unserm Dichter ist besonders eine gliickliche Kiirze eigen, die fast niemals in das Trockene verfillt, und dem
Vortrage eine besondere Naiveté und Lebhaftigkeit verschafft, ohne ihn in das Possenhafte und Niedrige
sinken zu lassen. —

Nach denen iiberaus schonen Proben, die wir von unserm Dichter angefiihrt, wird es unstreitig, den
Umsténden, in welchen der Verfasser lebt, zuzuschreiben seyn, daB3 er sich selbst so ungleich ist, und in
andern Stellen eine ziemliche Nachléssigkeit verréth.*

(1789.) ,,Allgemeine Literaturzeitung Nr. 115.%

»3chon seit zehn Jahren wenigstens hat der ehrwiirdige, selbst in seinem siebenzigsten Jahre unserer
Dichtkunst noch nicht abgestorbene, Gleim uns zu einer vollstandigen Ausgabe seiner Gedichte Hoffnung
gemacht. Die Sorgfalt, die er hier auf eines seiner Werke verwendet, giebt uns doch die angenehme
Hoffnung: daB3 er auch an die andern, die seiner Vaterliebe nicht minder wiirdig sind, endlich gedenken
werde. Hier viel liber die eigenthiimliche Manier der Gleimischen Fabel zu sagen, diirfte iiberfliissig seyn;
denn jeder, welcher nur einige Bekanntschaft mit unserer Dichtkunst besitzt, weil3, daB3 er in ihr den Ton der
alten Minnesidnger zu seinem Muster nahm, und ihn auch wirklich durch Naivetit <490> des Ausbruchs,
durch eine treuherzige Laune und durch Simplicitét in der Handlung selbst erreichte. Einige mattere Stellen,
und einige kleine Fehler tibersah man bei grofern Schonheiten herzlich gern. Um desto mehr Vergniigen mufl
es den Freunden der Gleimischen Muse machen, wenn sie sehen, daf3 eben diese Fabeln jetzt an Anzahl sich
mehr noch als verdoppelt haben. Denn von 50 Fabeln hat Herr Gleim zwar nur 41, als solche (hier und da in
einzelnen Ausdriicken verdndert) stehn lassen, 7 unter die Erzéhlungen geordnet, und zwei ganz (von der
einen begreifen wir nicht, warum?) weggelassen; dafiir aber 66 neue Fabeln und 5 Erzéhlungen hinzugefiigt.
Gewil} eine ansehnliche Vermehrung, zumal da viele dieser neuern den besten dltern wenig oder gar nichts
an innerm Gehalt nachgeben. Welche beneidenswiirdige Naivetit z. B. herrscht in der Fabel (S. 81.) — Als
die Uebersetzung eines griechischen Epigramms, und doch ist es eine schulgerechte Fabel, liest sich das
Gedichtchen S. 151. —

Leicht wére es uns, zu diesen zwei Beispielen noch zwanzig eben so gliickliche, zumal von der dialogirten
Art, zu fligen. Aber wir setzen mit Zuversicht voraus, dafl der groBere Theil unserer Leser dies Biichlein
entweder selbst besitzen, oder es wenigstens kennen werde.

Indessen, wiewohl fast alle Gedichte dieser Sammlung, als Gedichte {iberhaupt betrachtet, <491> ihr
entschiedenes Verdienst besitzen, und wir vielleicht kein einziges gern vermissen wiirden, so miissen wir
dennoch erinnern, zumal von den neuern: daf} wir nicht alle Stiicke, die wir unter der Rubrik Fabeln erhalten,
auch fiir ganz gute Fabeln kdnnen gelten lassen; und deshalb, nicht des ehrwiirdigen Gleims, sondern der
Nachahmer wegen, die leicht in Fehler verfallen kdnnten, ohne sie durch Vorziige anderer Art zu ersetzen,
nur einige Worte noch, mit Beweisen belegt! Eine der allerersten, unentbehrlichsten Vorschriften bei der
Fabel ist: die Moral in ihr sey wahr. Sollte sie es wohl in nachstehender (S. 127.) seyn? — Eine andere eben
so unerldssliche Forderung der guten Fabel ist: Man sehe die Moral in ihr so anschauend, daf3 man gar nicht
zweifeln kann, welches sie seyn soll. Wir sorgen: Nachstehende Fabel wird wenigen, zumal wegen
Ueberladung von Nebenumstidnden, eine befriedigende Sittenlehre ertheilen (S. 121.)

Einige andere Gedichte z. B. S. 82. und 84. sind allerliebste anakreontische Gedichte, sind ganz der tejischen
Muse unsers Gleims wiirdig; nur wieder fiir Fabeln kdnnen wir sie nicht halten. Wir besorgen nicht, da3
unsre Offenherzigkeit dem ehrwiirdigen Altvater unsers Helikons mif3fallen diirfte. Was wir erinnerten —
und diese Wiederholung ist n6thig — geschah nicht Gleims, sondern der jungen nachidffenden Gleimchen
halber.*

<492> 15) »~Romanzen. Berlin und Leipzig 1756.“ 8. (3 Bogen.) — Nachdruck, zugleich mit den
Liedern und Fabeln, siche unter 12.
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(1758.) ,,Bibliothek d. sch. W. und d. f. K."*! 3ten Bds. 2. Stiick. Leipz. S. 321—335.

,,Die Romanzen machen eine besondere Art von Gedichten aus, in welchen wir im Deutschen noch kein
Exempel haben. Der Ton, welcher in diesen kleinen Gedichten herrscht, ist ein abentheuerliches Wunderbare,
mit einer possierlichen Traurigkeit erzéhlt.

Auch in diesen Gedichten zeiget sich der Herr Verfasser als einen Meister, der auch den kleinsten Ziigen
einen eigenthiimlichen Schwung zu geben weif3.

(1808.) ,,Geschichte der Literatur von Eichhorn. 4. Band. 2. Abtheil. Gottingen. 8. S. 922.

,»Vor Gleim hatte man noch keine Beispiele von Romanzen und Balladen in deutscher Sprache. Kaum aber

hatte er abentheuerliche Wunder in possierlicher Treuherzigkeit erzihlt, so wurden solche epischlyrische
Gedichte sehr beliebt. Um mehr Mannigfaltigkeit in diese Dichtart zu bringen, nahm man den Stoff, bald aus
der jetzigen, bald aus der vergangenen Zeit, bald aus der wirklichen, bald aus der erdichteten Welt, bald aus
der Mythologie, bald aus der Rittergeschichte, und behandelte ihn bald ernsthaft, bald scherzhaft, bald
tragisch, bald komisch, bald launigt, bald satyrisch, aber immer erzdhlend <493> in einem lyrischen
Sylbenmaal3. Gleim schrénkte sich bloB auf die Erzdhlung eines Abentheuers mit possierlicher Traurigkeit
ein, und erhielt allgemeinen Beifall.*

Zweite Periode.
Von 1756 bis 1786.

16) ,Preullische Kriegeslieder in den Feldziigen 1756 und 1757 von einem Grenadier. Mit
Melodieen (von Krause). Berlin (1758). 12mo. Mit einigen Vignetten von Meil. — Dies ist
die erste Ausgabe, von Lessing besorgt, und mit einem Vorbericht versehen. Vorher hatte
Ramler fiinf Kriegeslieder einzeln in 4to drucken lassen. — Neue Auflage, ebenfalls ohne
Jahrzahl, und in demselben Verlage. — N. Ausgabe, von Gleim selbst besorgt: ,,Mit neuen
Melodieen.” (von Telemann.) Berlin 1778. 8. — N. A. ,,Berlin 1787, in Commission bei
Maurer.“— Nachdriicke: ,,Herrn Gleims preuBische Kriegeslieder; Frankfurt und Leipzig
1770. 12mo. — ,,Des Herrn F. W. Gleims preulische K. L. Amsterdam 1771.“ 8.

(1759) ,,Freimiithige Nachrichten etc. 16. Jahrgang.” - S. 64.—

<494> _Um Geschmack an diesen Liedern gefunden zu haben, hat man entweder unter die unverwohnten
natiirlichen Leser, oder unter die ganz feinen Kenner gehdren miissen. Ein Dichter fiir die Mittelgattung ist
der Grenadier nicht; denn wie konnten seine alte Sprache, seine grofen Bilder in den gemeinsten Worten,
seine heldenmiithigen Gesinnungen in den nachldfBigsten Ausdriicken, seine deutliche Liebe fiir kleine
historische Umsténde, einem Witzlinge oder einem Leser gefallen, der sich verfiihren lassen, das correcteste
Gedicht fiir das poetischste zu halten?*

(1767.) ,,Ueber die neuere deutsche Literatur. Zwote Sammlung von Fragmenten.* S. 345.
(von Herder.)

,» Tyrtdus und der Grenadier — ich glaube bei dieser Vergleichung eine zuversichtliche Miene annehmen zu
konnen. Jener war das Geschenk des Orakels flir Sparta, wie dieser fiir den Ruhm Deutschlands. — Dal3 der
Deutsche nicht durch seine Lieder eben dasselbe Verdienst und eben denselben Lohn hat erlangen kénnen:
liegt nicht an seinen Geséngen, sondern an unserer unpoetischen Zeit, in der man nicht mehr, wie in
Griechenland, den Musen vor der Schlacht opfert. Dort waren seine Lieder unter Pauken- und
Trompetenschall erklungen: sie hétten die Fahnen voll Muth empor geschwungen, die Schwerdter entbl6ft,
dem Feinde panisches Schrecken zugetont. ,,Wenn Gleim es hitte dahin <495> bringen konnen, daf} die
Kriegeslieder des preuflischen Grenadiers in des gemeinen Soldaten Hénde gekommen wéren: so miisste er
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in den preuBischen Staaten unter den Dichtern den ersten Rang nach den erbaulichen haben.“*'** In Absicht
auf sein Verdienst: jetzt hat er wenigstens das Verdienst um die Ehre seiner Nation, dal er Nationalgesdnge
gesungen, die keiner unsrer Nachbarn hat, keiner unsrer Nachbarn uns entwenden kann, und die vielleicht
mehr als Tyrtéisch sind.

Sie sind Nationalgesénge: voll des preuflischen Patriotismus, stiitzen sie sich auf die jedesmaligen Umsténde
ihrer Gelegenheit. Der Grenadier redet von groflen bekannten Begebenheiten, die jedermann aufmerksam
machen: die heroischen Gesinnungen, der Geiz nach Gefahren, der Stolz, fiir das Vaterland zu sterben, ist
seine einzige Begeisterung: hier hat einmal ein deutscher Dichter iiber sein deutsches Vaterland dcht und brav
deutsch gesungen, ohne an andre Nationen sein Genie zu verpachten.

Die edle Einfalt, die deutsche rauhe Stirke, die Hoheit und Kiirze seiner Bilder, Schwung und Colorit, alles
ist so sehr in die Laune und in den Wohllaut unsrer Sprache eingetaucht, daB diese wenige <496> Stiicke
gleichsam ein Gréinzstein seyn konnen, wo unsre Dichtkunst an Franzosen und Englénder gréinzt.

Diese Sprache ist die wahre deutsche Nationallaune; ihr Deutsche! miisst ihr schon nachahmen, so ahmt
lieber eure Landsleute nach, als fremde Nationen.

Plato wiirde unserm Landsmann den Titel eines Gottlichen nicht abgeschlagen haben, und wenn die
unwissende Zeit seine Werke so ungerecht verzehren sollte, als die meisten des Tyrtdus: seine eilf
Kriegeslieder haben mehr Anrecht auf die Unsterblichkeit, als die Griechischen viere.*

17) ,Der Grenadier an die Kriegesmuse nach dem Siege bei Zorndorf 1759. 12. — (Ward
spaterhin jeder Ausgabe und Auflage der Kriegeslieder angehingt.)

18) ,Philotas. Ein Trauerspiel. Von dem Verfasser der preuBlischen Kriegeslieder versificirt.
Berlin 1760.“ 8. 71 (Mit einer Vignette von Meil und einer Zueignung an die Herzogin von
Braunschweig.)

19) ,Petrarchische Gedichte. Berlin 1764.“ 8. (2 Bogen.) ¥ 1765. Bibl. d. sch. W. u. d. f. K. 12.
Bds. 1. Stiick. Seite 140.

»Man weil}, da} ein verliebter Enthusiasmus, eine siile Schwéirmerei und Schwermuth, die die <497>
ausgesuchteste Zartlichkeit in jedem Gefiihle, in jedem Gedanken ausdriickt, und eine Sprache, die diesen
weichen Empfindungen gemél ist, den Charakter dieser Art von Gedichten ausmacht. Der Herr Verfasser
gehort nicht zu den ungliicklichen Nachahmern dieses unter den Italienern bis zum Ekel nachgeahmten
Dichters.*

(1765.) ,,Briefe, die neueste Literatur betreffend. 23. Theil. Berlin und Stettin. Seite 87.%

,Ich weil} nicht, ob gewisse Gedichte, die vor einiger Zeit unter dem Namen Petrarchischer Gedichte ans
Licht getreten, bereits eine Frucht der nihern Bekanntschaft seyn sollen, in die Herr Meinhardt unsere
Dichter mit dem Petrarca gebracht hat. Das weil3 ich aber, dal} diesen Gedichten, welche, fiir sich betrachtet,
sehr artig sind, das Beiwort Petrarchischer ganz und gar nicht zukdmmt. Ist es doch auch ein bloer Zusatz
des Herausgebers, der selbst zweifelt, ob der Verfasser damit zufrieden seyn werde. Er kann unmdglich, denn
sein Ton ist mehr der spielende Ton des Anakreon, als der feierlich seufzende des Petrarca. Der Platonische
Italiener guckt nicht so liistern nach des Busens Liljen, und wenn er Tod und Ewigkeit mit den Ausdriicken
seiner Zartlichkeit verwebt, so verwebt er sie damit, anstatt daf} in den deutschen Gedichten das Verliebte und
das Fromme, das Weltliche und das Geistliche, wie in dem ruhigen Elementglase, in <498> ihrer ganzen
klaren abstehenden Verschiedenheit neben einanderstehen, ohne durch ihre innere Vermischung jene
wolliistige Melancholie hervorzubringen, welche den eigentlichen Charakter des Petrarca ausmacht.*

20) ,»Lob des Landlebens. Berlin 1764.“ 8. (1 Bogen.) — N. A. ,Herrn Gleims Lob des
Landlebens 1769. 8.

122 % <Thomas> Abbt, Vom Verdienst. S.367.
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21) ,,Gesprache mit der deutschen Muse. Berlin 1764.“ 4. (1 1/2 Bogen.)
22) ,.Sieben kleine Gedichte hach Anakreons Manier. .Berlin 1764.“ 12. (1 1/2 Bogen.) *
(1765.) ,,Bibl. d. sch. W. u. d. f. K. 12. Bdes 1. Stiick. S. 142.*

,»Wenn auch der Herr Verfasser nicht auf dem Titel gesagt hétte, nach welcher Manier er diese Gedichte
entworfen, so wiirde man doch in der leichten und gefélligen Sprache und der naiven Wendung, die sich von
dem epigrammatischen Witz unterscheidet, den anakreontischen Dichter gefunden haben.*

(1767.) ,,Ueber die neuere deutsche Literatur.” 2. Sammlung von Fragmenten. (von Herder) Seite
338.

— ,,Der Tejische Singer, milder und herablassender, macht mich kiithn, ihn mit unserm Anakreon, dem
lieblichen Gleim, zu vergleichen.

Ich nehme von Gleim nur seine zwei ersten Sammlungen, und die sieben Gedichte, nach Anakreons Manier,
zur Vergleichung. — <499> Anakreons Bilderchen ndhern sich meistens einem kleinen Ideal von Schonheit
und Liebe; und wenn sie dies nicht erreichen wollen, so siecht man ein feines Portrait, nach dem schonen
Eigensinn eines Vorfalles oder Gegenstandes gebildet: ein allerliebstes griechisches Liedchen, das die
Gelegenheit charakterisirt, die es gebar. Die erste Gattung schwingt sich auf zur feinen Idee der Wollust
iiberhaupt; die zweite, die in die Umsténde eines Individualfalls grabt, nidhert sich der ersten, und wo sie ihr
nachbleibt, giebt sie sich eine Art von Bestimmtheit, Spuren der Menschlichkeit, die wie ein Griibchen im
Kinn, der Eindruck des Fingers der Liebe, wie das Lispeln des Alcibiades selbst mit zur Schonheit wird.

Gleim ist hier der Vergleichung werth; er verschonert mehr, als die franzdsischen Anakreontisten, weil er die
Reize der Natur blof zu erheben sucht; nur steht er dem Tejer nach. Ein Drittheil seiner Liederchen sind
schone Portraite, bei denen der Vorfall durchblickt; zwei Drittheile aber kimpfen zwischen dem eigenen Ton
und der Annéherung zum Griechen, erhaben iiber die Aehnlichkeit, und noch entfernt vom Allgemeinen.

Daher ist im Alten mehr Einfalt: Einfalt, die sein Ganzes gebildet hat, und die ich an Theilen nicht bemerken
darf. Im Neuen herrscht sie mehr im Detail, und im Ganzen ist oft, statt der schonen <500> Einfalt, Kunst
bemerkbar. — Der Alte kennet sich gleichsam minder; der Neuere ldsst uns sein Schones durch
Vorbereitungen und Folgerungen empfinden, und schlie3t oft ein Lied voll griechischer Einfalt mit einem
franzosisch- witzigen Einfall, der ein Opfer fiir unsern witzigen Geschmack ist.

Beide Dichter sind S6hne der Grazie, und Gleims Bild steht nicht ohne Bedeutung vor der Winkelmannschen
Abhandlung iiber die Grazie;*'* allein der Grieche malet uns doch mehr eigentlichen Reiz; dieser ofter
Schonheit: jener zeigt den Reiz in Handlung, und die Empfindung inWirkung; dieser aber alles mehr in
Worten und Beschreibung. Daher riihrt bei dem Deutschen der Reichthum an Worten und Wendungen, die
die Oberfliche verschonern; das Erlduternde, das dem Leser gleichsam helfen will, dariiber oft die Kiirze
verliert, und aus dem Contour weichet.

So wie Anakreon fiir einen Griechen durch seine kleinen Umstéinde, Neuheit genug hatte: so unterscheidet
sich der unsrige am meisten durch einen gewissen geistigen Reiz, den er vor dem Griechen seinen Liedern
ertheilt.

23) ,.Der Wirth und die Gaste, eine Singode vom Herrn Gleim, in Musik gesetzt <501> von C.
P. E. Bach. Berlin 1766.“ Fol. (1 Bogen.)

24) ,,Lieder nach dem Anakreon. Von dem Verfasser des Versuchs in scherzhaften Liedern.
Berlin und Braunschweig 1766.“ 8vo. (6 Bogen.) N. A., mit Compositionen von Telemann:
,.Berlin auf Kosten der typographischen Gesellschaft. 1767.“ in Queerquart. (9 Bogen.) —
Von neuem erschienen sie: ,,Lieder nach dem Anakreon, in Musik gesetzt von J. H. Rolle.
Berlin 1775. Nachdruck: ,,Frankfurt und Wisbaden. 1775.“ 8vo. *

123 Nimlich vor dem fiinften Bande der Bibliothek der sch. W. und d. f. K., welcher mit jener
Abhandlung Winkelmanns beginnt.
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(1766.) ,,Neue Bibl. d. sch. W. u. d. f. K. 3ten Bandes. 1. St. Leipzig. Seite 39—49.

,,Mit einem gefélligen und frohen Lacheln sehen die Musen wieder den deutschen Anakreon hervortreten,
und die Leier in den reizenden Ton seines alten griechischen Freundes und Lehrers stimmen. O! wenn wir
Deutschen ja nachahmen miissen, so lasst uns doch so, wie dieser scherzhafte Dichter, nachahmen, um selbst
original zu werden. —

Wir wollen, den Gaumen unserer Leser zu reizen, die Oden nach der Reihe durchgehen, und bei jeder zeigen,
was uns vorziiglich gefallt; doch werden wir auch nicht das Gegentheil verschweigen, wo der griechische
Dichter uns einen groBern Beifall abgewinnen sollte. — <502> Wir miissen gestehen, dall wir gewiinscht
hétten, der Herr Verfasser hétte seine reizenden Nachahmungen hin und wieder weniger local eingerichtet;
er wird zwar freilich bloB fiir preulische Maddchen gesungen haben; wir sind aber so menschenfreundlich, daf3
wir dem ganzen Madchenchore aller Nationen und Zeiten gegonnt hitten, an dem Vergniigen dieser Lieder
Theil nehmen zu kénnen. —

Doch bald hitten wir vergessen, dal} der Herr Verfasser nachahmen, und nicht iibersetzen gewollt, daB3 er, der
vom Geiste Anakreons durchdrungen ist, mit Fleif von der griechischen Simplicitét bisweilen abgewichen ist,
um sich mehr nach dem Geschmack unserer Zeiten zu richten, dal er endlich seine guten Ursachen miisse
gehabt haben, wenn er uns fiir die Schonheiten Anakreons, die er so gut fiihlet und kennet als wir, und
vielleicht weit besser, andre zu geben gesucht hat; — genug, die Leser werden ihre Erwartungen nicht nur
erfiillet, sondern leicht iibertroffen finden.*

(1767.) ,,Allg. deutsch. Bibl. 5. Bandes. 1.Stiick. Seite 73.

,Herr Gleim, der den Anakreon so sehr studierte, der ihn iibersetzte, der selbst anakreontisch gedichtet hat,
versucht jetzt, indem er den Anakreon nachahmt, selbst Original zu seyn. — Der Character dieser Lieder ist
Naivetét mit sanftem Vergniigen verbunden. — Naivetdt macht auch einen Zug im <503> Character des
Anakreon aus, aber sie ist nicht die einzige; Liebe und sorgenlose Frohlichkeit erfiillen alle Lieder desselben.
Hiervon finden wir weniger in den Liedern des deutschen Dichters. Der sanfte Ton hingegen, und das Lob
der Helden, so fein es auch eingefiihrt ist, ist gar nicht der Ton Anakreons, sondern er ist dem deutschen
Dichter eigen, und stehet ihm in der That wohl. Inzwischen ist auch nicht zu ldugnen, dall verschiedene
Lieder, die an sich recht wohl gefallen, zu verlieren scheinen, wenn man sie gegen Anakreons Urkunde hakt;
dies scheint uns bei den Meisten blof3 daher zu riihren, weil das sanfte, gegen das muntere gehalten, allemal
verliert. Eigentlich schadet dies der Schonheit der Lieder nichts, denn es ist Dichtern wohl erlaubt, einen
Gegenstand auf verschiedene Art zu bearbeiten, und die Ziige, die Herr Gleim dem Anakreon unterschiebt,
sind meistens so niedlich, da3 wir, ob wir gleich Anakreons Vorzug merken, dennoch nicht unzufrieden
werden. Nur da sind wir mit dem deutschen Dichter nicht zufrieden, wenn er, aus Begierde, naiv zu werden,
eine allzulange Erzéhlung verschiedener kleiner Umsténde einmischt, wodurch das Gedicht zuweilen matt
wird.

Wir wollen durch diese freimiithigen Anmerkungen den Werth dieser Sammlung gar nicht erniedrigen. Wir
haben viele Lieder, ohne Riicksicht, da3 es Nachahmungen des Anakreon wéren, mit groBem Vergniigen
gelesen, und betrachten sie als <504> Muster, wie man alle Dichter gliicklich modernisiren kénne, wie man
die Materie einem Alten abborgen, und sie nach seiner eigenen Art bearbeiten konne.*

25) »Der Tod Adams, ein Trauerspiel von Herrn Klopstock, in Verse gesetzt von dem Verfasser
der preuBBischen Kriegeslieder. Berlin 1766.“ 8. 1+

(1769.) ,,Allg. d. Bibl."** 10. Bandes. 2. St. Seite 238.

,,Unserm Geschmacke nach verliert Herr Klopstock, wenn man ihm hier und da ein Wort nimmt oder giebt,
oder umkehrt, um seinen volltonenden, hinreiBenden Numerus in ein einférmiges, und nicht sehr
harmonisches, fiinffiifiges Sylbenmaall zu spannen, und wir wiinschten aufrichtig, dafl Herr Gleim sich mit
einer so undankbaren Arbeit gar nicht abgegeben hitte.*
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26) ,.Neue Lieder von dem Verfasser der Lieder nach dem Anakreon. Berlin 1767.“ 8. (4 Bogen.)
* — Die meisten dieser Lieder erschienen componirt: ,,Herrn Gleims neue Lieder mit
Melodieen fiir's Clavier von J. N. Forkel. Gottingen 1773.“ Queerfolio. (6 Bogen.)

(1767.) ,,Deutsche Bibliothek d. sch. W. herausgegeben vom Herrn Geh. Rath Klotz. 2. St.
Halle. Seite 171.%

<505> ,,Fine Sammlung der anmutigsten Bilder und lieblichsten Gedanken in einer reizenden Sprache
vorgetragen! Eben die Muse, die einem Anakreon die siilesten Lieder vorsagte, ist die Lehrerin unseres
Gleims. — Artigkeiten, Scherz, Naiveté, Natur sind ihr unterscheidender Character. Diese Lieder haben
hierdurch alle Vorziige und Eigenschaften erhalten, welche ein Lied haben muB, das der muntere Jingling
und das frohe Midchen auswendig lernt, und nach vielen Jahren noch mit eben dem Vergniigen von einer
neuen Welt singen hort.*

(1770.) ,,Allg. deutsche Bibl. 11ten Bandes. 1. Stiick. Seite 244.*

,,Wir haben schon, bei Gelegenheit der Lieder nach dem Anakreon, zu verstehen gegeben, daf3 die neuesten
Friichte der Gleimischen Muse nicht von gleichem Werthe sind. Mit aller Nachsicht fiir einen beriihmten
Namen kann man sich bei so manchen mittelméBigen Stiicken, die jetzt unter diesem Namen erscheinen, doch
den Beifall nicht abzwingen. Wir wiinschen, da3 Herr Gleim auf seinen Ruhm etwas eifersiichtiger wére.

Wir sagen es ungern, daf in dieser Sammlung manche sehr matte Stiicke sind.

Herr Gleim sollte sich mit Herausgabe neuer Lieder mehr als ein anderer in Acht nehmen. Alle kleine
Liederchensénger schwirmen, tdndeln, kiissen, scherzen auf die Rechnung ihres Gleim; wenn sie <506> nun
ihre kleinen Geburten gegen die verschiedenen Gedichte ihres Meisters halten, und die er noch dazu in
reiferen Jahren herausgegeben hat, und ihre Geburten nicht viel schlechter, als die Gedichte ihres Meisters
finden, so glauben sie, sie wiren schon rechte Kerlchen.

Inzwischen haben wir in dieser Sammlung auch verschiedene ziemlich artige Liederchen gefunden.*

27) ,Briefe von den Herren Gleim und Jacobi. Berlin 1768.“ 8. — N. A. Berlin 1778. 8.
(herausgegeben von Herrn Bachmann zu Magdeburg).

(1768.) ,,Deutsche Bibl. d. sch. W., herausgeg. v. H. Geh. Rath Klotz. 5. Stiick. S. 1—22.“ —

,Ueberall findet man in diesen Briefen eine aufrichtige Liebe, welche sich auf eine wechselsweise
Hochachtung griindet; die Verfasser entdecken einander alles, was in ihrer Seele vorgeht; sie theilen sich die
angenehmsten Gedanken und die reizendsten Bilder mit, die ihnen ihre Einbildungskraft vorstellt. Daher sind
die artigsten Einfille, die feinsten Erdichtungen, die lieblichsten Scherze entsprossen, von welchen diese
Briefe voll sind. Beide Verfasser unterhalten sich groBtentheils von den Kriegen und Siegen des kleinen
Gottes, dessen Macht in allen Sprachen und in allen Zeitaltern besungen worden. Sie sehn ihm iiberall nach;
sie geben auf alle Mienen des schalkhaften Knaben Achtung, und es scheint, daB3 sie jeden <507> Seitenblick,
jedes Lacheln desselben verstehn. Wir {ibrigen Menschen folgen ihnen von Weitem nach; freuen uns iiber die
Spiele, die sie mit dem Knaben anfangen, und werden auch wohl bange, er mochte auf unsre Lehrer unwillig
werden, und mit dem besten seiner Pfeile ihren kleinen Muthwillen bestrafen. Bisweilen sind unsre Verfasser
auch ernsthafter und, wer sollte es von Amors Gesellen glauben? riihrend.

Ich zweifle nicht, daf3 in kurzer Zeit diese Briefe in den Handen aller Leute von Geschmack seyn werden. Ein
Vorwurf aber kann diese Sammlung treffen, doch trifft er ihre Verfasser eigentlich nicht. Jeder Brief muf3 als
ein Ganzes betrachtet werden, das fiir sich bestehet. Sie sind nicht an Einem Tage geschrieben, und auch
nicht an Einem Tage gelesen worden. Wenn daher auch ihr Inhalt nicht genug abwechselnd ist, so schwicht
doch dieses das Vergniigen nicht, welches sie fiir den Freund hatten, der sie nach und nach empfing. Aber bei
einer Sammlung, wo der Leser den Briefwechsel von zwei Jahren in Einem Tage lesen kann, hat dieses einige
Unbequemlichkeit. Mir diinkt, wenn man diese Briefe hinter einander lies't, daf} eine gewisse Monotonie
bisweilen uns néthige, auszuruhen, und unsere Aufmerksamkeit nicht genug unterhalte. Die Verfasser reden
immer von einerlei Gegenstéinden, schildern immer einerlei Ideen, und sollte nicht dieser Mangel an
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Abwechselung etwas ermiidend seyn? — <508> Doch, wie gesagt, diese Briefe sind nicht fiir das Publicum
bestimmt gewesen; sie waren die Wollust zweier zértlichen Seelen, und sie werden das Vergniigen aller Leser
seyn, deren Herz sanfter und freudiger Empfindungen féhig ist.*

(1768.) ,,Allg. deutsche Bibl. 10. Bandes. 1. St. Seite 189.“

,»Wir bekennen gern, dal wir diesen vertrauten Briefwechsel {iberhaupt genommen, mit nicht wenigern
Vergniigen gelesen haben; denn zu geschweigen, da3 es angenehm ist, sich mit den Empfindungen,
Vergniigungen und Beschéftigungen eines Mannes zu unterhalten, der dem Publicum so werth ist, als Herr
Gleim, so sind viele dieser Briefe, auch ohne auf die Verfasser zu sechen, munter, interessant und zum Theil
von sehr artigen Gedichtchen begleitet. Versicherungen der wérmsten Freundschaft, Scherze etc. dies alles
werden die Leser in einer groftentheils artigen Einkleidung, wenigstens unter manchen sehr angenehmen
Ziigen, antreffen.

Uebrigens sollte man fast glauben, dafl wirklich diese Briefe ihren Verfassern von einem Fremden entwandt,
und heimlich abgedruckt worden. Sonst wiirde so manches weggestrichen seyn, was in der Eile an einen
guten Freund geschrieben, wo der erste Einfall der willkommenste ist, wo sehr leicht ein frostiger Scherz und
eine ungeschmackte Wiederholung unterléuft; Dinge, die in Privatbriefen leicht Verzeihung <509> erhalten,
die man aber dem Publicum nicht vorlegen muf.

Die warme, ein wenig enthusiastische Sprache der Freundschaft ist empfindlichen Seelen weder fremde, noch
unnatiirlich. Man wird die dchten Ausbriiche derselben in vielen Stellen dieser Briefe nicht verkennen. Sollen
wir aber gestehen, dal manche Ausdriicke dieser Herrn eine ganz widrige Wirkung auf uns gemacht haben?
Wir glauben zuweilen nicht zwei fiir einander brennende Herzen, sondern zwei kaltbliitige Leute zu horen,
die sich heiser geschrieen, und sich in frostigen Hyperbeln und leeren Ausrufungen erschopfen.

Besonders langweilig sind auch die Wiederholungen der nimlichen Ideen, der ndmlichen Scherze. Nicht, als
wenn wir zu den ernsthaften Lesern gehorten, die vor dem Amor und den Grazien flichen; aber Tandeleien,
wenn sie gefallen sollen, miissen in keine einschléfernde Spielwerke ausarten.*

28) »~Amor und die Muse von Gleim. Halberstadt 1769.“ 12mo. (1/2 Bogen.)
29) ,»Oden nach dem Horaz. Berlin 1769.“ 8. (6 Bogen.)
(1770.) ,,Hamburgische Neue Zeitung. 63. Stiick.*

,»In eben der Manier, worin Gleim Lieder nach dem Anakreon gesungen hat, ahmt er diesmal Horazen nach.
Bei jenen war sein Zweck nicht (obgleich die Kunstrichter nach ihrer Gewohnheit es <510> so mi3verstanden
haben) Anakreons Geist, sondern seinen eigenen durch anakreontische Gegenstinde auszudriicken. Es ist
etwas anders, als Nachahmung und doch kein Wettstreit:

Et Vitula tu dignus et hic.

Um so nachzuahmen, mufl man noch ein anderes Talent haben, als sich in den Geist und in den Character
eines andern zu schmiegen; man muB fithlen, dal man beides selbst besitze.

Gleichwohl ist nicht zu ldugnen, daB die Lieder nach dem Anakreon (die schonsten Lieder, die wir im
Deutschen haben) in ihrer Art eines Gleims viel wiirdiger sind, als die Oden nach dem Horaz. Woher das?
Gleim und Anakreon sind verwandtere Seelen, als Gleim und Horaz. Dort standen beide Dichter ohngeféhr
auf einer Stufe; hier steht der Eine manchmal héher, und der Andere mufl ihm nachstreben.

Wir miissten Gleim nicht kennen, wenn wie einen Augenblick zweifeln wollten, dal3 z. B. die ,,Ode an das
Schiff, welches Klopstock nach Coppenhagen iiberbrachte,* weit inniger aus Gleims Herzen gekommen seyn
wiirde, wenn der Dichter seiner eigenen Empfindung ganz liberlassen gewesen wire, als jetzt, da er sich nach
der Empfindung eines Andern zu bequemen sucht. Wie viel verliert nicht die deutsche naive Simplicitét
unseres Dichters, wenn wir bemerken, dafl nur darum so wenig von Klopstock und <511> so viel von andern
Dingen, auch wohl von der Tollkiihnheit,

Mit schwachem Holz

Weltmeere zu durchschiffen,
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gesungen wird, weil Hora» sich durch eine Digression von Gedanken an seinen Freund weglyrisiren lief3.
Angemessener ist die Ode auf den deutschen Horaz, deren Feinheit eben darin besteht, dal} sie Nachahmung
des Horaz ist, und so ein desto indirecteres Lob enthélt. Dazu hitte sie aber ganz im Horazischen Tone
bleiben miissen. Das Ringen und Reiten und Springen in der ersten Strophe klingt allzu Gleimisch. In der Ode
an die Deutschen wird die Vermischung des Horazischen und Gleimischen Tones noch mifiténender. Am
vortheilhaftesten nehmen sich diejenigen Nachahmungen aus, die in Gleims eigenen poetischen Character
gestimmt sind: die 6, 7, 8, 11, 12, 13 und 23. Ode. Mit diesen allein wiirden die eingemischten Originale eine
vortreffliche Gesellschaft gemacht haben. Auch das kleinste eigene Lied dieses Dichters hat ein bestimmtes
Ideal, wodurch es sich von seinen Nachahmern auszeichnet. Composition, Ton und Farbe, alles an ihm ist
characteristisch. Welch ein Unterschied auch hierin zwischen Gleim und so vielen kleinen Poetchen, die man
ihm jetzt, bald aus Partheilichkeit, bald aus Mangel an Geschmack, an die Seite setzen will.*

<512> (1770.) ,,Allg. d. Bibl. 11. Bdes 1. St. S. 248.“

»Der Titel kommt eigentlich nur kleinsten Hilfte zu, die genauer oder freier dem Horaz nachgeahmt ist; die
meisten in dieser Sammlung befindlichen Oden oder Stanzen, wenn man sie lieber so nennen will, haben mit
dem Horaz gar nichts zu thun. — Als Gedichte des zweiten oder dritten Ranges betrachtet, mochten denn
einige gut seyn, manche mochten noch hingehn, aber wahrhaftig manche verdienen, man mag sie mit noch so
vieler Nachsicht betrachten, auch diesen Rang nicht. Sonderlich sind unter den Horazischen Nachahmungen
verschiedene so kalt, so prosaisch, dal man gar nicht weil}, wie Gleims Namen zu solchen Reimen kommt.

Seit einiger Zeit machen sich gewisse Leute ein Geschéft daraus, Herrn Gleim bei allen Gelegenheiten recht
hoch zu loben. Wir unterschreiben dies Lob von Herzen, in so fern er es durch sehr gute Gedichte wirklich
verdient. Welchen seltsamen Contrast aber macht gegen dies geflissentliche Lob eine Menge mittelméaBiger
und sogar schlechter Gedichte, die zu gleicher Zeit unter Gleims Namen erscheinen!*

30) ,,An den Herrn Canonicus Jacobi 1769 8.

31) ,Der Vater, Nebenbuhler seines Sohns, und Magdalis, die eine Stiftsdame ward. Zwei
Gedichte nach dem Franzosischen des Ranchin und Moncrif. 1769.“ 8.
<513> (1769.) ,,Hamburgische Zeitung. 197. Stiick.*
,Der Verfasser, — es wiirde Affectation seyn, ihn nicht zu nennen; wer ihn liest, kennt ihn doch — der

vortreffliche Gleim besitzt eine ihm eigene Wendung der Gedanken und des Ausdruckes; durch alle seine
Gedichte, denen er, wie er sich irgendwo ausdriickt, einen Personalcharacter hat geben wollen, lduft eine ihm
eigene feine Ader des Witzes; nichts ist treffender und zugleich lachender, als seine Bilder, und seine Art, sie
zu stellen, wo er zum Exempel einen Character nachahmen will; nichts simpler, als seine Simplicitét, nichts
naiver, als seine Naivetit, nichts schoner nachléssig, als seine Nachléssigkeiten. Dall so ein Mann, aul3er
verschiedenen andern Herablassungen, deren er nicht bedurfte, sich herablassen konnte, in einem
freundschaftlichen Streite, ,,wo man die deutsche Sprache, in dem Ausdrucke des Witzes, gegen die
franzosische verglichen, geradezu, und sogar in Gegenwart eines Gleims, fiir untauglich auszugeben wagte,
den Gegenbeweis nicht etwa durch eigene Originale, sondern durch zwei Uebersetzungen aus dem Franz. zu
fiihren, das lasst sich schwer begreifen. Der Streit war ja warlich schon langst entschieden; wenn Gleim selbst
sie zum Ausdruck seiner Grazien, seiner Scherze, seiner Liebesgotter nicht ungeschickt gefunden hatte, so
sollte man ihr ganz natiirlich gerade das Gegentheil, ndmlich einen sehr vorziiglichen Grad der Biegsamkeit
zu lachenden Ideen <514> zusprechen. Denn, ohne Uebertreibung, wie viele Franzosen kann man uns wohl
nennen, die aus ihrer Sprache zu machen gewusst haben, was Gleim aus der seinigen?“ — ,,Dennoch ist
obiges die Absicht der erst angezeigten zwei kleinen Bogen, und Gleim fordert die Freunde deutscher und
gallischer Musen in allem Ernst auf, darnach zu richten, ob der Beweis seines Widerspruchs gelungen sey. In
allem Ernst, er ist gar nicht gelungen; er konnte nicht gelingen, und wir haben nichts dabei verloren. Gleim
war zu bescheiden, daB er sich darauf einlief3; es wére Schade, wenn ihn die deutsche Muse nicht ein wenig
dafiir gestraft hatte.

32) ,,Sinngedichte. Als Manuscript flir Freunde. Zu Berlin 1769.“ 8. * (4 Bogen.)
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(1769.) ,,Deutsche Bibl. der sch. W., herausgegeben von Klotz. 13. Stiick. Seite 180.

,Wer erkennt nicht in diesen Gedichten den deutschen Anakreon, welcher in dem Ausdrucke der zarten
Empfindungen so gliicklich ist, welcher die lieblichste Sprache so sehr in seiner Gewalt hat, und den Leser
durch die anmuthigsten Bilder entziickt? Verschiedene wohlgerathene Nachahmungen griechischer und
lateinischer Dichter aus der Anthologie wird man mit Vergniigen gegen die Originale halten. Unter des
Verfassers eigenen Erfindungen empfehlen sich einige sehr durch ihren naiven Witz.

<515> Eben weil so gute Gedichte in diesem Bandchen stehn, so fallen durch diese Nachbarschaft andre von
geringerem Werthe desto mehr in die Augen. Der Dichter selbst hat uns verwoéhnt, dall wir den
ausgesuchtesten Witz iiberall verlangen.*

33) ,Der Apfeldieb. Ein dramatisches Sinngedicht.“*'** Berlin 1770. 8. (1 Bogen.)

34) »Alexis und Elise, von Amint. Halberstadt 1771.“ 8. (1/2 Bogen.) — Neue sehr vermehrte
Auflage: ,,Alexis und Elise, drei Gesénge. Berlin 1771.* 8. (3 Bogen.)

(1771.) Der Wandsbecker Bote. Hamburg. 4to. Nr. 78.

,,Gleim hat wieder ein Lied von Schéfern gesungen. Alexis und Elise, so heift das Lied, und ist ein Lied von
Gleim.*

(1772.) ,,Allg. d. Bibl. 18. Bandes 1. Stiick. S. 209.

,.Der Inhalt dieses Gedichts ist von der groBBten Simplicitdt. — Dal} die Naivetdt der Hauptcharakter dieses
kleinen landlichen Gemaldes seyn soll, sieht man bald, und aus diesem Gesichtspunkte betrachtet, wird man
einige gute Ziige in demselben nicht verkennen. Nur fiirchten wir, da3 die Manier hier und da zu trocken und
zu frostig geworden sey.*

<516>
35) ,»Die beste Welt, von Gleim und Jacobi. Halberstadt 1772. 8 * (2 1/2 Bg.)

36) ,Der reiche Mann und Lazarus, eine Erzdhlung. Den Freunden der Carnavalslustbarkeiten
ausgetheilt von einem Freunde der Armen. Halberstadt 1771.“ (1/2 Bogen.)

37) ,»Zwei Lieder eines armen Arbeitsmannes, zum Neujahrsgeschenk 1772, und wird verkauft
zum Besten der Armen. Ebendas. 8. (1 Bogen.)

38) ,,An die Musen.* Halberstadt 1772. 8. (1/2 Bogen.)

39) ,,Lobschrift auf Herrn Noél, nach dem Franzosischen des Kaisers von China. Berlin 1772.
8. (2 Bogen.) ¥

40) »Lieder flir das Volk. Halberstadt 1772.“ 8. (3 Bogen.) — Neue und vermehrte Ausgabe mit
dem einleitenden Briefe von Lessing: ,,PreuBische Volkslieder in den Jahren 1772 bis 1800.
Vermehrte Auflage. 1800. 8. (7 Bogen.) *

(1773.) ,,Magazin der deutschen Critik. Herausgegeben von Schirach. 2. Bds. 1. Th. Seite
211—217.%

,.Lieder flir das Volk sind nicht Gedichte, welche durch erhabene Bilder, durch ein geschmiicktes Colorit, und
durch die hohern Reize der Poesie sich ausnehmen miissen. Diese Eigenschaften wiirden in dergleichen
<517> Liedern eben das seyn, was in einem Lustspiele die tragische erhabene Sprache seyn wiirde. — Ja man
kann behaupten, daB3 Kunstrichter, deren Geschmack durch die Feinheit und Pracht der vortrefflichsten
Gedichte verzirtelt ist, nicht einmal fahig wiren, den Liedern fiir das Volk ein entscheidendes Urtheil zu
fallen.

Eben wegen der besondern Eigenschaften, welche diese Gattung erfordert, wird sie zu einer der schwersten,
und nur ein Genie, das die Muse dazu vorziiglich begeistert, wird gute Lieder fiir das Volk schreiben. Wir

123% Nicht Singgedicht, wie Meuseln von Jérdens und Andern ist nachgeirrt worden.
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haben in unserer Sprache dieses Fach noch nicht bearbeitet gehabt; denn Laveters Schweizerlieder granzen
nur an das Gebiet, welches jetzt in diesen vor uns liegenden Gedichten auf einmal einen Meister zum Dichter
erhalten hat.

Die simple Sprache der Empfindung, das Gro3e der Gesinnungen in kunstloser Natur, ohne Schminke, ohne
Pracht, der wahre Enthusiasmus, der sich nicht in einen Wirbel von Worten ergief3t, sondern in gedréingter
Kiirze sich ausdriickt: eine kornichte, dcht-deutsche Sprache, und die edelste Moral in dem gemeinsten
Kleide, ohne allen Putz; dieses sind die Eigenschaften, welche die gegenwirtigen Lieder bezeichnen, und
bezeichnen mussten, wenn sie vortrefflich seyn sollten. Sie sind den reizenden Landméadchen &hnlich, welche
reinlich und ungeschmiickt in ihrer natiirlichen Schonheit daherhiipfen, und dadurch eben desto mehr
gefallen. —

<518> Wer verkennet hier die kurze nachdriicklich- naive Sprache eines Gleims, in welcher er einst
Friederichs Krieger zu Helden sang, und jetzt das Volk zu guten Biirgern!*

(1777.) ,,Allg. deutsche Bibl. Anhang zu dem 13. bis 24. Bande. 1. Abtheilung. S. 426.“

,,Gleim hat sich in dieser neuen Art von Gedichten hin und wieder gliicklich zu dem Volke herabgelassen, die
verschiedenen Beschéftigungen des Landvolks gut genutzt, um dasselbe zu edlen Empfindungen zu
erwecken; die Sprache ist meistens natiirlich und simpel, und er hat es verstanden, die Lehren, die er giebt,
nicht in Sentenzen, sondern in Sentiments einzukleiden. Doch gefillt uns manches noch nicht. Ueberhaupt
sind einige Lieder bloB fiir PreuBen; doch Gleim will nun ein Preufle seyn, und also miissen wir Auslédnder
uns dies gefallen lassen.

Vornédmlich aber diinket uns sehr vieles liber den Begriff des Landvolks zu seyn. Von Musenchor,
Aristoteles, Aether, Ocean, Myriaden muf3 man ihm nichts vorsagen. Die Hofcapellen, des Konigs Quanz
gehdren auch nicht fiir ihn, weil sie ihn nicht interessiren.

Manches ist auch wohl zu hoch; wir meinen im Ausdrucke; denn die simple Hoheit edler, aber ohne den
Schmuck der neuen figiirlichen Dichtersprache, gesagter Gedanken versteht und fiihlt auch der gemeine
Mann.

<519> An vielen Stellen verfillt der Dichter, um simpel zu seyn, in platte Spielwerke, oder wiederholt zu
viel, ohne daf3 es Nachdruck gébe.

Flickverse, und vom Reime erzeugte Zeilen sind auch nicht wenig.

Alles wohl tiberlegt, scheint es uns doch, daB alle bisher erschienene Gedichte dieser Art den Kenntnissen
und Bediirfnissen des gemeinen Mannes noch nicht angemessen sind, und also mehr ein Spielwerk fiir
Dichter und Leser, als wirklich zur Erleuchtung des gemeinen Mannes brauchbar sind.*

41) ,.Das Ritterstiick, nebst Anhang. 1773.“ 8. (2 Bogen.) *
42) ,,Gedichte nach den Minnesingern, zum Besten zweier armer Madchen, Berlin 1773.“ 8. § (5
Bogen.)
(1773.) ,,Magazin der deutschen Critik. 2. Bds. 2. Th. Seite 291.*
»Jollten manche Leser hier eine Sammlung von Gedichten suchen, die sie ganz eigentlich mit dem

Characteristischen des Geschmacks der Minnesinger bekannt mache, so mochten sie ihren Wunsch nur hie
und da erfiillt sehen.

Ich weiB nicht, wie ich diese Gedichte nennen konnte: - - Uebersetzungen? — Modernisirte Minnelieder? —
Nachahmungen? — Das alles sind sie nicht, oder vielmehr sie sind bald dies, bald jenes. Aber das weif3 ich,
dafl der Ton sehr oft verloren <520> ist; nur da ist er iibrig geblieben, wo man das Gedicht freie
Uebersetzung nennen kann.

Ohngeachtet es nun aber der Ton der alten Minnesinger nicht ist, welchen wir in den mehrsten dieser
Gedichte finden, so wird man doch {iberhaupt die Gleimische Muse darin gewif3 nicht verkennen.*

(1775.) ,Allg. d. Bibl. 24. Bds. 2. St. S. 400.%
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,»Wir wissen iiberhaupt nicht recht, wofiir wir diese Gedichte halten sollen. Nachahmungen der beigedruckten
Originalgedichte der Minnesinger? Dann wéren sie oft gar nicht im Geiste der Minnesinger, hétten zu viele
fremde Einschaltungen, wovon im Originale auch nicht die geringste Spur ist.

Oder sollen es Gleimische Gedichte seyn, welche nur durch dies oder jenes der Minnesinger veranlasst
worden? Dazu sind zu viele Stellen nicht im Ausdruck unserer Zeiten, zu viele allzuéngstlich aus den
Minnesingern iibergetragen. Das Neue und Alte sticht oft sonderbar gegen einander ab. Ueberhaupt fehlt
manchmal die edle Simplicitdt der Sprache und Empfindungen, womit sich die Minnesinger ausdriicken.
Matte Stellen, vom Reim erzeugte Dehnungen und unsanfte Verse, finden wir nicht selten.

Ein Paar Gedichte sind (Eilfertigkeiten abgerechnet) schon nachgeahmt.*

43) »Halladat, oder das rothe Buch. (Zum Vorlesen in den Schulen.) Hamburg, erster und
zweiter Theil 1774.“ <521> 4to und 8vo. ,,Dritter Theil.” 8vo. — Nachdruck: Frankfurt und
Leipzig 1775.

(1775.) ,,Gothaische gelehrte Zeitung. 55. Stiick.

,.Eine Sammlung Lehrgedichte, moralischen und philosophischen Inhalts, in orientalischem Styl vorgetragen.
— Alle Leser diirften vielleicht nicht errathen, dafl sie dieses wichtige Geschenk eben dem Dichter
verdanken, der, nachdem er ihnen die Weisheit lange in lachenden Bildern geschildert, Anakreons Leier mit
der Harfe von einem Seher Gottes vertauscht hat.*

(1775.) ,.Der d. Merkur. Juni. S. 281 — 285.*

,ungeblendet von Freundschaft oder Feindschaft gegen den ungenannten Verfasser, ohne Vorurtheil, ohne
andere Absicht, als der erkannten und gefiihlten Wahrheit Zeugni3 zu geben, trete ich*'* hervor, — nicht um
ein kunstrichterliches Urtheil zu fillen, — sondern blo3 meines Herzens Meinung von einem Buche zu
sagen, das in meinen Augen, unter allen den mannichfaltigen neuen Erscheinungen unserer Zeit, die
wunderbarste Erscheinung ist.

Ich hore, daB3 Viele — die das rothe Buch, wie eine andere poetische Neuigkeit, in die Hand genommen, und
iibersehen haben — entweder ziemlich ungiinstig davon geurtheilet, oder wenigstens nicht recht mit sich
einig haben werden kdnnen, was sie daraus machen sollten. —

<522> Ich selbst bekenne, da3 mich die ungewohnliche Simplicitdt, und der mystische Geschmack dieser
neuen Seelenspeise im ersten Augenblicke stutzen machte. Aber freilich brauchte es nicht viel Zeit, um durch
alle meine innern Sinne inniglich iiberzeugt zu werden, dafl eS Ambrosia und Neckar sey.

In der That — ich kenne wenige, und — wenn ich geradezu nach meinem Gefiihl sprechen soll — gar kein
anderes blof menschliches Buch, welches geschickter wire, eine Seele, die fir das Wahre und Gute
gefiihlvoll ist, eine Seele, die sich gliicklich fiihlt, wenn sie sich zu Zeiten (je ofter je lieber) aus den
Zerstreuungen des Lebens — des groBtentheils kindischen und animalischen Lebens, wozu uns die Umstéinde
in diesem unsern Raupenstande (wie ihn Haller nennt) verurtheilen — sammeln, und sich an stiller
Betrachtung dessen, was wahrhaft und ewig Schon und Gut ist, laben kann, — was, sage ich, geschickter
wire, einer solchen Seele in solchen Stunden zur besten Unterhaltung zu dienen, als dieses Halladat. Auch
bin ich gewil}, wenn dieses kleine rothe Buch sich erst einmal durch alle Hindernisse, die ihm Vorurtheil,
falscher Geschmack, Mode, vielleicht auch Partheigeist und Eigensinn, eine Zeitlang entgegensetzen werden,
einen Weg gemacht haben wird (und dies wird ganz gewil3 geschehen; denn das Publicum ergreift am Ende
doch allemal die gute Parthei), so wird es gerade das Buch seyn, dessen <523> Werth am allgemeinsten
anerkannt, und dessen man, unter allen Erbauungsschriften, sich am meisten bedienen wird.

Der Verfasser hat seinen Weisen nach Arabien oder Persien, (wie ich vermuthe) versetzt, wo es von uralten
Zeiten her Weise von dhnlicher Art gegeben hat. Der morgenlédndische Schwung, der im ganzen Halladat
herrscht, wird dadurch nicht nur natiirlicher, sondern schickt sich iiberhaupt am besten, Wahrheiten fiir den

126+ Wieland.
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Verstand und Empfindungen fiir das Herz, mit Wiirde, Kraft und Einfalt vorzutragen. Auch die Benennung
eines jeden der Capitel, mit seinem eigenen Namen, ist morgenldndisch. — Die arabischen oder arabisch
klingenden Namen der Personen und einiger Sachen waren auf gewisse Art die schicklichsten, die der
Verfasser finden konnte; griechische, lateinische, deutsche Namen wiirden zum Ton und Inhalt des Buchs
nicht gepasst haben.

Das Ganze ist in zwei Theile getheilt, wovon der erste auf eine unmittelbare Art Gott, und der andre den
Menschen zum Gegenstande hat. In jenem beschéftigt sich der Weise hauptsédchlich damit, den Menschen
wiirdige Gedanken und Empfindungen von ihres Gottes unendlicher GroBe, Weisheit und Giite zu geben. etc.
— Aber die Art, wie er dies alles thut, auf die kam alles an, und die macht das originelle Characteristische,
und den ganz besondern <524> Werth dieses Buchs aus. Alles darin ist bestimmt, anschauend, gefiihlt; nichts
ist durch kaltes Nachdenken, da man sich hinsetzt und gewisse Gedanken hat, weil man sie haben will,
sondern Alles, wie man augenscheinlich sieht, durch besondere Veranlassungen, wie durch Inspiration,
eingegeben; und so fern der Leser nur mir einiger Ruhe des Gemiiths und ohne niedrige Vorurtheile liest, so
ist es unmoglich, da} er der Wahrheit widerstehe, die darin mit seiner Seele spricht, oder dal3 er nicht eben
so innigst fiihle, da} sie Wahrheit ist, als er sein eigen Daseyn fiihlt. — Und so mufl man doch moralisiren,
wenn man will, dal wir dadurch besser werden!*

(1778.) ,,Allg. d. Bibl. 35. Bds. 2. St. S. 496.

,Bel dieser verspateten Anzeige werden die Leser uns schon mit ihren Urtheilen zuvor gekommen seyn, und
wir hétten fast Lust, uns dieses Umstandes zu bedienen, um uns von der Recension loszumachen. Man weil3,
daB Herr Gleim in diesen Gedichten den Lehren der natiirlichen Theologie und der Moral ein orientalisches
Kleid umgehiillt hat. So sehr wir auch seine Verdienste erkennen, so miissen wir doch gestehen, daf3 die von
ihm beliebte Einkleidung uns nicht gefllt. Sie hat, besonders wegen der vielen orientalisch klingenden
Namen, ein sonderbares und gesuchtes Ansehn, und ist bei allem dem nicht in &chtem morgenldndischem
Geschmacke, und konnte oft den Leser verfiihren, dall er was Neues <525>und Ungesagtes zu lesen glaubte,
wenn blof dies Gewand neu ist. Fiir Kinder ist es daher vollends nicht; diese mochten fragen, warum ein
rothes Buch schwarz gedruckt sey.

Wir haben freilich viel schone Gedanken in diesem Halladat gefunden; aber doch auch keine, die nicht in
dltern Halladats stiinden; auch noch besser; als ein Halladat hétte es auch nicht miissen durch den Druck
entheiligt werden. Zwei Gedichte haben uns vorziiglich und durchgehends gefallen. Lehrreich und angenehm
sind noch verschiedene andere.

Der zweite Theil ist mehr moralischen Inhalts; da der erste grofitentheils die Lehre von Gott, und etwas aus
der Theodice enthédlt. Der Weg des Lebens, besonders gegen des Ende, ist sehr gut, wie wohl nichts
Ungesagtes darin vorkommt. Die beiden Todtenkopfe sehr mystisch und leer.

Wir hoffen, daf wir diesesmal die Freiheit, unsre Meinung laut zu sagen, nicht werden gemif3braucht haben.
Wir verkennen Herrn Gleims iibrige Verdienste nicht, wenn wir gleich glauben, dafl die Liebe zum
Sonderbaren ihn hier oft von dem rechten Wege abgeleitet habe. Das Buch hitte fiir alle Stande classisch
werden konnen, wenn es nicht hétte roth, das hei3t orientalisch, seyn sollen.*

(1808.) ,,Eichhorn.“ Seite 849.

,Im Halladat trug Gleim als morgenlédndischer Weiser in einer Reihe poetischer Selbstgesprache, durch
<526> kernhafte Spriiche, moralische Erzéhlungen und Sittengemailde, in phantasiereicher Einfalt niitzliche
Lebensregeln und fromme Empfindungen vor, die aber nicht von Mystik frei sind, obgleich im iibrigen dem
orientalischen Seher der europdische Verstand beiwohnt.*

44) ,»Max, eine Romanze. Weimar 1774.“ 8. (1 Bogen.) — Vermehrte Auflage: ,,Max beim
Schlofbrande zu Weimar 1774. Nebst Anhang 1778.“ 8. (2 Bg.) *

45) »Der Rosenraub. Berl. 1778.“ 8. (2 Bg.)

46) »Der gute Mann, als dem Vater des Vaterlandes wegen eines Geschenks von 30,000 Thalern
ein Fest gefeiert wurde. Zum Besten der Armen. Halberstadt 1775.“ 8. (1/2 Bg.) T
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,.Die goldnen Spriiche des Pythagoras. (Zum Vorlesen in den Schulen.) Halberstadt 1775.%
8. (1 Bg.) — Abdruck im Maistiick des deutschen Merkur von 1775. Neue vermehrte
Auflage: ,,Die goldnen Spriiche des Pythagoras. Aus dem Griechischen. Nebst einem
Anhang von Gleim. Halberstadt 1786.“ 8. (11 Bogen.) *

,Das schone Weibchen. Keine Romanze. Zwanzig Exemplare fiir Freunde. 1776. 8. (1
Bogen.)

,.Sinngedichte. Dreiflig Exemplare fiir Freunde. 1776.“ 8. (2 Bg.) *
,,Romanzen. Halberstadt 1777.“ 8. * (6 B.)

,Preulische Kriegeslieder. Berlin. (Halberstadt) im Mérz und im April 1778.“ 8. (1 B.)—N.
A. ,,PreuBlische Kriegeslieder im M. u. A. 1778. Von einem Grenadier. Leipzig 1778. 8. (2
1/2 Bg. mit Titelkupfer.) *

,PreuBlische Kriegeslieder im Mai, Juni und Juli 1778. Berlin 1778.* 8. (2 Bogen.) }
,Pr. Kriegeslieder im August 1778. Berlin 1778.“ 8. (2 Bogen.) T

,Pr. Kriegeslieder im September 1778 bis in den April 1779 von einem Grenadier. Berlin
1779.48 (1 1/2 Bog.) *

»Kriegsgesetz der Preuflen und der Sachsen. Berlin und Dresden. (Halber stadt) 1778. 8. (1
Bogen.) — Neuer Abdruck: ,,Unser Kriegsgesetz.* 1

,.Friedensgesang. Am Friedensfest zu Halberstadt 1779. 8. (1 Bogen.) ¥

,Lieder der Liebe 1779. 8. (1 1/2 Bg.) t

,,Gedichte nach Walther von der Vogelweide 1779. 8. (3 1/2 Bogen.) t

,»Salomo, der Prediger. An den Fiirsten von Dessau. Berlin 1780.“ 4to max. (1 1/2 Bogen.)
,Episteln, von J. W. L. Gleim. Originalausgabe. Leipzig 1783.“ 8. maj. (7 Bogen.) *

,Erzdahlungen. Ein Geschenk fiir Kinder. Halberstadt 1783.“ 8. (1 Bogen.) Wieder
abgedruckt als Anhang zu den Fabeln. Berlin 1786. 12mo.

,.Der Konig und Ziethen 1785.“ 8. — Abdruck: ,,Magdeburg, den 24. Januar.” (1/2 Bogen.)
Tf
,»Blumen auf Leopolds Grab 1785.* 8vo. min. (2 Bogen.)

,Blumen auf unsers Spiegels Grab. Halberstadt, den 7. Juni 1785. 8. T (2 Bogen.)

»Noch Blumen auf das Grab des Menschenfreunde. Ebendas. 1785. 8. (1 Bogen.) T —
Beide Sammlungen wurden wieder aufgelegt, mit einem Leben Spiegels von Gleim, und mit
Blumen von Andern vermehrt: Blumen auf Spiegels Grab. Berlin 1786.“

,»Epoden. 1785.“ 8vo. min. (2 Bogen.) — Nachdruck: ,,Satyrische Gedichte vom Herrn
Canonicus Gleim. 1794.” ¥

(1786.) ,,Allgemeine Literaturzeitung Nr. 17.%

,.Seitdem der Grieche Archilochos an den deutschen Dichter der Jamben seine Geil3el abtrat, fiirchteten wir
schon, daf3 unsere neuesten Genieen sich bald auch in die {ibrigen, unter uns noch unversuchten, Dichtarten
der Griechen theilen wiirden, um, so Gott will, diesem Volke nichts mehr iibrig zu lassen, worauf es, als ein
unverduBerliches Eigenthum, stolz <529> seyn konnte. Der uns unbekannte Verfasser der Epoden erfiillt hier
einen Theil unserer Erwartungen; doch hatten wir gewiinscht, daf er, da er 19 Gedichte unter dem Namen
Epoden lieferte, die man auch zur Noth unter jedem andern Titel lesen kdnnte, sich zu unserer Schwachheit
herabgelassen, und bei dieser Gelegenheit uns ein wenig Auskunft tiber den Begriff einer Epode
vorausgegeben hitte. Da er dies aber nicht gut gefunden, so konnen wir blos bemerken, daf3 alle 19 Stiick im
Grunde Gedichte wie andre Gedichte sind, nur durch einen derben energischen Ton, auch oft durch ein
auffallend grelles Colorit ausgezeichnet.*
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1793., Neue Bibl. der sch. W. und d. f. K. 49ten Bds. 2. St. Seite 346.*

,Es sind kleine satyrische Gedichte, die mehr Derbheit als Kraft und Geist haben, und, wie es scheint,
grofBtentheils auf besondere Vorfille und Personen gedichtet sind. Das A propos und die Aehnlichkeit der
Portraits mag ihnen in den Augen derer, die dariiber urtheilen konnten, ein gewisses Interesse gegeben haben.
Wer sie ohne erléduternden Commentar lesen soll, wird ihnen wenig Geschmack abgewinnen.*

67)

<530> 68)

69)
70)

71)

72)
73)
74)

<531> 75)
76)
77)
78)

79)
80)
81)
82)

83)
84)
85)
<532> 86)

87)

,Freudenlied, gesungen im Lande der Preussen 1786.“ 12. (1/2 Bg.) N. A. ,,Freudenlied ges.
im L. d. P., den 24. Januar 1786. vom Verfasser der Kriegeslieder. Berlin.“ 8. —
Nachgedruckt: Zum Besten der Armen. Cleve.” 8.

,.Ernst Mohring. Halberstadt den 29 Januar 1786. Wird verkauft zum Besten seiner Wirterin
etc. Wer's nachdruckt, ist ein Dieb.” 8. (1/2 Bogen.)

»Qrabgesang, als Ziethen zur Ruhe ging. Halberstadt 1786.“ 8. (1/2 Bogen.) §t

nFriederich der Zweite nach seinem irdischen Leben. Gesungen vom Verfasser der
Kriegeslieder im August 1786. Berlin.“ 8. (1 Bg.) *

»Gesang der Musen und der Landleute. Gesungen im Trauerjahre der Preussen, denlS.
September 1786. Halberstadt 1786.“ 8. (1/2 Bg.) t7

Dritte Periode.
Von 1786 bis 1803.
»Etwas von der Erleuchtung zu Halberstadt, am Huldigungstage 1786. 8. (1 1/4 Bg.) 1t
“OdenvonJ. W. L. Gleim 1787. 8. (1 Bg.) 17

,Die Frage: Wozu marschieren die Preulen? beantwortet von einem alten PreuBlischen
Grenadier. Berlin 1787.“ 8. (1/2 Bg.) — Abdruck: ,,Hannover 1787. Zum Besten des
Arbeitshauses.” 8. Tt

,Der beste Konig. Von Gleim. Halberstadt; den 4. Juni 1788.“ Berlin. 8. (1 Bg.) 7+
,»Blumen auf Sophia’s Grab. Halberstadt 1789.“ 8. (1/2 Bg.) ¥
,PreuBlische Soldatenlieder in den Jahren von 1778—1790. Berlin 1790. 8. (12 Bg.) *

,Einige Gedichte auf den Congref3 zu Reichenbach und auf die Kaiserwahl zu Frankfurt am
Mayn. Berlin 1790.“ 8. (5 1/2 Bg.) T

»Preullische Marschlieder im Mai, Halberstadt 1790.“ 8. (6. Bg.) *
»Iriolettische Gedichte. Berlin. (Halberstadt) 1791.“ 8. (3 Bg.) T
,»Das Mopschen. Halberstadt im Jahr 1791.“ 8. (Mit einem Holzschnitt von Gubitz. 1 Bg.) T

,Einige Blumen auf des liebenswiirdigen Kindes F. W. Geiling's Grab. vom alten Gleim.
Halberstadt 1791. 8. (1/2 Bg.) T

,,Polnische Kriegeslieder. Warschau 1792. 8. (1/2 Bg.) t
,.Zeitgedichte vom alten Gleim, als Handschrift fiir Freunde 1792. 8. (6 Bg.)
,.Sinngedichte von Gleim, als Handschrift fiir Freunde 1792.“8. (6 Bog.)

,Lieder, gesungen im Jahr 1792. 1792.“ 8. * (4 Bg.) Das Druckjahr ist nur angeblich, um
einigen Liedern eine weitere historische Beziehung zu geben.

,.Zeitgedichte vor und nach dem Tode des heiligen Ludwig des Sechszehnten. Halberstadt
1793.8. (6 Bg.)

(1794.) ,,Literarische Denkwiirdigkeiten. 2. Quartal. Leipzig. 8. Seite 404.

,»Der Nestor unsrer poetischen Literatur, Vater Gleim — denn wer von uns hitte sein poetisches Gefiihl nicht
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vorziiglich mit durch Gleims Gesdnge gebildet? — hat daselbst auf eigene Kosten, als Geschenk fiir seine
Freunde, drucken lassen: ,,Zeitgedichte etc. Nie hat dieser ehrwiirdige Barde sich an sein Schreibepult
gesetzt, um Gedichte zu machen; in der Kunst der Kamoéne eingeweiht, und mit einem empfindungsvollen
Herzen geboren, war ihm nichts fremd, was den Menschen angeht; seine Gedichte sind daher Aushauch der
Empfindungen bei Vorfillen, die ihn afficirten. Gewil3 entstehen nur auf diese Weise dchte lyrische Stiicke;
doch muB die Feile, einige Zeit nachdem der Dichter wieder kalt geworden ist, das Hingeworfene verbessern:
denn auch Gesénge sind Kunstwerke; daher die Farben nicht blof} aufgetragen, sondern gehorig verschmolzen
werden miissen. So verfuhr auch Herr Gleim ehemals, und wenn er anjetzt weder Muf3e noch Lust hat, seinen
poetischen Ideen die erforderliche Ausbildung zu geben, so bleiben <533> sie deswegen zwar immer hochst
schitzbar, nur mufl der Musenjiinger nicht glauben, was man einem Gleim gern nachsieht, sey auch ihm
Recht, zumal er schwerlich, wie Gleim, den Mangel der Politur durch gepriifte Stirke des poetischen Gefiihls
vergiiten diirfte.” —

88) »dSiegeslied, als Mainz {iberwunden war, den 22. Juli 1793. Berlin.“ 8. (1 Bg.)
89) »Kriegeslieder im Jahr 1793. Gedruckt in Deutschland 1794.“ 8. (4 Bogen.)
90) ,Das Hiittchen. Halberstadt 1794.” 8. * (8 Bog.) mit einer Vignette von Buchhorn.
91) »Fabeln fiir's Jahr 1795. 8. (2 Bog.)
92) »Nesseln auf Graber 1795. 8. (2 Bog.)
93) ,»Amor und Psyche 1796.” 8.* (7 Bog.)
(1797.) ,.Der neue deutsche Merkur. 2. Bd. S. 84.*

»Diese Sammlung siiler kleiner Lieder diirfte schwerlich in vieler Leser Hinde kommen, und verdiente es
doch, um der ihr eigenthiimlichen Leichtigkeit, Reinheit, und um des jugendlichen Frohsinns willen, in
welchem man sogleich den alten, jedem gefiihlvollen Deutschen so theuern Dichtergreis erkennt, dessen
Scheitel die Grazien noch immer, wie vor 40 Jahren, mit Myrthen und Rosen umkrinzen. Die 68
anakreontischen Téndeleien sind gleichsam eben so viele Situationen, in welchen die scherz- und sangreiche
Psyche des Dichters sich doch immer ihres himmlischen Ursprungs wiirdig zeigt, und kindische Spiele in
ernste Lebensweisheit zu wandeln weif3.

<534> 94) ,.Kinderlehren. 1796.“ 8. (1 Bogen.)
95) ,.Kraft und Schnelle des alten Peleus. Im Jahr 1798.“ 8. (2 Bog.)
96) ,,Held Ferdinand. Besungen vom alten Gleim. 1798. 8. (1 Bogen.) ¥
97) »Schweizerische Kriegeslieder. Im Mérz 1798.“ 8. (2 Bogen.) ¥
98) ,.Nelson. London im November 1798.“ 4to. (4 Bogen.) 1

99) ,Friedrichs des Einzigen Epistel an seinen Geist. Aus dem Franzosischen iibersetzt vom
alten Gleim. 1798.“ 8. (Mit dem Original zur Seite. 4 1/2 Bogen.)

100) ,,Manifest aller Volker an das franzdsische Volk. Rastadt 1799.“ 8. (1/2 Bg.) ¥

101) ,Zeitgedichte vom alten Gleim. Seinen Freunden zum Geschenke. Halberstadt 1799.* 8. (2
Bogen.) T

102) ,.Dramatische Gedichte. Berlin 1800. 8. (7 Bogen.)

103) ,,Punschlieder. Gesungen von einem alten Wassertrinker zu Halberstadt. Im Mai 1800.“ 8. (2
Bogen.) T

104)  ,, Todtenopfer, als Herr Rector G. N. Fischer zur Erde bestattet wurde, dargebracht vom alten
Gleim. Halberstadt 1800.“ 8. (1/2 Bogen.) — N. A. ,,Unser Fischer. Zum Besten der armen
Schweizer.“7+

105) ,,An Deutschlands Fiirsten im Jahr 1800 vom alten Gleim.“ 8. (1/2 Bog.) ¥
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107)

108)
109)
110)
111)

112)

113)
114)
115)
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,»An unsre Philosophen. Im Monat Julius 1800.“ 8. (1/2 Bogen.) 1+

,.Zeitgedichte fiir wenige Leser. Vorbericht. Wenige Leser sind unpartheiisch, deswegen sind
diese Gedichte nicht fir alle. Im Janner 1801.* 8. (5 Bogen.)

,Zeitgedichte fiir einige Leser. Abgedruckt im Mai 1801.“ 8. (4 Bogen.)
,,Lieder zu einem Roman. 1801.“ 8. (4 Bogen.) t
,,Zeitgedichte von einem alten Deutschen. Deutschland. 1801.“ 8. (8 Bog.)

,.Blumen auf's Grab der Frau C. L. von Klencke, geb. Karschin. Aus ihren eigenen und ihrer
Freunde Gedichten. Als Manuscript fiir Freunde. Halberstadt 1802.“ 8. (2 Bogen.) 1+

»Blumen auf's Grab Thro Konigl. Hoheit Friederich Heinrich Ludewig, Prinzen von Preuflen,
vom alten Gleim. Halberstadt 1802.“ 8. (1/2 Bogen.) T

»Nachtgedichte vom altenGleim. Im Friihjahr 1802.“ 8. (6 Bg.)
,Friedensgedichte. Vom alten Gleim. Im Jahr 1802.“ 8. (1/2 Bg.)
»Nachtgedichte von Gleim. In den Sommermonaten 1802. Halberstadt.“ 8. (6 Bg.)



190

<536> Nachdruckerausgaben

sogenannter simmtlicher Werke von Gleim.

1) ,,Des Herrn F. W. G. saimmtliche poetische Werke. Erster und zweiter Theil. StraBburg bei Behn 1765.%
12.

2) ,,Sammtliche Schriften des Herrn F. W. Gleims. Erster bis sechster Theil. Neue verbesserte Auflage. (Ohne
Druckort) 1773.“ — Siebenter und achter Teil. 1777.% 8.

5) ,,.Sédmmtliche Schriften etc. Acht Theile. Frankfurt und Leipzig. 1777.“ 8.
4) ,,Herrn F. W. G. simmtliche Werke. Erster bis sechster Theil. Reutlingen 1779.“ 8.
5) ,,Sammtliche Schriften etc. Carlsruhe. 1780.“ 6 Theile in 2 Bénden. 8.

6) ,,Sammtliche Schriften von Friederich Wilhelm Gleim. Erster bis dritter Band. Altona 1798 und 1800.“—
Seitdem mit umgedrucktem Titel und mit einem vierten Bande vermehrt: Leipzig bei Graff 1802 und 1803.
8.

Sammtliche diese Nachdruckerausgaben sind durchaus ohne Werth, und voll von eingeschwérzten unichten
Stiicken. Besonders um dieser letztern willen hasste sie Gleim, welcher sonst gegen dies Diebswesen sehr
nachsichtig war, und dem letzten Nachdrucker <537> seiner Werke, Kave zu Altona, mehr als gutmiithig,
schrieb:

,Ich hore, Herr Kave, Sie wollen meine Werke drucken lassen. Thun Sie‘s doch ja nicht!
Meine Werke hat keiner, als ich! Wer sie Thnen gegeben hat, ist ein schiandlicher Betriiger!
Thun Sie‘s doch ja nicht; ich schitze Sie hoch, weil Sie Vollens Homer so schon druckten.
Sie haben, wenn keinen Schaden, doch keinen Vortheil, und ich schitze, wenn Sie meine
Bitte nicht Statt finden lassen, Sie nicht mehr hoch.*

Aber was verfing solch ein sanftmiithiges Wort gegen eine Nachdruckerseele!

Irrungen.'”’

1272016: Die unter dieser Uberschrift aufgefiihrten Druckfehler sind im Text berichtigt.



